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DECLARACI01SÍ 

COPIOSA  DE  LAS 

Q VATRO  PARTES  MAS  ESSEN- 
g^  cía  LES,  Y  NECESSARIAS   DE  I  a 

^     DOCTRINA   CHRISTIANA.  COXIPVESTO  POR 
"^  orden  del  lieatifsimo  P.  Clemente  Oéiauo  de 

felke  memoria. 


POR  EL  EMTNENTíSSfMO  CAR- 
DENAL  ROBERTO   BELAR MINIO,  DE 

L  A  C  o  M  P  A  N  1  A  DE  lESVS,  CON  L^AS  ADICIONES 

del  Maeftro  Sel>aílian  de  Lirio, Cateo'ratiro  de  Prima  de 

Griego  eu  la  Vniuerfidad  de  Alcalá. 

TRADVCIDA  DE  LENGVA 

CASTELLANA  EN  LA  GENERAL  DEL 

INGA  POR   EL  BACHILLER  BARTOLOMÉ  JVRADO 

Uío  nina, natural  de  U  ciudad  del  Ciizco.Beiiefíciadodela  Do- 

ctrnia  deCauana  j  y  Gu^ndoiial ,  Vicario  ,  luez  Ecleí^sílico  , y 

Comiaario  de  \a  Santa  Cruzada  de  la  Prouincia  de  Concha- 

cos^Predicador  general  ni  1a  dicha  lengua  enerte  Ar- 

^obifpado^y  Vtíitador  general  de 

la  idolatría. 
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DLRIGIDA 

AL  ILL.^^  SEÑOR  DCCT. 

D.  PEDRO  DE  VILLAGOMEZ,    ar- 
zobispo DE  LA  CÍA/DAD  DE  LOS  RFYES,  DEL 
Confejo  de  fu  Magtílad. 

Con  Licencia,  Impreíío  en  Lima  ,  por  lorge  Lope/  deHetrcra 
Z!l}:^S^^^!^'^('^^C^T^c^]deCcríe  Año  de  ¡649- 
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/AÍ^^OBACION   DEL  DOCT. 

FRANCISCO  DA  VIL  A,  CANÓNIGO 
"  de  la  Santa  Igleíía  Metropolitana  de 

los  Reyes. 

EXC.  SeÑOR^ 
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jE  viílo  el  líbrOjque  V.Exc.ffle  matí3 
do  remitir  ,  traducido  de  Caftella- 
no  en  Indico  por  el  Licenc.  Barto- 
lomé Turado  PaIomino;digG  del  lo 

que  fiemo  ,  haziendo  juicio  en  la  puerta  del 
mefmo  libro:  Odite  ma/um,^  dihgtte  bcnum^^ 
ton^ituite  in  porm  í«dí/¿í«w.(Amos,5.  v.i5.")Hazia 
antiguamente  las  audiencias  los  Alcaldes  eri 
las  puertas  de  las  Ciudades ,  y  eílo  dize  aquí 
efte  Profeta,fe  haga  como  deue.Peroyo  loha 
léjmiíando  a  la  mifma  puerta  deíla  obt^.-Xof- 
tkmte  in  prm  tudkium.  La  Puerta,Portada,Tnf- 
ctipcioOjO  Titulo  deílelibiOjdize  lo  que  el  es, 
y  manifíefta  fu  grandeía^fínoen  el  volumen, 
en  la  fuftancia,y  raateiia  que  trata.La  Porta- 
da [dizen  en  Caftilla)hoiira  la  cafa.  Lapuer- 
ía,o  portada  defte  libro  dize  aífi:Declaracion 
de  la  Doaiina  Ghiiftiana,pci  el  Eminentif- 

a  2.  fimo 
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G'npo  Carcrena!BcTarmmio.Elo6jeto  viene  * 
icx  de  h  mefma  puerta  óq!  cieIo,qiae  es  la  Da 
ftriiia  Chiiftiana^fia;^        noticia  no  le  entra 
por  ella  :   Accedentem  ad  Oenm  op&rteí  crtdere 
qma  fy?.(Ad  Hcbr.ii.)  El  Autor  que  abre  efta 
puerta  es  quien  ha  procuradocQii  eminencia 
cerrar  las  del  infierno  ^  ello  es  ^contra  fiando 
kslieregias^yhereges^que  como  dize  el  Abuíí 
leníe^íbbre  S.Mateo^cap.i5.q.5i3,íbn  laspuer 
tas  de  aql  lugar;  í^í?<?^í#/í(dizeefl:e  grá  Dodlor) 
Cbri/Im  portas  inferni  ipfos  h^r  éticos :  pon  a  wferi  af' 
peüantury  eo  qmd  mies  trahmit  homines  ad  inferos^ 
©*  per  eos  yVeíut  per  portas  ^faitees  eorum  doimam 
fecjHendo^ad  inferosintratur.  Demanera,  que  Ha-- 
fíia  Chriíto  Serior  nueílro,puerta  á^l  infierna 
a  los  mefmos  hereges3porq  echan  a  el  a  los  ho-' 
bies^que  figuen  fus  errores. Pues  el  Atbleta,  q^: 
feopcnecotra  eftas  puertas^y  abre  las  del  cie^^ 
lo  con  eíle  libro ,  es  el  Emineatiffimo  Carde- 
nal Eelarminio^autoren  fu  original.  El  tradu 
€íoi  en  Indico  el  I  ícenc.  Bartolomé  Turado, 
natural  de  la  ciudad  del  Cuzco,  Corte  donde/ 
eíta  lengua  fehablapropiameme^y  con  eTegS:: 
cia.  Ha  trabajado  en  efto  quanto  ha  podida>r 
íj^Qi  la  honra  de  Díos,y  dilatación  de  la  Fe  ,y/ 

pro- 
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pfcüecno  de  les  natnrale^jayudanád  a  fus  Gií 
ras  5  para  que  hallen  a  la  mano  fin  trabajo  la 
cxplícaGion  de  la  Dodtina.Ea  eíla  Indica  fe 
deue  expliear^y  no  eíi  Gaftellano^como  algu- 
nos han  querido ,  y  aun  píega  a  Dios  que  eoi* 
eílo  la  entieridan  los  Indips.  Huno  en  el  Ar* 
qobi^átdo  de  la  Píata^,aurl  veinte  afios^vn  Sa 
Gcrdote  Portugués  D.Fulano  deMendoca^Cu 
ra  de  vn  pueblo  de  índios^liamadoTaialli^ía 
|)ía  poca  lengua^y  ápüraüafe  mucho  íbbfe  qu^ 
los  Indios  aprendieffen  la  Caftellana  para 
predicarles  en  éllajpafeciendole  mejor  medio 
que  poner  cuydado  ios  Curas  en  la  Indica, 
Palló  con  eftc  did^nien  a  Efpafía  ,  configuío 
que  el  Confejo  Real  de  Indias  defpachafe  Ce 
dula  para  ello.  No  niego  que  es  bien  que  los 
Indios  hablen  C^ftellano:  pero  que  el  dotri- 
narloscomunmente  fea  en  el^y  no  en  fu  mef 
mo  idioma ,  es  verdaderamente  traeca  del  de-^ 
monio  para  confeiüar los  en  fu  ceguedad. 

Eíle  libro  efta  muy  bien  traducido^  no  fien 
toque  tenga  impropiedad  y  ni  otra  cofa  que 
impida  fe  de  a  la  eftampa^y  al  A  utor  fe  le  de 
ne  agradecer,yprcmiar^porque  verdad erame-^ 
le  fabe  la  lengua  cgn  emineacia  ^  y  es  zelofo 
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dc.ia honra  dfí  Dios, y  bien  díe  los  Indios,  en 
cuya  dotrina ,  y  cafeñanqa  fe  ba  ocupado  eti 
cfte  Arcobifpado  con  buen  nombre  mas  de 
i4.anos/Aíri  lo  jGentOeLiaia  en  8.  de  Odubie 
1640, años. 


Dú^or  Frmcifco  ^atsila^ 
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SFAdJ  I^É  LA  LICBNCIJ. 

lene  licencia  del  Excelentiílimo  fenor 
D.Pedro  de  Toledo  y  Leiua,Marques  de 
Manceraj  Virrey  del  Perú,  el  Bachiller  Barto- 
lomé Jurado  Paíomino,Beneficiado  de  la  Do 
trina  de  Cauana^y  Guandoual^para  poder ím 
primir  el  libro  intiíuIado,DotrinaChriíHana. 
Dada  en  los  Reyes  enzo,deOdubj:edei64é* 


AFRO- 


APROBACIÓN  DEL  PADRE  LVIS  DE  TSRVEL, 

de  laConapañíade  lESVSr 


OR  comlfsion  del  feñor  Dodor  Don  M  arrin  de 
Velafco  y  Molina, Canónigo  dcfta  Tanta  Iglefia 
z%  Metropolirana  dcña  ciudad  de  los  Pvcy  es ,  Go* 
Si?  Ifí^J  uernador,Prouiíbr,v  Vicario  seneraldcík  A r* 
r",^<^r;^^&^  9obifpado,Carcdratico  de  Prima  de  Tcoiogiá 
caefla  Pvcal  Vniucríidadshe  viüo  la  traducción  del  Catccil- 
mo  del  Eminentifsimo  fcñor  Roberto  Belarminio  ,  Carde- 
nal de  la  fanta  Iglefia  de  Roma.hecha  por  elBachiJler  Bar, 
tolome  luradOjCura  Beneficiado  de  Cauana,y  Goandcuül, 
Vicafio,y  íue2S  Eclefiafticocn  la  ProLiincia  de  Conchucos, 
y  Predicador  general deñe  Ar^obirpado,y  la  juzgo  por  rDuy 
prouechofa  para  los  Curas  de  Indios^que  fin  traba  jo  propio 
tendrán  ala  manólos  Myñeriosde  nueflra  fanfa  Fe  piicños 
en  la  lengua  general  del  Inca  para  enfeñaríos  afus  fcligrc  ies^ 
que  de  fu  conocimiento  en  líuichas  partes^  carecen  ,  no  í e  fi 
por  falta  d^e  quien  los  enfeñe,o  porlo  poco  que  ellos  fe  apli 
can  a  faberld^.Y  cierto  es  mucho  de  fenrir  lo  que  en  alg,unos 
pueblos  fe  vce  por  no  predicar  ales  IndioSíni  catequizarlos 
€n  fu  lengua, oluidan  lo  que  fabian,/!  fabian  algo, y  no  pcrcí* 
benlo  quefe  lesdize  ,  por  no  entender  la  lengua  Efpanola, 
ni  fer| capaces  de  penetraren  ella  los  profondos^Myñcrios 
de  la  Fe.Aqui  los  hailaran  declarados  con  elegancia  en  fu  na^ 
tural idioma, y  confirmadoscon  hiftcrias ,  y  exempíos,  que* 
los  atemorizen  parano  obrar  mal,y  los  promueuan  al  bien. 
Mucho  fcdeuceñimarel  trabajo  del  Autor  ,  y  fu  buen  zeío 
de  aprouechar  al  común,  merece  fcrfauorecidocon  la  iiccn 
cia  que  pide  para  dar  la  traducción  a  la  cilampa  ,  pocüo  que- 
en  ella  no  ay  cofa  que  contradiga  a  la  Fe  ,  y  buenas  coüum- 
bres.  Afsi  lo  fientoen  efte  ColegiodclaCompaniadc  i  E- 
SVS  de  Santiago  del  Ccrcado^en  15.de  Setiembre  de  164^6^ 
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LICENCIA   DEL 

Ordinaiio, 

EL  Prouifordelos  Reyes, &c.  Por  la  prefcnte  doy  licen- 
cie! para  que  fe  pueda  imprimir  el  Catecirmo  del  Emi- 
ncntifsimoícñorCardenai  Roberto  Belarminio, que  el  Li- 
cenciado Bartolomé  lurado  prcsby  tero  ha  traducido  en  la 
lengiAgencral  Quichua  de  los  natiiValcsdeílos  Reynos,atea 
toa  Improbación  dada  por  el  Padre  Luis  de  Teruel  de  ia 

Compañía  de  lESVS, a  quien  lo  cometi.Lima,y  Setiembre 
i8.dc  1(546. años. 

El  'DoB,  Don  Martín 
de  f^eUfcoy  Ji4úl¿^a. 

Por  mandado  del  feñor  Proiíifor. 
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AL  ILLVSTRISSIMO,!^ 

REVERENDISSIMO   SEÑOR  DOCTOR 

Don  Pedro  de  Víliagomez  ,  Arqcbifpo  de 

Lima,  del  Confejode  fu  Mí^gcftad,  a 

quien  fe  dedica  efta  obra. 

W>EL   LlCENCiJ'DO  MJRTIN 

M  Aiena  Qodój/,Ct¿rade  la  Dottina  de  Cificaya^ 


A 


SONETOi 

GORA  fi  fagrado Archimandrita, 
Que  de  víicáro  fcrbor  la  ardiente  llama 
Logeos  de. eternidad  ,no  vulgar  fama. 
Con  fu  voto  ,  vn  lutado  os  folicica. 

Agora  íi ,  que  con  fu  voz  limita, 

Eminente  cloqucnc¡a,quc  derrama 
En  almaíT^o  breuc  mavor  rama 
En  concha  fiogular  la  M argarita. 

La  dotrina ,  Señor ,  que  vueftro  zelo, 
Heniieua  de  deméntela  memoria: 
Que  fi  el  por  mas  Belarminoro  fuma. 

Vos  para  mas  faber  mayor  defuelo 
Solicitáis ,  y  al  indio  cierta  gloria  ^ 
Con  la  de  vn  Palomino  dukepluma. 
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DEL  BACHILLER  IVAN 

DE  CVETO    y    CÁRDENAS^ 

^  Cútá  Capellán  maybr  del  hofpi- 

tal  Real  de  Sati  An^ 

dres. 

,v  E/í  X    t¡A  V  1  o  R, 


S  O  N  E  T  O. 
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CVLTO  Turado,  Iluftre  Palomino, 
La  que  a  los  Indios  dais  traducción  brcuc^ 
Donde  la  Fe  fagrada  a  Dios  fe  bebe 
En  nedares  de  idioma  criftalino, 

Renombre  íi  os  preí'cribe  peregrino 

Contra  ios  tiempos ,  y  el  oluido  aleuc 
Nunca  permitirá  ,  que  fombra  Jene 
Sirna  de  ocafo  a  vueñro  fol  diuino,. 

Ayudad  al  ClauerOj que  nos  rige, 
Cuyo  cayado  ,cuyo  cruz  ero  Tanto 
IluíVranlas  calderas  de  fa  efcudo; 

Que  a  fu  zelOjfi  e!  vucílro  fe  dirige, 
Tendrá  la  Idolntria  niieuo  efpanto, 
Coniodorrinacn  vos  ellndio  ludo. 


? 


DEL 


TT" 


'^ UI.M--IJ-!- 


S  I  L  V  A, 

AQVELLAheroycapluma,honord€  Arabia, 
que  de  fi  mifma  fc  traduce  fabia 
que  cn  papel  de  corteza  perfumante, 

el  de  fu  mucnc  epilogo  eiegantCv 
el  de  fu  vidaexordio  dilatado, 
es  padton  de  los  años  refpetado. 

L  A  que  en  fatiga  ardieiíte,  íi  eñudiofa 
ane  reiüue  en  muerta  iTiaripofa, 
y  por  fagrado  indulto 
traduciones  imprime  de  fu  bulto, 
de  cuyas  repetidas  concíufiones, 
fe  arguye  eternizada  en  opiniones, 
pues  copia  de  fi  mifma 
fe  traslada  ,  fe  eñampa,  y  fe  guarifma. 

ESTA  pues  Fcnix  culta 
que  de  fi  tantas  vidas  fe  refulta 
a  tu  pluma  inmortal ,  doda  ,  y  fagrada, 
por  cangloriofoaffumpta  eternizada, 
quantask  cuentan  glorias 
los  figlosjlas  edades ,  las  hiilorias, 
bate  deíuanecida; 
y  íu  Develad  mentida 
quantos  la  fama  le  juró  decoros 
cnaccntoscanoros 
¿e  fnigulat  renombre 
poílra  al  debido  culto  de  tu  nombre 
pues  por  mas  excelente 
Fenixdeiofuturo  ,yloprefente 
el  tiempo  te  venera  ,y  lasedades 
prefcribiendo  a  tu  nombre  eternidades, 
por  raro  mas  ,  y  m?.s  por  peregrino 
cnienix  permutado  Palomino^  en 
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en  Feniy.  Palentino  flibrogndo 
íicmprc  te  áciaiíiaran  porci  lurado 
Fcnix  en  la  verdad  del  mundo  íolo 
para  memorias  dcrtc  Indiano  Polo, 

Dígalo   yala  traducción  confiante,, 
donde  ru  zeló  codo  ,  al  ignorante 
adulto  hijo  defta  fcrrania 
en  cañones  fagrados  de  Ambrofia^ 
aunque  en  fracmentos  de  fu  lengua  Indiana 
tanta  dotrina  le  enfeño  Chrifiiaoa, 
conque  la  Fe, que  en  tantos  muerta^viuc 
renacimiento  eterno  fe  apercibe.. 

QJV' I  E  N    duda  ,  que  a  tanalto  facramentOy'^''' 
no  fm  miílcrio  poeo  ,  o  fundamento 
hazcn  fombralasalasdetu  pluma, 
pues  chriílifcra  en  tanta  brcue  fuma^ 
donde  tantas  verdades  les  en  fe  ñas  * 

dascomo  Fénix  nuebo  claras  feñas  : 

de  que  folo  tu  pluma  pordelgada 
fue  para  tanto  buelo  referuada, 
que  amifterios  de  Fe  bien  bazefombra 
quien  Pakmino  como  tu  fe  nombra, 

VIVE    porranropues ,  Fénix  gloriofoj 
inas  que  aquel,  que  entre  aromas  Nabatheos 
fe  renace  óxl  fuego  doncieinucre, 
Y  tu  ,  feaor ,  aclamare  clichofo, 
pues  hallas  quien  midiendo  tusdefíeos 
blafoncs  nueuos  a  tu  fama  adquiere;, 
pues  porque  fe  venere 
tu  2clo,  ro  tarca,  y  tu  cnydado,. 
ó  Viílagomcz,  Poílux  confagrado" 
hallas  quien  com,o  Alcides  parta  e^  hombro 
contigo  ,  al  pcfo  de  tan  graue  afombroj 
o  quien  qual  Caítor  tus  derrotas  íiga 
en  el  vndofo  mar  que  te  fatiga, 
porque  eílimes  afedosdc  vn  lurado, 
que  a  tus  fagradasplantas  fea  votado,  DEL 
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DEL  BACll|L.tÉR  DON 

I  VAN  DE  VRTVBIA. 


At  AV  TOM,. 


I)  É  ZIMAS. 

II  B  R  O,  que  al  mas  ignorante 
^(  Sin  queen  tinieblas  fe  aniegue  ) 
Dás  tóngua  para  que  llegue 
A  conocerfe  triunfante* 
En  iálglcfia  militante, 
Al  imperio kbantado 
Delápé,  teasconfágrái 
Pues  cbotráláldoiattia 
Subes  a  effa  ferrania 
Uoftamentc  conjurado. 

DEL  MISMO; 


A  M  1  NA  pues .,  aunque 
Por  cfi'a  fierra  nebada 
A  dar  Dotrina  fagrada 
Á 1 1 nga  bárbaro  rudo : 
Lleba  laFé-  por  efcndo 
Y  ve, a  la  contienda  armado, 
Del  mifmoDios  animado, 
Puc«  con  zelo  fuperior 
Al  Idolatra  mayor 
Se  la  as  valiente  lurado; 
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PÍ  TAN  SEBASTIAN.  PAL  o  MI 
&cndon,alAutot,     ^  ^^ 

¿  E  Z  l\M\y4. 

EJ  L  pió  ^queaucys tenido, 
^  En  dar  fin  al  fupcfior 
Libco ,  que  formó  el  arnor^ 
Y  no  í^o-trtrá-el'oiuiíio: 
El  pío  ,  conque  e  viuido 
En  alabarlo  diaino  -^ 

De  fu  cñilo  peregrino  ^    J 

Es  ral, que  íiempre  é  jüzgad-o  'lCI 
Que  nuedro  piar  I  mado 
A  Ciáo  de  Palomino. 


NiJ 


DE    DON    BARTOLOMÉ    DE    ALABES,    Y 

Auendaño. 


TRADVZIR  tan  peregrino 
Primoidios^dc  nucñra  Fe, 
Que  en  vos  ,  y  ^n  ella  fe  ve 
Copiado  otro  BcUrmino, 
La  gloria  nodetcraim«í  ' 
Que  fe  deberá  i3  los  dos,     -- 
El  original ,  y  vos 
Trasia^x>^  pueüo  ,  que  veo 
Qne  foys  en  fu  íTiifmo  eai^pkó 
Tan  vtii  ( lurado)  a  Dios. 


DE 
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LVrSÍ ANCHE Z  D 

RIBERA. 


A L   AVTOK. 


é ONE xa 

Es  T  E,    que  aplaufo efpera  merecido 
Logro  de  vueftro  cfpiritu  valiente 
ÍSIinguno  como  vos  gíoriofanienrc 
Le  vbicraabreuefumareduzido 

De  tanto  fingular  eñudio  ,  a  fido 

JLibro,que  verá  eí  mundo  permanente. 
Sin  que  íe  toquedela  embidia  el  diente, 
Nile amague  la ibiuria del oluido. 

Parece, que  juraftis  el  remedio 

Contra  fu  necia  contumaz  porfía^ 
Al  Idolatra  barbarocDgañado, 

Mas  fi  eíle  libro  es  oy  eficaz  inedia 
para  defuaneccr  fu Idolatria, 
Quien  dirá,qüc  el  remedio,  no  es  luradof 


DE 


DE  CÁRDENAS 
4Z.   AV^OZ, 


SPNJSXP, 

Iy  Bk  A  en  el  cxcclfo ,  y  enlo  maj  elado 
De  ia  fierra  mas  aUa ,  y  eniinen^tc 
Tr¿icia2,ir  al  lenguaje  ele  fu  gente 
Ai  doíflo  (^a.Wcnal,  al  enfalca^o^ 
Salió  Barroiome  con  lo  laxado , 

Y  tan  fabio  fe  aiAcí^ra,  y  eloguente, 
Qüc.^adq  uiriend  o  reno  ni  bre  (je  pr  udcnec 
El  dibujo  no  aparra  del  dechado. 

De  aqaeliaceleftial  blanca  Paloma 

Bebió ^1  ai;pntoclgrande  Beianiiino, 

Y  el  grano  de.(u  libro  (  dulcip  a  R.orna, 
No  le  conoze  el  Indio^aunqqcesdíaino 

Y  la  Palonria  Dios,porquclecom|i 
A/Iiíadp  lo  da  par  PalcminQ^ 
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DEDICATORIA. 


O  N  O  C 1 EKDO,  Iluflrifsímo  fenGt, 
por  muchos  a¿tos  exteriores,  el  inte-» 
rior  ,  y  fanto  zelo,  qae  en  V-S-llullrif. 


&^Z^3¡^  íimarefplandece  ,  y  ei  defleo  ,  que  tic 
^^^^Sia  ne  de  la  conuerfion,  y  bien  cíe  las  al  mas 
como  Paílordellas,  y  en  efpccial  délas 
deñas  tiernas  plantas  de  los  Naturales ,  quife  atret 
uido  emplear  mi  corto  caudal  en  vna  obra, que  hii* 
iDÍlde  dedico  a  V.S.  liaariísima,y  pongo  en  fus  ma 
nos  para  que  dellas  Taiga,  y  íe  reparta  el  pan  de  U 
palabra  de  Dios,  partido  ,  y  cíe  fmen  o  c  ado  ,  yckfta 
fuertclo  diftribuyan  con  mas  facilidad  a  fus  feligve- 
fes  los  Sacerdotes  ,  y  miniílros ,  acuyo  cargo  eñáU 
cnfenanca  della  ,  porque  de  otra  íuertc  feria  darfe- 
lo  entero  ,  nodandokigar  fu  poca  capacidad,  y  dif^ 
cuffo  a  poderlo  digerir  .  Qne  íl  el  intento  del  princj 
pal  Autor  fue  el  aprouechámiento  délas  almas, qua 
do  en  lengua  Italiana  compufo  efte  tratado  deDotri 
naChriftianael  Eminentifsimo  Cardenal  Roberto 
Belarmino  de  la  Compañía  de  Icfas ,  por  orden  d^ 
la  Santidad  de  Clemente  oaauo  defelize  recorda- 
ción,para  que  porc)  faefí^enenfeñados ,  inílruidos, 
y  catequizados  defde  fu  tierna  edad  los  fíeles,  no  ca 
lezedeíle  intenroel  qaele  traduxo  en  íiiaeftrolen- 
guaje  Efpaaol,ni  menos  carcze  del,  el  que  agora  lo 
haze  en  ia  lengua  general  de  los  Indios,  para  que  en 
elia  fean  enfeñados ,  dotrinados ,  y  catequizados  , 
en  los  miftcdos  de  la  Fe  Católica  ;  que  porladinos, 
y  entendidos  que  Ccm  en  nueílro  lenguaje  Efpañol, 
mejor  lo  entenderán  en  el  fuyo  natural ,  figo  quan- 
tO'puedo  el  original  con  claridad  ,  que  es  lo  conüij 
nicatc  pata  que  lo  entiendan  los  oyentes.  Bien  fe,q 

AO 


W 


■ 


noanderaká'ealgunos,  qtic  tengan  pot  rupecfluo 
efte  trabajo  ,  pareciendoresfacil,y  de  pocé  ingenio 
el  tradüzir  libros  ágenos ,  a  que  podrá  íatisfazer  el 
Gloriofo  Doctor  de  la  YgleíiaSan  Gerónimo  ,  qué 
tanto  encarezc  el  trabajo  de  fus  traducciones  ^  De- 
más de  que  fon  tan  diferentes  íasfrafis ,  y  modos dq 
dtzir  de  la  vna  lengua  ,  y  otra  ,  que  muchas  vezes, 
lo  que  en  vna  fe  dize  con  macha  congruencia, y  pro 
priedad  ,  fi  fe  traduxiefíecomo  fuena  perderla  aque 
lia  fal ,  y  elegancia  ,  que  tiene,  fino  que  es  meneílet 
tomar  el  fentido  ,  dexandoel  orden  de  ks  pabfcras 
como  dixo  Oracioen  fu  arte  Poética  •  Nec^erbum 
curauitredderefidtts interpres  :  Mas  no  reparando 
en  eíla  cenfura  me  anima  con  lo  que  el  mcfmo  dixo 
^ires  mihí  conYtUí€  prope  d ¿¡fe  ni  ir  c  yídentur^c^u  e  íi  c  n  • 
tre  tres  cornbidados  foniosguñostan  difcrentcs,q 
vno  dize  mal  de  vna  cofa ,  y  otro  la  alaua  ,  mucho 
mas  difícil  fera  dar  facisfacion  a  juicio  de  tantos ,  y 
«fsi  como  dixo  el  Apollo  I ,  Fnufcjui(<¡uc  infuoftnfa 
4hundet^  diga  cada  vno  lo  que  quifiere/que  mi  dcf» 
feo  es  bueno  ,  y  que  todos  gozen  de  tan  fanta^y  ce* 
leftial  Dotriqa  .  Humilde  a  los  pies  de  V.S.  Uuflrifk 
fima  pongo  en  fus  manos  aqucíla  obra, y  aunque  no 
tradnzida  roda,  porlo  menos  las  quatro  parres  mas 
cííenciaics  ,  y  neccííarias  cómelo  dize  al  principio 
de  fu  obrad  Autor  ,  quedándome  V.S.lluftriísima 
licencia  comentare  la  aiia  Vale  Pmcr/?^  ,  tP^  >/V/f 
'^itnm  in  terrls  coslc^em  >  irycxlisfsmpitcrnam. 
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P  R  O  t  OGO  A  LOS 

CuíaSv 


^  I  el  gozsr  de  la  felicidad  confine  en  vaw 
^krfc  de  U  ocafion  ck  quien  dixo  Heísio 


W/  do  que  ,  eJI in  ómnibus  of?t¿ma  y  perdida 
)^bolüera  verlaelroílro  ,,es  marauillajU 
s^ií^  que  el  retiro  de  aqucñasfoledaáes ,  ciu 
yos  ociofos  rstos  de  la  obligación  de 
Cura  por  emplearlos  bien  ,  me  ha  ofrecido ,  no  he 
querido  perderla  , Tibien  a  laonc^ifsion  cauíadadc: 
mipocafaludlcdizen  misdeííeos  lo  que  ponderó 
LucioFlorode  Aníbal  en  aquella  tan  fa^ofa  rota 
deCanas,  que  tanta§  hizo  falir  a  los  Romanos  eii 
no  valcrfe  de  la  ocafion  ,  y  feguir  al  enemigo  ,  que* 
dando  comentada  ,  mas  no  concluida,  pero  bol- 
uieiidoacllaconfiguió  la  vi(fíoria,dcdonde  le  dixo 
Barca  vn  ^n  co^n^fMúot^  {Fii^ícerefcítt^/uMfed 
U^oriaUi  nefas)  2^Q\xí^nÁo\c  de  tardo,  buena  ex- 
periencia tenia  deüa  verdad  Behecio,  pues  deziá: 
i^Oc^fioinfraliú  ampliHsfoletiuuaré  ,  qnam  Viitus) 
no  dixo  aisi  eldiuino  Ifidoro  ,  fino  que  in  prouifis 
hoftisfortiusopprímitur  ,U  ocafion  lograda  aüalrar 
al  enemigo  derepente  ,  y  con  facilidad  le  vence  jbié 
pudiera  mi  volCitad  no  merczer  por  rcmifa,  lo  que 
tantas  vezcs intentó  fu  logro  falira luz  ,  mas  traba 
jando  por  licuar  a  defpecho  de  mis  achaques  alo  fe 
Hz  de  mi  buen  defíeoen  lo  dificnltofb  ,  no  teniendo 
embarazo  ,  íxbi^xxcíipíentinuíhislahorefldipd 
con  todo  ofrezco  traduzridosdesbelos,  cuydadofa- 
mcnte  para  que  los  Curas  ,  y  Beneficiados  cuín  pía- 
mejor  con  fu  obligación  ,  dcfcuydando  por  ellos 
del  cuy  dado,  ^ue  cada  c^yal  tcndria  cnelfazonar 

flatof 


Gcorgíy 


2t* 


milit,  c* 

Tintar, 
in  yitii 

maxítrM 
líh.z  fo* 


claro,  o  euIdcnte.Enlap.  paella,  el  tiempo  ,  oel 
faelo  ,  ppacha,  la  ropa  ,  o  el  hato  hiriendo  rezio  có 
ambos  labios.  En  la  q.  quilk  ,  la  Luna  ,  qquclh  c6 
afpiracion  gutural, el  perefofo  ,  o  aragan  .  En  la  h. 
chaqui  el  pie  ,  chhaquicofa  feca  ,  o  enjuta  .Dcma- 
nera.qucen  viendo  duplicada  la  letra  fe  ha  de  pro- 
nunciar con  fuerza  ,  para  que  hazicndo  mas  fonido 
feeonfigael  fcntido  verdadero. 

Có  eítas  aduertencias  no  eftrañaráelcuriofo  Lc- 
tor,  la  ortografía, y  modo  de  efcribir  en  cfta  traduc- 
ción ,  que  es  conforme  a  razón,  y  el  Padre  Holguin 
loaduirtió,  í5  bien  no  lo  vfófiempre,  y  en  rodo  me 
füjetoa  la  corrección  délos  maeítros,  quecon  tan- 
t-a  diligencia  ,  y  cuyáadojcnfeñan  ella  lengua,  Juz- 
gandome  fiemprepor  muy  inferior  a  todos,  qu€  fo 
lo  mi  buen  deffeo  fuplirá  las  faltas ,  y  hierros  ,  que 
podrá  auer  en  efta  traducción  ,  y  afsi  rucgoalosfc. 
ñores  Curas ,  que  íinticndo  cada  qual  lo  qucmeíor 
le  pareciere  fupla  mis  faltas,  y  les  guarde  nucClro  Se 
ñor,como  dcíTcOi 


Bachiller,  Bartolomé  líéT a ia 
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DECLARACIÓN  DE 

LAS    aVATRO    PARTES 

MAS  PRINCIPALES  ,  Y  N  E  C  E  S  SA- 
RÍAS   DE   LA  DOTRINA 

CHRISTIANA, 

PARA  EL  VSO  CON  QVE    LOS 

CVRAS    DE  INDIOS   DEVEN   ENSE- 

NAR  A  SVS  FELIGRESES  .  ORDENADA   EN    DÍA- 
lo^opcrrPreguntas,yRefpiieftascntreMaeílro  ,yDicipulo,  couadf 
^  cioncsj^cxcmplos  al  fin  de  cada  articulo  ^qu$ 

lo  confirman; 

^E  COS^  SE^^  7>OTIlI^^  CTfPjSTIuy^N^, 

y  qualcs'Usf  artes  principales  dcUa\ 

CAPITVLO.     L 


VES  esnC' 
ccjpario  pa- 
ra faluarfcy 
faberlaT>o^ 
trina  Chrif- 

tíana^  deffeo  mucho  que  me  de^ 

ciareis  que  cofafea\ 

"J\J!,  La  *Do&rina  Chrijliana 
€S  >n  hreuc  compendio  ^y  fu^ 
mario  de  todas  las  cofas  que 
Chriflo  ftueflro  Señor  ha  enfe-: 
ñ4do,  para  moJl ramos  el  carnt- 
fiodeíafalud.f'iiñ':^ 

ID.Sj^an- 


g  A.NACC- 
pachaman 
qquefpina- 
pace ,  Doc* 
?S¿^  trina  Chrif- 
tiana  yachaypacc  captinmi, 
anchapuni  munaymanfüttia 
chapuanaiquidla  ymam! 
M.       Dodrlna  Chrirtianam 
hucpifirimaylla    ,  cbaypim, 
liapa  Chrifto  yayácbicpaya- 
chachicufccaii  churaícca  ha- 
naccpachaman    qquefpina    , 
ñanta  ,  ricuchihuananchic— 

pace. 

A  Haicca 


^E  CL.y4J{y4ClOM  DE  L^ 

t>.     §^umtas  fon  las  fortes    D.  "  Háyccamanmi  cay  Do- 

principales  , y  mas  nece¡fiirias    trina   ccollanan    raquiricun-, 

niayccampaccracctni  ashuan 
canchic> 

M.  TahuamanJ.chufcuma 
mi,  yñiniman,  yayaicuman, 
chunca  Diofpa  camachicuf- 
ccan  fiminnaan  >  ccanchis  Sa- 
cramentos cunamanhuan. 


,^//?^  1Dotrina\ 

Tadre  nuciho  ,  los  die^  ^J^an- 
dit mientos ,y  íos/tetc  S^cramen 
tos. 

p  í ;    .:  .     . 

T>.     Torgue  npfon^^asn^^         D.     Ymaraícutacc,.mana  aft 
nos fficquatrol-  -^^^^    ^^  ^     Huanmanchu  ,  nianaracc  ^f. 

huan  pülmanchu ,  qavuhua-r 
Jlaman?;  ^'^   -  ' 

J\f.  Tor^ue fon  tres  las^^ír"  M.  Quimba  ccollanan  allí 
Uides principales, Fe,  Efperan  cay  virtudes  ñifccanchic  caP 
^a,y  Caridad,  ElCredoes necef  ccamraycum.Yñinccanchic? 
farioparalaFe^porquenosen-  Fe  futiyocc,  fuyananchic  Ef- 
feñalo^Heauemos de  creer.  El  peran^a  futiyocc  ,  niunanaa- 
Tadre  nue/lraesneceprippa-  chic  Caridad  futiyocc, y ñini- 
ra la  ejperan^a, porgúenos  di-  paccmicachic^  yñinccanchic 
^eloqaaemos  deefperar.  Los  Fe  futiyoccpacc,  yma^a  yñi 
dieX^JSdandamietos  fon  necef  nanchídapas  yachachihuaf. 
Jariospara  laCaridad*,  porcjue  ccanchic  raycurYayaycupacc 
tio,s  mueflra  lo  qne  auemos  de  mi  canchic  ,  Efperanca  futí- 
haierparaagradaraa^iosvLos  yoccpacc ,  yma  fuyananchic- 
Sacametos fon neceff arios, por  tapas  ,  yachachihuafccáchic^ 
^Melonlosmjirumentos.con  los  raycu.Chunca  Diofpa  cama.> 
guales  remuen  .yfeconfcruan  chicufccá  fiminpacc  canchic 
Usytrtfid^sJeaue tenemos m  tace,  munananchic  Caridad 
cefsidad para  Jalarnos.  fHtiyoccpacc,Dioíla  cufichi*. 

nanchicpacc,yma  ruranáchic". 

tapas  ricuchihuafccachicray.' 
*     ,    cu.:Cc^nchisracramentosca*>^ 

napacc  canchida<!c,  cay  cuna^ 

huan  hanaccpachamáqquef- 
2>;  ,^«-  "  pinan- 


pinanchicpacc,alii  caii^afcca 
chic,  caucariípa  cacyafecan* 
raycü. 
iy.  Jipucho  querría  que  me  D.  Ancham  munayman; 
dieff^edes algunajemejan^a, pd  ymallapipas  ricuchihuanay- 
raeyítendcr  mejor  U  necefsi-  quida^ashuan  allintayacha^ 
daddcejí^s  (jptatro partes  de  U  naipacc ,  cay  tahua  Doañna 
tDot.rmaChrifliana.  Chriñianap  patman  raqiiiri' 

cufccanpacc  cafccay  ta  yachál' 
naypacc. 
Jif.  Sané^^ugu^ifí  da  la  de  M.  Sari  Aguflinmincuehi- 
lacafa  j  porque  ajsicomapara  huatichic/hue  haaci  rurafcca 
ha'^er^na  cafa  es  necejfarío  ha-  pijñifpaj  ymahinam  huc  hua 
Ter  antes  los  cimientos  ^  leuan-  ci¿laruranapaccpas,ccollana 
tardefpues  las  paredes  yCuhrir  race,  tcccíichacüchicpircca 
lacón  el  t  echo, y  para  ha^er^'-f"  conaftahuampas  ,  ccatan-- 
tas cofas  fon  me nejler  algunas  chic  ,  jcay  cayta  raíana  pa- 
injlrumentos.i^fsipara  ha'^er-  ccri^ricchhacc  cuna  pac£tacc 
en  el  anima  el  edificio  de  lafa-  canchic,  chayhina  llataccmi 
lud ,  es  menefter  el  cimiento  dé  atjimanchicpa  qquefpinam- 
laFcJasparedes  de  ía  Efpera  pace  ruranachic.Fc  futiyocc- 
fardel tcchode  laCaridad  j  vlos  huan,  tcccfichacunanchicaú 
ifijlrumentos  que  fon  los  Sacra*-  ccollanan  caneca, fuyanáchic 
mentos.  Efperanca  futiyocchuan  pir- 

ccacunanchic:  munánanchic 
Caridad  ñitiyocchuan,  ccata 
nanchic,cay  cayta  rurana  pa*; 
ccri,  Gcauchis  Sacrametos  cu 
napac<9:accmi  canchic. 
2?.     Tamhiengujlarédeoyral    D.     Anchapunim  munaymá  ' 
guna hifloria  y  o  exewplo, para    ^^^  rimaillapipas  ricqurichí 
enterarme ^  y  (confiar me  mas  en    puaaaiquiíla  ,  cay  yachachi- 
lo  que  meaueis  enfenado.  huafccayquipi  fonccoy  ta  tac  ; 

yachinaipacc  paipi  fuyanai-v 
pácctacc. 
JVf.  So^  Az  M.  Llapa 


l>r.     Sohre  todas  LtshtjQorias  M.     Llapa  riir.afcca  huilla- 

^^^^Exemplos,  ^uefe pueden  re^  cufccacunaman rapas/ caimi 

ferirpAra  declarar  la  n^ccfsi'  ashuan  alli  fonccóchicpi  cha 

dad  que  ay  de  aprender  la  X^o-  rananchic  ,  DotrinaChrifíia- 

trínaChrifiianayy  la^oberania  nada  yachananchicpacccaf- 

y  mageftad que  contiene  en fi el  ccanchidahuillahuáchic.  If. 

enfeñarla^es  digno  de  perpetua  Us  Filipinas  m^cc^.  huc  ijacc 

recordación,  y  de  tnuchoinjh  y  ra,Ab¡udgofutiyoccpis,  huc 

for.fermuynucuoelquefecue  huarml  icma.  L  paco  mana- 


Gentil  Je  noble  Itnage  ,y-¡>m-    cui  qqucsfiyay.l.  vñccoihua, 
d^,UqKiílcon-);na  enfermedad    huañuy  tuÜuyafcea  carcca, 
deoydropepa.cafideltodoefla-    yaccañahuañuypacccaptin- 
uaeQn¡umtda.Ejladofuesmyi    fi,  ayllimcuna.huc Sacerdote 
cercana  a  la  muerte,  llamaron    Compañía  lESVS  Padrcfta. 
J  US  parientes  ^^n  Sacerdote  de    haacc  yachirccan  eu,chay  Pa 
U  Compañía  de  lESVS^dquA    dres  Baptitachinampacc.an- 
trabaja  mucho  para  injlruyrU    chañaecarifpa  Dotrinaaa  y  a 
fnlocjueerameneflerparabap    chachirccan,cha¡vncocc  ñas- 
niarla-.pero  ella  era  tan  r»da.    chica  pififonccoyocc^hamu- 
yaeta»cortoingemo,p4eaun    ttainiyocccafpa.ñaccaricuí- 
defpues  de  todo  efto  nofabiaper    pa  ,  Padrep  yachachifcca  tu- 
h^arfe .  Troeuro  elTadre en-     p^j,  manaísanta  Cruzpa  Ila- 
Jenarla,ycaíequ}XfrUlo mejor    tapas yacharccanchu  ;  Padre 
f^e pudo rmUrcuedad del   ñascallpan  at¡panancania,ña 
tiempo, yfegunfupocacapací-    tace  yachachirccan  ,  onccoi- 
dad,ydefpuesdeaHerlaBap.     ñ¡n.].qqucfyaiñin,chai  luiar. 


timado  ,  fe  partió  a  otro  pueblo 
donde  le  llamauan.  "Defpuesde 
dos  diaf  de  como  auia  recebido 
elBapti^mol  luinentandofele 
la  enfermedad  quedo  lamuger 


micía  chica  vtccacliipcinli 
Baptizarcca.chajfi  Pa¿recca 
futiyachifpa  ña,htic  Uaftam» 
ripucurccan  huaccyachifcca, 
ñaift-ai  ppunchau  Baptifmó 


J>nfe„ndo,dem^„eraque todos    ^a  chafquifcca captin  ñas.üi* 


entendieron  efiana muertaifw  ccoiñin  miraptin ,  huañu fcca 

cedió  e(lo  a  las  dos  de  la  noche»  hiña    ña    manay  uy aifiiy  occ 

Entonces  fus  parientes  comen-  qqueparirccan  ,  ayliun  cuna- 

faron  a  llorar  fu  muerte  ^ycon  ñss  huaccapayarccácu,  ñam 

yarios  llantos  i  y  clamores  todo  huañunñifpa  ,    vccunra   ña 

la  reflante de  la  nochc-^  amorta-  chhucurccaii  vcl  vdarccacu, 

jaron  elcpierpornuert'^  pero  al  Pacha  ña  paccaripciníi  ,  hua» 

amanecer  algunas  horas  def*  ñufcca  ñaniñifccancca^cau* 

ftics  defte  rato  comento areul-  canjta,ñaracc  ccallarirccan, 

uirlaq  entendían  era  ya  muer  llapan  chaipicacc  cunadapas 

ta^  no  fin  grande  admiración  de  máchachiípa^chaiíi  huillacui 

los  c¡ue  t^jlauan  pr  efe  rites,  Btteí  taña  ccallarirccan  caita  :Hac 

tafues  en  Ji ^  les  contó  lo  que  hatun  vrcciimari  huicharicc 

a^uia  ^fíjio  y  y  es  lo  que  fe  jigüe-,  hinara  tüccurccani.  Chaimá- 

Tar£Cíome,dixo\quef£4biaa'i?n  ram  ,  hatun  pampamancha- 


hjendopor  las quales^iynaca'  cumaccccorí  huaci  maneha- 

fatoda  deoro'^aUqualningpí'  yarccani  y    itsanam  ima  ca- 

na  cofa  fe  puede  co?nparar  por  mace  j  ccapaccpas  caí  huaa- 

7nasrica  , ymas  hermofaq  fea,  cea  pacdanch  u,  man am vea 

2Slo  me dcxaron  entraren  ella,  niaacca  vel  rarimancca  yai- 

p£ropoco  defpucsfe mea^are^  ciunihuarccaiicha.afcanialla 

cióla  SantifsimaPirgen  ^W^..  pitam  Virgen  María  maman* 

ria,auquenopude>er¿ifu  duU  chic  riccuri  puarccan,  ñncñu 

ciPsimo  MinoIESVS,  que  efra^  huahuan  leíuüacca  ,  raananí 

íLt  en  lointerior  defta  cafa.Eiu  ricurccar}icho,chai  huaclp  ni 

ronces  la  Vir gen  J^aria.e flan-  rinipi  ancha  -íc\x^i  caíccan* 

doprefente  >n^ngel enfigu.  raicu;chaipacham  VirgcnMa 

ra de^n hcrmoftfsimo mancebo ,  ría  iBamanchic cea  ,  iiuc  cu- 

me  pregunto  fiera  ChriUiaíu^  trace  Ángel  runa  hinap  ñau- 

que  fi  lo  era.como  nc,Uhia  reZjr  paqqucmpini    tapuarccanf., 

lo  que  deben  faher  losChrijlía-  ChrlÜianachucanqoirChri  - 

ms\  Callando  yo, la  Santi fuma  tiana  cafpacca  iauhinaracc 

xnana 


1)  ECL^I^^ACIOI^  T>E    lZA 

f'irgen  hincct?tdo\c  de  rodillas  mana  rrecaita  yachaqulchu? 

medixo:  l^enh^a^  y  comlencit  Chriüiano  cunap  yachanan- 

adci^ir  lo  cjue  yQ  dixere  ,y  en  mi  ari^ñifpa?  vpallalla  captij 

breii^  tismpo  ms enfeno  él Pa^  ña,  Virge  Mariaccaccócccri 

dre  nusfiro^y  ^ue  J^aria , y  cufpa ,  hamui  huahua  ñccca» 

Credo  ^  y  acabado  eflo  mcdixo:  ta  ccatichihuai,  ñifpam  ,  vt- 


iietehijit  ,  ijtic  ¿tunnoes 


ccalla  yachachihuarccan,ya» 
y  aicüííia,  M  uchhaicufccaiqui 
Mariada,i;ai  nidahuan,  cai- 
ta  ppuchacafpañam  ,  cutij 
huahua,  raanaraccmi  huañiii 


lle'Titdt  la  hora  de  tu  muerte ^ 
gtfíowe  ^n  ty^ngelihajla  quepo 
nlt'tdo.'ve  en yn4 er^crnt ijada. 

m:c\iiy:ú^toma¡je  el  camino  de     . «,  ..,_ «-^.*.*  *j^«*aiij. 

iama^zo  derecha .  Ejlo  canto  la    ñiquipacha  chayamunchu  ñi 
Jndid  dcípues  de  .auer  bnelto    huarccá;huc  Angclñam  ñau», 
énfi^  ir/j  .pic,  eflaudprefentes,     pa  qqueitarifpa  pulahuarcca,. 
y^^JfMfs¡>cr[ígndndofe  comen     huc  ñan,Criizhina  chacafccá- 
■.^oare-^tr  enalta^o^elTadre    má  chayachihuafpañam  huy 
ruieflroy^íie  ^Marla.y  Credo,     Ilahuarccá.  Paña  ñeqquciqui 
qtce  laVírgenlaauiaenfenAdo,     ñaiitaña  ripucui,ñifpa*  Cay*. 
no  co?%  Pezjuenaadmiracíon  de     tan  chai  haarmi  huillacurcca- 
feis  íudíosque  alli  ejlauan  y  y    ñácaucaripufpa,  chaymanta' 
fahi.tn  bien  que^n  dtaantesa-    ñam  Santa  Cruzpada  ccalla- 
pcnas  fefabiaperfígnar-.final^'   rifpajyayaicuda  ,  Muchhay- 
mente  apretándola  mas  lahy     cuíccaiqai  Mariaa3,ijñ'inic. 
que  c[laua  enferma    tahuan  ri marcean,  Virgc  M  a 

ria  mamanchicpa  yachachif- 
ccanta,  llapallan  vtirayaptia^- 
ccollanancca  mana  SátaCruz 
pa  llatapas  yachadla  vyarif-^» 


drope  ¡i  a  ae 


pocodcfpues murix),  T>ejla''per 
dad  fueron  tejligos  de^ifla^  los 
feys  ludios  ,  y  de  oy da  muchos 
E[panoles,EfcTÍu'ío  ejlo  el  Ta 


dre  Gregorio  Lope^yde Ucom-     pa  .  coda  ludios  cunateñi- 
pa^ia  delESVS.y  Trouincial    gop  ñaupaqqucmpims  rima* 


de  las  cafas^  y  Colegios  ,  que  la 
Compani^a  de  lESf^d  tiene  en 
las  hlis  Filipinas, 


cucdacca,  ancha  achca  Hui. 
raccücha  ciinam  teñigcs  car- 
ccan.Caitam  Padre  Gregorio 
López  Compañía  Padre, Pa-* 
dre  cunap  Apuii  qquellceaa 
2)  E    Islas  Filipinas  ñifccapi. 


€ru\. 


CAPITVLO.     II. 


2>-  A  ^'^^^  devenir  a 
J^\^la  primera  parte  Je 
la  i:>otrina^cjui¡iera  que  me  die 
fe  des  ')>na  coma  muejtra-^  ofenal 
de  las  cofas  que  he  de  creer ^de* 
ciar  ando  me  ftícint  ame  nte  ,  los 
iMyj} crios  mas  nccejfariosque 
contiene  el  Credo, 


¿M'*  fj^^y  hieñ  p  edis ,  y  afsl 
lo  quiero  ha'^et  :  t^ueis  pues 
defaber,  quefan  dos  los  J^yf- 
terios  mas  necefj arios  denuef^ 
tra  Fe^y  entrambos  fe  encieyra. 
en  ^mafeñalquefe llama  la  Sa- 
ta Cru^,  El  primer  jiiyjlerioes 
ta^^mdad  ,y  Trinidad  de  "Dios^y 
eifegundo  la  Encarnación  ,  y; 
T^fsion  de  Chrijlo  Saluador  N^ 


D 


Nl-.>- 


V  .  ^  r 


y^rinidaddeT>tos\       " 

*>W-     Mjlas  fan  cofas  itltifsi' 

mas,. 


MANARA-CC  cay 
Dotrina  Chríüia- 
nap  ccollanan  raquiricafccan 
manchayafpam  ,  ancbapuni 
munaiman,  ima  v nacha  hinl 
llapipas  ,  ccobuanaiquida 
imam  ijñinaicancca  ^  vtcca- 
lla  futtinchapuhüarpa ,  may- 
ccan  Mvíierió  ñiiccam,  eco- 
llana,  ijaitiipi  hiüchccafcca) 
M.  Ancha allinram  maña-- 
cunqüí,  chaihinailataccmi  ni 
raita  miinani:  ifcai  Myftenos 
ñ  i  fe  ca  m  F  e  C  a  t  o  I  i  c  a  ij  nina  ij 
chi-cpa  ccollaná  ñun  ,cliaipacc 
raccmi  ashuan  canchic  ,  ca¡« 
mi  Sanda  Cruzpa  vnanchai- 
ñimpi  huicliccaícca  5  ccolla- 
nan mi  ,  Dios  yayanchicpa 
q,u  im  c  a  Per  ib  n  as  ñ  i  fe  c  a  c  a  p  * 
timpas.huc  caDaíla  Dios  caf* 
c  c  an  ,  i  Ce  ai  áe  q  q  ii  e  n  m  i ,  1  c  fu 
Chriíio  Dios  A pünchicpa  ru- 
na tucurpa^uiticiiafcc'an,  hua 

D,     Yma.ni.racaii1tacc,DjO£x 

pa  quimca  Pcrfoii.a;^.  huc  ca- 

pallan  cai  fiífpQcca? 

ML-     H  u  c  c  2  p  a  1 1  an  c  a  i  ñi  fp  a  - 

cea. 


mas  ^y  poco  apoco  fe  os  irán  Je  cea  ,  caitam  ñin  •,  llapa  Imaf- 

cUrando  en  el  progreso  de  la  nianahaiccai  mana  rurafcca 

CDotrinftyypor  aora  oshajlítra  camafcca  cunaaianta  hiiftac 

fahcr  los  nombres jy  entender  lo  mican,caiini  mana  ccallarij  * 

poco  ^ue fe  pudiere ,  lenidad  de  ñiyocc  >  hüinailh  cafccanray 

aJios ^c/H^  quiere  de\ir,  ¿¡ue  de  ca,  hiiiñai  padacccaacca^caí 

t¡74S  de  todas  Us  cofas  criadas  mí  iíapaimaimana  ,  haiccaí 

ay )? fía  cofa  ^  laqual  nohatem-  manada  rurarcca,  camarcca, 

.  dopríncipíoy  masfemprehajt'  caytaccmi  cau§achichcan,ca 

do  ,yfera  ,  y  e/la  ha  hecho  to-  machichcan,ílapai  maimana 

d^s  las  otras  cofas,  y  las  mantie  haiccaimanap  hahuampi,aí, 

nc , y  gomcma, y  es  fohre  todas  huaa  hatun  ,  ashuan  ccapacc, 

altififna ,  iiobilij sima ^  hcrmo-  ashuan  9umacc  ,  ashuan  aci- 

fifsima  ,podero¡¡fsima^  fenora  pacc,llapampa  Apun,Yayan, 

ahfoluta  de  todas  las  otras, y  e-  caimi  Dios  futiyocc,  huc  ca- 

fia  fe  llamaX>ios  ,el  cjual  es>no  pallallan;manaachcaDiofpa 

folo  ^  porgue  no  puede  auer  fino  Dios  caiñin  cañan  yachacuf. 

l^na))crdadera^l>iuinidad ,  eflo  ccanraycu,hu€  capallan  Dioi 

(s ,ynafüU natHrale\a,y  effcn-  caiñiyocc  ,  mana  ppüchuca^ 

cia.infinitamentcToderoJaySa  cucc  yachaiñiyocc,  atipaiñi- 

hia  ,  y  bucnay  KS'cTero  con  to^  yocc,  allicaiüiyocc  cafccan- 

¿oejfo  e(la  Tfimnidad fe  halla  raicu,chai  tucui  huampas  cai 

€  Mitres  Terfonas  ,  ^uffellam^  Dios  caimi ,  quimca  Perfo- 

TadreJ-ííjo,y  Efpiritu  Santo,  ñas  ñifccanchicpi  taricun,Ya 

las  guales  tresTerfonasfon>n  yapí,Churipi, Efpiritu  Santo 

folo-Dhs.porcjuetienenla  mif  pi^cai  quim^antin  Perfonam 

ma'Dimmdad ,y  Effencia.To'  huc  9apallan  Dios,  chai  Dios 

vioporexemplo  :  Sitresperfo-  caiñiyocclla  ,  chai  yachaiñi- 

Tias  acá  ahajo  enU  tierra,  que  yocclla,  chayatipaiñiyocclla 

felUmaffeTedro,Tablo,y  lua  chai  munaiñiyocclía  cafccá- 

t^iuieffen^namijmaalma,y^^n  raycu  .  Vyarij  .  Caipachapi 

tnifmocuerpojediridtresper  quimba  runa  Pedrofutiyocc^ 

fr)na$  ,porque^naesVedro,0'  luaa  futiyocc, Pablofutiyocc 

íraTAblo,y  otra  Iuan,y  con to^  huc  anim3yocclla,huc  vcciw 

doeffoferian  yn hombre [qIo , y  yoccl^canman,quim5aruná 

^®  ~                                  iiin- 


'•^:ja3S;' 


mtres  hombres  ,  ito  teniendo  ñínchicmannii  ,  hucPedro^ 

tres  cuerpos, ?zí  tres  alm^s.fino  hiic  Pablo, hac  luán  cafccaa- 

yncaerfo  ^  yynditUmixejlono  raicu  ,  chai   tiicuihuauípas, 

esfofsible  entre  los  hombres ^  huc  runallam  cauman  ,  mana 

forqueelfer  ddhomhre  espe-  quimcachu  ,  huc  vecuyocc- 

<fuc^o  j  fínm.y  por  ejl'o  no pue  lia,  hucanimayocclla  ,  mana 

de  c¡}ar  en  diuerfas  perfonasi  qiiimca  uccüyocc  ,  quimba 

feroelferde'pios.yfudiuint'  aaimayocc  cafpacca  :  caicca 

dad  ^  es  infinito  ^  yafsí  puede,  ñoccanchicrunacanapi  cana, 

ballarfe.yfs  bdUelmifmofer  manam  yachacunchu,noccá- 

ylamifma  T>iuimdad  dclTa-  chic  ranacunap   caininchic- 

dre  en  el  ffsjo,  y  en  el Bfpirtm  ceas  huchiiillaila  ,  callariiñi- 

Santo  \fonpt£estres  Terjanas,  yocc  ppachncacucliam.Dios 

forque'pna  es elTadre yOtr^i el  pacainiacca  ,  Dios  ccapacc 

líijoyy  la  tercera  es  el  Efpirl-  caiñiacca  ,  ,mana  ppuchuca* 

tu  Santo  ^y  con  todo  ejfp  Con^n  cure  ,    mana  callarijñíyocc 

Jólo  7^  ios ;  p  orque  tienen  I  a  rnif  q  a  f p  a  m ,  q  u  i  m  caperfonasñis 

ma diuimdad fd mifmofer  y  /<f  ccanchicpi  taricun,chai  Diof 


t}7efma  potencia  ^fabldurta ,  y 
¡pondítdf^c. 


caíllam,  YayapicafpajChuri 
pi,  hinallatacc,  EfpirituSan- 
tcpijquim^am  Perfonasñif- ' 
ccanchiccca  ,  hucmji  YayC^ 
hiicmi  Churi,  hucmi  Erpiri* 
')  tu  Santo, chai  cucuihnampas 

huc  capallan  Diofmi  :  chai 

Diostaiñiyocclla^chai  hamti 

,  ttaiííiyocclla  ,  chayatipaiñi^ 

yocclía  chai  ccapacc  caiñi- 
yocila  ,  chai  munaiñiyocclla 
chai    htiiaai  ccapacc   caiñií- 
yocclla  cafccanraicu. 
fZ>.     t^hora  podréis  de^rme^     D.     Cunanmihuillahuan^i* 
^ue  quiera  de\ir Encarnado , y    qui  yachacimcca  ,  i ma  ñifacc 
\y?afsíoadeU^aluador.  ñincacc  ,  qqucfpichiqcue^ni- 

chicpa  ,  runatncnfccan,  h^J^i- 
B  J^f,    ñtifccan  ñifpácca.     M.  Ya* 


1 


^f   -!>>- 


¿^.  ^^misPH'es  lie  fah'er,  j  M .  Y  a  c  h  a  n  a  i  q  u  i  m  n  r  I  ca  ti- 
hf'égund^f^í^rjlína^^^^  qn'e  cca  >  4  f  ca*  ñ  eq  qüt  n  Per  fon  a 
{'Cómo  au€mos  dicho)  fe  Uama  Dios  Churl  mfccam  ,  chí'ccS 
í^^í>,  dermis  'defüfir^íulfio^  Dios  líianaracc  c^ipachapas 
et'ijiídlfüf^ ,  'f^oféloanfés^Ue  rara fféac ani á fcca  cape in , hui 
tl'MUnd&ftíéjjécrmdQ  ^fíro'éh  1íai<!aiMyoecmi,checcan  ru- 
Wéf^o  :Hamo);Wént  hácuctírccan  ,  Virgen  Santa 

f^Ehalnafiif^e'^ahufr^Hif&ü^tl  Máriap  hiíic^ampi ,  chairai- 
^icñtfe  -de  ^mVir^én^fi^HfH'  c  u  m  a  rl ,  c  c  o  i  I  an  a  n  D  i  o  s  ^  a  - 
tfía , y^afH'el^Ue  aniés^if^áfhla  jj^all-aa  cace  cea  ,  runatucu ita 
rncMeT^ios\€ti^fcioaf€r'l>í^  ña  ccaHárirccan  ,  checcaa 
y  ífomhre ^y  deffues  deducf  Dios cafpapas ,  checcan runa 
cúntterfado  cún  los  h  obfés  trein.  cana  m  p  ac¿i:acc,caipach.^pi, 
taftre Salios  ,  enféüando elcá-  ña  qu i m 9a  chunca  qu i ni^a 
mino  de  la  falud^  y  hacendó  y occ  íiuata^  run acuna pi  ^ ha« 
mnchos milagros  i  alfin Je dexo  nacdpachamaqquefpinañan* 
foner  enyfía  CrU\  y  y  mella  ta,  yachachicufpamqquepa 
Inuriopórjatísfacera  "Diosfor  mancca,  huc  C  ru  z  p  i  hu  a  ñ  ur- 
hs  pecados  de  todo  elmunda:  ccan  Dios  Yayachicpa  hucha 
peróipaffadóííresdíasrefucifó  chic  raicu  ppiñacufcca  fon- 
de'^nTsierte^ayida ,  ydcfpuesral  cconta  tiyaicuchinanraicu  , 
f^bo  de  otros  •^uarema  días  fff'     quimba  ñeqquen  ppunchau 

piñamxau9aripurccan,chai* 
xnantam  tahuachuncaLchuf 
ciichunca  ppunchaupi  tarace 
hanaccpachaman  huicl  airi-, 
purccan  5  caimiqquefpichi* 
qquechicparunatucufpa  mu 
i.  íjj^' ;'>  chufccan,  huañufccan. 

:Sv..,Tor^tiefoneflos\iésprin^  D,  Ymaraicutacc  cai  ifcaí 
espales ¿Myjleri^s de Ur^l:  Myfíerios  nifccanchic  ,  i)ñi- 
*.ir  líánchic  Fe  futiyoccpa  cco- 

*c  llaoanttin? 

¿M*  Torqüe  en  el  primero  pe  M.  Hacñimpiccollanárü^ 
eonHene  ekpYimerfrinetpio.y    nap  ccallarinan ,  qquepama, 

yltimo  "^  ppuchu- 


bi6  al  cielo  y  c&mo  diremos  def' 
ptits  en  la  declaración' del Cre^ 
'd<^{ty  e fia  es  la  Ene dr nación  ^ 
Wafsion  del  S^btador^ 


ultimo  fin  del  hombre  ^yenel  ppuchjcaná  haichxrcafcGa  caC 

regundo,el>mco,yeficaime'  ccanraicu  ,  li\c  niaipiraccmi 

dio  para  comcer  aquel  prtmer  Gcolhnan  cc^llanípa  ,  qquc 

.principio  ,  y  llegar  a  a^nenh  paman  chay  anaata  recc^^irpa 

timo  jin  ,  y  porque  en  el  creer,  chayanampacc,Gaiifcai  Mi(. 

yconfeffareflosdos  J\4yflerÍQ.s  terios   ñifccanchií^^   yapa;. 

nos  moflramos  diftintos  de  tQ-  chafpa  ,  ijñifpam  ,  GeiuiUs, 

das  las  fJías petas  de  Gentiles,  Turcos,  Herejcs,ladios,nif- 

Turcos,  ludios, y  fferejes.yfi-  cea  cunamanta  ,  raquiricaii- 

nalmente porque (in creer, y  co  chic,  caí  iCcai  ccallaiun  ijai- 

fe¡[ar  eftos  dos  myfterioSy  ningu  nanchi¿fca,maaa  ijñifpa ,  ma- 

no  fe  puede  faluar.  na  yupaichafpacca  ,  nianam 

hanaccpaehaman  qquefpini- 

chic  yachacunchu. 
tZ>.     T>e  q»e  modo  fe  incluyen    D.      Ym¿hinatacc  SataGruz 
eflosdos  ^J^yflertosenlaSenal    pa  vnanch^ií^ninipi   cai  ifcai 
delaCru^,,  Myfterios  ñifccanchichuich 

ccafccá? 
/^     Laren4ldelaCru%fiha    M.     SantaCruzpa  vnanchai 
\e  diciendo. En  nombre  delVa    ñintam  taranchic  ,  Yayap, 
^dre , delííifo.y del  BffiritH    Chuf ip  ,  Eípuuu  Santop  fu- 
^  amo  \  y  juntamente  fenn^Un-     timpi  ñifpa  ,  qüiqpinchicpi 
dofeafimifmo  en  form^  de    Cru2:ta  rurafpatacc  ,  matiíli- 
Cru\ ,  poniendo  la  mano  derf    chipnianta  Ya  jap  5ifpa,Gcaf 
eba  en  U frente .quando fe di\e    ccufií  Jijcraan,  Churip  ñifpa, 
€nnomhre  delVadrc.ydefpues    }lpq,queri,cran^hÍ9ípanta,pa- 
4^ay:^ alpecho^qnmdpfe di\^\    éaHeqqu.ep    ricf ^nchic man, 
tn  nombre  del ¿C^.o^yjin^lmen     Efpiritu  S^Qtpp  futimpiñif- 
te  delombro  iT^merd^  aldere-     p  ^  ^  jC  a  i  fi  í^ii  fu  ti  m  p  i  ñ  i  fcca  a  ^ 
cho  ^quandoje di\e\enmmbte    ^hiciíji ,  yg.ch2ch»fe:^ancíiic, 
dtl  hfpirifu  Santo  .  E/la  pala      ^üc  ,^apall  an  Dios  .cayeran  t3, 
ira  ,  ennombre  ,  nos  enCeña U     ijianam  ari  farincupl  ñinchic 
:ii»idad  de 'Vios,  porque  fe  di^e     clm  ,  futimpi  ñinchicllam, 
en  nombre, y  no  en  los  nombres'    \i\^c   ^apallan  ,  mana  ach.ca 
y  porque  mmhrefe  envende  el    DiíOs.cafccaQ.i:aÍGiUm,:fürimpi 

poder,      .     B  2  iiifccan- 


'DECL^Al^j^ClOH  T>E  Lt^ 

poder  yy  aucíoridad diuimt ,  la    ñifccanchicpini  arj,ccapacc, 
^ual  es  ^najoLi  en  todas  tres    Apucaiñia  rÍGCurin,hüc  ca- 
Teríonas  y  acuellas  palabras:     pallan,  quimcaiuin  perfona- 
delTadre ,  del ifijo  ,ydd  Ef.     pi  cafccanraicu  ,  cai  fimi  Ya- 
pirituSanio,  enfeñanUTnni-     yap,  Churip,Efpiritu  Santop 
dad  de  hs  Terfbnas  .  Elfanti.     ñifccáchicpim  ricurin,  quim 
gtíarfe  en  forma  deCrH\,nos    fa  Petíona  ñifcca^  Cruzru- 
reprefenta  laTafsion  ,yporco     rafccanchicpim  riccurin  Icfu 
fipítente  la  Encarnación  del    Chriño  Dios  Apunchicpa  ru- 
Jfi/o deX>ios .  El pafar del om-    natucufpa,  muchufccan\hua- 
hro  izquierdo  al  derecho,  Jigni'    ñufccao  ,  Uoqqucricranchic 
fica,  ^ue por  laTafsion  del Se^     manta,  pari:^  ricranehicmar?, 
íior  Jomos  transferidos  de Us     maquinchida.Apaíccanchic 
cofas  tranfitorias  a  las  eternas,     mihuillaJiuanchicJcfu  CJid 
del  pecado  a  la  gracia  ,y  de  U    fío  Di  osApuncl  icpa  muchuf 
muerte  alarida.  ccan  ,  huañufccan  raicii ,  c^i 

pacha nranta  ,  hanaccpacha- 
manjñaccariccuimsnta,  hui«% 
ñai  cufieau^aiman  qqucfpi- 
nanchióla. 
tD.  L^^^r  efetofehá^e  efla  D.  Ymapacdacc  car  Santa 
'fenaldtlaCru^,  Cruzpa  vnanchaiñintacca  m 

ranchic? 
Jli".  Trímera  mente  fe  hé\e  M.  Chriñianos  Chriflo  A* 
para  fue  fepamos ,  cjue  fomos  punchicpa  ruñan,  fu  yon  caf- 
Chriflianos,e[to  es^foldados dsl  ecanchida  yachanáchicpacc 
^S^Tnmo  Emperador  Chrifio  Se  -  mi  ccoj  lañan,  eai  vnachahua 
fior  nuejlro  'aporque  efla  ferial,  vnanchafccam  ,  raqulricun* 
escomo  ^itainftgnia  ^  olihrea,  chic  Santa  Iglcíia  mamachic 
^ue  diflingne  los  foldados  de  pa  auccancunamanta  ,  Tur- 
chrifio  y  de  todos  los  enemigos  eos,  HcfeJes,Gériles, ludios, 
de  la  Santa Iglefía  ^coniolofon  mana  Diofpa  limrnta  ch^if- 
los  Gentiles  ,  ludios  ,  Turcos ^y  quice  cun amanta  ,  cai  Santa 
jf ere/es  ,  y  demás  de/lo  fe  ha^e  Cruzpa  vnanch^ntam  ruran^ 
efia feñal para inuocar elauxi-    chidacc,  Diofpa  yanapaiaiu 

//jfl  -  ta. 


\ 

1 
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liodmino  en  todas  nmllraso-  ta,  y  ma  rurafccanchic  pipas, 

hrás  ,  porifue  coneflafenalfe  mañacunanchicpacc  ,  caihiiá 

llama  en  nucjlrofauor  laSatif'  mi  ari  Sanrifsima  Trinidad, 

fimaTrtnidad ,for  mediode la  Yaya,  Churi^Efpiritu  Santoc 

Tafsion  delSaiuador  .poreffo  ta  ,  huaccyanchic  vei  ccáyan 

acoftumhran  los  buenoschrijiia  chic  yanapahitafjanehicpaGc 

noshal^er  ejia  feñal  quandafe  ChriftoYayanchicpaiiuañiif. 

feuantan  de  laeama  ,  (guando  ccan^müchufccanrayciijchai 

lalcndecafa  y  guando feponen  raicum  allin  Chriüianos  cu- 

alamefa  i  guando  ')?analaca^  nacca,  imallacta  ruraoapaGC' 

-ma  ^  y  en  el  principio  deotra  pas ,  ccollananrace.eay  Cruz 

gualquieracofay  que  aya  de  ha  ta  rurancu,  puñucunampacc> 

:^£t  \  y  finalmente  fe  ha\e  efla  jfniccunampacc  ,  ñamiccuf* 

J  erial  par  a  armar  fe  contra  qual  papas,  hiia^imanta  lloccci- 

qniera  tentación  dell>€moniOy  .  nainpacc  ,  Gutifnufpapasj  cai 

porque  el  fe  efpantade  eflafe-  Cruz  racaGcrai  rur?nGhic,^u- 

jial yyhuyedella •,  comoha\en  paicunap  huateccaiñinman- 

Ips mal  echore&  quando  ^enla  ta  qquefpinanchicpacc  ,  ao^ 


^ara  de  la'jujiicia ,  y  muchas  ye 
Tes  por  media  de/la  fe  nal  de  la 
Santa  Cru\  Je  libran  los  hom^ 
bres  de  muchos  peligros  efpiri- 
tuales  ^y  temporales  ,  ha^ien^- 


cham  ari  mancha cupaicun a, 
caí  Santa  Cruzta ,  imahinam 
buehaman  ehayace  cunapas 
juftiGiapbaranta,  ccafpinf a  ri 
eufpa  ayqquencu  ,  Ghaihina- 


dolaconFe^  y  confian^adela  Bataccíiii,  cai  Gruzía  ricLifpa 
diuina  mifericordia  ,  j;  cíe  los  ^  u  p  a  i e  u n  a  5 y  q q u  c n  c  a  ,  c  ha  í- 
méritos  de  Cbrifio^quc  en  elU  Eaicum  ari  ancha  achcamitta 
murió..  caiCruztatücuifonccGnchic 

huan  Dioípa  yanapaiainra  fu 
yarparuranchicchaicca  ima 
m  a  na  a  li  i  m  a  n  r  a  p  as  q  qii  e  fp  ia 
-chic  ,  Chriílo^Apuiichic  cai 
Cruzpi  huañafccanraicu»  cai 
eaipacGmi ,  cai  Santa  Cruzta 
niranchic. 
^.     Saléis algunahijloria do    D,     PacólaimA  rlmaillaaaL- 


ft 
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defedcfcuhríí, y  campee efíepo 
der^y  Hrtuddela  Santa  Crft^, 


-^,^.      El  Biemuénfurado  Sa 
GregorloTapd^  ef crine  en  f^is 
7)íalo^os ,  ^ne  en  y  na  ciudad 
deTtaliaauia^n  Obifpo,  llama 
do  t^ndres  ^el  quaí  Auiendo  (¡e 
pre  Ví'uido  'pna  )>ída  muy  re  ligio 
fa ,  y  I  le  na  deyirtudts  ,  tenia 
en  fu  cafa,  y  compania  y  na  mw 
ger  tamhien  religiofa  [por  ejlar 
■muy  cierto  ^  y  fati^ fecho ,  de  fu 
"pirtnd ,  y  cafltdad )  de  la  qual 
ocacion  ,  aprouechandofe  el  ene 
migo  ,  halló  entrada  para  ten* 
tar  fu  coraron  ,  y  afs i  comento 
a  imprimir  la  figura  della  en 
lo  i  ojos  de  fu  alma  ^  e  incitarle 
a  tener  feos  penfamientos .  t>í- 
eae cío  pues ,  que  en  efletiempn 
>nfudio  C4  mnando  de  jcainpa' 
ñapara  I(oma  ,  y  tomándole  la 
noche  cerca  de  la  etudad  defle 
Obifpo  ,  y  no  teniendo  lugar  do 
de  fe  acoger  y  ^ino  aparar  a^n 
templo  antiguo,  que  eflaudalli 
de>n  Ídolo  ,  donde  Ce  aco/lo  a 
dormir  ,  y  teniendo  la  maU  Ví»- 
^indaj  de  U  capa  del  ido  lo  aun  • 
que  el  no  creta  en  la  Cru^^toda 
')>iapor  lacofiumhi'e  que  tenia 
de  \>er  per  (ignara  los  Chrillia- 
jtqs  en  el  tiempo  délos  peligros^ 

hilo 


cion:'7>e  l^ 

pas  yachanquiman  ,  c;ií  San- 
ta  Cruzpa  atipaiñin  chaipi, 
ccanchada  vclilipyac(5i:a  ri- 
canaipacc? 

M.  San  Gregorio  Papa 
Sanífto  Padrem  huc  ciqncll- 
ccafccampí  huíHahuanchic, 
calta.  Ytalia  ñifccajiuc  llacc 
tapis,  huc  Obiípo  Añares  fu- 
riyocc  earcca,  Diofía  man- 
chafpa  cau^acurc  ,  caipa  hua 
cim  piraccfi  ,  huchuarmi  íir- 
hujccñín,  paihina  aHi  cau^ai 
ñiyoccUa  tare  ccarcca,chaifi 
^upaipa  UuUarhifrcan,  chai 

Ofaifpo  cea  chai  huarmihiiaa 
huchalliGoracc  ñifpaña  iuyai 
caita  ccallirirccan  ,  cai  pa- 
cha pinas ,  hucluáio,  Roma 
Ihcctamanhamufpa ,  pacha 
tütayaptinña  ,  mana  maipi 
puñunan  ^atnacunan  captin, 
huchatun  huacca  muchhana 
hua^iman  yaiciirccan  puñu- 
cucc,  ancha  máchacüfpañas, 
mana  Chriftjano  caípapas, 
Chnñianos  cunada  Cruzta 
ruracdarirucc  cafpa.  Paipas 
hahoampihuc  Cruzta  rurai- 
cufpa  ,  hu  qquillapi  puña- 
curcrá  manas  puñuipas  cha- 
yarrcanchu  ,  manchacuiñin- 
huan  ,  cháupi  tntañas ,  ancha 
achra  cupaicunada  chai  hua- 
^iman  yaicucdacca  ricurccá, 

huc 


MZo  el  también  [ohrefi  la  fen:al:    h¿c  ñinfi  lla^pampa  Aputi  ca'. 
deU  Cruz  ,  mas  como  elnopu^     machiccaiii  ,:buc  fiUapi  tiy  ai 
díeíTe  dormir  demtedodc  aquel    cuípa  huaquincun^aa    tari^ 
lugar  ,  Uaa  la  media  noche  }>na    paita  ccallaiirccan ,  imaftam 
^ranquadrilladeTyemomosem    ecamcuaa  cunan   ppunchau 
Z^ar  en  el,y  entre  ellos^no  mas    rurafccacanqüicbic?  Huilla- 
principal ,elfualaJfentado en    huaichic  ñifpa  ;  chaiaUapa- 
y^afiilaen  media  del  templo  ca    Han  huillacuEccácu ,  ñoccam 
j^^n^ó  a  preguntar  a  aquellos    caira  ,    ftoccam  chaitañifpa 
fnJuados  ejpiritusy  quatomal    rlcchhacccunanta ,  caicunap 
^ui^hecho  cada^m enelmun^    chaupimpitañas,huc  cca,cai 
Jo-y^omocada>norefpondief'    ta  huiUacurccan  ,  aoccam  cu 
feloque  auia  hecho  yfalíoyno    nan  ppuachau  ,  Obifpó  An- 
dellos  enelmedio  ,y  dixo  -  que    drcfta  ,  huateccarccani  hua- 
duia  felicitado  el  animo  del  a-    ^impicaGc  huarmihuan  hu- 
hifpo^ndres^canUftg^rad^    thaUlGunanampacc  ,  chaimi 
ynarríugerreligiofayqftetenia    chica  ^iuehiií^a  llullachiptii 
en  fu  cafa ,  yco^maquclmalua.    ñam  ,  chaina  ^vifperas  pacha 
doTreftdenteoyeffeeftoeongra    a^icnlcaehafpa,  chai  huarmi 
de  atención  y  y  lotuuieffe  por     man  Obiípo  cea  ehay  aicufpa 
tanta  mayor  ganancia ,  quanto    ricranta  ttacciiaicufpa  llam- 
masreligiofaeralaperfonayd    Caicu^ccan^caita  huíllaptiníi 
efpiritutn^ilo  fauiardadocuen    cíhaiAf  lincea huillarcca ,  rij, 
Pa-dtffo  i  anadio  ivqHeeldí^pa.     cutij,  ecallariíccalqiiiaa,ppu 
fifdo  a  hmadc  "i^ifperasauia  ten    chucap t iiqiiiec  a  ,  1  lapa  co  m  ^ 
tadofuettemeinte¡ucorai&nyf    paBeroiqyii  cunafnáfapas, y  a* 
llegmdofe'a larekgi&jfacQnfe^     lüéhifccan  eanqn i  v  buc  9U- 
hlante alegre  le jáuia  dado^na    tnace pilluhuá  pillürichífcca- 
pdmadicatnlasrefpaldas.En     tam     purlehirecaiquiñifpa  . 
tonces^  aquel  mtiguo  enemigo     G ai  ea iraric d f pa, uy  ariPpañas 
delgenerohmnano  y  come^n^an"     huqquiVlapipuñucucc ludio 
Joaexortarejie tentador  aque    cea mianchaiñinhuan  chucu- 
dieffecaboa loque auia comen-     cucurccan  ,  chainas ,  chai  cu 
^ado  ;  para  que  conejeo  alcanza     pai  apuncca  ricufpa  huillar- 
fc  y  na  corona  jingular  entre  to-    ccan  huaquincunadla  ,  ricu» 

dos>     ""  iiuú- 


A- 1 


^ECLt^  libelo  N:  7>  E  L^4 

Jos  fus  compañeros.  Tuesella^     muichic,  pina  caimán  yaicu-»» 
do  el Iudió)>iendo  todas efia sea    murpa  ,  chai  hu  qvqaipi  punu 
fas.ytcmhUndocongran^auor    cmi  ?  ña  ricumurpas  Ilupallan 
de  lo  (jue  )?ía  ,  aquel  malaado     ccapa  ri  fp  a  cu  ti  in  u  re  cae  u ,  a  y  ,^ 
effíritu  que allt prcfidia ,  ma-     ay ,  huc  caxam  v cu mpicca.  U 
doítlos  otros  que  fH^ffeiiamí^     rürimpiccachhufacclia  ,  ha- 
Tdr  qmeneraaqHelque (tiiíao^     huapi  racca  ancha  allin  huí  :h 
fado  dormir  en  aquellugar  :y     ccafccam  ,  caira  fjifpalUs  lia- 
mirap.do  ellos  con  grande  aten-     pallan  chincarirccancii ,  chai 
ctond¡eron^x>\es,di\tendo\ay,     ludio  ñis  hatarifpa  lladamS 
ay,y;i(o  >./^/c?,  mas  hienfcllado     vtccacüfpa.Obifporañamaf. 
>  respondiendo  ellos  e¡lo,  deCan    ccarccan.  ,  tariípas ,  pacallapi 
pareció  luego  toda  dqne lia  com,    huillarccan  ,  parda  imahiia- 
p^niadceffiritus  malignos  ^y     teccaillahuápas  cupaipa  hua- 
ecbo  e/lo,  el  ludio  fe  Icuanto     teccafccan  canquiman.,  hu* 
luego  sy  ^^miendo congr^inprie    cha má  chayanaiquipacc.  Caí 
fa a lacmdad.y  hallandoal O^     ta  niptiaras,  Obi(poccapp5 
íífpo  en  la  Iglefia,  tomóle  apar    ccacufpa  ,  manam  ñirccan, 
te  ,  y  preguntóle peramolefla    chaifi  ,  imapaccmi  maná  ñia 
do  de  alguna  tentación  , y  como     qui  ^  manachu  huc  ppan^hau, 
elohifpo  dehcrguen^anoleco    paihaan  hurhailicufacc  ñifpa 
fefajfenada,  el  replicó  ,  que  en     chayaicurccanqui  chai  huar- 
tal día  auiít puefto  los  ojos  con 
ffialamor  en^najierua  de  "Dios 
Te  orno  el  toda  yi a  negajfeejlo^ 
el  ludio  anadio  ,  di^'endoiTor 
que  niegas  lo  que  te  pregunto ^ 
pues  4yer  ahora  de  yifperas  lie- 


miman?  natacc  ppenccacuf- 
pj?  manam  nipí^ÉMas  ,  airia 
manam  ñijchu  ,fPaína  vifpc 
ras  p^chaai  chavaicufpa  rici» 
ranta  rarllncurccanqui. caica 


^      ,     ,  ,       ,        ,  vy3rifp.n.,s.ChaiObiípocca 

galle adarleynapalmadaenlas  ripucnfpa  checram  firccan, 

cfpMasX  T^eloqaal  maraui'  huacinmanta  chai  huarmic- 

liado  el  Ohfjpo.confefsó  loque  ta  ccarcufpafias  funto  hiña 'a 


duia  negado  :  Contole  el  ludio 
todo  lo  que  auia  )íiJ}o  en  eltem^ 
pío,  admirado  elobtfpocchó 
de  fu  cafa  aquella  criad  a, y  edi- 
fico 


eaiicacurccart  ,  chai  huacca 
mu'^hhar.a  haacipifías  ,  huc 
Igleiladarararccan  5  chai  lu- 
dio Las  Santa  Cruzpa  atipai 

fáata 


fico  en  el templo^n  oratorio  en  fiinta  ricnfpa  .  Baptlfmoda 

honra  del  Bienauenturaiofan  mañacurccan    íütiyachifcea 

Andrés  ^pojhl,  y  el  ludio  ñáChriiliano  Santa  Igkfiap 

')>iendo  la  virtud  de  U  Santa  fuyun  tucurccan  ,  huiñailla 

Cru\,,  fu  poder ^y  poder  contra  Santa  Cruzpa  vnanchaiñía- 

los  T>emomo$ ,  pídto  alohifpo  huan  vnanchacufpa  ^upaicu 

eldtgua  delbáptijmo  ^yfue re*  nap  maquinn:)ata ,  inanaracc 

vehido  en  eí gremio  de  Ulglefta  Chriftiano  captimpas  qqucf- 

conferuandolddeuociúnaUS.  pifccatayuyafpa.Caihinalla- 

Cru\^fígnandofe  muy  a  menu^  tace  churicuna  Santa  Cruzpa 

do  con  ella ,  en  todas  fus  tetita*  vnanchanta  fonccoiquichic 

dones  ^y peligros  ^ para  librar  pichuraichic  ,  Gruzta  ricuf- 

fe  de  las  ajfecban^as^  y  engaños  papas  vllpuicufpa  muchhai- 

jde  los  'Demonios  ^(¡endo  Chrif*  cuichic  chaipi  Chrifto  Yayaa 

tiano  y  pues  coneílafeñal de  la  chicpahuchanchicraicu ,  ña- 

S anta Cru^^no  fiendolo ife auia  ccarifpa  huañufccanta  yuya- 


lihrddo  de  aquel  exercitóyy  ca* 
terua  de  efpiritu  s  mdignos . 


rifpa ,  chaihinallatacc  yuyai- 
cuichic, caipacha  ppuchucap 
tinmitaripacucc  hampuptia 
Cruzpa  vnanchanmi  hanacc 
pachapi  riccurincca,  chaipa- 
cham  Chrifto  Yayanchicpa, 
Cruzpi  huañufccanta  mana 
yupaichafpa,  mana  allí  cau- 
^acc  cunada  ^upai  hua^iman 
ccarcconcca,yupaichafpa,yu 
yaicufpaallicau^acc  cunara* 
ñam  ,  hanaccpachaman  pufa 
cuncca,  Uapa  fanto  cunap>Afi 
gelescunap  chaupimpi,huí- 
ñaipaccDiofpa  cailíampi  cu- 
ú  manaUaccaina  cunampacc* 


2>ECLtA' 


\^ 
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CAPITVLO.     IIL 
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V1NIENT>0  aora 
alapritTiera  parte  cíe 
le*Dotrina  ^  osrue^o  me  enfc" 
ñeisclCredo^ 

L^.  EI Credo  contiene  do\e 
f  artes  f  las  guales  fe  llaman  ar 
t ¡cu  los,  y  fon  do^e  conforme  al 
numero  de  los  do\e  *^pofloles^ 
gue  le  ordenarofíy  y  fon  los  que 
fefiguen. 

I  To  creo  en  'Dios  Tadre  todo 
poderofo  ^Criador  del  cié  lo  ^y  de 
la  tierra. 

a .     Ten  ^cfu  Chrijlo  fa  *í>nico 
Jfijo  Serior  nue/lro, 
;3.     El qual fue  concebido  por 
obra  del  Efpirit^  Santo ^  y  na^ 
fio  de  J\/[aria  Virgen. 

4.  Tadecio  dehaxo  del  poder 
de  Toncio  Tilato-^fsie  crucifica 
ido  i  muerto  .yfepultado, 

$ .  Baxo  al  infierno ,  el  tere  ero 
dia  refujcito  de  entre  los  muer 
tos. 


D./^VNAN  ccollanán 
V->  Dotrina  Chrifíianap 
raquiricufccanman  chayaf- 
pam  munani,  ijfunida  yacha 
chihuaniquidla. 
M.  Ijnipim  chuncca  ifcaí 
patman  huichccafcca,  articu 
losfutiyecc,  chunca  ifcaiA-^ 
pofloles  cunapchiíantafccaa 
cafccanraicu. 


»  »•  ^ 


i'^  naupaqquénmi,ijninjin 
Dios  Yaya  llapa  atipaccman^ 
hanaccpachap  ,  caipachap  ra 
raqquenman. 

2.  leÍLi  Chriílo  palpa  capai-í 
churin  Apunchicmampas. 

3.  CaimiEfpirituSáto  ma- 
ta ruranatucurccan ,  Virgca 
Santa  María  manta  paccari- 
m  urce  a  II, 

4.  PoncioPilátopíiminma 
tam  muchurccam,  huañur- 
ecan  ,  ppampalccatacc  car- 
tean. 

5.  Vcupacliacunaman,urai 
curccan  ,  quimca   ñeqquen 
ppunchaupimjhuañocc  cuna 
manta  cau^aripurccan. 
<j.      Hanaccpachacunaman; 

h\xU 


fentado itla dkjlra dcniosTít'     hüichairipurccan  Dios  Yaya 
drc  todo^odcrofo. 


7.     7)0  allí  ha  de  ')?emra  jpi*^ 
gar  A  lo5  yiíios,y  mnertos. 

%.     Creo  enelEfpiritu  Santo* 

S-     Lafantal^lefici  Católica  y 
.y  la  ComHnion  de  los  Santos, 

\i  o .    La  remifsion  de  los  p  eca* 

des, 

ii  I .  La  refurreccion  de  la  car^ 

ne, 

12.  La');ida eterna,  tornen. 


llapaacip^.ccpa  pañañeqque 
pimtiyaicuíi. 

7.  Chaimantá,  caacacc  ru- 
nacunada  huañucc  cunacta 
huarnpas  taripacchampücca 
S.  EfpirituSandomanijai* 
nim. 

9.  Santa  Iglefia  CatoUcac- 
ta,  fantociiaap,hucllacháCiü 
ñinta. 

10.  Hiichacunap  pampa- 
chaiñinta. 

11.  Aychnp  caucarlpui^, 
fiinta* 

12.  Haiñaicaucaitahuain- 


p  as.  Amen. 
!5t).     iDecUradme  el  primer  ar     i^^     ñocccmijñiniñifpacca 
ticulo  palabra  por  palabra.qae     jíiuñifaccñintacc ,  hucfimi, 
quiere dexiriyocreo}  liuc  fi milla  manta  huillahuai? 

JVf.     ^lerede^ir  i  yo  tengo     j^.     Caira  ñifaccnin  ,  ancha 


por  cierto  ♦,  y  muy  )^erdadero 
todo  aguello  ,  <jue  en  efl&sdo'^e 
artículos  fe  contiene:y  la  ray>fi 
dejloes  ,  pofque  e/las  f ente n» 
cías  las  ha  enfenado  el  mifmo 
ü^ios  a  los  do^e  %^p ojióles  ,y 
ellos  a  la  Igle/ta  ,  y  la  Iglefd 
nos  lo  ha  enjenado  a  nofotros :  y 
porque  es  iwpojsible  que  "Dios 
diga  cofa  faifa ^  por  effo  creo  con 
mas  certera  e/las  cofas,  que  las 


checca  ,  mana  ccoiloipacc» 
mi  hatallini,  caichuncaifcai- 
fiiyoc  Artículos  ñifcanchicpi 
huich  ccafcca  cunada  ,  caira 
quiquin  Dios  yayanchic  chu- 
ca iícaiñiycc  Apoftoksñia 
cunaman  yachachifccanrai- 
cu  ,  paicunafiam  Igleilama 
manchicman  Igleíla  maman- 
chicñam  ñocancchiccuna- 
man  •    manapunim  ari  Dios 


f»fyo  veo  con  los  ojos, y  toco     „;  jchicpa  asilapas,  Uull.iaa 
(onlasm^/ios.  yachachicuiua  yachacúchu, 

chairaiciimaricaicunada  tu» 
2>.  Ca  coi 


2)  E  CLtyi^f^ 


2>,       ^ue  quiere  de\ír    en. 

nJ^.  S^ieredc^ir,  que  aue- 
mos  de  creer  firmemente  que 
ay  Dios  ,  aunque  no  lo  ');eamos 
con  los  ojos  corparales^y  que  ef' 
te  2>/^i  es  >no,yfolo,  y  por  c¡fo 
Je  di^e  en  Dios ^  y  no  en  los  1>io 
Jes'.y  no  nueis  de  imaginar  que 
jDíos  fea  femé  jante  a  alguna  co 
fa  corporal^  por  mas  grande ^  y 
hermofa  que  fea,  mas  aueis  de 
fenfar  y  que  "Dios  es  "^na  cofa 
cfpirituaf  que  fiempre  fue,  y 
fiempre  fera  ,  que  lo  ha  hecho 
todo,  lo  hinche  todo,  lo  abarca 
todo^  lo fahe^y  lo)?e  todo'^y  final 
mente  qualquier  cofa  que  fe  re 
frefente  a  los  ojos  y  o  ala  ima- 
ginación aueys  de  de^ir  :  efto 
yue  aorafe  me  reprefenta  no  es 
ID  ios  y  porque  Dios  es  'i^na  cofa, 
infinitamente  mejor* 


¡Z>.     Torquefe  di^e,  que  Dios 
es  Tadre\  ^Jií. 


CÍO n:  de  l^ 

cui  ÍQnccoihuá^ijñini,  ñahüi. 
hiian  ricufccni,  niaquij  haan^. 
Ha  mccaicufccaicu  na  marapas 
yallifpá-  ñinaiquim  ccancca. 
D.     Dios  yayaman^ñiípacca^ 
imaiñifaccfüntacc? 
M.     Tucui  foncconchichiiáy 
manallacilafpam,  Diofcámi- 
ííinanchicyachacuncca  ,  afc- 
chanchicpa  ñahuinhuan  ma- 
naricufpapas,  cai  Diosri,  hac 
capallaumi ,  chairaiciim  ari, 
ijñinim  Dios  Yaya  llapa  atN 
paccman  ñinchic,mana  Dios 
cunamaanifpa,  manataccmi 
arlDioftacca,  padachanaiqui 
canccachu  Jma  vcuyocc,  ha- 
tun,cumacc  huampas,yalliri- 
raccmi  yuyal  cunaiquicácca, 
Diosñijcca,  vccaunacc,  ay- 
channacc  ,  huaira  hinaliam, 
huiñaicacc  ,  huinaipac6l:acc 
caneca, tucui  i  maimana,  hai- 
ccai  manada  ruracc ,  huntta- 
chicc  ,  yachacc  ,  ricucmi  ñif- 
pajimacumacc  ima.  alíinria* 
huiquimá  chayaptimpas ,  cai 
ricufccaicca,cai  yuyaicufccai 
cca^raananDioschii,Diosñij 
cea  cai  caicunada  anchacaru- 
pim  yailin  ,  Diosnijpa  cumáí 
ñincca,mana  ccallarijáiyocc 
mana  ppuchucacuiniyoccmí,, 
ñinaiquimcancca. 
D.     Imaraicutacc  Dioílacca 
yayaninchicí  M- 


a:)orKj:ti\,A^  cifi{isi'i^  n^a^         i  i 

\Ji^.     Torquc  ^perdadcramen*  Á1.     Cbccca  capai  churinpa 

tc  €s  Tddre de  fii>ni^^enitQ ¡íi-  y ay an  cafccanraic u a>,  llapaa 

jo^  dcl  ¿jual  hablaremos  en  el  allí  caücacc  cunap  yayancaf- 

fegundo  articído^  y  también  ccanrsicucacc  ,  churimpacc, 

fofíjae  es  Tadre  de  todos  los  acllacufpa    churichaciifccaa 

buenos^  no  por  naturale'^ayfíno  raicalla,niana  paccariñin  ma 

for  adopción  vy  finalmente  por-  t  a  c  hu  tila  pa  hi  n  a  n  t  in  p  a  ya  y  á  ii 

^ue  esTadre  de  todas  las  cria^  cafccanraiciuacc  ,  mana  pa- 

turas,  no  por  naturaleza  y  ni  ccarinin  mantachu  ,  mana- 

for  adí)pcton, fino  por  creación^  tace  churicliacurccan  raícu- 

como  defpues  diremos  en  efle  chi,hinantinca  camafccan  rai 

proprio  articulo»  cunijcairaicumyayañinchic. 

^,     Torc^ue  fe  di\e  omnipo^  p.     Imaraicutac(f  llapa  ati- 

tente\  paccninchic? 

¿M:,     Torqtíc efte esyn  titu}o  jvi.     Caipicca  Uapaatípacc* 

ifropriodeT>ios,yannque1)ios  ninanchicíBÍ  y  achacan  achca 


tiene  machos  títulos  proprios 
tuyos  yComo  eterno  infinito  ^  in* 
jnenfo^y  otros  ,  con  todo  ejfb  en 
efle  lugar  ti  mas  a  propofito  es^ 
guefea  Omnipotente  ,  for  que 


Diospa  fucin  Paiman  padap. 
tifípas,  tupunnacc  ^  ccapacc, 
hamautta^ifnañiptinchicpa?, 
chakaicura  manacaca  cliaíu 
cunijñinancliic  ,  pai  ,  llapa 


no  nos  parezca  difialcrcer  que     ^^^^^^  manada,  chhiifacclla. 
elayahechoelciclo.ylatierra     nianta  rurarccacafccanta,ila. 


,dc  nada^comofc di\e  en laspa^ 

.  Labras  figuientes.Torq  ^tquel  q 

,pucde  ha'^cr  todo  lo  que  quiere 

(que  ejfoes  de^ir  Omnipotete) 

no  puede  ferie  cofa  alguna  di' 

ficultofa.  Tfiyps  me  dixeffedes^ 

que  1>ios  no  puede  morir  ^  ñipe 

car  ^.  y  que  af si  parece  que  no 

puede  ha\er  todas  las  cofas ^  os 

refponderia^  que  el  poder  mo* 

rir^y  pecar, no  es  poder  ^  fnoim 

potencial  como  quando  fe  di:^e 

de. 


pa  imairoana  munafccanta- 
ruracc  cea  ,  llapa  atipaccñioa 
ari,  ma ,  huiijahuanquiman. 
Di  os  p  a  c  c  a  m  a  n  a  sn  a  r  i  h  u  a  á  a 
nam,  hnchullic^jnampas  ya- 
chaciinchu  ,  ¡aiahinatacclla- 
p  a  ar  i  p  acc  ñ  i  fp  a  ?  C  h  a  i  oi  a  am  i 
ñocca  huiilaiqui.huañaicca, 
huchaliicuicca  uianam  ati- 
paiñi  y  occ  caichu,  y  al  linra  g.c* 
m\  mana  atipaiñiyocc  cai,ma 
hucanchacinchi,  llapajlanta 

.    ati- 


*]r>:ECLiLAJ{yiCI0  1Sl  1) E    L-^ 

de  \>jt  yalero¡i[svno\  foldúdo^  atipaciicc  ruñada  ,  caiccalla- 

a:icpnedc  ')?ciicer  a  todos, y  no  pantam  atin,manam  atijpacc 

pfícde  fff  ycficído  de  alguno^  chu  ninchicman  ,  raanamari 

nofeperjudícaffi^alory  pordc  caiñifccanchic  raicujchu,  ari- 

y'irqmno  pued^  fer  l^encido^  paiñinyauyaii  yalUnraccnú- 
'porque  el  poder  fer  yencid^ 
€sforme\a,pno  fiaqíie^a 


o  TÍO 


^ue  quiere  de\tr  Cria- 


miran  ,  atipaipacc  cace  cea, 
manam  cinchicaichu,yallin- 
raccmi,  ilaclla ,  nianaatipai- 
ñiyocccai. 

D.  Imañifaccñintacc)  ca* 
maccñirpacca> 

' ¿M,  Quiere de^r y  que  1)ios  M.  Caitam  ñifaccñin,Dios 
ha  hecho  todas  las  cofas  de  uíídd  capallammi  imaimana  ,  hai- 
y  q^rie  elfolo  las  puede  reducir  ccaímanatapas,  chhufacclla- 
fi  lamtfmanada.y  aunquelpue  manta  nuarccan,  paillaptacc 
den  los  ^Ingeles.y  los  hombres  chhufaccHa  mantaccticra  chi 
y  los  demonios  tamhien  ha\er     nanyachacun  ,  Angelefcuna, 


fia  m  ai' en  a  5  i^  cjhai  pi 

ejlauae?tfety  ni  pueden  desha^  pafcarijtajhuallichijta  munaf 

':^erld  ifinoes  reduciéndola  en  papas, imallamantaccmi  tic. 

^Uanaotracofa,  del  modo  que  rachin^  huaccllichin  ,  imahu 

yn  Manil  no  \puede  fabricar  nam    albañilhuacichacucc-. 

yna  cafa  de  nada ^  fino  de  pie-  paschhuracc]lamaracca,hua- 

dras^  cal, y  madera^  ni  la  pue-  cichacananmanayachacun-  - 

de  desharer  para  reduTjrU  a  cha   ,    runiicunamantaracc,' 

naday  fino  en  piedra^  folao.y  curca  ,  chacclla  ,  chaichai. 

inadera,  ocofa  femejante\afsi  cimamanraracc  ,   ña  huacc- 

quQ  folo7)l9s fe  llama  ^y  es  cria  Uichijta  munaf  papas  ,,  qui- 

dor  y  porque  el  folo  no  tiene  ne^  quin,  curen  man,  allpa  man,  ru 

cefidad de  materia  alguna ^a-  miman  ccoüanan^^acccuna- 

rkha\er  las  cofas ^  jlamanracc  ,chairaicum  maj 

na  camacc  ñinchicchu,Diof. 

tace  a  camaccñinchic ,  llapa- 

2>.  imai 


imairaanatnprischhiifacclla* 

manta,  camafccáraicum,  c]ut- 

.     quiiiipatacGaii,3tipaiñincan, 

c]uiqiiiachhufaccmSracc,tic- 

rachinampacc^chairaicum  ca 
maccñinchic. 

!Z>.     'Porque  fe  di\e i  criador  D.       Hanaccpachap    eaipa- 

delcielo,ydela  tierra)  No  ha  chap^carnaqquenínsn.ñirpa- 

hecho  tamhien1)ios el ayre  ^  el  cca^imañifaccñinracc?  Mana 

^gua.las  fiédras,  los  arboles,  chu  huairada,  vnua^a ,  rumir 

los  hombres^  y  todas  las  démm  tunada,  fachliacunada,  runa 

^ofas\  ■'  ftallapaimaimanadápas  pai 

taccnirarccan? 

Jlf.     Torqueenel  cieloy  y  en  JVÍ.     Hanaecpachapi  caipa- 

la  tierra  fe  incluye  también  tO"  chapimari  ,   ilapaimaiaíana 

do  aquello  que  ejia^  en  elciclo.y  haiccaimana  ,  huichccafcca, 

en  la  tierraycomo  quandofe  di-  i mahinam  runam  ani  may  occ 

\e,que  el  hombre  tiene  cuerpo^  vccuyocc  niptinchic  ,  ilapa- 

yalma^fe  entiende  tambieque  Han  aeimaripi  v ecünpi  cacc¿ 

tiene  todas  las  cofas  qnefe  ha^  taiman  ñinchic ,  chaiqaiqui- 

lia entlcuerpo^cúmo^enas.fm  Ikntácmi  vcciiyoGnii  ñifpa 

gre ,  hueffos ,y  nermcs,  o^c,  circant3,yaíiuarxñÍDta,  tiillim 

Ttodaslas  cojas  que  fe  hallan  ta.ancunta,  ax-iimayocc  ñifpa 

cnelalmay  cv^no  memoria,  en-^  ií,yüyaiñinía,háninrtaiñintá 

tendimiento,  ^wluntad^fenii'  münaiñinra,  Ikpa  animanpi, 

do$ interiores, y  exteriores, c^.  liuicHccafccata.Chai  hinalla^ 

deforma,  que  por  el  cielo  f^  en  taccmi,  hanaccpaciía,  caípa- 

tícnde el  ayre,  donde  efian  las  elia  ,  caaiaceñiípacca  ,  llap.! 

aues.y  todas  las  cofas  altas  Jas  hanaecpachapi, caip^chapic^ 

nuues  yhseflrcllas  lyporef  aamñinchic  ,  hanaccDacha- 

foje  dilejas  aues  del  ciclo,  las  pim  an^hoair^ípas;  piíccocti- 

nuues  del  cielo,  las  eflrellas  í?apas,pphuytiüas  ,  ccoillor. 

delctclo.y  finalmente  los  ^n^  pas.Angciescüoapas.  Caipa^ 

geles.  Tor  tierra fe  entiende  fo  chanifpafiam  ,  Ikpa  imaima- 

^pa^fielloqMce^a rodeado  del  na    €áipacl;apl<íaclañinclii€. 


■^1 


i 


T>ECL^AI{jtAC10N  T>EL  Cl^ECDO. 

ayrey  como  las  az^uds  del  mar ^  mamaccochada,  mayiicuna- 

d€lo$  rios.cjHc  ejldnen  las  par-  d:a^chaHhuriCííla,llapa  caipa- 

te  s  mas  baxas  de  la  tierra, y  t'd^  chopi  caucaccciinada^mail- 

hícn  todos  los  animales ^  plan-  quicunaífla  rumicl:a.,iiiiac5Ípa 

tas, piedras,  morales,  y  qual-  chapi  caccilatapas,  hanaccpa 

quicr  otra  cofa,  que  enla  tier-  chapi  ,  Z'ú'^2i<:\íd.^\vci  2iX'\h}^\' 

rdiO  enlamar  fe  halla^y  en  fin  cticcafcca  ,  llapaimaimaDa, 

fe  di\e1>tos  ^criador  del  cíelo, y  haiccaimana  ,  Diosparuraf- 

de  la  tierra, pQrqí4e  eflas  doi  co  ccan,camafccancuna,uinacu 

fas  fon  las  partes  del  mundos  nap,Angekfcuuap  ,  alliñim» 

')?nafuperior,€n  que  habitan  los  pace,  cha  iraicom  Angclcscu* 

angeles, y  laotra  inferior  en  na,  runacunapas ,  Dios  9apa« 

que  habitan  los  hombres  ^  que  llanta, yupaichaná,nmcchhaí 

fon  las  dos  criaturas  mAs  no-  ciinanj^cai  raicum,hanaccpa- 

bles  que  todas  las  otras ^  a  las  Ghap,caypachap  camaqqiica 

quales  las  demás  fíTuen ,  y  ellas  nian  ñinchic. 
dos  eftan  obligadas  a  feruir a 
V>ios,quelashi\odeHadaiyUs 
leuanto  ^  tan  alto  eflado, 

ty^r  tic  filo. 


ÍZ>.  T^  aclaradme  aora  el  fe- 
\^  gundo  articulo ,  que 
^í^iere  de\ir  :  Y  en  le  fu  Cbriflo 
fu  ^fnico  Wijo  Señor  nuejlrot 
JK.  ^quelrOíos  OmmpO' 
te¡$tc,  de  quien  auemos  habla- 
do en  el  primer  articulo ,  tiene 
>//  T-íijo  \>erdadero,  y  natural ^ 
clqual[como  arriba  os  dixe)fe 
llama  hfií  Chnjlo  \  y  para  que 
en  alguna  manera  entendays, 
como  'Dios  ha  engendrado  efle 


D.     TESVChrifto  palpa  9a. 

j[pai  churin,apumchic* 

mampas,ñirpaccaimaaifacc 

ñincacc? 

M.  Diofccapacc  yayanchic 
pam,huc  chcccá  piirap  ^apai 
churincapun  lESVChriílo 
futiyocc, caita  imahina  churi 
yacüfccáta  yachanaiquipacc 
huillafccaiqui;  huc  rirpuri  rir 
pucuptijqui ,  manachu  ,  huc 
ccamhinallatatacc  hamuttai 

&ij- 


fu  Tfijo  y  tmn^td  la  femcfan^a  ñiiquipipaccarichínquí,  chii 

del efpcjo, jorque  cjuando  >no  ri  yacacchina  ?  Huc  quiqaii./ 

Jc miraayn  c/pcjo,  luego  pro-  qui  hinallataccmi  ricchhai- 

duceyna  ifni(gc»de  [i  tnefmo^  ñimpipas ,  cuyurinampipas,'' 

tnnfemejantcaft^  cjue  nofepuc  ccamchus  chaimacaiman  cU 

de  hallar  diferencia  alguna^  yurinqui ,  chaihinallataccaii 

f  tic  ^-^ofola'mente  es  fcme jante  hamuttaiñijquipi     paccari*- 

cn  las  facciones  y  pero  también  chifecaiquipas,  chaitari  ma-'^ 

en  el  molimiento  ^  porgue  fiel  nam  vnaichii,manataccnii  ca 

hombre  fe  ma^euc ,  tambitn  h  cachururáqui,rirpupihuccca 

imagsnfe  mueHC  ^  y  efla  ima^  huaicucafpallá,  yacca  caihi- 

¿en  tan  femejante  m  fe  ha\t  nVmyuyaicunaiqui  caneca  ^ 

con^trabajo  ,  ni  tiempo ,  ni  con  Dios'lCapacc  yayanchic  Ka- 

tfijlrumentos.was en  ')?ninjlan^  pace  hamiutainin  huami  huC 

te,yconfolo')7n  mirar,  T>efla  rirpupihina   quiquimpa  K^-^ 

fuerte  aueis  de  confederar,  que  pace  Dioscaiainra  ricucufpa  / 

^los mirandefe aji tnifmo,o con  huc  quiqüin  liinullatatacc  ha'^ 

elojo  de  fu  diuino  entendimien  matíaiñinpi  cliuri  y  acarcca, 

to  en  eleípejo  de  fu  Tfimnidad  cai  chiiri  y  acufccannian  Dios 

prodr^xo  l^na imagen femejante  yay anchic,líapal!an  palpa  cai 

aft  7mfmo\j porque  "Dioshada  ñiata  ccoicufcca  raicum,  che 

doaefia  imagen  toda  fu  fuftan^  ccan  Diofpa  chuna, noccaa- 

cia^jtoáofufer  Jo  guaiño po'  chicpacca,rirpucurpa,hainu. 

driamos  ha^cr  nofotrós  niiran^  ttaiñinchicpi  paccarichifcca 

donoscnelcfpcío:pore¡foaque  chiccca  manamari  chccca-' 

llalmdgen  es  Verdadero  Ffifo  churinchiccha   manailapaiTi 

de  T>í0s,  aunque nucfhas  ima.  caininchida  ccoycufccáchic 

gines,  que  en  el  ejpejó  leemos,  raicu,Diospacca  checca  chu- 

nofonn^eflrosh^jos  :  de  donde  riami  an,imahinaniDios  ya^ 

aueys  de  colegir  que  el lí^o  de  yapasDios  chaihinaUatacmi, 

1DtosesT)tos_,afsi  eomoclTa^  charimpasDiosJiuc  9apallan 


dre^y  ^n  mifu^o  1>ioi  con  elTa 
dr emporqué  tiene  lamifmafuf 
t  a  neta  del  V  adre,  Ydcmas  de  ¡lo 
étueis  de  colegi,'^  que  elM^o  de 

Díos 


Dioscacc  yayahuá ,  chaiDios 
caiñiyocclia  caíccanraicu  , 
manataccmi,  cai  Dios  chuti- 
ta  qquepamanmi  ñiaaiqííi- 
D  chu 


ID  E  C  L^AJ^kAC 

T^ios  no  es  dc  menos  edad  que  el 
Tadre^  (tno  quefícmprefue  en  - 
gendrado  confolo  el  mirar  de 
D/os  enftmifmo  ;  y  finalmente 
afeéis  de  colegir ^que  el  ífíjo  de 
T>/os  no  fue  engendrado  con  ayu 
da  dc  muger,  o  con  intercalo  de 
t ¿empopo  torpeza  de  concpipice» 
ci4,o  otra  imperfección-aporque 
comofe  ha  dicho  fue  engendra ^ 
do  por  clTadrefolo  con  >npuro 
mirar  enp mifmo  con  el  ojo  de 
fudiuino  entendimiento, 
D.  S^e  quiere  de^r^  que  ef- 
te  ifífo  de  Dios  fe  llama  lESF' 
Chrijlo) 

jíf.  Efle  nombre  de  lESFS 
quiere  de^ir  Saluador^y  Chrif- 
tonque  es  fu  fobre  nombre,  quie 
re  de^^ir  Sumo  Sacerdote ^yl^ey 
de  todos  los  ^yes\por que  como 
dixe  quando  os  declaré  la  fenal 
de  la  fanta  Cru<^  ,  el  bTí/o  de 
'Dios  fe  hi^o  hombre  para  Venir 
a  r  efe  a  tamos  con  fu  fangre  ^y 
guiarnos  a  la  Vida  eterna\y  afsi 
quando  fe  humano  tomo  ejle  no 
bre  de  Saluador ,  por  mojlrar 
que  auia  Venido  para  faluarnos 
y  fue  honrado  por  fu  Tadre  con 
el  titulo  de  Sumo  Sacerdote  y  y 
deI{eyfupremOi  qtodo  ejlo  quie 
redi'^ir  Chriflo^yp&r  eflofomos 
nofot  ros  llamados  Chr  i  pianos. 

2?.     Torque  ra'^n,  quando  fe 

nom» 


lOM  T)E  L^ 

chu  canccaDios  yayanchicpa 
huiñai  Dios  caiñimpi  <'hiri 
yacufcammi  aricarccan,  huc 
quillantaKahaaicticuiñillan* 
huan  ,  manapuniti  ari ,  yu-» 
yanaiqui  asllapascanccachu. 
huarmihuantincufpach ,  mi- 
liaittucufpach,  ñioaiquicca, 
cai  caicca ,  manapunim  Dios 
ñinchicpi,  cancnanchu ,  cal- 
raicum  lefuChriüo  paipa9a. 
paichuria  apunchicmanpa$ 
ñinchic. 

D.  Ymaraicutacc  cai  Diof- 
pa  churinmi,  lefuChrifto  fu» 
tiyocc,  ñinchic? 
M .  lefus  ñifpacca,  qqiiefpi 
chicc  ñinmi  Chrifto  ñifpa- 
ñan,Kapacc  Sacerdote  apu- 
cunap  apun,RcicunapReiiíia 
ñinmij  chairaicrihuillarccai- 
qai  fanda  cruzpa  vnanchaí* 
ñimpi ,  Diospachurinmi  ru-, 
natticurccan  ,  jahuarñin  hi^ 
chhafccá,  muchufccanhuan, 
hanaccpachaman  qqucfpl-- 
chi  huanáchicpac  ñifpa,  chai 
raicum  runatucufpa,  caifuti 
qquefpichida  chafquirccan, 
Chriftotahuan,  Kapaccc  apa 
Sacerdote  tahua, chai  raicürn 
ari  ñoccanchipas  Chriftianos 
ñifcca  canchic. 

D.      Ymaraicutacc  Icfufpá 

futinca 


JHHI 


■■i 


nombra  lESP'S,  todos  fe  ^uitá  futinta  vyarifpacca  llapallaa 

tlfo?nhrcro  y  o  fe  humillan  y  lo  vllpuicufpa  chucunta  horco- 

'qualnofe  ha\€  a  los  otros  nom-  cunea  ,  huaquinDiofpafutitt 

hr€sdel>ios\  mancca,  mana? 

Ji^,     La ra^n es, jorque efle  M.     Caimiari quiquin  Diof 

es  el  propio  nombre  del  ffij  o  de  pa  churimpa  checcafutincca, 

IDíos^y  todos  los  otros  fon  nom-  huaquincunacca,  pampa  fu- 

'bres comunes '^ y  también  por ^  timmi  ,   caifutita  vyaTifpa- 

€f}e  nombre  nos  rtprefenta ,  co-  taccmi ,  y  uy  arinchic  Diofpa 

^no  T>ios  fe  humillo  por  nofotros  churin,ñoccanchicraicu  vil- 

-ha\iendofe  hombre  ;  y  po^  ^fl^  puicufpa    runatucufccarnta. 

-nofotros  en  agradecimiento  nos  Chiairaicu  m.,  ñoccanchic  cai 


humillamos  a  fu  J^ageflad  ,y 
nofolamente  nofotros  los  hom^ 
hres  y  pero  también  los  %yinge- 
les  del  cielo  y  y  los  demonios  del 
infierno  fe  humillan  a  eflenom 
bre  ydosynospQr  amor ,  y  los  0- 
tros  por  fuerza, por  que  *I>ios  ha 
querido  que  todas  las  criaturas 


rurafccanta  yupaychacchina 
palman  vUpui  cunchic  ma. 
naiti  ñoccanchic  llachu^  An- 
geles cunapas,  chaihinatacc- 
mi,cupaicunapas  manchafpa 
caUpamanta,Dios  yayanchic 
miari  muñan  ,  Uapahinantia 
yuyaiñiyocccau^acc     cuna 


inteleBuales  fe  humillen  a  fu     churinman  vllpuicunáta,cha 
Ifijo  ,  pues  el  fe  humilló  por     ^\^  llapaÜanchicraicu  ,    huc 


nueflro  am^rhafla  morir  en  >na 

Cru\. 

!Z>.      Torquefedi\e,  que  lE* 

SVChriflo  es  Señor  nueflro} 

^J^.     Torquenosha  criado  jü 

tamente  con  elTadre  ,  y  afsi  es 


Cruzpi  huañunancama  vU- 

puicufccanraicu. 

D:     Ymaraicutacc  lefuChti 

flota,  apunchic  ñinchic? 

M.     Diosyayahuan  padalla 

camahaasccanchicraycum 


Tadre ,  y  Señor  nueflro, como  el  chairaicum  ari ,  yayanhuan 

Tadre.y  también  porque  co fus  pada  yayanchic,  muchufcca, 

trabiJQs.ypafsionnos  ha refca.  ñaccarifccan  huáracc  ^upai- 

tado  del  poder  del  demonio,  co.  p^  maquinmanta  qqucfpichi 

modejpuesfedira.  huarccanchic,  cairaicumya- 

yañinchic. 

3&*     En  ladeclarasion  delafe>^  D.     Saníla  Criizpa  vnachai- 

ñal  Di            ñin- 


ñil  de  U  ptnta  Cru:^ ,  hi'^iflcs 
msncion  dchnyjlcrio  dc  la  San- 
tijslmit  Trinidad  ,  y  entonces 
^f^ife  preguntaros  ¡¡ con  algún 
milagro  X)ios  nuejlroSenorauia 
confirmado  ejlc  articulo^  y  wyf- 
terio,oca(¡on  tenéis f  ara  referir 
me  algunol 

-^  'J*^.     Entre  las  otras  maram" 
¡las  que  ha  obrado  laj^agejlad 
dc  'Dios  naejjro  Señor  enconfir 
macion  de  la  Fe  de  la  Santifsi- 
wa  Trinidad ,  es  muy  digna  de 
ferpihida  la  que  refiere  V^incen 
Cío  Veluacenfe  ,y  otros  ^uto^ 
Tes  ,  quefucedio  en  cierta  cíH" 
dad  de  Francia^  donde  auia  al-- 
gunasperfonas  inficionadas  del 
error  de  ¿Arrio.  JEflaua  elohif" 
fo  de  aquella  ciudad  celebran*^ 
do  J^íiffa  en  batimiento  degra 
das  de  auerlos  "Dios  librado  del 
^cerco ,  que  les  tenianfueflo  los 
enemigos  ,  y  a  deshora  ^io  caer 
''de  lo  alto  de  I  Templo  tres  gotas 
ciar  if si  mas  ^  como  ele  riflal  ,fe  - 
me  jantes  en  todo, y  de  igual  gr  a 
de^ajas  quales  ')?tniendo  ajun* 
tarfe  y  fe  bi:^o  de  lias  "^  na  piedra 
h  ermofifsima :  co  nfirmandoDios 
con  efle  milagro  la  "^perdad  de  lo 
gue  los  fieles  confeffauan  a  cer» 
^ca  de  la  ^^  ni  dad  de  la  ejfencia.y 
de  la  "frinidadyc  igualdad  délas 

1Di^ 


ñinca  yachachihuaípaiquim 
ranctifsima  Trinidad ,  Yaya, 
ChurijEípiritu  Santo  manta- 
rimarccanqiii,  chaipacham, 
tapüfaccñirccaiqui ,  ima  ipí- 
lagrollahuampas,  cai  miftc- 
ríodla  ,  tacyachifccan  can- 
cha? cunanmi  huilla  huanay  - 
quiyachacun? 

M.      Ancha  achca  milagro 
cunadaínrurafccajDios  Ya- 
yanchicj  cai  miílcrio  ñifcca^ 
chidta  tücui    foncconchic— 
hnan ,  ijñináchicpacc  huella 
ta  huiilafccaiqui .  Vincencio 
Valuaceníeñiíccap   qqucU^- 
ccafcanta,  huc  harum  lladla 
Francia  ñifccapis,  huc  QbiC- 
po  Miííada    rurachcarccan, 
huc  hatun  ñaccaricuimanta 
chai  Ilacdata  Dios  yayáchic^ 
qquefpichifccanraicu  ,  chaiíi 
hanaccmátañaricurccá  vrma 
muda^quimcafurtui  qquef- 
pihinada,chaipadallata  quin 
Cántinttinquinaeufpañas  huc 
hatainKapacc  chica  ^unrac^ 
rumillañatucurccá,  cairuraf 
ccamhuáDios  yayáchic,ron- 
ccóchicpi  tacyachijca  munaf 
pa, quimba  pcrfonasGaípapas 
huccapallan  Dios  cafccanra 
yupaichananchicpacc  ña  mif 
fadaruraíta  ppuchucafpañas  >•■ 
chai  Obifpocca^  rumida  ho- 

cca- 


W 


"DtuinasTcrfonas.i^cabada la  ccarifpa,  huc  ancha  cumacc* 

¿Miijfa  tomo  el  Obífpo  la  piedra  ricchhacc  cuna  chaniyocc  cu 

y  queriéndola  encaxar  en  )?na.  machifcca  Cruzman  churai- 

ríquifsima  Crw^  y   donde  rila'  ta  miinarccan,   cruraicüpti- 

fídn  engalladas  otras  piedras  llanfi ,  Cruzpi  ,  chica  cha  ni 

frecíojas  ^  fuceofa  admirable,  yocc  ccoilaoan  cacrumiciina 

^HC  encaxandolaen  ella  ^    to.  cea,  Hapallan  vrruaniurccan, 

das  las  piedras  cayeron.  Tenia  caiíi  onccocc,  1.  qqueliyacic 

*)?irtud  de  darfalíid  a  los  enfer^  cunadaaalliyachicc,  huella 

mos  yy  confcr  Vna miffnaalos  cáfparaccíiGhriftianoscuna- 

peles  pareciaclarifsima.y  ref-  pacccca  ,    intihinallipiacc  * , 

flandeciente  -^y  a  los  que  no  lo  ccachacc  carcca,  manaChrif- 

eran lesparccia efcura,y  agena  tiano  cunnapaccñas  tiitay acc 

detodalH\,  ^fsi acaece  en  el  manáccacharecc  cho,  chaihi 

myjlcrio  de  la  Santifsima  Tri-  nam  ari  Sancifsima  Trinidad 

ntdad y  fígííificado  en  aquella  miíicrio  ijñinccanchic  ,  mai 

piedra ,  que  a  los  que  mirauan  ccanchus,  tucui  foncconhiian 

confimplicidady  y  con  fe, y  no  fe  i^^ana  liaGllafpa  ,   manachai  - 

curan  de  efcudrinarlo ^refplan-  cha, calcha, ñicachafpaijñin; 

de\e  en  el  mas  que  mil  foles^  rupaita  ,  latida  ,   yallirpaoi 

porque  en  ninguna  cofa  echan  animaopi  ccanchan  ,  Jlacllai 

mas  deberla  J^ageflad, y  gran  cachafpachus  ,    cal  miílerio 

de\ade1>ios  ,que  enlo  quela  paccyiiyan  imadapas  fon-- 
Fé  los  enfena  de/le  myfierio  ;  y 
por  el  contrario  a  los  qíie  con 
efpiriiu  bachiller  quieren  efcu 
drinarlo.y  darle  alcance  .fe  los 
dexa  a  ej curas  ^y  tiene  otra  cofa  y 
^ue  como  es  eminente  fohre  to* 

dos  los  otros  my¡lerios,yfe  lleua  cliafpajijñinanchic  Fe  Catho 

de  huelo  a  la  la'^  natural ^  no  lica  ñiíccanchicmi  yachachi 

permite  qp¿c  le  engajlen  entre  huan  ñirpalla  yupai  chanan- 

ra'^ones  filofúficds,  ni  q  le  me^-  chic:  q  u  i  m  c  a  ho  c  h  h  u  i  chace 

cien  con  dotrinas  humanas  ^ y  ramitataccíi  tarirccan.  padá/ 

¿eregnn^s  y  porque  luego  daca  llata ,  Uafaiñin  y  ir<ápipas  faa 

ellas  ^          ~                          ta 


compi,  animampim  nitayá, 
chairaiciim  cal  Santifsima 
Trinidad  mifterio  ñifcanchi- 
dacca  ,  tLicui  fonccoochic 
huan,,rr!anailacllarpa  ,  mana 
chaihinach,cai  hinach  nica^ 


ellas  en  tierra, auanJo  fe  traen  la  Clarsp  ccafccuntn  qiiichaf 

p  tra hArerh  s íiidentc , 'Tres pie  pa;  Felipe  Ecrgamo,Fr.Mar- 

dra< pequeñas  ^  y  de^n  mtfmo  eos  de  Lisboa  ñifccacunam, 

tamaho.y  figura, y  de  ignalpe-  caita  qquellccan  ;  ca i  Tandas 

fo  también  fe  hallaron  abriendo  Chriüo  yayanchicpa  miichuf 

el  pecho  a  U  hienauenttírada  ccan  ñacaricufccanman  for- 

S,  clara  de  J^onte  Falcan,  fe-  coyoeccarccan  ,  Sandifsima 

gunefcriuen Felipe  Bergamo,  Trinidad  myílerio  máhuan; 

y  Fray  parcos  de  Lisboa,  t^u  can^achcafparaccfi  caí  fan. 

tor es  fidedignos, Eflajanta glo^  ta,  huaquinmitta,foncco  na* 

riofa fue deuotifsima  déla  Taf-  naihuaa  cncocc.I.    qiiifiyac 

j7ou  de  Chrifto yy  del wyflerio de  carccan,  anchas  foncon  vcu- 

U  SantifsimaTrinidad  '^yenel  pinanacc  :  chairaicus  ari  ña- 

dtfcurjo  de  futida  folia  quexar  huañuptincca  ,      Kafccunta 

j^e algunos dias  deque  tenia  >•  quicharccsncu,  imahuan  vü" 

nos  dolores  rabiofos  en  lo  inte-  ccocc  cafccáta  ricunampacc, 

rior  del  coraron,  Eflofuecaufa  chaifiquiquin  foncconra  qui. 

dequequándo  murió  leahrie'  chafpañas  ricurccancu  fon^ 

ron  el  pecho,  para  ^er  que  cconvcupi  qquclccafccaaa, 

trata  dentro  del  coraron  ;)fieron  Hapa    Chrifto    yayanchicpa 

que  tenia  en  el  las  mfignias  de  machufccanta  ,   fonccornpa 

lapafsion.ylaimagendeChrif-  aychampiñas,  Chrifto  yayan 

to  crucificado,  hecha  como  de  chicda  huc  Cruzpi  chacataf. 

mediorelieue enlamifma  car^  ccata,hayaccñimpa  purunipi 

ne  .yenlahexiguita  de  la  hiél  ñas  tarircca.qiiimcahuchhui 

fe  hallaron  tres  piedras  peque-  chace   rumida  chaipaccta.. 

ñas de>nmif?no tamaño, y fiíU'  ]]ara  ,  ricchhaiñimpi  ,  lia-, 

tanque  tomadas  las  tres  juntas  faiñimpi  ,   imanipihuampas 

nopefananmasquecada^nade  quim^antinta    huarcuptinfi, 

lias  ,y  tomada  cada^na  de  por  huepaílafanallanta      liafar... 

fipefaua  tantocomo  todas  tres,  ccá.huc^apallantacheceampi 

Exprefa imagen  de  lo  que  con^  hüaieüptinraecfi ,   qüimcan- 

fcffamos   de  la  Effencia  2?/-  cimpa    Ilaíaiñillantatacc'lla. 

Hina.en  las  tres  7)iuinas  Ter^  farcean,  yaccacaihnan  pada- 

fonas,queporferyna?n¿fmaen  tataccaú     Sandifsima    Tri. 

^^-  nidad 


■  *    "i«^> 


iodas  ellas  , y  entera  en  cada     nidad  niiíleriopi  ijñinnnchic^ 
\,na  Jola aualquieradeíUs  yes     yupaichananchíc  ,     quimca 
tanto  comotodas  juntas  ,  y  to-     períona   cafccánta  huc  Dios 
das  juntas  no  fon  mas  que  ca.     caiñillampi ,  huc  Dioscaiñi. 
da^^nadelUs.  Sino  acabáis  de     llampitacc,quiníantin  pcrfo 
entender  elcomo  -.preguntaros     nada,  chaipadalla,  chai  Dios 
he.quecomoesfofsihleque  a-     cailla,  quin^antia  perfonapi, 
aHelUstres{>iedras[pref(fpuer    quim^antin  pcrfonari  ,   chai 
toquccada  "^na  tiene  fu  f  rapio     Dios  caülapi  captinmi,paa:a 
pejo)todas  juntas  no  pcfenmas     llaquim<5antinpas,  checcam- 
que cadaynadellas.y  cada^na     pi,chicamf  ipas,  chaiquiqui- 
tomadaporfiypefc  tanto  como     llantac,  má  >  tapufccaiqui, 
las  tres  juntas.   I{efponderme     imahinatacc  chai  qaim^aru. 
heis  ,  que  ellopaffaafsi  ^y  que     micca,  manachu,   checcam- 
muchos  lohan^iflo  con  los  ojos  y     pi,  checcampi ,  liafainiyoccJ 
y  palpado  con  las  manos  y  pero     ijari,  rmahinatacc  hullaiila. 
que  no  alcanzáis  el  como  es  a-     cea  chcccampi  huarcufcca,, 
guelloyyde^irosheyoentoces,     quim^antimpa  llafaiñinta  a- 
jilo  quedéis  conlos&jos  ,ypaU     pan,qüirocantin  huarcufcca- 
pais  con  las  manos  no  lo  alean-     ña,  hucllaillap  ,  íiafáíninra- 
^ais  ,  como aueis  de  alcanzarlo     tace  apan,  ashuan  Ilafananta? 
que  ejla  tan  lexos  de  >uejira     iinahinameai,  mahüillahuai, 
y,ij}a^  Padremio  iaiahinachcacun,. 

chaihinas  checcafcarccan,  an 
ch^  achcarunacunañas ,  ña* 
huinhuan  ricurccancü  ,  nia- 
quinhuampas  Uamccaicur.^ 
ccaa.l.  yataycurccancti,  inia^ 
hinacaíccáracca,  manam  ya- 
ehanichu.  Chiamanmi  cunan 

hüiliasccííiqui  ,  ñahuinchic 
hüanricuícancbidapas,  ma- 
nachayacbinchicha.yaViiracc 
chu  manaricufccanchida  , 
manaliafnccaicüiccanchicla, 
2>B'  ña- 


■^ÍF*- 


ñahinnchic,  niaquinchícma. 
ta  chica  carupicacc  Santifsi. 
nía  Trinidad  miílerio  taccsi 

imahinan  chaya  chiruiD;ima 
hinacafccantapas. 

IDECLt^Jl^^CION    'DEL  TEJ^CEJ^O 


Iguefeaora.^ueme  de 
_  ciareis  el  tercero  «^f  r- 
ticíílo  ,  c¡f4^  quiere  de^ir  i  El 
^ualfíic  concebido  por  obra  del 
Efpirita  SantOy  nució  de  ^J^a^ 
ri^I^irzen\ 

J\/í,     En  ejle  4rticulofe  decía 
ra  el  modo  marauillofo  de  la  En 
cdrnacion  del  ffijo  de  Dios, por 
^ueya\^os  fabeis  ,  que  todos  los 
l>ombrcs  mtccn  de  padre  y  y  de 
77iadre  ,  y  que  la  madre  no  que» 
d^  ^Jirgen  defpi^es  de  auer  con- 
cebido,y  i?  árido  el  hijo.  ^J\Aas  el 
ifíJQ  de  'Dlos^queriendoba^er-^ 
fe  hombre,  no  qtiifo  tener  padre 
en  la  tierra, fino  folanjente  \JAa 
dre  ,  cuyo  nombre  fue  ^Ji^aria^ 
la qnalfc^ie fiefnpre  f^irgcnpu- 
rifsíma, porque  elEfpirituSd^ 
tP  ,  que  es  la  tercera  Pcrjona 
^iui?ta^y  es  ^n  mi(]no  Dios  con 
el  Tadye  ^y  con  el  ffijo  cofx  fu  in 
finito  poder  formo  de  lapurifsi^ 
r/^a  fangrc  defla  Virgen  J\daria^ 
y. en  fu  IH  entre  >/;  cuerpo  de  l>n 

híÜo 


D 


CVnanhui]lahuai,Erpí 
rituS.  mantamruna- 
Micurccan  ,  Virgen  S.  María 
niantam  p^ccarimiirccan  ñií 
paccaimañmtacc? 

M-     Cai  articulo  pim  yacha 
chihuanchic,  imahina  Diof. 
pa  churin  runacucufccanta, 
i1am  arj  yachanqüi,llapariina 
cana  paccarimum,  yayayocc 
maniayoccc,  manam  ari  ña. 
chichuyafpa,   hiiachafpapas 
maman  Virgen  mana  huacc- 
llifccachu  qqucparin.huacc- 
IJifccalla,  Diofpaciiurincca 
ña  rana  tucuíta  munarccnn» 
chaicca  maná  caipachapl  ya 
yayocc  caita  munarccanchu, 
mamayoccc  cayliatam,  cay. 
pa  futinmi  Mariajiüiñai  Vic 
gen  Ihimpacclla:  Efpiritu  S. 

qaimcaneqqueperrona,huc 
capaila  Dios,yayahi2anchuri 
huamij<apaccmana  ppuchu 
cacucc  aripaiuinhuan  Virgen 

Maria 


-i3:^ 


Chrifto  fue ftempre  Virgen  an^     curccan  lIoccfirceátacc,chai 


tes  del  pdito  ,  e?j>  el  parto  )y  def 
pues  del  parto* 


Hy,     Tues  me  aueis  referido 


hinísUataccmi  ,  chairaicum, 
IcfLiChnllo|DiosApunchic. 
pa  juamanca  buiñai  Virsren 
nianaracc  huachafpa  iiuachai 

ñimpijñáhuachafpapas,  ñin 
chic. 

D.     Yma  milagro  llacaacca 


algunas  de  las  marauíllas y  que  rurafccachu  Dios  Yayanchic 
el  Verbo  diuina  encarnado  obro  VirgenMaria  mamanchlcpa, 
en  fu  Nacimiento  ,  para  mani-  huiñai  Virgen  llumpacc,  ma 
fejlacion  deju gloria,  comadme  naracc  huachafpa  ,  huachai- 
alguna  ^ue  aya  hecho  en  hora  ñimpi  ,  ña  huachafpapas  , 
defujiíadrey  ene  o  firmado  de  qqucparifecanta,  tacyaciii-* 
fu  Virginidad  antes  delp arto j  nampaccJ 
en  el  parto, ydefpues  del  parto. 
J^f.  JSn  la  biflor  i  a  de  San 
Francifcofe  cuenta  de  >«  I{eli- 
giofo  ¿Kdaeflrofamofode  la  Or- 
den de  Santo  'Domingo ^que  te- 
nia grandes  tentaciones  acerca 
de laVirginidad  de  nuejlra  Se- 
ñora >  ofreciafele  como  iwpofsi' 
ble  y  que  ejja  Señora  fueffe  J\4a 
dre^y  juntamente  P^irgcn,  pero 
como  y?erdddero  Chrifliano  le 
dauan  mucha  pena  ejias  tenta- 
ciones ,y  dudas  ,  qucfcntia  de 
la  Virginidad  de  N,S,y  deffea- 


M.  SanFrancifcopcaucai- 
ñiniibropim,huillahoafíchíc 
caita»Huc$áto  Domingo  Pá 
dre,  ancha  hamanrta  Macf- 
tros,  ancha  ^upaipa  Hulla.- 
chifccan,  carccan  Virgen  Ma 
ria  manTauchicpa.hiiiñai  Vir 
gen  ,  cafccaiíaianta  fonccoía 
Ilaccllachífpa  ,  imahinaracc 
mama  ccafpacca  Virgen  can 
man  ñifpa,checca  Chriftianó 
cafpas  ,  ancha  llaí|nicurccá, 
caicupaipa  lluilaehifccahua. 


ua encontrar con^n^aronenfe  ehaifiaochapiini  munarccaa 

nado  yfauorecidodea^ios.pa.  niaiccan  Santo  Diofpa  vacha 

ra  deicuhnrlc  fu  pecho  ,  pare,  chifccanhuantincuita  /  cai-- 

ctendole  que  efle  feria  grande  ta  rimacunam pace,  San  Fr^a^ 

remedio  de  fu  tentaciomyauie  cifco  PaáreFrai  Gil  foriyocc 

do oydodeiir grandes  cofasdel  Santomaiita.aiUcaücaiñinía 

.  >^^^-  '     vya- 


)>enerablc  TadreFray  Gil^de  U 
Orden  de  Sttn  Franclfco^fefue 
afu  Conusnto  a  defcuhrir  lo^ 
porju  cora(¡onf¿t¡Jaua ,  y  tenie 
do  re  14 elación  el  T.Fr.Gilde  la. 
"tenida  del  JUtaeJlrOf  y  la  caufa 
della  ,  fe  palio  al  camino  ,  j;  en 
'Riéndole,  hiriendo  la  tierra  con 
>/;  báculo  que  en  la  mano  lleua 
ua^  dixo\  Tadre  Tredicadorja 
^Aadre  de  T>ios^  Virgen  antes 
del  parto  ,  y  al  punto  [alio  lí>na 
hermo¡tjsima  a^^^ena  ,  Hirio 
'Xegunda  ')>e\con  el  báculo  en  la 
tierra  ,  diciendo  ;  Tadre  Tre  * 
d i í>' ador, Virgen  en  elfarto%y  al 
puntofalio  otra  a^u\ena .  Ter^ 
xera  >¿'^  le  hablo  ^  y  hirto  la  tier 
ra ,  diciendo  \  Tadre  T rediga* 
dor ^Virgen  defpues  del  parto, y 
alpunto  apareció  otratercera 
a^uZena,  Con  eflo  el  S  anto  Frai 
Gil  Je  fue  y  y  aquel  gran  Tredi- 
cador\  quedo  libre  de  aquella 
tentación  que  le  molcflaua  ,y 
muy  aficionado ,  y  deuoto  del 
Santo. 


7>ECL^A 
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vyarifpañas,paimá  ña  rlrcca, 
cai  cupaipa  liaccllachifccan- 
ta ;  huillanampaccjcai  Santo 
Pactre  manaraccpasjchai  huc 
Padre  huacinman  chayaptin 
Diofpahuillafccanfi  yachac- 
ccan  írnacc  hamufccantapaSj 
Aaifi  ñanman  taripacc  Hoce 
fiípaáa  ,  manaracc  paimati 
chaira  pucuccricc  Padrccca 
chayaptin,  cai  fimida  huillar 
ccanjPadre  Predicador,  Diof 
paMamancca  Virgen  mana- 
race  huachafpa  ,  caita  ñifpas 
taunanhuan,  pachada  rtuc* 
circcan  ,  chaipachallas  huc 
^umacc  a^uzena  tticca  vcl, 
huaitca,  allpamanta  pputu- 
murccan .  Ifcaimitta  ñaracc 
ttuc^ifpas,  Padre  Predicador 
Dioípa  Maman,  Virgen hua- 
chaiñirapiñirccan  ,  chaipa- 
challataccii,  huc5umacca9a 
zenatticatacc  pputumurccá; 
quimba  mittampi  ñataccíi, 
allpada  ttuc^irccan  ,  Padre 
Predicador,  Diofpa  Maman 
Virgen  ña  hiiachafpapas,  ñip 
tillantaccfi,  huc  a^uzenaracc 

pputumurccan.Caitarimaita 
ppuchucafpaüas  ,  Padre  Frai 
Gilcca  ripncurccan  ,  chai  cu- 
paipa lUilIachifccá  Padrcñas, 
caita ricufpa, cupaipa  huate» 
ccaiñinmanta  qqucfpirccá  , 

chai 


chai  Padre  Santoman  foncco 
yocciia  tucurccan. 
%■■ 
1DECL^J{yiClON:  2)  E L  ^^kAI{TO 

articulo.. 


2?.  f^^^  quiere de\irlo 
\^jfe(igue  en  el^-.t^r 
ticulo  vconuiene  afaber  5  Tade 
ciodehaxo  del  poder  de  Toncio 
Tilato ,  fue  Crucificado ,  muer- 
to,  y  fepultadol 
Jií.  Efte  articulo  contiene 
elprouechofo  myfleriodenuef' 
tra  redempcion  :  en  fuma  £•/, 
que  Chrijlo  defpues  de  Auer 
cpnuerfado  en  el  mundo  cerca 
4e  treyntay  tres  años ^y  de  auer 
enfeñado-  con  fu  Santifsima^^i* 
da  ,  confu  dotrma^  y  milagros  y 
el  camino  de  lafalud  ,fue por 
ToncioT ílato{que  entonces  era 
Gouernador  de  lude  a)  injufta- 
mente  acotado  ,  y  enclauado  en 
Vna  Cru^  ,  en  la  qual murió ,  y 
por  ^nosfantos  hombres  fue  fe* 
pultado» 

íZ>.  t^icerca  defte  myfleriofe 
me  ofrecen  algunas  dudas  y  y  d^ 
feo  que  me  las  declareys  ^  para- 
fer  tanto  agradecido  a  "Dios por 
"i>n  beneficio  tan  grande  .quanto^ 
mejor  lo  entendiere  .^e'^dme 
fues  ^fi  chrijlo  eslíijo  dcDios 

todo 


-p 


ONCIO    Pilatop 

íiminmaníam ,  mu. 
churccan,huaíiiirccan,ppam 
pafccatacc  carccañifpacca , 
imañinnii? 

M.  ña  quim^achüca  quira 
^ahuata  j-ChrifloYayanchic, 
caipachapi,  caucaiñinhuan, 
milagros  rurafccanhuan^ha- 
naccpacharnan  qquefpinan-- 
chicpacc  alUcaucaicayacha 
chihüafccanchiccapcinñam, 
Poncio  Piiatop  ( chaipacha 
Apu  )  camachicücpa  íimin-- 
manta,  a^otífecata  huc  Cruz 
pi  yancealla,  mana  huchayoc 
da,  muchuchirccan  ,  chaipi 
huañunancama  ^  chaimaata*- 
fían  Santo  runacunapña  ppa- 
pafccan  carccá^cáiíam  ñifacc 
ñia, 

D .  M  á  j  c  11  n  an  t  a  p  u  fe  ca  i  q  u  i 
cai  niyüeriop  hahuampi ,  af- 
huan  allínta  yachafpa  Diof- 
man  fon  eco  eaiiaipacc ,  Icfu 
ChriüoDios  llapa  atipaccpá 
Churlneaptincca,  inisnatacc 
n^ana  Yayan  qquefpichircrá- 

cjbu, 


m\ 


pas  iiianam  huc  imamana 
aliillacapas  ruranmachu,  ma- 
na quiquia  munanman  chai- 
cea,  caita  riciinchicmi  hua- 


todo  Toderofo  ,  como  fa  Tadre  chu,  Poncio  Pilatop  maquia 
no  lclihro  de las  manos dcTiU'  manta  ?  Icíu  Chriftori  Dios 
totyfejfe  Chfiíto  es  T>íos^comom  cafpajimanaíacc  mana  quef. 
nofel¿br6afimifmo>  pirccanchu? 

^M^  7:>íoshí{HÍeTit  podido  ,fi  M.  Pai  munafpacca  qquef- 
quifícrd  lihrarfe  enmilmane-  pinmanmi,  hinanrin  pacha- 
ra^  de  la  s  manos  de  TíUto^y  no 
folo  efto  ,  pero  todo  el  mHndo  no 
fuera  h  ají  ante  para  haberle  aL 

gun  772aí  ^  (¡ elnohuutera  que-      ^^ ^^ 

rido  , y  eftofe^ee claro, porque  ñaiñinpachada  yachafccam 

elfabia.ydíxo  antes  a  fas  ^m-  pi ,  chairaicumdicipulos  ñia 

dpHÍos^que  lehufcarianlos  lu  cunada  huillarccan  ,  ludios 

dios  para  hayerle  morir,  y  que  cunam  mafcahuancca  haaña 

le  afilan  de  o'iotar ,  y  menofpre  chihiíananipacc,  allccochaf- 

ciar  ^yjmalrnente  le  auian  de  pa  aíjotahuanampacc ,  chai- 

q miar UyidaTcon todo effo no  mantam  huañuchihuancca,' 

jee¡condio,(inoquefali6alen  ñifpa  :  chai  tucaihuampas  > 

cuentroafus enemigos, y  quan  manam  pacacurccachu  ,  ya- 

do  le  querían  prender,  y  no  le  Jiinraccmi ,  huataccñincuna 

conocían  ,  elmijmo  Señor  dixox  da  ,  tincacc  lloccíirccan,  pi. 

Tojoy  el  que  bufcais,yen  aquel  tam  mafcaquichic  (  ñoccaní 

?nirrfio  tiempo  ,  auiendo  todos  mLafcafccaíquicaniñifpa:chai 


cay  do  en  elfuelocomo  muertos^ 
elnohtiyo  como  fudiera,  fino 
qííc  cfpcroque  boluieJPen  en  (i, 
y  fe  leuant^tffcn  ^yfedexbpren 
der^<ttar,y  licuar  como  >//  man 
[q  cordero ^dofpde  ellos  querían. 


íZ>.  Torque  caufa  Chrijlo  (ten 
do  ino :  ente,  fe  dcxó  injuflamen 
te  Cru\ificaryy  quitar  la  y  i  da} 

Jtf. 


pachallam,  Ikpallam  pacha 
man  vrmarccancu,manatacc 
Icfus  Yayanchiccca,pacacur 
ccanchu  ,  yallinraccmi  íuyac 
ccan ,  hatarifpahuatafccac- 
ta  ,  huc  corderodahina,  Poa 
cío  Pilacop  fiaupaqquenmaa 

muna^íccanmanpas^pufanaai 
pace, 

D.     Ymaraiciitacc  IcfusYa 

yachic  cea,  mana  huchayocc 

cafpa  ,huc  Cruzpi  chacataf- 

cca^ 


fmmumm 


=3Hr 


Hiño  perfeBifsimo.y  enelmtf^  Maria  niauíanchicpa  yahuar-- 
mo tiempo críó^na  anima f re-  ñinmantahnicgampi'  Chrif- 
ciofifnma  ,  U  ^ual  jnnto  al  to  Yayanchicpa  vccLinca  riu 
cuerpo  de  aquel  Niño  ,  y  todo  raicurccan.  1.  pachachirccan; 
€^0  lojuntóafuperfonaelífi  chaipachallatacc  animáta  ca- 
yo de  T>io$ ,  y  ajúlefu  Chrifto,  mafpa ,  uKunhiian  ttinqair^ 
^aedntes  erafolamente  2) ios'  ¿can  ,  cai  animan  ,  uKiinca 
comentó  afer  ifombre  ,  ydel  haanñamDiofp3churin,ifcaí 
modo  que  en  quanto  iDiostem^  íieqquen  Perroaañifcca,qui. 
Tadrefin  Ji4adre,de  eftfuer  quin  manna  hüñuicurccan  ,* 
te  en  quanto  tíohre  tuno  J^<$  chaihinamari  ccoIIananDios 
dre,yfin  Tadre.  capallan  cace  cea  ,  runatucui 

taña-ccailarirccan,  imahina 
Dioscaiñimpi,Yayayuccma 
K^  Mamayucc  carcca,  chaihí 
nallataccrunacaiñimpi,  ma* 
niayucc  mana  Yaya  yut3:acc 
carccan. 
2>.     pipera  que  me  dieffe-     D.      Ymallapípas  ficuchi-? 
des)fn  cxcmplo,  oftmilitudpa»     huai ,  imahinam,huc  Virgen 
ra  entender  como  pueda  ^na     11  umpaccqqucparifpa  chicha 
Virgen  concehiñ  yanman? 

J\/[.     Losjecrctos  de  T>ioses     M.     Diofpamanay3chai,ya 
nccefario  creerlos  ,  aunque  no     chai ,  ruraiñincca  ,  ijñinan-^ 
fe  entiendan-aporque  Titos pue-:    chicilam  mana  y  achafpapas,^^ 
dcha^ermasdeloquemfotros     paipacca  atípaiñin  canmi.ño 
podemos  entender,  rporefto  fe     ccanchicpa  mana-yachafccá- 
dixo  en  el  principio  del  Credo,     cfaida  ruranampacc ,  chairay 
quervioses  todopoderofo.  Con     cu  ari  Uapa  atipaccñinckic. 
todo ejfoayy^n buen exemplo en     Chai  tucuihuampas  huillaf- 
la  Creación  del  mundo^porquei    ccaiqui,ñam  ari  yac  h  anquí 
ya)^os4ureys  entendido , como     allpacca ,  manaraccyapufcca^ 
Utterraordtnariametenoprp^     Lyapyafccacca,manachhac 
duce  el  trigo, fiantes  no  la  ata,     chüfcca.L  parccafccacca^ma 
lajtemt>ran ,  la  mojan  las  llu^    ^a  rupaipa  ccoñichifccancca 


m\ 


■ 


utas. 


mana 


tiiáts  y  y  Id  calícMía  el  Sol ,  y  no 
ohfiante  e[io  ,  $^  ei  principio 
quando^roduxa  Uprimera  >e\ 
ejia  t¿err<^,  f  ^i^f^^^^  arada^  j  ni- 
fembrada\  ni  i^mjadít^m  ddSoL 
cale  nuda  \  y,  p^r  confí guíente 
fiedo  en  fu  manera  ddtodoPir 
sen  ypor  [oio  el  mandamiento^ 
de  ^i(^^  Omnipotemeyypor^ir 
tud'del  mifmo  pios  ,  produxo 
luego  eltrigo.ty^fsipues  elyie 
tre  F'irginalde  ^/^aria  ^(in  co- 
mercio humano  ,  por  jólo  el  ma 
d amiento  de  l^ios,  por  obra  del 
Mfpiritu  Santo produxa  aquel 
granico  preciofo  del  cuerpo  ani 
tnado  del  ífljo  de  Ifios.. 

2>.     Sí  le  fu  Chriflo  esconce» 
hidopor  elEfpiritu  SantOipa- 
rece  que  fe  puede  de'^r^que  el 
Efpiritu  Santo  fea  Tadre  en. 
guante  hombrel 
ÍM,     No  es  apsi,  porque  para 
fer  Tadre  ,  np  bajía  ha\er  >na 
cpfa  ,  pero  es  menefler  haberla 
de  la  pfopria  fuftíincia  y  y  por 
cjfo  nofotros  no  debimos, que  el 
albanil  es  padre  de  la  caja  que 
ha'^e aporque  la  ha\e  de  ladri^ 
Uos^yy  no delapropria carnei, 
de  manera. que  ha  hecho  elEÍpi  . 
rituSantoel  cuerpo  dell-ííjo  de 
ID  ios  y  pero  ale  hecho  déla  car  • 
ne  de  la  Firgen  ,  y  no  de  fu  pro 

"  pria 
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mana  ccorafccacca  ,  manam 
trigodla  ccocunchu  ,  chai  tu^ 
cuihuampas,  caipachap  cca^ 
llan)ñimpicca  ,  mana  yapaf. 
ccaymana  imalladapas  ruraf-^ 
ccam  :  Dioípa  camachifcca- 
llamccoUanan  trigoda  cco- 
hiiarccaachicV-irgcn  hiña  caf 
pa  ,  Diofpa  camachifccanta 
rurananraicuUa,  chaihinalla- 
taccmi,  Virgen  María  mama 
chicpa  huic^ampi  ,  Diofpa 
camachifccan  raicuUa,  mana 
Karihuanrincufpam  Efpiri^- 
tuSantop  íinciinmanta,  Diof- 
pachurin  vccun  ,  aichanani- 
mayuda  chafquifpa  runutu* 
curccan^ 

D.     Efpiritu  Santop  fiminr 
manta  runatucufcca  captin- 
cca ,  Efpiritu  SantomYayaa 
riinacaiñimpi,  ñinanchicha, 
ari  yachacun? 

M.  Manam  chai  hinachíi,.. 
Yaya  caipacccca, manam  huc 
i mallaéVapas  ruraillapaccchu 
quiquin  ruraccñimpacaiñm 
manta  ruraipaccraccmi,  chai 
raiciim  ari  albanil  hua^rura- 
da  nranam  huaci  riirafccám 
pa  Yayanmi  ñinchicchu,  all- 
pamanta,ticamata  ricchhacc 
cunamantam  ari  turan;  Efpi- 
ritu Santocca  Diüfpachurim 
pa  vccuntarurarccan  quiquin 

Vitgcn 


frU  fuhftancia  ,  yttfsi  el ififo  Virgen  Maria  mamanchicpa 
4Í€'Víosnots ¡ííjodelBfpiYitu  yahurñinmancam  ,  chairai- 
■Santo ,  mas  es  Hfjo  de  "Dios  Va  cu  m  ari,  Diofpa  Churinra  ma 
dre en  qnantoDiQ^^forque ¿el  napunim  yachaciinchu  Efpií- 
tiene  U  Diutnidad ^\y  es  tíijí>  ritu  Santop  Churinmi  ñinan- 
de  la  Virgen  en  quanto  ífóhre^  chic.  Dios  caiñí  napi  Dios  Ya 
forquc della tiene lacarnehíi'^  yap  Churia,  painianta  Dios 
mana,  caiñinta  apafccanraicum,ra» 

«fiacaiñiiDpiri  Virgen  Alaria 
mámanchi<"pahua^haan,  paí- 
mantaaiclianta  chafquifccá- 


^1 


m\ 


raicum^nman 


ehicniiyacha- 


'D.  ymaraicataccGalruraf- 
ccatacca  Efpiritu  Santom  tu- 
rarccan  ñinchic,  manachu  Ya 
yapas ,  Chüiipas ,  chaipitácc 
carcxran!    '  ^ 

M.  Hucnimparurufccanta 
a)iuina ,  ~lo obran  juntamente  cc_aquini9antintaccmi  ruran; 
las  otras  dos*,  porque  tienenyn  chai  aj^gaimj[Osdl^ 
mifmo poder  ,faher  , y  bondad.  chaiñiyocclla,chai  munaiñi- 
Tero  contodo  ej[o  las  obras  de  la  yoccllacafccanraicu.  chai  tu. 
potencia  fe  atribuyen  dVadre^     cuihuanipas ,  atipai  ruraira- 


tZ>.  Torque  /^  di\efor  el^jT- 
piritu  Santo  hi^o  efia  obra  de 
encarnación  ,  no  concurrió  t a- 
bien  a  ella  eÍTadre^  y  el  ffij(ñ 

""Jlf .    Lo  que  obra  ^naperfona 


¡Cit^^fvi  yú 


/ 


¿as  de  la  Sabiduría  al  ííijo  ¡y 
las  del  amor  al  ÉfpírituSanto*^ 
y  porque  efldhafido  obra  de  fu " 
moamor  decios  ,  para  con ^l 


cea ,  Yayamanmichayachia 
chic,  yachai  ruraitanarn,chii 
rirnan/ccuyai  ruraitañamEf 
piritu  Santoman  ,  sai  Diofpa 


genero  humano, por  ejf o  fe  atri*     Ch^rimpa  runacunada  chica 
huye  al  Efpiritu  Santo.  Kuyafpa  runatucufccanirai- 

cam  Efpirita  Santop  fimin- 
mantam  runatucurccan  ñin- 
chic 
2>.     ^uijieraoyr  alguna  femé     D.     Ymallapipasricuchihua 
jan¡a  para  entender  como  todas     naicjuiólam  munaiman,  ima 

las  E  2  hiña- 


las  tres  Terfonas  XfíHiHas  han 
concurrido  en  la  Encarnación^ 
y  con  todo  ejfo  el  H ijofola  ha  en 
carnado* 

%At'      ojiando  "Vn  hombre  fe 

pone^fn^ejlido  ,  ji  otros  dos  le 

ayudan  a>c¡lir  y  entonces  tres 

fon  los  íjue  concurren  a  ')^e¡lirle, 

y  no  ohjlanta  efjo  ')>nofolo  <]ueda 

>eJlido.f^fsi  todas  las  tres  Ter 

joñas  (Diuinas  han  concurrido 

en  ha^er  la  Encarnado  del  íf¿^ 

JO  ,  mas  Jólo  el  íCíjo  quedo  En^ 

car  nado ,  y  hecho  ífombre^ 

2>.  Torquefe  añade  en  elar^ 
ticulo  i  y  nació  de  Jijarla  Vir^ 
^cnl  ^   ... 

xM»     Torque  en  ejio  tamhien 

ay  )?na  grande  nouedad  ,  por 

.  quinto  elETijo  der> ios f alio  del 

,  yientre  de  la  ^Madre  al  fin  de 

,  los  Hueue  mefcsfin  dolor, ni  de 

trtmento  de  U  mifma  .^adre^ 

no  dexando  fenal  alguna  de  fu 

falida  ycomo  lo  hi'^o  puntuaU 

mente  quando  J^ejucitandofa- 

lio  del  Sepulcro  cerrado  ,y  qua 

do  dcfpu  €s  entró  ,  y  [alió  del  ce 

naculo  donde  e(}auanfus  Dici^ 

pulos ,  ejlandojtempre  cerradas 

Jaj  puertas , y  por  ejjofe  di\e, 

^fíc  la\Madre  de  N^Senor  le  fu 

Chrtjla 
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hinacacc  cai  Diofpa  Chürim- 
parünatucufccampi,  quim- 
^antin  Pcrfonas  ñiícca  tari- 
cufpacca,  Dios  Churilia  runa, 
tucurccan. 

M.  Pimaiccan  runapas  ppa 
challicuptin ,  ifcai  caccyana^ 
pá  ppachaiiicunápacc,quim* 
ca  captimpas,  ppachallicaf- 
cacca  huella  qqueparin.chai 
hinam ,  quim^antin  Pcrfona 
Diofpa  Churm  runatucuptia 
chaipi  taricurccancup  chai  tu 
cuihu;ampas  DiosChuiillam; 
aychada  chafquifpa  runata* 
ccurccan, 

D.  Ymaralcutacc  caipiccá 
cai  ílmida  yapanchir.  Virgen 
María  mantam  paccarimur-j 
ccanñifpa> 

M.  Yfccunquilla  mantam 
Diofpacburin, Virgen  Maria 
mamanchicpa  huic^anman-i 
ta  paccarimurccan  ,  mana  na 
nachicufpa ,  mana  huacllicuf 
pataco,  mana  ima  vnancha 
llatapas,  Uoccfifccanmanta 
9aqquirpa,imahinam  quim- 
caneqqucn  ppunchaupi  ñá , 
cau^arimpurpapas  aya  huaci 
huichccafccamanta '  lloccfi. 
murcca,  cenáculo  ñifccahua 
cimatapaspuncu  hnichccaf- 
cea  captin  ,  vcupi.I.rurif  i  Di 
cipulosñincunacaptin,  yai- 

cur« 


i^tggrg?,.  , t,"  Jim 
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-U^f.      Tur  muchas  ra'^ones  ^ 

\w4s  lít  principal  fue  para  fat i f- 

fttcer  A  "Dios por  nfiejlrospeca- 

dús:,porque  auey  s  de faher  ^que 

laofenja  fe  midefegun  ladig' 


cea,  huañuitamunarccan? 
M.  Ancha achcaraicü,  eco 
llananmi.  Dios  Yayanchíc- 
mati  huchallicufccanchicpa^ 
cliañinta,ppuchucapuyanam 
pace ,  yachanaiquim  caneca. 


•nidadde  a ^ uel <¡ue  es  ofendido  hiichacca,  pimanmíhuchalii 

y  por  el  contrario  la  faeisfacion  cunchic,  chajhuanmi  tupuna 

fe  mide  fegun  la  dignidad  de  a-  caneca  ^  c  h  a  in  in  ñ  a  m  ,  pi  m 

quel que  fatisface  .  T§tno  por  chañintaccoñ,  chaihuantacc 

exemplo  :  Siyn criado diejfeyrt  tupufccacancca:caihina,hiic 

bofetón a^n  Trincipe ,  feríate-  yanachus  Apu  Yayanta  inchS 

nidopor grauifsimo ekceffoyfe^  man,  ancha  hatuin  huchana 

gun  lairander^adelTrmcipel  canman  ,  hiic  Apc  yayanta  ia 

ma^'fi ehVrincipe dieffeVnbofe  chafccanraicu  :  A pu  yayan-r 


ton  al  criado  iferia  cofa  de  poco 
moífKentó  ,fegun  la  bdxei^a  del 
criado  lypor  el  contrario,  fi)fn 
criado  feqmtaffe  elfomhrero  á 
y?n  Triñcipt  ^  en  poco  fe  efiima 


chus  ,  yañañta  inchannianV 
yuncca  ,  yancca  hüchallam 
canman:  chaihinalUraccn"ii/ 
huc  yananchus ,  Apu  yayan-- 
man  chucnñta  horccocunmá 
ria  5  masflelTrincipífeUqui  mamam  yupaichu  canman: 
tajj'ea^n  criadoferia  fauor  no  Apuyayanchus  y'ananmá  hor 
table^  conforme  a  Ureglaya  di  ccocunmájancha  yupaipacc- 
cha .  t^fsi  a ?$ueflro propojito',     mi  canman:  caihinacaptinmi 


porque  el  primer  hombre  i  y  co 
pitados  no  fot  ros  auiamos  ofen- 
dido a  7>ios  que  es^agefladin 
finita ,  la  ofenfa  hecha  pedia  fa 
tísf ación  infinita  ,  y  porque  no 
auia  hombre^ni <^ngtlde tan^ 
ia  dignidad  i  por  effo  ^ino  cIbTí 
jo  de  Dios  ,  elqualfiendo  7>io5 


ariccollanan  ,  Adán  yayan- 
chicjpailipanña  lUpallanchic 
Diofman  huchallicufccacap 
tin'chicmi ,  Kspacc  Apu,  tu- 
punnacc  caprin,  palman  hu- 
cHallicufccanchiccca,  tupun 
nace  chaniyodácc  canan.,nia- 
na  runapas ,  Angeípas ,  chica  ^ 


de  Infinita  dignidad:  y  auiendo  Kapacccaiñiyocc  captinña," 

tomado  carne  mortal ,  eneffa  Diofparhürinhamurccan,ay  ' 

tarne  fe fujetb por  honrra  de  chanchiaacháítjuicc.Diorpa 

'^ios  F  churin 


i\    ! 


"B  ECL\yiI{j^ClON:  ^E  L\^ 

1>ios  4  muerte  de  Crii-^^  yafsi  charincafpa  ,  ranacaiñinhua- 
f<iti$fi\o cumplidamente confti  tace ,^  D.ioi m an  hiictialljcuf- 
fenaf&rnuejhasculpasjyjfe-  ccanchicpa  chañincajiuarrai 
,<^(^^os.  '  ^sr.        cupuyapurccam,huc  Cruzpi 

aü  huañufpa  jñaKaricufpa. 

!Z>.  ^^al es  la  otra caufa por  D.  Ymaraicuhuantacc,  chi 
gueChrtjio  ^ulfo padecer  tan  ca^inchi  huanuihuan,  hua^! 
^cerhanHierte\  ;     vr,  ñuira  munárccan> 

t^.  ^  Tor  enfenatnol  eou  fti     M/     Cairutafccanhuan,rau* 
€xemphla)>iriuddelapacien-     -chucuita  ,  iillpaicuita ,  yupai 
cja,  dela  humildad ^  delaobe-     chacuita  J^uyaGuitahuan  ya* 
diencía ,  y  de,  la  caridad  ^  que     chachihuanáchicraicum.cai, 
fonq^atro  Virtudes  ftgnific a-     tahua,  l.lahufcu  virtudes  ñif» 
das  en  los quatro  remates  de  U     ccatam  ari,  tahuan.I.chufcuix 
Cru^'yporq^e  nnfe puedeha-      Gruzpa ppuchucaiñimpiTica 
llar  mayor  paciencia  que  pade     chihuanchic  :  manam  ashuaa 
cerinjfijlamenteVna muerte  ta     muchucuirarijpaccchu  ,  ma- 
ignominiofa  yni  mayor  humil-     nahuchayocc  ,  chica  cinchi 
d^d^queelfujetarfe  el  Señor     buañuita huañuiniátacca.'ma 
de  todos  los  feñores,a  fer  Cru^i     nataccmi  ,  ashuan  üUpuicui 
jicado  en  medio  de  ladrones  ,  ni     canmanchu  ,  Apu  cunap  Apii 
mayor  obediencia  ,  que  querer     buc  Cruzpi ,  ifcai  ^uapchau* 
mas prejlo morir,  que dexar  de     pinchafcca  huañufccan  hina- 
cmnplir  elmandamieto dclTa     cea  :  manataccmí  ashuan  y u- 
dre  r^ni mayor  caridad ,  quepo     paichacuícca   tarijpaccchu  , 
nerU^idaporfaluarafuspro     huañunancama ,  yayampa  ca 
prios  enemigos -y  también  aueis     niaíchifccanta  rurafccan  hiña 
de  faber  que  la  caridad  fe  cono-     cea:  rnanataccmi, ashuan  Ku 
ce  mas  por  los  hechos  ,  que por     yacuicca  tarijpaccchu  ,  qui- 
las  palabras  ymas  conpadecer,      q.tiin  auccancuna^a  qqucípi-- 
queconha'^eTyy  afsichrijlo ,  q     chinan  raicu ,  huañufccan  hi- 
nofolo  quijo haT^ernos infinitos  >   n-accaiKuyananchic  Candad 
beneficios  y  mastambienpade^     futiyocc  cea,  ashuanmi  Ilip- 
cer  .y  morir  ,por  nofotros  /h^     yan',Kanchan,  rurafccanchic 
mojlradoquenos^^m^^rdentif    pi ,  mana  rimafccanchicpi- 
fimamente,  *        "    W.Si  ^j^y 


♦r 


cha  ,  muchuipi ,  mana  rurai- 

llapichu,  chaihinamariChci 

fío  YayaiichiCjCaipachapi  ño 

ccanchicpacc  ricehhacc  cuna 

£ta  rurafpa ,  mana  chajllahuj 

cuficufpam  ,  muchuita  ,  hua 

ñuitaracc  munarccan,  chaipl 

hiunuilla  Kuyahuafccachic* 

ta  ricurichinan  raicu. 

5D.     Si  Chrijlo  es  'Bios.y  ifdm     D.     Chrifto  checcan  Dios  ; 

bre ,  como  arriba  aueis  dicho.y     checcan  runacafpacca  ,  Jma- 

farecc  qu€  T>ios  nofuedapade     hinatacc  hanaccpicca  huilla- 

€er, ni  morir  \comode^rnoy<¡HC     huarccanqai,  Diofpa  much'i 


ha padecido  ,  j  muertol 


¿^.  Tor  et  mipmo  cafa  ,  fue 
Chrifio  es  'Dios^  y  ^ombre^pue 
de  ^tintamente  padecer  y  y  m 
padecer  ,  morir  ,  y  no  morir ^en 
quanto  es  7) ios  no  ha  podido p a 
decer  ,  ni  menos  morir  y  y  en 
Guanto  ffombre  ha  podidopade 
cer ,  ^  morir  y  y  por  effo  os  dixfi 


nan  ,  manam  yachácunchu;'; 
huañunampas  ñifpa ,  imahii 
nacacc  mucho rccam;  huañut 
ccam  ñinchic? 

M.  CheccanDios,  chcccart 
runacarpam,muchunan,m^* 
na  muchunampas,huañunaa 
mana  huañunampas  yacha- 
curccan  ,  Dios  caiñimpim, 
mana  muchunan  guañunam- 
pas  yachacunchu  ,  runacai- 
riimpim  ,  muchunan, huaña 


^ue  (fendoiyios  fe  auia cebo  FÍO  hampas  y  achacurccan  ,  chai- 
hreyporfatisfacerfornuejlrós  raicum  huillarccaiqui ,  Dios 
pecados  y  foportando  la  pena  de  cafpara  runatucurccan  5  hü^ 
la  muerte  en  fu  carne  Santifsi-^  chanchicraicu  huañunanmu 
ma  \  lo  qual  .no  humera  podido  chuna mpacc ,  ay  cha mpi  hua= 
hai<^er  ^  ¡i  n^  f^  huuiera  hecho  ñuita  muchuicapas  apafpa, 
ffomhre..  mana  cai  hiña  tunatucufcca 

canman  chaicca,  manan  hua- 
ñunan  muchunampasyacha- 
cunmanchu. 
2?.  Si  Vz  D. 


2).     SíChy¡Jlo.hafathf€choal  D.     Chrifto  Yayanman  hu- 

T  adre  por  los  pecados  de  todos  cbanchicpa  chañinta  ccofcca 

ioshombres,  de  donde  náce  que  captincca,  imaraicutacc  chi- 

fe  condenen  tiintos  y  y  que  nofo-  caachca  ranacuna  cupaijiua 

trosfengamosnecefsiditddeha  ^¡manrin  ,   ñoccanchicña  , 

^er penitencia  pornuejirospc'  qqucfpinanchicpacc  penirca 

cadosl  ciada  ruraipaccracccanchic? 

J^.     Chrijlo  hítfatiifechopor  M.     Chrillo  Yayanchiccca^ 

todos  los  pecados  de  loshóbresy  ilapahinantimpa  huchampa 

mases  neccjj  arto  aplicar  ejlaja  chañintam  ppuchücapiiya-* 

tisfacíonenparticularAefle^O'  puerca  5  chai  tucuihuampas, 

fro^  loquálje  ha\e  con  la  Fe^co  cai  chañin  chapuy  afccantam 

los  Sacramentos  y  y  con  las  bue  caimán,  chai  man  chcccampí 

ñas  obras ,  y  efpecialmente  con  cháy achinanchicmi  caneca , 

lapenitencia.  Tor  eflopueses  caitari  ijñinccachic  Fe  futi- 

neceffarto  ha\er  penitencia  ^ y  yocchuan  ,  Sacramentos  cu^ 

buenas  obras  ,  aunque  Chrifta  nahuan  ,  alli  caucaiñinchic- 

aya  padecido  y  y  obrado  por  no fo  huan  ,  peiitencia  rurafccan- 

tros,\  y  por  eJJo  también  fe  con'  chic  huantacc,chairaicumari 

¿enanmuchosy  o  quedan  enemí  petitcnciada  ruraipaccracc, 

gQsdeT>ios  i, porqueonoquíC'  canchic  ,  alli  cau^aipaílacc, 

ren  tener  la  Fe ^como  los  ludios  Chrifto  Yayanchic  ,  ñoccan- 

Turcos i  y  ífereges  ,  onoquic^  chicraicu  huañufcca,n[)uchüf 

renrecebir  losSaeramentos^cQ  cea  captimpas  :  chairaicuní 

7220  aquellos  que  no  fe  quieren  ari,ancha  achca  cupai  hua^i» 

iauti\dryO confejfar^o no quie"  manrincu,  Diofpa  auccam- 

ren  ha'^er  aquella  penitencia,  pas  qqueparin  mana  iñifpa,. 

que  pueden  por  fus  culpas^ype  ludios, Hcrcgcs,  TurcoSjfíif- 


cados  y  ni  refoluerfe  de  Viuir  ^0 
forme  a  la  ley  de  Diosy 


&d' 


cea  cuna  hiña,  mana  Sacta^ 
nietos  cunacia  chafquijta  mu 
nafpa,mana  bapti2.acuitíi  mll^ 
nafpa,  manatacchuchanrair. 
cu  penitenciada  ruraira  ma» 
nafpa  ,  manataec  Diofpa  ca- 
machicufccan  fiminman.cau 


r  : 


caininta  paclachirpa. 

2?.     ^^i(iera  algun  cxemplo  D.  Ymalladapashuíllahuai, 

fara  entender  efto,  caita  allinta  yachanaipacc. 

JMi*     1om4delexemplode'^-  M.    Hucruna  anchallam  Ka- 

no  qus  trahaxaffe ,  y  cónfufu^  cucc  can  man  ,  haaippinhuan 

dor  y  y  trabajo,  gitnajje  tanto  di  llaaiKacufccánhuan  ,  ccoll- 

nero  y\(juantó baj}a[fe para  fa*  qquida  tarifpa  padaíccara  , 

tísfa^er  a  todas  U^  deudas  de  cailiaéiap  riíanun  cunada  hü- 

eflactudad ^  y  loptépeffe en'^n  ttachinampace,  maiccampa 

banco  para  quefedicífeatodos  maquinpipas  churámá,qquel 

aquellos  que  lleuafén  poltra  caihuan  hamucc  ciinaoacc, 

fnya  :  e(íe  ta/ no  ay  d^da  ,  que  cconqui  ñifpa  ,  caieca^ñaní, 

auiafatisfechoporju  parte  por  ari  llapampa  manunta  ,  cuti- 

todos^  y  con  todo  effo  podría  fu.  chinaaipacc  pad'achirccan  , 

ceder  que  muchos  qucdajfen^  chai  tucuihüampas,  icha,  an- 

deudados  ,fino  quifiejjen.opor  cha  achca  qqueparin man  naa 

foberbia.opor pere\a,o por  otra  nuyocc  mana  cai  qquejiccan 


caufayr  a  pedir  ¡apolla, y  líe' 
uarla  al  banco  para  tomar  el  di 
ñero. 


f     Efcríuefe  en  el  libro ,  que  fe 


tamanacunanraicu ,  apafca- 
chafpa,qqucllacarpapas,ima 
raicallapas^caicunacca ,  pai- 
cunap  hüchanraicum  ari  nia- 
nuqqueparincu  manaqqucll 
ccantamanaGaípajCcoIlqque 
ta  horccoccrifccanraicii. 
,^      ,  Huc  liada  huijlafccaiqui, 

lia  Efpe jo  de  la  humana  falúa-  caira  aliintayachanaiquipacc^^ 
cíon ,  queVn  I{eligiofo  deuoto,  huillahiiáehicmi  hüc  qquell' 
y  gran  ficruo  del  Señor  .fuplíca  ccaronap  qqueípinan  rir  pu- 
ua  a  la  .J^ageftad  Tíiuina  con  ñifccapi  caita;  huc  Padre  an- 
continuos  ruegos  y  que  le  feuéX  cha  Diofms=rí  fünccoyóccfi 
laffequeferuicio  le  eramasa-  hulñailla  Bios  Yayanchiaa, 
cepto ,  y  agradable  :  al  cabo  dé  manacurccan  ima  riifainii , 
elfos  muchos  ruegos  ,  );n  diafe  ashuan  cufichifanqüi  f  nú^z^ 
leaperecíó  nneftro  Señor  Icfu  caihlna  mañacuchcaptiníi  , 
Cbrtjio,  quédenla  para  el  con.     huc  ppuaciiaucca,íicGu?ipui^ 

')?na  cc:ui 


'•í» 


y-Ad  Cruy  grande  enelorpj^-ro.y  ccan  Chriflo  Yayachic,  Cruz 

U  dc  \ifi  :  No  ,me  p  íícdt-  s  1^4  <^cr  ñ  i  n  a  p  ax  i  c  u  f  c  c  a ,  c  a  i  c  a  h  u  ¡  1 !  a  f 

otroferuicio  mas  agradable :, y  pa:n.ianam  imspas  ashuan* 

acepto ,  que  ayudar  m  e  a  licuar  ce  a  c  a  fi  c  hi  h  a  a  n  c  h  u ,  cai  lia  fa  c 

efla pe¡jada Cru\^,,Trcguntan-  Cruzra  apaita  yanapahuanai 

dolé  pues  ,  que  como  podía  lie-  quilUrn  ,  chai  Padreñas  hui^ 

uar  acueílaslaCrúy^con  ehLe  llarccan  ,  imahinatacc  ccaa^ 

rcípondío  ;  Con  et[cora^mpo-  hüanpacdacca  aparifacc  ñif^ 

drai  llenar  mi Cfu^,  con  la  con  pa>Chaimanñas  huiílan  Chri 

tinuamemoriayycompafsioniy  ftoYayanchic  cea*,  foncco- 

meditaciondella^enlabocayCa  U^iquihiían   apai  huiñailla  > 

darme  gracias  con  muchaconfi^  chaipi,  muchufccai ,  huañuf-» 

deracio?^ ,  y  deuocion,de  qu€  en  ccaita  yuyarpa-.íimüquihuári 

ella  te  redimi :  en  los  oydos^con  tiiciii  fonccoiquihuan  ,  mu¿ 

oyr  con  mucho  dejfeo  y  qtiantass  cahhaicu  vafpa  ,  ch^ipihua*» 

fftero/t  mis  pena^ :  en  las  el  pal-  fíufpa  qquefpichirccai  raicui 


dasycon  la  mortificación  de  tu 
.  carne.  Co mo  efto  oyó  el I{eligÍQ  - 
jio  y  dio  gracias  al  Señor  y  y  prO' 

curo  de  alli  adelante  ocuparfe 

en  ejlefantoferuicio. 


rinriiquipifia,  Ilapan  muehuf 
ccaita, tucui  fonccoiquihuaa 
uyarifpa  :  munaiñiquihuam'^ 
pas  •  huafaiquipiña  ,  aichaii^ 
qni6i:a  muchuchiípa:  caita  v- 
yarifpañas  chai  Padrecca,  ri- 
pacurccan,  chaimantapacha, 
paiman  tucui  foncconhuan^ 
caucacurccan. 


articulo. 


YO  he  entendido  muy 
bien  lo  que  me  aueys 

dicho  ,  y  para  entender  el quin' 
to  t^rtiéulo^que  di'^ex  Baxo  al 
infierno^  al  tercero  di  a  J^fuci- 
to  de  entre  los  muertos  ,  defjeo 

fabcr, 


D 


NA  M   llapa  huilla— > 
huafccaiquida  allin» 
ta  u^arini ,  cunan  huiihhuai, 
ucupachacunaman  uraicur-- 
ccan,quinica  neqquen  ppun- 
chaupim ,  huañucccunaiDá-^ 

ta 


mmmmmmsssüSSZ. 


faher  ,  queftgnificá  ejíe  lugar  ta  caacaripiírccan  iiin  mi  .ní , 
del  infierno^,  ióiam  cay  licüparhiciinacca? 
cy^.  £l infierno  es  el ^*^s bit  M.  Hinantjñ  •pachamanra 
xo  ,y  profu-nda  lugar  ^ue  en  el  ashuan  ucu pi m  .M.  riíripi  in 
fnundoay  ^  digo  que  es  el^^^"  eaiiicüfíacha  ñifccachicvqüi- 
/ro  ¿/(f  /<í  í/>f r^  ,//?f}r  effo  la  Sd  quin  pachap  fonccó  uciipim t 
gradaEfcritura  en  muchas  par  cai  ucupachapiti  fahua.l.chaf 
tes  contrapone  elcieloalinfier  Ctipachi ,  hucrni  Diorpacaf^ 
fío ,  comoelmas  alto  lug^r  \al  máchiícca  fiáiinra  mana  huá" 
lugar  ínfimo  i  y  en  cfie  profun-*  ¿caichacc  cüñap  tianam  pace' 
do  de  la  tic rra  ay  quatro  como  H  ^  p a n  m  a n  í  a  a  s^h  u  z  \\  u c  n  p  i  m 
profundifsimas  cauernas  ,  yna  Diofpa  jufticianmi  ari  muná, 
páralos  condenados ,  que  es  Lt  Apufcachacc  Cnpaicunatá  , 
J^^s profíinda de tadas-^ porque  paicunada  cufichicñin  ciinac 
la  juila  jH¡}dci)i ,  quiere  que  los  rahuan  ,  hanaccpácha  ma  n  ra 
(ob€rbíosT>emonioSyyloshoryii  aishuan  c^rupachapi  tianata: 
bfesféqua^esfuyos,  eflenenel  caimanta  áshuáhahuapacha- 
i^^iír^^ ///;í  j  haxo\  ydiflante ¿él  pinaai  Purgatorio  ñifcca  , 
ci^lo  que  fe  pueda  hallar:  en  la  chaipim  snirnas  cunap  mU' 
fig^ndacauema ,  que  es  algo  chiifianpacha*  cainaanta  af- 
tnas alta^eflanlas almas ^  que  haan  haBuíámpíñam  /mana 
padecen  la  pena  de  iTurgátor  ¡o  baptizafcca  huañucchuanira 
en  la  tercera j  que  efia  mas  alta  cüiiap  tiananpaclia  :  caipicca 
que  lafegufida,  eftan  tai  'almas-  m atíá'fñ  n in afiu a íi  ñ á c c a  r i c  11  ñ 
de  los  niños  que  mueren  fin  hap'  chu  Diofta  huifui  mapn  ricuf 
Ü'^oí^  ,  las  quales  no  padecen  palla  ñ\  t  iaíve  ü ;:  C  á  i  m  a  o  t'a  áf - 
tormentos  de  fuego,  finofolame  llüan  hahtia  n  rahuaneqque  m 
te  la  perpetua  priuacion  d^  la'  piñam,  P3trL?.KnS|Profetas, 
felicidad  eterna  :  en  laquarta  hivdquin  Stiní  os  ciihap  ani  m^ 
que  es  la  mas  alta  de  todas  ^efla  cunap  tiaíian  carccan,  msfia-^ 
uan  las  almas  de  ¿osTatriarcas  raCc  Chriño  Y  3  y  anchiécaipa 
Trofetas.yotros  Satosquemu  chaman  hairiiircca  cnptinicat 
fiero  antes  de  U)?cníd  a  de  Chri  Santocanap  animancuna.  ma 
fio  ,Torquefib¿en  aquellas  al-  na  chaiprñacc/f  irpápas,ch.ii' 
mas  fantas  no  tenia  que  pagar  ^  tueiiihuampas  manam  má-- 

con  jnam 


CE>  E  C  L^  í{j^  C I  o  N  7>E  LlA 

con  tado  nopodian  entrar  en  la  nam  hanaccpacha  cuíicau^'aí- 

gloria  ,y  hiefidiientHran(^a éter  man  cháyanan  yachacurcca-* 

na  ,  hafta  que  Chr¡flo'co?%  fa  chu,Chfifto  Yayanchic  huar 

muerte ahriejjc  hpuertitdeU  ñuiñinhuan  hanaccpachacu- 

')>idaeterna>  :  yporefiQeflauan  nap  puncunta  quichanccan* 

en  aquella  parte  mas  alta^  lia-  cama :  chairaícum  chaipi  tiac 

madd  el  Limbo  de  los  Santos  ,q  ccancu,Limboñifccapachapi 

^orotronombre  elfeno  de  t^-.^  ii^iaha  ñacarifpa^huc  mifqqui 

brahan  ,  donde  no  padecían  fe-  %W\  fllata  tiaípa ,  Chrifto  Y  a* 

na  alguna  ^ant  es  go'^Handel>n  yanchicpa  caipachaman  ha- 

dul^e  repofo  ^  efperando  con  munanta  fuyachcafpa.  Santo 

grande  alegría  la^enídadelSe  Euangeliopim  ari  ricunchic 

ñor  ^yafsileemosenelEuange  huaccha  Lazarop  animaotas 

lio,  que  laalmade  aquel  San-  Angelctma  pufacurccancu  A 

tG  mcdigo  Lázaro ,  fue  licuada  brahampa  caillampi  cufima- 

por  los  tángeles  a  repQfar  en  el  nalla  cianampacc,cha¡piscca 

fenodc  obraban  ,  donde  elrí-  pace  michha  Rico  auariciito 

co  tAuaríentola'\?í6\ porque  al  ñifcca   ñauinta  ^upai  hua^i 

^ando  los  ojos  defde  las  llamas  raurach  cafccan  manta  hocca. 

del  infierno  donde  eflauaardíe  rifpaLazaroaa  ricuuccan.pai 

do'^  ^fio  a La\aro  enlugar  mas  manta  ashuan  hahua  tianapi 

4lto  ,quc  eftaua  congrandífsí.  cufilla  tiacufta,  cai  pachapí 

ma  alegría , y  con] uelo,  go^an-  nnirhucafpa  caucacüfccam* 

do  del  fruto  de  fu  paciencia,  pa  chañinta  chafquifccanrai* 


;■;  p  r  f  :• 


1'  i. 


•■> 


2>.    %y4qualdeJfasquatropar    p.      Maiccan  pachamanmi 
tes  del  infierno  laxo  Chriflo  ti. 


J^detor  defpucs  de  fu  ?7íuerte\ 
Jl/,  Noay  duda ¡ino  que  ha* 
xóal  Lífnbode  los  Sanios  Ta- 
dres ,  y  luego  los  hí^o  bte ñauen 
turados^  licuándolos  dcfpues 
con  figo  al  P^yno  del  Cielo  fíam 
hienfe  hi<^o  ^fcr  de  todas  las  o- 
tras  tresp.irtes  delínfierno.ef' 

p4n^ 


Ghciño  Yayanchic  cea  ña  liua 
ñufpa  uraicurccaní 
M.  Santocunap  animancu- 
nap  tiafccan  Limbonifccanaá 
mi ,  chaipachallam  cufiyocc 
tucuchirccan  hanaccpacha'- 
man  puraculpa^htiaquin  quía 
^íípachapi  tiacccunamampas 
rilCuriiccataccmi^acicuirim- 

hunn 


*■   V» 


^*  *^^  ^f>  ^ffto  erdyd  muerto , 
yfíí  Cf^er poyaría  enelfcp  ulero 

m  baxo  al infierno  todo  CbriHo, 
finofolamente  elalma  de  Chri- 


fmi<tHdoalos  T>€momos,  como  huan^upaicunada  caniaicuf- 

UBoriofo  triunfador ,  amena-  pa  ,  manchachiípa  ;  A pu  juez 

fando  alos datados  como  jue\  hinachaipi  huaccllífccacuna 

fupremo  yyconfolandolasani^  da  manchachifpatacc  qquef- 

wasdelTurgatorto,  como  fuá-  pichicñinhina,  Purgatoriopi 

bogado,  y  libertador \de?naner a  cace  cunada  ccochuchifpa  j 

^i^e  baxo  Chrifto  al  infierno,  co'  imahinam  hnc  P.ey  Apupas 

J^ofueley^n T{ey a)^cies baxara  huarai  huaciman  ricuccric 

las  cárceles  para  ^ifitarUs  ,  y  luí  a  quiíi  cu  nadan  a    parapa-' 

perdonar  a  qmen  le  parece.  chace  ,  chai  hinataccmi  Chri 

^o  Yayanchic  vcnpachacuna 

man  vraicurccan. 

D.       ChriíTo  ña  huañufcca 

captin  ,  uKunri   ayahua^ipi 

capíin,nianam  hinantinChri 

a^'y^r.'  ' ftochu  ucupachamanuraicur 

Jto.  Taj  Sí  parece  que  no  fe  di^e  ccan  animalíanmi ,  chaihina 

t>ien^que  Corifio  baxoalinfier^  caprinccaj,  manach  alli  churi 

^^*  nianchic  Icfu  Chriftamucu- 

--  pacha má  uraicurccan  ñirpa. 

cAf.       La  muerte  bien  tuuo  M .        Huañuipa  cailpancca 

Sf^crf  a  para  apartar  el  alma  de  carccam  Chriíto  Yavanchic 

u^rijto  de  fu  cuerpo,  masnopu  pa  uccunta  ,  animam  manta 

ITJ'T'r      f •'•''' 'l?'''r     r^q^iíinampacc  ,   animanta 
fodeUperJonadtu^^^  ^,,^^,,  ^  Chriño  Yayanchic 

Z^ñr  yfY'^'T'r''     P^  Pcrfonampaccafccanman 

irj.t'fr^'"^^^^^  taccaraquirinampacc,  manS 

toconelcuerpo  ptuuoen  atipaiñin  carccanchu     chai! 

KlaU:Í/"f"'T^^      "'^     ^^^^"^^ iñiínanchic  .Kapdcc 
el  alma  baxo  ahnfierno.  chriftop  períbtiampa,  cainia 

«ii  üccunhuan  ayahuacipicar 

^  ccan  ,  quiquin   perfonanípa 

cafccantacc  animanhua,ucu- 

2>      rr^^^r^     'j:  m      P^<-^haa\an  uraicurccan. 

2>.     Cowofe).er,fica,^ucélSe    d.     Ymahinarayachafunle 

^0'    ■       G  U 


nor  re fufe itajj s  al  tercero  dia^  fuChriftop  quimba  ñéqqüent 

que  de fde  U  tarde  del  f^ternes^  ppunchaupi  caucarimpuTcca 

queindo  chriflo  fue  fepultadoy  ta  ,  Viernes  ppampafcca  caf- 

hajiala  noche  anPesdclT>om¡n  ccan mata, Sábado  chhifi  cau- 

go  quando  I{efufcit6  ^noay  ^ni  c  at  i  fe  ca  n  c  a  m  a* ,  m  a  n  a  m  i  fe  a  i 

dundos  días  enteros.  ppunchau  hunttafccapascan 

chu5 

IjMl.     Node\iry20s^queChriJla  M.     Manam  quimba  ppun- 

J{efucita[fedefpues  detres  dtas  chau  hunttafcca  niátam  C hri 

^enteros jfino  que ^^efucito  al ter  fío  caucaripurccaa  ñinchic- 


^cero  día  :  lo  quale/xertifstmoi 
forque  efluuo  enilfepulcro  el 
Viernes  y  que  eselprimerdiay 
aunque  no  entero  ,  efluuo  todo 
elSabado^que  eselfi^undodia 
efluuo  el  'Domingo  qu'e  es  el  ter 
cero  día  aporque  los  días  natu* 
rales  empiezan  defdt  la  tarde 
frece  dente  al  anoche fer  y  y  de  a* 
Uta  delante  fe  'Va  contando  el 
dta. 


ID,     Torque  caufa  ChrifJo  no 
J{efucít6  luego  dcfpues  demuer 
io  y  fino  que  quijo  ejperar  tres 
^diaSy 

^¿M'      Torque  qui foque  fe  >ie 
-fe  y  que  ')>erdader amenté  auia 


chuj'quim^añeqquen  ppun- 
chaupim  caucaripurccan  ñia 
chicmi  :  chaihinacaptinmj, 
allinta  rimáchic, Viernes  ppu 
chaumi,  ayahuacipi  ppam- 
pafcca carccan  >  íuana  tucui 
ppunchau  cafpapas  :  caimi 
ñaupaqquin  ppunchau , Saba 
dom  tucui  ppunchau  carccá, 
caimi  ifcai  ñeqquen  ppüchau 
Domingopim  carcatacc:ppa 
chaataccayupanchic,  pacha- 
chhis  yafccanmantam,  chai- 
raicum  Sábado  chifiyafccan- 
manta  ^  Domingoda  yupan- 
chic. 

D.  Ymanam  mana  huañuf 
pa  pachallacha  Chrifto  Ya- 
y  211  chic  ¡cauca nrccan,  quim- 
ba ppunchauraracc  fuyarccáí  \ 
M.  Chccca  huañufcca  caf- 
ccanta  riccurichinan  raicum, 


níuerto  y  y  porcjfoefluHoenel  yachai  ari ,  imanam  Chriüo 

fepulcro loqu^ baflaua a prouar  Yayanc hic  ,  ñoccanchiccuna 

eftayetdad.raueis denotar ,  q  ucupi,  quin:icachunca^qujm. 

:   "                                    afsi  ^a 


■■H 


^J^'^^ 


porqucyna  hora  antes  de  ano 
che^erfue  enterrado  ,  ^eyntey 
quatro  horas  d^lSah^ido^y  ocho 
o  fiueue  dcÍDomifigo  ,  poraue 
.¡^fí4C¿ió  defpues  de  la  media 
noche  en  el  principio  de  la  ^u 
rora. 

ID.      Torqu^  raufa  fe  dí\e  de 
Chrijlo.qHC  I^efucito , y  de  los  o 


afsicomo  ChriflonueflroSalua  cahuata  caugarccan,©  oiiim" 
dar auiaViuido  éntrelos  hom-  ^achunca  t¿haayocc  huara  : 
hres  treyntay  tresaños,otreyn  chaihinallacaccmi  mnnarccá 
tay quatro  anos  i  afsiqaifoef-  huañucc  CLinapichai  chica 
tar  entre  los  muertos  alome-  oraracc caita,  chaihinan  ari, 
nos  treynta  y  tres  ,  o  treyntay  Yicrues  ppampafcca  cafccan 
quatro  horas  ,  qu€tatitasfon¡t  manta  Sábado  chaupi  tuta  ya 
juntáis  ^na  hora  del  Viernes,     Iliptin  ,  cau^arifccan  cama  . 

Huc  oramaaaracc  pachachhi 
íiyaptiniiiiari  pparnparcam.. 
Sábado  ifcaichuca  tahuayocc 
ora,  pucacc.ifccnchuDGmia 
gop  ,  chaupi  tiuayalliptinrrií 
ari  ña  pacha  paccarijta  ccalU 
ripríarni  caufarirccan. 
D.  Yaiaraicutacc  Chriflo 
Yayanchicmanta  cau^aripur 
tros  muertos  como  de  La^firo,  ccam  ñinchic,  huaquin  hiia- 
ydelhqodela^iudafediie,  q  ñucccunamantaccav Lázaro 
fueronrejucitadosí  nianta  ícmap.Lpacup  huahua 

mantacca,  caucarichifccam 
carccan  ninchic? 

n^.      Lara-^ones^porqChri-  M.      Chriílo  Yayanchic  cea," 

ftoporfer  fí^jo de  Dios\efuci  Diorpachiirin caiñinlmá,qui- 

topar  fimip7io ,  ello e^por^ir-  quiiiapa  atipaiñmhaanmi  cau 

tudde  fuDiuinidadtornoa^.  ^arirccan  ,  quiquin  Dios  ati- 

nirfu  alma  al  cuerpo, y  afs  ICO'  paiSiyocc  carpamari,animá. 

m€n:6denueuoa^iuir  iLoso'  ta  uccunhuan  ñatacc  ttinquif 

tros  muertos  no  pueden  boluer  pa  caucarijta  ccaílarjrccan  ña 

aViuirpor  virtud  pro^ria  ,  y  tace  •  huaquin  h  lañucc  cuna 

fore¡fofedíi^e,queha^¡tdol{e  cea  ,  mánam  quiquincunap 

fucitados por  otros  ,  como  todos  cailpan  ,  atipaiñinhuanchu, 

nofotros  e^l dia del luy^io  fere^  caucarincu  ,  chairaicurn  cau^- 

mos  refucitadospor  Chrijlo.  ^arichifccamñinchic,  hucpa 

cailpan  acipaiüinhuan  causar 
2>.  ty^y       ,      G  2  '    richif- 


' 


fvrif'^  fF^"^ 


richifccacaptin,  chaihinám 
ari  ñoccanchic  qqucpa  taripa 
cui  ppunchaupi ,  Chrifto  Ya- 
y  anchicpa  cau^arichifcca  ca- 
fun. 

D.     Chaipadallachu^Chcif- 
top  cau^aripulccan,  huaquin 
manaracc  pai  hnañuptincaii 
^anchifcca  cunapahuan? 
M.      Manam  chaipaólachu, 


ÍD\     ^y  otra  diferencia  entre 

larefurreccion  de  Chrifloyyde 

los  otros  y  que  antes  del  refuji- 

taron\ 

^J[/Í,     Efl a  diferencia  ay\  que 


los  otros  refufitaron  mortales  y  hiiaquin  cau^arichifcca  cuna 
yfor  effo  murieron  otra^e'^y  cca,ñacacc  huañunampacc-- 
masChriJlo  refucitó  inmortal',  mi,ehairaicum  ,  ñatacc  hua- 
y  no  puede  morir  ^  ñurccancu,Chriüo  Yayáchic 

cea, mana  hucmitrahuan  hua 
ñunampaccmi  caucaripuc-* 
ccan. 


1D^ECL<^I{y4ClON  a>EL  S  E  XTO 

^Articulo. 


VENGn^\MOS 


2?. 

gora  alt^rticulofex 
fo  que  es  acerca  delat^jcenflo 
dejfeofaher  quanto  tiempo  eflu 
uoelóeñóren  la  tierra  dcfpues 
gue  J^fucitó , y  porque  caufal 
•^'  S^f^^ta  dias  efíuuOi 
cómodos  lo podeys^er,  confan» 
do  los  dias  que  ay  dcfde  lajiefla 
delaJ{efurreccion^  h  ají  a  la  de 
la  xyifjencion\  y  la  caufa  de  ¡I  a 
tan  larga  detención  fue  porque 
^uifo  Chfijlo  conmuchasy  ydi- 
uerffts  apariciones ,  ejhblecer 

el 


AI  C  C  A     vnaiml 
C  h  r  í  ílo  Y  aya  n  cli  i  c, 

ña  cau^aripurpa  caipachapi 

carcean ,  imaraicum? 


M.  Tahuachunca  ppüchau 
mi,  cauearifccanmanta,  ha- 
naccpachacunnman  huicharí 
pufccancama  :cai  chica  ppú- 
chaumi  cai pac hapi  caita  mu* 
narccan  ,  ancha  achca  ruraf- 
ccanhuan,  checca  cau9aripuf 
ccanca  riccuríchinápacc,ama 

pi 


eimijlerío  de  fu  certifuma,  y 
"perdadera  J^efurrecctoHy  por» 
que  efle  es  c  a  fiel  mas  difidl^y 
^yuten  le  creyere  ^no  tendrá  mU' 
cha  dificultad  en  creer  los  otros. 
Torque  quién  refucito  ,  no  ay 
duda  que  eflaua  rnuerto^y  quie 
murió  i  antes  auia  nacido^y  afsi 
al  que  cree  la  J{efarreccion  de 
Chrijloy  le  f era  fácil  de  creerla 
muer  te,  y  el  nacimiento  ^  y  afsi 
mifmo porque  a  los  cuerpos  glo 
riofos  no  lesconuiene  la  yiuien^ 
da  de  la  tierra,  fino  la  del  cié  luí 
ypor  ejfoelque  créela  J^Cur-^ 
rece  ion  de  Chriflo  nueflro  Sai- 
uador^  fácilmente  podra  creer 
fufubida  al  cielo. 
ID.      ^ifiera  faher  la  caufa 
forquefedii^e  que  Chriflo  fu» 
hio  al  cielo  y  y  de  fu  fantifsima 
J^adre ,  que  fue  n^fumpta 
y  no  fe  di'^c  qué  fu  hiol 

^tM'  La  caufa  esfacil,  por» 
que  chriflo  como  era  a?ios ,  y 
hombre ,  fubio  por  Virtud pro'^ 
pria  al  cielo  ,  de  la  fuer  te  que 
también  por  fu  prapria  Virtud 
refucito  'pero  la  madre  que  era 
criatura,  aunque  de  mucho  ma 
yor  excelencia  que  todas  laso- 
tras  criaturas  ,  fue  I{eruc¿tada 
noporpropria  virtud  ^  fino  por 

U 


mmm 


pipaccpas^aca  tuctinccacha 
checcacaucárifccai,  íjñinam 
paccnifpa  ,  caita  ijñicc  cea, 
huaquincunaaa  chailláijñin 
cca^caucaricccca,cco]]anan 
raccmi  huanufccacarccá,hü'a 
ñuccri,  ccollanancaucaripat 
ccantaijñicyupaiehacc,  vt- 
ccallamhuafiüfccanta  ijñin. 
cca,paccatimufccantahuan  : 
chaihinallatacc  ciifiyoec  cu 
nap  mananí  eaipacbapi  cana 
canhhu  hanaccpachaílapirnt 
ehairaicum  Chrifiop  cauca* 
rimpufccata  ijñicc  cea,  ijfiiu 
earaecmi  hanaccpachacuna- 
manhuichairipafccanra. 

Dv  Ancham  yachaita  mu- 
naiman ,  iraanamChriíío  Ya 
yanchida ,  hanaccpachacuná 
manmi,huichairipurcca  ñin- 
cUc  ,  Virgen  María  mamanC 
chicmantacca  huicharichif^ 
ecam  carccannincliic? 
M.  Chriílo  Yayancíiic ct^ 
che ccan Dios,  checcanruña 
cafpanvquiqíülianipa  atipal- 
ñinhuan,  miinaiñinhüan,ha-- 
naccpachacunama,  huichairi 
purccan:  chai  hinallacacc  cau 
^aripiirccan  ;  Virgen  M aria 
mamanchiccca  ,  Diofpaca- 
mafccan ,  rurafccan  cafpam, 
Uapahin^ntin  ruríiícca  camaf 

cea  ' 


m. 


m\ 


lade  "Dios ,  y  llenada  al  ^ey no     ccacLinafta  yallifpapascauca 


f^eJtJlijuL 


nchifccaracc  carccan  Diofpa 
atipaiñinhüá ,  munaiñinhua, 
,hinallatacc  hanaccpachacu» 
ñaman, piifafcca  carccan. 
,D*  Yma  ifaccñinmí,  Dios 
llapa  atipaccpa.  pañañcqque 
pim  tiaiciin  ñifpacca? 


iZ>.  ^ue<]HÍere  de\ir^€[lafcn 
tado  a  la  diefíra  de  ^DtosVadre 
todo  poderofo) 

t^*  Uoauejs  de  imaginar yq  M-  Manam  yuyanaiqui  ca* 
€  I  Padr  c  eflé  a  la  i<^^uierdadel  ,c  c  a  c  h  u  ,  v  c  c  u  y  u  d  a  h  i  n  a  c  c  a , 
Jfi/o  ,  ni  tampoco  que  el  Padre  y  a  y  a  c  h  c  h  u  r  i  m  p  a  11  o  q  qu  e  m  a 
éfiécn  tn  :dio  ^yquet  enga  a  U  q  u  i  m  p  i  ^  chaup  i  pi  ñac  h  ti  y  a  f- 
dicftra al  hCijo  ^  y  a  la  (¡nieflra  pa  Yaya  Chiirinta  paña  ma-» 
al Efpiritu  ^anto  corpordlme-  ^qainpi  tiyachifpa,  Hoque  ma 
te \porque afsi elVadre ^  como  quinpiña  Efpiritu  Santoda 
el ifíjo  en  quajito  afu  T>iuini^  íiyachin  ñifpaccajiTianamari 
dad ,  y  el  Efpiritu  Santo  efla}i  aiji  nniaipicca  caita  rimanaa 
en  todas  p  Artes  ^  y  no  fe  puede  chic  yachacunchu  ,  Yayapas 
de^ir  ,  que  >no  ejle  a  Lt  dieftra^  Churipas,  Efpiriru  Sandopas 
ofinicilrii  del  otro ,  hah  lado  pro  -  D  i  o  s  ca  í  ñ  i  m  p  i  ce  a ,  h  i  n  a  n  t  in ' 
priamente.Tafsi  eleflar  ala die  .pim  tiy an,  chaipacdaJia  tiy  a 
jira  quiere  dc\ir  en  efle^rti-  napi:  ciíairaicum  caí  articuio 
tula,  e/lar  en  ignd  altera  ,glo^  picea  ,  pañañeqquefnpiíii  ti. 
ria.ymagcflad ,  porque  el  que  yaieum  ñifpacca  caira  ñifac- 
efla  aliada  d^  otro  no  efla  nías  ñinmi,  hucpaccaillampiti- 
alto  i  ni  mas  haxo  que  el  .Ypor  yace  cea  ,  nianam  ariashuan 
darnos  a  entender  la  Sagrada  luhuapi,  ashuan  vrapiclnitiá. 
'Efcrituracjle  'modo  de  hablar  Caihinacaprinmi  ari,Chrifto 
enelVfalmo  que  empieza  ;  Di-  YayancluG,  hanaccpachacii- 
xitpominus  Domino  meo:  ñaman  huicíiairifpa, llapa  An 
)fna')?e\di\e  ,que  el  ¡Pfijo ejla^  ^cXcscím:^^ ^S^ñtocund,^ ,^ú' 
fentado  a  Lt  dieflra  dclTadre  ,y  pa  pufafccancunap  hahuanta 
otra^e^di^e  ,qíie  elTadre  ep.  yallifpaJCapacc  Diofpa  tiy  a* 
tafentadoaladteflradel ííijo^  nanman  chayarccan,mana  af 
!¡ueriendofgniJicar ,  que  ejlan  huan.hahuanman,  manatacc 

^i^  ashuati 


rcn  igual  eminencia  ycomoaue-      ashuan  vrapi  qqueparifpam; 


Yayanipa    ccailjampi  ,  pai 
huápacda  cufiyocc^Apucai- 
ñiyocc  tiyaicurccan. 


^rños  dicho,  A^fsiq  chriflocfuan 
do  fubio  al  cielo,  fuhiofohre  to  - 
dos  los  coros  ,  y  ordenes  de  los 
angeles ,  y  de  las  almasfan^* 
tas  que  lleuaua  con/ígOy  y  llego 
al  trono  altifsimo  de  "B  ios  ^f  ero 
allt  no  [Subiendo  mas  arriba  que 
elTadre  f  ni  quedo  mas  baxo,fi 
no  poniéndole  {forde^r  lo  def' 
tafuerte)  aliado  delTadre^có 
mo'tgualaelengloria^yengr^  ^ 

de'^, 

f-     ^«/^'■f^/í^^^^'i'^^J'^»"    D.      Chr'.fto  chcccan  Dios, 
irc,  jmfierajaher fieflafmta-     chcccanruna cafccanraicua)! 


do  a  la  diejlra  delVadre  en  qua 
to  T>io$  folamente  ,  o  tambieh 
en  quanto  l£ombre\ 

JVf.      Chrijío  en  quanto  7)ioSy 

es  igual  al  Tadre  ,  en  quanto 

ífomhre  es  menor  que  elTadre 

mas  no  por  effofon  dos  €hrtJlos\ 

fino  foto  }fn  Chriflo ,  y  ^naper^ 

fonafola  ,  por  ejfofe  di\e  ,  que 

VhrijlorDios  ^  y  líomhre  ,  efla 

fentado  a  la  diejlra  del  T adre ^y 

afsi  la  humanidad  del  Señor, 

cjuierodexirCacarne^^rHalma     ^^^^^^       -- 

We.ehrL  diJlaladie     ^!' ^^"^'"^^^ '' 

ynidlsJapeifonldLerdade     "'";h'<^=.<^^'taDrofpa  panan* 

•^  i^^^nam  pai  ^apallampa'caf- 

ccaumantachu^Dios  llapa  ati 
^•«^^^-  paccpa 


yachaíta  munaiman ,  Dioípa 
panañeqquempi  tiyafpacca. 
Dios  cainillamplchti  tian,  m 
nacaiñinhuantaccchu? 
M.  ChriftoDioscaiñimpí. 
cea  pactara  Dios  Yayahuan, 

runacaiñimpim  Yayamanta 
áshuan  huchhuilla  ,  manam 
cairaicuchu  ifcai  Chrifto,huc 
capallanpai ,  huc  pcrfona  ñiC 
ccáchicUam,  chairaitum  ñia 
chic  Chrifto  checcan  Dios  , 
checcaRrunam,  Dios  llapa  ati 


paccpa  ^apaichurimpápetíp 
lian  ñifccáchicpi  ttinquifcca 
cafccanraicum. 
9>.      ^^erria  que  me  dleffe-     D.     Caita  allinra  yachanai- 
des  algun  exemplo  defto  far4     pace  ,  imalladapas  huillahua 
entenderlo  mejor.  naiquidarn  munairaan. 

JM.  Tomad  eldeUVurpura  M.  Rcyñinchic  ccapaccppa 
re^tl ,  quando  el I{ey  ^eftido  dc  chan  h u an  p p ach allic u  fpa ,  A- 
ellaefia  fentado  en  fu^  trono  pij  tianampi  tiyacüptin,llapá 
J{eal  j  y  todos  losTrincipes  del  Apucunari^ashiian  urañeccpi 
J{fyuo  eftanf enfados  mas  aba-  t  iácu.  Rcypa  ppachallicufcca 
xoq^teel.  La  purpura  del  I{ey  cea  ,  chai  Apucunap  ashuaa 
ejld  en  el  lugar  mas  eminente^  hahuampim  ari,quiquin  Rcjr 
^uelos  Ttincípes  dichos  ,  por*  pa  tiyanampi  tiyafccanraicii, 
tjuee^ta  en  lapropria plUdel  cairi  manam  quiquinReyhua 
Ji^y^ye¡}ofeha\e,nopor^u€la  Apucaiñimpi  pada  cafccan- 
furpurafca  deigual  dignidad  raieuchu,  Reypa  uccunhiian, 
conel  J\ey  ^  (¡no porque ejla^-      ttinquifcca,  ppachallicunaa 

ppachan  cafccanraicum,  cai- 
hinatacemi ,  Chrifto  Yayari" 
chícpa  aychan  animanhuan  ti 
yaciin  ,  llapa  Scrafíncunap  , 
Chcrubineunap  huampas,ha 
huámpimtiaciui ,  manaqui- 
quin    aychampa  animampa 


nida  aI  I{ey  ,  comoproprio  yefli 

dofuyo-  'Deflá  manera  la  carne ^ 

y  alma  deChrifto  ejlafentadafo 

hre  todos  los  Cheruhines^y  S^ra 

fines  en  la  mifma filia  de  X>ios'y 

no  por  dignidad  de  funaturale* 

':^a^maspor  e/lar  "pnida a T^ios^ 

nofoUmente  como  eheftidodcl     caifiinraicuchii,  Dios  caiñin- 

^ey^mas muchomas eftrechame     rnan  ttinquifcca,  iiucllacbaf* 

tCfConuieneafaher  ,  por^nion     cea  cafccanraicum;  manara 


V  er fonal  ^c  orno  qued^i  dicho» 


^y^'Tpor  ejfar  perfuadido  que  os 
ha defcr  dc  confol ación  ,ypro' 


Rcypa  ppachan  Reymanhi- 
nailachu  ,  caitapas  yallifpa, 
asliuan  ttinquifcca  ,  huella- 
chafcea  cafccanraicum. 

fAshuan  animaiquip  alli- 
ñinpacc, fonceoiquipascco- 


uecho ,  os  quiero  contar  lo  que'    chocunápaccmi  huiliaua  mu 

fa¡¡6 


nax- 


pajjo  a')>nfoldetdo  Kohle ,cjtie an  ñaiqui ,  hiic  hiiiraccoclias  cac 

dando  Ufitando  los  lugares d^  cc30,Criifi  Chririo  Yayanchic 

U  tierra  SanU  ,  y  llegando  al  p  a  í  c  r  a  ía  1  e  m  p  i  p  u  r i  f  c  c  a  n  r  a  r i 

monte  oUnete  ,  ?}7ÍrandQ  ella-  ciiccrirpa  monte  Oliüete  ñif 

gar por  donde  Chriflofuhw  a  los  cea  man  chay  afpas  ChriíioYa 

cklos,fiieta?z^ehementeclde-  yaiichicpa  hanaccpachaman 


¡Jeo  yue  le  dio  de  >er  al  I<cd£in  • 

tor  del  ,^undo^qi:4e  derraman 

do  muchas  lagrymas^con-  amor  o 

fas  ajFecios  h  tibiando  cor-.ChrJio , 


huicharifccan  pachata  ricuf- 
pas  ,  anchapuni  munacuita 
caÜarirccan  ,  Chriao  Yayaita 
icuiman  nüpa.fuyui ,  füyíü. 


dcxuijte>nprc  :  ^ti'sios  ,ymi  hunccacufpas Chñito  Yayaii 
^ed.nHHor  confur^adütgcn.  ch.chuaa  rimacurccan. Dios 
c,aosh,ou}cado  entodoUgar  Yayaiqquefpichicñi,.  chaira 
^íprel^ntccft^ndoeneflededo  caita  ,  maícaicachafpaiqüiai 
de  po^,fu¡nl}eisalcuh,osf><pl¿     parim  ■  cunan  caí  raaimanta 

nanaccpachanian   hiiicharir- 


co  recibáis  mi  efpiritíi  ^  ^)  fez-í 
gais por  bien  ^uc  mi  alnutl^ea 
U gloria  inefable tde  que  afj'en  - 
tado  en  la  diejlra  de  )>í^c¡}rG  bea 
tí] simo  Vadrego'^aisi  y  repíti 


ccanquichaipi  ca fpa m  ,  mu- 
chhaicaípa  manaiqai^cai  anl 
malta  clMrqaii^yayaiqaip,pa 

j  -   .-        -'     i---      ñ.imaqüinpi  tiyafpacuíicau- 

do)pnay  ?nuchas^e>es co^U<xri     ^. •    \      ■      ■       J     I 

mas  uaues  ,  y  con  tiernos  afí-e-      v\rnr.^'^r^^nr*  .  ^^^^        i 
élos,mia.^orIeG,s    o Irí/s    o     ^^^':^^'^P;^^^  '  f  ^^^/^^2^^^^^^- 

arranco  el  alma,  V  Te  fu^  abocar      c  t    r      r^^>^^^')^-^^-}  ^^ 

ae  iiamof  ChriJjrQ,  Si^s amibos      .,^\*\\\  i«a,,  -t  . 


llainaron^n  medico  ,  el  medico 
quifofaber  de  f?4Complexio?t,y 
di\tendole  ¿¡uc  era  alegre  ,  y 
r/iuy  amor  ufa  ,  dixoi  Efte  hom- 
bre fe  ha  muerto  de  amor  diulm 
)'  depííro  goxp  fe  le  ha  partido 


manca  ucunmanta  raquiricnf 
pacciiyaiñm  lefurmá  rirccá 
hanaccpachaman. Amigó  cu- 
nanas  hac  hampicaraayocda 
huaccyarccácu,  hampi??ama 
yoccñasyachaiía  mi3narccá,| 


dcora^o^,racaro^,í^l,\yenel  7^^f"^^  >;^^^^^^^^^^  munarccá, 

hdUronefcritas  das  palabras  '^T^C  f^"^''^'^''  "'^'""^ 

conque  cfpiro.O  mi  amor  le  fus,  ^{IT    ^^'^'f^^^^^^^^^ 

r-i.r^  cMIamppu,cuüfgnccoyocc. 
Á  para  tj  , 

'  ri  aacha 


O)  E  CUAI^y^C 


\\0 


Tpard  ^ue  os  encendáis  mas 
en  el  amor  de  Dios,  y  améis  mu 
cho  a  Chrifto  nueftro  Señor ,  os 
Quiero  contar  ')?na  htjtoria  muy 
regalada  y  y  guftofa  y  y  es  en  fu- 
may  como  ej tanda  Chriftonnef^ 
tro  Señor  en  el  cielo  ,  íe  compa- 
de  ce  de  los  pecadores  ^y  les  da 
la  mano  para  ene  falgan  de  pe- 
cado ,  y  efta  aparejado.ftfuere 
neceffanopara  morir  útra^?^^^ 
para  que  los  hombres  fe  falueuy 
y  a  la  larga  lo  cfcriue  San  1)Í0' 
niftotyireop  agita  ,  en  efta  for- 


ma. 


Jt  Eftando  San  Carpo  con  mu* 
chíi^triftey^a\  porque  >//  infiel 
en  cierta  fiefta  que  fe  hay^  a 

fíís  dio  fes  ,  auia  engañado  a  o- 
tro  fiel , ;;  perú crtidole ,  y  apar 
tadole  de  nueftro  huenícfíis.y 
eftando  cou grade  enojo, y  amar 
cura  contra  cftos  pecadores  ,  y 
pidiendo  a  Tiios^ue  losprluaf- 

fe  de  lamida  comoaindig?tosde- 
ella, con  algún  rayo,  o  turuc Hi- 
ño i 


ancha  ccuyayuccmi  carccaii^ 
ñiptinñas,  caimi  Dioíla'^cu- 
yaininhüan  huañurccan,  cufi 
cuiñinhuanmi  íbnccon  raqui 
ricurccaii,  fonccontahiirccaf 
pañas,  chaipi  qquellccafcca- 
ta  rjciirccancu  .  Ocuyaifá) 
lefüs  ñifpa  rimafccanta. 

AílahaanDioüa  ccuyaiñi[ 
qiiipi  miranaiquipacc  ,  Chri- 
fto  Yayanchidaii  afíahuan  , 
huaillunaíquipaccmi,  huillai 
U  munaiqui,ricanaiquipacc, 
Chrifto  Yayanchic  hanaccpa 
chapicafpapas  hucha^aparu 
naciinadaccuyachcafccanta, 
rnaquintapas  ccochcafccanta 
huchanmanta  Uoccfinápacc, 
ñaracc  huañunancaptinpas, 
aiüri  huañummá,  runacunap 
qquefpinampacccca, caita  ri- 
cunaiquipaccnú  villafccai-- 
qui,San  Dionifio  iVreopagita 
ñifccap  qquellccafccanra. 

San  Carpos  anchapuni  lia- 
quichcarccan  ,  buc  runa  ma- 
na Diofpa  finnntaijhicc,huc 
fícílata  Dios  ñincunaman  ru* 
rafccaiTipi,  hiic  ChiiÜiancda 
palpa  Dios  ñincunnda  much 
lianampaccfonccortaticra- 
chifccanraicu.Diosñinchida 
caqquerifpa,  cai  ifcaiñimpac 
ppmacuíccápiñas,  Diofta  ma 
ñacurccanp  huaiiuchifpa  n^u- 

chu- 


no\ )fna  nocbe  ')?i6f ahitamente^      chuchii ,  cai  chica  hatnn  hu^ 


;S 


. 


^ue  Id  cafa  en  que  eftaua  tem  - 
hlauit  con  yn  teitremoto  ,  y  def^ 
pues  de  dito  abaxo  fe  abrió.  Vio 
jantamenteyna  lu\  immenfa^ 
que  haxaua  \dclcieío  bajía  dow 
de  el  eflaua^  al(¡  ó  los  ojos  al  cié* 
lo  i  y  'í>iolo  abierto,  y  allí  Cent  a 


chanraica  ,  huc  illapa  ,  rayo/ 
imaaiuchuitapas  cachamuf-, 
pa  ñichcafccampis,huc  tuta* 
cea  cconccailla  tiafccan  Iiua^^v 
cicca  cuyiirccá  ancha  cinchic 
ta.  Chaiiiiantañas^hanaccmS' 
X-A  vracamaquicharicurccan>i 


do  al S duador .rodeado  de  tnu^  chaiiilnallataccíi,paipa  tiyaf^ 
merables^ngeles  en  figuraba^  ccancama,  hanaccpachamait 
mana.  Soluto  los  ojos  hci'^ta  aba  ra  >  ninahina  ccaachaita  yai. 
xoj^ioafi  mifmoclfkclo^ibier  cuda  ricurccan,hanaccpacha 
to,  y  en  medio  ')?na  p^fnndi-  man  ñahointa  hocarifpatacíi 
dadkorrible.yefpantofa.yque  quicharayacclaricaípa^ricur- 
aquellos  dos  hombres  [contra  catare  Aiigeicanap  intufccS 
losquales  elefiai^a  enojddo)por  qqucfpichícñinchia-a  tiacaci 
la  injuria  q  auian  hecho  a  "Dios  ta.  iiatacc  urafíiccmá  ñahüia 
efiauanalabocadelabifmo.co'  ta  iiraicuchiípas  ,  caipacha 
mofara  caer  en  el,  defpanori'  aupada  quicharayadatacc  ri 
dos  ,  y  temblando  .  S alian  de  a  carccan  ,  chaipmas -huc  an- 
dentro  muchas  Serpientes  ,  que 
con  loí  dientes  ,y  colas ,  con  fus 
bocas  i  y  lenguas  ,  y  el  -moul/nie 
to  de  ¡US  cuerpos  ,  procurauan 
tirarlo  <  ^ ara  dentro  en  aquella 
profundidad ,  y  nofaltauan  ah 

gunos  hombres  que  ayudauan  a  j^^^^^  chica  hatua  huchada  rii 
la^íerpientes  ;  j;  querían  a  em- 
pellones., y  golpes  ha^er  caer  a  • 
quellos  miferables  ho  nbres  ,  q 
mas  muertos  que  ^>iuos  allí  efla 
uan  .guando  San  Carpo  tu  uo 
ejl<  &ijio^i  come  neo  a  alegrar  fe  y 
por  ycr  tenia>ifu  merecido  y  q 
era  cajiigada  fugraue  culpa  c  Ó 

grande 


charoan  chaipacc^  tutayaita, 
caipa  puDCunpiñas  ,  chaiif- 
caiñin  huchacapa  taccaricut 
ccan  ,  chaina  ,  chama  ,  chai 
vciiman  vrmaraccñeda,man 
chacüfpa  chücucucuda:Dios 


tafccanraicu  :  ucumantañas 
ancha  achca  machhacchuaí, 
ncumari.ricchhacc  cu  napas, 
chupanhuan ,  qüirunhüan,íi- 
niiohuan  ,  ccallonhuan  ,  cai 
ifcai  ruñada  puíaicufacc  ñif- 
pathahuamantañas,  yanapac 
ñin  carccantacc,  caí  ifcai  ru- 
H  2  nada 


(D ECL^^  J{^^CI0N  Ti  JE    L t^^ 

grmdepena.ydeljeaaaqiicca'  nada  ucumaii  urmachinara- 
ytJPenfreflocn  agr^cüa  horren  pace  tanccafpa.l.  Gümcafpa;> 
d^prnít^y  qtíalqmer  a  tardan-  nvaccarpa.  San  carpocca  cai*. 
^a  le  parecía  grande, por  el^elo  ta  ricurpas  cuficulta  ccaílanr 
que  teñid  déla  honrra  de  T>¿as^  ccan,  ñam  caicunap  huchaní 
ydelcajligo  de  los  malos .  Tor*  pa  mochuna  chaya niün,Diof 
no  a  mirar  al  cielo  y  y  yto  que  pa  jiiíiicianmi  hanttafcca  can 
Chrijlonuejlro  Sanor  compade-  cea  chaiñapas  tirmanman  ñif 
ciendofe  de  aquellos  pecadora  pa  ,  ñaracc  ñahiiinta  hanacc- 
fe  Uuantaua  déla  filia  en  que  pacha  man  hoeearifpas,  Chri 
efiaua ,  y  baxando  donde  ellas  ílo  Yayanchida,  cai  ifcai  hu- 
ejhuan  les  daba  lamano  con  wu  chacapa  ranada  ccuynpayaf- 
choamor  ,  y  que  lo9  ^^ngeles  pa,  tiyacufccanmantahatarif 
losayudaban  y  ylibrauandea'  pa  ,  paicunaman  uraicufpa  , 
quel peligro  .  T dixo  a  Carpo  t  niaquintaeoda  ,  ccuyapayaf- 
líierenie a  mi ^que  efloyapare  pa.  Angeles  cunap  yanapaf- 
jado apadecer  otra)?e\y porque  ccaníl ,  chai  ifcairnna,  ña  vr- 
los  hombres  fe  faluen  ^  yharelo  maipac  cace  cea  qqucfpircca 
de  buena  gana^  porque  ellos  ?io  San  Carpctañas  huillarccan 
fequen^nas\iytH  que  te  muef  Chrifto  Yayanchle  cea  ,  ño^ 
trnstan\etoio  ^  ?nira  también  ccada  ttiicfihnaicca  ,  cama- 
fortí  >  pues  te  conuiene  tam'  rifccScani  hucmittahua  mu- 
bien lo^ar  de  mi,  chunaipacc  runacuna  qqucf» 

pínampacc  tucai  munaiñi;- 
hnanmiraraíace  paicunaama 
añahuan  huchallicunampacc 
cea  ,  ceamri  ñoccada  chica 
ceayahuace  rncuípa  ,  alli  ña- 
hüiqíiida  Quicharij  ucccama 
chayaraiuuiquipacc. 


ÍD-E- 
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^rticuio. 


X^ )^\g^r  ios  >iuos,y  los 
muertos^  quandofcra  ejla ycni 
dadelSchorl 

fc^.     Sera  al  fin  del  mundo -^ 
forque  aueis  defabcr  ,  qus  e/le 

mundo  ha  de  tener  fin. y  acahar 
Je  de  todo  punto  con  diluuio  de 
f^^g^  >  que  abraj aran  todas  las 
CGj  as  que  efian (oh re  la  tie rra ,y 
no  aura  mas  días,  ni  noches  y  m 
cajam  lentos  y  mere  encías^  nio^ 
tras  cofas  que  aora^cts  ;  afsiq 
€?%  el^ltimo  día  deíle  mundo <el 
nadie  puede  Jaherfi  efla 
cercado  lejos, Cendra  Chrifio  del 
cieloaha^er  el  jui\io  ^muer- 
faL  Taquellapalabra,  de  allí  ha 
de  ')>enir^  nos  enfenay  ^  no  crea^ 
tnos  a  ninguno  que  dlgaferChri 
fio,  porque  nos  querrá  engañar 
[como  hará  el ^ntechyijhc<^r^ 
ca  delfín  del  mundo,  \ )  porque 
Chrifio  '¡verdadero ,  no  y^endra  de 
algún  bofque,  o  lugar  incógnito 
fino  que  Cendra  del  cielo  ^  con 
{f.ntajnageflad , y  gloria ,  que 
í'é^^f^dra  dudar  de  fi el  es  ,  q 
na,  cor^iQ  quando  nace  el  óol y  q 
^-^^f^^  ^^^  t^nta  lu\  ,♦  que  no  fe 
puede  dudar  defi  es  el,  o  np.    \ 

ID. 


HAIM  ANTAM, 
_  cau^accrimacunac- 
tajiuañucc  cunataíiüa.mpas, 
taripacchampunca ,  haicap- 
racc  cai  haíruman  caneca? 
M.  ■  Caipaehapppuciuicai* 
ñinipím  caneca  ^  yachanaí- 
quiñi  ari  ,  caípacliaGca  ppu 


diücacirnccam  /llapallan  ni- 
na parahiian  cainmaro  hínan. 
tinta  rapachifpa  ccoUochin- 
cea  ,  manananí  ashüaíi  tuxa- 
pas ,  ppanclraupas,  cafaracuí 
pas ,  rantincuipas, cunan  ima 
llaricufccaiquipas  qancGachu 
caipachap  ppucbucacuininta 
cea  manaoipipas  y  achancha 
vtccalk,  vnainianta  raccfufr' 
papas,  hanaccpachamaníam 
ChriAo  taripacucc  hamücca: 
ehaimanta  fiiípacca  caitam 
yachachihüanchic ,  ama  pie- 
tapas  Chrifio  ni  caniñiptin  i;, 
ñiíiuichü  ,liüllachijtam  ari 
m  11  n  ah  u  a  fa  n  , ,  c  a  ili  i  na  m  A  n  -. 
tichrifto  llullachihüafuíicai. 
pachap  ppuchücaiñinipi.chc 
ccanChtiño  Yayanchic  cca^ 
manam  mai  hachhamant|-^ 
chuhamuncca,  Bianataccmí 
niai  mana  ricíjifcca  pachama 
tachu,  ecapaccApiicuilyocc 

caiñin. 


Z)  BCL^I^^kA 


2>.     Tor^uefc  dl^e  fü^^ar^i* 

uos ,  y  muertos  ,  nofcran  todos 
los  hombres  muertos  ^y  refucl* 
tados} 


JM,  Tor  los  '))ÍHOs  ,  y  mu  et' 
to^^fcpHcdcn  entender  los  hííe 
hos  (^ue  ^iuen  >¡da  efpiritual 
de  l.t  gracia  y  y  los  malos  quejo'i 
triuertos  efpiritaalmente  por  el 
pecado. Tero  también  es  )>erdad 
que  pendra  Chrijlo  ¿i  ju'^^gar  los 
^Luos.y  ?naertos^  quatoalcuer 
pOyporque  en  a^juel  día  muchos 
aura  ya  friuertos  ^y  muchos  ^e 
hallaran  Viuos^losquales  aun  • 
üucloe(laran  en  aquel  )>ltimo 
da, y  algiinos  de  I  los  ferdn  fno- 
fos,  y  otros  ntñós  yC-on  todo  efjoy 
todos  en  >n  punto  fporiran  ,  y 
lu ^^0  bolucran  a  refucitar .pa- 
ta que  paguen  la  deuda  de  la 
Wuerte* 

OS.     ■ 


do  ^  7>E    L^ 

caíñinh'aanmi  ,  caihína  ha- 
niupíinmi,manam  pipas, Ilac 
llana  canccacliu,paichus  ma- 
nachus  ñifpapas ,  imahinarii 
intipas  ccvincharifpa  lioccíí»» 
muptm  mana  paichus  n-ana- 
chasñifparicunchic  chaihi- 
nallaraecmi. 

D.      YmaraicLitacc  caucacc 

* 

riinacunafta  ,  huañuccunata 
huampas  ,  taripacchápuncca 
ñiachic  ?  ivjanachu  hinantin 
runacuna  huañufpa  caucari- 
chifcca  caneca? 
M.  Caucaccruna  cLina.hua 
ñucccnna  ñifpacca  caitam  ya 
yaicunáchic  allicaucacc  Diof 
pagracianhuan  ñirpamcaii- 
^accrunacuna  ñin,  huañiicc 
ñifpañam  huchahuan  hua- 
ñucc  yupaiñacadatacc,  cliai 
lucuihuampas  hii  fi.icc  runa 
cunadla  ,  caucacccunatahua* 
pas  ñifpacca  caitataccmi  una 
chananchic,  uccunchic  aicl  a 
chíchuan  ,  can^arinanchidá, 
chai  ppunchaumi  ari  ,  aa-- 
chi  achcahuañufcca  caneca,' 
achcatacc  cancachcancca  , 
huaquin  huaina,  hunmrapas,- 
chai  tucnihaampas,llapallari 
nii  chaipachalla  huáñuiVtW^ 
<ru,  chainiantañam  i  cattig^tí- 
puncca,  huañuipa  martunci 
cconampacc. 

D.  Aii- 


"^'''SBm 


iM,i,im« 


mi 


^mmmmmm. 


2>.     J^itchas^e\es  hecnten-  D.  Anchaachciimittam  ño- 

dido  yo , que  quien  muere  en  pe  ccacca  yuvaicufcca  cani ,  ha- 

cado  mortal  luego  Va  alinfier»  tun  huchapi  huañucc  cca,cu- 

nosy  que  el  que  muere  en  gra*  pai  haacimanmirin,mana  hu 

cUde'JDios^a  luego  al  purga--  chapi  huañuccña,  hanaccpa- 

íorio.o  a U ^loria.como pues  ha  chaman  Purgatorio  mampas 

dcfer  todos  juagados,  fiendoya  ria  ñifpa  ,  i  aiahmatacc  hinaii 

dadalafentenciat  tin  taripafccacadcea,  ñácha- 

nin,  fentenciaccofccacaptm 

cea, 
JVf.      En  la  muerte  de  cada  M.      Hnañuptinmi  capacha 
^no  fe  ha^e  juí\io  particular  nln  ,  checcarn  picea  ccofcca 
de  aquella  alma ,  que  entonces  caneca,  animan  uccunmanta 
[ale  del  cuerpo,  mas  defpuesel  lloccfiptillan  ,  qquepa  ppun» 
Utimodiafehara/mzjoymuer  chauñam  ,  hinaníin  riinacu- 
falenprefenciadetodo  elrnun  nap  ñaupaqquempi  pampan- 
doXefiopormichas caufas.Tri  tarifpa  cuicca  caneca, cairi  aa 
meramete  por  la  gloria  del^ios,  cha  achca^aicum.ccollana^- 
/í>r^/^í' >  Wc>  muchos  alosna  mi.Diorpa  glorian  cüfínraicu 
eos  enproJperid^d,,yji  los  htre^x  ancha  acheamari  ccapacc  cu 
nos  afligidos ,  imaginan  q  qui^  nada,  ccapacc  calñimpi  ricuf 


\a  no  gou lerna  T> ios  el  mundo 
bien,  y  al  si  entonces  [entera  da 
ramente ,  como 'Dios  ha^iflo-yy-, 
notado  todas  las  cofas  ^y  como 
con  gran  jujlicia  ha  dado  a  los, 
malos  algufia  profp  cridad  tem  * 
poral, para  premiarles  algunas 
oüfosjuyas  buenas  de  poco  mo^ 
trjento.auiendo  defpues  de dar^ 
les  pena  eterna  por  fu  pecados. 
7 por  el  contrario  hadado  a  los 
buenos  aflicción  temporal ,  por 
cafligarlesalgü  pecado  ')>enia¡, 
o  por  darles  materia  depacien* 

cia, 


pa  ,  allicada,  muchucüiñim 
pi  muchuchifccataricurpa  yu 
yamcLi.,  manach  Diofcca  , 
caipachada  allinrachu  cama*» 
chican  ñifpa.cijairaicüDiof- 
pajuihcian  ,  camachiciiifíin 
alüriiraíccacafccan  ,  caipa- 
cha  ppuchucaipi  íutriJla  riccu 
rincca,  mana  allicunamácai- 
pachapiallicuíicüiraí  malla, 
tapas  ccofccan  ,  aslJaalli  ni. 
rafccampa  chamnra  ccofpa, 
qquepamancca,cupai  huaci- 
man  huchanraicu  ccarcconá. 

pace: 


h! 


4 
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cia^  y  mérito  ^  por  dHerhs de     pac  :  chaihinallatacc,alli  can 
€nrríque\er  deípues  con  tefo-     cace  cuuada  ñaccaricuira  cai 
ros  de  gloria  injiniPa  por  [ns     pachapiccon,  hahua,hahua, 
hííenas  obras,  Seg^indariamcn-     hachanipa  chanínta  cconaa- 
tsfé  hará  el  juy^to  ^niuerfal     ralea,  machhucunampacc  , 
por  gloria  de  Chrijiot  pon^ííc  a'     qqücpamancca,  han  acc  pacha 
Hiendo  (ido  injiijlitmcnte  conde     cuíicaücaihuaii  cafichinam  • 
nido  de  muchos  ,  no  conocido,      pace,  DioffnaD  foncco  cafcca 
nihonrrado  como c'onuenia^er¿t     raica  .  Chriíio  Yayanchicpa 
juj'h  eme  llegaffc  >;í  día  en  <jtie     glorian  padacc  mi    ,   qqucpa 
todo  el  mandóle  conocieífe  ,y  ho     ppunchati   taripacai  caacc;f,¿ 
rajTe  por  fuerza  ,  oporamor^co'^     caipachapi  mana  huchayocla' 
mo  a')>crdadero  I\ey,<ySeñordel     huañüirná  chayachifcca,  ma- 
y^Híi^íerpj.  Lo  tercero  hadefer     na  yupaichafcca^allcco  chaf- 
el  juyxio^ifniuerfdl ^  por  gloria     cea  ,  hüc  ppunchauí lacea,  Ka 
de  los  Sainos  ^porgue  a  los  que     pa  hiñan  tin  mundop  ricufcca 
ene  I  mufido  ¡¡¡uianfido  perfegui     y  a  p  a  i  c  hafccan  >-A'p  wx-i  pace  h^ 
dos  ,  y  maltratados  yicíjen  to-     1 1  a  1 1  i  fe  c a  c al  1  p  a  m  a n  t  a  ,  fo  n  - 
dos  como  T-ios loshonrraua  ^  y     céú  cama^ilápas ,  canampacc 
glorific¿tua.  Lo  qttartopara co-     fantocai^ávpc  ct¿finpa(ílacc mi, 
jufsio.nde  losfoheruios  entmi-      taripaciii^cancca  ,  caipachapi 
gos  de  1>ios. Lo  quinto  ■; por q:ie^    aliccocharcca  ,  ccatirifcca  , 
el  cuerpo  j^int  emente  con  el  al     buc  jy^pánchaiillacca .  Uapa  hi 
nía  tu  ti-  iejje  ftifcMencia  í/í?  g/fl-^     rt  atrí  t  i^í»;  *D  \6  fp  a  c  c  u  y  a  fe  c  a  n  c  u.'- 
ria^opcna-      *iíÍür,í¿:iíb£qi'.o    fíchífcí'can  cafccantaricunatn 
^TisdDVí'íl^^'n  nüoífÍD     pace.  Cíiipachapi  Apufca  -' 

7  chace  Diofpa  auccancunap 
Lipayanarapadaccrai  cacea,, 
ucciinchíc  ,  animanchichuan 
padalla  chañitita  apanapacc- 
raccmi caneca,  hanaccpacha 
pipas, ucupachapipas  chai Iii^ 
naliacacc. 
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i£_jTocrco  tn  cl  Effirtiu.San 
to  ,  qttc  quiere  de\ir  Effimui, 

cA/.  xA^fui  fl'  declara  la  ter  • 
ccraferfona  de  U  S^íitiljima 
Trinidad  i  corno  enjcl primer M, 

ficMlo.fi d.ecldra  tt,pf:im;cra-,\^_ 

qmflBfpiritu  Santr)^(\  <f|r  p^^ 
4/c^pi  0^ífQ,mas{m  y  na  tpr&cm 
ferfona  gaepmcedc  dclTgdrc^ 
yjelífíjoyycf  ')^erdadcro'Z>ips, 
como  elT^adre  ^y  eJ-I^ij¡Q^mteA 
e^clm^o.  a>iQÍ^  .^ar^pr  tiene, 
l^  Tnifmfi  diuiuidadqu  <?  ella  eti 


0.     ^ifiera  algfmafcmejm 
^a  dejio. 

kM*  Las  cofas  diMÍn-as  mfc 
pueden  declarar pcrfeB^men^ 
te ,  por  femé  jane  as  de  cofas  ctía 
das, ,  efpfcialr?:entc^carporalm 
mas,  noManteelfo^  pgdeys  to^ 
V7ar  la  d^ynlago.o  lagumt.gue 
procede  de  algún  rio ,  clfualna 
c^  de  algrm^  frente,,  ejlas  fres 
'I  cofas 


mia.aUaccñiiuac^DEfpkltüSi 

M.  Ymaliinam  ñmipacc  at 
ticulo.pip.as  Dios^  Ya yap: pert 
íonan  ñifcca ,  ^cdapiña  iícai 
neqqucnDlüsCharlp  pcrfo- 
nan  riifccatacc fiucinchafcca: 
chai  liinataccmi,  cai  articulo 
pi  qiiim^a  ñcqquen  pcrfonan 
üifcca Efpirira  Santo  fattín- 

miiGhuricli;ii^qu^tei  $áñcq45iig 

pe  río  n  aA  iíVcam  -  ^áyarnáia 
C torim aíita  fi ac cat ic ctóti-a,^ 
íiuinai  caiñimpi  ca©cmi^,cfacíái 
ccan  Dios  Yayabina,chu^;íli- 
Ra1ll ,  qüi^iilri,DiofiBi,Yay^-i 
hn%n: ;.  E  hm&mm.'W&m^ 
caiiiiyacGliírcafeea*nraic'nT^\ 
B.     YQ-ialiapipas  caira  ricu-i 
chilni an aiqmdam  m unai m á.>^ 
M;c  ^  Dios  máchayaccñin  cU 
nacca  ,   nianam   caipachapi^ 
líccuyocccünaímaallichii  pa 
aaícíiiíiGbic^chai  futiüihuapas 
asUacca:  riGcnnciiifuh  ;  hüc 
ccochada  ricui,  hueñi ayup 
ccGchayachifccantí!,  caimas 
yum  huepucyirniaüta  l!occ4 

•   -    t  fin, 


1)  ECLv/iI{yiClON  1>E  L  vA 

cofas dijlintas fon , pero  ^>na  mef  fiti  ,  cai  quirn9Antinmi  chc- 
tnaaguaes  ^^filpues elTadre  ccampim  ,  caihina  cafpapas, 
Eterno^  como  fuente  produce  huc  vnullam  ,  hucyacullam. 
éítíífijocomo^nrto^yelTadre  yacca  caíhínallataccmi,Dios 
ytlí£ifo  ycomo  fuente , y  riopro  Yayatpucyuhinam,DiosChu 
iucenal Efpiritu  Santo,  como  rida  mayucahina  Churíyacur 
lago^y  nopor  cflo  elTadre.y  el  ccan,  Dios  \''aya,Dios  Churi 
jííjo  y  y  el  Efpititu  Santo  fpn  pxicyuHina  ,  mayuhinamanra 
tres dmfes  i  pno)^nfolo^'Diosk       nam,  Erpiritu  Santo  ccocha- 

hinaccai,  paccatichimuícca 

hina^huinai  caiñimpi  carcca, 

manam  cairaicuchu>Dios  Ya 

ya  ,  Dios  Churi>  Dios  Efpiri- 

tuSanto,  quimba  Diofchu 

Kuc^apallan  Diofmi; 

SD.     TorquefelUmdEfpiritU'    D;     Ymaraicuracc  Santifsi* 

Santo  la  ttrcera perfonade  la     ma  Trinidadpa  quim9a  ñc— 

Trinidad  >  Ño  fon  también  Ef-     qquen  pcrfona  ñifccatacca , 

pritus  Santos  todos  las^Ange     Efpiritu  Santo  ñinchic  >  Ma- 

geles ,  y  todas  las  almas  biena^     nahhu  Efpiritu  Santotacc  An 

nentufadasV  gcltunapas  ,  hanaccpachapi 

fantocunap  animancunapas? 
\JA.  Torexcellencia fe  llama  M.  Chcccachayaqqucn  fu- 
1í>ÍQS Efpiritu  Santo.porquees  ttinmiari  Diofpacca  Efpiritu 
fum  efpiritu  y  y  furriamente  Santo  ,  huc  hiiaira  hinalla  caf 
fanto ,  y  es  autor  de  todos  los.  Gcanraicu  ,  Santo  ninanchic- 
efptritus  criados , y  de  toda fan*  pas ,  llapahinantin  anima  Ef- 
tidad  \af si  como  entre  loshom^  piritu  ñifcca  cunap  fantocu* 
bres  .aunque  aymuchos  que  fon  nappas,  camaccñin  cafccarai 
Tadres  y  y  Santos  i  por  oficioso  cu  :  ñoccanchic  runacunapi 
forbodad debida  comomuchos  huaquincuna  Yayaeaptimpas 
buenos  Obi fpos,  o  clérigos, o re-^  Santocaptimpas^ofícióraicu, 
ligiofos  ^  y  toda^ia  no  fe  llama  allicau<;aiñinraicupas,  imahi 
Tadre  fanto  ,  finofoloelTapa^.  nam  huaquinObiípocuna,Pa 
forqueaelfoUlet^caejlenom     drecunapas^chai  tucuihuaín- 

bre  pas 


k\ 


íre por  excelencia  ,  porferca-  pas  caicunatacca  fnaaamfaa 
íe^a  de  todos  los  otros  piares, y  to  Padre  ñinchi.cchu  ,  fanda 
porque  debe  fer  el  mitsfanto  de  Padre  Roniapicacc  llatam  ,. 
todos  por  bondad  dc^?id<t  .corno  PaiUamancai  futi  padafccací 
lo  es  por  oficio  ,  rcprefen.ta»do'  raicu,  llapa  hinantin  Padrecu 
nos  U perfona de Chrijh.  nap  vaian  ,  curacan  caíccan- 

raicütaec  ,  paipam  ari  ilapat 
hinantin  mantapas  ashuaa  Sa 
tocananyachacün,  aliicaii- 
j^iiEinipi/jmahinam  pficioii 
pipas  rictichihuachcanchic, 
Chrifto  Yaf  anchicpa  raatin 
tiafccanta. 
50.      SielnombredeEfpiritu     D.      qa:iEípiritu^aifi  ya^t*. 
Santo  le  eonniene  a  T>iospor  ex     ^xan  pacdaptiiicca, i mahina*. 
ceíencia  .porqucle atribuye fo     ^^^^  quim^atieqqaen  pcríb- 
Umente  a  la  tercera  perjona^     na  ñifGcataraccüfpirítu  San^ 
Noes  también  el  T adre  f  y  el     ^O  ñinchic 


iff/o ,  por  excelencia'  Espirita 
Santo\ 


yW.  xAfsieSy  pero  por  cjueia 
primera  perdona  tiene  y?n  nom* 
bre  proprio ,  conuieneafabery 
fadte  ,  y  lafegunda  otro  nom- 
bre proprio  ,  eflo  es  yíí^o  ,fe  le 


mana  yayafta , 
cáliriclacca  ?  Manachü  yaya*; 
man  ,  Churiraampas  caí  Ef* 
pititu  Santo  futicca,paGftan* 
:tacc> 

M.  Chaihinam  ari,chai  tu* 
cuihuampas ,  naupaqqué  per 
fona  nifccanchic,  checcampi 
Yaya  íuriyocc  cafccanraicu,. 


,     ,       ,      ,  -       -  ifcaiñeqqucn  perfonañifcca, 

ha  aexaao  ala  tercera  per  ona  ru.^rt  r,vi.;„^^q.^^^^«ro^«« 

j         j  ^  1  n  í^niiri  latiyocctacccalccan'^ 

el  nombre  común  ,  por  dilin-  -^,Vm»^    /^.,;«,^^a«^^.,««  ««^' 

,    .   ,  f         '  raicum ,  qumicaneqquen  pcf 

S-utríade Us otras  dos  ly^ltra  r^^^.^^^  ¿i,^* 

^    -  _  y  lonaman  nam 


dello  aueis  de  faher^  luequando 
fe  di'^e  de  la  tercera  perfona  di 
nina »  que  es  Efpiritu  SantOy 
égquellas  dos  palabras  ha^n^n 
nombre  folo  :  af si  como  quando 


>/i 


,  caí  pampaa 
Erpirita  Santo  futida  caquS 
chic  ,  ifcaiñin  perfona  nifcca* 
manta  raquirinanchicpacc  v 
quimcañcqquen  perfona  ñif* 
ccanchida,Efpiricu  Santo  ñif 
I  1  panchic 


4-  ^ECtJ^ 

Ynhnníhye  fe  ILímai  Luis  Ber- 
Hitrdo  ha^e'pnfolo  nombre^aun 
^Ue  de  otra  manera  fue  len  fer 
dos  fiombres^LuíSyy  Bernardo. 


S>ir :  ^^epgnifíca ,  queelEf* 
firitu  Santo  fe  finta  en  figura 
de  paloma  y  efpecidlmente  fo^ 
hr£  Chrijia ,  yfohre  la  Virgen  \ : 


iltiv'     No  aueis  de  penfkr  ffie 
el  EfpIrifH  Santa  tenga  cuerpo 
o  ^ue  pus  da 'Per  fe  con  los  ojos 
cer parales  ^finaf. fe  pinta  afsi^, 
por  darnos  a  entender  los  cffcc- 
tos  ^produce  en  losh&mhres  \y. 
porque  lapaloma  es  fimple  ypu  - 
i/^a)\elofa  ,  y  fecunda ,  por  effa. 
fe  pintdfobre  Chrijlo,  yfohrela 
Vírgenipdra  ^fse  entendamos^ 
^ue  Chriflotyfu  .JAadref fiera. 
Henos  de  todas  las  iracias.%  do^ 
f^es  dclEfpiritu  Santa^y  en  par 
ticuliir  de  fanta  ¡implicidad  , , 
pure'^a  ,  '^elo  de  la  honrra  ¿e 
U^ios^y  de  la  faíííd de  las  almas 
y  fecundidad  efpiritHaf  por  la 
^ua I  adquirieron  infinitos  hijos 
eomo  lo  fon  todos  los  fieles  ^  y 
buenos  Chriflianos. 


7).^ue 


^< 


panchicpas.huc  fuítillám  mi 
nam  iícaichii,imahinam  huc 
tunada  Luis  Bernardo  ñin-i 
chicnian  ,  huc  fartilíam  arí;- 
htic  runalla  picea, ifcairunapi 
caíparíaai,  ifcai  íuticaijmam 
D.  Ymatatacc  vnanchan-- 
chic  ,  Erpiritu  Sáneosla, palo 
niadahinaVirgen  María  ma* 
manchicpa,  Chriíio  Yayan- 
chic  papas  hahuampipintaf-" 
cea.  l.qquellcafccara  riciifpa- 
eca^ 

M.     Manam  vcciiyocc ,  ay- 
chayoccmi  Efpiritu  Sato  ñifi¿ 
pacca   y  uy  anaiqui  cáccachu,' 
manataccTiii,  caiaichá  ñahui 
hiia  n   r  i  cu  fac  c  ni  n  ai  q  are"  h  ii  y 
qquellcc.m  vcctíyocé  hi^ar'a,^ 
ruuacLinapi  ruraíccanraTicu-' 
chivananchic  raicullám,  pa-  . 
Igmam  ari ,  mana  hayaccñi* 
yocc,  c:arin,l]uttalla,miraccy 
chairaicum  Ghrrüo  Yayáchió. 
Virgen  María  mnínanchicpa 
hahuampi  qquelkcan:Chrif* 
to  manianhuan  Efpirita  San- 
rop  gracia  ccGÍiiinhuan  hun- 
ttafcca  cafccanra  yachanan- 
chicpacc  :  caihina  cafpa  Diof 
pa  boinranpacccarintncufpa 
vfáchin  ancha  achca  iiinac- . 
ram  Dioípa  chiuimpacc  alliri" 
Chriüiano  ,  allicaucacc  cu-j- 
nafta. 

w :  D,  Yman 


MJ^V 


los^HhUs^pnjHEff^.  Santocca .  Apoiloicunan     ^! 

riiuSa»toenformitdelen<rua's  hn3ninin,^,n       "'"'♦'P  '-a. 

^^yr       ;  o*-*^  tínap.nínaccallohnuciciaeih 

"^     ^  ccaicca''^  ,* 

fo]toíes  y  y  los  lleno  de  ciencia,      min  hn-vi.     t  ^'^^«^na.- 

<¿ecar:dad,yd.clo^LciJZ     pX  c^nf^h   h' ''f'^'"'^' 
fuñándoles  a hM Jen  tod.s  A'     mnr!         l^  í^'-'huanman  ha. 

iv,^..  ldo!lJÍd:Í'^,     h  nS^  I "^-""'""'^ 
Uf.,yenf.,aldefios  marU     pi  r^p'^tiinul'cES-- 

n'tfmofuego ,  la  caridad    Vu     f  ""°P  *^«^3'"'"f'|i"nmi  ari 

í/;*,  y  porgue faeeflel^Áran-     ñinVam  ^  ^^  '^""'-' 

d>fsimolenefic¿o aie h,Zo:Dws      A  Ac         '/  f *^"y«^""^  Cari- 

F^or4occkl.raacjuelL¿Inde-     SS^^T'^'^^'Í '"''""* 
/iV^^ í'/.f /> lUmi'Penncoíie,       ".'"''"''" ^'^  •  " ' Pa^ha p  al ¡¡n- 


^potable  fue effo  donde  fe  ha^a- 


caita  rtirafccanfaicum  ariscar 
Efpiritii  Santo  ,  Pcntecofles- 
íieítaaa  IgkíJamamáchic  ra-- 
ron, 

ae/eh,,a     ^'\  Yi«a^aíVcaI!apfpas  ma^ 

M.     Contareos)>namuyzur-     M       u  , 

ri^Hé:    niaípíin  htnUafccaJgui,  Enrri' 


4)  M^Li^Ky^"^^ 

' mhles  Taires  fueron  <tejl0diár 

4  TAris.el  menor  dejfeofodef^' 
Ur  con  f^  intento  ydiofe, al  eftu* 

dio  y  a  ladeuocion  y  y  a  buenas 
compañías ye^itdndoUs  que  les 

parecían  notales.^l  cqntratto 
el  mayor  no  e(ludíaua  y  andana 
ocíofq  ,yconmalas  compariias\ 
diofe  a  ban  fuetes  y  juegos  ,y  lo 
que  feor  fue ^a  tratar  con  rame 
ras\y  entodoseflosmdei  creció 
de  manera  ,  que  y  a  no  filo  ep  la 
reputación  de  los  efludiantesy 
fino  también  enla  de  todo  elpue 
hlo,  era  fu  nombre  infamifsimq 
y^fetuperiofifsimo.  El  hermano 
menor  ayu^auale  c  o  Jos  recuera- 
dos  que  podía -^  pero  Viendo  que 
de  todo  hA\iA  burla  y^n  diale 
dixo  llorando  :  Feo ,  carífsimo 
hermano  ,  que  menofpreciaislo 
que  os  digo,  lo  ejitmais  ,  com,o  fi 
yuejlro  negocio  fueffc  juego  de 
muchachos, pues  yo  osá^eguro^ 
que  algún  día  pendra  ,y  muy^ 
freflo  en  que  os  pefe  de  auer  ta 
pertinazmente  refijlido  el  Ef- 
piritu  Santo,    Dicho  eflo  le  de  -^ 
oco.pero  inflante^y  continúame 
tcfuplicauaaT>ios  que  le  abli-' 
dafe  el  coraron   Telpiadofi  Se- 
ñor le  oyó ,  y  confolo  ,  dando  con 
fu  hermano  en^na  cama, y  apre^ 
tandolccon  mortal  dolcruia^d  6 

de 


JOM  D'E   LkA 

que  Gran^ñifccap  qqucllccaf* 
ccanta.lfcaialli  cniraipachu- 
rinfi  haauqqucntin  París  Uac 
.taaianyachaciicc  rirccancu, 
fuUccan  ñiníi  yachacuita  ma 
narpaccallarirccan  ,iDiormá 
fonccoyocc  caita  ,  alli  cau^ 
^accxunallahuanf  urirpa,ma^ 
na  allicunamantacca  aiqquií 
pa, curaca  huauqqucnñas  ciia 
^r\ayachacarccacha,yancca* 
llana  mana  allicunahuan  puri 
curccan  ^  miccucufpa,  chun- 
cafpa ,  mana  allí  buarmicii- 
nada  roafcarpa  :  caihina  ma-^ 
na  afli  caucainimpi  ,   miraf» 
ccanraicullapahinantJnpa  ñá 
huimpicaipa  caucaiñin  ,  fu- 
tincca  .milianarcca  carccan. 
Sullccahuauqquinñas  atipaf 
ccancama  yanaparccan   aili 
cau9anampacc  yuyachifpa  \ 
cayallifuninta  ,  cunafccania 
mana    asllapas    yupaichaita 
manada  ricufpañas,  huc  ppu 
chaucca^hnaccafpaña  huillar 
ccan  ,ricuniñam   ccuyafccai 
huauqquc;manam  cai  cunaf- 
ccaita  asllapas  yupaichanqui 
chu  ,  huamrap  pucilacufccan 
ta  hinallam  ricdnqiii,hai<^cap 
cea  ricunquim,  ancha  vtcca- 
llamcai  ppunchauchayamíi- 
ccam ,  chaipim  llaqui<^uinij* 
qui caneca,  EfpiricU  Santop 

íimia- 


v^^ 


idG'íj^n;^  c 

Je  boluiBndo  los  ojos  ,  y  memo 
fia  a  U  yid^pajfadafe  hallo  ta 
apretado  de  la  multitud  de  fus 
fecados^que  cafidefefperodefu 
remedio,  P'io  )> na  noche  que  en^ 
traua  en  fu  cámara  ynbellifsí* 
mo ,  y  ')?enerabilifsiwo  anciano  y 
^uclrrhifocon  tanfe fiero  rof- 
tro^y  t a  terribles  ojos  ,  que  con 
gran  temblor , y  turbación  a  pe- 
nas le  pudo  preguntar  quien 
fueffe.  El  respondió  \Yofoy  el  Ta 
dreceleflial^que  te  criéquando 
no  eras,  que  te  di  la  ^ida^y  al* 
-ma  que  pojj'ees,  c^e  para  tufer 
uicto  crié  al  Sol^  la  Luna  I  y  las 
Ejirellas\j  para  que  dexada  tu 
wala  ');idahi^ieffis  penitenciad^ 
pero  '\>iendoque  con  animo  objli 
nado ,  def echas  las' falu dables 
amonejlacionesy  )^enz^o  para  de- 
cirte que  te  quedes  para  perdí 
do, y  codenadoypues  afsiloquie 
resíDichoeJlo  def apareció  ,  dC' 
X4ndolé  lleno  de  confujion^y  de 
"^n grande  ^yfriofudor ,  con  el 
qual efluuoiy pííffo  aquella  no* 
che, y  el  dia  (iguiente  e] per  an- 
do la  hora  de  fu  fin  ly  condena- 
ción JP  ero  la  (iguiente  noche  )}i- 
n^a  el^n  bermó^fsimo  manee' 
ho  en  todo  muy  parecido  al  an^ 
ciano,  Venia  de/ nudo,  y  con  ')jna 
corona  deefpinas  ,  con  ^?na  pe* 
fada  Cru^  en  fus  ombros,y  der- 

érmétn» 


íitíiidta  y3nip^a¡mrit3%»  mana 
yüpaicharccajquira¡cü.Caita 
rimafpáito,  caqquirirccan, 
Dioflacííá  huinailia  cliaj  mmi 
yarccavroncconta  llampüya 
chij  ñifpa,  nmchhapnfpajcca 
yapayaéucc'DibsYayartchic^ 
ñas ,  chai  muchKáiCüfccanta 
vyárifpa ,  hüauqiqtíenma  huc 
jbatun  onccoita  ccorpañá  pu- 
ñüniaípi  9irichirccán,  ííuañüi- 
p^ccña  cafpás ,  chieá  a  chica 
Hucliantá  yuyaicurpa,  mana* 
ñ  a  qq  u  c  f  f)  i  h  a  n  tac  c  a  fu  ya  re  ca 
chii,  hiná  huchallaipiñách  , 
^üpái  hua-cjimá  rifacñiípa.cai 
hinayuyarccarnpiñasjhuc  tu 
taeca  ricürccán  V  püñbcufccá 
liüácíñman,l^uc  ancha  Apa 
iii  á  chuta  ya  i  c  ii  m  u  ¿I  a  ,  m  a  n  - 
chaipaccvyanhQan,ccahuai*' 
cuptiñíi  ,  rnanchaípachucü- 
cücufpá  ,  líiaYias  alíi  a]lípaí:¿ 
chu  prnicaqni  ñifpa  rapuillai 
rapas  atiparccancha  ,  chaihi. 
na tapuprinñás ,  huillarctan/ 
Dios  Yaya  cámacc  ñijquihT  cá 
ni  manarácc  captiíqui^cau^ai 
ñijqüiía  ccurccáiqui ,  chai  ha 
ttallifccaiqui  animaiquicía-' 
pas  5  ccámpacáaccmi ,  Inti, 
Quilla, Ccóillortápascamar- 
ccani ,  maná  aíli  cán^aiñ üquí 
da  ^aqquefpa  ,  penitenciada 
ruránaiquipacc;  chai  fon ccoi 

quida 


rd mandó  mucha  fangre  delcof- 
t^ido^y  lie  gando  Ce  cerca  del  en* 
fermo  Je  pregunto /¡le  conoc'tay 
di xo  y  que  no  y.mas  de  quele  fa^ 
recia  muy  fe  me  jante  lyypar-cci^ 
do  al  an ciano .  El  ma n ceh o  le  ref 
fondiQ\N'o  es  mncho^ue  le p^* 
r.e^ca.puesfoy  Chrifto  fu  I-tíjo^ 
(¡ue  apiadándome  de  la  perdí' 
cíou  de  (os  hombres 'pine  almnn 
do ^  y  en  el  moriparafareme^ 
dio.  T por  que  tH  deídíchádo  te 
has  querido  prii^ar  de  ¡ios  mis 
grandes  beneficios  ,  ye  figo  a  de- 
cirte, que  te  quedes  para  [i  em' 
fH  fin  ellos  ,y  dado  por  hijo  de 
la  eterna  perdición^  ^¡^iendo 
e/i  o  ,  /p'?j?p  >npí¡ín0dQ  de  la  fian- 
gre  q  He  dele  ojiado  le  corria  y  y 
arrojandofc'la  alrofiro.le  dixo\ 
toma  para  confufion  efia  mipre 
ciofa  fian  gre  ^  que  yo  derramé  O  a 
ra  y  id  a, y  redcíJtpcionde  los  cler' 
mas.    "Dicho  c/lo  de/apareció  y 
quedando  el  enfermo  pan  de f 
(;accido  enelcúerpp  ,y  tan  de-^ 
fiefpcrado  en  el  alma- ,  q  fe  que- 
dó como  yerto  f  fin  faber  donde 
pttdícffe  acudir  por  remedio, 
Er/ibio  allam4r  api  hermano,, 
el q nal  yinoyy  quedo  tan  admi.^ 
rado  de  y er^'t I  doliente  tan  defl 
colorido ,  y  tanfinfigffra,  que  co 
flotable  fe ntentinfíento  f.y  míi- 
chai  lagrima!,  ledixo  iéue  es 

^     '^efio 


quida  rumi  y  achispa  cunaf* 
ccaita  mana  yupaichada  ri- 
ca fpaiqul  ñamhaillaccñijquí 
hamuni,  huiñai  ñaccaricucc* 
paccña^upaihuacipaccqquc 
paricui,  quiquijqui  caita  mu- 
nafccaiqui  raicii .  Caita  ñifpa 
lias  chincaripurccan,  vtecc, 
yafccaiía  .chirihump.pipas  a- 
par[rccada,tucui  tuta  ñ.acca- 
riípas  cliaitutacca  qquifpir^ 
ccan ,  <:unan  ppunchauiíaGli 
liuañiifpa  X 11  pal  huaíjimanri 
fa  c  c-ñ  i  fe  c  a  iii  p  iñ  as ,  ce  a  y  a  ii  ti  xi 
ruta  cea  ,  huc  hüaina  ancha  cu 
jcn  acc  ,  p  a  1  man  li amu  re  c a  n  ,, 
chai  machuricufccan  bina xic 
chaitiiyocc  ,  llattalianfi  ha^. 
murccan  quichcahuan  pilf.U'n. 
rifcca,  liuc  hatü  iiafacjc  Cruz^' 
taricí:aiiipiaparicurcca,ccar- 
cconniaiuarí  ancha achca  ya 
huartahichhafpa,  ccaillámi 

chayarpas,recccihuanquichu 
mfpa  tapurccá?  Manam  icha- 
cea  ccaina  tuta  ricufccaima 
chu  hinanacáqui .  Chai  mañas 
hi.uilarcca  ;  ach  paipachuriii 
Chriílom  arican!,  runaciinap, 
a n i  man  raic  ufe c adía  .  r  ic u  f^-^. 
pam  ,  caipachaman  lianmr*. 
Gcani  ,  caipitaccmi  haañur-. 
ccani  qqucípinampacc,ccam^ 
accüilla,  cai  rurafccaitama-. 
na    yupaichafccaiqni  ralcani. 


.ij^j.jmgac^~MaBa«— ■*»'MMMB!i»w 


7     T 


tflomi  hermano  ,  donde  fe  ha  nuillaccñijqiii  hamuni,  huí. 

idotuantíguabelle^a^tancu-  ñaipacc  qqacparicui    mana, 

dictada  de  los  de  nías ,  t^ue  agora  caimuchufccaiccampacccha 

te>eo  con  tan  efpantahle  figu-  niyccc  ,  huioaipacc  ñaccati- 

ra^.  -Tfonde  eftan  ttishríos paf-  cunaiquipacc- caira  rimafpas 

Jadost  Donde  loi pernic tofos  c o  hiic  hapttai  ccafcanmanca  ya 

pañeros  que  te  eno^anaron  ,  yte  huarta  hapttafpas,  vyanman 

me  quitaron  del  lado  para  dar  chuccafpa  huillarccan  vtecc 

en  tan  grande  precipicio  \  ^^e  yanaiqaipacc  Ka,  ccapacc  hi 

€S  ejhque  te\co  temblando  ,y  chhafcca  yahuarñij,  huaqnia 

ctihicrto  de>n  mortal fudor  ,fi  cun^p  qquefpjnampaccjcaitá 

Uprefente  enfermedad  lo  ha^e  ñifpanas  chincaiipurcca.Vn 

acuérdate  quehas paffado  otras  ccocñas  ,  huañufcca  hinaña 

rrjas  grauci^  fi  tus  pecados  afsi  qqucparirccá ,  mañana  qquef 

te  tienen, arrepiéntete,  y  pro^  pinantacca  asllapas  fuyafpa^ 

ponía enmienda\notedefe(pe-  vauqquetañas  huaccyachir- 

res  ,  pues  elclementifsimo  Se-  ccan  ,  cliaifi  bamurccan,  vn- 

ñoren^npunto perdono  al  U^  ccocc huaDqquenta chica  fue 

dron  ,  y  aun  le  prometió  ,  y  le  y  afcca  ,  chica  tülluyafcca  ma 

dío  luego  el  Taray  fo.  Con  eflas  na  rcccciipacccada  ricufpa- 

paUbrascobro  el doliente^npo  ñas,aacha  Ilaquifcca.huacca 

codeantmo  ,y  le  contó  afu  her  cafpa  huillarccan  ^  imam  cai 

manocomoelTadre.yelfíijo,  haauqquc>Maimanmiccolla 


le  auian  dado po r  condenado , y 
que  jiendúíu  fe  nt  ene  i  A  irrebo  - 
cable  y  no  tenia  animo  para  efpe 
rar^nibuf car  remedio.  El  buen 
hermano  con  grande  confianza 
le  dixo  ;  aunque  el  Tadre  ^y  el 
ififo ,  hallándote  impenitente^ 


nan  cumacc  cainijquirirccá, 
llapampa  chica  manapayaf- 
ccan?Cunan  mi  chica  raáchai 
padariciiiqüi^maimi  ^inchi 
caiñijqui  >  Maimi  mana  allí 
yachachicñiiquicLina  ,  ccai- 
llaimanía  anchhurhifurccá- 


yobttnado^teayanconrayon  nm  /-diKí^^»^^^  ^i.     ^ 

^     K       ,  /f>r  >  qíii,caiñinaman  chavanaiqm 

condenado ,  no  de  e  pires  ,  (mo  r^^ir^^    ^r,;^^;       /i    ' 

tomaaunque  tarde  mi  con  eio^  rh¡«.-,.^r»>,^«  5  V 

^.      -'         7/7       rn  1  cnmampacc  >  Ymanam  chii- 

^^repcntetc  .  llora  lopajfaJo,  cucucuda  ncuiqui.chiri  hum 

f  ropón  la  enmienda,  lU-nayn  ppjp  ^^^,;í^^^;^,  Gai  cuna 

coa-  Y. 


.'»' 


vn 
ccoi- 


líy  ECL^I{y4ClON'  'DE  L\^ 


€onfe^]oY ,  y  confiejTa  tus  peca-  ccoinijquichu  ruran  ,  yuyfii- 

¿QS ,  qne  foY>c?ítura con  c fio  el  ciú  ,  huc,  hucmittnpasVaihi- 

Bfpiritu  Santo  ,  (^ue  di\eSan  na  vnccofcaiqni  cantaccmi  , 

Bernardo  y  es  U  benignidad  de  hiichaiquichu  caihina   rurar 

iDias  .hallándote  penifcníe, y  funqui  ?  Llaquicui  huanacu- 

confejfado  te  peí  donara, Confo-  faccíBÍ  ñij   ,    ama    manach 

lado  el  enfermo  con  ejlas  pala-  qquefpifaccha  6jjcca,  cuaüa 

bras  Jlamo^jn  confejjor  , y  co?2>'  pas  vtccalla  hnchanta  pam- 

fejjore  con  tanto  dolor ,  y  Ugry-  pachafpam  ,  hanaccpacham  a 

nias.rfie  parecía  fe  le  romptdft  pufarccan.  Caita  vy  arifpanás 

lasentrariai  ,y  apenas podtaha  asila,  asila  ,  cinchicufpa  hui. 

hUr palabra,  acabada  lacón  liarccan  haauqquenta,Yaya- 

fefsíon,  comulgo  ,  y  recibió  la  huan  ,  Churihuannam  ^upai 

extremaunción  ,y  con  efioefpe  huacipaGcñaai  caoqui  iiihua, 

raua  lahoradefu  muerte^pero  mana  entice  cai  fimin  captiti 

hfíguientenocheyínoaehotra  cea  ,  imarañam  íayafacc-.huá 

iluflrifsimaperfona  muy  femé-  qqucnnas  hüiliarccan.Yaya, 

fantealasdospajf'adasy  ')>eftida  Churipas.rumiyaícca  foncco 

de  blanco,  y  traía  yna  blanca  yudia^mana  hucbaiquiniíinta 

paloma  fobr^  elomhraderccho,  Haquicuda  ricufufpaiqui ,  v- 

yllegandojfe  cerca  del  enfermo  ciipnchapacc  ñam  canqui  ñi- 

le  mirócon  tan  benignos ojos.y  fuptijquipas  ama  manacca  fa 

con  tan  apacible  rojlro  ,  que  le  yaichii  ,  riQMÍtacharquij,hua 

fregunto'  qmen¡ois')?os Señor,  nafaccmi ni;, llaquicui, hucha 

(¡íieosdueis  dignado  devenir  a  IJicufccíiqüi  raicii  huaccai, 

ejlacafa.y  carJolar  cor.  ^^ucjira  huc  confdorta  huacy afpa  hii 

piedad  aquien  tandefconioU'  chaiquidaconfenacui ,  caita 

do^yatcniori^ado efla  coj?wya>  rurapriiquicca  ichapas  Efpiri 

J{efpondio:^  Bl Efpirttfi  Santo,  t^i  Santo  Diofpa  llamppucai- 

que  procede  del  Padre  ,  y  del  ^^  nifccam  San  Bctnardop 

íí^o  ,y  tengocon  eílosyna  rmf  fiminmanra  ,  caihina  confef- 

mapoteftad.y-^sKngo  a  decirte,  fafccataricnínrpaiqui,hnchai 

quetiis pecados  ufan  perdona  ^^^^^^  pan^pacliancca  ;cai  fi- 

dos,  y  q^e  te  ella  abierto,  y  fc^  mihunnfi  íonccon  ,  asila  cauw 

guroclcaminodslcielo.Elbuc  carifpa,  luiacyachirccan  hiic 

peni'  coa. 
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ftnitente  (]ue  tal  oyó, como  fipt     confeííorta;  confeífaenrecííí, 


hiiaccaípa,  llaqaiípa  fonccó- 
pas  lliqqiiicucchina  ,  mana- 
ñas  aíli  aiiipas  riniaípachüj 
confeO'acuira  pDUcliucaípa-- 
ñaSjConuilgarccá, Tanto  olio*' 
dachafquirccaní  ,  huañuna- 


liera  de  ¡le  abifmo  de  l^t  d efe  [pe 

rae  ton  con  ale grl[ simas  iagry- 
mas  come n-^ 6  a  de^ir  ;  O  Tadre 
de  los  pobre s^conjuelo  de  los  a* 
jligidos ,  refíígio  de  los  mifara- 
bles  ,  ^ííe  es  pofsible  ,  cjue  ay 

puerta  del  cié  lo, par  a  qt¿ten  Va  llanctaña  fiiyarpa  ,  Chai  tuta- 

dre  ,yeljf/íjo  ,  haf^  condenado  ñas  huc  ancha  ccapacc  ífcai- 

alinperno\T(]Heeft:amipcqHe  ñm  tura  rlcufccan  hiña  ric-» 

ñapenitencia  ha  mudado  lafen  chhainiyocc  paiman  chayar- 

tencia  de  llamas  eternas  i  El  ccan  yarsccppa  chayocc.hüc 

EfpiritH  Santo  le rcjpondiLTe  yüraccpaloíiiacta  paña  ñe-- 

buen  animo  , y  no  dud.es  de  tu  qqacn  rícrampi  apamuípa  : 

faUácion  s  porcjMC  fonfor.tijsí'  diji  onccoeman  chayaiciif- 

7720S  los  bracos  de  la  penitencia,  pan  as  acicucc  hina  ñauinhua 

ha\eyiolencLt  alaefpdtofdj7ia  ccahuaiciiptinri  tapurccan  : 

gejlad,  ^en:^ediinuenc¿klc,rna  pimcanqni  Señor  ,  cai  huac- 

daalimmHtable,yleaplaca,4Ü  cha  huacijman  hamunaiqui- 

^Pic  ejie  mas  enojado  .yporcjne  pace  ,  mana  cufivaaa  cufl.- 

no  te  detenga  mas  la  miima pe-  diinaiouipace  ,  diica  man- 

nttenct^ continuado dtfpo:, tus  chacuchcacda  >  Huillarcca^ 

cojas,yconpontualm4conios  ñas  Efpiritu  Santo, Yayaman 

masaclosde^Hnjidescjfic  en  cf  ta  Churimanta  ,  ifcaiñinhuan 

tc-ticmpo  pudieres,  ^uedea^  huc  atipaiñiyocclla,  hoÜlacc 

cimatrcs  días  tendremos  por  nijoaim  hamuni  ,  ñam  hu-. 


tu  alma  par  a  licuarla  Cobre  las 

ejtreíía^.yponeila  enpojfejsid 
délos goy^oí  eternos.  XHchoeflo 
el  Efpiritíí  Santo  defaparecio, 
y  €lmG<¡o  tres  dias  dcfpficsfan- 


chaiqui  pampachafcca  ^  ha 
naccpachari  quicharayanmi 
ccampacc,  caita  vyarifpas  cu 
íiciu  hoaccaifiinhuan  caita  ri 
marcean  ;  A   huac  chacón  a  p 


tención  ,y¿uJto,auds  ojdo.no     ccuIccaaapaccJCai  asila  peni 

aueis  K  2  re». 


^ueisdefacar  ¿jucelTadre.yel     tencia  rurafccallaichu  ,  vca- 
Ifijo,  quieran  condenar  a  algu.     pachapaccfentenciada  ticra- 
naperfota  ,y  el  EjpiritH  San^     chirccan  ?  Bípiritü  Sanrofias 
toh  qniera perdonar  , y faluar     huijlarccan.  ^inchicui  ama- 
fues tienen')>na nñfma natura^     llacllaichu  qqucfpinaiquiaa- 
le^a,l?namijma'^oliintadyy^n     cca.Pcnitenciap ricrancca  an 
mifmo  querer  Ml  fruto  pues  q     cha  cinchim  ,  qq2.^^cc  z^^m^- 
auetsdefacar  yhadeferVnper     pasatipanmi  ,  manaatijpacc 
feéio  conocimiento  de  la  obliga- ^     cachapas,  atinmi,  mana  ticra- 
cton  que  os  corre  de  amar,yfer     chijpacc  cadapas  ,  ticrachin- 
#//>,  noíolamente alTadre.yal     mi,l]anippuyachinmi  ppina- 
If^o, (¡no  también  al  Efpirttu     cua:apas:cai  penítcneia  ruraf 
Sato,  y  para  aclarar 'meflro  en     ccallaiqui  pitacc  ,  iifiallaiqui 
tendimiento  con  e(ia  berdad.y     tapas ,  allí  alli  camachicui , 
abrafar , y  encender  };ueflrayo'     ima  alli  rurainillaquJhuam- 
luntaden  el  amor  de/le  Jobera-     pas,  animayqiiida  allilla  cha 
Ho^y  1>imno  EfpiritH,  fucede     raí ,  caimanta  quimba  ppun. 
eflas^i(iones  ,y  apariciones , y     chaullapim,  ammaiquiaa  pu 
fon  efto  pajfemos  al /iguknu     face  cutimufacccu,hanaccpa 
%ytrttct^lo.  cha  cuficuiman  chayanan  ca- 

"     -  majcalra  huillarpallas  chinea 

ripiirccan,  quimba  ppunchau 
yallipriilan  huc  fantohinana 
huañurccan  ,  penitencia  ru* 
rafccanraicti  ,  hanaccpacha* 
man  rirccan.Caimifqqui  vya 
riÍGcaiquimanra  ,  caimi  hur* 
cconaiqíiicca  caneca.  Dioíla 
tucui  fonccoiquihiían  huai- 
Jlunaiquim,  mana  Yaya  Chu 
ri,9ApaIlantachu ,  Efpiritu  Sá 
to  ,  Sanrifsima  Trinidadpa, 
quimba  ñcqqiicn  perfonada- 
hnanmi,rünccoiqnid:a  paipa 
ccuyaiñimpi  raurachin-^iqui 

pace. 


'^^■^wv^mmm^'^^ 


paccmijCai,caicuna,ciipachií 
picea  can. 

1DECLtyÍI(yÍClO  N      ID  E  L    NONO 


W.  f^^\  ^E  quiere  dc^ir  j  lo 
V^  (^ue  en  el  ^rtictilofe 
^i\f  M^i^^^anta  Iglefia  Católica  y 
4a  Commiion  de  los  Santos) 
xM'*     ^^ ^í  empieza  lafcgun 
datarte  del  Credo  \  porque  la 
primera  parte  pertenece  a  Dios 
lafegunda  a  la  Iglefia  Efpofa 
de  T>¿os  '.y  afs'i  como  creernos  en 
ID  ios  "i^na  diuimd'ad  ,y  tres  per 
fonas,  afsien  U  Iglefia  cretmos 
que  ay  ^^nafola  Igle^a  ,  y  que 
tiene  tres  bienes  princip-t les \el 
primero  en  el  alma  *  que  es  la 
remifsion  de  pecados  •  el  otro  en 
el  cuerpo^  que  es  la  J^furecciÓ 
de  la  carne  iy  el  otro  en  el  alma  j 
y  en  el  cuerpo  juntamente^que 
fira  la  y  ida  ete  rna ,  como  ')>ere' 
mos  en  los  %yirticulos  (i guien • 
tes. 

2?.      Declaradme  palahr a  por 
palabra  todo  els^rticnlo  Jpri 
meramente  que  quiere  dc^ir  /- 
gleftW 

«.Af.  ^^iere  de'\ir\  conuoca- 
cion  y  y  congregación  de  hom- 
hres  ,  los  qu  ales  fe  baptizan  ^y 
b^^enprofefsiqn  de  la  fe ,  y  ley 

de 


D.X/"  M  A  ñifaccninmí  5, 
j[    Santa  Iglcíia  Caroli* 
cada  Jantocanap  hiic  llacha- 
cuinmta  nifpacca?  ¡ 

M-     Caipim  ccallárin  ifcaif 
ñcqquen  ijñinip  patnian, ccp 
Ilanan  ñinnii  ariDiofman  cha 
yanjfcaiñeqquenmi  Tanta  I- 
gkfia  paipacípoíanmanrim^ 
Mnam  Diofpa  quimba  perío" 
nascaptimpas  hueDiosllam 
ñinchic   ,    chai   hinataccmi 
Iglcfía  pipas  ijílinchiCjhac  ca 
pallan  mi  ñifpa^quinica  cco- 
llanan  allicaíniyoccmi  ñifpa 
pasihucmi  animapijCaimí  bu 
chap  pampachainin  :  hucmi 
vccunchiepi  ,   caimi  aichap 
caucarimpiiiñin  :  hudaccmi 
vccunchic  animanchicpi;cai 
mihüiñai  caucai. 
D.     Hüc  íimrhuc  fimillamá 
ta  ,  huillahuai  caí  tucuiarri- 
culo  ñifccanchida   ,   Iglefía 
Kifpa  imana m  vnachanchicl 
M.     Runacanaphuñucuiñi- 
nii,  caicunam  baptizacufpa 
Chriílo  Yayatichicpa  yacha- 
chicufccanta  yupaichafacc-'* 

mi 


•r.  t 


de  ChrJjIo ,  dehaxo  de  laohfdie 
ci.i  del  fumo  Tonttfice  ^mano 
y  fe  llama  contioc ación  ^porgue 
nofotroy  no  nacemos  Chriflietnos 
del  modo  que  nacemos  Efpáno  • 
les  i  Italianos  ^0  Franceses  ^o  de 
otros  ^€  y  nos,  fino  que  fotiios  lia, 
tnados por  'JDioiyy  entrarnos  en 
efla  congregación  por  medio  del 
b^ptizmo ,  el  qaal  es  como  puer 
ta  de  la  Iglesia .  Tno  bafta  ejjar 
haHti'<^do,pára  ejlar  en  la  I  gis 
fia  ,  ¡tno  q^c  es  menepter  creer  y 
y  confejjar  la  [anta  Fe,  y  ley  de 
Chrijlo  ,  como  nos  lo  enfenan  los 
Tafiorcs  ,  y  predicadores  deffa 
'mipna  Iglelta  ,  ni  tampoco  )} af- 
ta ,  ?}ias  es  neceffario  eflar  a  la 
obediencia  del  Sumo  Tonfifce 
'Jorriano  como  'Sicario  de  Chf i f' 
iOy  con  file  ne  a  faher  .reconocer^ 
■le, y  tenerlcporfHpcrtorfupre 
4no  en  lugar  de  Chrifio. 

Q) .  Silí  I^lefta  es  pna  congre 
.gacion  de  hombres ^co?no  llama- 
mos Iglefas  Lis  que  fabricamos 
.doyide  fe  dt\e  la  ^Miffa  ^  y  los 
diuinos  oficíos) 

\Jvf,  Torquelos  fieles  a ucfo?t 
la  \>erdadera  Iglcfia  ,  fe  JH>íta 
€n  aquellos  edificios  par ahaXcr 
Iqs  ex:-rc icios  Chrifliítnos  ^ypor 
cffoíe  lU:-n:in  también  I^lefas 
a q pillos  edificios  efpecialmcte 

■^  guando 


CTON  7>EL^^ 
mi  ñm  Santo  Padre  P^omapí, 
caccpa  íiniintahuá  yupaichaf 
pa,  huñacuininfiínchic  ,  fío- 
ccanchiccca  manamarl  Chri 
fíianofchu  paccarinchic^Diof 
pa  haaccyafccanmi ,  cai  bnp- 
tizmohuanroiari  cai  hunti- 
cuiman  yaicunchic  ,  Iglefíap 
puncun  yupaihinacafccanrai 
cu  :  Manam  baptizaícca  cai- 
llapacchu,  cai  Iglcfiapi  cana- 
chic  pace,  Chrifto  Yayanchic 
pa  yachac]iifccanta,Fc  ijñía- 
ccanchjda    yupaichanáchic, 
ari  ñinan chic  raí  ;  imahinam, 
cailglellap  Paílorñincunapas 
Prcdicadorcunapas   yacha-- 
chihiianchic,chaihina;  fanío 
Padre  Romapicacc ,  Chriílo 
Yayanchicpa  rantinta  yupai- 
chananchidacc ,  Apunchic- 
pacCjCcollanampacc  hatra-- 
llifpa,  Chi'iílo  Yayanchicpa 
rantia  tiafccanraicu. 
D.      YglcíiariinacnnaphuriLi 
cüiñin  captincca,cai  Mida  ni 
rananchic,do6irinaclayaclia- 
chinanchic  huaciclacca,  ima 
raicutacc  Iglcna  funchic? 
M.      ChriíHanos  cuna  che-, 
ccanlglcfia  ñifcca  ,  Chriílo 
Yayanchicpa  y achachic a fccá 
ta  yachacunatiípacc,cai  hua- 
9icunapi  tamtanacufccanrai 
ciuii,  cairaicutaccmi^cai  hiia 


cicu- 


guando  e/la /2  dedicadas  ,  y  con  •  ^  i  c  1;  n  ad  a  í  g  1  e  íi  a  ñ  i  n  c  hi  c  D  i  o  f 

j agradas  a  Dios  :  pcronofotros  pafiminta  chnipi  rimanapacc 

enejle artieulo  del  Credo  no  ha  chnrafcca  cafccíinraicü  ;  caí 

hlamos délas Iglejias que  €¡laft  articulo    picea  fioccanchic  ^, 

hechas  depiadra^y  madera.jino  m a n a  m  r mis ic u n a rn a n ta  r a . 

de  la  íg  lefia  Viua  ,  que  fon  los  r  a  fe  ca   I  glc  ñ  a  c  u  n  a  m  a  n  t  a  r  h  11 

fieles  baptizados  ^y  obedientes  rimanchic  ,    caucacc  Iglcíia 

al  Sicario  de  Chrifio,  como  fe  ha  manta  n^ ,  c  a  i  ni  i  c  a  u  c  ü  c  c  b  a  p  - 

dicho*  tizarccacunaChriílo  Yayan- 

chicparantin  fanío  Piídrcda 

yapaichaec. 

2>.     Torquefedi^elaTglefía,  T>,       Ymaraicutacc    Iglefía 

y  ñolas  Iglefias  i  pues  fe  hallan  ñinchic  ,  roana    Iglefiacana 

muchas  congregaciones  de  fie  i  ñifpa?  Manachahinantin  pa- 


les  en  diaerjéspartesl 


chapi  ancha  achca  Chriília. 
ROS  eunap  huñacuiñincá  mai 
mai  pipas?: 

M.  Igleííacca  íiuc^apalíaa 
mi ,  llapa  liinantinpi  Chríñia 
nos  cuna    chhiqquerifccaófa 


'vW,  Torque  la  Igleftanoes 
mas  de  ^na  ,  aunque  abraca  to- 
dos los  fieles  ^  que  ejlancípar- 

cidos  por  el  mundo,  y  nofolame  niaccalli  fp  a  mana  m  c  u  na  cau 

te  aquellos  q  agora  yiu  en  ,  mas  c  ac  c  c  un  a  II  adía  c  bu  ,  c  a  i  p  a  - 

también  los  que  ha  auido  defde  cha  ccalf  ariíccan  maní  a  ppii- 

elp nncipio  del  mundo  j  y  aura  c  h u  c a  n  a  n  c  n  m  a  c  n  c  c  e  i¡  n  a  t  a* 

h<if}a  la  fin  del ,  y  por  effo  fe  di-  huan  mi ,  chairaicu  m  huc  ca- 

\e  y  nofolo  >na  ,  mas  también  p  al  1  a  n  C  a  r  o  I  i  c  a  n  in  c  h  1  c .  C  a  i  - 

Católica ^que quiere  de:^tr')?ni'  mi  panpan Jlapanian  yallicc, 

uerfal .porque fe  efliende a  to-  cunan  cacc,nisnaracccha  ya- 

dos  los  lugares  ^y  a  todos  los  tie  mace  pachamanpas  cha  y  ai*, 

pos,  ccanraicu. 

2>.      Torque  fe  di^eferlglefia  D.     Ymardicütacc  huc  ^apa 

^nafola^fi contiene  tanta  muí-  lian  Iglefianinchic, chica  acia 


titud  ds  hombres  \ 

%M'     ^i\efc  >nafola ,  por  te- 
ner 


cariinacLiaa  caí  Iglcnapicca 

eaptin? 

M ,      Huc  capaila  ñinchicmi 


ner  ^fn^fola  cabera  que  es  Chrí- 
flo  ^  y  en  fu  lugar  el  Vontifice 
''I{omdno  y  y  tíimbien  forque^ft- 
ne  de)?n  ivifmo  efpirttu ,  y  tic 
nc  )fna  mífma  ley  :  dfsicomo  >« 
J{eyno  fe  di'^efer  )>no  ,  porque 
tiene  )fn  I^yfolo  ,  y  '^na  mifma 
ley  ,  no  ohjlante  ,  que  en  aquel 
J{eyno  aya  muchas  ^routncias, 
ciudades  ^yVillas. 


7>*  Torque  fe  di^e  ,  que  eíla 
I^le(ía  esSanta,auiendo  en  ella 
muchos  hombrss  malosí 

J\J.      jDi^efe  fer  Saca  por  tres 
ra'^ones.La primera,  porque  fu 
cabera  que  es  Chrijio  es  Santif 
jtma^afsi con7o  )?nQ  que  tiene  >// 
roftro  hermofoyfe  di^cferlmdo 
hombre  ^aunque  tenga  algún  de 
do  tarado  ,  o  alguna  ma-tch.-i  en 
el  fecho  ,  o  en  las  efpaldas.  Se- 
gunda-^ porque  todos  los  fieles 
ion  Santos  por  Fe  ,y  profefsion\ 
poique  tienen  )^na  Fe  It^erddde' 
ra^y  diuina  ,  hayen profefsio't- 
de  ó  acra  ineptos  Santos, y  de  >//^ 
ley'jufla,  que  no  manda  fino  co  • 
fas  buenas^  y  no  prohibe  ¡i no  las 

malas. 


ClON  'DE  L^4 

ari,huc<japallácamachicuce 
fiiyocc  cafccanraicii ,  caimi, 

Apunchic  lefu  Chrifto, cai  pá 
chapiri,  Santo  Padre  Roma 
picacc  ,  huc  cau^^aillahuan- 
tacc  cau^afccanraicu  ,  huc 
huaccaichai  llatatacc  hua.  - 
ccaichafccanraicutacc ;  ima- 
hinatn  huc  hatun  pachacapas 
Reyao  ñifccancliic,hucllain 
ñinchic,huc  capallan  Rey  A- 
pii  camachicucniyocccafccá 
raicu,hiic  ^apallanratacc  hua 
ccaichan  chaipachapi  achca 
lladacuna  ,  Prouinciacuna 
captimpas. 

D.     Yrrjaraícutacc  cai  Igle- 
fiatacca,íanta  ñinchic ,  chai- 
pi  chica  achca  hucha^apa  ru- 
nacunaccacaptin> 
M.    Qnim^a  ricchacraicum; 
hucmi^Apnnchic  lefu  Chrif. 
ro  ccoJIanan  camachiciicc-- 
ñin  Tanto  cafccanraica,  ima 
hinam    huc  ^umacc   vya.. 
yocc.l.ccaccllayocc  ruñada 
ancha  9umaccrunam  ñinchic 
ruccanampi.l.pallccapi,huac 
dampipas  asila  qquiri  captia 
pas,chaihinallataccmi ;  huc- 
taccmi ,  liapa  hinantin  Chri- 
ñianos  Gunam  ari  Tanto  i;ñia 
ccanchic  Fe  Tutiyocchnan  , 
caita  huaccaichananchic  ,  hu 
ttachinanchic  caTccanraicu^ 

caí. 


f fíalas ,  Tercera  por fí¿e-  en  laT^ 
glefsaay  algunos  ycrdaderan?t 
te  Santos^ y  nofolauíente  de  Fe 
yprofefsí&n.fino  t^imbien  de  >/> 
t^d,  y  coflumbres  -.fiendo  cier- 
to que  entre  Iudios,Tí4rcos,LÍe 
reges  ,  y  gente  fems jante  ,  cj^e 
e/}anfaera  de  ü  Igiefia./wpue 
deauer  alganoyerdaderamen- 
te  Santo, 

2>.  ^^e  quiere  de^^ir  la  Co- 
munión de  los  Santos} 

cAf.       S^/ere  de^ir  ,  que  el 
cuerpo  de  la  Santa  Iglepa  ella 
'  de  tal  Tuerte  Vnido  ,  qpie  dcUie 
de^n  miembro  participan  to* 
dos  los  otTos^Totdondé  aunque 
muchos  eflen  en  tierras  remo-' 
tas.ymfotros  no  los  cono\ca' 
mos,mpore¡[ofHS  ^Aijjas.ora 
Clones ,  j;  dminos  oficios, y  otras 
hue?ias  obras  dexan  de  anudar- 
nos  i  y  mfoUmente  aye/iaco- 
t^  unión  a  quien  la  tierra  ,  rna.s 
también  nue/iras  miJJ^s^  Orado 
nes  ,  ybuenas,obras' jayudana 
los  que  eftan  en  elVur^atorio, 
y  las  oraciones  de  los  que  efldn 
en  la  gloriónos  ayudan  a  nofi- 
tros  ,  y  alas  animas  de  Turn-a^ 
torio*  ^ 


2>c  Si 


caímiarichecca  rnrnnanchic 
ta  camachíhuanchic  ,  ra.iná 
alliclari  ama  ñihuanchidacc, 
quimcaíleqqucnmi,  cai  Igle' 
fiapi  checca  allí  ChriíUanos^ 
bina  caucaiíliyocc   cafccan- 
raicotacc  :  manara  ari  Tur- 
cos, Hercgcs,  Gen  riles,  i  adiós 
■ñiicca  cunapicca.checca  fan- 
ro  cañan  yachacanchu. 
D.     Santocunap  hiicllacha- 
cüiíiinta  fiiípacca  irnañin-- 
tacc? 

M.      Caitamnin,  cai  Santa 
IgiCíja  rnamanchicpa  vccua 
palpara  huella  cLaíccacaptiti 
maiccanñimpas  ima  aluda 
riiraprin,  ilapanmaniríi cha- 
yan maiccancunapas,  maica 
riipicaprirnpas,  ñoccanchic 
Txíana  nccipíinchicpas,  mana 
chayraicucha  MiO^mrafccaa 
Dipíla  aiüchhacüíccan  ,  ioia 
aili  raraíccampas,  nianacca 
ciíay.'ihuancbicchu.  yanapa- 
huananchícpaccj  maoam  cai- 
pachailapichu  caí  yaoapana 
cüicaa,Pnrgatoriopicacc  ca 
narapas  ,  cai, cai, allí  nirafccá 

chic  cunahüan^yanapanchic" 
taccini  ,  hanaccpacbapi  Diof 
ta  miiciihacc  cunapas  ñocca- 
chidia  yanapahuanchíclaccv- 
nii,  Purgatoriopicacc  cuna* 
tahuampas. 

^  D.  Cala 


2?.     SI e fio es afsi,  noay para     D.   Caihinacaptincca  ,  ma- 


aue  haT^er  oración  por  alguno 
cnp.tr tic ular  ,  ni  ha^er  de\tr 
^jíí^ffas.por  e(la,  o  por  aqudla 
alma  del  T^rgatorio  ,  pues  to- 
do el  bien  es  cú'mí^n\ 


nach  arichcccampi  ,  caipacc 
chaipacc  ,  Mifiada  turanan- 
chic  ,  Dioñapas  muchlianaa- 
chiccanchu  ?  Purgatoriopi- 
cacc  cunapaccpas  ,  llapallan 
man  ,  caí  alli  rurafcca  cuna 
chayaptincca? 
Jl/f.  Noesafsi.porquelami  M.  Manam  chaihinachu  » 
J]'"a,v  la  oración  , y  las  otras  bue  Miffa,  Diorta  muchhafccan, 
ñas  obras  ,  aun(jíie  en  algnna  ima  alü  rurafccan  cuna  paní* 
manera  fon  comunes  a  todos, to  palla  llapampacc  captimpas, 
daViaayuda  muchomasaaquc  hiic  riiiiaipiracca  ,  chai  tucui 
líos, por  los  qualesfe  ha\en  en  huanipas  ,  checcápiracmi  ya- 
f  articular  ^  que  no  a  nofotros.       ñapan,  pipaccmi  checcanipi 

ruranchic  chaicunada. 
!Z>.     S^.e diremos  de  los  defco     D.     Ymañifunini  defcomul 
wulgados, participan ejlostam     gafcca  cunamantacca  5  paicu 
bien  délos  bienes  de  los  fieles, o     ñaman  chayantaccchu,caya- 
^Q>  Ui  rurafccanchic  cuna,  cairi 

nianachu> 
\M^  Tor  ejlo  fe  llaman  de  feo  M.  Chairaicum  defcomul- 
mulgados  .porque  no  tienen  la  gafcca  ñiiichic  ,  mana  fanto- 
comawnde  los  Santos  ^yfon  cunahuan  huc  llachacufcca 
€or/?o  ramos  cortados  del arboly  cafccanraicu  ,  huc  ramram 
como  miembros  apartados  del  maca  rappin  cuchufcca  hiña, 
CHcrpo,  que  no  participan  del  anccunchic  vccunchicmanta 
buen  humor  queje  cfpar\e  en-  raquirifccahinam  .  Cal  man- 
tre  los  otros  ramos  ^  o  miembros  tam  yuyanaiqui  caneca  ,  mai 
ynidos'.y  de aqui podéis  colegir  chica  manch-iipacc  dcfcomu 
quantocafofehadeha\erdela  nionrafccanra  ,  dcícomul-- 
dcfcomunion  ,  pues  no  puede  te  gafcca  cea  manam  DioOa  Ya 
^nerd7)iosporTadrc,elcfueno  yaimi  nman  yachacunchu  , 
tiene UT¿lejia por  J^adre.  mana  Iglcfia  mamanchic  ma 

man  capcincca. 
2>.  Lue^  D» 


2?.     Lucgolosdcfcomulgados  D.     Caihina  captincca  dcf- 

cllanfuera  de  la  Iglefta  ^^como  comiilgafccacuna  manachari 

los  ludios,  y  los  otros  irificlcs\  Igíefiamamanchicpa  vccun» 

pichu  ludios  cuna  hiña,  hua- 
quin  manaDiofpa  fiminta  yu 
paichacc  cunahinach? 

Ji/.     t^fsies  ,  masay  efta  di-  M .     Chaihinam,chai  tucui* 

fcrencia, que  los  ludios^ y  Tur  huampas  raanam  ancha  chai 

eos,  e/la  n  fuera  de  la  Tgle/ta, por  hinachu  ,  ludios,Turcos  ca- 

noauer  entrado  en  ella  ^  ni  a-  nacca,  manam  Iglcfia  vcupi- 

uerreceuidoelSdtobítuíi^mox  cha,  hahuapim  ,  manaSan- 

los  H'ercjes  que  fon  l?au timados  t  o  b  a  t  i  z  in  o  d  a  c  h  a  fq  ii  i  fcc  a  n  - 

pero  han  perdido  1 1  Fe  ,  efldn  raicu,Hercges  baptizafcca  ca 

fuera  i  porque  han  falida^y  huí  nacca  ijñinccanchic  Fe  futi- 

do  della.por (t  mifmos yy por  ef-  yocc  paicunapi  chinean,  chai 

fo  U  Iglefia  los  conjlrihe  con  >^  raicu  m  hahaapi,caimanta,ay 

rias  penas  aboluer  a  la  fanía  qqaefccaoraicu   quiquinCfi'- 

Fe  \  comoquandopnaouejuela  nap  munaiñillanmanca,  chai 

huye  del  rebaño  ,  el^ajlor  íao-  raicum  ígleíiacnamanchic  ric 

blíga  con  el  cayado  a  boluer,Te  chhacc  cunahuá  ñaccarichin, 

ro  los  defcomalgudos jorque  tic  Fe  ijñínccanchicman  cutiri- 

nenelbautiyno.y  laFé hanen  münampaecámahinam  ouc- 

trado,ynofaLenpor(imiímos^  japas  miiyanmanta  ayqquep. 

mas  fon  de  fechados  por  fuerza,  tin  ,  niichicñin  ña  hoaracan- 

eomo^uandoelpaflerechafae'  huan  ,  taunanhuampas  cutí- 

radelharo)fna  oueja  farnofa.y  chimuii  chaihinaní  ;  dcfco- 

ladexapor  prefa  de  los  lobos,  mulgafcca  cunacca  ,  baptiz- 

Tero es)>erdad que lalglefia no  movan  ijñinccanchic,  Fe  fu* 

defechaa  los defcomulgados.pa  tiyocchaan,cai  Iglefiamáyai 

raque  eflenfíem^re  fuera,  ¡tno  cüfcca  captin  ,  manataccha- 

para  que  fe  arrepientan  de  fu  mullan  manrachu    lloccfincii 

defobediencia\yaf$i  humilla^  callpamanra  ,  ccarccufcca-* 

dos  pidan  que  los  buelua  a  lar-  race  ,  iniahinam  ,  michicpas 

glefia , y  fean  de  nueuo  reftitui  ccaracha  ,  vnccocc  oucjadla 

dosenclfeno  déla  J^adre ,  y  canchanniataccarccun.atocc 
tn  la  comunión  de  los  Santos.  L  a  pas. 


íDEC  LtAJ{yiClON  T^E  L^4 

pas  ,  pumapns  miccunam'-* 
pace  chaihinacapnmpas  Igle 
iiamamanchiccca  ,  manam 
huiñailia  hauapi  carianpacc- 
chuccarccorcca,nian3  yiipai 
chaciicccafccanmanra  huana 
cunampaccmi  :  vllpuicufpa" 
tace  Igleíiamamaimanciui- 
chihüai  riinapadacc,  muiucc 
xnanta  cutichifcca ,  fantocu- 
nap  hucllachacuiñinta  vfa- 
chinampacc  cai  Iglefiamaa 
yaicufpa. 

.   1DECL^J{ydClON     ^EL    T>EZIJi^O 


VE  quiere  deXir  la 

remifsion  de  los  peca- 
dos ^qne  es  dc^nio  ^^rticulo\ 
k/A.  Efle  es  el  primero  dea 
quellostres  bienes princtp¿iles 
qi^iefe  hallan  en  la  ig  lefia,pítr4 
lo  qíiales  menefler  fahe^^  qtse  to 
dos  los  hombres  nacen  pecado- 
Tes  ,y  eñetiiigos  de  "Vios  ,y  dej- 
pnes  creciendo  1>ari/íer^?pre  de 
mal  en  peor ,  hafla  que  p3r  gra- 
cia de  "Dios fe  les  per  do  tie  el  pe 
cado  ,y  y  caigan  afer  aniigos  ,  y 
hijos  de  7JÍ0S .  B [la gradaran 
grande  ?2ofe  halhi  en  otra  parte 
que  en  la  Santa  Igjejia  ,  en  la 
qualay  los  Santos  Sacramen- 
tos ^y  efpecialmente  elbAíiti\' 

7/20, 


VCHACVNAP 

\  pampachaiñinta  ñif 
pacca ,  imañifaccñintacc? 
M.  Yachananchicmi,  líapa 
hinantiii  runaciinam  hucha- 
^apa  yiirin.l.  paccarincu  , 
Dicrpa  auccantaccjhuiñaspa 
ñam  ,  mana  aJümanta  ashuá 
mana  al) imán  chayan, Diofpa 
gracianhuan  cni  hinchan  cuna 
pampachafcca  cañan  cama  , 
Diofpa  ccnyaiñin,  churin  caí 
man  chayanancania .  Cayri 
man  a  m  m  ai  pie  hn  r  nri  na ,  1  glc 
fia  mamanchicpim,  caipi  fan 
tos  Sacrauícnroscnna  cafcca 
raiCQ;  ccolíanan  fanto  bap* 
tiziriO  5  pcniccnciahuan  ,  h.T 

nace- 


lí»^ 


pio^y  lapenttencía  ^ycjtnco-     naccpachahampihina,  runa- 
mo  medicinas  celeljiales  ,  cura     ciinactahachancunaoiátalaá- 
los  hombres  de  todas  las  doien-^     pin. 
cias efpiritHale$y  cjuefonlos pe 
cados' 

!Z>.  ^^errtaejue  me  declara-  D.  Anchaponim  munaima 
defedes)>n  foco  mepr  ,  5?^^^«  ashuan  siljnra  huillahusnai. 
¿•r^/W^  bienf^a  efla  rtmijsion  quida,  hucha  panipachai  chi 
de  pecados)  ca  haíun  aili  caíccanta. 

,^/'     No ay  mayor  mal  en  el     M.       Aianarn  caipachapi  af. 
nmndo.^ue  el  pecado  ,  no  folo'^     huan  nianaallicca   canchu  , 
porque  del  ftacen  todos  los  otros     hüchariiantacca  ;  manam  pai 
ns^ales  ene/lamida,  y  en  la  otra,      manta  Jlapan  msna  allicuna 
finotambien  porque  el  pecado     lloccfiícc^a  rdcullacluí ,  cai- 
ha^eque  elhotnbrefea  enemi^     pachapi ,  liQC  pachapipas,cai 
godeT¡ios' porque  que  cofa  fe     hucha  ronacunsdriDiofpa  au 
fucde  imaginar  peor ,  quefer     ccan  rucaciiilccanraicuíacc 
enemigo  de  aqt^el  que  puede  ha     mi  ,  imán  ashiran  caiaunta 
^ertodolo^qurqviere.y  ningu-     mafia  allican  man,  ílapaima- 
nolcpuederefijiír)  §^enpo.     haicca  monaíccanta  ruracpa?. 
dra defender  aquel  con  quien     Manatacc  pippas  ama  ñinari 
^losefaayrado  \  Yporelcon^     yachacunchu  ,  auecan  ruco- 
trarto  no  fe  puede  hallar  en  ef^     chic  ñinchicmaraPPim  Diof* 
/^W../;.^j;^r¿/Wi^^^^/^r^^     pappiñapavafccáta  amacha 
meta  de 'Z>ios.,Tor^ue  quien     man  ?  Chaihmaliataccm.,ma 

nam  calpachapi  ashuan  hátu 
allicai  rannacanchü  ,  Diofpa 
graciampi  ccuyaiñimpi  caihi 
na  cea  5  plm  sllccochanmaa 
Diofpa  amacha fccanra  ,  ] la- 
pa imapas.  Dioípamaqníapl 
captin  ,  fiam  ari  yachanqui 
IJapaima  uccuyocc  cnnapi- 
cca,  cancaiñinchicmi  a?hüaa 
yupai,  caimiaiiljapa^  ipaai- 

mana 


podra  dañar  a  aquel  que  es  de- 
fendido de  "Dios  ,  efiando  toda 
en  manos  delmifmoT¡íQs.  Ten 
fuma  ya  )^ns  fabeis  ,  que  entre 
las  cofas  corporales ,  la  tnas  ef 
timada  es  la  yida  5  porque  ejfa 
es  el  fundamento  de  todos  los 
Oíros  bienes  ,  y  la  cofa  mas  abor. 
recida  es  la  mtíerte]porqne  ella 
€s  cotraria  a  la  ^idíi.^fsipues 

fiendo 


jiendo  el  pecado  U  muerte  effi- 
ritual  del  alma ,  y  la  remifúon 
del  pecado  Vida  de  lia ,  podéis  f a 
cilmente  confiderar  quangran 
de  fea  elhien  que  fe  reciue  en  la 
Iglefta  ,  auiendo  fola mente  en 
ellaU  remifsiof^  de  los  pecados. 


Clon  7>eLkA 

manaallicacccunap  teccfin; 
tiaiñin  ,  llapa  imamanrapas 
chicñifccáchicri  huañuimi, 
cau^aiñinchicpa  centran  caf 
ccaaraicu  .  Chaihina  hucha 
aninaáchicpahuañuiñín  cap- 
tinmi  ,  huchap  pampachai- 
ñin  cau^aiñin  captinña  ,  yu- 
yaicunaiqui  caneca,  imachi- 
ca allicaitam  Iglcfia  maman 
chicmantachaíquinchic,  pai 
^apallampi  hucha  papa  chai* 
capcin. 


1DECL^I{yiClON  T>EL    VUT>ECljAO 

^Articulo. 


2>. 


yE  quiere  de^^r  la 
Refurrecciode  la  car 
nc  yO  es  eí>nde'^ryjo  arüct^lo} 
Jií,  Efle  es  el  fecundo  de  los 
bienes  principales  de  la  Santa 
Igleíía  (  contiene  afaher )  que 
en  eMtimo  día  de  todos  los  que 
fe  hallaren  con  la  remtfston  de 
los  pecados  holueran  a  ^lUír. 
'B,  l,os  otros  que  eftdn fuera 
de  la  Iglefta,  o  no  han  tenido  la 
remtfston  de  los  pecados  no  ha¡i 
de  bolucr  también  a  >iuir\ 

JS/i,  ^uanto  a  la  'uida  natu  - 
ral  todos  holueran  a  "piuir  ,  afsi 
buenos  como  malos,  mas  porque 
la  Resurrección  de  los  malos  , 

fera 


"A 


YCHAP     cauca* 
rimpuiñin  ñifpacca 
imañiatacc> 

M.  CaimiifcaiñeqqucnY- 
glefiamamáchicpa  alün  ñin  > 
qqucpa  ppunchaupi  llapalla 
cal  hucha  paaipachaihuan  ta 
riícca  cunam  ,  ñatacc  cau^a- 
rimpunccacu? 

D.  Huaquin  caí  IglcGa  ma- 
na huchacunap  pampachai- 
ñinhuan  cace  cuaacca  maua- 
chu  ñaracccau^arimpuncca- 

cu? 

M.  Caipachap  yanccacaü- 
caimancca  mana  alhpas,alli- 
pas  caucarimpunccam,mana 
allicunap  cau<¿anpuná  cupai- 

hua^ipi 


■'■«wmjw'j'i"' 


ÍH 


fera pitra fcr atormetacios eter^  huacipi  huiña/pacc  nacrari- 

namente  ^y  nop^ra  tener algii  cnnampacc  captinmi,  chai- 

h  ien :  por  ejfo  a^uelU  )>ida  ¡uya  r  a  i  c  u  m  c  a  i  c  u  n  a  p  c  a  lu  a  r  i  p  u  i  - 

fe llar^ay amas pre/jo^na muer  ñincca  ,  ashuan  ,  huiñai  hua- 

te continua ,  íjue^erdadera)?í'  ñuimí  ñinanchic  yachacun, 

da^yafsi  la>erdadera  I^efur-  mana  caiicaichii ,  cJiccca  caii 

reccíon  ,  conuiene  afaher ,  para  cari;cca  hanaecp.icha  huiñai 

yidagloriofa  ^noferafino  lade  cuíicuipacc  ,  Diofpa  fiminta 

los  buenos  que  fe  huuieren  ha-  huaccaichacc  mana  hücha.» 

liado  fin  pecado.  yocc  cunapaccmi  caneca. 

2?.     ^mfierafaher ft eflos mi[  D.     Yachaitam  munaiman, 

tnos  cuerpos  ^  (jue  agora  teñe-  caiquiquin  vccunchic  aycha 

mos  ,  reJHcitaran^o  otros  femé-  chiccunan  hattallifcGanchic- 

¡antes.  cha  cau^aripuncca,  cairi  huc 

taccchu? 

\M.     No ay  duda  de^ueeflos  M.     Mana  pantaimi  cai  qui 

tnifmos  cuerpos  refucítard, por  quin  tullunchic  aychanchiq 

guedeotramaneranoferia-per  vccunchiftaccmi  caucaripun 

¿adera  refurreccion  ^  fino  fe  le^  cea  ,  mana  caibina  can  man 

uantaffe  lomifmo  que  cayo,  y  chaiccamanam  checca  caá. 

noholuiefje  alñutr  lomifwoq  ^aripuichu   canman  ,  maná 

murió,  y  pues  la  refurreccion  quiquin  ^iricdacchataripun 

feha^epara  que  el  cuerpo  fea  man  cbaicca,  mana  quiquia 

farticipedelpremio,  o  de  la  pe  huañudacc    cau<jaripiinmaa 

na ,  afsicomo  ha fido participe  cbaicca  ,  cai  caucarimpui  ca- 

deUs  buenas  obras,  o  de  peca,  pachañintachafquinampacc 

doi^neccffarioesquefeaelmif  rni  ari  ,  chairaicum  quiquin 

mo  cuerpo,  porque  otro  no  me-  vcculiantacc  cauv^arimpun  . 


receria premio  i  nifena. 


2>. 


Como  espofsiblequepue^ 


cea,  huc  can  man  cbaicca, ma 
nam  quiquillampa  cbañinta- 
cbu  cbafquinman,  mana  allí, 
allicau^aíccam  mantapas. 
D.     Ymahinatacc  caucarim 


daboluer  a^?iuir  elque hafido     pücca  rupacbífccacafpaPvch 
quemado  ^  y  las cem\as  efpar-     pampas  huairap  ¿)pafcca^ma* 

\idas     yup  apafccampas?  Mf 


i^id^is  oimiento  f  o  echadas  en  el 


j^,  Tor  e(}o  fe  di^e  en  clprin 
ctpio  del  Credo  ,  cj  jyios  es  0?7i' 
niootente^  forqií,e  puede  ha\er 
lo  que  nos  pare\e  impúfsihle , 
vtítsfi^os  c¿n¡¡der(i^s  que  "Dios 
hx  hecho  el  cielo  ,  y  la  tierra  de 
"nada  ,  no  os  parecerá  difícil  de 
creer, q fie  Pueda  redw'^ír  alfer 
':f  rimero  ,  lo  que  ei^  cenizas  fe 


M.  Chairaicum  ccollanan 
nrr,arccanchic>Dios  ccallapa 
atipaccmi  ñifpa.  Manaño- 
ccaochicpa  ruraipacc  cacóla 
türafpa.ccamchiis  yuyaican- 
qiiiDiosllapa  imaimanata-- 
pas  chhnfaccllamanta  niraf- 
ccanta.naanamcacacliu  ijñia 
qiii  ccollanan  carccallanirjaa 
vchpatucüfccarapas  cutichi 
nanta. 

D.     Yachaitam  miinaiman, 

ccacharicuna  ccari  caiñiilaa 

mantaccchu  cutincca ,  hüar- 

micijhaarmi  caiñiUan  man-- 

taccchu  ,  cairillapaliañchii, 

huc  ricchaccUaman  cutinum 

cea? 

JVf.      Esneccffdriocreer^que     M.     Yiñinanchicrai  caneca, 

los  hombrea  feran  hombres  y  y     cchati  cunam  ccharicaiñjila 

Jas  mugeresferan mugereSfpor     man  ,  hiiarmim  ,  huarmi caf- 

rquedeotrafaerte  ,no  ferian  los     ccalianmancacc  cutimuncca 

miímos  c^^erposque antes etan^     cu  ,  aianacaihinacaptincca  , 


ífíi  í  a  CQ  n  u  e  nido  • 

!Z>.  ^^ilierafahcr  áfilos  ho' 
hres  l?o!¿^eran  afer  hombres  ,  y 
las  míégerés ,  mujeres  yoftto^ 
dos fer an deyna  manera\ 


[Tfayoos  he  dicho  que'  han  de 
[fer  los  fnifmos  ,  (t  hien  en  la  o- 
.tra  ']?id4  no  aura  m^s generado 
,de  hijos  ,  ni  maridos  ,  y  muge^ 


mananí  quiqíiin  ccollaniá  cae 
c  lid  ca u ^  a r  i  m  p un  man  >  ñ a  m 
haillaiqui  qujquin  ccolíanan- 
caccllam  caneca, ''haipiri  ma 


res^  pero  aura  la  diaerjidad de  nana  ashuan  churiy acui  can- 

^hóínbres  ^  y  mujeres  j  porque  ccdchu,  haarmipas ,  ccoca- 

cad^  )>nq(ro^c  el  premio  de  las  pas  ,  ^apa  capam  ,  vllcco.  1. 

'Virtudes proprias ;  q  enfí^fcxo  .echan  calñi  mpi , huarmi  cai- 

^anra  exercitddoXdil  modo  que  ñinipipas  rorafccanipa  cha- 

ferk  hermofo  cfpcclaculo,')pcr  U  fáinta  chafquinccancu,  in^ahi 

gloria  naní 


!9S 


.—  timmm> 


•W^ 


¿loria  de  los  Ji/tartyres  ,y  de 
los  Confesores  :  afsihfera  tam 
hien^er  la  gloria  de  Us  T^ngí^ 
nes  ,yfohre  todo  de  U  JS^,idrc 
de  Chrijlo  nueftro  Salvador. 


7>'  'Decidme  pof  Vida  Quef- 
ir a  ,  en  cjHc  edad ,  y  efiatura  re 
fficitctremos  ,  ya  que  algunos 
n] iteren  r4nos  ,  otros  mocos  ,y 
otros)>¿ejos\ 


tM.     Todos  refucítaremos  en 
a  fuella  eflaiura.y  en  afuclfcr. 
que  afiran.  tenido  ,  o  amian  de 
tener  en  la  edad  de  treinta  y 
tres  anos ,  en  la  fual  refucilo 
nuefito  Scmr .  'Defuerte  ,  que 
los  niños  refucitaran  tan  (rran- 
aes  ,  quanto  atuan  de  ¡crio  ^ 
llegaran  a  treyntay  tres  años, y 
los  Uejos  rcjlicitara?i  en  la  flor 
a^e  aquella  edad  que  tuuieron 
q^^-andüfaeron  de  treinta  y  tres 
aÜQs  ,  yfi  alguno  en  ejla  edad  ' 
a;¿ia  ejhdo  ciego  ,  'oeoxo  ,  oha 
(¡do  enano,  o  ha  tenido  deformi^ 
dad,  refucilara  entero  ,fanoj 
con  toda  perfección  yporq  Tjíqs 
hrie  las  cofis  perfe¿las\  y  afsi 
en  la  rcf^reccion,  queferao- 
^rapropriafuya,  corregir  los 


erro. 


STIi^Utyir  4j 

naoi  ?umaccL*iciicnÍ  caneca  j 
Mártires  Cünap,conreíror  cu- 
nappascuíiyocccaiñin,  chai 
hinataccmi .  Mifqqui  ricucui 
caneca  ,  Virginescunap  cníi. 
yocccaiñínjíapaiiipahahüa 
pim  Chriíío  Yayáchicpa  mar 
niantaricurpa. 

D.  Dios  ñinchicraicu  Lul- 
liahuai^haicca  huatayoccmi, 
haiccachicanraccnii  cauca- 
rimpnnccacüíHuaquinmi  ari 
hüamral]ahüanün,liuaquin- 
ñamhnainaña  ,  huaquinmi 
niachuna? 

,  M.     Llrípallanchicmícaii^a- 
nmpuríiquimcachüca  quim 
?ayocc  huaía  carccanchic,  o. 
cananchic  carrean  chaihina, 
ciíai  chica  huatayoccmi  ari 
Chriílo  Yayanchic  cau^ari-- 
ptirccan.hiiamralla  hüañocc 
^^^^^^'^3í^^  >  imahinaín  quim- 
cachunca  qaimca  hu  ata  man 
ciíayaípacanmá',  chaihinam. 
caucarinipuncca,  machucii- 
nañamcai  chica  huatapi  car- 
ecen ,  chaihinallaracc:cai  chi 
ca  iiuatapi  maiccampas  ñau» 
9a,  rarapas,  ccumopas  car- 
ccan  chdicca  ,  mana  imalla- 

pascafccahinam  cau^arimpu 
cea  ,  aililla  ,  hinantillan  ,  9a-'. 
maccilá;  Diofcca llapa  i(Tíac. 
tapas  alli  ^uaiacc  camiliain- 


^^^^^^^^  y  d^fcBosdc  Un^ttuTd     piiD  ari  ruranjchalralcumarv 

cal  aychap    c^\ic<i\\nv{<\nma 
palpa  rnraiñin  capnnrai,  lla* 
pahuaccllifcca  cace  cuniica- 
pas  ailicaiñillampiui  cau^a--^ 
richincca. 

Cai  articuloda  tacyachini 
chicpacc  ,  huela  hüiiUíccai- 
qui  ,  fantocunapas  huañucc 
cunada  cauíarichintaccmi , 


'ejre  4ftí^ 


■     a-uky^  hsmo$  quf  algunos  San^ 

■Uh'  rrif&atítrú/í  perfonas  mu- 
¿^m'^ms  antes  difuntas,  prin- 


€¿fMÍmcBtcf4n  Ejianislao  Obif  Diofpa  yaaapaiñinhuan  pai- 

p'o  ^refucito  a');n  difunto  ,  que  ta  muchhaictirpa  .  Eñanislaa 

auiatres  drios  antes  partido  de  futiyocchuc  Obifpos  rantic- 

efia'Pidd.  ^uia comprado elS,  ccan  hiic  Pedro  futiyocc  má- 

Obifpo  Eflanislao  )fna heredad  ta  ,  luic  aziendada  Iglefiani-i 

de')>n hombre  lUmadoTedro.f  pace  ,  chañintas  huntrallata 

erarico  yparafu  Iglejiá  yypa-  ccorccanr  Chai  rantitccanmi 

gado  enteramente  el  precio  de  tas  mana  allinchu,mana  hun» 

ella:  pero  no  tenia  bafiantesef'  ttalbchu  qquellccan  carccaj 

criturasparaprouarlo,Eraya  chaihazienda  rantichic  due- 

muertotres  años  antes  el  due-  non  runanas  quimba  husta  — 

no  de  laheredady  de  quien  U  ña  huañiiícca  carccá,huañuc 

auiacomprado  y  y  los  herederos  pa  heredaron  cunañas,  Rey 

del  difunto  por  dar  gfijflo  al  H^y  ta  cufichinan  raicu  ,   pkitota 

yaprouecharfe  de  laovaflon  ,  churarccan  Obifpoda  ,  chai 

pítjieronpleyto  alobifpojiy^íe  hazicnda  rnntichifccacca,ño 

do  y  que  aquella  heredad  que  ccaicupam  ñifpa  .  Pleito  ta» 

€l  atiia  'í^furpédo  era  fuya  de  "ñas  Reypa  ñaupaqqucmpi  x\ 

ellos, Viofe  el  negocio  encortes  cnrcoan  ,  Obiípop  qqucllcca 

delante  el  }{ey  , y  como  al  Obi f  cuna  mana  chaicama  allicap- 

polefdltajfcnlos  recaudos  ne'  tin  teftigoscunapas  mana  che 

ceffarios  yylostefligos  noloqui  ccalíanta  Rcyta    manchafpa 

Jieffen  de\ir por  temor  del  í{ey  ^  rimaira  mnnaptinfi ,  fenten- 

fue condenado  aque  reflítuyef-  ciafeca  carrean,  cutichichun 

felaheredad.Tídiótrcsdiasde  chai  hazienda   rantifccanta 

termi'  ñifpa. 


fermtni para  traer  allí aTedro  ñifpa.Chai  ObiTpoñas  quirn-* 

frésanos  antes  {como  he  dicho)  ^a  ppunchauila    terminoda 

díffifito.^ue  fe  la auiayefiJído.  ccohuai,  Pedro  pimantan)  rS 

12)ieronfclos  ha\tedo  burla  del ^  tirccani  chaira  pufumanai-- 

mas  elfantoyelo  ^  ayuno , y  oro  pace  nifpa  5  ña  quimba  huata 

congranferuorannejJro  Señor  huañufccata;  ccorccascaí  tec 

juflicandole  ypues  aquella  era  mino  maoaccüfccanta  ,  a^i. 

canfafuya^  ellíidefcndieffe.  Y  payafpa.  Cai  Santo  Obifpo- 

dlcabo  de  tres  dias  auiendo  el  ñas  cacica ípaDioña  müchha 

Santo  O¡9ífpo  ofrecido  el facrifi  cufpa  ,  tticui  foncconhuá  ma 

ciofanto  de  U  Jüiffa  ^fefae  a  narccan  ,  ccampa  ncgocioi- 

lafcpultura donde  Vedroefla-  quim,  ccamña  caipacc  fayai* 

uaenrerradoy  y  hi-^o qmtarla  nifpa  ,  ña  caita  rurafpañas  ^^ 

lofa  -, y  cauar  la  tierra , y  defc H  quimba  ñcqquen  ppunchau4 

hrir  el  cuerpo  ^y  tocándole  con  pi  Mifla^a  rurafpa  íepultur^^. 

ti  báculo  Vaftoral,  le  mando  q  l.ayahuaci  maipim  chai  Pc< 

fe  leuantaff e  .i^yílmifmo punto  dro  ppampafcca  carccáchai 

übedecio  el njHcrto  ala^o^del  man  ña  rirccansHuchatun  ra 

fanto  ,yfe  leuanto  >iuo,ypor  mitañas,horccochin,alípacW. 

fu  mandado  le  (¡guio  hajla  e  I  tri  tahafppichin  ,chai  ayadla  ri. 

íunaldonde  eftau^elJ^y,  Ta  ccorichifpanas ,  íaunanhuaa 

los  grandes  ,y  lue\es  de  la  cor-  chayachifpa  hatarij  ñiípa  aya 

telesdlxo  Eftanislao'\>eisapui  dacca  camachicccaa  .  Chai- 

^  Tedro  el  que  me  '¡^endio  labe-  pachallas  ay  acca  Sátop  fi  m¡u 

redad,  el qualde muertohare^  ta  yupaichafpa  haianrccan  , 

fucitado  ,y  e/laprefente -.  pre-  camachifccan    hiaallatatcfi, 

¿untadle /i  es  "Verdad  que  yole  ccaíirccan  Rcypa  ;uaiciá  ni- 

pagi^é  honrradamente  lo^ue  pa  ranan  tiananman  .  ApuJuÜi* 

rala  lglc/ía_  le  compre, y  el  me  cia  cunatañas  faii  Ellanislao 


y^endío  :  el  hombre  es  conocido, 
la  fcpultura  ejía  abierta ,  'Dios 
ha  (¡do  el  que  lo  harcfucitado^ 
para  confirmación  de  la  Verdad 
fu  palabra  deuefer  mas  firme  ^ 


cea  huiUarccaír:  caimi  chai 
Pedro,  chai  hiziendada  ran- 
tichícñii  huañüfrcanmárafn 
cau^arimpua  ,  caiaji  cunan 
fiaupaqqueiquipim   :  tapui. 


y  cierto  argumento  della ,  que     manachus  ñocca  chai  Iglcfia: 

todos  ^¿         ^  pace 


■\v 


todos  los  dichos  de  losíejliq^os  ^     pace  hazienda  rantichihuaí^ 


^  i ID ejle  milagro  tan  grdue  ^y 
tan  mantfiejio  quedaron  ciados 
y^  atónitos  los  dducrfarios  del 
Santo  Obifpo  ,  y  noti4HÍeronq 
d.e^ir  ,  porqc^e  Tedro  les  decía- 
ro  la^?erdad y  y  amonefloafus 
parientes  que  hi\íelf'en pen iten 
cid  de  fu  $  pecados  ,y  de  lasmo- 


ccampachaninta  llapallanra^ 
ccorccani  :  recccilccam  cal 
nina  áyahuacimpas  quicliará 
yanmi  ,  Dioími  caucarirhir- 
ccaní  checcanta  riccurichina- 
pace  ,  paipa  finunmi  rciUgos. 
cunap  man  capas  ashiun  ynpai 
caneca,  ima  qquclkca  euiiar 
xnantapas. 

Cai  chica  hatun  niilsgroc- 
ta  ricurpañas,  fanro  Obi  (pop 
centran  auccaneunacca  vpa- 
yafcca  hinaña  qqueparirccá*^ 
cu  ,  mañana  imatapas  rima** 
nan  yachacuptni,  quiquin  Pe 
dro  c¿>ucaricña  checcallanta 
huillaptiii ,  y  ahuarmacincu»' 


le^í4s  que  contra  juflicia  auian  n  a  d  a  ñ  a  c  u  n  a  r  c  c  a  n  ,  h  u  c  h  a  i  •. 

dadoaEjlanislao  yclqualle  O'  quiehicmanta   penircnciada 

fr^cio  que  [i  queriayiuir  algu-  rurairhic  ñifpa  ,  chai  fanto 

nps  años  ycl Je  los  alcan^  Aria  del  Obiípoda  yanccalla  ,  llaqui- 

feñor  y  y  Tedro  ef cogió  antes  bol  chiíccaiquichic  raicii  ,    chai 

uerfe  alafepuUura.jtornarfe  fantoObirpoñashuillarccan, 

anjorir  ,  que  quedar  en^>na^i'  caipachapi  aíiahuan  caucaira 

da  tanpeligrofa  ;  dnjendo  al  munaptijquicca  fioccá  Dios 

fantoque  elellauaenellUirga  manta  v  fach  ipu  fe  a  i  qui  ccuca 

torio , y  le  quedaba  r?tuy  poco  de  n¿iqaipacc  ñifpa  ,  PcdroñaS 

pagar  de  los  pecados  rj  fie  auiaco  hinüaiccan  ,  ashuanmi  ñütac 

metidocn  ejie mundo,  que  mas  huañüita  mnnani  ,  mana  cal 

queriaejlarfcguro  de  fu  falúa-  chica   ñaccancul  caucaipi  , 

cion,  aunque  fuejTe padeciendo  qqncparijtacha  ,   caipachapi 

las  penas  que  quedaua  porpa-  hurhallicufccaipa  chaninta  , 

decer^  que  ponerfe^en  continge  ppuchueanaipacc  ,  ashaanmi 

ciade perderla  ,  boluiendo  al  miuiani  ehaimantahanaccpa 

loífo,  cha- 


;! 


Pe/{uofodefle(,^lo  :  <juelo  juc     rin.ua  murhnfpnpa LVaach 
lefufUcauae.-a,c¡ucro^a¡Jea     ca.parha  mccananplqquc. 

^.//.  a^o^^ar  prejh  Je fi  erare  chi£l.  nu,chhapuhu.Kh  c  as' 

hjb.cn  aucnmrado.   Con  eflo  llarcamuchtmaita   yauva^ 

y  ^ran  numero  dc  eente    fe  Ll  l.  Í  •<   >■  >  v  rccajia  h^. 

iio  TedroarufeptuuraZl  ".^^':P''^'^'^"'-^".P«ta  ricucc 

4.   r  r         I  ^jr^'^^^^'^-^y^o-  rmaiparc  ,  caita  riPAarn^íhc' 

/..^/ir^  miembros, y pUtendo  fanto  Obifnrn  í^nln    ^r        ' 

/^-./«.^.  ^^^^/^2>/..^,,r     tülluncunaaaallichaicarpa,: 

chaipicacc  cunarahuan  Diof 
ra  mucbhapuai  Difpa  /ifcai.^ 

ñiamitrañahüáñurcca  Dios' 

huanhuiñaipacc  cau^acc  ri- 
nampacc. 

^^CL^J^^CION  CDEL    ^V07>ECIJ^o 

%^rticulo. 


^'  í"^  ^^  quiere  de\ir  U 
\^dC  ^^^<ieíerna\  que  es  el 
ultimo  articnloX 

^'     ^Jere  dei^ir^nacum^ 

p  lid  a  felicidad  deUlma^y  del 

cuerpo  ,  ye/íe  es  el  fumo  bien.y 

>ltinw  fn  ^ue  adquirimos  Por 

cjtarenlalglefia, 

2>.     'I>€\idme  en  particular  ^ 

qf^e  bienes  aura  en  lamida  éter 

•^-       Quiero  enfeñaros  efte 

mipcz 


VI  ííAY    cau^aitá  , 
_  huampas  fiifpacca, 
imañinucc? 

M.     HünJaanrtafcca  anima- 
chJcpa,  vccunchicpahuanctt  • 
Íicau9ajninmi,caicaücait3ni 
vfachinchic  qqaepaman  cai 
Igleíiapicafpa. 

D.  Huillahuai,imaallicai 
nii  huiñai  euíicau^aipi  can- 
cea? 

Ai.     Caimyíícríoíía  yacha-  ' 

chifr 


.-«Ib^ 


iw  ¡ai  tf 


fDECL.AI{y4 

mflerio  por  femejan^as  de  Us 
cofAS  dc(ie  mundo,  Ta^os paheis 
'^us  dcÁ  en  U  tierra  fe  dffed  )^ft 
cuerpo  Pino  ,  h^rmop) ,  agU »  y 
robujlo,  );naalmafabia,pruden 
te  ,  doáa  ,  qumto  al  entendi- 
miento ,  y  lUna  de  todas  Virtu- 
des quanto  a  la  l^oluntad.y  de» 
mas  dejlo  fedefjean  bienes  extc 
nares  ,  como  fon  rique'^as  ^po  . 
dcr,ygu(los,  ^ gofa  pues  en  la 
')f  ida  eterna,  el  cuerpo  tendrá 
por  [alud  inmortalidad ,  con  la 
impafsibilidad '  conuieneafa- 
ier,  que  no  le  pueda  dañar  cofa 
alguna  .  Tor  belleza  tandra  la 
claridad  ,  quefera  >n  refplan-^ 
dorcomo  el  fol.  Tor  agilidad  te 
dra  la  futileza  ,  cflo  es  ,  ^ue  en 
)f/ímoynent9/e  podra  mouerde 
>>;j  parte  d:l  mundo  a  otra  ,  y 
de  la  tierra  al  cielo  ,  (tn  trabajo 
ahtino  .  Tor  fortaleza  tendrá 
y^/iferrobíí/h  ,  que ¡i^  comer , y 
fin  beber  ,  y  [i-i  dormir  ,  (¡n  re- 
po'far podra  feruir  al  Efpiritu 
entod^  loqucaelleferatíccef 
fario  ,  y  no  tendrá  miedo  de  co  • 
fa  alguna  .  ^t^tnto  al  alma  c[la 
ra  llena  de  Sabiduría  ,  porque 
Vera  la  cauCa  de  todas  las  cofas, 
q^te  es'Dio^.lja^foluntadeflara 
ftn  llena  de  caridad  ,  y  de  bon- 
dad :  q^^t  nopodraha\erni>n 
pecado  genial.  Las  riquezas  de 

¡os 


chifccaiquijcai  pachapl  rltuf 
ccanchic  ciinamanta,  ñam  ya 
chanquicaipachapicca,  mu- 
nanchic,  vccunchic  mana  va 
ccofta,  cumada,  manalla» 
fada ,  ^inrhida  5 animanchic 
tam  ,  yachada  ,  hamauttaca, 
llapa  V irtudesñifccanchic cu- 
náhuan  niunaiñinchic  hunt- 
tafccaca,  haziendacchapacc 
caita  munanchidacc,  atipai* 
ta  ,  mifqquilla  cau^aita;  cuna 
miari  hanaccpacha  huiñai  ca 
íicau^aipi,  mana  vnccoi,  ma 
nahuanuicancca ,  mana  ña^ 
ccaricuifiinhuan ;  mana  ima- 
llapas  paita  huaccllichinan 
yachacuptin  ,  ^umacc  cainin 
man  >  iiuihina  ccanch^tiinia 
caneca,  vtccalla,  mana  iU- 
face  cairiiañam  ,  munaiñia 
mantalla  ,  vtcca.la  majman- 
pas ,  hanaccpachamanta  rai 
pachamampas  riñan  cutimu- 
nampas,manaasllapas  ñacca 
rifpa  ,  ^inchi  cainintiam,  qiii 
quimpa  ^mchicainin  mana 
miccufpa  ,  mana  vpiafpa^ma 
na  pufiuípa,  mana  camaicuf- 
pat¿cc  ,  animanta  imn  mu  • 
nafccampipas  <jirhuinrca,ma 
na  imallatapas  manchafpa  5 
animampi  ñam  hamautta  cai 
huan  hunttafcca  caneca  Dios 
llapa  imaimana  haiccaimana 

ruracc- 


3^ 
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lo$  hien  auenturados » Cera  el  no     ruracc  pa  v  yata  ricunccá  .M  u- 

iencr  necejsidad  de  nada  ^tC'     nainjnñam,  alli  caihuan  ccu* 

niendo  en  7^ tos  todo  hie^t  ,La     y  a  cu  i  Caridad  ^furiyocchííia 

honrra ;  (a  hijos  de  Lias  igua-     hunttafcca  cafpatacc  ,  mana 

les  a  los  ^  ng eíes ,  fer  í{cyes,y     h  u c  y  a  n c c a  h u  e ha )  ]  ada  p a  s  r  a 

facerdotes  efpiYitualesfarafie     ranan  yachacunccachu  .  Ha* 

frt.  El  poder  Jera  fer  júntame     naccpachapi  cace  cunap  echa 

tccGnT>iosfenoresdeÍ)>niíier-     pace   caiñincca  ,  mana  ima      ' 

fo  yypoderha\ertodoa^uellOi     lUpaccpas   cafccanmi    can-- 

^ue  querrán  ,  porque  eflaran     cea  ilapa  allicaifiín  DiosJlapi 

ynidos con la)foíuntad  dimna^      capupíin,  honrrampas,Diof- 

alaqualcofa  alguna  no  puede     paehurin  Angeleunahuan  pac 

refijtir.  Finalmente  losdeley-     ta  eafpaV  Rey.huiñaípaccJU 

t^sferan  inefables  :  porque  to-     pa  iniamunafccampascafpa, 

das  las  potencias  y  afsi  del  alma     atipaiñinñam  caneca,  Diof. 

huan  huella, Ilapa  inííaima. - 
nap  A pun  caneca,  liapa  mu* 
nafceanta  rurafpa  j   Diofpa 
munaiñillanhuan  ttinquifcca 
cafeeanraicu.  Diofpa  munai- 
ñin  mancca ,  manam  avi,ima 
llapas  manam  niñam  vacha. 
cuncbu,ehairaicü  ari  hanacc- 
pachapicaec  cunapacccca, 
manam  vccunpacc,  animan- 
paccpashüiñaipacc  allicai - 
ilia  cuficuiñinimaliampas  pi 
finccachu. 
2).     Si  todos  tendrán  efíasco-    D.      Llapan  hanaccp^chapi 
fas  ,  y  eflaran  contentos  de  >/i     cai  hinalla  captincca,manach 
modo  y  noauraenla¿loriay?no     ari  maiccampas  ashnan  ejuñ-    ¿ajiyorccc^i- 
ntasbienauenturado  queotrol     yace  cea  ,  huaquin  cunaman* 

ta  caecachu,  chai  pací^allach? 
xM.  %ytntes  el  quemas  ha  me  U .  Maiecaneha  caipacha  pi 
recido  en eJiaUda ,  aquel  ten-^     ashuan  Diofta  yupaicharceá, 

^^^  chaiiiii 


como  del  cuerpo  y  eflaran  ^fni 
das  a  los  objetos  conuenientes  4 
ellos  ,  de  donde  nacerá  >n  con- 
tento cumplido,  ^)?  na  paT^  jamas 
prouocadA  ,  ^na  aUgria^y  albo* 
ro^o  perpetué. 


'■■J 


■i     ■  4\ 


!t  i      'i 


dratndyof  premio ,  y  Cera  mas  chai  mi  asliuan  chanín  chaf- 

íier^aucnturade  \peronoaura  cea  caneca  asliuan  cuíiyocc 

tmbídia^  ni difgujh  t  porgue  to  racc:chai  tucuihuannpas,  nía 

dos eflaran  llenos  ,fegun fu  ca^  nam  chhiquicui  canccachu  , 

p^icídad yy  aquellos  ^ueaura^  llaquicnipas,  llapann:)i  ariim 

merecido  mas^feran  mas  capa-  ttalla,chaninchafcca  caneca, 

ees  i  y  afsi  tendrán  mayor  glo-  Hucnmaipi  haiilafccaiqui  : 

ria.  Tongo  por  exemplo  ;  Si^n  hucyayaachca  churiyocc  ca 

padre  tffuieffe  muchos  hsjos^  el  man  huarannianta  y allinacuf 

)?nom^s grande  ^ueelotro.fe»  pa  jcai  cunapaccfia',  ppachá- 


gun  fn  edad ,  y  Íes  hiycJPefen^ 
dos  >ePndos  de  tela  de  oro,  pro* 
por  donados  a  la  e¡t  atura  de  ca  - 
da  y>no\  no  ay  duda, que  los  mas 
grandes  tendrán  mayor  ^pejlido 
y  demás  ^ákr  ,y  no  por  e¡Jo  de^ 


ta  ccapacc  cumacc  cori  ccoll 
qquemanta,fayaiñinnian  pa- 
dafccallata  rurapunman:  af- 
huan  hatun  fayaiñiyoecñam, 
harun  aihüáchaniyorá:a,ppa 
chanta  apaninan  :  chai  íucui- 


x^rande  eflar  todos  contentos^  huampas,  llapaiiancaccmi  cu 
nilo^pequefios  de¡fearialo^^)e  ficufcca  canmancu,huchhlli• 
/^W<)í  de  los  grandes  aporque  no     Üapas  hatumpas ,  mana  mu^ 


Icsejl^rian  bien* 


7?.     ^ae\quiere  de\ir  ,  que 

eflii  fruición  de  la  gloria  ¡e  lia- 


napayanaculpa  ,chai  hinalla 
tace  mi  ari  hanac^pachapicac 
cunapas,  chaninta  ^apacai-* 
ñiaipichafqinfpa  ,  llapallan* 
taccmi ,  huiñaipacc  cuíiyocc 
hatuncacc  huchhuilla  cace- 
pascancca. 

D»  Ymañínantataccrai  cu- 
íicau^aifa;!  hiiiñai  caucaiñin- 


ma)fida  ctern^i\Nouiuirancter  chícíManachu  huiñaipadacc 

ñámente  también  los  dañados  caucancca  ^upai   huaciman 

enehnferno)  ricccunapas? 

ji/í.     Bnaquellosfc di'^eauer  M.      Qajquiilanaiáta  ciiyuc. 

propriamenteyida^quefe mué  dam  ,  chccca  caucoiñiyocc 

9ttnpor  (í  mifmosi  de  donde  en-  ñinchic  cea  :  huc  ri  macui  ma 

cierto  modo  fe  di^e  también  fer  tacca  mauachu,  pucyucuna- 

,,                                         ^!i^^  pace 


cal"ccáraicu:chaihiuamariha 
naccpacha  caíicaucaipicacc 
ctlnn^am ,  huiñai  cuíicaucai 
ninchic.  animampi  vccuraTÍ 


agujt^iux  acuella  de  lasfaen-  pace  chacunap  vaciintajnfi. 

¿ZIZ  ^f  ^''5     -'-^  f '  t  ^''  ccocbacunapi  calaña  m  hua- 

V  t^ner-i>ida  eterna  ,  por^HS         ■•    -     ■         -  ' 

ftíeden  obrar  todolo^ae  q-uie- 
ren  con  todas  fus  potencias  in- 

Ji^ñ°;Z^7''  t''''^  P*'  ''^P^^'^"  atipaiñincuna. 

ro7oscó2fj  '"''í'Í''TP'  i^"^n,  munafccanía  rurafccaa 

Petua-nf^f.,  J^'^^'^'l^'F^'^-  tacvcupachapicacccunacca   ■ 

'--^'2w2''7  "^  ppuchucalpam  ,  huiñai  ñaí 

«W.W  ^^/?o ■  ^/í/ J/w    I-  llamantachu  cafccanraicum, 

W.^/.«,^:r^¿X::/;  r,-?"!!^""-  nuauaadpar. 


;* 


/oí  ^.í«-rf^í,^  en  el  infierno  p  Je- 
cen  todo  dwal,fi,,paer)am<ts 
cumplir  cofa  ^ae  qnisratt. 


ad  ,  hanaccpachapi  cacccu-i 
nacca  llapa  rnunafccantam 
hartallin.mana  liaquicuiim* 
niaoa  allihuampas  taGuri--s 
chifccn,  9upa¡  huacipi  cace 
cünacca ,  ñaccaricuillata  i-iia 
naasUapas  munafccanta  raí 
*~t      01  T  raTpa. 

mu.  rf^^'rj  ^ñ'' ^"""^    ^     YmañífaccñiataccAmS 
ve  repone  al  fin  delCredo>  lefas  ñifpacca? 

Cda^l"P'''''H"^''    ^'     Rn«afccanchich¡oaHí 
^^rd^d,  olomf»o  qa.deltr,     cachun.oUapanmaíccanchic 

todo         N  -    ,ni 


toJo  lo  ^uefe  ha  dicho  es  cierto , 
y)ferdadero. 
JL     Tpara  que  os  alentéis  a  ajfi- 
far.yíufpirarpor  aquellos  ce^ 
lejlialcs  bienes  ,  efi^d  atento  a 
yna  dulcifúma  hifloria  ,  que 
cuenta EnrriqueTeutonico  ,  U 
qual  contiene  >n  raro  cafo  de 
dos foldados  grandes  amigos  y  ^ 
no  de  los  quale^dixoal otro jpa 
ra  tal  día  he  de  ha\er  >n  han-^ 
quete  en  mi  cafa  ,  ruegoos  que 
os  halléis  ,  yfiruais  en  el  >  ref- 
fondiole .queloharia  de  muy^ 
butnagana.peroque  eltambie 
para  otro  dia  tenia  aplacado  >/í 
banquete  y  enelqualdejfeaua 
que  el  fe  halla ffc  ,  yfiruiep, 
dixo  que  lo  baria .  Terofucedio^ 
que  eflefegundo  murió  antes  q 
*    el  primero  hiXieff'e  fu  comhite, 
y  el  dia  que  lo  hi\o  apareció  el 
difunto  para  cumplir  fu  pala- 
bra y  y  feruir  como  lo  auia  pro- 
metido, t^c abado  conelcom- 
íitedixo  ahiuo  :  To  he  cumpli- 
do lo  que  manda/les  ,  quiero  q 
yos  cumpláis  loqueme promt- 
tifies  .  I^efpondiole  ehiuo  y  SI 
yosfoys  muerto  ,  como  podre  yo 
hallarme  en  yueftro  banqueteX 
JFl  muerto  ledixo  :  confeffaos 
fara  el  Domingo  queyiene  ,  y 
tyd  J\^iffa  y  que  quando  bol- 
eáis dcJla  a  Quefir 4  café,  halla  - 

reii 


mi  chccca ,  ñifaccñin  m!. 

Hanaccpachahuiñai  cufi- 
caucaiman  fonccoiquiáaha 
tarichinaiqnipacc  huillaíccai 
qui,hucmirqqui,  Hcnrriquc 
Tcutonicofuiiyoccpa  qquell 
ccafecanta:  iícai  foldados, art 
cha  ccuyanacurccancu  \  huC 
ñinfi,  hucñinta  huillarccan, 
huc  ppunchauroi  huaciipi  rai . 
ccuchicufacc,  rinqui  ccam- 
pas  chaipi  9irhuicunaiqui— 
pace  :  foncco  camallam  rura 
face  huillahuafccaiquiaa,ño 
ccapashuc  ppunchautaccmi 
miccachicufacc  ccapaschai- 
hinallatacc  rinqui  ^irhuicu- 
naiquipacc   %   hinallaraccmi 
camachihuafccaiquidatura- 
faccñirpaspaipiua  huillana* 
curccancu  ,  qqucpa  ari  ñicfi 
ccollanan  huañurccan ,  ma- 
naraccpas,ccolUnan  ari  ñecc 
mi  ccuchicuptia ,  chai  ppun- 
chaii  miceuchicuptinñas  hua 
ñiicccariccuripurcca  cirhui 
cace  ari  ñifcrá  hinaña,  miccu 
chiciiira  ppuchucafpascau^a 
dacca  huillarccan  ;  ñamca- 
machihuafccaiquida  rurani, 
ccampas  ari  ñihutifccaiquida 
ruraitacc,cau(jaccñas  huillat 
ccan  :  Domingo  hamocpaCC 
confcíl'acui,Miflaaa  vyarij- 

cacc. 


rm al4Pum*ycau4UobUn  tace,  bua^ijquiman  cutinmj» 

«  enftlUdo  ,y  Jos  lebreles  blá-  tÜquim  ,  pitncuiquipi  tarin- 

fos ,  ^ue os íleuaran  a  miban-  qui  huc  yuracc  caballo  fillaf^ 

f^cte.yosbolueranJefpuesa  ccata ,  ifcai  vuracc  allccota. 

>ue/iracara.  E  ),inode mtfj*,  huan  micuchicafccaiman  p« 

y  hallo  elc4uallo,y  los  lebreles  fafunaiqaipacc .  hinalhtacc 

yjontendofeacauallolepregü  mi  hua^iíquiman  cutichifutt 

taron  donde  tba:^efpondi6:don  qui.MitramaiHa  cutímufpas, 

níí  ^^"ffPf'  r  '"'"'-  "^  ^"'^"^"  •  if'^"  alícuota. 

lIlKjr  ^"'^''"''^"Po'-'^  huan  :  cahuallonmaii  huichá 

pos  por  defienos.ypor  bof^nes  riptinfi  tapueurccancu  ,  mai- 

í  Sr^'  ^^TT^t  '^^'^"  "^'^''^"  "i^*^"  •  Caira  ñifpaí 

ZlLlT '  '^""^''Jf""^^''*  pariira  ccallanrccan .  Purunt 

pfrJollirrir  '  /  f  P"^""^^^  '  ^-hha  hachada^ 

dr  ;  ./r      '  ^/r  ^r  •^"^"•"^P^^  yamrpa.ancha  fi 

^on  La  mijma  Velocidad  proa-  f^^An  o.m^A^  ^2^c  rr 

<fffo,  y  el  companero  difunto  U  rnn  r^.n..^  ^^^can   iijcna 

fd'6lu-<rn  ^1  .        I     -  ^""ccapacc  hiiacip  ñaupa  - 

j^*"^  lue^o  al  encuentro    dtyjp  ^        ^  J^  ^ 

dolé-    Ti^.^u  '^^'"'/^^'^'^'fV^  qqj^enman  chayafpas,  [lapa. 

noie.  J\4-íchoaí£eí$tardaJo,pe  ihn  CAv^\rnr^J  -  ^ 

roaunf^lrade  poner  en  U  mefa  rinñí.c'  /^^.n^n.-      .'/' .^^"r 

H-  ^/  -        /*   /     .  J.  tinnas,  corapancrohuanücc 


>npUto  ,  effeferuireis .  J5«rr¿ 
á/í'.'írrí?  delpaUcio  ,  j;  Viofenta^ 
¿da  U  mefa  )>na  multitud  de 
Ufí  inefable  bcrmofura,  §  que . 

do 


caccña  tincuccñin  lloccfi^ 
marcean  huillafpa  ;  ancham 
vnamnrccanquí ,  huc  plato, 
raccmi  miccuipacc  can,  chai 
N2  pi 


'('  'ii 


t 


docomofueradcfiyjafsifímio  picirhuicanqui,  palacio  hiiii- 

les  cl')>ltimofUtto.  Tl}iego  le,  ciman  yaicufpas  ricurccáchi 

dixa  el  difunto ,  que  el  comhitc  ca  achca  huaina  ^iucha  cu--- 

er4ácahado  i  y  fe  podía  boluer  niacc  runacunada  tiacud^a  ,^ 

4tf)^:cafa  .  EÍViHolcrogo  ,  que  chaira  riculpas  vrecc  yafcca 

por  amor  de  T>ios  le  dcxaffe  ef-  qqucparirccan,chica  cu  mace 

t4r')fnpocoen  a^uelgloriofolíi  taricufpa  ,  chaiíi  huc  plato 

gar  _.  El  muerto  anadió,  qttc  en  miccunaracc  cada  cirhuicur* 

todo  cafo  couííenia^qucfehoU  ccan  ,  huañacc  caccñashui- 

uiejjels^ego  ,  porque  fe  auiade  llarccan  ,  ñaní  miccuchicu-- 

tenido  mas  de  lo  qne  elp  efaua,  n  a  i  p  p  a  c  h  ii  g  a  fe  ca  ,  h  u  a  c  i  i  qu  i 

Final?nente  tornó  afuhir  enel  man  ñacuti;  nifpa  :  caufacc* 

mifrtíocaudlo  y  y  los  lebreles  le  ñas  haillatccan  ,  Dios  raica 

gmaronpor  el mifíno camino ^y  hinallaraccafcamalla  tlacu-- 

conla mifma  Velocidad »  Llega  face  cai  cuficau^ai  hnacipi  j 

Mho^fjHefíto  del  ermitaño  con  huañucc  caceñas  huiilarcca, 

q-^íen  fe  confefsó ,  no  ama  y  a  er-^  cunan  vtccalla  cu  t  i  j ,  ancha- 

mita  y  niraflro  della  -  Jtno  folo  ñam  vnayanqui  nifpa*  cahuí 

i;  n  callad  Ico  donde  auiacjlado.  lionman  lio  ccafp  añas  ,  ifcai 

Llegado  cerca  de  fu pfiehloy^jió  allccop  pufafccan  huaira  hi- 

los  bo\qnes  yyfeUias  arranca'  nailaracc  quiquin  hamufccan 

das  y  las  cafas  de  recreación  ^y  ñaní  iLuaracc  curirircca,chai 

gra-njas deflruydas  y  ytodécafi  hcrmifañop  chhuclian  con- 

mudado  ,  gne  no  acahaha  de  tna  fe  (la  c  iicc  cha  y  a  fe  c  a  n  m  a  c  h  a- 

ratiillarfc.  t^lpn  llegó  af^  cafa  y  a  fp  as ,  man  a  ü  a  he  riii  ir  añoc  - 

y^  hallóla  hecha  ??ionaJ}er:o  de  tapas  imallatnpas  tarirccan- 

monjcs »  Llamó  alaporteria.y  chuj  yaccaña  haaciaman  cha 

di\iedolc  al  portero  comoel  era  yafpas,ilapanfachhacanada, 

elfenor  de  aquel  ptiehlo  y  y  dea  maílqaicunadapas  cappintia 

qnellacéfa  :  amfoal  ,y^had,  el  horcofccada  ricurcca,!lapan 

qfíahi?io  ,  y  con  eltodoclcon-  capas,  hticricchhac¿laña,hua 

uento  yyala  nueí'tafe^^inojtin  cinpiñas  Mongcfpa  cóuento 

tan¿o  elpaebh  ,  El  caualUro  rurafecataña  tarirccan  ;pan- 

preguntó co*)20 entan poco tiem  cu  camayocdañns  huillarcca 

^0  corno  el  ama  cjiado  aufente,  ñoccam  caí  lladap  apuncani, 

les  cai 


í^W;ft!^tff^-i>-f^ 


,/^_..;./...'f..^/^¿.^^^^^^         huillaptioñasapnoAbadñia 

naj^cno,Elcauallero  afirmaba     le  cunahoa,  ch^Mlal.p]  ..ce 

^tic aquel  mifmo  día  cani^ el  ciin'?n^«    ik,.  i.      r     ^  ^ 

■  '  -cuicc^ncu  ,  cauaileronasta- 


//^¿{;;  >/>yb  ,  ^  <^/^í3 :  queelautít 
oydo  al  aéf¿e'!o  dé  fu  padre^  co- 
n2o)>n  dUauiá partido  de  acjnel 
lugar  el  Cenar  del ,  co/^  ^n  cáu^ 
llahlanco,  y  dos  lebreles, y  ama 


pucurccan,  imahinataccchar 
Harace  caí  llaéla  Aantarifcca 
caprij,  huacijtaccaccofurccS 
qüichic ,  CGnuentoiqnichiC-^ 
pace  .Mbad  apuhnssiüillar* 


dicho<queholueria,yeíhando  í^'n    Hc^n!^ 

hienlacucnta^facaLenUm.  t^l^^^'^'"'' "^^'^ '''''' 

fioq.earj..elca^alleroa^la.er  r^ZTTu  ^^^  ^^f,«^-^^<^^';  m 

tadoaufenumasde  dorientos  í^h              '  ^^^^^^íleronashiu 

y  quareutaams^annc^u^elpen  1     '  .^""^"  PPmichaii  liarác^ 

fauaqueaqu^ln^iímo  diaha^  T^'^''''^\  '-^P^^^^^-^  ,  luic 

maauí^mado  .  WeJ^ertc  cjue  "^-^^"^^  JJocciimufpa 

t^Moff^eelgujlo  ,y  tanto  el  de  ^^"^^^^^^^"  .^'yanrccanim,ya^ 

hyte.quego^oenehhzmopU  1^^^^^"^^  nmacucda, 

to  de  aquel  banquete,  que  ame  -    PP^^^haiirni  ,cai  Hacia. 

^í>/2^  detenido  en  el  el  tiomPodl  ^''^^^^  r^aricurccani  cal  mar. 

zho  ,  le  pareció  todanegocio  de    n^^  ^^^r^^"^ '  ^^^^  ^"^'^^^  ^^^^"^ 
Cí^í-^x^a/-^^,,  ......  ^^^P^ií^^^aiyüraccallccohuan, 

"^'  ^  ^    vtccallamcutimufaccfíifpa, 

iloccfifccan  ppanchaumanrá: 
yüpaptinñas  rarirccacu  ifcai 
pachac  tahiíachancahuataña 
yallifccara,  chai  cauajlerop 

rifccanmanrapacha,  cunan 
ppunchau  liaraccmi  drccaní 
nifcca  capnnipas  ,  chai  huc 
i^iccuijlapi  cuít  iiianaíla  tiaf* 
cea  eaptinpas,  huc  ppunchau 
foinalla  carcean ,  chai  hinam 


til 


\ 


.1 


r^TS 


^   giM  ■  ■  |i  ■  V  I 


'A'Am 


gloria  hanaccpachapi<iufimt 
nacau^aicca. 

^ECL^^^CION  1DE  L^  Q^jAClOK  "DEL 

Señor, 


CAPITVLO.    IIIL 


m. 


Y«^  por  Id  gruida  de 
7) ios  fe  lo  que  be  de 
creer .  .^gora  dejfeo  que  me  en 
feneis  lo  que  he  de  efperarjde 
fear ,  y  que  medio  tendré  f  aré, 
alcanzarlo} 


j^^  Todo  lo  que  agora  mefre 
guntaisfe  encierra  en  la  orado 
del  Señor ,  que  nof otros  llama, 
rrtos  Tadre  nueflro  .  Torque  en 
efla  oración  fe  declara  ,  que  co- 
fa [c  ha  de  deffear.a  quien  fe  ha 
de  pedir  ,  y  la  mifma  oración  es 
el  medio  para  alcanzarlo. 
2>.  ^ual  es  la  orac  ton  del  Se 
ñor) 

JW.     E/la  es  .  Tadre  nueflro 
que  efias  en  lo  $  cielo s, O" c. 

2>,     Torque  caufape^^^tepone 
el  Tadre  nueflro  a  todas  las  ora 

dones} 

^.     Trímeramente ,  porque 

es  U  mai  excele  te  de  todas  ^  por 

auerla  cópue(lo  elmifmoChrtf 

^  to, 


D.  "K  T  A  M  Diofpa  yana* 
1  N  paininhuan  yachanl 
ijñinaita  •  cunanmi  yachachi 
huanaiquidla  manani,fuya— 
naita,  munanaitahuan,iniac* 
tam  rurafacc  cai cunada  vfa- 
chinaipacc? 

M.  Llapallin  cunan  tapiiaf 
ccaiquim  huichccafccayaiai 
cnpi ,  caipim-ari  ricuchihuaa 
chic,ima  munananchidapas, 
pita  mañananchidapas,  cai 
quiqum  huantaccmi  caita  v  * 
fachifun, 

D.  Maiccanmi  ca!  yayan» 
chicpa  ,  oración  fiifccan  *- 
chic? 

M.  Caimi .  Yayaicu  hanacc 
pachacunapi  cace  ñifccam, 
6cc. 

D.  Ymaraícumllapaoracio 
nes  manrapas  cairacc  ccolla- 
nanchu  raicea? 

M.  Ccollananmi  ,  llapan- 
manta  ashuan  allin  ,  quiquin 
lESVChrifto  Yayanchicpa 

chhan- 


^ .  .  -  ^-^  » 


to ,  que  esfumafabiduria.  Se^  chhantafccá  cafccSraicu  ,  pai 

gundo  y  porque  eftd  oración  es  mi  aii  ccapacc  ccollanan  lia- 

íreuifsítna  ,yforello>tHpara  panmanta  hamautta.lfcaiñe 

fer  enfendda,  y  tenerla  en  la  qqucnmi,  caí  oración  mi  pifi- 
memoriay  y  juntamente  efla  lie  .  lla,cairaicum  vtccalia  yacha. 

nadefubjlancta  5  porque  com-  chijJIapacc  ,  yuyaiñinchicpi 

prebende  todo  loque  fe  debe  pe  hattallinapacc   ,  ricehhacc^ 

dir a -Dtos .Tercera .porque es  cunaalli  caihuan  hunttaíccái 

n2uy  >til,  y  efica\ ,  por  auerla  tacc,caipim  ari  huichccafccá 

hecho  el  que  es  júntamete  lue^  llapa  Dioña  manacünanchic. 

y  abogada  nueftro^y por  epfa-  Quimcaneqquenmi  ,   ancha 

he  mejor  que  nadie,  como  es  me  allininchicpacc,  callpayocc-» 

neJ{erpedirparaalcMiar.^ar  tace,  quiquin  lué^  Chrifto 

to.porfer  lamas  neceffaria  de  Yayanchic  ,  huafaccñinchic 

todas  ^porque  todos  los  Chrifiié  tace  rurarccan ,  paimiari  y  a- 

nos  ejlan  obligados  a  Saber  la,  y  chan  Ilapanmantapas,  maña. 

recitarla  cada  diasque  por  effa  cunachicpacc  caipacccafccS 

fe llamaoracton quotidianaef-  chifta ,  imadapas  vfachinan- 

to  es,  oracton  que  cada  diafe  ba^  chlcpacc,  Tahuañcqqucnmí 


de  de^r.^ 


2>.  Comentad  pues  adeclarar 
me  aquellas  palabras  primeras 
Tadre  nuejlr»  que  efias  en  las 
úelos. 


Ilapanmantapas,  caipaccracc 
mi  ashuá  canchicjllapa  Chr¡. 

flianos  eump  yachanámi  ari, 
tticui  ppuchaucianataccrima 
P^n  ¿  chairaícum  tiicui  ppun- 
chaucuna  rezanaacfeiG  ora-i 
cian  ñifcca.. 

D.  Ccallariíari  riccurichi- 
puaira,  chaiccolíanan  íimu 
cunaYayaicü  hanaccpachacif 
napicacc  niífta. 


J^.     Eflas  pocas  palabras  fon  U.     Cai  pifi  firaicirnam  hue 

'Omo^n  proemio  peqi^eño,o>er  camaricuihina,cai  Yayaicu  a 

iaderamente  >na  preparación  rac¡oopacc,Dioíla  Yayaiñif. 

ie Uoracion^.p^rque diciendo,  pa m  ,  cincliicunchic ,  fu yan- 

lue l^tas  esnueJIraTadre,  to.  djiélacc  ¡marapas  mañana» 

wémof  chic* 


■cBE 


5  ^ECLtAJ{^^cTois[  a^n  L^4 

mamos ánimo,  y  confianza-  defu  chicpacc,  lianaccpachaciina» 

fltcarlc  'JDi^iendú^  cjuc  efla  en  picaccñifpam  ,  yuyarinchic, 

h$  cielos  ^nOs  acordamos  de  que  cai  apa  yayaman  manchaípa 

esmenefler  acudir  a  fu  J^.í-  chayananchi^íia  ,  vllpuicufpa 

geflad  con  grande  temor  ^  y  hur  tace  maná  ari  caipachapi  ya- 

milddd  aporque  no  es  padre  ter  ya  hinachu  ,  hanaccpachap 

reno  yfino  celeflial  :y  demás  de  yayau  cafccanraicu:  chaimá- 

e.(io  y  diciendo  que  esfadrcycon  cari ,  yaya  ñífpa  yiiyaicuná- 

f  deramos  que  querrá  compla-  chidacc  caneca,  mañacuícca 

ceirnos  enloquc  lepedimos.T>i  chicpi ,  cuíichihnananchida 

\iendo  y,qpie  eflaeii  las  cielos ^  manátacc  cha  ñifpa  .  Hanacc. 

como  Señar. f  y  dueño  delmun-  pacha  cunapícacc  ñirpari,y  u- 

do  ,  entendemos ,¿¡ue podra  ha^  yaicunanchi6raccmi  caneca, 

:^er quanto qaíiíercrfinalmejt  chaipi  ccapacc  ,   cáipachap 

te  diciendo  ,  que  efta  en  los  cié  apuii  hiña  tiaípam  ,  imahai- 

los,yconfid€randoquenofopr®s  cea  miinafccancam  rurancca 

lejlamoscfi-látierra  ,  nos  acor^,  fiifpatacc  .  Chaimantam  yu¿ 

d'xmos  d^:q  nopú¡[eemosnueflra  y  aicúnanchídacc  caneca, ha- 

herencia  ,  fino  que  fif7iQspcre^  naccpachacunapicacc  ñifpa, 

grifios  .yyiandantes  en  tterm  ñoccanchic  cea  caipa-cíiLapifrt   ' 

de  enemigos  ,  y  que  por  eflote-  ccorpa  ,  puriec  runa  hinalla- 

nemos grande  necefsidaddefn  raccmi  tianchic  ,  auccanchíc 

fiyüda.  cunap  llad:ampi  ,  manaracc 

iianaccpacha  herecianchida 

»..U,  chafquifpa,  chairaicum,pai« 

pa  yanapaiñinpacc  canchic 

-)  ■|-;:v->:):?  '7,:^*'?s(r^r^      >'.^  ñiípa/  ■           "                     .-? 

50.      declaradme  todasUspa^  D.     Llapan  calCimicunada, 


labras  en  particular, 

.^.  ^q^elldpalahra ,  Ta* 
dre  ,  (ih'ten  pertenece  a  'Dios  , 
£n  quinto  aT adre  de  todas  las 


chcecampi ,  chcccampi^hui- 

Jlahuai. 

M.     Caííimi,  Yaya,  Diorpafc 

chayaqquin  captimpas  llapa- 

imaimana  ,  haiceai   manara 


cofas  por  creación  :  todaViaen     Yayan  hiña  camafccan  ,rii'^> 
ejla  oracira¡e  entiende  de  2)ios     rafccanraicu  5  chai  tueuihua- 

f»;^lít  >  í/>       7     '  ;  V  paS 


-'^'mrr 


epuantoesTadreforadopciS    pas  cai  oración  picea ,  cafnt* 
dt  los  buenos  cbnfl,anos.  Bien     timDios  mancLyan,  al  « 

¡Mit'-  ^l^^/^'^^'^ff-^^--"    Chrifnanocunaaa   chunche 
^uelos  yuM^n  conuemrfc    Dioila  Yaya  ñinan  yachacuT 

^.2....  ^^  ^uec/ia.finpenfa.     nace  cunap  yuyaillapa    caTti 
-..«.../^.«.^.....„-,^/,.        n.anayuyycJunapcca,"a! 

napuiiimchccca  yayaicuñi-. 
^.     Tor^^efcdireTadrenue     ";">'^,^'^^"^""^hu. 

».^rr../S.,,,,  hermanos    !t.     ^"^'^■"anchic ,  huauqque  ptt- 
C/?.;-»,./^.,  entre  nZtZ:^     P'" '  "'hmacafpari ,  ccuy a- 

raenfcñarnos    »ue  U^í./       !^"?/"'=nchicpacc  ,  yayaictt 
/<*r ,  ,  «,.,.  proJchoraiZ     Í    P^'''^  '  Parapa  raza  cuna  ora- 

Xen  Tadrin.eftro,  JlZt  '"0«^^^^'^"^^,^  °- 

\c  oración  por  todos  ;  .  .^dos  ht  "^'°"'"3"" '  ashuan  alhn- 

X^n  oración  por  cadtina  '  «l»^^"'"  rczaciicñim^ 

/-          amo.  pace  Jlapallen  yayajcu ,  nif- 

ccam  caman,^api  9apa,llap3 
pacc  muchhacan  ,  liapallaa 
ñanij^apa^apa  pa^acc  ma- 

_^  cbliancu. 

«>.     Tor^»ered¿le,^eef    D.     Ymarakutacc,  hanacc: 

'"^  O  .  pacha 


ásenlos cielo:ynoe(iaX^iosen  pacha  cunapicacc   ñinchic>- 

4odohzar\  ManachuDiofccatucuiliinl 

tiivpachapiracci 

enios cielos,  noforque1>iosno  tin  pachapj  cafccanraicuchu. 

íy?^V/í  todo  lugar,  mas  porque  hansccpacha  cuna  ,  llapa  hi- 

los  cielos  fon  la  mas  noble  parte  nanrin  pachacunamancapas, 

Ád'rnu-^^  -  '^)  en  ellos  reíplan-  ashaan  allin,chaipitacc  Dios 

^fff  «/^í  la  arandela,  poder, y  y  ay  anchicpa  ccapacc  cainin, 

Uhiduria  de  Dios  5  y  en  fin  en  atipaiñin .  yachainin  ,  ashua 

ellosfedexa  >er  caraacarade  Uipyafccanraicum ,  chaipim 

los  angeles, y  de  los  hombres,  ari  ccaccllapura  Angeles  cu- 

bienauenturados .  Tuedefeta-  ñaman  ricuchicun    cufiyocc 

bieu  detir  que  -Dios  efla  e»  los  runaciina  chaima  chay  acc  c  u 

íielos ;  porgue  habita  fu  J^4'  namair.pas .  Yachacuntacc- 

gefladcon  >«  modo  f  articular  mi  ñinanchic,  Diofmi  hanac 

en  los  tángeles,  y  en  loshom-  pachacunapi  f  iípa  huc  che- 

■  '  cea rhnaipi,  Angeles  cunapi 
cufiyocc  fantocunapi  ,  Luc 
cielopi  hiña  tiafccanraicu-- 

tacc. 

-7  ^.^i^j,^¡     D       Ccollanan  raañacuiñin 

.     Lleguemos  atora  a  la  pri     '-'•     v.i-uíidu  „-■ 

.     j^íir¿»i  ¿  f  rViicman  chavafun  :  imani- 

mera»eticion,queqmerede.  ^^*'^™^" ''^"^   .,..„•    ,^,, 
rir:Seafantificado>ueJ}ro»o-     faccn.ntacc      '^^"'.q^^;;"- 

\    t  chhafccacachunniípacca? 

!^:     El  nombre  en  ejle  lugar     M.     Cai  picea  futiñ.fpa   V- 
fi¡ñificalafarr,a,y  U  noticia,     yafcca .  -«? l^^^" ^."annm. 

\Loquandonofonos  décimo.,     P^'"'"^""'"'^'"^':.;""^ 
í«oL  «>«.  Í-W.  nombres     nam  huc  mana  alh  tunacta , 
lorque  es  conocido  de  muchos, o     allí  runatapas ,  ccampafüti,. 
for^ue  tiene  buen  nombre ,  o     quiera  llapa  hmantmpí  rccc- 
\nalnombre;porquetienebue-     9ÍÍ^^^-''"\'jy"'^""X"  "] 
nafama,  omalJfama  ,  (iendo     «^h-c  cha.hinam-.  D.ofta  fu n 
conocido  de  muchos ,  es  alabado     qu.  muchhafcca  eaehun  mf- 
for  bueno ,  o  tenido  por  malo;y     pacca ,  caitam  lunehic,  llapa 


hr  es  [antes ,  quefbncielos  espi- 
rituales. 


2> 


--¡•sJlVlgJ^" 


•  •:•  T  tr 


^fsipantificadofeael nombre dc  hinantin   pachapim   fiuijqai 

IDios ^noesotra'fofacjue efpar  yupaichafcca,  vyarircca,huii 

\irpor  el mundo  U  noticia  de  ccaichafcca,  quiqíiijquipihi- 

a^ios.yconfertiarlapHra.yfan  na  ilumpacclia  foncconcuna- 

ta  en  las  bocas ,  y  enloscoraco-  pipas,  fiminciinapipas  cachi 

nes  de  los  hombres  y  como  enfi  ñi'rpam.  Caipachapim  arian. 

njifma .  Tporane  ay  en  elmun-  cha  achca  mana  Diofla  rece- 

do  muchos  infieles  y  ^ucnoco-  9ÍCC  cuna  ean,  huaquin  mana 

nocen  a-Dios  ,  y  muchos  malos  allí  Chriainnotacc  ,  mülaita- 

Chriftianos ,  ^ue  lo  blasfeman^  rimacc,Diorpa  fucinta  juracfe 

y  maldicen,  por  €¡f o  los  cjue  fon  nacacc  ,  chairaicum,  Diofpa 

hijos  de  Dios  ,y  tienen  ^elode  chiirín  cunacca  ,  ancha  mu- 

Uhonrra  defnTadre ,  ruegan  nafpa  rauchfaacuncu  futiiqui 

con  grande  dejfeo,  que  Tea  Tan-  muchhafcca  cachun  ñifpa  , 


tifcadofu  nombre  ,  íjutcre  de , 
\ir  ,  que  fea  por  todo  el  mundo 
conocido  y  adorado  ,  confesado , 
loado  yy  bendito  ¡como  conniene. 


caitam  ñifaccñin ,  llapa hiña 
tin  teccfimuyu  pachapi,  rec 
^ifcca ,  muchhafcca  ,  rimaf'- 
cca  ,  yupaichafcca  cannaan 
ñinanram. 

^.     Sinofotrosdeffeamosque     D.      ñoccachic  caihinaDiof 

Jeaconocidoyy  loado  de  los  hom     pafutin  muchhafcca  recccif. 

bres,  no  feria  mejor  pedir  e(lo     cea  ,  huaccaichafccacananta 

alosbombreSyquea2>ios\  manafpacca,  manachuashuá 

aiii,  caita  runacunada,  ama 

quiquin  Dioftachu  mañacua 

chicman? 

^.      El  hombre  no  es  porfi    M.      Runapccamannm  qui 

mijmo  baflante ,  ni  para  cono,     quillampa  callpancáchu  Dio- 

ceraDieSyHiparaloarle.ypor     ña  reccclnampace  ,  muchhai 

efjo^edtmosaDtos  que  obre  co     cunampacc,  chairaicü  Diof- 

fu  ¡anta gracia-Je  modo  que  hs     ta  manacunchlc  ,  gracianhua 

tn^des  y  y  los  otros  pecadores     yanapaiñinhuaa  ruranápacc: 

jeconuiertan  ,  y  afsiconuerti-     mana  Diofta  rccccicc  cuna, 

do^empiefenaconocerleyy  ala^     Diofmanhuchallicucccuca. 

bar  fu fanto  nombre.  pas,  paiman  cutirinampacc, 

2>.  -Oa  CQti* 


yxf  ~*^*^°^"^  ■  r^^^ 


IDSCLL^J^ty^ 


.23f.  Torqtiefe  empieza  la  ora 
€Íon  dt'^iendoi  que  feajantifica 
do  el  nombre  de  T^fosí 
^f  .  Ejlamos  obligados  a  amar 
ajDios  [obre  todas  las  cofas  y  y 
mas  ^  anojotros  mifmos  ,y  for 
ejjo  el  primero  ^y  masfre^uen^ 
te  dejfeo  nuejlro  ha  defer  de  la 
gloria  de  Tüios  y  Jipara  ejlafui^ 
pjos  criado,  ^y  adornados  de  ra 
^on  *y porque  cono'^amos ,  j  ala 
hemos  a  "jDíos  ^en  lo  qualconfi^ 
jie  también  nuejlro  fumo  hien, 
€Qmo  defpues  diremou 


Hr^  declaradme  agora  la  j^e- 
gunda petición  ,  conutene  afa' 
íer-^  Venga  a  nos  el  )fueflro  rey 
no. 

,JlÍl  En  ella  p  e  tic  ion  comuy 
huen  orde n  fe  pide  lafalu d p  ro 
pria  y  pues  en  la  primer  a  fe  ha 
fedido  la  gloria  de  Dios, 


íZ>.     §ue  cofa  fe  ha  de  enten^ 
derpor  rey  no  de  T>íos\ 

^J\4,     De  tres  fi^ertes  fe  puede 
entender  el  rey  no  de  Dios  ,  por 

que 


Clon  DE  L\^ 
cacirifpa  >  ticracufpaña  rcc?. 
^ijtaccaliarifpaña,  cchapace 
futkita  muchaicunampacc, 
D.  Ymaraicutace  cai  niu^, 
chhacunanchidacca  ,  ccalía'- 
riochic,  Diofta  futüquimu- 
chbafcca  cachan  ñifpa? 
M.  Llapaimaimana  ,  hai. 
Gcaimanaj^  quiquinchicmá» 
tapas,  DioftaraccmiccoUana 
ccuyananchíc  yachacun;chai 
raicumccoUanan  huiñailla- 
taccDiofpa  honrran  cüfiyocc 
caiñintaracc  munanachic  ca- 
cea,  caipaccmicaiiiafcca,ha 
muttaihuan ,  eamachifcca  cá 
chicDioíta  rccccifpa  muchha 
nanchicpacc,  caipimari  11a- 
paoi  allícaiñínchic  churaf.. 
cea. 

D.     Cnnam  furtinchapuai  if 
caiñeqquen  manaciiita ,  caU 
nii,ccapacc  caioijqui  ñoccai 
cuman  hamuchun. 
M.      Csi  mañacuipicca  an- 
cha allín  ccatinacuipim  ma- 
ñacunchic  alli  canancliida, 
ccollanampi  Diofpa  cufinta 
glorianta  ña  mañacufccacap 
tincca. 
D.      Ccapacc  cainin  ñifpa- 

cea  imatatacc  ñin.l.vnancha 
fiin? 

M'       Quimca  ticchhadam 
vnanchananchic  Diofpa  cca- 
pacc 


:    t 


quefehxlUynrcynodeTiiosde  ,pacc  caiñia  ñirpacca.Ijüctam 

naturalela ,  otro  de  gracia  ,jt  qmq.uin  caiñinmanta  ,  huai 

ctro  dc gloria. EUe naturaleza  gloria  cufiyocc  eaiñinmanta 

es  aquel  conque  nge,ygouier'  quiquin  caininniáta  cacchuá 

n^todas  las  criaturas, como  ah-  mi ,  ilapa  hinantin  caipacha 

¡ohno  Señor  de  todas  Usco[as;  pi  camafccan  cunafta  cáma. 

forqueiibien  los  hombres  per.  chiclican  ,  apun  yayanhina- 

Hcrjos procuran  haxer  mal ,  y  mana  all.  cuna,  mana  alli  caá 

nognardan la kyde  Dios,  toda  ?aita  niunaptin  ;  chai  tucui. 

y>ia reyna  JOiosíoore  ellos ;  por  huampas ,  Diofmi  paicunap 

pe  quando  le  placeles  impide  hauampim  camachicuchcan 

Jusdejignios  ,yajsiahunal,ex  paiconaima  manaallida  ru- 

fcrmiteque  tengan loqr,e quie  rafaccñiptinpas ,  huaquin  mí 

ren,  de/pues  los  cajligafeuera,  ttacca  cal  rurafacc  ñifccanta 

^ente,y»mgHnoay  que  pueda  ccolloehinmi ,  chairaicü  hua 

rejiftirabfolHta  mente  a  fu  bo-  quin  mitracca ,  hiña  munaf- 

luntad    ni  puede  ha^erfino  es  ccanta  xurachun  ñifpam  ca- 

lo  que  fu  diurna  J^agejlad  or-  qq„eria,  qqucpamanccá  mu . 

dena,  opermite.  El  reyno  de  chuchinampacc  ,  manam  arl 

grac,a,es  el  conque  1>ios  rige, y  pjpp^j  oi^^pa  munafcc.Ua, 

gouiernahs almas  ,j  los  cora,  ^ca  amañinan  yachacunchu/ 

iones  de  los  buenos  Cbrijlianos,  paipamunafccallanmi  ruraf- 


dándoles  cfpiritu,y  gracia^pa- 
raferuirle  debucnagana.y  bnf 
€Arfobre  todo  fu  gloria  .¡El  rey  • 
no  de  gloría  [era  en  la  ot  rábida 
defpu^es  deljuy^io  -^porque  en* 


cea  caneca  .  Graciamántu  caí 
ñinhuanmiDios  camachich- 
can  paáachichcan,íal]i  ohxxí^ 
tianocunap  animan  fonccon^ 
cunada ccolpa^tücui  ío'Cíz.q^^ 


toncesreynara  7)to$  con  todos  Ti,,^,^  ^^,v       -  i     t                . 

Los  antos  ¡obre  todas  las  cofas  rViiTní  oi^^;.,,.     J:^c 

eriadas  m  rejiftencia  aWuna :  „,,^/  i-^í  „i^.;.      a 

A^^^      ^  ^          r   1          .       >  P«^cc.  Caí  gloria  cuíiyocc  caí 

poraue  entonces  fe  Us\quttara  rn-,  v,„^     ^.'    •           •          . 

\^i1j                 j  j     ^    n  j  ^i>í^uc  caucaipi  ,  tanpacui 

^  los  demomos  todalapotefiady  nnnn.'i;^.,^.  «       I        .C 

0.^/«.  /.^    /       >,          r      r  PP^í^chaupa  ppuchücairnm* 

ya  los  hombres  peruerjos  .los  ni  ^^«^^.  ^k   •       u        t^- 

^^j^acC    '                 j          1  Pi<^3ncca;chaipach3mDios 

quaies  eran  encerrados  en  las  v^«^«^t,-I  r    /           i. 

•hr'ff7n.L.  ..  ^       j  j  •  JO  Jí'ayancluc  fantocunahuan  ^ 

P^ífio/Aes  eternas  del tnmrnoí  n^Í«    •_  •                        i      * 

í.*>/:y^<r/«c/  i\^22i  imaimanacunap  ha*-. 


=^ 


^odurd  entonces  mas  muerte, 
fce¡f¿tra  la  corrupción  con  to- 
das Us  tentaciones  del  mundo, 
y  de  la  carne,  que  agora  afligen 
alosfiefuos  de  1>ios ;  afsique 
fera  aqHel)>n  rey  no  quietOyypa 
cifico  ,  confegura  pojfefsion  de 
ferfcBa  ^y  enterafelicidad. 


tD .   7>e  qual  dejlos  tres  rey  nos 
fe  habla  en  e¡}apcticion\ 

JVf.     No  fe  habla  del  primero 

forque  aquel  no  ha  de  yenir  ,  q 

yahayenido  ,  ni  tampoco  fe  ha* 

bla  delfegundo  ;  porque  de  a- 

quelfe  ha  hablado  en  la  prime 

ra petición  yy  ya  ha  )>enido  en 

grande  parte  ^  mas  fe  habla  del 

tercero  ,  que  ha  de  venir  ,y  fe 

efpera  co/t  grande  de  ¡feo  de  to^ 

dos  4cjuellos  que  conocen  la  mi- 

feriade¡Uyida\y  afsien  ejlape 

ticianfe  pide  naeflrofumo  hie, 

y  la  perfeta  gloria  del  alma ,  y 

delcuerpo. 


2).      Sielreyno  dcT>ios  ,  que 
n^fotr^s  defjeamos  ,  y  pedimos, 

que 


huampi  ,  caroachícucfccan- 
cca ,  manapippas  amañifccáí 
chaipachá  ari  ^upaicunap  atU 
paiñín  qquechufcca  caneca -> 
mana  alli  ninacunaphuápas, 
^Lipai  huacipi  huichccafcca- 
tace  caneca  .  Chai  pachacca 
manañam  ashuanhuanuipas 
canccachu ,  cupaicunap  hua- 
tcccaiñinLipaS'  cai  hinacaptin 
niiarichaiccapacc  cuíicau-- 
9ai,ccaíilia,munai  raunailla, 
mana  ccollocc  ,  hinantillan 
caneca, 

D.  Maiccan  ccapacccaimS 
tam  cai  muchhacanáchic  cea 
cai p i  riman? 

M.  Manam  ccollanan  cace 
mantachu  riman, chaicca  ma 
nam  hamunccachu,  ña  ni  ha- 
murccan^  manataccmi  ifcai 
ñeqqucn  mantachu  rimá'cco 
Uanan  mañacufccanchic  pi- 
ñam  rimafcca  ,  caicca  achca- 
piñam  hamiifcca, quimba  ñc 
qquen  manaracc  hamuccnia 
raní  caipicca  riman  ,  caitam 
íuyachcancu,  caipacha  ppu* 
ticiü  cau^aita  rccccic  cuna : 
cai  mañacuipim  ari  allí  cai-- 
ñinchidla  mañacúchic,  vccu 
chicpa  animanchicpa  chccca 
cuíicauCciiñinta. 
D.  CaiDiofpaccapacccai- 
ñinta  íioccanchic  munafpa. 

maña* 


-^yi 


^ue^cng^freflo^  empegara  def  mañacunchic,  v tccalía  na nm 
fues  deldindel  JHy\io\  luego  n:átatacc,  calri  tari  pac  uippft, 
uofotroidcfj'eamo^ ,  y  pedimos  t\  chau  ppuchucaprinracc  can>. 
^ue  cíle  mundo  fe  acíthe  pYe¡lo\  cea  :  ñoccanchic  cea  caihiná* 
y  cjue preflo^enga el dia del juy  captin^caipacha  vtccalíá  ppu 
:^/<??  chucacuchun  ñifpach  ari  ma 

ñacanchic  ,    munanchiñacc 

taripacui  ppunchau  chaya'* 

munanta? 
tAf.  t^fsi  es  \  porque  filien  M.  Chaihinam ,  imahinaní 
los  amadores  del  mundo  nopue  caipacha  caucaita  ccuyacc  cu 
den  tener  peores  nueuas  ,  que  napaccjiaquicui  finii  caneca, 
fe ntir nombrar  eldia del juy':^io  taripacui  ppunchauta  vyarif- 
los  ciudadanos  del  cielo  y  que  a^  pa.  Chaihiaallataccmi,  caipa 
gora^íuen  como  peregrinos  ^y  chapi  ccarccofcca  ccorpa  hi- 
defterradosaca  baxoenlatier'  na  cau^acc  allí  Chriílianoca 
ra,  no  tienen  otro  mayor  dejfeo,  na pa c c  m ifcj qu i  rim alean c ca 
^e  donde  San  t^guflin  di^e^q  cai  ppunchauta  fuyachcafpa, 
afsicomo  antes  que  Chriflo  >/-  chairaicum  San  Aguftintima 
niera  al  mundo  ^  todos  los  de f  imahinam  manaracc  Chriflo 
feos  délos  fantos  de  la  antigua  hamuptimpasSátocunapñaü 
leyfeendere^auanalaprimera     paanimancuna  paipacuíiha 

muiñinta  fuyachcafccáchai- 


y^enida  de  Chriflo :  afsiagora  to* 
dos  los  dejjeos  délos  fantos  de  la 
la  ley  nueua  ^  fe  enderezan  a  la 
fe^undayenida  delmifmoChri 
fio ,  que  nos  traera\la perfecta 
bien  auenturan^a^ 


hinallataccmi^cunan  aili  cau 
jacc  fantocuna,  qquepa  tari- 
pacui;uyzio  ppunchauta  fa*, 
y achcancca ,  Chriflo  Yayatt- 
chic  chaipacha  haniufpa  che 
cea  cuíicau§ai&intam  apamu 
cea. 
,  E>.  Ymatatacc  futtincha» 
ticion',  ^ue/ignifican aquellas  huanchic  :  munaini/qui  ruraf 
palabras  x £fagafe  tu^oluntad  ccacachun,imanam  hanacc- 
afsien  la  tierra^  coma  en  el  cié*  paehapi ,  hinatacc  caipacha? 
^í^'  pipas  ñifpacca? 

J(d.  Tidefe  ^  M-  Cai 


a^.     Taffcmosa  la  tercera  pe' 


4j 


r 


pie^mmsmmaim 


JJi^.  TUefeefieJtds paUbras  M.  Caí  íimi  cunaplni  ma¿ 
la  <rracia,  deobferu^rhien  la  ley  ñacunchic  graciayanapai  cali 
desvíos  y pof(]tie  auiendofe fe»  pata,  Diofpacainachicafccá 
didoenUfegundapcncíon  y  l<t  íiminta  huaccaichananchic- 
)fldabien  auenturada  ,  ^uc  es  pace  ,  ccollanan  ccapacccai- 
r/^/^íJ^í'/^í?''''?^^'^)  ^^'^'^^¿''^^^^¿5*^^  ñiiira  mañacufpacca  ,  chai- 
a^oTA  fe fídi€¡¡e  el mcdioprin*  man  chayanaiichicpacc  ma- 
cipalpara  llegar  a  aquel  fin  ^y  ñacunanchicmi  caneca,  ima- 
e(le  medio  principal  es  la  obfer'  da  rurafpam  chayafacc  ñif- 
uancia  de  los  mandafnientos  de  pa  :  caimi  ari  ccollanan,Diof 
^tos  ^  que af silo  dixo  Chn fío,  pa   camachicufccan  íiniinra 


Si  quieres  entrar  en  la)fidae 
terna  y  gnardá  los  tnandamien* 
tos  5  y  porque  nofotros  no  lomos 
p  ode  rofos  po  r  no  fot  r o  s  mjfm  os, 
para  guardar  todos  lostnanda' 
micntos  ^  como  conuienc  ,  por 


hunrtachi)  ,  caitam  Chriflo 
Yayácliic  huillahuarccáchic, 
huiñai  cuíicau^*aiman  yaicui 
taxnunafpacca,  Diofpa  cama 
chico fccan  fimintahnnrcachij 
ñifpa  ,  quiquillanchicmanta 


cffopedimosaT>ios^quefckaia     mana  cailpanchic caira  hua-L 
por  nofotros  fíf  Cantayoluntad,     ceaichananchicpacc  capíin  "^, 
queesco^no  de^ir  ^  que  nos  de     mi ,  chairaicum  DicÜa  mana 
grdciapara  cumplir  fu  ^olun-     cunchic  ,  ñoccanciiicpi  mu- 
tad ,  obedeciendo  en  fodo,  y  por     naiñijqui  rurafccacachun  ñif 
todo  fus fantos  mandamientos.     pa,caimi ,  gracisiquida  cco- 

huai  munaiñijquióia  ruranai- 
pacclbpa  ima  camichicuf-- 
ccaiqui  pipas,  ñinanchidam, 
2Z).  T^effeo  faber  yft\>ltradel  D.  Yachaitámunani,Diof. 
cumpUr  la  ^olHntaddeT>io_s en  pa  camachicuíccá  iimi¿la  hi 
laobfcruacia  de  los  mandamie-  ttachifpapas,  muchiicuita  na 
tos ,  eflamos  también  obligados  ccancuíra  cachamuaptin,pai 
a  coríforriutr  nueflra  noluntad  pa  munaiñillanhuantacccliu, 
conladiuina.quando  nos  em^  padlachinai caneca  ñaccari-- 
biatribíilacioues  ^  y  trabajosa  cuiñíjta! 
j\/[,  Eftamos  obligados  a  lo  M.  ñaccaricufpa  ,  manain 
meni^s  ano  mormurar ,y  a  no     huafarimananchicchu  can-- 

2^«^-  cca^ 


^uexarfios  de  U dtutna prout-  cca ,  manataccmi  Diofpa  ra^, 

denciat, porgue  todo  lo  que  nos  rafccanmantacca  ,  quexacu- 

embta.e  permite  Jo  ha^e<ihue  nanchiccanccachurñocca  ri- 

fin ,  conuieneafaber  .paradar  cui ,  imapas  cachamuafcan* 

nos  materia  de  mayor  merecí^  chic  cea,  alíi  ñillanchicpacc..- 

miento, fi nofotrosfomos  hue^  mi,  chai  muchucuiñinchic-' 

nos,  opor purgarnos  fifomos  huan  ,  aftahaanchanintachaf 

^^*^^*  quinanchicpacc  alli  captin*-. 

chiccca,  mana  alli  captinchic 

na,  niuchuoanchiaaccohua 

nanchicpaftacc.  \ 

2>.    Torqueefctofcandde.afsi  D.     Ymaraicutacc,imanani 

en  la  tierra  como  en  el  cielo\  hanaccpachapi  hinatacc  caí 

pachapipas  ninchic? 

JW    'Para  enhenarnos  que  de-  U.      Ymahinam  hanaccpa*' 

hemos  procurar  obedecer  aT>tos  chapi  Angeles  cunapas  Diof- 

y  obferuarjusfantos  madamie  pa camachifccanta  manaima 

tos  y  con  la  perfección,  prompti  llapipas  pifichirpa  h&ttachia 

tud,yalegriaconqueleobede^  cu  ,  chalhinallatacc  noccan* 

cenlos^yingelesenelcielojos  chicpascaipachapi  ca machia 

guales  nocometen  jamas,  ni^n  cuíccan  fiminta  hunttachina 

mimmo pecado  dental,  encum^  chida,  y achachihuananchic^ 

plir  todo  lo  que  :díos  les  máda.  ta,huillahuananchiaam  nin: 
óepu^ae  también  dc\ir  ,  que 
mfotros  deseamos  ,y  pedimos, 
que  los  pecadores  fignifcados 
for  la  tierra , obedezcan  a-Dios 
como  los fantos  le  obedecen, fig^ 
nificadospor  el  ciclólo  ^erdade- 
ramentcquetodalalglefiafig' 
nificadapor  latierra,obede^ca 
enteramente  a  Dio  f, como  le  obe 
dedo  Chriflofignificado  por  el 
cielo, 

2>.    ^cngamosalaquartape^  D.     Ppunchauñincuna,  ttan 

^'^^^«  P                               tai- 


5Ó ECL^K."^'^^^^  ^^  •^'-^^ 

tidón  ^queqmere  d€\iry€Lpdn-  raicttd:a  Gima  Gcohaaica  fiiiftj 

nu>ejlmd'e<:ai^ dio^,  d-ancslcoyl  paGca-imanif^ccnintacG? 

JS^.     Conmmhara^Gñ  ie  pide  M\     ñ  nGha  aMim  atchachk-* 

elf<!^/í  qucfujlentA  Uyidd.def'-  f»a  Gau^anampacc  ttátata  ma; 

pues  que  fe  ha  pedido  Ugro-cta^  ñacunGnic,  ña  Diofpa  gracias 

h  qu^les  Unnpma  >ída.  Torq  ta  quiquin  Gau^aita  aniaian* 

htp rime f  a  cofa  que  dejj'ea  qme  chic p acc  n va  n aG u f p ac ca ,  cau 

en7pi^iaa^ÍHÍr  ,  no  es  otra  cofa  caita  GGallarccc  Gca  ,  ccolU- 

S  el  mantenimiento  ^con  el  qual  nanmi  manan  miccunára  cau 

fe ma^i^tiene elyiutr.  Teroaueis  ^anampacc,  chai  tucuihuatn 

defabsr,  que  en  efta  petición  fe  pas ,  yachai ,  cai  mañacuipi- 

fide  principalmente  elpan  es»  cea  ,  ccoUananmi  animachlc 

pÍYÍtH^l\q  es  manjar  del  almav  pa  Gavícaiñinra  mañacüchic 

fegundanamente  elpancorpo^  ifcaiñcqqué  ñam  vccunchic- 

f  al  y  qí^  es  manjar  del  cuerpo,  pa  caucaiñinta,  animanchie-? 

Tpor pan  efpiritual fe  entiende  pacan^aiñinmi  SatiísimoSa 

ii  Santiffimo  Sacramento  del  GramentoakarpicaGC  jcaimi 

altar^q  espanceleílialydiuino  animáchicpa  Gau^aiñinta  cau 

elsfuaímar£miUofanketefíi(ie^  cachecc    ,    chai  hinallatacc 

tah^id^ del dlitnayy  tainhienfe  Diofpaílmin  ,  fermon  cana- 

cntiende  UpaUhra de1>ios ,  la  pas  allin  qqnellcca  cunapas 

qual conlos  fermones  ^:  o  con  la  animáGhicpa  caucaiñinta  tac 

hccÍQü  de  libros  Santos^  y  efpi-  yachichean  5  hinallatacc  mu. 


rituales  ^ayuda  macho  a  mantC'» 
ncrlam ifma  \ñda  del  alma  Tf- 
nal  mente  fe  entjende  la  inf pi- 
rado de  'J>ioSi  la  o  rae  i  o, y  qaai- 
quter  otra  cofa  queayudaamd' 


GhuciifcGanchiCjDiofpayana 
paiñinhnan  ima  alíitapas  ru- 
rafGcanchiGGiina  ,  vccunchic 
pa  ttantan  ñiTpacca  ,  Uapa 
ima  vGtunchíG,  aichanchií^a 


tener  y  acrece>r:ar  en  otros  la     caac^ichccc  cunatam  vnan-^ 
gracia^  q  es[comofehadicho)la     chanchic  ,  caicunahuan  cau- 


')?ida  del alma.Tor pan  corporal 
fe  entiende  todo  aquello  q  aue- 
mos  menejler  para  mantener  la 
l^ida  del  cuerpo  ,  q  escor^minf 
trttmenVQ  deTalrná ,  /?tf/^  ha^er 
buenas  obras.  ^.  Tor 


^afpa  Dioíta  aiuchhanancliic 
pace,. 


D.  Yma- 


n\ 


j2>.     T)or(jíiefed¿'^€fu€cflepa  D.      Ymaraicuracc  caittan- 

csnuejlro}  taracea  ñoccaicup  fiinchic? 

-xM'     Con  gran  miJlerlofelU-  M.     Checcantam  ñoccari'- 

ma  fiuejlro  efle  pan  ,  por^r^c  fi  chicpa  ñinchic  ,  Santifsirao 

nofotros  hahUmos  del Santiíji'  Sacramento  mata  rimanchic. 


mo  Sacramento  y  aqutles  nuef- 
tropan,  porque  por  nacjlrafa- 
lud  fue  formado  por  el  Efpiri^ 
Wti panto  en  el>ientre  de  la  hn 


chsicca,  cliccca  ñoccanchic* 
pa  crantanchicnií,  ñoctachic 
raícum  ari  Eípititu  Santop  fi- 
miniiunta  ,  Virgen   Mariap 


dita  Virgen  ,y  c&^ido  en  cierta  hulera mpi  run2tucurccá,huc 

manera  en  el  horno  de  la  [anta  ti  m  a  ipi  r  atr  c  ,  ho  r  n  o  p  i  y  a  nii  f r 

Cjíí^ ,  fenos  apktteja  en  Umefa  cea  h  i  na  hxix:  cruz  pi  Sacerdo* 

del  altar  pormano  de  los  facer-  tecunap  niaqtiinmanta  Altar 

dotes  \y  allende  dejlo  es  nueflro,  mt  fa  pf  cainaripiianchic  :qui. 

forque esproprio  pande  hijos,  quiíirhicparacc,  mana  allcco 

ynofe.paede  dar  alos ferros^  cunaman/mvar^aDiofpa  fimm 

-ejlo  esa  los  infides ,  -nlad^éé^  íá  mana  haacGaiGhacc  ax^^ 

líos  quceflan  en  pecado  mor  tal,  má  ecaraaach  ü ,  q  ni  quin  chut 

JV"  hablamos  de  la  dotrina ,  la  riacuna  i  [a  man^)í¡vaíiataec  ha 

llamamos  nucfiropan^conmene  tun  huchspi  tiacc  ctinaman^ 

afaoer ,  a  quel  que  fe  difpenfa  ^ca.  Doírina  ChriiHatia  y  acba 

por  uerdaderos  predicadores  a  nanchic  mantachus  rimáchic 

ttjosdela(mtaLglefia,ynael  íjaiqüinciaic  c^iaap  ttanta»: 

pan  ageno,  como  el  que  dan  los  chicmi  ñinanchidaccmi  ya- 

herejes  a  ftisfequa^s  ,  que  es  chacu  m  ,  Predicadores  cmVa*. 

pancorrapidovapejlado.ji^a^s  ctícccnnap  íimiamanta^fanti 

//  hMamos  del  pan  corporal  Je  ígiefia  ma  máncbkpa  ehurid 

jeamosq^e7>ios  nos  de  nueflro  c^anaman  raqairccáraica, ma- 

pan  ,ynoeldelosotros  ,  efio  es  na  Herejes  caoap  ccstccc  nin 


•  ^ue  nos  ayude  a  ganancias  .mf. 
tas,  y  licitan  y  y  también  que  he 
dif^a  nueílras poffefsioncs  ,yiii 
fias  y  y  todos  nnejfros  trahafos, 
para  que  fin  hurtos  ,  ni  engaños 
podamos  procurarnos  el  \úmr, 

T>.  Tor 


eunaman  ifmufeca,  miíJai  tta 
tata  checcá  íioiim  oifpa  c?cof 
ecan.yachachifccanhinacíiti, 
Caipachapí  m  iccunáchie  tía  - 
Ca  man  tacha  rjmanchic,  mii;- 
nanéhicmi  caí  ríant'anchiá:¿ 
P2  Dios 


'{ 


T>ECLt>^J{yé 


i 


]■ 


tT>,     Torcuefedi\e  y  fue  e(le 
fíín  es  cotidiano,  o  de  cada  dial 

tJti*.  1X>l'^efe  p  an  de  cada  dla\, 
porque  no  deffeemos  cofasfobra 
díis ,  ni  curio  fas  ,  fino  acfuelío 
que  bajía  para  )?ueJlroflmplefu 
jlcnto  de  cada  ¿la  ,  afslpara  el 
alm^ ,  comopara  elcuerpOyep" 
peclalmente ,  porque  antenda^ 
wosfer  peregrinos  yyfor¿!Jieros 
^n  ej}a  y  Id  a, 
ÍP.     Torqfe  dl^e  ydanosU  oy\ 

»¿7^f.     Torque  aun q píe  quera» 

mos  trabajar  por  auer  el  pan t. 

^Ifl  cfplrítual ,  co  mo  co  r por  al, 

fepamos  que  todos  nueftrostra^ 

bajos  ferian  ')?anos,  ji  Dios  no 

concurrleffe  confia  gracia,  como 

¡o  experimenta/nos  cada  día, 

pues  por  ?nucbo  q  los  hombres 

fe  fatiguen  en  fembrar  y  coger, 

con  toda  effo^iene  c  are  filas  por 

tos  pecados  del  tnundo.Ted Irnos 


Dios  comuananchifta,  maná 
hucciinaptachu  ,  quiquiilan^ 
chicpa  ccallpanchichuan  tari 
cufccanchic ,  vfachicufccan- 
chidam,  chaeranchic  cunata 
xnallquicuíccanchic  cunata  — 
pasjiapalláta  eamacachifpay 
mana  cuacüfpa ,  mana  piáa- 
pas  MullaGhifpa  eau^achihua 
nanchicpacc. 

D.  Ymaraicatacccai  ttanta- 
tacca  ppunchaunincunap  mn 
ehic? 

M.  Tucui  ppunchau  cuna 
mIcGunai,  cau^anaipacc  pac- 
tafccailata  Cccmuai  animáis- 
pace  vccuipaccpas  ñinanchic 
ran  ,  caipachapi  ccorpa  hina- 
11a  cau^afccanchida  yuyanan 
chic  pace* 


D.  Cunan  ccoaicu  nifpaccá 
ima  ñifaccñintacc? 
M.  Tucui  callpanchichuaa 
anímanchicpacc,lJamccacup 
ritichic  ,  aruciiprinchicpas  ,. 
mana  Dios  gracianhuan  yana 
pdiñinhuan  ,  yanapamuaptia 
chic  cea  ,  manam  yupaiciiu, 
llamccacufccanchicpas  can-* 
man  ,  ricunchicmi  ari  Dios 
Yayanchic  huaranccallam-- 
ccacuprinchicp&s,  hncháchic 
raicum  muchuita  cachamuá* 

chic; 


tanihienqne  T>ios  nos  de  nuff^  chic  :  caihina  yanapahuarpaíi 

tropdn,  comode^irquena  foU  chi(5,benciÍ9ÍfcG3t3tarc  vccui 

mente  nos  ayude  a  procurarlo,  pa ,  animaipa,allininpacc  cai 

yadíjuiririrlo  ,  mas  también  f  trántaicuda  ccuaicu  jninan,> 

lo  hendiga,yfant¿Jic]He  mietras  chidataccmi  caipi  viiancha- 

delvfamos  ^ara^  nos  hagabue  fun, 
froyecho yfeayttl  alalmayal 
cuerpo. 

ID.     Torjmfe  añade  aqueíU  í).     Ymaralcütacc  ca¡  íltni 

palahraoyl  Cunan  ñifpacca  yapanchicí   ' 

^V>^^^^^^.f^^f  ^^^  M.     Cunaañifpaccacaicaii 

Hntficatodoeltte^^defla^id^  ^ai  ppachucanccancama  ñi- 

UmporaUyaíPipedimosa-Dios,  nantam  ,  chaitaicum  Diofta 

^^c  en  toda ejia peregrinación  niañacunchic,  caicaucai  ddu 

msfuflemecoelp^nefpmtfial  chucanccan  camacca^animai 

ycorporal^^^^^^^^^^^  p3^,,^.p^  ttantanhuan  caü. 

alapatnacelejiíaldodenote^.  fachibuai,  hanaccpachamaa 

dre^^os  n:asnecepdaddefa.  chayanaicama  ñinLhiaam! 

crar^entos ,  «/V^  /í.r.;../..x    «^  chaipicca  mana m  i ma  facral 

menos  de  mayares,  corporales,  meneo  cuna  paccpas,fernioii 

^f^edefetamhendezir.ampe^  DaccDa<!    mír/-n«nK 

/.      ^      .             X   '/     r*-  P^ccpas,  miccLinapaccpasca 


dimos  aT>ios  que  nos  de  oy  e/ie 
fanyporque  no  queremos  ferfó* 
lícitos  de  a  que  I  lo  que  ha  defer 
tna^ñanaynofabiendo  ft mañana 
(eremos  ^iuos,y  alpinos  ha  en  fe- 
nado  nue  ¡Ir  o  Señor  Or  no  tener 
an(za  de  lo  por  Venir, ni  cuidado 
fino  de  ¡onecejfarioparaeltie' 
foprefente\  demodo  que  el  pan 


fachu ,  cunan  ppuncJiaupacc 
ceoaivccoyacca,ichápas  nía» 
nana  caucafaecha  ,  cnnam- 
pace  >  cunan  mañarccaiqüi 
ecayapacc,  ecayatacc  ñifpa^ 
taccmi  vnandiananchic,chaí^ 
fMiiijCunan  ñiíccapirama  ma 
naracc  chayamuccpachapacc 
cea  yuyaicachanqulchu  ñif- 


mo.oy  ,ydd.mañan.lop¿d^-  'yachachihuar.cancS  ^'*^ 

rnosmanana.  **-*'*^v 

2>.     Vnadudafemcofrecede.  D.     Cunan  hmllahuaíccalw^ 

JtoqHeaH<:is dicho ^.porque (¡no  quip  hahuampim  tapucunaí^ 

fotros 


±\ 


\ 


fotrúsmdcuemos  tener  anfiafi  y  achacan ;  cunan  caccllapacc 

nade  loprcfentCyparecei^ucha  niañaciinanchic   captincca  , 

l^enmd  aquellos  ^ue fe pro'^c  manachallitachü  ruran, trigo 

tndetrtgo  ,y  )>ino  y  y  de  otras  ta  ,  vinoía,irnairnana  cunata 

cofas  necej] arias para^n  año  en  pas/huchuatapacc  tantafpa 

tero}  '  camaricucc  cunacca? 

jS/r.     Nueflro  Señor  ,  quando  M.     Dios  Yayanchic, cunan 

no^enfena  a  no  tomar  pena  (¡no  caccllapacc  yuyanqui  ñifpa'^ 

de.lóprefenfe,  napretende  otra  cea  manam  an:ia  ccaya  l.hua 

cofa  que  librarnos  de  los  cuída>  racaccpacccca  ñibuanchic-* 

dosfohraJos ,  los  quales  impide  chu ,  imad^atacc  ñihuanchicJ 

mucho  la  oracton^y  las  otras  co  Caicam  ,  ccaya  caccpacc  y  u- 

fa$  de  mas  importancia  qí^^pct  yafpa  amaDioña  muchhanai 

fenecen- a  la  confecuciún  de  la  qiiidacca  cconccanquichu  , 

"Pidaeterna  ,y  por  e.¡fo  quando  caihuanmihuiñai  cuficáucai- 

elpenfar  lo  futuro  no  esfohra*  tacca  vfachinqui  ñinantam, 

do  ,  ma^neceffário.comoclha'  Dioftayuiafpa  paita  muchhaf 

i^erlasprouícionesqueaueis di  pa  ,   ccayápacc  mañacuicca 


aliiníi  y  ccayaraccvCcayapac- 
tace  níiañacunanchida  rayar- 
pacta ,  fnanaaiallic'hu  ccaya 
fniccunanchicpacc  camaria- 


cho^entonces  no  es  malo penfar 
lo  futuro  ,  antes  el  tal  cuy  dado 
no  es  de  lo  de  mañanad/i  no  de  oy 
porque  (i  nofotros  efperaffemos 
a-fnanana  y  no  podríamos  quiza  ctncman. 
atiempohayer.laiprouifofun  '^i'  ' 
2?.  Siguefe la  quinta  peticio  D.  Huchaicudari  pampa- 
que  quiere  de^ir,  y  perdónanos  chapa  huaica  ,  inDAnam  ñO'• 
//^fyí''íí^'^VW^i,íí^/V(3/;2(97íi//í»-  ceaicupas ,  ñoccaicuman,hu 
tros  las  perdonamos  a nuejlros  íhallicnrc  cañada  ,  pa'hipa* 
deudores)  chniru  hitia  ñifpacca  iinafii-- 

faccfiintacc? 

^;^,     Ya  en  las  quatro  ip'eticio-  M .     fia  in  hanád  ihna  I  chuf 

nes  precedentes  aurmo  >'  pedida^  en  fn  ana  cu  iVcanchic  p  i ,  cai  pa^ 

4X>io^,que  nos  de  todo  ínen , affi  c h a  p i  li a n a c c p a c h api p n s , aTl í 

eterno  \  como  temporal:  agora  canafichicpicc  mañacíVrccali' 

en  las  tres  (íguientes. pedimos  q  chic,canáini  caí  qu-imca  m  a- 

nos  ña- 


n&s libre  d^  todo-  m^l ,  pafitdo^     ñacun.anchicpi- :  mnoítcurunv 


p  rejfente.y  fn  ti*  ro  ty  en  ejlo  li>e 
ffysfer  yerdadero  afmliogue 
y  a  os  aixe  arriía,  e/i'Tá'^n  de  a 
e(ia  oración  contiene  todo  lo  que 
fe  puede  deffüar,  Tedimos  pues 
en  ejlapeticion^qDios  noslihte 


ñayailicc,  cunan » cace  ,  mam- 
ila race  chaya  mucc  ,  I  lapa  má 
na  allimanta  qqueípichihua's» 
hanchicpaccj  caipira  ari  ricfi 
qui  cai  yayaicu  muciihac  ana 
chicpim  ,  hanaccpi  hujllaÍGai 


del  mal  pafado,  quiere  de\ir  hiña-,  1  lapa  ima  alüpas  luiich 

delospecaJo$\qauemos  come,  c.caíccaní ,  caipim  ari  Diofía 

fido.por  que  ya  declaro  nue/lrm  niañacDnchic,  na  yaliccc  ma 

Seriar  alos  Santos  ^f ojióles,,  iiaallimanta  qqucípicbihuai 

guando  les  enfeñ¿  e/la  oración,  cuñiípa,  llapan  hucha  ruraf 


exorno  por  deudas  fe  debían  enten- 
derlos pee  ados\- 


ccaimáta  ñinanchiaam,ñain 

ari  Tanto Apoflolcunarnaai 

Dios  riccurichirccan  caihu- 

eliacunadám  ,  manu ,  ^acca- 

'^  ninchicñifpa.- 

5^.-    Torqde  caufa  fe  llaman'    D.    Yraaraicutacc  cai  hucha 

lospecJtdosdeudasl  cunadaccamanu  ,^occañin- 

'^L     Tor  tres  cofas :la prime-  M.     Quimba  ricchhaccrai-- 

ra  porque  todo  hombre  que  peca  cum  .  ccollananmi ,  maiccati 

ofende  a 'Dios,  yporefjh  queda  huchalllcucc  ronachus  Diof- 

deudordefatisfa^eraT>ios,por  rnan  hachallicun,chairaicüni 

la  injuria  q  le  ha  hecho.  Según-  Diofpa  mariunV  caccan;tucü, 

do.poraue  quien  peca  traspajfa  paiman  mana  aíli  rarafccan. 

la  ley  delDios, y  porque  la  dicha  raicu  ;  Yfcai  ñeqquenmi,  hun 

ley  promete  premio  a  quien  la  challicuc  cea  Diófpa  cama** 

obferua^y  penaalos  que  no  la  chifccantam  ppaquin,  hancii 

ohfcrud.por  ejfo  quien  la  rompe  chaii ,  cai  ca  machicufccan  fi . 

gueda  deudor  de  pagar  la  dicha  minmiari  ñin  ,  caica  huaccai 


pena.  Tercero^  porque  cada  ^no 
de  mfotros  efla  obligado  a  cuU 
tiuar  la  ^ina  de  fu  alma^y  a  dar 
a  X>ios  el  fruto  de  las  buenas  o- 

bras\ 


chadacca  chanintianl  ccócca 
Dios  ñifpa^ ,  mana  huaccai - 
chacdañam ,  hinalíatacc  mu 
chunátam  ccoiiccañirpataec 

cha^ 


•f.. 


1Z>£  CL^J{j^ClOI^  TiELtA 

Ír4s  *,  y  dfsi qnien  no ha^e  buC'  chairaicum  camachifccan  fif 

ndsohras  ^y  mncho  mas  el^ue  minta  mana  huaccaichaccca 

har  emolas  obras  ,  en  cambio  J^  nacca  Diofpa  manüti  cacean 

las  buenas  es  deudor  a  -Dios  ,  f  tucun  ,  muchü ñanta  chafqui 

es el^erdadero  Señor  de  toda  ef  nampacc  ,  qnim^añeqquen» 

tapiña. Tforque  todos  nosotros  mi  ,   maiccan  ñinchicpapas 

faltamos  muy  de  or diñar ¿o,af si  animaochicpa  ,  allinñinta  ri- 

enha'zer  aquello  que  no  debria  cunanchicnii ,  Diofman  allí 

mos,como  ennoha^er  loqueef  cau^aiñinchichaan  ,  allinta 

tamos  obligados  :  por  ejlocon*  rurafpa  cconanchic  ;  chairai- 

uiene ,  que mucbas^e\es cada  cutaccmi allí  caucananta^a- 

diaroguemosconmucbahumil  qquefpa  ,  mana  alli  cau^acc 

dad  a 'Vios  q  nos  perdone  nueff  cunacca,  Diofpa  manun  tucu 


tras  deudas* 


checcá  Apu  yaya  llapa  caucai 
ñinehicpa  cafccanraicu ;  chai 
raicum  ari  tucui  ppunchau  cu 
na  Dioíla  muchhananchic  ca 
cea  vllpuicufpa  ^huchaicüíia 
ri  pampachapuaicu  ñifpa- 
D.  Ymaraicutacc  yapan- 
chic,  imanam  ñoccaicupas, 
ñoccaicuman  ,  huchallicuc 
cunafta  pampachaicu  hiña, 
fiifpacca? 

M.     ñoccáchicmáhuchalli- 
cucccunacla,manui,  ^accai. 


2?.  Torque  fe  añade  :  tAfsi 
como  nofotros  las  perdonamos  4 
nueílros  deudores  \ 

iJW.  ^quitambieitfeentie* 
de  por  deudores  las  ofenfas^yin 

jurtas ,  que  nofotros  recibimos  ñinchidaccmi  ari  caipipas, 

de  nueftros  próximos  ,  y  de\i-  chairaicuDios  yayachida  hui 

mos a  T^ios  ,  que  nos  perdone  Jlanchic  ,  ccanman  huchalli. 

lasofenfas  ,  afsi  como  nofotros  cuí'ccaita  pampachahuai,ima 

perdonamos  a  quien  nosbaofen  nam  ñoccaicupas  ñoccaicu- 

dido  %  porque  afsi  como  quien  manhuchallicuc  cuna(fla  pá- 

perdona  las  ofenfas  receuidas  pacbaicuhina  ñifpa,  imanam 

del proxijno ,  cfla  mas  diípuejlo  runamacinchicpa  ñoccáchic* 

para  receuir  el  perdón  de  las  o*  man  huchallicufccanta  pam* 

fenfas^  pacha 


■^ 7* 


fenfái ,  que  el  ha  hecho  al)  ios  y  pachananchicpacc  camarif— , 

dfsi por  el  contrario ,  quien  no  cea  canchicChailiinalIataca 

quiere  perdonar  la^  injurias  al  mi  Diofman  huchalíicufccá- 

proximo t  fe ha^e indigno  dr  q  chida  panipachahuananchlcr 

a)ios  le  perdone.  Finalmente,  paccícamajifccaracccafun /! 

condecir,  que  nofotros perdo-  rnanaxunafnacinchiaaííoccá" 

riamos  las  injurias  a  nuejiros  chic  man  huchallicufccátapa 

enemigos ,  Venimos  a mo/lrar^q  pachaita  mutjacc  cea ,  mana* 

nos  agrada  la  mifericordia  ^  y  tace  mi  Dios^  paiman  hucha- 

que  nosparece  acción  de  animo  nicurccanca^pam^acháná  ya» 

generofo, y  grande  el  perdonar,  chacunccacha,  caihigacap^. 

porque  quando  no/otros  pida^  tinchic  cea  ,  manam  DÍos  Ya 

mos  miféncordia ,  T^iosnonos  yanGhicpa  hüillahuaaanchJHX 

pueda  rcfponder:  como  quieres  yachacunccachii ,  imanaracC 

tuqueyoyfe  contigo  de  miferi-  ñoccaccamta  papachafccai. 

€ordia ,  auiendolatu  aborreció  qui ,  ccampas  ranama^ijqui,» 

do  \  Ycornofuplicds ,  que  yo  te  da  mana  parapacjiaptijqui>  s 
perdone  pues  as  ^u'^ado por  co 


fa  de  ammo  >//  el  perdonar. 
2> .       7>eclaradme  agora  lafex 
ta petición-.  Tno  nos  d<::^es  caer 
en  la  tentación} 

iJVf.  Con  efla  petición  fe  pide 
ayuda  cotra  el  mal  futuro  iquie 
ro  de^ir  contra  las  tentaeronesy 
que  fon  medios  para  hallemos 

caer  en  el^ecado.Taueisdefa"  _^_ 

her  que  principalmente  fí  pide  chaman  chayanchic,;  yacha- 

que  üDiosno  permita  que  fea-  naiquim  ari  caneca,  collaoan 

znos  ^>encidos ,  y  rendidos  de  la  mlDioíla  maf-acunchic,a ma 

tentación  :  mas  porque  las  ten.  cai  huateccaipa.^  llaji^riíccá^ 

tacíones  fon muypelígrofas  ,  y  atipafccan  canaíta  qiuoai^4i.«( 

laMoria  es  incierta  ,  por  ejfo  ñiípam:  cupaipa  ad^huana-^ 

Je  pide  también  quex>ios  no  per  ta  y  acharpacca^laaxapiíni  mu 

mita  O  siaicha 


D.  Amatacc  cacha  rihuakii 
chuhuatcccaiman  vrnfiáGfai-; 
cupacc  j^ñifpacca  imañin-^^, 
tacc> 

M.  Cal  mañacufceanchic* 
huánmi,  mañacanchicyana 
paiñmra  majiaracc  chaya— , 
mucc  manaanipea,huareceaC 
ccamarihatun  map^alliha^ 


^■^i^hM^flUM 


•'»•  ? 


mita  y  que fcitmos tentados, ef-  naichii  huatcccaifiinman  vr- , 

fecialmente  ,  quando  ^e  que  mánaita  ñinanchictam  ^  cai*-^ 

la^iBoria  no  [era  naejlra  ,fino  niantá'mari  hure^iinaiqui  cea 

del demomo\  ydeatafieis  defa  cea  cupaipa  manam  hucha-v:( 

car yn  buen  documento^yesq  ma  chayachihuanáchicpacc, 

el  demonio  no folamente  nonos  huatecca  hiianallanchicpacG' 

puede^fencer  \f  ero  ni  aun  ten-  pas  callpácanchu,mana  Dios 

tar ,  fíTPios  no  lo  permite.  munaprincea. 

¿>.     I{efiaagorala)?ltimapeti  D.     Yallinracc  manaallimá' 

cían ,  Ji^ds  líbranos  de  mal ^de  ta  qqaefpichihuaicu,ima  ma 

^uemalfehabla  en  efla  peti-  na  allimancam  cai  mañaciíf-  , 

cionf^  '  ccanchicpi  riman? 

¿M'     E/}apeticion'>ltitrja,en  M.     Caitam  ñifaccñin,  ma- 

farte  confírmalas  peticiones  fo  nam,  ccanman  ña  liuehalli-. 

hredicha^ ^y  enparte añade aU  cufccaita  pampacha  puhuai- 

guna  cofadenueuo  i  y  por  ejpy  c\x  ,  manatacc  huchailicuf '-■' 

di^-i  J\/t4s4ihranosdelmal,f  ccai  manrapas  huarahuai^ya- 

€%  de\ir, no  folamente  pido  ^que  napahuai  ñiípaílachii,  cunan 

tu  nos  perdones  los  pecados  paf  cace  llapa  niana  allicuna  má- 

faa¿s'\ynos  dependas  délos  q  tahuan ,  qquefpichihuai  nina 

eflanpor  )^enir ,  mastambieny  tataccaü,  hamutrai,  Dios  ya 


que  nos  libres  de  todo  mal pre 
fente  .  Yaduertid ,  que  nuejlro 
Señor  con  grande  fdh¥d aria  nos 
enfenaú pedir  que  nos  libre  del 
mal  >n4uerfal,y  no  Vsené'alpar 
iicular  ^-como  es  de  la  pobre <¡a^ 
enfermedades  ,  perfecuciones^ 


yanchicccaccapacc  hamau- 
tranhuanmi  mañacaita  ya-- 
chachihuanchic,  Ilapahinan 
tin  mana  allimantaqquefpi- 
chihuai  ñifpa ,  mana  che  cea, 
chcccampi,  muchufceanchic 
macea  hamufpa,  huaccha  cai 


y  cofas  femé fantts:  por  que  7VU'     ñinchifman  ,  vnccoininchic 
chás^e^es  nos  parece  que  'í>na     j,^an  ,  ccatirifcca  caTccanchic 


cofa  es  buena  ,  la  qual  ie  7) ios , 
^ué  es  i^alaparanofotros^y por 
él  contrario  nos  parece  que^fna 
cofa  es  nial  a  ,  y  ''J>ios  ^^e  que  pa- 
taha^fotros  es  bnena  :  y  afino- 
¿  /otros 


man,  cai,  caí  hiña  cuna  man« 
cea,huaquin  mitra  ñoccan- 
chicpa  ñllim  ñifecanchidam 
Diofcca  manam  allichu  cai* 
ccacai  cunapúccñin  ,  mana 

allim 


2>.     ^c  quiere  de\irtt>émeí 

^Jlf.  Ejla  espalahraífehrea, 
y  (  como  ya  os  dixe  )  quiere  de* 
i^ir  ,  api  fea ,  o  afsi  es, Taf si  co- 
mo en  el  fin  del  Credo  ,  amen  , 
quiere  de^ir^afsi  es^y  afsi  creo*. 


j otros ,fegu  la enfeñan^a del  Se  allim  nifccanchidlana,  Díof- 
ñor pedimos ^que noUíbre de io  Gcaalliniñín  :  chvjhinacap- 
do  aquello  ,  que  fu  J^íageflad  tinmi  ari ,  Diofpa  mañacqita 
y^eque esrnaloparanofütros  yO  yachachihaafccanchicpi  ma 
fea profp cridad ,  o  aduerfidad\     n  a  c  u  fun  ,  c  c  a  m  p  a  m  u  n  a  i  n  i  - 

Uaiqíiimanta  qqucfpichihuai 
ñoccaiciipacc  mana  alli  cace 
cuna  manta  ,  huaccha  caimaa 
ta,  ccapacc  caiAiantapas  ñif- 
pa. 

D.  Yxnañintaüc  An^en  ñif* 
paccal» 

M.  Chaihinacacliun,  hiña, 
ñinantam  ;  ñamari  jjñinipí 
huillarccaiqui ,  amen  ni fp^t.*-" 
cea ,  hinam  ^  hinataccmi  ijñi 
nim  ñifpa  í  chaihinallatacc? 
^iblapropria  manera  en  el  fin  mi  yayaicup  ppaclmcaiñim- 
delTadrenueflro^t^men.quie  pi  amen  ñifpacca,caihina  ca- 
ri* de\ir,aCsifea^  afsi  lo deff'eo,  chun,hinatam  munani ,  hiña 
yafsi  ruego  que  fe  haga.  canampacdaccmi  muchhani 

ñinantam^Amen  ñin. 
Terfuadido  efloy^qlo  erareis  Huillafccai  cunahuan  ñach 
yos  también  con  lo  que  aueis  oy  ari  fonccoiqüicca  manan  hui 
do^adcT^irmuyamenudolaora  ñaihainaiUa  yayaicuda  niu* 
<4on  del 'Padre  nuefiro  ,  contó-  chhacunaiquida-.  aftahuá  ma 
do  e^b oyd^n exemplo paracon  nanaiquipacmihuillaita  ma- 
firmaroi  mas  en  ta  S  propofito,  ñaiqui. 
'L^       Vn  Obtfpo  tuuo  enfuenos)?-  HucObifpos  mofccoiSku 

na  mar anillol apipan  ,  defla  ma  piricutccan  ,  huc  huamarfta, 
ñera.  Veta  >«  niño  que eflaua  huc  ccochaphahuampi, chalí 
encima de^n po^ó pefcando con  huacuchcada,  hücccorippi 
'^n  anzuelo  de  oro  ,  yelfedalde  tahuan  ;  caí  ppitap  huafcaa- 
flata  ,  con  el  qualfacaua  l^ni.  ñas,  ccoll  que  manta  carccan, 
muger  de  gran  mageftad ,  y  her    chai  íi  h  uc  ccapacc,  ancha  f  u  - 

mofftra^  Q^  mace 


ng*  '•jisvasasaraamsm. 


«¡«■MImi 


1- 


rnofurA.  'Fue  defpues  a  la  Igle-  mace  huar  mida  horecorrcS 

fia  ^yh^llo^nnino  ^ueeftafia  ccovhamanta:  Iglcli^míai  tif 

pahrc  hifep^Jtura  de  fu  madrc^  pañas  hüc  huáratatacc  tarir^ 

^preguntándole 0He ha^ta,  ref  ccm  ,  mamampa  fepulnii¿a 

fondió  :  ^ue  rc^auapor  el  alma  Bahuampi  tiacuda- ,  imacun- 

defa  madre,  la  oración  delTa*  quim  íiifpa  tapuptiníi .-  iVa- 

drenue¡lro:Entendi6elobtfpo  maipa  animampaccmi  mu- 

piepor  la  oración  acuel  niño  chhacuchcani  yayaicuda  ñíí 

ffíeiíhredelPurgatorioeUlma  pa  .Chaípachañas,  chai  O- 

defu  madre  ;  "Defla  manera  fe-  bifpocca  yayairurccüa  ,  chai 

ran libradas  íamhien aquellas  huamrap  muchhacuíccárai-* 

for  futen  muchas  Peles  fe  re^^i  cu  m  ,  piirgaroriomanra ,  ma 

re.  2>efte  exemploauim todos  man  qqucfpichífcca  carccan 


los  padres  de  aprender  a  enfe 
^ardefde  pequeños  a  fus  hijos  y 
€l^ofario,y  encomendar  las' al 
was  de  fus  ¿tntepafjados  ^y  ka- 
iser les  cada  diayr  a  la  Iglepa^y 


nifpa  !  cai  hinataccmi  qquef- 
pichifcca  caneca  pi  ralcupas 
achcamitta  yayaicuda  mu. 
chhapuptinchic.  Gairaicurn 
ari  pipas  churincuoada  hu?> 


echarles  aguabendita  5  porque  chuy  llampita yachachma  ca^ 
defla manera  cola edadfueffen  cea  muchhaicuda, nueíira Se 
creciendo  en  deuocion  denuefla  ñorap  Rorarionca,Iglefia  mj 
Señora,  y  de  las  almas,  que  es  cacháfpa  ,  ehaipi  ay  ancana- 
^nade  las\mejores  piezas  ,  que  p¿ce  muchhacuípa ,  ícpultu* 
les  pueden  dexarenfupatrimo  x^n  hahuanpifia  bendicifcca 
^^^  vnuda»leyacuda  churafpa  , 

caihina  huchuillamantaya-» 
chacunampacc. 

^WCtxA\%ACIOK  "DE  LOS  DIEZ  Jíf^yiH. 

^  ^ ' '  ■  damientos  dcvios» 


i  GAPITVLO.    V. 


AyiE  NT>  o  ya  ente     D.  X  T  A 
dido  el  Credo,  y  el  Ta  \f\  Q] 


M    iTcaí  Dotríni 

Chriíliapap  patniáca 

yacht: 


¿re  nueflro  ,  defíco  queme  de--  y  achachihiiáqui ,  cunJ.quim 

eUreis  los  dtc\J^mdamien'  <?a  ñeqc,ücn  pacnianta  Diof^ 

tos  de  U  ley  de  Jj^ios, porque  ef'  pa  rínurcíi  caniachicufccan  fi 
/rfí-í  ht  tere  era  parte  principal     nuntaraccyachachihuai. 
de  la  IDotíina  Chríjltana,  como 
al  principia  díxifies, 

o^     JVluchara\onteneí$en.  M.       AncLa aílini  caita  ya- 

querer  aprender  ,  y  entender  chaira  münariqui  ,  immccafi 

^/í»»  /í?i  die\  J^mdamientos  chic  Fe  fatiyocc  ,  Aiyaiüáchic 

de  la  ley  de-lHos^  porque  UFé  Efperanca  futiyocc  ,  mana- 

y  UE peran^.a .pnlaCaridad,  cchu  vananchic  Caridad  futí 

yítnlaohferuanctadeUleym  yocchuancca  ,   caita   mana 

UaitanparajalmrU'e,  huaccaíchafpacca  ,   manam 

pippasqqueípinan  yachacun 

2>.     ^.^/^í  /^  caufadeqm  d.     Ymaraicum  ,  caipacha- 

autendoenel  mundo  ,y  en  U  p|  ^  igiefia  mamanchic  pipas 

rgle¡iatatasley€s, y  tantos  ma  chica  achca  camachifca,  hua 

4arrjientos ,  eflaley  que contie-  ccaichananchic  captin  ,  ca¡ 

nedtexmandamientosfcante-  chuñcacamachicurccan  fimi 

pone  atoáoslas  otras  ley  es\  Uallapanmaníapasccollanaa 

chiuafccaí 

tM'     Jipuchas  rabones  fe  pue  M.     Ancha  achca  fimim  caí 

den  traer  de  la  excelencia  dejla  fauaccaichananchicpa  ajji  caf 

ley  5  porque  primeramente  efik  ñinmanra  rimananchic  can. 

ley  ha ¡tdo  hecha poT7>ios,efcri*  Ctollananmi ,  Dlofpa  ruranS 

upor  el  mi fmo  .primero  en  los  chicpacc  camachicufccá  ru^ 

corazones  de  los  hombres, y  def-  rafccan,  qulqüimpatacccco- 

pues  en  dos  tablas  de  marmol  Hanan  runacunap  fonccompi 

Segundar iamenre '.porque ej}4  qqucllccafcca  cafccanraicii  , 

leyes  la  mas  antigua  leydeto-  chaimantari  ,  ifcair^blahina 

das,  y  como  fuente  de  todas. Ter  ramipitacc.Yfcaincqquémi 

cera  porque  ejla  es  la  mas  )>ni'  Mapa  huaccaichana  cunamaa 

^erjal  ley  que  fe  halla,  porque  tz  ,  ccollanan  nia  Uapampa. 

^bli¿a,noj9UmcnteahsCbrif  pucyun  hinatacc  .  Qiiim^a 


tianoiyfnds  también  a  losltidios     ñcqquenmi,cai,Ilapanmanta 

y  a  los  Gentiles  y  afsi  a  hombres     pampa  huaccaichana  captin; 

-como nmgeres  ^afsiar icos,  co'     manam  Chriílianocunallap - 

moa  pobres  ^afu  a  Principes^     chü  ,  ludios  cunappas ,  Gcn- 

como a p articulares ^afsi a  doQ'     riles  ñifcca  cunappas ,  ccarip 

tos  ycomo  a  ignorantes. ^uarto,     haarmipas,  huacchappas,ma 

forque  e^aley  es  inmutable, y     nahiiacchappas,apuppas,rna 

no  fe  puede  quitar  i  ni  en  ella     na  apupas, hamauttappas,Ta 

puede  alguno  difpenfar.^^m*     hua  ñcqquenmi.cai  camachi 

to'^porqueeflaesnecefjariaato     cuimi,  inana  ticrachijpacc, 

dos  para  faluar pe  ^  como  nuefiro     mana  cütijchijpacc   ,    mana 

Señor  nos  lo  ha  enfenado  mw     maiccapapasamañinan.Pichi 

€has^e\es  enelfanto Euange-      ccañeqquenü,  Uapalláqqucf 

lio\yyltimamente\porc]uefue     pinampa  allinñimpacc>  cai* 

promulgadacongrdndtfsimafo     tam  ari  Sato  Euageliopi  Dios 

iemnidad  en  el  .Monte  Sinay,     Yayanchic  yachachihuáchic, 

a  fon  de  trompetas  ^nielicas,     an^cha  achcamitra  :  chaimáu 

con  grandes  relámpagos,  y  true     cai  camachicuími  Monte  Sir 

nosdelcielo  ,y  enprefenciade     nai  ñifccapim  pregonachif-w 

todo  el  pueblo  de  Dios.  cea  vyachifcca  carccan  ,  An- 

gelcunaqquepacunata  hua-. 

ccachichcaptin,hanaccpacha 

pas  illapachcaptia,  llipyach- 

captin,  Uapahinantin  Diüfpa 

llacdampa  fiaupaqqucmpi. 

2>.     tintes  de  llegar  a  la  de"     D.      Manaracc  cai  chunca  ca 

ciar ac ton  de  los  ,j\A¿í ndamien -      machicufccan  íimin manche 

tos  en  particular ,  querría  ente     ccampi ,  checcampi ,  yacha* 

defCumariamente  d orden  de     chihuanaiquimacliayafpam, 

illos.  vtccallayachacuiman.pill  íi- 

millapi  caicunap  rimafccáta, 

l.imañinantapas? 

%M'     Blfín  de  todos  los  M^'     M .     Diofpa  cai  chuca  ca  ma 

damietos^es  Ix  Caridad ^  o  amor     chicufccan  fiminpa  ppuchu- 

de  Dios  ^y  delproxima.porque     canaami,  munanancii^ic  Cari 

todos  '        ¿ad 


-^^ 


toJos  nos  enfeítan  a  no  ofender  4  dad  íutiyocc,Diofla,runaiiia- 

7)  ios  y  m  al  próximo  ^  y  por  eflo  cinchidahuan,  ccuyanáchic, 

eflan  diuididos  en  dospartes^y  llapallanmi  ati  yachachihuan 

[^  efcriuieroHy  comoya  ten^o  di  chic  ,  Diofman  ,  runama^itif- 

cho  ,  en  dos  tablas  de  marmoL  chic  mam  p  as  ,  amahuchalJi* 

Laf  rimera parte  contiene  tres  cunanchida  ,  chairaicum,  if- 

preceptos  y  los  qualesnos enfe-  caí  patman  manraquirifcca, 

ñan  Uohligacion  que  tenemos  ifcairumi  tabhpitacc  qquell- 

aTfios,  La fegunda  contiene 0'  ccarccan,  collanápatmápim 

trosfiete preceptos  y  losquales  quimba  camachicui  qquell- 

nos  enfeñan  la  obligación  que  te  ccafcca  ,  quiquinDioíla  yu* 

nemosalproximo .  J\4as  aueis  paiGhananchicpacc  cafccan-* 

defaher ,  que  aunque €n)?na  ta  chida  y  achananchicpacc.Yf- 

hla  no  aia  ¡tno  tres  preceptos  yy  cai  ñeqqucmpim  ,  huaquin- 

en  U  otra  [tete  i  contodoeffo  las  füi-n  ccanchis  qquclkcafcca, 

tablas eraniguales^y  todas efla  rünama^inchicpa  allinñim  - 

uan  llenas  de Efcritara, porque  pace  rurananchlda  yachanan 


Us  tres  primeros  eflauan  ejcri* 
tos  con  mas  palabras ^y  los  otros 
fetecon  menos  lyafsi  ios  fie  te 
preceptos  mas  breues  eran  igua 
lesquanto  a  laEfcrituraalos 
tres  preceptos  mas  lar  ¿os* 


chicpaccChai  mcuihua  mpas 
yachai ,  huc  tablapi  quimba, 
hiicpi  ccáchis  qquellccafcca 
captimpas:paaallá  carccan, 
qquellccahüá  hunttachifcca- 
racc,ñanpácc  quim^an  ashiiá 
achca^fimihuan  qquejrccaf-. 
cea  cafccanraicUjhaaqüinñini 
canchisña,  ashuan  pifi  fimi* 
Ilahüan  ;  chaihlnacaptinmi 
ari ,  ccanchis  camachicufcca 
íimlcca^  quitn^anhuá,qqueU 
ccaiñinpicca ,  pacdarcca. 
2>.  Torque:  caufalos  JMan-^  D.  Ymaraicuíacc  ccollana 
damientos  de  ! a  primera  tabla  tabl  api  camachiíccaca,  quim 
fontresl  ^alia? 

^M'  Torque  nos  enfenan  a'  M.  Yachachihuanchícmi 
amar  a  l>ios  con  el  coraron ^con  ari  Dioña  tucui  íoncconchic* 
la  lengua^y  colas  obras  ^       2?,     ^ ,  ^      huan. 


i 


T'y"*íii""rinrn 


^'?9^r 


MÉÉÜ 


huñn,ccailunchichuan,ruraf- 

ccanchichuan  ccuyananchi» 

da. 
2>.     Torqucfon^etelús  JMa*     D.    Yfcaiñeqquc  tabbpica-, 
ddtmicntos  de  lafegundat(tbU'i     machicufccanccaimaraicu-r, 

tace  ccanchis? 
\^,  Torqac  clonónos enfe^  M.  Ccolianan cace  ,  runa* 
naaha\er  bienalprúximo^y  los  macinchicman  allita  ruranan 
otros feis  nos  enfend a  no ha\er  chida  yachachihuafccanchic 
hmal  en  la  ferfona  ,  ni  en  U  raicu/coc¿lanna,amarunam 
honrra^  jiien  U hii\tenda^y  ej%  pi,  mana  alli(^a  honrranpipai 
ni con  oé>rjs  ,  /üí^oft  la  lengua,  haziendan^ipas  ,  rurafccan*-^. 
niconelcQia^on»  cíiicpi,  ccalIunchichuan,ron- 

ccónchirhuampas  ruranan*-, 

chida  yacliachihaafccanchic 
•^  /  raicü* 

ÍD.  t^gorayengamos  a  los  D.  Chayafan  ari  cunan,  quí 
miffnos  ^andamientos  ^  y  fr¿  quin  camachicufccan  íinij--. 
meramente  enfenadme  las  pro»  man ,  yachachihiíai  ^iiiiafi- 
prias palabras  conq  filero  efcri  mihuanmi  Dios  caí  tablacu- 
tas  por  1)  tos  aquellas  tablas,  napi  qquellccarcca? 
JVí,  Lít< palabras  fon  e¡}as\  M.  Cai  íimihuanmi:  ííocca 
Tofoy  el  Señor  Dios  tuyo  ,  el  yayaiqai,,  ccampa  Dios  nij- 
qual  te  ha  fécado  deU  tierra  de  qui  Egyto  llaclamanta.ñacca 
Mgypio  Je  lacada  déla feruidu     ricui  ^^irhuicui  huacimanta 

horccoccñijqui. 


hre* 

I.  Notendras  otro !:> ios  déla 

te  de  mi. 

a»     Kú  tomaras  el  nombre  de 

alosen)}  ano, 

3.-     -  i^^cuerdate  de  fantipcar 

las  fie ji  as, 

4,     ifonrra  el  T  adre  ^y  la  ma^ 

dre. 

Jí*     II0  mataras^ 

<5. 


1.  ñaupa  qquciipi,amahuc 
Dios  ñiyocc  canquicliu. 

2.  Amayanccalk  Diofpa  fil 
tinta  hoccannqiiichii. 

3.  Fieñacunada,  huaccai* 
clianaiqnida  yuyal. 

4.  Yayaiquidi:a,maniaiquic 
tayupaichai. 

5.  Ainapiítapashuañuchia. 
qukhu.  é. 


%ÚÉ, 


^"mrw 


45.     ^ofornii'dres. 


7.     Ko  hurtaras. 

5 .     No  leuantarh  falfh  nfib- 

wt>mo  dmproxima. 

9.  JS[odeJ[pe^¿tsl(i'mu;ger^átg^ 
na. 

10.  Mocúi$ci4r¿s  Jc$  hiiem^ 
Jeatros^ 

1D.  ^e  quieren  Í€\ir4qm^ 
UaspaUhras  que  >^/i  del  Ante 
^e  los  ^^andan2ivntos\ 
%M*  En  aquellitspíddhrasfe 
dan  quatro  rabones ,  para  mdp- 
tramos  que  Tyioswosfmdedar 
ley ,  y  que  nofotros  c/Umos  obli 
^adosaobferuarla.  Laprimerd 
ra^&n  e/la  en  aquella  palabrai 
7R>}by  elSeñor aporque fiendo 
Wios  nuejiro  primero  ^  y  fumo 
Señor  ^  el  qualnos  d  criado  de 
nada  ^  fin  duda  nos  puede  d^r 
leycom0  afus^ropriosfieruos. 
Lafegundaejldén  aquella  pa^ 
labra  ,  7)ios  5  porque  aquella 
falabrafígnifica  ^  que  nueflro 
Señor  ^  nofolamenpe  ^s  duem^ 
mas  tamisenfupremo  lue'^y y 
*gi)uern4dor ,  y  como  tal  puede 
dar  ley  ^  y  caftigaraquien  no  I4 
^arda^La  tercera  eflden  Aqu^ 
Ha  palabra  y  tuyo^  porque  ^hra 
de  la  obli¿acion  que  tenemos  de 
obedecer  a  7>ios  comQfieruos  al 
4uenOy  y  como [nb ditos  aljue'^^ 

tener 


6.    ^ma  hu^choiíG  cb^camv 


%.      Ama    run^má^jq^jiá:^ 
ic«iíi(f  mvaiii^a  tam  p#íi  <jü  icha. 
%.  Á  maiMj^ama^yqaip  hu^í 
winta  m  mi^áp  ay  an  quichci. 
n^.     Ama  hxmcfQL  im^nhai* 
iccíaiíta  Wiütta^áfjr^  qtaí  cha 
í).     Cíaieá^ítchkBÍix:ai!íif4 
^colían  an  líimafecímÉmi  i  ra^ 
tafií^ln? 

fa  u  a<íc ale  ha  n  a nehi^a ,  ca a 5a* 
ívanchicp;aec ,  tásíiiáchih^áM 
thxt  caíccíiñta ,  taliua  ri  máí- 
hiiari  )  uotcmcimfdJxi  foaá- 
Ccaic-hanaíicMa^cctecüIiaaá 
mi ,  cliai  fitttl  í  noG^am  Af\i 
fe  ñor  can  i  ñifccatópi  •  Dios 
Apü  yayanchie  ^  chhüíatJla- 
ma  n  tá ,  ca  m  a  c  c  ñ  i  n  c  hk  c  a  f p^ 
manaccolloimi  ,  cau^anan'* 
chícpacc  huaccaichananchic 
ta,  turananchidaccohuanan 
chic  yachacun,  yanancuna- 
pacc  hiña.  Yfcaiñcqqiicnmi, 
chaifimi;Dios  ñifccapi,  Dios 
ñifpacca  caitarnñin ,  yayan* 
chiCjApunchiccafpacca,  ma 
natnyaya  duenon  ñinilachuj 
caaiachicñin  ,  taripaccoin, 
llapampahahuampi,  cau^a*». 
fiampi  ratánauta  cantacliinr- 
R  ♦  *      mi* 


I 


"W 


Wk 


mm 


wtm 


>  7>  ECLt^i^iJiXrlOK  T>E  Lx^ 

tenemos  otra  obligación  ^  por     mi ,  manahunttfichiftari  mu* 

ra^o.'i  del  concierto  y  Ique  con     chüchinanmi ,  ñifaccñinmi. 

nofotros  h:t\e ,  y  nof'otfos  con     Qujmcannni  chai  fimi ,  ceam 

ti  en  el  fanto  bautismo  , por*     pa  ñifccanipi  ?  Dios  Yayanr 

que  en  el  nos  toma  \Diosporfus     chida  dueñonchic  ,  taripacc- 

prop ríos  hijos  adoptiuos^ynofo-     ñinchic,paipa  yananhina  ca» 

tros  le  tornamos  por  proprioTit     aiachifccanta  yupaichanan-- 

¿re  ^  como  también  tomaT>ios     chiccaptimpas;ñoccanchic-. 

atados  fus  fieles  por  pueblo  [ti-     huan  fanto  baprizmopihui- 

yo  particular  ^  y  los  fieles  toma     llanacufccan  ,  yachachinacuf 

aDiosporfuproprioT>hs,ySe     ccan  raicutaccnni  camachif- 

nor.  La  quarta  e fia  en  aquellas     ccanta  huaccaichananchic  ; 

palabras  \  el qual  te  hafacado     Paimi  ari  fanto  baptiznlopi 

deUtierradeEgypto^delaca^     churinpaccchafquihuanchic, 

fa  deferuidumbre aporque")?!*     ñoccanchicñam  quiquin  ya- 

tra  de  muchas  obligaciones  yay     yanchic  pacdacc,  imahinam 

efla de  agradecimiento,  porque    llapaChriftianon  cunadla, che 

ax>ios  nos  ha  librado  de  la ferui-     ccampi  lladanta  hiña  chaf- 

liumbre  del  demonio  .ydelpe-     quin,  Chriftianon  cunari  qui- 

cadoy  la qualfué fignificadapor     quimpa  Dios  ñin  Apun  yaya 

aquella feruidumbre  de  Egyp-     padacc  chafquincu,chaihina. 

to  y  y  de  Faraón  ,  de  que  el  mf^     Tahuañcqqüenmi ,  ñoccam 

Tno  Dios  libró  alpueblo  ludah     Egypto  llanta  ñaccariciii  9¡r- 

^0,  huiciiimantahorccprccaiquí 

ñifccampi, ancha  achca  raicu 
yupaichananchic  captimpas, 
cairaicutaccmi  ,  9upaitayu- 
paichanáchicmátahuá  qquef 
pichihuafccanchic  taicütacc- 
mi.Chaita  fiifaccñinantam, 
Egyptomanta  Faraonpa  rna-i 
quinmanta,  ludios  cunap  Ha- 
ftantam  Dios  qquefpichirccá 
ñifpacca. 
a>.  declaradme  el  primer  ma  D.  (Ccollanancamachicuf/ 
damientOy  JVÍ.    chanta  cuna  huiUahuai?     M. 


■mrr 


^J^.     El primer  Ji^andamin*     M.      ñaiipacc    camachicuf? 
to  contiene  tres  partes ,  Lapri^     ccampim,quimca  rícchaccfi 
meracsy  gue  deucmos  tener x     mihuichccafcca,  ccollanaa*. 
iViospor  T>ios,L<tfegunda,<jue     mi,Diofta,Diospacc  hattalli-i  • 
Hotegamos  dlgunaotraco^apor     nanchic  caneca, ifcay  nequc^i 
^ios.La tercer ii{y  que no haga*     nii,amahuc  imaftapasDiosi.; 
tnos  Ídolos ,  ^quiero  de\irejia^     mi  ñifpa  hattallisÜGhu.Quini 
t4á  as, o  imagines,  quefean  teni-     ca  ñeqq^émi,amahaaccacu- 
¿Wi/>(?r  2>/V<s*^,  y  quemadores     nafta  rurafunchu ,  qquellcaf- 
tnosejlos ídolos,  ccatapas,  manaqquclcaícca- 

tapas,    Diospacc  hattállifpa 
muchhananchicpacc. 
2>.      'Declaradme  I  A  primer  íí    D.     CcoUanápatmantahiü- 
farte.  liahiiay. 

¿A/.  iDios  quiere  jer  tenido  M.  Dioscca  cafccampihá- 
for  lo  que  est,  conuicne  afaber,  ttallifcca  caitam  miman ;imáí 
por  )ferdadero  Tiios ,  lo  qualfe  checca  Diospacc  ,  paipaccta* 
ha'^e exercitando para  con  f0  di"  hua  virtudes  ñlfccada  ruraG- 
nina magefladqucttro')f iñudes^  pa,  hucpiiijñinccanchic  ,  Fe 
^uefon  la  Fe ,  la  Efperan^a,  la  futiyoéda,  ñiyanáchic  Efpe- 
Caridad  ,y  la  í{eligion  •  ^uien  ranea  fatiy  ocá-a,fuyananchic 
cree  en  "Dios atiene  aDiospor  Efperan^a fatiy ocáa,munaa 
ir>ioSy  porque  le  tieneporfuma  chic  Caridad  fiitiy ocda,  ma* 
Verdad, 'f  en  cfto  pecan  los  here-  nay  munaylla,  alliilacauca- 
fes  que  no  locreen.^uieefpera  nachiftahuarDioíla  ijñicc  cea 
cnrDíQS, tiene a'DíosporTíios,  yupaichacccca  ,DIoñáDios- 
porque  le  tiene  por  fidelid^imo^     pace  hattallim  ,  checca  llam- 

pacdacCjCaipimhereges  ñif* 
ccacuna  iiuchallicuncumana 
palman  ijñifpa.PimDiospi  fu 
y ainln  tachura,  Dibftam  Dios 
pace  hartallin  , .Diofta  maiía* 
pantai  rima  ciiccpacc,  atipai- 
niyoecpaecjccayacucpace  ha 
tcaliifpa  imañaccaricufceai  pí 

R2        pas 


y  piadojiü'imo  y  y  tahien  por  po- 
der ofijjlmoi  confiderando  que  le 
querrá ^ypodr a  ayudar  en  quaU 
quier  necejfidadiy  en  efto  pecan 
los  que  defesperan  de  la  miferi'- 
cordia  de  T>ioSy  o  efperan  moSyO 
^fper animas  en  los  hombres  que 
€n2>ios,o  tanto  en  hi  hombres 


■3. 


t    > 


^ios  fókre-túdm  Iks  caftiSytient 
4"I^ios  y  foT^He  h  tiene  par  el 
fumahícm  yenejiopecan  aqucy 
Uqs  ^amand^tial^fitem  cria,'- 
tftrñ.mAsiluálmete  que  a1)ÍQSy 
ymucham^s pecan  los  queabor 
T€cen  a  2^ws ,  y  finalmente  quie 
4(í(^r4:4  2)m  can/ urna  reuerfn^ 
cíéiy  c<>m§  ms  la  enfeñalayirtud 
de  l4  Religión  y  aquel  tal  tiene 
a  2)iaspor7?mi  porque  letiene 
for  primer  principio  ^y  autor  de 
todas  las  cafas ^y  en  e[to  peca  los. 
^ue  refpetanpoco  a  2)ias,y  a  las 
cofas  ae  I  consagradas ,  como  /* 
¿lefias  i>afosfagrados  i  Sacar  do* 
t^Siy  cofasjemejantesxy  tabien. 
aquellas  que hanrísn atas hom» 
hres  igHalmente  camota ISfíos^ 
%mss<¡He  Jimios^ 


Mi      declaradme  la  fegutid^ 
jpartc  defit  mandamiento^    ^ '  n 


iM*    Mnlafegíidapar$t^fZ>iosí 
Vi4nd0\q¡ no  tendamos  pof  l>iút 

cofia, 


au  T^S^  L^ 

pas  yánapahuan  ccachñifpa, 
caipim  huchallicuncu  paimái 
mana  fuyacccuna,  fuyananta. 
rtmallapi  churafpa ,   tunapi, 
Diospipaaallachurafpa.  Lia. 
pa  ima  hayccatla  yallifpa  . 
Dioftaccuyacc,  Dioüan  Dios» 
pace  hattallinjlapaimahaic-' 
camátapas  allipacc  hartallif*^ 
parcaipim  huchalIicücu,DioC 
pa  rurafccáta  aflahua,paihuan 
pacdlapasccuyacccuna,  afta- 
huanyallintam  huchallicunii 
Dioftacheccnic  cuna .  Diofta 
vnpuicufpa  muchhacccuna-, 
cca^imanan  camachihuafcca- 
chic  yachachihuanchic  chai- 
hinaiOioftam  Diospacc  harta, 
Ilin,  Jiapaimaimana  haiccai 
manacunap^ccoIUnanñin  caf^ 
maccruraccniiñifpa:  caipim 
huchailicun,  Diofta  pifillapir 
hactallicc,  yupaichacccunaj^ 
Diosman  churafccan  cunata-»> 
huapasJglcíiacunada^Dlofta 
^ichuinapacc  churafcca  cunar 
fita ,  Saccrdotccunatahuapasi 
runacunadaDipsmanta  yalli'; 
chifpa  paihuan  padachifpaiii^ 
pas,yupaichacc  cuna» 
D.     Ifcaiñeqqucncai  camai^ 
chicufcappatniáta  íattincha 
puaicunan? 

M.     Yfcaiñcqqucn  patma» 
piínDioscamachicun;^  ama^ 

iuia 


cept4lgunacríad4,yeneJ}ope.  ima  rurafccai,   camnfcraifá- 

cauan  los gentilesanti^uamete^  pas  Dios  ñiquipacc  ha  ttallin. 

los  guales mcomciendad  Ver-  quichu  ñifpam  5  caipim  hu. 

d^Jero  T)iosjenian,yadorauan  challicum,geriles ,  ñaupapa. 

for  -Dias^arias  criaturas,  como  cha  manaracc  checcan  Dios* 

*lSol,  o  ala  Luna ,  o  aalgunos  ^^  rec^ifpa.ric  chhacc  cunac- 

bombresm„ems.Enlo^roprio  ta  muchhacccuna,int¡aa,qui 

fecanlosbecfnieras.yhechtie.  Ilaaa.huaquin  huañuce  runa- 

ras.y  todos  los  maléficos,  los  ni-  cunapttullunta,¡ma  haiccac 

groma»tuos,y  adimmsjos  ^m  tapasicaipítacemi  hnchallicu 

Usdan al  demonio  del  infierno,  vmucuna.huatucccuna,  ima- 

Ift  honra  quefedenea^iosáar,  halcca  mana  alliaa  ruracccu- 

y  algunos  dellos  le  tienen. yado-  napas,  Diosman  honra  cconí 

ranforfu-Sios   y  for  fu  medio  ta  ^upaiman  ccofpa  .  copaita 

ftenranfoderadi^tnar  las  cofas:  Diofaiimi,,  paipa  y  anapainin 

fitr algunos  deshonefios  dejfeos  chafacc,  huatufacc.  collqque 
fnymyfor^ue  el  demonio  esc*  pacasccatapastarifacc  .  ima- 
^±^V^^¿gcner^huma^     manas  ccaitapas   vfachifacc 

Te'níjiTI'''''' r.'^''^''^r  ñifpa.<iapaiñallap.  hinantír» 
£cnfe,ycon)^a^asen>era»fasle,    runacunapauccancafpa.llulla 

íííírTrf '"^S^'^^r'/  chin.huaccharunacLaa  y» 

t    Zuctf^t^'''^'7^''^-r  «3ll3  f»y«chilpa,  chaihinám 

S;/.    ^"^'^"'"'^^''''''^  caneca ñ¡fpa,ricchhaccctt¿á 

-^  *  íiMctamanchayachiípa^ 

pamanta,  ^upai  hua^iman  pu 

fanampacc,  animan  vccünta- 

huampasraicurpa* 

I>.    Qqi m^a  ñeqquen  patma 

t4  fiittincha  pahua  y? 

^^^^'^^f^^^^noti  ^;s2ÍSScS=fÍS 

fZ  Í^TZIlf"  ^"^ '^    «^P  camafccay  rurafccaita 
íltZirJ       r''""'T    Diosfiiiquípacc'ama  hatta. 

tace 


2>.'      'DecUradme  U  tercera 
fiarte. 

%AÍ\í    Mn  la  tetceraparte  mam, 


;*.; 


pa^  coPaspara  tenerlas, y  adorar  tace  qiiiquijquy  pas  ,   ima¿l:a> 

las  por  -Dm.en  lo  qudpecauan  pas  ruranquichu,Di05  nijqui- 

los[eníiles,aueerau»^ciegcs,  pace  hartallifpa  muchhanai; 

quehaziantdolos;ej¡ocs,ejla.  quí,yupaiehanaiquipaccmn*^ 

tuasdeoro,pUu,odemadera,  taccmi-.  caipim  gennles  mf» 

odemarf»ol,yrepcrfuadian\q  cea  cuna  ,  vpahinahuchaüi- 

aquellasfuelTen  'Diofes  efpiri-  cnrccáocu  ,  huaccafta  ccon- 

tualmettte.Porque  los  demonios  manta.collqqucmata  /qquc- 

¿el  infierno  alguna>e\  <'»tra-  ro.ciucucunamanta ,  imalla- 

uan  dentro  deltas  ,y  las  haiia»  mantapas  rurafpa,  Diosmjmi 

hMar,o  mouer,y  afsiles  ha^ia  ñifpa  machhanampac :   hüa- 

V    facrificios,yUsadorauan:ypor  quin  mitta.huaccancunamaa 

auehsfantosmartyresnoquc'  ^upaiyaicurpacuyuchicc,  n. 

rian  hazerlomifmo  en  modoaU  machiccpas  carccan.chajhua 


guno .  los  hít\tan  morir  con  acer^ 
bífsímos  tofiTientos. 


lliilUchinan  raicu,  chaihinac- 
ta,ricufpaña,ccui, aecha,  ima 
lladapas  churaicupüfpa  mu- 
chhachinampacc:  fantos  mar 
tyrcs  cunatañam,  manacai* 
caita ruraitamunaptim,  ña-: 
ccarichifpa  hnañuchicccu. 

2,      -^.enellej^andamien-     T>-     Cay  camachicafccan  fi*^ 
27.     t^yeacjK;^  mimpiimallaccacanracchu» 

^j^'"É¡:ue0CDÍos>naan,e.  M.     Cay  caovachicufccan  fi- 

MUrrlleparaquiencontra  mintamanahuaccaichacc  ctt 

uUnllhcJeíle  ÍMandamit.  napaccca.ancha  nanadam  ca 

""^  ^     '^^  \Z^an»romeira  maicun.manchachm.chaihi- 

/«««f..«.,j->«jj  2Crifr:  nallatacctni.huaccaichafcñia 

Uento,dize7)ios  cjlas pala-  ccofadaccnn  ,^acauac3ma- 
¿/^.,r;/b7V«2>/<'^^^/''^  .^«^  chi=ufpamnr..ca_iüm,aatacc 
Zfikonorolamentea  aquellos  Diosrimarccan^noccam  huc 
JJnom  quierenbien,perota  Dios  ancha ?armcani  mana 
llenafusdecendientes,haflaU  chcccnecm.cunallatachu.  ta- 
guma generación  ,y  hago  bien  huaáeci<iue  mitammtahuara^ 


"'Trrr 


éijüien  bien  me  qsíiere  ^  hafla  pas  miiclmchiccmi:ccuyacc- 

wilgefier aciones,  l^onde aueys  ni;  tari  allirataccruracc,huará 

^   de  advertir  ^'que  nuejlro  Señor  cea    mirainin  camapas  ñiípa. 

di\e,q  eles'ifn'Díos^elofoypa'  Cai  manram  hamurtanaiqui 

raque  entendamos  que  paede  caneca, ñoccam  huc  Dios  ^ar 

cajligar  grdiéifsimamente^  por-  rincani  ñinmiyachananchic. 

que  esl^ios  ^  y  que  quiere  cajli^  pace  Dios  cafpa  muchuchi- 

gar  grauifsimamente, porque  es  huananchic  y  achacan  mi.hoi 

^elofodefuhonra.ydeUjufli'  rápacc  ^arin  cafccáraicuraccj^ 

cia.y  ra^onyypor  efono  puede  jéifticia  pacchuan  checcápacc 

fufrirU impiedad, y  lamiqui-  huá,chairaicum  mana  mucha 

díidr,  loqual  es  contra  aquellos  cunan  yachacunchu,  mana  a- 

que  pecan  continuamente,  y  >/-  Uidacca  ,  liuiñailla  huchalii- 

uencontodoeffo  con  alegría, ca.  cufp^a  cüfiUa  cáu<jacücíi.  Dios 

mofiaTtiosnofele  diejfe  nada  taccamana  caihina  cunapacc 

ílello'.peroya^eysquefelc  da,  asllapas  llaquiccpacchina:Dá 

somo  a  fu  tiempo  fe  echara  bien  ariricunqui  llaquinmihaicap 

deyer.  cea  caitaricufunmi, 

D.     ^e quiere deiir^^^ios  i>.     Imani  faccñinmi  Dios- 

cafiiga  a  los  pecadores  ha/la  U  mihuchallicucccünada,  mu- 

auarta  generación  y  y  premian  chuchin  tahua  ñeqqué  mirai^ 

¡os jujios  bajía  mU  ^generado-  ñincama,  yupai  chaccnin  cu- 

■^^*^*  hatañacufichintacc^huarácca 

mirainin  camañifpacca? 

1^.  Díoscafligahajlalaqudr  M.     Diosmi  muchuchin  ta> 

td  generdcio,  porque  por  lo  nias  huañeqqucn    mirainincamá, 

ordinario  no  ílega  el  hombre  a  runacuna  huillca mpa  churia» 

Yiuir  mas  que  a)?er  los  hijos  de  cunada  ticunan  camallaní  ari 

fus  nietos  y  o  a  los  nietos  de  los  caucan, ancha  cafpapas  huill* 

nietos  y  y  no  quiere  cajligar  (inq  cancunap  huillcanta,  chairai- 

aquellos decendietes  que  elmif  cumi  Dios  munachaicamalia 

mo  pecador  puede  >er\pero  enel  muchuchijiaquiquin  huchi- 

ha^er bienlMosfe eíliede,  nofo  Uicucc  chaicamacaucafpacca 

Johaflala  quarta generado , pe  ricunampacc,ccuyacuinin  pi 

ro  hafla  U  milefimajt  taitas  htt  cea  Dios,  maná  tahua  üeqque 
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tncíín>4iio  dl  fremlar ,  fue  ^l 
cafligárvforque  el  premiar  na- 
:€edefuiondad,ya]ftío  ha\e  // * 
ierdltfimamente  -.y  eicáfligar 
nace  de  nueflros  pecados^  y  affí 
•lo  h,t\eca($  por  faerfa  lefto  es,^ 
f afeado  de  nuejlrás  maldades. 


ID,  Tor^ue  fe  añade  e/la  pro» 
tneffa ,  y  ejla  amenaza  al  primer 
mandamiento  foUmentel 


^^y[,  TúT  fe/le  es  el  mas  prin' 
cipal  JKÍandamtento  ^y  el  mas 
importante  de  todos  y  también 
forcfue  es  el  primero  ,y  lo  fue 
del  fe  di\efe  puede  enteder  ta* 
hien  délos  otros. 

2D.  T^effeofaher^cowo  no  es  cS* 
tra  efle  J^andamiento  la  honra 
aue  haT^emos  a  losfantos  ,  a  fus 
J^lif  utas yy  Imágenes  y  porgue 
parece  fue  nofotros  adoramos  to 
das  eftas  ,  pues  a  ellas  todos  nos 
arrodillamos^  y  les  hacemos  ora 
cion^  como  la  f  ha'^emos  a  T>ios, 
JH.  Lafantít  Iglefia  es  Efpo 
fa  de  Chri(lo,y  tiene  por  Jlfaer" 
tro  al  Ef pirita  Santo ,  y  afsino 

ay 


mirdinin  camslLichu  ,  hua^ 
TanccaTRirainin  camapiaími^ 
chai  cama  miranácaptimpag>: 
ashuanmi  ari  Dios  yayanchic 
pacca  foncco  ccuy a  cuita  roa 
lian  >  mana  muchuchijtachu: 
alli  caininmantam  ari  ccuya- 
cuicca  lloccfin ,  chaiTaicaní 
eciiyacuillata  muñan ,  mana 
fnuchu  chijtachu :  muchuchij* 
cca/huchanchicmátamlloceí 
fin,chairaicum  yacca  callpa- 
mata  hiña  muchachihuáchic. 
D.  Imaraicutacccay  allich^ 
ninta  ccoica,  muchuchijtapas 
cayccollanan  Diospa  cama- 
chicufccan  íiminmanlla  ya^ 
panchicí 

M.  Cay,ccollanan  Diospa 
camachifccan  cafccáraicum  ; 
Hapan  manta  ashuan  allinñin- 
chicpaftacc,imatam  caiman- 
tahamuttanchicc ,  chaihína- 
llatacc;hiiaquinmanta  hamu 
ttananchic  caneca. 
D.  Imanataccccollananca 
machicafccan  fiminta  mana 
hiiacdlichinchu,  satocunafla 
muchhafccanchic,tullun  ima 
gen¡ncunatapas,cay  cunada, 
muchhacchinamari  tucun-* 
chic,cconccorirpaDioíla  bi- 
na muchhafpa. 
M.  Sanda  Iglcfiam  Chnfto 
yayanchicpa  cfpolan ,  paipa 

macf- 


■  ■^■Hl'lll      '■      » 
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a:^ pelt^ro de ijCes  enguada,»  raacflróyachachcccninñáEf- 

quehaga,oqueenfehecofuam  piriturandoichairaicüm  ma- 

jcjt contra  los  JUnnddmtentos  na  imaraicupaícanchu  Hulla- 

de  Dios,  y  por  •t,emr  mas  alo  chinampacc.Diosoa  camachi 

f articular,  noíotroshomramos  cufcca  fiminta   huaccllichifii 

e muocamos ,  los  fantos ,  cowo  pace  ,  ñoccanchicca.  í  maoen- 

aj^íS^sdeDios,fo,fue,,osp^,-  cunada  mui*hinch¡c  huacc- 

denayudar  con  fus  ,H^ntosy  o.  yanchic.Diospa  ccuyainin  caf 

f^cwnes  candios ^er.  no  los  te.  ccanraicum,  alli  caicafccan- 

neysporD,ofes,  mlosadora.  huan  Diofla  muchhapuafpuá- 

mas  como  a  Dtos    Tno  importa  chic,yanapahüafpanchic.ka 

buenos  arrodillemos  ,  porgue  lladap^as  Diosmama  vfachipj 

fireuerenc.anoespropriade  haanáchi'.paccr  manamD  os 


V>iosfolo  ^mas  también  fe  ba\e 
a  las  criaturas  muy  fíihlimadas 
como  al  Tapa  ,  y  en  muchos  lu* 
gareslos  I{cl¿g$4os  fe  arrodilla 
dfusfupenores  :  afsi  que  no  ay 
^úe  maravillar  fe  \f¡  fe'/ja^e  con 
los  fantos  q  reynancortChrtflo. 
e?i  el  Cié  ¡o ,  lo  que  feha^e  en  la 
$Í€rra  con  al¿HráQ3  hombres. 


njnchicpa^ccchuhattallinchjc, 
ni  a  n  ^h  g  c  m  i  ^D^loS'íijna^a 
nuíchhanciiicCíonccoricui- 
cca.m^namDios  capallannia 
riiraíchii,  runacunamampas 
cconccorinchiaaccmi  fando 
Padreman,fraylecunapas  spü 
cunaman  cconccorintacmi; 
cáihina  caprincca^manam  má 
chnrií  paccchu,  fando  cuna 
"^  Pioshuatiyacccunahaan,cai- 

^  ta  rurapíincbic. 

D.  ^M^ts  que  diremos  de  las  D.  Má,imañiranracc  fanáo 
reliqmas  délos  Santos  que  no  cunap  Reliquiasñin  rullancu. 
tienen  fentido ,  y  con  todo  ejTo  '  na,  mana  caiKjaiñivoce  cap- 
nos  arrodillamos  a  ellas,  y  hale     nmpas.cconccorifpa,  vllpui^ 

mOSOYitCiOn,  rnTn::?  rvt,/-li^^;^.,«^l   -jn.  i 

culpa  mucniíaicunchidtacc? 

V^/.    No  hacemos  oración  alas  M.     Manam  P.cliquiasnin  ta 

J{ehqmas,  que  bien  fahemos q  Han  imantachu  muchhancíiic 

nojtenten^,  pero  honrramosU$  cca^csi  canatacca  ñam  yacha- 

J^^Usreúqmas,comoainflru^  chic  mana  caücaiñiyoccafccá 

mentosqme  fueron  delasahnas  ta,muchhanchicmiati,  cai  tu 

>^^«-  X   S  Uun 


yíií^ 


\ 
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fanfiisp'draha\er  Tnueha  s  obras 
Quenas  y  y  que  a  fu  tiempo  feran 
cüerft)s>¿uos  ^  y  gloriofos  y  y  fon^ 
agoraparanofotros  dmadaspre 
dasdet^ffiQYqutnos  t unieron, 
yuenenlosfantos.yporejp)  no^ 
fitroy  hacemos  orAcion  a  losfan 
tasdelante  def»s  reliquias  y  ro-^ 
gitnioles,  que  por  aquellas  pre 
das  amadas  que  teñe  n20s  dellos 
fe  acuerden  de  ayudarnos, como 
nofótrús  nos  acordamos  de  hon^ , 
rarlesi 


yy.  Lo  mifmé  por  "Ventura  fe 
fodra  de\ir  de  las  imágenes  \ 
Jlf.  ^¡¡"i  es  y  poique  las  ima- 
genes^deCbrjJ{o,y  de  fu  bendita 
^J^adre  yy  de  los  lantos  ,  no  las 
tenemos  por  Diofes  ,ypor  ejfo 
nofepueden  llamar  y  dolos  ,  co- 
mo era  los  de  los  Gentiles, pero 
tenérnoslas  por  imágenes  ^que 
msba\en  acordar  de  Chrijh.,  y 
de  la  Firgeniu  JAadre.y  de  los^ 
Santos  ,yap [iruenpara  los  q 
nofahen  leer,  comofi fueran  ¡i- 
hros'i porque  por  las  mismas  /- 
magenes  fe  enCeñan  .cuchos  mif 
terios  de  nueflra Fe, y  la  y>idaj 
muerte  de  muchos  Santos, y  la 
honra  q  hs  hacemos  no  es  por- 
i^ue fon  figuras  de  papel,  o  de 
03etal^  o  porque  ejien  bien  pin- 
té'^ 


liufiaichá  jraanhiísmpasjcaá^- 
^achcafpamjachca  ií*ba  allita- 
pas  Dioña  fiminra  huaccai- 
chaípTTuranccan  ,  haicapcca 
cau^acc  cufiyoccmi  cacea,  cw 
nan  ñoccanchicpaccca  fandÓ 
cunap  ccuyahuafceanchiepa 
prendan  b in alia m  ñinanchic- 
tam,  niuchhanchic  tulluncu- 
natacca,  cai  talluiquichichua 
ccaichafccairaicu,  yanapahua 
naiquichicpaccyuyaichic  ,  i- 
mahinam  ñoccapas  tuUuiqui 
chic  cunada  ho.uachani  ñi- 
nanchid^m. 

D.  Caihinallataccchuimagg 
cunaniáta  ri machi c  yachacú? 
M.  Chaihinallataccmi,Crif 
to  yayanchicpa,nueftraSeño- 
rap^fanaocunap  imagencsñin 
cunatacca,manan-i  Diospacc- 
chu  hattaUinchic,chairaicum 
niana  huaccam  ñinachn,  ima 
Einnm  huacca  muthhaccca- 
nap  hinatachu:  qquellccaiñi* 
íklpacciDi  hattallinchic,  chai- 
taricuípa  ,  chccaiv;  Chnüota 
Virgen  Maria  maman,  fando 
cunada  yuyarinínciiicpacc  , 
manaqqucilcca  yachaccunap 
qquclcca  hiña  canampacc: 
qiiiquin  imagencunapitaGC , 
ancha  achca  tayachachihuan- 
chic  ,  fandocunap  Vau^ainin 
huañuinlntapas  ,  honra  ruraf- 

ccaa- 


f^J'íís  yO formadas  ,  mas  porque  ecanchiccca  ,  manam  papel- 
nos  rep refenta  al  Señorea  nuef-^  m  á  n  t  a  i  m  a  m  a  n  r a  p  a  s ,  ni  a n  a  a  • 
tra  Señora,  o  a  los  otros  Sdr.us.  líi  ,'allipas  qqueilccafcca  caf- 
Tporque nofotrosfabemos  ,  ^ue  ccanraicuchii ;  quiquin  Dios 
las  imágenes  no')>iucn  ,  níoyen,  yayáchida,nueñra  Scñorata> 
for  eflar  hechas  por  manos  de  faniflociinacla  ricuchihuafccá 
hombres  9  no  pedimos  aellas  chic  raicullam.  Ancha  allinta 
cofa  alguna.p  ero  delante  dellas  yachanchic  ^  imagenciinacca 
rogamos  y  ypedímosfauor a  los  manara  cauíaiichu,  manatacc 
qpíereprefentan.comoes d^nuef  vyarinchü,pintorcunap  ruraf 
tro  Señor ,  alaFírgen^  oal&s     c callan  mi.  Paicanataccama- 

xianí  imaliadiapas  mañanchic 
chUfChaiinaagencunap  ñaupa 
qqucllampim  mañacuhchic, 
qiiiqüin  Dios,  Virgen  Maria 
mamanch^cpa ,  faudocuaap 
yanapaiñjnta. 

D.  Reliquias ,  imagencuna- 
pasamana  cau^afpacca^in-^^ill 
nataccchica  achca  iBlla-groS; 
cunara  rurá.  muchhaicuccaíu, 
yopaichaccñineunahuanl 
M .  L 1  a  p  an  m  i  1  agro  s  e  tm  ac- 
tacca^Diosmi  rufá,  ancha  acJit^ 
ea  mittataccmi  raran  fando- 


^tros  Santos, 


D.      «^/  ^^^  reliqmas  ,  o  imdge 
nes  no  (tente n ,  como  ha^en  tan- 
ios  milagros  son  los  que  a  ellas 
fe  encomiendan^ 

¿^,  'Todos  los  milagros  ha'^e 
Dios, pero  muchas  ^e<^es  los  ha- 
itc por  Ínter ceff ion  de  los  Satos ^ 


yespecialmete  defufantijfima  conap  mañafccan/nüeñra  Sc- 

íM  adre  ,  y  muchos  los  ha'^e  con  ñora  m  a  m  a  m  p  a  man  aíc e  zx\^^ 

aqudlos  que  delante  de  las  re-  achcataraccmi  raran  imagen- 

liqí^ias,  o  itKagenes  inuocan  los  ctinap,ran(flocunap, Reliquias 

Santos , y  algunal'c'^fe ¡true de  nin  cunap  ñaupaqquempi  ma^ 

las  reliquias  ,  e imágenes  ,  por  ñacacc  cunahuan  ,   Reliquias 

iéflru mentó  de  tales  milagros ^  n  i  m  p a  ñ  a  u  p  a qq u envpi ,    q  ui  - 

por  mojlr amos  que  le  agrada  q  quin  fando  cunada  muchha- 

fengamo^  dcuocion  con  los  San-  cuírp,9,m.anacufccáraicii,  Dios 

AoSjyfus reliquias^ e imágenes,  yajanchic    yachaciiihuanan. 

tZ>*  S2  chic. 


h 


rí 


ID E  C Lud I(^^ Cl on  7)EL^ 

€hicpacc,ran¿lociina£l:a,ReIi'* 
liquiasnintnpas  imagcnnincu- 
natapas  yupaichafcanchíchua 
cuíichifceanchidta. 
2>.     Luego qHándo':\^mdi\€q     E)-     Maiccampas  chay  íma- 
Jehaencomedado  ala  tal  y  ma-     genman  raachhacufpam,  cai- 
gcn^yq  fie  ha  alcanzado  alguna     td,yií^chlíLc^m  m^imQca^  ,yyi'> 
gracia  fe  ha  de  entender,  i^uefe     yanaochiecha  ari  caneca,  chai 
ha  encomendado  a  aquel  Santo^     imagenpa,  chai  Rcliquiaspa 
€  tayaes  la  reliquia^o  la  talyma*     fandonta  mnchhafpach  ,  vfa- 
geniy  querDiús  nue(lro  Señor,     chircca,pairaicuch  Dios  yaya 
forfu  tntercefpion  ,  ypo^r  medio     chic  ,  caira  rararccan  imageri 
de  fu  reliquia ,  o^  ymagen  le  ha     ^^  ^^  f  ^   y  ^  p  ai  cha  fe  can  ra  i  c  uch^ 
€oncedidola  tal  gracia,  ñinanchiccha  yachacuncca. 

fcA/.  ^ydfsiesyymehuelgode'  ^'^*  Chaihmam  ,  anchapu- 
queayays  comprehendido  tan  nirn  cuílcnni,Ilapa  huillafccai 
lien  quantQ  os  he  dicho*  tayaehafpa  vnancfaafccaiqai 

raicu. 

I>.      ^^f/tera    '}?ltimamente     D.     Ancha  puní m    yachaita 

faber .porque fe pintaT^iosTa-      munainian,  Diosyayata  ima- 

dre  como  )>n  hombre  Viejo  y  y  el     raicu  lu  huc  niachu  runa  hinac 

Efpiritufanto como^naTaloma     ta  qque jlccan , E fpiritu  Santoc 

y  los  erígeles  como  >nos  mace*     t  a  ñ  a  p  al  ornad  a  hin  a,  A  n  ge  le  u 

ios  con  alas,  fupueflo  que  T>ios^     nadaña  ,  huaina  rkrayocc  hi- 

y  los  tángeles ¡on  efp¿ritus,yq     natana^Dioscca  ,  Angelcuna- 

no  tiene fi  figura  corporal ,  qne     cea ,  v  ccunnacc  ,  ay  channaec, 

f^edafer  pintada  por  pintores,     Efpiriru  huairahina  ,    mana- 

eomoje pintan  lo í  hombres.  q  ue] le ca i p acc  c íi  p t  i n . 

^Ji/Í.     guando  "Dios  Vadre  fe     M.     Dios  y  ay  acia  huc  macha 

pinta  en  forma  de  >/i  hobre  Viejo     €t  a  h  in  a  ,  E  fp  i  r  i  t  a  Sa  nd  o  ta  ñ  a 

y  el Efpiritnfanto  .en  forma  de     Palomacta  hiña,  Angcleseuna 

Tdbma.ylas t^nieles  enforma    daña, huaina  ricrayoda  hiña,, 

de  mancebos  ,  no  fe  pinta  aque»     qqacilcaípa,pintarpacce,ma- 

llo  qfJc  ellos  fon  en  ¡i aporque  co-     n  a  m  q  u  i  q  u  in  c  n  n  a  p  ,    q  u  iqu  i- 

moaueysdichoffon  efpiritufin     llampicafccátachu  qquellcá,, 

cfier-,  pal- 


ÜHÍ 


cuerpo.masfepintaa^uellafor  paicunap  quiquillampicainin 

vja ,  ^en^ue algunas  \^e\€s  han  eca  rimíis  caiqui  hinapasErpi*- 

aparecido  'y.ifJi'Díos  T  adre  fe  ritn  huara  hinaílam  .  huaquin 

p! fita como)fnhomíf entejo, por  mirra  imahinam  riccurin  chai 

^  de  ef}a  forma  apareció  en^tfto  raicum  chai  hinaraGca  qqiícU- 

a  T>anieh^ropheta  ,  y  clEfpi-  ccan,Dios  yayada  huc  machu 

ritupíffta.  fe  pinta  en  forma  de  runa  hinacra  pintan  ,    qquell- 

l^alorr.a, porque  en  efra  forma  ccantchaihina  Daniel  Prophc 

aparechfobre  Chrijlo  ,  guando  taman  riccuripufccanraicum: 

f^ie  baptizado  por  jan  lúa  Bau^  Efpiriru  fando  tañam  Palo» 

ti/ia: y  lost^ngelesfe pintan  en  maaahinaqquciJcao  5   Palo- 

formade  mancebos,  porque  han  niahina,Chriílop  hahuampí, 

aparecido  affí  muchas  ye'\es.  fan  Itian  Baprízaptin  riccurif- 

'3Demasde0oaueisdefaber,fue  ccan  raicüín  ;  Angeiescunaca- 

muchas  cofas  fe  pintan  para  ha*  ñam  huainata  hiña  qquellci, 

pernos  entender, m  Uque  elUs^  chaihinaracc  achca    mittana 

Jon  en (í.mas  la propriedad que  riccurirccanraicu.   Ghaimára 

tienen  ,  o  los  efepos  que  fuelen  yac  hai    achcatam    imarapas  x 

ha\er,Ta¡fifepintalaFé, coma  qquellccan,  yachacliihuanau- 

>nA  muger  con  ^n  cali\  en  la  chicpacc.tnanam  quiqíiincu- 

mano ,  y  lacandad  con  muchos  nap  qüiqüifl:kpi  caininta  yacha 

niños  al  re  de  dor-y  contodo  effa  chihuananchic  raicuchu ,  ima 

¡abeis^os  bien  y  que  ni  la  Fe,  ni  rürafca  mpipas ,    riccurifccaa 

l<^  caridad  fon  mugeres,/ínoUr.  raiculIan.Chaihína  captinmi 

tudes^  ap pues  fe  puede  de^ir,  ari  p  g  ijñinccanchiaa  qqüGli^ 

^üefepinta1>iosTadre,enfof.  ccanliuc  huarmi  xaliz^a^  fíí^-. 

madeynhombreUejo por  dar^  quimpa  hattallida hiña,  ccií^ 

nos  a  entender  que  es  antiqui.  yananchic ,  Caridad  fiuiyoe- 

i¡in2o,efloes,€terno,y  antes  que  da^achcahuanHacunap  intuf 

todas  Us  cofas  criadas.telEfpi.  ccanra-yachacMc  ancha  ajlirt 

rjnu  Samofepinta  enfigurade  tam;Fe,Caridadpas  ,  manam 

Paloma,  para  /igmficarnos  los  huarnikhu,virtudcs  ñifccaiti: 

dones de^ inocencia ,  pureia,y  eliaihina  captinmi ari rimana- 

Santidad  que  ennofotrosobrael  chic  caneca  ,  Dios  íyayañaní 

Santa  Ef pirita .  Tíos  ^n^eles  q^queikcan  hac  nuehurunac^ 


■ti 

ir,  : 


fe pinten  motaos ^por^ue ftempre  ta  hina  ,  ancha  vnaicaccñam, 

fon  hermofos  j y  llenos  delator t  manaccalíari;  ñiyoccmi,  ma- 

y  con  alas ,  por  que  (iempre  cjlan  naracc  imahaiccapasnirarcca, 

aparejados  para  discurrir  adon^  camafcca^caprin  cainiyoccmi 

JeDios  manda  y  y  con  ^^eflídos  ñi  naiuam.Efpiritu  fanóto  ta- 

blancos , y  ejlolas  fagradas , por q  ñam  ,  Palomata  hiña  qqucll 


Jon  puros^y  inocentes ,  y  minif- 
tros  de  fu  diptina  ^agejlad. 


If^'^uehas  cofas  confiene  eftepri 
mtr  ^jsAandamiento  como  os  he 
declarado  ^yde  todas  os  podría 
referir  alz^unos  cafos  fnemora- 
ilesi  pero  por  no  canfaros ,  me  ccoiqnihná  ccuyanaiquipacc, 
éontet&ré  con  deciros foíamente  iínagencnf>a€í:apas  muchha  - 
ino  del  amor  ^í^e  deueys  tener     ñaiqui ,  yiipaichanaiquipacc. 


ccan,llümpacclla  allilla ,  fan- 
(ílo  caita  ñoccanchicpi  ruraf- 
ccanraicuí  Angcicunatañam 
huainata  bina  qquellccan,  huí 
ñailla  cumacc  cafccanraicü,ci 
crayocctnri,  huif.ailla  Dicfpa 
camachifccanta  raranampacc 
Caaiarifccacafccanraicu^  yu* 
raccpachahüá ,  eílolahuatacc, 
Jhim paella  cca^illa  Diospaya 
nancafccanrsicu. 

Ancha  achcamcaipi  huilla 
nai   yachacarrcan  ,    manafai 
ccuchinairaicú  hucíladahu!- 
Uafccaiqui ,  Dioíla  tucui  fon- 


a  lyios  ,y  de  la  referencia  que 
áeiie*r¿os  ha''<^cr  alts  imágenes» 
Cuenta  Enriqríe  Gran, que  en 
cierta  ciudad  m-orjua  )>n  a  don- 
cella muy  nohle )  la  qreal  era  de 
ttotiffima  de  /./  R^eyna  d^.'los  an 


Enrique  Gran, ñifccam  huilla 
civn  ,  huclladapishuc  donzc* 
líí,  ailicacccarccam,  caifi  an- 
cha nueftra  Señora  maman- 
rhicman  1  onceo  carccnn.hüi- 
ñii  huiñaüJQS  ,  cunincc  Icíus 


les  ,  a  quien  freqtiente?7^enfe  haahtiaiqui6í:a  ricuchilja  hual 

pedíala  moj}  rafe  fu  her/fiof/jji'  ñiTpa  mañacuccarcca.   ña  caí 

fr20  y  bcnign!fpi'77oífíjo.  Siendo  donzella  Vhánca    tiíhiiayocc 

fues  efla  don'^elLt  de  c^tor^e  hiintamanchayorpas,Nai]idad 

düos  y  la  ''vigilia  de  Maftidads  la  vigiliapi  chicamicta  mañacuf 

^í                                     San-  ccan- 


w 


rú 


Sítntijfíma  yirien  ie  concedió  ccanta  ariñifpa  "chica  cumai- 

lo  3 tmtasyc\esle auiafedido^  ninhuan",  huahusn  marccari- 

aparectedof fleco  ^n<t indecible  cafcca  riccunpurccan  ,    hua- 

helle\aconfH  hffo  en  los  brat^os ,  huanta  chai'donzellada  cco- 

y  dandofeie  paiaque  fe rego'^i'  chücuná  ecuficunampac  ccqí- 

jafey  alegrafje  con  el.  ^^edo  U  cufpa;  'cuficiiihüan  cccchucui 

don\ellabañadade io\o,y  eon-  huan  hunttas  ecañas  qquepa- 

tcntOyCoUfrefencíadefuT>ios  rirccan,chaidonzellaccajchi- 

aue ta»to áuUdeff^eado.  Tafofe  ca  niunafccan  Diosñinta  ricuf 

el  niño  lefus  a  rabones  con  U  pa,Niño  lefusñas  paihuan  ri- 

don\ella  ^y preguntóle  ^fihai^  nía  cuita  ccallaiirccan  ,  chaifi 

maua  ^y  rejpondio  elU  que  (i.  tapurccan  ^  ccuyahuanquicha 

Torno  a  preguntar, qtíe  quanto\  ñifpa.Paiñashuillarccanj  cea 

y  ella  refpondio  ,  que  como  a  fa'  yaiquim  ñifpatacc  ,  ñaracc  fi 

•mismo  cuerpo .  i(f /  lie  o  el  nin^  t  a  p  ú ,  m  a  ic  h  í  c  a  t  a  m  ñ  if p  a ,  p  a  i  - 

^efus  yy  preguntó  fi  le  a^4u4  ñas  huillarcca  quiquin  vccui, 

mas  que  a  fu  cuerpo.La  don\e*  aichaita  hiñan  ñifpa.Niño  Ic 


lia  bañada  en  lagrimas  refpon^^ 
dio:  que  amaua  a  lefus  como  a 
fu  mifmo  cor a^on.Tno  masque 
-4  tu  mifmo  carado  {di xo  él  ntno) 
M^o  Señor  {refpondioladon'^e' 
lia  )  digalo  el  mismo  cora^on^, 
apenas  huuo acabado  de  echar 
^flas  palabras  ladon^lla  por  fu 
boca,  guando  el  pecho  ^y  el  cora 


fus  ñasñin,vccuiquimantapas 
aftahuanGhuccuya huáqui  nif- 
pashuaccafpaiias  chai  donzc^ 
llacca  huillan,  leftiftacca  qti>' 
quinfonccoitahinam  huailla 
niSifpajíonecoiquiaa  hinalla 
chu>  (ñirccatacriNiño  lefus- 
cca )  donzellañas  Huillarcca 
(chaitacca  Señoryquiquim  so 


^onfe  le  abrió ^y  fe  hi\o  y>na  boca  ecoi  huillacuchu n  ñifpa  5  cai- 

en  efy  por  ella f alio  aquella  di-  ta  rim  a  i  t a  p  p  u  c  h  u  ca  p  f  i j  11  an* 

chofa  alma  ahrafada.yencedida  íi  cchafccun , íoncconhua  qui- 

deamordefulL>ios,alaqualla  charicurccan  chaita    anirñan 

foberana  Virgen  ,  y  fufagrado  llocíifpa  ,  Dicfta    ccuyainin, 

líijofubiero.ylleuarGnconfigo  huailluinimpi  raufafpa,nuef* 

4tl cielo^  cantando los\Angeles  tra Señorana  Niño  lefushuS, 

con  grade  fuauidad,  y  melodía.  Angelcunap   taquipayafícan, 

%^l  ruido  déla  tnuficaaicudier o  animanracca  hanaccpachainí 

los  i^iMm 


«Mi 


losdefucítfa ,  y  los^t?e\ino$  ,  y  pufacurccan,  taquicufta  vya- 
halUronUdon\elUmueyt4,co  nrpaaas,hua<;inpitiacc  cuna, 
grandes ¡enAlesde^id^\porque  hüa^imacin  cimapas^  hamuf- 
el  coraron  ejlaaa  abierto  ^yal  pa  chai  dózeiladacca  huañuf- 
rcdedor  del efcrito  con  letras  de  ccataña  rarirccancu,  fonccon 
eró.  Diligote  ,  plusquam  me,  fiquichafcca  earccan  ,  chaipi- 
quiatu  crcafti ,  redcmiüi,  &  nasccoriqquellccahuáqqucll 
dotafti  me  .  ^.Afriote  Señor  mas  ccaíccn,cai  íimi  carcGá;2?/7/¿^o 
aue  ami  y  porque  me  criafle  y  ^  feyplíifqUítmms.qHiatucrcajH^ 
me  redimíjle  contra  fangre  ,  y  redemifli^^  dotaftime,  ño  cea 
como  endote  ^  yarrasme  di/lo  tapas  yailiípam  ccuyaiqui  ca- 
tus foheranos dones,  mahuafcaiqairaicu,  yahuarij-' 

qmhuan  qqticfpichihuarccai* 
quiraicu,arrarpacc  dotepacc 
hináccapaccccuya  cuiñijquí 
fta  ccomuafccaiquiraicupas* 

1DECLt^:^i^ClON:  7>nL  SEGFKZ>0 

^JAanddmicntOn 

Ib*     ty^gord^engamos  alfegu^ 
do  Jh/íandam lento  ^qne  quiere 
de^ir ;  No  tomaras  el  nombre  de 
'  ID  ios  en  ^ano\ 


\^.  En  efle  mandamiento  fe 
trata  de  la  bonrra,odes  honrra^ 
qaea  JtJios  ha<^e  ,  con  las  pala- 
bras,  conutene  aí.tber  ,fe  manda 
que  fe  le  haga  honrra.^  y  prohibe 
que  fe  le  haga  dcshonrra  \  y  e/?e 
fyjandamiento  fe  puede  dnadir 
enquatro p'Artes  ,  porq  en  qií.a- 
tro  maneras  fe  honrra,o  des  ho  t 

ra 


D.  Ifcaineqqcen  camaeliÑ 
cufccan  fiminxnan  cunan  cba- 
yarun,aniaDiorpaccapacc  fa 
tinta  cca^imanrahoccannqiü 
cha^ñifpacca^  imañifaccnin- 
tace? 

íM*  Cai  camachicuipim  r¡- 
man,Dioíla  rimaininchichiian 
yupai  chíinafla  ,  mana  yupai 
chanarapas,caniachicimini  a- 
ri  Diofta  yupaichanqui  ,  ama 
manacca  yupairbaquichu  nif* 
pam;caicamacliicnimi  tahua 
patman  man  raquirina  yacha. 
cun, tahua    ricchhacchuanmi 

ari 


i 


tntt  a  7)ios  .  Con  las  palabras 
f  rim érame nr efe  honrra  a  7)ios 
con  nombrarle  a  menudo  por  a- 
ffeElo  de  caridad ^y  fe deshonrra 
con  nombrarle  afftnñsmo  itmc' 
nudo finpro^ofito.  Lo  fecundo /e 
honrra  con  el  juramento  ,  y  fe 
deshonrra  con  el  perjurio .  Ter» 
cero,  fe  honrra  con  el  hd^erleyo 
tos  ,  y  fe  deshonrra  con  no  cum- 
plir los  y>otos  echos  .  ^uarto  y  fe 
honrra  con  inuocarle y  loarle  ^ y 
fe  des  honrra  con  blasfemar  le,  y 
maldecirle. 


Z>.      iDeeíarddme  la  frimera 

parte. 

iKI,     El  nombrar  a  *I>ios  ,  y  á 

Huefira  Señora ,  o  a  los  Santos^ 
fimplemente  fe  puede  ha^erbie 
y  mal  aporque  los  q  aman  mucho 
dTiios.a  menudo  fe  acuerda  del 
y  hablan  a  menudo ,  y  efio  fe 
ha^e  codeuocion.y  afe&o^  como 
fe  y^ee  en  las  Epiflolas  de  San 
Tab  lócenlas  quales  a  cadap^ffo 
fe  lee  el  nombre  de  lefuChrijh : 
porque  como  San  Tablo  tenia  a 
Chníloenelcora(¡ony  ajfilete^ 
nia  en  la  boca  •  Teroay  otros  ,  q 

por 


ari  Diofta  ynpaichana ,  mann 
yiipaichanapas .     Rimaiñin. 
ehichuanmicGolknan  Diofta 
yupaichanchic,  ccuy afpa acli 
ca  rnitra  futinta  hoccarifpa, 
chaihinallatacc  mana  yupai- 
chanchicGhu,  yanccallafutin 
ta  hoccarifpa/ircaiñeqquen-. 
niiyupaichanchic,  iuramen»» 
tohaan,  manataec  yupaichan 
thicciiu  ,^  yanccalla  juraípa. 
Qm^9^  ñ^qqüenmivpaimaa 
imalladapas  rurafacc  riifpa  ja 
rarpa,manataccyupaichách¡c 
chu  caijarafccanchiaa  mana 
lurafpa.  Tahuañcqqucnmi, 
mücíihaicu fpa  ,    htiactíy afpíi 
yiTpaichanchic,manatacc;yu- 
paichanchicchu  ,  Diosmanta 
miilaitahuafan  rimafpa. 
D.     Ccollaaanpatmancafu. 
ttinchapubuay.  . 

M,     Diospalütiíita.  tiueflra: 
Senorapta,ran£í:ocunaptapaS) 
yáccalla  hoccanjcca,aÍii,ma* 
na  aílipafmi  cañan  y  achacan, 
Diofta  ancha  ccuyacc  cuna4 

eca,huiñaiilam  paita  ytiyach  . 
cancu  ,  hiiiraillatacc'mi  pai- 
manta  rimacüchcancu^caira- 
ri,ccuyaininhuan, palman  fon 
ccoyocc  caininhuan^fan  Pa 
blop  qquclíccafccampím  ri* 
ccurin,  chaipim  ari  Diofpa  fu 
tinta  achca   mitra  hoccarin 

T  faa 


pprV/i  mal)}fo^fiado  ejlaneno*  faa  Pahlo^  Diofla  fonccompl^ 
iados'y  0  feburlan/inpcnfarU  huiñai  hattallifcaiihinam  fi- 
quedi^ny  nombran  alfios  ^o  mimpipas  apaicachacc,  hua* 
algan  Santo, porqt4e  no  les  \h€^  quiacunacca,  yacha«cüñam, 
ne  oira  cofa  ala  boca  :  yefloes  pphiáacufpapas>.  faucacufpa- 
malo  ,  porque es>n  menos pre-  ¡lapas, mana  rimasccanraytw 
ciar  el Satiffímo  nobre  dc'DloSy  yaicnfpa  Diospa  futilláta  mai 
y  defiofe  ospuede  dar^ney.em*  ccan  faníloptapas  fimimpi  a- 
plo  ^aunque no ygual ^  queesy  paicachancu,chaiíla  fiminma 
como  fiVno  tnuteffe  >/i  ^feflido  chayamuptin!  caiccamanaai 
tnuypreciofo  ,  y  del  fe  ^nUeffe  ari  allichii, Diospa  futinta  ya^ 
énqualquier  lugar  y  o  tiempo^  ccalíapihattallicchinam,hQC 
fifi  miramiento  alguno^  allí  ppachaiquida  yancca  ppíx 

chaupimaipipas  manaccuya.. 

€Ghina  apaiGachasccaiquihi- 

nam. 
v».      a>ccUraime  4gor4  l4ft~    D.     Ifcaiñcqqucn  Diospa  fu 
gmd^f<trte  que  f^rtcncce  d    ['"^'.^^^;;,^.""'"''"    chayaa» 
fur  amento 


Jií\  El  juramento  no  es  otra 
cofa  que  llamar  a  X>iospor  tef- 
figo  de  la^erdad :  pcroparaef* 
t^r  bienhecho^  esmencjhr  que 
ejlé  acompañado  de  tres  cofas  y 
ejio  esy  de  )>erdad,dc  jufticia ,de 


huiliahual 

M.  Diospa  futinta  hoccarij 
cea,  Dioíla  checca  rimafccaí^ 
manta  tcftigopacc  pnfainui. 
mi. Alli  raralcca/anampaíc- 
mi,,  quimba  ricchhacchuan 
Gaipacc,checcan ,  jufticiahüá, 


jmXio.cowoelmifmo'Diosen^  yuyaicufpacacc  ,   imabinain. 

r/na  por  boca  ddProphetalere^  Dios  yayanchicpas,  Icreoiias 

iniairafficomoeneljuramtto  Pfofctap  firninmanta  yaclia- 

hecho  con  las  debidas  circunjU^  chicun  chaihina,imanam  car- 

4Íasfehoraa'lUos  ,  proteflando  hinaiuramento  rarafccahuaa 

ciue  fu  dtuina  J^a^eftad  ^ce  Dioftayupaichanchic  ,  Dios- 

tod4s  lascofas.y  esffsmamente  nú  llapa  imairnanarapasncu,. 

Verdadero, y defenfor de lal;er.  ancha cbeccanta  rimacctacc, 

dad  lajfiporelcontrariofedes.  chcccata  huafactacc  nicchma 

jjionra  grandemente  el  mismo  Ghaihinallataccmi  mana  yu- 

apios,  7                                     P?^* 


SPi^í,  ejuadofc jura [m^erdad i^  paichanchicchu imana checcS! 

fínjiéjíma  ,  yíinjtiy^io.porque^  hiian,mana  iuñici?hiian,  ma- 

el^ucajjijíirajtaentcder,  ^  na  yuyaicufpa  fiitinta  juraf- 

2>/bí ,  o  fjofahe  las  cofas  .o^f^e  pacca,caihina  juracccca  inan 

csami^o  dcmentira,  e mtqui-  nam  imadapasDios  yachait- 


dad. 


2).       declaradme  mas  paru» 
cularmentc  ^  que  quiere  de\tr 
jurar  conl^erdad. 
%ÍAÍ.     Tara  jurar  con^erdad^ 


chii  IluUadam  muñan ,  mana 
allidamj  fíiccyupaimi  palpa 
futintahoccnrin. 

C.  Ashua  aliillahuillahuai, 
i  m  a  ñ  i  fa  c  c  fi  i  n  m  i  c  he  cea  11  aa  * 
ta  juracni  ñirpacca?  , 

M.  Checcára  üiracuipacccca,' 


es  necejjarto  ,  qíic la perfonano  Jüraccfíio  mana  chccca  ya- 

afir?ne  con  juramento  Jmolo^  chaíccsntacca.ama  juramcn* 

Uhedeciertoferyc^dad^yque  t«huan,chcccam  ñifpa riman 

9*oprometaconJHramenío  ííñQ  ceachu  ,  amatacc  ;uram-cnto 

aquello  q  de)>eras  quiere cum-  huan  imadlapas  mana  ruraná^ 

flir,  Vor  donde  fm perjuros  ,  j;  pacccca  ,  rurafaccmiñincca  - 

f^cangrauijftmamcte  aquellos  chu. Perjuros, ñifccara  ari,an 

qt^e  afirman  con  júrame  itto  las  cha  harun  huchatatacc  ruran. 

cofas  que  fahenfoft  faifas,  oalo^  cu^lluliadachcccam  ñifpa  ju 

menos  tío  fahenfir^erdaderas-,  race  cunacca  manachecca  caf 

yajjí  mismo  aquellos  que  pro-  ceantayachafpa-chaihinalla- 

fJ^cten  con  ji^ramento  loque  no  tacc,caicam  ruraíaccñecccu- 

f^nlan  cumplir.  na  mana  raranantayuyafpa. 

^-  .<^/  f ^^^^'V del¿r jurar €0  D.     í uñiciahuau  iuracaiñif- 

nT^'^^'a^  pacca  imaiiifoccnintacc? 

-^     ^ieredeiir.qlaper^  M.     ^Mana   ruraipacccada. 

lona  no  promctacon  jmamejito  cea, ama  pipas  juramentohuá 

€l  baiercoja  que  no  fea  )ufia,y  rurafacc  mi  ñinecachii ,  chai. 

t'icita.yporejfopeca^^graucme  raicum  ancha  hatan  huchac^ 

t^^lorq  prometeneon  ]urameto  ta  htiehailicun^palman  hucha: 

eL)^engar}edelastn)urUs,ode  ilicnccrana  macin  cunapacc 

f^aXsrotracofaque descontente  iiuamérohuan,ancha  allinta- 

aiDios.ytales  promesas  no  fe  raccmi  rurafacc  ,  pagarahnaa 

de-  X2  cea- 


:!i 


3SS" 


^F^PiW 


Il' 


ie^e^ cumplir  ,  ni  obligan  de  ccaraccmi  ñiccuna,  imiiílíía^: 

modo  alguno  \pQraHC  ninguno  pasDiofta   manacufichiiiamír, 

fu€de  eflar  obligado  a  ha^er  pace  riirafaccmiñicccunapa?,' 

mal  y  porque  laleydcT^ios  nos  chaihina  ñirccar¡,nianam  ru- 


pblig4  4  no  haberlo. 


D .    S^e  quiere  de^ir  ]  urar  co 
)uyyo\ 


raipacGchu;  manaari  pippas> 

mana  allidacca  rurananchu,- 

chaihinam  ari  Dios  camachi* 

huanchic.aaia  mana  allida  i\k 

rananchicpacc. 

D.      Yuyafpa    juracuinlfpa- 

ccainianinraccí 


J^.     miicre  de^ir'yurar  con  M.     Hamüttafpaamaairahí 

prudencia  yymadure\  ,  conft^  nachu  iuranqui  yuyaicuípam 

¿erando  quenoconuiene llamar  Dioílacca   teñigopacc    pufa- 

a^Dios  por  tefligo,  fino  en  cofas  muña,  ancha  hatun  imapa- 

mceirariasdegrande importan^  ccraccmi:  manam  pifipifillí. 

cia,yconmuchotemor,yreHe^  paccchü.  manchafpa,  chairai 

renciaYap  pecan  aquellos  que  cum  arihuchallieunru  ,   asila 

por  qualquierminima  cofa,  o  asila  manayupaipacc,yancca 

burlando^  o\ugando\uran ,  los  llapasDiospa  futinta  juracccu 

guales  conefla  malacoflumbre  naspucllacurpallapas,  caihina- 

de  ]urar  a  menudo,  fácilmente  huifiaí  juracuitayachacccuna 

incurren  en  juramento  falfo  ,  f  cca,vt  ccallam  falfocapas  ju- 

es);no  dehs  mayores  pecados q  racuncu.ancha  hatú  fhucham. 

fe  puede  cometcr.De  donde  afi  ari  cay,chairaicum  Icfus  ya- 

ttSenoreneiEuanzelio,  cornos  yanchic  Euangeliompv  ,  San- 

Santiago  en  fu  EpifloU,.nor>  íiagppas^Epiüchmpi .   ama 

manda  que  no\uremús{ef  oes  )\  mana  mnchul  parca  ,  juraqui 

fin necefidad,7dc(lod4filosfa^  chicrhn  ñiípañihiianrhic  f:n 

tosUra\on\  porgue  auiendofe  aociinaham, caira  hr.iUahu¿a 

el  )ur amento  halUdo  por  reme.  cKicTunacunapaipiirayancca^ 

dio  de  la  flaquera  déla  Fe  hu.  Ua  rimanacufpa,  manafimin- 

mana  .porque  los  hombres  difi-^  ta  yupaichanacufcca  captin- 

gilmente  fe  creen  ehno  al otroy  mi  iiuamcntodaña  tarmchic 

poreflofedeHC>farel]urameto  yupaichanacunampacc,  chai 

como  ^z^^ 


:    t 


ccmonos  feruifvos  delasmedi- 
ciñas  ^  q  no  fe  toman  d  me  nudo  y 
finoUs  wasrarasye^es  quesea 


2>.  'Z>ecUradme  la  tercera 
parte  defle  ^Mandamiento  ^que 
conftjie  en  los  botos* 

JVfr  El  íoto  es  )>na  promeffa 
heci^aa  Dios  de  alguna  cofa  bu €• 
na, y  agradable  a  fu  dÍHina\M<* 
gejiady  acerca  deJJoaueis  de  co' 
fiderar  tres  cofas.Ea  primerayq: 
el  boto  es  '>na promejfayy  affino' 
bajía  para  ha\er  boto  elpropo» 
fito  ,  y  mucho  menos  eldefjeode 
ha\er  alguna  cofaymas  es  necef 
fariala  promesa  explicádmete  o  ti 
la  boca  fO  alómenos  con  el  cora- 
fonty  y>ltra  dejio ,  aueys  de  ad- 
uertir^fue  ejla  promeJjWfe  ba^e 
a  7) ios  ,  a  quien  prop r lamente 
titean  los  botos  ^^ando  \os  oys 
de\iryque  fe  ha'^f  botos  a  nuef- 
tra  S €ñora\o alos  S antos\  aueis 
de  entender^  que  aquellos  mi f 
mos  botos  fe  haT^princip almete 
a  7:>t9S,  pero  en  honra  de  la  Vir- 
gen ^o  de  losSantos,  en  losquales 
W^ios' )?iue  enVn  modo  mas  par- 
ticular :,y  mas  altó  que  en  la so' 
tras  criaturas*  afsi\  que  elhoto ' 
>o  a  "^nfmtS^(Jt  ^^  mas  que ' 


cea  iiDaraicutacc  yanccalí^. 
ccaj'qrancca  {íirpa,imahinain 
hampi  cuna(ílapas,mana  huí- 
ñaillachu  ,  f rnaiñin  maiñinlla 
chafquinchicchaihinam  ;ura 
ramento  caneca. 
D.  Diosman  íiminchidla  ju'^ 
ramentohuan,mana  /uramcn 
tohuampas  ccorccanchic  bo» 
toñifccacca »  imáhuillahuai? 
M.  Cal  boto  Diosmafimin- 
chifta  ccofccaíichiccca^ccam 
tam  finiijta  ccoiqui^cayallita 
ruranaipaccniillam :  caipacc- 
mi  qüJin9a  riccftliada  y uyai- 
cunaiqui  caneca.  Boto  ñifcca 
chiccca,caitam  rurafaccñina 
llamíCaipaccrimanam  rura- 
facc  ñi  j  llapaccchu ,  mana  tace 
mi.münaininchicliuan  munai 
llapacccHu  ,  quiiquin  fimin- 
chichuan  futtinchaqanGhic- 
nii,mananirpa  foncconchic- 
huanopas :  yuyanaiquitaccmi 
cácca,cai  ruráfaccnii  ñifccai. 
quidacca  Dioilam  Küiílaqüi;> 
paipacliayaqqucnnii  ari ,  íCaií 
boto  cünacca;íandocunanaá. 
miinueüra  Senoramanmi,bo^ 
tó  tarüratccan,  firnintá  ccor. 
ccan,ñc£ta  vyarifpa  yüyaiíai^ 
qüi ni  canc ca ,  cai  bo t o r acca, , 
cai  fimintaccoicca- ccolíaná* 
miiDiosttianccon ,  Tando^u- 
nap,VifgfnMariajp  Honran* 


;)  1i 


^mptomefd  a  T>¿os  hecha  de  ho 
rar  Urnzmorid  de  dqael  ptnto 
con  algún  ofrecimiento)  lo  qnal 
es  honrar  al  mifmo  Dios  en  a^ 
auel  Santo  Tercero  ^aueis  deja- 
bereque  el  hoto  no  fe  puede  ha* 
^^er^ftno  de  cofa  buena, y  agrada 
ble aD ios  ,  como  es  de  la  [anta 
');irgimdád,deUpohre\a  ^olun 
taria, o  de  cofas  femé  jantes  i  de 
manera, que  quien  ht\iejfe  hoto 
dt  ha^cr  algtsn pecado.o  alguna 
acción  impertinente  al  f^erui' 
ció  de  JOios.ode  alguna  cofa  h^e 
na  ,  que  ty-ai^axonfigo  impedi- 
mento de  mayor  bien  ,  no  harta 
promeffa  de  cofa  grata  a  fu  diui 
ñA  JAigeftad.ypor  ejfo  no  le  ha 
ria  honra  ,  y  pecaría  contraeíle 
fecundo  Jilindamiento  ,  como 
jpeca tatnbicn gY^^e/nente  con^ 
ira  el  mifmo  J^U.^damiento 
quien  ha\e  boto^  y  no  le  c ampie 
h  masprcjh  que  pudiere,  Tor^- 
tíue  D/oí  til  anda  enla  fa grada 
EfcrituYa,qHe  qaicn  ha\e  boto^ 
nofolofe-tcucrdc  de  cumplirlo, 
pero  no  fea  tardio  en  el  cumpli- 
miento. 


2>. 


Clon  T)ELtA 

raicu ,  paictmapiraccliac  rí* 
inaipiccaDiosyayanchic  cau 
^afccanraicu  ,  hiiaquin  ruraf- 
ccan  cunapi, cauca fcrampi ta- 
pas. Caihina  captinmi  ari  faa 
docunaman  ,  Virgen  María 
mamáchicmampas,  cai  íimia 
chida ,   palabranchida  ccoi. 
cca,quiquin  Diosrnan  ccolla- 
Hanracc  ccoimi,chai  íanclop 
honrampacc,  caitam  cai  ^BíVí' 
dopaccrurafacc  ñifpa,  Dios- 
tacliai  fandopi  honranachic 
hinam.    Quim<^añeqc]uenmi 
vachanaiqui^-ancca  ,  c^i  boto 
ruraicca;ifiia  alíí  ruraimanta 
caneca,  maaaillimantacca, 
manam    ruranaachic   fimin- 
chidapás cconanchic  yacha- 
cunchíKpipas  ñoccam  hucha 
darurafacr  iai«lUdapasDios 
tappiñachiña;pacc    ñifpa  íi* 
minta  palabranta  cconchai- 
cca,  manan  allirhii, manam  a- 
ri  Dioíla  yupairhancha  yallin 
raccmihüchailicun,  caiifcaii 
ncqquen     camachicufccanta 
liancQchafpajm ahina m  ;üra- 
mcntohuan-.caí  .illitam  riira- 
facc  ñiTpa  mana  race     ru  ran- 
cha chaihinam,Diosmi  ari  if- 
caiñcqquen  qqucllccnpi,  Ca- 
machicim ,  Diosman  fíminta 
ccofpa  boroda  curaccca  yuya 
chunruranan^pa^Cj  chairi  a- 

ma 


•  imv<m    ■*  »11' 


2)  orj{^iNt^  <^^K 


27.    Tiechiradmeláylümafar 

tCyUíftial trata  de  ¡a  alabanza 

de  DioSyy  de  U  blasfemia. 

^JS/Í.     ^J\/f¿gada  Dios  en  let^lti* 

nía  parte  dejlefegfindo  preccp- 

tonque  no ¡  e  blasfeme  ^y  por  ele  o 

trario^quefe  aUbe  yybendlgéfn 

fanto  nombre.  Yprimeramete  en 

loqne  tocd  a  la  alababa  ^no  a  y  di 

ficultad alguna^  pendo  cofa  atic 

riguada,qHe  'Pimedonos  todo  el 

hien  de  Dios  y  y  que  ejlanda  to^ 

das  las  obras  de  Dios  llenas  de 

Jabsduria ,  de  juflicia  ,y  de  mfe- 

ricojtdiat€s  jujlo  que  en  todo  ,  y 

por  todo  fea  alabado,  y  bendito, 

^^as  quanío  a  la  blasfemia^  es 

menefler  quefepats^q  no  esotra 

eofa^q^na  inyuria  qfe  ha\e  con 

palabras  a  Dios  mifmo^  o  en  fus 

Santos, y  fe  hallan feys  maneras 

d'  blasfemias  La  primera^  qua 

do  fe  atribuye  a  7>i$s  aquello 

qae  no  le  conuiene ,  como  que 

tenga  cuernos ^  o  feme)4nte  in* 

dignidad.  Segunda ,  quandofc 

ni'ga  aT>ios  lo  que  le  conuie^ 

ne,  como  el  poder  ^  lafabiduria^ 

la  \uflicia  ,  o  otra  excelencia  y 

e^mode^r  que  T>ios  no  puede 

ha\er ,  que  no  Vea ,  que  no  fea 

yuflo.  La  tercera  yfuandofe a* 

tribuye  a  U  criatura  aquello  q 

es 
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ma  vnayachüchu  vtccallaru--:. 
rachun  nifpam. 
D.     Blasfemia  ñifcca-  Dios- 
manta  miilaita  riinaicca  imá? 
paita  machhaicüiriimam? 
M.     Rimaininchichuan  quí 
q.uin  Dios  manta  rimaimi,fan 
élQncunapipasjccñaficciihac 
mi  cai  blasfemia  ñiícca,  cco- 
llananmi,Diosman  manapai- 
man    chayaqquenta    chaya* 
Ghipcinchir,  huaccrayoccmí^ 
imayoccmi  nifpa  miilaita  ri- 
mafpa^ifcai  ñeqquenmi,  qui- 
quin  Diosman  chayaqquenta 
ccochiptincbic ,  ¡atipaininta^ 
yachaininta,  jullicianra ,  ima 
allí  cainintapas ,  Diospa  ma- 
nam  ruranan  yachaciinchii  ^. 
manam  ricueunchu^  manan^ 
chcccan tacha  rutan    nifpa. 
Quimba  ñeqqiienmivDiosma 
chayaqquenta, rurafccan;,  ca- 
mafccaii  cunamanchayachin- 
chic  chaitaccjhuaquin  mana^ 
allicunáp  timafccanhina,  511- 
paicünan    manaraccacdapas^ 
yachaíi ,checca  mibgr cclam 
rutan  ñifpa.  TalVuañeqquetí- 
mi;,Diofta,nüéñra  Se  fiora¿iá, 
fanftocunac tapas  ,   fiacafpa ;, 
Pichccancqquenmi,  Diospa 
tullunta^ancünta,imantapa5, 
sa£locunaptapas  huaccyaípa, 
ccayafpa,tli4icunamaníapas. 


7'f 


'^íT 


7>  EC%i>Í\lA 

fésproprfodc  Dios ,  comoha^en 
aquellos , que  di'^eH  ,  que  el  ae- 
monto  faíc^ las  cofas  ')?eniderá$y 
o  que  puede  ha'^er  miUgros  >ít 
dad  e  ros.  La  q  (tarta ,  q  a  ando  Je 
maldice  a  Dios ,  o  anuejlra  Se- 
norato  a  los  Santos,  La  quinta^ 
guando  fe  nombran  algunos  mte 
¿ros  de  Chriflo^ods  Santos ,  por 
harerle s  in)uria  ,  como  pellos 
fuejfenyérgon^ofos  de  la  mane- 
ra que  lo  fon  en  no  fot  ros ,  La  fex 
ta,quadofe  nombra  alguna  par 
te  de  Cbnflo^o  de  hsfantos^  pa 
ta  burlar  fe  de  líos  ,  como  ha'^en 
aquellos  que  dí'^n  ,  a  la  bar  bit 
de  Chriflo  .defan  Tedro  >  o  otras 
cofas  feme')ates  ,  que  laemhidia 
del  demonio  ,y  la  maldad  del  ho 
bre  han  hallado» 


2>.     ir>elJcofabery(juetangr^ 
de  pecado  fea  la  blasfemia^ 

^Jif.  Es  tan  grande  ,  que  ca(i 
es  el  mayor  de  todos  ,  y  e/lo  fe 
puede  conocer  por  ía  pena  que 
merece ^Torque  en  el  tcflamen  - 
toyie]o  mandaua  T) ios  ,  que  los 
blasfemadores  fueffen  luego  a~ 
pedreados  de  todo  ti  pueblo  ,  y 
las  leyes  ciuiles  condenan  a  los 
tales  a  muerte,  '^f^f^'  Gregor  io 

di* 


ClOK  7>E  LuA 

ppciicca  chinanraicu    rimaf- 
pa.Zoóla  ñeqqacnmi,Ghrifto 
yayanchicpa,  fandocunapra- 
pas,pucllaciinanraicd  Jmalla* 
dapasrimaípa,  imahina  hua* 
quincuna,9üpaipa  lluUachif- 
ccan  mana  alhcaiñimpi  rima 
Chritlop  fapran  ,  Tan  Pcdrop 
faprá,ñirpa,chaih¡nam.Dios- 
pa  ccapacc  futinta  muchhii* 
cunqui  yupaichanqui  ñifpa* 
tace camachicun.  Yupaiciiá- 
qiii  ñifccampicca  mana  pan** 
tai,manam  ^a^achu,  yachaf- 
ccañam  ari  Ilapa  allicainin- 
chic  Diospa   maquin manta,., 
hamufcca  captincca,llapa  pai 
pa  rurafccan  ri  ha maut tahua, 
fuüiciahuan ,   ccuyapayacui- 
huan  hunttaícca  caípácralla*- 
pa  imaimanatapas  yallifpam 
itiucbhaicananchic,yupaichai 
liánchicpas  caneca. 
D.      Imachica  hatiin  hucha, 
cai  blaj-femia  á  i  fe  can  chic,  cai- 
ta m  yachaita  munani? 
M.     Yacca  llapanmanta  as- 
haan  hatíinmijcaitati  caipim 
rkafun;n.uipa  tcftametopim 
Dios  camachicun, caihina  h^i 
chada  riiracc  cuna£lacca,  Ila- 
pa hinantiii  11  ida p    ñaupa, 
qqiicmpi  rumihuan  choccaf- 
cea  l.cittafccacachunñirpámi 
leyes    ciüilcs  cunan  huaccay 

cha- 


dt^e,^ue >»  niño auiendoa^ren  chañan  chicpiñáoi ,  chaihin» 

Julo  a  bUí femar  Jc  Dios, ftnfer  huchallicuftacca  .huañuchi- 

rcprehe»dido  de  fu  padre ,  mu-  chunñin.San  Crcgoriom  hui- 

rio  teniéndole  en  los  hr4<¡os, y [u  Ilahuanchic,    huc    huararas 

almé  fue  lleu4da  al  eterno  fue-  Diosmanta  millaita  rimaita. 

go  por  ¡9s  Demonios ,  que  pare,  vachacufcca  captin,  manaya- 

cieron  Vtfiblemente ,  lo  qualno  jampa  cunafccan,  vayan  mat 

Jeleeauerfucjdtdoporotrope-  ccarij  captinfi,  huañurCcan, 

eado.y^jJt  ,cf  es  neceljario  y-far  cupaicunañas  futtilla  animan 

de  todas  las diligeciaspoffibhs,  ta  ^upaihua^imá  pufarccan,' 

f„ra  guardar  je  de  tan  grande  chaihina  captin  mi  ari,imata- 

ofen¡a  deU  diuina  Ji4.ige/íad.  pas  rucananchic  caneca  ,  ama 

raurtadesermuy  facilelhuyr  cai  hucívaman  cháyananchic 

deH  pecado,  porque  del  no  Te  pacc,caihucharaantacca,  m» 

Jécaotrcprouecho.oguíloalgu.  nam  ari  ¡marapas  horccun- 

»0 .  como  de  alguno,  otros  peca,  chic  tarincliicchu,Dioña  ppi 

dos    fino  falo  el  daño  que  trae  ñachiillatam.imahaiccaaa  ta 

configo  d pecado,  fibien  nunca  rifpapas^cai  hucchamantacc» 

fe  ha  de  pecar ,  aunque  por  eljo  ,iqqucnanc  hicmi. 
Je  huutejje  de  ganar  todo  quato 
ay  en  el  mundo. 

ID   roe  que  medíosme  ayudare  D.  j  manafaccmi,  mana  Dios 

de^uraryparanodcJrn.elle.  pacc,h«aquincunahina,llulla 

traena%7sZTa'  ^r  T  -"fP^P^^'c^^in^nnta.y'ancca 

t^/f^f'>^portcft.gopn-,er,  Uapas.Diofta  teftigoplcc  ma* 

dad^uJI,c^a,onecepdad>  na  apamunaipaccT  ^ 

J^.     Entreoíros  medios  de  q  m     Caita  rurai ,  unamantl 

podéis  ^¡ar ,  ¡on  buenos  losa  ue  h  a  ^  a  r  i  fr.  t  1 1 ,    vs-   n    ""  "    "  * 

algunos  dan.  El  primero  de  pe*  ^„:      ,/^,.„^^•         n^ 

dír  anue  tro  Stnor\anleHítntá^  i,'.:    \„,Í  .   J^  -  . 

dooscrracia  para  no  turar  agf^el  ir^   —  j^av^   i^;. 

dia,El ¡efundo  ^  q^iandosura^  ^..         r       ,      .    .       Hii<í'F'^ 

redes  poned  U  mano  en  el  pecho  n.'\        r      V  í^'    ''^4/;^^^H"* 

dohendoos  de  auer  ofendido  a  nniñ.^i.  r    J    H^'^^' ^n^m^ 


i; 


-•->=^ 


MriM! 


fiueflro  Scnor .  Bl tercero  ^  a U  ca  ñeqquenta,chhiriman  ,  v. 

nocbeherirynejlroroílro  y  obe-  yaiquicía  inchai,mana  ñifpa, 

far  U tierra  tantasye^es y^ua-  haiccamittan?  jurarccanqiii  , 

tas huuíeredes]ut ado. El ¿¡uar  chai  chica  mitra  pachatu  van* 

tOytener ftcmpre en U memoria  chhai.   Tahuañeqqucnra  yu- 

los  cafligos  cfue  nueftro  Señor  ^'^\z\x\Y)\o%'¡^^d.nQV\c,\?c\^2i' 

ha^e a  los  gue  defenfrenadame-  llitapas,mana  juraccunahnan 

te  yydesDrdenadamente]urany  ruraíccanta,  juracccnnataña, 

y  las  mercedes  efpirituales  ^  y  muchuchifccanta  ,  caita  ma- 

temporales  con  que  premiadlos  naccoccanaiquipacc,  vyarij, 

j^qreHerencian[ufanti¡¡^Í7nonO'  Cefarío    ñifccap    qqueikaf- 

%re  .Tparaque  deflonoos  olui'  ccanta. 

deis ye¡ldd atento  aloque efcri"  Colonia  nifccallaflspis  if- 
ue  Cefario.  S^e  en  Colonia auia  cai  mercader  carccanjifcai  ric 
dos  mercaderes  qucconfeffaron  chhacc  miHai  iiucbatas  cón- 
ico s  maneras  dep  ecados  per  ni  •  f e  fi  a  c  u  r  c  c  ac  u  ,;=i  n  i  m  a  m  p  a  c  h  h  i 


eiofoSyy  dánosos  para  las  almas  y 
aunque  por  el  ^fo  que  losmer» 
C4deres  tenia  en  cometerlos  era 
defjpreciados  ,y  tenidos  en  poco. 


quimpacc  mana  asllapas  cai 

hucbaálicufccanmáta  üaquif 

pajcai  huchancanas  llullacui, 

falfoda  juraicarccan:  confcf- 


JBjios pecados  eran  mentiras  y  faciich  cafpas  confeííorñinta 

yuramen  tos  faifas ;  eflan  do  fe  có-  hu  i  1  j  a  r  c  c  a  n :  S  e  ñ  o  r  iti  a  n  a  1 1  u  - 

fej^ddojdixeron  al Confeífor-.  Se  llacurpacca,  niana  jurafpncca 

íor  y  nopodemosyedcr  ninguna  nianam  imalladlapas  ranrichi 

Qofa^o  muy  pocas, fino  mentimos  cunichu,  asila  asllatam,caihi- 

o'yuramos  y  con  loqual  muchas  na  juracuípanam   Ikillacuni» 

')?e\es  nos  perjuramos  ,  ^,^  los  tacCprerjiíroñifcca  huchama* 

qualcs  refpondío  el  ConfeIJo.rv  taccchayani.  Caita  confcfia- 

JFfermanos,yo  no  os  he  de  dar  el  ciiptlnriaSjCÓfcílbrñincca  hui 

heneficio de U abjolíicton  Jiar-  liarccan,  chuii  ,  i  iir]-aiqui¿ía 

repentidos  de  lo  paffado  ^  no  me  rn  a n  a  m    p a  m  p a c h  a fac c c hu  , 

frometeys  la  enmienda  de  lo^C'  manatucui  sócoiqnihuácairii 

nidero  .  1  para  que  yo  fep  a  com  o  r  -  fcc  a  i  qii  i  r  a  i  ca  1 1  a  q  u  i  p  ti)  qu  i  ^ 

fe  cumple  .contiene  quealome^  cea  ^huannfaccnii  manará  cai 

nos porynAño^quando compráis  juchada aítahu a n  rurafacchu 

y  ñip- 
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yyeacys.nojfir^ys^  mmtntays,  iiipri/quicca  .    Caihiianacuf-. 

niosmaldigays.^y^>iendoyoco*  ccáiquida    ricunaipacc ,  cai 

tno  lo  cumplís  ^  procederé  enel  huc  huatapi  ranricufpa,  tan* 

remedio  de^ueflras almas ^que  tichicufpapas,  ama  juranqiii- 

y?alen  mas  que  todas  ^^-uejíras  chu^amallullacunquichu  ,  a- 

ha\iendas yrtque^as.yfia^He  mataccñaccacunquichu  ,   caí 

llasperdeys  ,  muy  focóos  apro^  camachilccaita  huntrachif  - 

uecharan  epí¿ts.  Obedecieron  los  ccaiquida  ricü  fpacca  ,  ñoccí 

mercaderes  ,  y  prometieron  de  ánimaiqnip  qquefpinampacc 

cumplirlo  ,  Tero  el  7}emoniOi  ynyafacc^ashuan  chaniyocc* 

enemigo  capital  de  nueflra  Sal  mi  animaiqui ,  haziendaiqíii 

uacion  ,  procuro  por  todo  a^uel  mantapas ,  animaiqüida  rai^. 

año  ,  que ni^fndicjjen  ni ganaf'  ciipti;'qaicca,inia  yapaimi  há 

fcncafinadáy  porloq^ahinie-  ziéciaiqüi.McrcadercuhañasJ 

ronacaer  enalguna  pobrc'^a.r  caniachihuas  ccaiqui  hinallá 

^JJ't^el diít aftablccido.y fenalado  rurafaccñifpa,  yupaicharccáá 


<  r       i 


bolfíieron  a  fu  Confeffor^y  le  di- 
xeron  ,  que  aquel  ano  aman  re» 
cehído  grandi¡¡\mo  daño  en  toda 
fu  haT^tendáypor  auer  cu??zplido 
la  palabra  que  le  auian  dado  de 
no  mentir  ^  ]urar ,  ni  maldecir. 
Tero  el  Confeffor  ,  que  era  muy 
prudente^ y  difcreto^  les  refp'o- 
dio ; ííermanos  miosy  no  os  efpan 
tsySy  ni marauilleys  ,porqtíe  el 
demonio  y  que  es  anejir  o  ene  mi 
go  ba  fído  lacaufa^permitiedolo 
ajji  Dios  nweflro  Semr^  porque 
étl  principio  de  ')>uejira  conuer- 


c u ; cupai  au ccanc hic, qquefpi 
nanchida  mana  munacñasi 
€hal  huatapi,  mana imallada¿ 
pasranrichinanta ,  yallinracc 
huaccha  yananta  munafpaí 
mana  mercadcrcunap  tienda* 
man,  pippas  chayananta  miu 
narcanchu ,  chaihina  captin'* 
fi, asila  huaccha  yaita  ccalla* 
rirccancu.  ñaconfeííornimpa 
h  u  il  1  a  fe  c  a  n  p  p  u  nc ha u  c  h  a  y  a- 
muptinñaSjhuillarccancuJIa 
pahaziendajpiíTi,  ancha  ma- 
na aluda  larini^mana  imalla' 


fion  conuenia  que  la  tentación  dapas  taricüfpa,man3m  jara- 

osprouaffe  ,  quanto  mas  ,  que (t  raccchu,manam  Hulla  cufac- 

en^yuejlrashi^jendas  aueys  re-  echa,  manataccmi   ñacacu- 

cebido grande  daño  ,  enl>ueflras  faccchuñifpa,  fimijcaccofcai- 

étlrmsaureysrecebidogrmpro^  raicu.Caitahuiliaprinnas,  ha 

ue<  V  z          mau- 


iiüHi^ 


uech^  .    Terfeuerad  el  ano  ^ne 
yiene  en  no  mentir ,  m)yrar  ^y 
>ereys  U  me]orÍ4  Je^uejlrahá- 
emienda  ,  y  de  ')?ueflras  almas. 
Trometierolodffi^  determinado 
primero  de  perder  todos  fas  bie 
nes^y  padecer  cfualquier  traha^ 
fo  antes  cfue  jurar ,  mentir ,  o 
maldecir. VD  ios  por  fu  infinita 
mifericordia  también  pe  apiado 
dellos  y  porque  en  breue  tiempo 
cobraron  tanto  crédito ,  queaffi 
todos  y);an  a  comprar  a  fus  tien* 
das ,  con  loqual  finieron  afer 
piuy  rieos^ypoderofos  en  honra 
y  hacienda,  Tfe  echó  bien  de  yer 
fue  para  ha'^rfe  los  hombres  ri 
eos  y  ayuda  mas  la^irtudyy  bue 
crédito  i  que  no  los  ]uramentoSy 
y  mentiras ,  T  ajfi  bucltos  a  fu 
buen  Confeffor  Je  dieron  gracias 
for  el  bueno ,  y  Santo  conpe']o  a 
les  auia  dado  ,  por  el  qualque- 
d<tron  libres  de  muchos,  y  gran- 
des pecados ,.  y  lUfw^s  de  rique* 


OW  1>M   L^ 

mautta  caininhaan  confcíFor 
ñíncca  huiílarcca,  huaqquci- 
cuna, ama  mancharjjchicchu, 
^upaiauccanchicmi  cakacca 
ruran  ,  Diosman  ciifiricuita 
cc^liariptijquichichazicnciai 
qukhicpichu,    mana  allidla 
chafquifcca   canquichic  cai 
huacapi  manam   animaiqui- 
chicpicca.  Amajuracunqui- 
chkcha,amataccllullacaqiii. 
chicchu,ricunquichic  animai 
qui,  haziendaiquichicpipas, 
mirafccaiquitaihinallataccmi 
rnrafaGCCüjhaziendaicunalla- 
pallampaschincachun  ,  iína"» 
naccaricuimampas  chayafa- 
cccu  ñifpa.CcuyapayaccD¡og 
yayanchiciiapakiinaéta  ccu- 
yapayafpa,vtccallas  iJaparn- 
pa  yupaichaíccan  carccan,p¡- 
fippunchaullapis  ccapace  ta- 
cú rccancu,  honra  mpi,  haz  iea 
dampipas. Imapipas  mirana^ 
pacccca,  ashuáallim,allicai> 
clieccallantanmacüi,  manam 
juracui^llullacuiecajchaihina 
cafpañas  ,    confcíTorñinmaa 
ciuiípa  yupaicharccan ,  allin- 
ta  cunafcGauliuan  huchan")aii 
taqqucpifpa  chica  hazknda- 
tatarifccauraku» 


CDMCLtA* 


^orsjNtA  cj^íjsrl^NnÁi 
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7>BCLxA\^ClOK  ID  EL   rBJ^CI.\Q 

^Mandamiento* 


7).  Td  he  entendido  los  dos 
tn andamientos  p rimeros ,  deffeo 
^gora  queme  declareys  elter^ 


cero. 


c^.  Elmandamiento  terceto 
que  es  defantificar  lasfieflasycs 
algo  diferente  de  los  otros ,  porq 
todos  los  otros íConféicne  áfahety 
los  dos  faffadosyy  los  flete  (¡guie 
tes  fon  del  todo  natutales^y  obli 
gen  nofolamente  a  Cbriflidnos, 
mas  también  a  los  ludios ^y  a  los 
Gentiles  \  fero  efle tercero^  en 
farte  es  natural ,  y  obliga  a  to- 
dos los  hombres, y  en  parte  no  es 
natural ,  ni  obliga  a  todos:  porq 
el  Santificar  las  fíeflas  •  ello  es  ^ 
tener  algún  dia  por  Santo  y  y  q 
fedeuagaftar  en  obras  Santas^y 
ep  el  Chito  diuino  ,  es  precepto 
natural'. porqtée  la  ra^on  natu-' 
rallo  efena  a  todos  los  hombres^ 
y  a jj}  en  todas  las  partes  del  mu 
doje guarda  algún  dia  defieflay 
mas  U  determinacio  de  tal  di a^ 
efto  es  ,  de':^ir  que  fea  mas  efle  q 
aquel  ^  no  es  natural  "^y  por  ejjo 
los  ludios  tenían  el  Sábado  per 
fiefla principal, y  entre  los  Chrif 
fíanos  lo  es  el^Domin^o. 


D.  Quimba  ficqqiicn  cama 
cbicufccanjíímitaracc  cunaft 
huillahuaijñam  ifcaitacca  yü 
chani? 

M.  Qujm^a  ncqqttcn  cama 
chicufcaDmi,  Domingocuna- 
pi,fiefíacunapipas  camacun- 
quijDioña  machhan  ccapacc 
ñinjasllan  haaquin cunahüáy 
tnanapadanchu  caí.  Huaquin 
eunacca,  quiquin  paccari/ñia 
mantam  huaccaichana,manS 
Criítianocunaplláchujludiosy 
gcnrües  ñifccacanappa^  hua- 
ecaichananmi,cai  quimca  re 
qqucn  camadhicufccancca^ 
huc  pitam  paccarijninraanta, 
llapampahuaccaicbaná ,  hae 
pitañam  mana  paccarijnin- 
mantachii ;  manatáec  hinan- 
timpahuaGcakhananchu.Fie^ 
ñacimaña  huaccaichaieca  :■ 
huc  ppunchauta  fanétopacc' 
hartaíli/mijchaipi  allita  r  uraf 
paDioíta  niuchlianapacc,cai-. 
cea  paccarijjiinixianta  cama- 
chkuíini:chaifaicuni  llapa  hi 
nantin  pachapihucficftappü-: 
chautacca  ,  huaccaicliancu, 
cai  ppunchaa ,  chaippunchaix 
ca^hun  ñifpacea^  camachicul 
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2>;  Tofíjue  cdufan2<tfídoV>íos 
a  los  ludios  ,  jue  gudrdáÜ^en  el 
Sábado  maspre/io  que  otro  dia\ 


.-.  í^:>»Tí' 


\J^.     ^os  refranes  ay  princi' 
pdles.  La  primera  es.pori.jue  en 
el  díd'^del  Sábado  acabo   T>tos 
íafa hríCit  del  m a  ndo  ,  y  por  ejjo 
^info  cjuetfte  día  fe  fantijicafj'e 
en  memoria  dcl?n  benejicio  tan 
grande  ^  como  el  d  tía  creación 
d^l  mundo  ,  lo  quálferma  tam- 
bién p'Jira  confcí ndir  el  error  de 
algún  os  F¿  lo  fofos ,  :^u  e  dixéro  n , 
^ue  el  mu^'do  no  ha  tenido  prin 
cipio  ,  porque  celebrando/e  la 
fie  ¡I  a  en  memoria  de  la  creación 
del  mundo  fe  )>ieñe  a  confefar^ 
'^  el  mf^ndo  ha  tenida  prÍH<:ipio, 
]La  fe-^unda  ra\on  es ,  porc^ue 
TíUíendo  el  hombre  hecho  traba- 
jar a  fus  criados  ,y  criadas ,  y  fus 
animales  por  feys  dia^  de  la  fe» 
171  ana-,  cjutfo  "Dios  el  fe p  timo  di  a 
qi4e  es  el  Sábado  ,  repojajfen  los 
dichos  fervientes  ,  elbuey  ,y  el 
éfnillo'.y  cjue  lo^  awos  aprendte 
JJena  fer ptadofos  para  con  fuf 
trabi$ I  adores  ,  y  que  no  fuejfen 

cruc- 


llam.  Chairaieum  ludloscu- 
na,  ccollanan  fíeñanipacc  Sa. 
badop  püchaata  huaccaichar 
ccácu  ,  Chrifíianosciinañam, 
Domingo  ppunchauta. 
D.     Imaraicutacc  ludioscu- 
natacca  Dios  camachirccan> 
Sabadoscunada,  huaccaicha- 
nampacc,manahüc  ñinppua 
chaq tacho >  ' 

M.     Ifcaí  fimiraicum,  ccolla 
nannii,     Sabadoppunchaupi 
Dios  yayanchic  Ikpateccimu 
yu  pach^da/ruraita  ppuchii' 
cafccanraicu^chairaicum  mu 
narccan,cai  ppunchanta  hua- 
ccaíchananta  ,    chica   hatuii 
a'llinninchicpacc  ruraícca  cáf 
ccanraicu  ,  caippunchau  hua- 
ccaícháfcca  cachü.  ñifpa,  hiia 
quin  fílófüfos  ñifcca  cunappa 
tasccáta  riccarichinampacc, 
manaái  caí  teccci muy  apacha 
cea  ccallarij'niyucchu   ñifpa, 
caiñeftadla,  caí  tecccimuyu- 
pachada  riirafccanraica,hua* 
ccai  chaiñifpacca,  callpaman 
tam  camafccachari   carccan 
fiinam  yachacuncca.líriiinc- 
qqucnmijunacuna  hnc  fcnja 
napi  yanaucüiiada  huacanta, 
cahuallon  imátapas  Uamccá 
chirpacca,qqücpa  ppunchau- 
ña  (^atnáchichua  ,  ñinantam: 
quiquin    yayampas  llamcca 
•  •■*.  puc- 


é. 


crueles  y  fino  compajfiuosy  tam- 
bién hafta  de  los  tmfmús  anima- 

Jes,  ^ 

2?.  t^íT  quiere  ¡igmfcdr ,  ^ 
/í?í  chrtliianos ^no guardamos  el 
Sabado^como  los  ludios, auiedo 
tan  buenas  ra'^ones  para  guar- 
dar ¡o\ 

jVf.      Con  mucha  ra^on  T>ios 
nos  ha  trscado  el  Sábado  por  el 
IDomingOy  como  también  la  Cir^ 
cuncicion  en  el  Bautifmo,elcor 
dero  Tafcual  en  el  Santiffímo 
Sacramento  ,  y  todas  las  otras 
cofas  buenas  dclteflamenfo^ie* 
jo  en  otras  m€]or  es  del  teflameto 
nueuoi  porgue  fi  el  Sábado  fe  ce 
Jebra  en  memoria  de  la  creación 
del  wundo\porque  en  aquel dia 
acabó  la  obra  de  la  creación:  con 
fTjas  ra\on  fe  celebrad  X^omin' 
go^  en  memoria  de  la  mifma  crea 
clon  9  pues  en  1)ommgo  tuno 
princio .  Y  fi los  ludios  daban  a 
Díos  elyltimo  dia  de  la f emana  y 
tne'yerhit'^en  los  Chriftianos  en 
darle  el p rimero .  Vltra  defto^  en 
el  Domingo  fe  h  t'^e  memoria  de 
tres  beneficios  principales  de 
n^eílra  redempcion,  forq  Chrif 
$0  y  en  IDomingo  nacto  ,  en  1)0* 
p2ing0'  refucitó  yyenDomingo 
embio  al  Ef^iritu^  Santo  f obre 
los  tyipofioles'.  finalmente  el  S a 
hado  figmficaua  el rcpofo  que  te 


pffcnincunaaa  ccuyapayaita 
vachafpa  !  ^nmacuchuntacc 
paicunapas  ñinanipacc. 
D.  Imaraicütacc  fioccan* 
chicChriüisnoscunacca  ma- 
na Sabadoda  huaccaichan- 
chicchu  ludioscunahina> 

M.     Ancha  alli  raicum  Saba 
do  ppunchaupa  rantinta  Do* 
mingoman  anchuchipu  huar- 
ccanchic  huaccay  chanacbicr 
pacc,inaanam  Circuncicion 
Chriílo  baptizafccappüchau 
tabaptifmomájGordero  Paf- 
qual  ñifccata  ,  faníiísinio  Sa- 
cramcntopi,ltóparnaucca  tef 
,tarnentopi,aliicaccunatapas, 
mufucc   teftamentoman  ¿an- 
chuchirccan  chaíhina  ;  Sába- 
do ppunchaurachus  imaccai* 
chan,  cai  hmancin  pachatla 
Sábado  ppunchaiipi  caojaua 
ppuchucafccanraica  t  a^huan 
allin  Doírsingü  ppüchau  hua- 
ccaichana  caneca,  caihinalla- 
tace  liinantinta  camaícanrai- 
cu,  qüiquinDomingopitacc 
caininra  ccaliaricbifccaraicu. 
ludioscunachti  qqucpa  ppun 
chaütaDiosman  ccorccancti, 
ashuan  allintam   Chriftianos 
cuna  turan ;  ccoilanan  ccaila- 
rifccan  ppunchaütaccofpa  , 
chaimanta,  Doming^opitacc 

mi 


mmefim 


ftkn  hs almas  Sentasen  elíim.  mi  quimca  ricchhac?  dquef- 

ho  El-Vomingo (ignifica la gh.  pinanchicpacc  Diospa  nitaf. 

rU  q^e agora  tienen  hs almas  ccSta  yachachihuachic  .  Do. 

J  antas  ^y  dejpues  tedra  los  cuer 


pos  en  el  Cielo  ,  y  por  ejpo  cele  - 
hrauan  los  ludios  el  S abado , 
porgue  muriendo  y uan  alrepO' 
Jo  del  Limbo  y  mas  los  chrijlia» 
nos  han  de  celebrar  el  "Domin- 


mingopim  ari  Chjifto  yayan- 
chic  paccarirccan,Domingo- 
pitaccmi  caucaripurccan  , 
DomingopítaGcmi  Apofto- 
lesnincunap  hahuanmanEf- 
pirita    Santofta    cachamur- 


¡o, parque  muriendo  >an  a  ^o.  ccan;Sabadopim  ricuchihuá. 
Xarde  la  b^e.auenturan^a  del  chic  ¿Tanaocunap  animanca. 
xteíoJo^Halfeticnenae.fthan     na  ümbopi cc3(;illa  riacufccS 


obrado  biefi  y fe^un  la  [anta  ley 
^ue  IDios  les  ba  dado. 


ta,Doiningopiñam  hanaccpa 
chaman, huichairifpa  huiñai- 

pacc  aniaianhuan  vecunhuan 
cuíioianalla  caucananta. 

2>.     %Ay  necefsidadde  gnar^  D.     Donciingocunallatachii , 

d^r  otras  Jíejias , allende  de  1 2)0  c^iri^huaquin  fieñacunatahua 

mt^go\  <^hu  huaccaichananchic? 

^^.     Necejfarioes guardar  o*  M.      ManamDomingocuna-* 

trai  muchas  fieflas ,  fuera  del  n3tachu,huaqu¡n  fieüacunara 

Z)oming9,afst del  SeriorU  como  huanmihiíaccai  chananchic, 

denncflra  Señora^ydelos  San-  yayanchicpa  ,  nueüra  Seño. 

tos'^tfloesjodas  lasa  ue  la  [anta  rapta, fanflocunaptahuan  Ua^ 

Iglcftar/ianda  ^ue  fe  guarden,  pan  Iglcfíamamanchicpa  hua 

Tero  nofotros  auemoi  [hablado  ccaichainifccantam.  Domin^ 

en  particular  del  Tíomingo^por  gocuna  WsLva^nt^nxÚTnzícc^» 

^ue  ejía  es  lamas  antigua  ^  y  ¡a  cea  canchic,  ashiian  ccollanl 

^ue  celebra  mas  ordinario  cjue  .  cafccanraicu,ashuáachca  mi- 

las  otras ^como  también  en  el lu  ttaracc  huaccaichanchic ;  lu» 

day^mo  auia  muchas  fíe/las  ype"  dioscunapas    achca  taraccmí 

tola  mas  antigua  t   lamas  fre»  haaccaichacc,chaitucijihu3- 

^'uent'?,y  la  mayor  de  todas  era  pasccollaoa  achca  mitta  hua- 

elSahadiJ.yporcjlocnlQsJ^ía  ccai  chanancca  Sábado  fpim^ 

demientas  no  fe  ha^e  mención  chaumí  carccan,  chairaicum 


5: 
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€xpre¡]a,fíHod€lSxb4do,alqual  cai  camachicufccan  íimipi,Sá 

como  queda dicb»,  haJHcedido  bado  mantariman  ,  caiparau- 

flT^otmngo.  tinñaDomingociinamanta.  ; 

,^.     cx:./^^'  Í-/  menejler  ha\er  D.     Imaftaruraipaccmi^fief 

para  guardar  Usficflasl  tacunadalmaccaichanapaccí 

vA/.    p¿?/  cofas  pon  nec€([arias,  M .     I  fcaipaccmicáchiCí  eco 

La  primera  ,  abftenerfe  délas  ilananmiima  hucpacc  llam- 

obras  fértiles,  qfuelen  ha^erfe  <^cacuimatapas  camacüipacc; 

for  criados  ^  o  por  artífices  ,  ¡os  yanan  hinaima  caca  ruraima 

guales  no  fe  fatigan  fino  con  el  tapas,  Vjccunchichuan  rurana 

cuerpo  y  porque a<jHellas  obras  captincca  5   hamuttaininchi^ 

en  que  principdr:iente  ohrael  chuan  ccollanan  imata  rural* 

entendimiento  ,  no  fe  pueden  <^<^^  ,  m2.n2imc\úm\z\x\i^i2\. 

llamar fer mies .annqne por ayu  chu  hanmtraininchicpa  yaiu 

d^  del  entendimiento  traba]etd  pafccaníccallunchicma  quin- 

hienUlengiia,olar/2iino,ootro  chic,maican  ancunchic  rurap 

membro corporal.  Lafegunda  tJmpasáfcaiñeqquca  ruranan^ 

cola  es, que  en  (asfic/las  dcpre-  chicnii  cancca,haaccai  chai- 

cepto  efUmos  obligados  aballar  ñifcca  fícítacunapim.  Miflapí 

^os pre¡] entes  al facrificiofanto  cananchic  yachacuncca  •  ma^ 

dcla^faxyaunqneUlglcfia  na  Igleíia  mamarichic  cama- 

nonosoblig^^otracofa, cátodo  chi  huaptinchicpas  íjeftappu. 

^oesmHycouenientequetodo  chaupicca ,    tucui    ppunchau 

cidiadepeji^,  o  la  mayor  parte  Diofta  muchhananchicmi  cá. 

achleocupeenoracwnesjlec-  cea  ,  allilibrocunaaa  ricuípa 

ci.ones  efpn'it.,ale.  ,  en  ^>tfnar  Iglcfiaciinaman  rifpa.fernion 

/,^/^y/^y^t>j^ryjr^;;^«^^,jj;¿^^^;.  ta  vyarirpa.ciipaccmiarificf 

J^^^e/ates  exercicios  fa?2tos,pGr  tacuna  churafcca. 
f^^^ejheselflnparaqHefsaít 
^^Jlruydo  las  fie/las. 

^•Jienhsfi,fiasnofepuede  D.      Manafícfta  poimchaupí;' 

h^yrohaferuil,  tapocofe po-  9¡rhiUcai  ruraita  rurana  cap! 

LTJ,T'      ^'*-*/''f'*^>  f""'''  Un  cea ,  ma  o  a  c  h  3  r  i  c  a  m  pa  n  a  c- 

^^nnd.s, por^nc todas e^as  fon  raipas.miccuita  ruraipas.ya-" 

Obras Jermles\                    .«r  v     ^      í.    . 

«-^*'  X          cha- 


i«iHta 


fc"r*«« 


T?í 


1t>ECL^\t^Cl 


I  «"^  > 


r.     , 


Jif-  EI  mandamieHto  Je  no 
ha^er  ohras  fcruths  ,fe  entiende 
€on  dos  codiciones  ,La  primerdy 
f»e  nofe^n  neceff^arias  a  U  yída 
humana ^y  por  ejfofe permite  el 
foner  Umefa^guifar  Ucomiday 
y  cofas  fe  mesantes' I  as  cuales  no 
fueden  haT^erfe  eldiaantes.  La 
fe  Id  nda,  ^ue  mfean  nece¡farias 
alferuícío  de  Dio  $  ,  y  por  ejfofe 
fermite  el  tocar  las  campanas  y 
ha^er  otros  exercicios  enla  Igle 
fia  y  los  ^fíales  nofe  puede  ha'^er 
en  otros  días .  T)>ltra  dejlas  con* 
dicionestahien  es  licito  el ha'^er 
ohras  fer  miles  en  dia  de  fe/la, 
guando  ay  licencia  del  T  re  lado 
con)uJlacaufa. 

Finalmente  os  auifo  ^^uefa  ele 
cafli^ar  Diosa  los  tranfgrejfores 
defle  tercer  precepto, con  neccf 
fidad\  y  mengua  de  las  cofas  te- 
f  orales^  como  tamhiepreiyñara 
a  tos  que  diligente  mete  le  guar* 
dancon  abundancia  de  bieneSy, 
nofolo  temporales,  fino  tambiew 
cfp  ¡rituales  .  Conforme  alo  cjae  ■ 
%^Surio  en  la  y  id  a  de  San  luán 
Umofnero  refiere,  fue  en  >npue 
l)hy>iuían  dos  oficiales  de^no* 
ficlo.y  tl> no  tenia  rnuger  .hijos , 
y  familia ,  y  con  todo  ejjo  era  tan 
deuoto  de  oyr  sMtffa  ,  que  por 

mar. 


O  Tí  T>E  LxA 

rhacüchu,caicai  ruraicca  9Ír* 
buictñiniari? 

M.  Ama  cirhuicui  ruraita 
ruranquichu  fiíipaccacairam 
ñin.  ifcairkchhaccrimaihuá. 
Ccül  lañan  rol,  ama  manacau- 
canaiquipacc  cacdacca  ruran 
q  u  i  c  h  ü  ñ  i  n  a  n  t  a  m  ;  m  e  fa  c  bu  * 
raicea,  miccu  i  rarai'cca.,cai;  cal 
hiña  llamee acuicca,  cancana 
chiepacemi  ari ,  ehairaicum 
ajli  caitaeca  ruranchic.  Ifcaíi. 
ñeqqiienmi,ama  mana  Diof- 
ta  ^irhuinapacccca,  llámeca^ 
cu  quiehii  fíinátam;  campana 
huaeea  ehijeca,eaicaihina  !• 
mallarapas ,  Iglcfiapi  ima  pi- 
pas ruraicca  ,  allí  niraimi  ari, 
chairaicLim  mana  huchachu, 
ficftappunchaupipasalii  rurai 
pace  cafccanraieu.  Fi^flappu- 
chaupi,  imata  ruraipas  allil 
taecmi,apiinchicpa  liccneiarl 
h  na  n  cea,  man  a  bu  e  ppunchail 
pi  ruraipacceaptineca. 

Hiiillafccaiqui ,  ancha  na* 
nácela m  Dios  muchuchicc  a- 
nimampi,vccumpipas,caica' 
maehicufccata  mana  huaccai 
chaceunatacca  ,  caira  ¡yaeha* 
naiquipacc  vyarij.Surío  futi- 
y  o c e  m  i ,  Sa n  I  na  n  1  i  m o  fn ero p 
cau^ainin  qqnellccapihuilla- 
huanchic..  Hucllddapisifeai 
huc  oficioyuccllacarccá,  huc 

nia- 


Üfttu* 


'   é 


^<»-M 


Hingun  cafo  la  dexaua ^  y  alP¿  le     ninfi,huarQ^iyocr,churiyocc 
ayudaua  nueflro  Señor  ^y  le  yuít     yanancunayocc  carccan,chai 
hien  en  fu  oficia ,  muUiplicáuá     tucuihua  mpas  tacui  ppüchait 
fuhaxienda .  Elotropor  elcon -     cunas  mana  huc  ppüiichaulla 
trario  no  teniendo  hijo  ninguno^     tapas    hancuchafpa  Mifíafta" 
fino  folamuger  (¡empre  traha^     vyaricc  ,   chaihina  captiníi, 
YáHadedia  ^y  denoche ,  aunen     Dios  jayanchiccca  yanapar»' 
hs  días  de  fie/la ,  y  JidiJPa  oí4     ccan , oficio  llanhaan  hazien- 
tnuyPocas^e\€s\  nuncafaliadc     danta  mirachifpa.Hucninñas' 
la\er¿a\íinoc¡uepadeci(tm(ícha     mana chiiriyocc  ,  huarmiyuc' 
neceffidad  y  pohre\a  .  Viendo     UacaTpa,  hiiiñaíUa  tntahuaa' 
pites  ejlc,  que  al  otro  le  yi^a  tan     ppuíichauhuan,  fieftacunapi-  ' 
bien  ,  ha^ieiidofe  yndiaencon-     pas   ílaaiccacufpa  ,   huaquia 
Sradi\o  con  el ,  le  pregunto. qtie     m?tta,|rnana  MiíTatapas  vya- 
de  donde  Ic^i^enlari  tato^  bienes ,     rifpa,   hiiiñailla  miccunam*' 
ylefuccdiatantaganáncia.que     pacc,imampaccpas  rauchuf- 
€on  tener  el  tanta  familia  nuca 
le  faltan  a  lo  necefjario  ,y  el  (¿en» 
dofolo  trabasando  mas,  (ten^ipre 
yiuia  en  pohre\ji^\^  eflo  refpo- 
dio  el  q  fie  tenia  por  deuocion  oir 
cadadia  Ji^ijfA  ,  q^ie  le  mojlra- 
ria  el  día  ftg  diente  ellngar  do- 

de  hallauaa  quellaganatcia  .T     ..„._. ^ , „_, r]--^ 

"tenida  la  mañana  ^  Je  ffic por  fn  yocc  captiiqíiipas,  manü  iraa 
cafadelotro  y  y  le  lleno  confino  liaiquipas  piíiachu  2  ñoccap- 
aJalglefia.yacabad'jdeoirJa     cea  capallai   huarmillaihuan 

cap  ti}  pasamán  a  imallaipafcan 
chujhuacchallatacccani  5  co- 
pañeronñas  huiüarcc^n^cca- 
ya  ricüchifcaiqui  niaimanta 
caichica  caricüíccaira  ,  mira- 
chifcaitapas  ñifpa  ,  tataman- 
tañas  tapuccnimpa  hnacinta' 
riípa  paíaíccan  Ig,lerianian, 
-    **^^~         Xz  Miíía- 


pa  purirccán^huacchalla.  Caí 
tariciifpanaSjCompañeronta, 
irnallapipas  miradla  ricurpa, 
huc  ppunch'auccatinccucc  tu. 
curcca,tapurccas,  raaimanta 
chica  iraaiquipas  miran  ,  ima;;^ 
rarafcaiquipas  camaca^chic^  . 
chiu*iyocCjhuarmiyocc,yana 

a 


^^^[Ja  le  dixo  iq^icfe  holukjp^  a 
fi4  cafa  a  traba]  ar :  ío  mif% o  hi^o 
elfcgundo  dia  -  2^ ero  el  tercero 
di  í  )finiendo  otri>e^  a  fu  cafad 
lUaárle  configo  a  la  ígUji^^'i  >  le 
di^o  el  otro*  atérmano  ,fi  yo  qui* 
fiera yr  a  la  Iglcfiano  he  menef 
ter  que  ')>o$  melleueis^^t  que  hierd 

fé 


j '  *    m^ ' 


w». 


fa!.crcleVoser.  elUg.r  donde       huavuquiman  llan.^cacucc  ■ 

aueys  haU4do  tanbt^enaco.nw.  ñirccan.:  ccayantiofi  chaihU 

dtd^d p,r^  enriqueceros ,  y§  nallacacc  rurarccan  .  Q„im.' 

711^/^"^  /fl/r^'''  y"  ^"  "^'i^"^"  ppunch.a5a¡  ña;: 

^lofualrejpond,o.ronofe,nt  muptin  huiliarcca.  huaucoue 

teniootro  U.ardandebuf^.e  ñocca,Ioleaan.an  rütamunaf 

chcforodelcuerpa.yelprenna  pacca  .  manam  ccampapufa. 

deU)>tdaeterna  rparacon^r.  huañaipuipaccchucan^  ^ño 

«..r  .y?. /«. :  y.r>..,«..  «,  ,„       f  j^/^,^^^^  ricui  tace  " 

-.^..j,^^  ¡o.ueel  Señor  di^e  „,¡/yacbaillatam  n,una  c  a.' 

í/^ífrf  í"     f ''^^r'T  ni.maixBantaa,rann,n.aipi^í 

eJJieynadelos  etelos^ ,  yf^f^f.  Hamccacu., ,  cLica  hazicndan ' 

ttcta ,  y  todas  las  demás  cofas  ¡mamr,;!.  mir.„,    "''^'«"«a»': 

hosdaran.royendoeftoelbueK  ccapas  charhinatacc  tar  nat 

hombre  ,  entendió  el  mtjhrio.  «aec  ñirn.llVm  r„^  tf  nnai- 

c^y^enUciicnta.y compungido  (\  hniíi.r^^o«      ^  ^.  " 

^cjf^  pecado,  enmendó  fn^idá,  naschn    ^mit^^ír.^^  ^ 


m  trabajando  en  los  d'tas  defef- 
ta  ,  y  oyendo  de  atlí  adelante  (h 
%Mi^a  cada  día, y  a¡JUe  cometa 
ayr  bien ,  yfíicederle  profpera 
úpente  en  todos  ftás  negocios^ 


'iSf^M' 


paccpas,  ima  allitapas  tarini 

chulglcliailapini.Caira  yacha 
naiquipaccn,man.ichu  vyarif 
ccacanqui  yayanchicpa  faa. 

ño  EuangcJiompi  rimafccan- 
ta-  ccoÜanaracc  hanaccpacha 

tamafcaijuíliciantahu3n,hL  a 
quntaccapaiñaní  cGofunqiú 
Bifpa.Caica  vyarifpañas ,  có- 
pancroncca  yuyaicuitarcaUa 
rucean,  Mjtínííta  vyarifccan 
raicach  aricairacca  Dios  ya- 
napa  ñifpa.liuchan  manta  íla- 
quicüfpaña,  chaimácapachay 
mana  DomingocLinapi  Ilam- 
€c¿icúrpajMiíla(aa,tiicui  ppua 

chaii- 


XT 


a^OT\lNJá   CTf I{I ST7 ^ Nji. 


tl 


7Í/i:^fiiinLi.iOL* 


chaurüfiafia  vyarlrrran  ,  ha- 
ziendampiima  riua  fe  calla  1)01 
pipas  miraica  ccallarifpa; 


IDECL^^I^CIOTI  7>EL  ^P^yí J^TO 


V\    <   .4 


^.     Si^atfeelqmrtommda.  D.     ñam  tahuañeqoucn  ca>. 

mtentoj,,c  es  honrar  alT4dre,  machicufcañman  ch^yachjcj 

y  la  JAaárc.JDcJleor4hcr   por  y  ay  aiquiaa,mamaiqt,iaa  vu- 

muelos  mmdamtentosd.Ufe.  paichanqui  nifccao  man    cu- 

gmid.taMícemfieyn  par, I  nanmi  yachaita  mr.nani.ima- 

bonordelT4dre,ydclaj^ad,i\  raiciim,  ífcaif  cqgacn  rablapi 


%JSt'     Los  J^fandamienfós  Je 

I4  fegunda  tabla  pertenecen  al 

froximo^  como  pertenece  ^  Dio^ 

los  de  la  primer  a ;  yporq  entre 


camachicai  qqticílccafcGafi. 
cca.yayanchic  ,  mám^nchic, 
ynpaichananchicmanta  cea* 

M.     lícaínéqquftl    tablapi , 

cádtachícoi  qqnc^llcaferá^ru/^ 

nama^inchicmáncháyajjítia-^ 
hina  ccollanan  rablapi  qqiacíí  : 


las^proximoslosm.scojunt^.^  ccaíccapas  Diosman'cháyan 
y^  quienes  mas  obligados  ej}a.     hínarritnari 


mos  ,  fon  los  T adres  ,  y  las  ma^ 
dres ,  de  hs  guales  tenemos  el 
Rr  ,  y  lamida ,  ^uees  elfunda^ 
mentó  de  todos  hs  bienes  tewpo 
rales 'y por  ejfocon  mucha  ra^on 
empieza  la  fe gunda  tabla  poK  la 
honra  del  fadre  >  y  de  la  Jlfa^ 
dre* 


ínacinchic  cunama 
ta  ashuan  ñoecanehicman  fif 

paicüccmi^yayaof  ble,  mama 
chic,  pairuñoaaracc  ástuaq 
ccuyanádchic  yachaeurí;pa¿. 
euftamanra  caininchi^la  catu 

^aíáincbid:apas,charqiiiOca- 
chic  raicü;  chaira icum  fifcai» 
ñeqquentabíapi  cainacliiruf 
ccan  ccallarin  yayancliic.ma- 

D.     ^e  fe  entiende  por  eji^    D.     Iináóbam  vnáchanrhíc 
honran  ealTadre.yala^^    y^jancMc, mamancíiicla  v  i^ 
dr.feUdcHCÍ^  ^^  pai. 


.éé¿éL 


paichananchic  ñifpacca? 

^^.     Tres  cofas  fe  entienden,  M.     Qujm^a  ricchacdam  v- 

focar  ro^  obediencia  ^y  veneren-  nanchananchic,  imall  apipas 

cia\  Tfimeramente  ,  efiamos  yanapaita ,  camachifccanta, 

obligados  a  ayudar  t  y  focorrer  yuípaichaita,  manchafpa  ama 

alFadr  e  y  a  Id  madre  en  fus  ne  ^  yaaccajlapi  hattallifpa',  apui- 

cejfUades  ^  yeJioenU  fagrada  qm  yayaiquictahinaricufpa  : 

Efcritura  fe  llama  honrar  .Tes  collananmi  mamanchic  yayí 


nJuy  pueflo  enra^on  ,  <¡fie  los 
hijos  auiendo  recehido  la  yiida 
del  T  adre  y  y  de  la  madre  ,  pro* 
curen  ellos  de  conferuarles  Ja 
luya.  \Demas dcjlo  e fiamos  ohli^ 


chida  i  ma    ni uchufccam pi- 
pas yanapanaiichic,raitam  ía.^ 
grada  cfcrkttra  qquellcca  hóJ^ 
r  i  i  ^'r\x^  a  i  cha  i  yñi  h ,  an  c  h  a  al  1  \xi% 
tam  ñiajchuri?mia,yaya  ma#^ 


gados  aof^edeceralTadre,y  a  la  man  manta  caininta  chafquif^ 

JSdadre  ^  como  di\e  SanTahlo  cea  captin,Paicanapas,yayan 

enqual(]uiera  cofa  en  el  Señor  ^  mamampa  caucaiñinta  rica- 

e¡loes^enfodolo^ue fuere coff  naneare cachurt,  chaimantari 

forme  ¡a^olu^nad de  Mosporq  yüpaichananchiaacc  Címcca"^ 

^^kndo  el  Tadre  ,  ola  Jiíadre  fan  Pablop  rirnafccá  hinapaSyV 

nos  maride  cofa  que  fea  a  ella  Diorpacamachihiiafccanch¡i.^í[ 

cantraria.entonces  esmcnefler,  choá  padaptincca:  yayachic/* 

fe¿u^el mjitdato deChriJla^^hcr  mamanchicpa  camachihuaM 


recer  al  Tadre  ^  y  ala  madre, 
e fio  es  no  obedecerlos  p  nisfcu- 
ch.i/  lo^  f  de  U  mifma  ma^^^craa 


/ífiCJPcn  nueítros'enpmigos.Fi' 
nál'mcMc    e/lamos  ohltiddos  4 


ccanchic  maña  Diospaíimiat 

camachifccanman  padaptin*  ^ 

cea , m 3 n a m  y upai rhan an chic^-^ 

chu,yailmracmi,pa'icíanama- 
ejli^os  obligados  a,  ^^^^g^^^^^^^ 

hd^erfcuercnclaalVadreyaUy.  qoueíjpacc.  YaySchic,  nxamá  • 
madirc  ,  teniéndoles  ^'^¿*¿^í>  .  ;,  chida  míinch^nanchic;Y«pai-  ' 
honr.indohsconpaUbras  ,yac".  c]iArtaachidacGmi-,ñaliLunchi  ^ 
tos cxuridres  ,  co'^^w  conutcne.  chtKinjimaininchichuan.mft  ■ 
Yhaliata-sto  cafo  dejlo  /->/<?;<?»...,  q^inchic^imanchichuampas, 
el  tejía  neto')?i^o, que  mnd^a^^a^^^^^  pucihchiíp3,arna  yácca- 
^;/e  (e  ledic(ff  muerte  a  auien  ricurpa,chMraicumDioí;:nau  :^' 
huuicfpe tenido atretiiirnentoM     ^^  tcíUm^ntopi  camachicitc- 


mddc'^tr^omultraiárétlT^ííre.     ccan,  manam  yayantíi  aiñié- 

ta, maceadla, ñacáftacca  hiía- 
ñuchichun  ñiípa.  -^  ^  ^^ 
D.  Imaraicuracc  Dibfpá^a 
machicufccampicca  ca  machi 
huáchic,yayaiquida,  mamai- 
qui6-a,yupaicháqui  ñirpa,ya- 
yanchic,mamáchi£l;3cea,  ma 
na  carnachinchu, chutiiquic* 
ta  yanapanqui , ccuyanqui  í- 
ma  rauehufccantapas  cconfi 
qui.ñ'ifpaV 

M.     Maman,Yayan,churin- 
cuna  hitan ,  pa  i  pu  ra  ccu y  a  naca 


'35.  iV'í>  fe  por  q  la  ley  de  T^ios 
tndtnda  <*  los  hijos,  que  ayuden yy 
Jbcorran  al  padre  y  ala  n2adrc\ 
y  no  manda  también  al  padre  y 
d  la  madre ,q de  ay**den\y  focor\ 
^dn  a  los  híjQs  ,  especialmente 
'  ñj  i  entra  s  Ion  pequeños, y  t^epm 
necefsidadde  ayndaX  ^ 

^^Ai>     Pirdaderamen^eíaohli' 
ración  es  reciproca  en frep adre S' 

yhiio^yyapeomo:^dKg<^áú^    ñan,ccoininnamari,  paccsríi 
^focorrer  ,re^erencíar\,y obe^     ñinmátt^iriíahinam  cliutinctt 


napvínaman.yayanta,  yupai- 
c h an a n  i m a  mu c h u i ñ í  m p i p a s 
yanapanan  ,  chaihinallatacc- 
mi  yayancunap  ruranan  :  allí 
cau^aitapasyachachinan,  ma 
n"jan,Yayan,  huahuaptachu» 
rincunadajircuyananquiquia 


'decer  a  los  T adres,  afj^  ellos  eflí 

obligados,  nQiolaniete  aprou  eer 

'^¿Imdntenmiento  y  el )>eJiido a 

los  hijos  ,  pero  encaminarlos,  y 

cnfeñarios:  mas  clamor  del  Ta- 

drepara  con  los  hijos ^  es  tan  na 

tur  al  \  y  ordinario  ,  q  no  hafído 

Heceffariaotraleyelcrita.parii    paccarijñínmáta  captinñam,, 

acordar  a  los  padre  i  la  oiligacío     man  a  caif  acca  che  c  cám  pica. 

que  tienen  paracon  los  hijos  ,  T    machJjpacccHu,  riicünc^lii^n)t 

por  el  contrarió  muchas)je\es  fe     ari,churicunacca;manani  ya- 

yácunap  ccuyacuiñinniancha*, 
yanchu,chairaiciim,cai  cama 
chicuipaccfacc/ ya  yan>^u  nac- 
ía ccuyanápacc ,  manam  cai^ 
Ilahuanchu  Diosninchir  cufi- 

Nifeha  contentado  1>  ios  dema     cun ,  maca  cai  cá  machrfrcaita 

dUrld affi fimplemente^pero  hdt     rüradacca,muchuchifáccm¡, 

^44ídoynapromefa,y  )>n4téme    lura^cflaña  cbanintatacc  eco- 

n^.  ^    fací 


y>ee^  que  los  hijos  no  correfpon» 
den  en  el  amor  a  los  que  les  en^ 
gendraron.y  por  ejfo  hafído  m  e* 
nefler  aduert irles  de  fu  obliga* 
€^ibn  can  ejle  \Ji/[andamientoi 


^  ^-4  Sera  para  mi  de  mucha  co 
tentó  el ¡aher  ij^cproniefkfj^^ 
mena'^esefiéii  í 


<3:! 


« ¿M.     %JÍ  efle  ^í^íárto  ¿Mafida" 

tnjientoMnadió  Díqs  e/las  pala* 

.iras .;  por  fue  yÍH<t$largítmente 

(obre  U  tienta, (futriend^fi^nir 

-ficar  ,  ^HC  4 f  cellos  que  honran 

al  T  adre  y  a  la  pnadre  ,  tendrán 

-por p rermo  )?imr  Urgamen te  ,  y 

Jos  que  no  los  honraren  ,  entre 

lias  o  tras  p  enas  es  ejla  en  partid 

rfifilar  j^de  tener  corta  ^¿da  ,y  es 

pena  muy  proporcionada t  y  J^^f^ 

i  fa'^  porque  no  es  fa'^onque gp'^e 

muchú  d(f  la  pida, ,  el  qiie  no  hon 

ra  a  aquellos  de  qmen  la  ha  re* 

,  cehido, 

2>-     yltima>y7cnte  fe  me  ofrece 
pregunta  r  loque  fe  ha  dicho  del 
padre yy  de  U  madre ^  fe  entien- 
Me  también  de  los  otros  fu  per  i&^ 
'.r.^s  que  tienen paraconnojotros 
L^far  de  padres) 
jL^tJvI.     i^ueis  penfado  muy  ble  y 
^  porque  efte  J^andamienio  fe 
deue  eflenderá  todos  los  fipf" 
rioxe  (,,afsl  Bclefíaflicos^co^no  te 
por  ales,  X  aunqae  ejle  amor  de 
■los  hi]os  a  los  padres  ejla  arrai- 
gado 771(4 y  dentrodelas  entra* 
Jifas, y  del  coraron,  y  tan  encarga 

^do^ 


ClOR  "DE  L^ 

.Tace  nint^ccjni,  ,^.  ú-<A>V.tr 

u,     Huilja/iuaijimamuchtt-: 

chijtam  cconcca,mana  yaya, 

Jnamanta  yupaichada^  yupaí 

chaccpari,imam  chaniñcan- 
cea?  'H^ 

M.     Caícamachicufccarnáa 
mi  Dios  cai  íimidla  yaparccí, 
vnaiHuita  caipáchapi  caiícá- 
liaiquipácc  ñiípá,cMtáriiná'tS 
ya'fiahra,maii>ánrá,yupaicliá. 
ccciinaccá,vnaimí  cau^ácca, 
mana  yupaichacccün^^ 
^  na  V  a  a  í  cííu  ¿ z  ti 5  a n c el ,  Wa^ 
.iiáhvcai'iíactó 
(éca  ñinVi)],  éháiíiht<1hi  caira* 
.<các\lirf;  hlánahí  grj  vnai  cau 
5iíij5acbch:ü^pij^^       eaacai- 

chacepac'ca/  "^ 

'^-;..  ^  .  ■  "'     ^   ,  '  \ 

ti.\ '  ^á^'üíliahuáicunan/yaá^ 
yánchic,  inamanchícmantl 
camachihuafccanchiceca ,  a- 
piuichic-yiiyaccninchjc,  ynya 
chic  raqtincacc  cunamanca- 
taccchiiríman>     ^  •  *'*' "^^'  ■^■'"í 
M.     Anchaallinram  tapucui' 
qui ,  yachai ,  qai  camachicui: 
cca,,í)ianara  yayallanchie^ma 
malíanchie  manrachuriman, 
Kapan  yuyaccninchic  ,,apun. 
chiccunamantahuanmi. 

Caí  caír»achicurccan  íimíc 
tamanapilichinaiquípace  v- 

yanít 


rzzTM 


detyporrd'^onesdeuido^  con  yarii.imahinam  Dios  muchu.., 

toJoejJof  para^ue  cnninz^uná  chirccan^ifcai  husiaafla  yaya 

oca  fon  .,  en  cofa  tan  de  u  ida  fal-  m  a  m  s  n  t  a  ,  m  a  n  a  y  o  p  a  i  c  h  a  f ^^ 

teySyferabícnrefcriros)^ncy:e?n  ccanraicü  ,  Enrique  furiyccc. 

fío  de  como  fueron  gravemente  h  1  em  ania  i!  adía  y  occ  m  i ,  caita 

cxiftigados  dos  mo^os  ^  por  auer  h  '^^  illa  c  11  n  ;  h  11  c  h  ii  a  i n  a  s  m  a  n  a 

fidodesohedÍP?ite$  ,  y  descome-  nlli  caucacc  huc  liada  Tergio 

didos  contra  fu  s  Taire  $ ,  el  qual  ñ  i  fe  c  a  p  i  c  3  r  c  c  a  n ,  c  3  i  fi ,  m  a  má 

cuenta  ffenricpie  ,  de  nación  pa  haziendanra,vpiacüi ,  mi- 
t^ile-nan  .  ^ue  el  ano  de  1250* 
fincedlo  en  'í^n pueblo  del'Ducado 
de  BorgoFiJyUamdíio  Vergio^que 
>«  njoco  dillrayplo  ,  gajiaua  a  fu 
madre  toda  fu  hacienda  en  ta-. 


ccacüihitacicuna  ilapi  gaña-, 
Cürccan  :  huc  ppunchauñas,, 
mariian  cea  tinciuccan  ,  huc 
ima  mana  aili  í: mióla  huahua 
haiilapíiníi.m^mancca   hui- 


hcrnás  yhodcgoncs  ,  Lamadre  Marcean, Dioüan    muchhani. 

Le  encontró  >na  mañana ,  y  con  manaraccpas  huaciman  cuti- 

oracion  de  aUanadefcúmedid^  nnipt ijqui ,  ayahuantuna  an-, 

palabra  g  el  la  dixGjdixo-.n  rué  dafpi  haañufccata  huantii  mu, 

goa-nios^q  antes  q  a  cafa  huel-  fünaiquipacc  efpadahuan  hua-' 

uas  te  mnraygan  muerto  en  las  ñüchí íccada,  ChaipachatacG 

andas, y  atrauefadocon golpe  de  fi  huccliada   rifpaliapi ,   huc 

cfpadd^ .  En  elmifmo  tiempo  en  huainatacccarcca  ,  yay an  ma- 


^na  aldea  cercana  ,  aíiia  otro 
mjxio  muy  de  fe  orne  d ido  con  fus 
padres,  y  ¡jue  con  efio  los  aflixia 
engrande  manera ,  y  rlñendole 
fa  padre  >/í  dta  ,  el  hijo  alcé  la 
mano, y  le  dio  >«  bofetón,  BlTa 


manra  ancha  millaira  ruracc, 
chaihuanfi  anchapani  jlaqui- 
chic,  huc  ppunchati  yáyan  aii-, 
yaptiníi  ,churincca ,  yayanta 
ineharccá,Yayanñas  chai  lla- 
quicuininhuan    iiuiilarccan  : 


drecon  elprefente  fentimiento     Dioftam  muchhani  ,  chai  in. 
le  dtxo  .  I^^uego  a  '^ios  ,  ^jue  la     chahuaíccaiqui   .  maquijqui  , 


Wano  con  ^ue  me  has  dado  oy  te 
fea  cortada  con  golpe  de  efpada^ 
y  dentro  de  tres  dias  tu  feas  en 
tal  horca  ahorcado.  Sucedió^  ^ 
cjlos  dos  mo^os  malditos  fe  ene  o 

s  ir<t' 


cunan  ppunchau  eípadap  cha 
yachifrcan  cüchufgaccachun; 
ccaíiirijquiíTKja  ppunchau  lia 
matatacchuc  horcapi  huarcnf 
cea  caiñifpa.  Chaippunchau 
Y  lia. 


I 


frdromtfuelmtfmod/a.yelyfno  llata.ccfi,chal  ifcaiñin  husina 

combido  alonoítVn  h^degon^dó  cea  tin  cunacurc^ancu,  chaifi 

de  bebieron  t^n  Urgo-mcnU  ,  /  pufanacurccan    huc   .vpucuj 

come  n^ítndo  a  porfiar  ¡obre  no  ¡e  hua^irnaña,  allinta  vpiacuf- 

qu  e  finieron  a  las  m^nos^y  alas  p  a  ñ  a  s  y  a  n  c  c  a  1 U  m  a  n  t  a   a  n  y  a  - 

efpadas^y  el  maldito  de  fu  padre  nacuitacca  lia  r  i  í  p  a  e  fp  a  d  a  n  r  a 

pjdító  alotro^y  ledia  mt-ich&spH*  ña  horccorccancu  ,  yay an  pa- 

naladas  f  forcjue  de  cierto  que  ña  c2Ícranñas,chai   hu<flacca 

dajfe muerto  .  Supofc luego  i  y  huanuchircca    tucprccayaf- 

apíncjue  fe  entro  hfiyendo  en^n  pa  ,   checca  htiañuíccara  9a* 

hof^uejosdelpueblolefigu'tero  qticnampacc,  ehaijlas  runa- 

y^alcan^aroHr  T queriendofede  cunacca  yachafpa  ,  fachhamá 

fenderconfuefpada  ^^node los  yaicuptiaipas  lladlayocccuna 

minijlros  de  la  ]u[iicia  lecorto  ccátiTpa  hapijta  ,    I,  charijta 

lamanodelaefpadaj^ue eraco  niunaptiniías  huanuchiccuc- 

laquehirioa  lul'adre  .  Tren-  cea  cfpadanhuan  camaicufpa 

dieronle ,  y  dentrode tres dias  qquefpijta  mnnarcca,chaihi- 

for  e I  homicidio  le  ahorcaren  en  n  a  c a  p  t  i  n  íi ,  h u  c  j  u  ft  i c  i  a  h  u  a  n  - 

U  mifma  horca  ^ue  fu  'Padre  rece  yayanta  iiichafccan  ma- 

éuia dichQ  \y  el muertofue lie»  quinta  cuchurccan.huatafpa-' 
nado  a  fu  madre  en  y  ñas  andas, 
y  atrauefado  c o  golpe  de  efpada, 
como  fu  mifma  madre  lo  aula  ro^ 
gado  *  Luegp  J^e  aconteció  ejla 
def gracia,  llego  apredtcar  en  a 


ñas  huatai  hua^iman  pufar-' 

ccan,   qaimca    ppunchaulla 

mantaf!as  huarcurccan,  hua-- 

ñuchicufccanraicu;  hucñinta 

-j^  ,      o     i  ñas  mama nman  huañufccata 

^uel  puehlo^n  padre  de  Santo     andafpi  apapurccan  ,  cfpadap 

UDomingo,  y  la  madre  del  muer-     vccu  mpas  qucrpirceada,ma- 


to  le  contó  la  hijioria  ,  ;;  le  pidió 
penitencia  por  la  maldición  que 
4 fu  hijo  echo,. 


^, 


man  rimafccan  bina  5  caita  v* 
yarifpa  ,  mamaiqiii¿la  yayai- 
quida  alli  yupaicháqui.Chai- 
pachalUtacíi  chaillaíflamati 
chavavccan  fcrmücucc  huc 
jTando  Domingo  Padre ,  va- 
nuccpa  mamanñashuillarcca 
caihinam  carccam  cai  pcni^ 

ten- 


m 


mmuam^ 


7)  O TJ^I  UkA  c if^is r/c^  f^^.  %6 

tcnciafla  ccoai  vpvaita  ñacat- 
cakaicu  ñifpa. 

IDECLty^J^^ClOlSt    'DEL     ^fflMTa 

^Mandamiento, 


ID,        "Declaradme    agora  el 
quinto  ^^andimíento, 

ciAf.  Bj}e  JAandamieto  p  ro- 
híheffimeramcte  el  homicidio, 
eftoes  ,  el  matar  hombres ,  por^ 
el  matar  a  otros  ani^n ales ^no  ef- 
ta  prohibido  en  eflc  precepto-  y 
la  ra^on es  efta,  porque  los  ani- 
mdes  han  (ido  criados  parad 
hombre,  y  por  effo  ^uado  le  ^? le- 
ne a  cuento  el  fernirfe  déla  )>ida 
délos  animales  los  puede  matar  ^ 
peroel  hobre  no  ella  criado  para 
otro  hombre  ,  (taopara  V>io$  ,  y 
affi  no  es  Vno  dueño  de  la  l?ida 
del  otro  ^  ni  le  es  licito  matarle, 

D.  Con  todo  efjo  "y^emos  qlos 
Triucipes.y  gouernadores  ha\e 
morir  los  ladrona  ^  y  otros  maU 
hechores  con  fer  hombres  ,  y  no 
por  ejjofe  ]  u\ga  ,  que  en  ejio  ha* 
:^en  mal, fino  bien. 
J^.  Los  Trincipes  ,y  gouer- 
nadares  que  tienen  autoridad 
publica yha^en  morir  los  malhe- 
chares  ,  no  como  dueños  de  las 
yeldas  de los^ hombres ,  mas  como 

mi- 


D.     Picheea  ñcqquerí  cartí^"*^ 
chjcürccarTta,€una[i  fiittincbsi^^ 

puhaail 

M ,     C  3  i  c  3  m  ac  h  i  c  u  i  m  i ,  a  m^ 
pidapas  huanuchinqnichii  ñh 
hiianchic, ama  ranada  huañtí^^ 
c  h  i  n  q a  i  c h  ü  ñ  i  n  a  t  a m  ;  hu  acá  • ' 
ta^obcjacta, llama,  chai  chaP- 
cunada  huañuhijcca,  manam> 
amañiíccachu,  chai  chaicuña^^ 
cea  jnnap  aljinimpacccamar 
cea  ai  ari,chairaicum,munaf>' 
pa  chaicunadacca,  micciinait^ 
chicpacc  hu.iñuchinchic ,  ra- 
nacca,manam  huc  runa  pace, 
chu  ,  Diospacc  camafccam, 
chairaicum  runatacca   mana 
bvjaauchina  yayaciinchu. 
D.     Imanataccapi3,camachi 
cae  cunacca,    coa  mana  alU 
cauí^acc  cunada  ,  hu,anuchire 
runa  capiimpas  ,   chai  tucui. 
huanipas,allim  ninchic?       ^n 

M¿       Apu    camachiGUCccil^:. 
napcca^atipainincann^i  chal^;. 
taruranampacG.   Manam  ari 
h  'I  a  n  a  c  h  i  fp  a  p  a  s      runa  cu  nap' 
cau^aiñimp^icunap  cafccan-  _,^ 
.       Y2  rai- 


I  /  i 


IDE  CL^  J^^  CIOM  7)  EL  x^  c>  '^2 

mlnillrosde  T>ios  yeo77iolo  dí\e'  raicuchu  ,  'Ú\osri2.t^xiX.m)\.\^u 
SanVabloxTorquc  T)¿os  quiere  ciatiafccanraicü,.  imanam  r¿3a 
y  m¿inda  ,que  losdclinquentss  Pablopas  htiillahuanchic  hi- 
fcacafitgados.y  nufcrtosquado  na.  Diosmi  ari  caniachicun, 
lofnereckren,  porque  los  bue-  hüchaman  chayacccunacca 
nos  eflefegHTOs.y  Unan  en  pal,  miichuchifccac/chun  ñifpa, 
rpor  ejh  el  mifmo'Dios  hadado  huanuchifccapashaírihucha- 
<tlosTr¿ncipes  ,  y  gobernadores  má  chayaptinccajal  ü  caiicac-> 
la  efpadaenUmano  y  paraha,  cuna, mana  inancharpa.allilla 
\er)uliicia,defendtendQloshd^     cauca  cunaropacc.  giiairaicil. 


bres  de  bien  ,  y  cajli gando  los 
culpados.  Taffi  quatido  porpU' 
hlica  autoridad  ha^en  morir  a^ 
yn  malhechor  y  aquello  no  fe  lU' 
712  a  homicidio ,  fin  o  a  ti  o  de  j  /<yí  / - 
cia:  y  quandoel  J^andamiento 
de  'Dios  di^e,  no  mataras  ^  fe  ha- 
de entender  de  propriaautori:» 
dad.» 


quiqíúm  Dios.Apu  ca machi- 
cucccunaman  cípadata  ma-r 
quimpichuran  juííiciata  rura- 
nampace,  alli  runacLina(íla,a-- 
machafpajmana  alücunaóla- 
ña  muchuchifpa.  Caihinacap 
tinmi  ari,naaccal]a  huchalli- 
cucia huañuchiprimpas ,    ju- 
íiicia   ruranantam    ruranñin- 
chicmi;Dios  cai  camacliicuf- 
ccampi,  amapirapas  huanu* 
chinquichu  ñirpacca,ama  qui 
-*  qaiiqíiip  miinaifiillaiquiman 

tacha  hu^'^ñuchinqui  ñinan» 
ramñin. 
!Z>.  Ofrecefe^yie  1>na díída y  fi  D.  HudapuciiKaimi  yacha- 
ejle  Juan  d amiento  prohibe  772  ít'  Cün,  nma  pid.apas  huanuchia' 
tarfe  ^n  hombre af uní fmo  ,  eo^  qiiichu  ñlfpacca  ,  ama  quiqui. 
tnoprohibeelmatar  aotros.  IJai^uiciacca  huañuchícuqui- 

chu  ^in^accchu?' 
'3/.'' '> -^/^VW^^/r/z/í^í  ,  efle     M,      Manaccolloinii  chaitaj. 
nJ^adamteto  prohibe  tambie el     ccacaipi  camachicun,    mana^ 
fhatarfe'pnoafiproprioporcj nin-     ari  /  maiccampa  caiicaiñim- 
Itmoesdue'ñodefujnifmayiday     pas  quiquimpacc  cauíjaiñin- 
porq^e  el  hombre  m  ha  fido  he '     chu^runacca  mananí  quiqui,- 

<:l^o  "  ilam*. 


^iij^|g;;ir^ 


chofara^Ji\ fino paraDios yj} por     líampacc  rurafccachu.   Dios^ 
ejfo  nadie  puede  priuarje  de  la     paccmijchairaicú  niíina  mai- 
'ífida con propfia autoridad .Tfi    ccampapas  aripainincanchu,  ^ 
al^unSamo  ,  a  Santa  ,  pQr\no^     quiquillantatacc  liuañuclii    - 
per  de  r  la  Fe  o  la  caftidad  /c  ha     c  ü  n  a  m  p  a  c  c  .  A4  a  ic  can  fa  n  £i  a 
mu  e  rto  afi  mífmo  ,hade  p  enfar     f  a  n  (ft  o  p  a  s  F  e  i  ñ  i  n  c  c  a  n  t  a  ni  a  - 
c¡ue  aya  tenido  particular  ,y     na  chinea  chinanraicu-.  Hua- 
clara  infpir ación  de  Dios  para     choce  huchamápas  manacha- 
ha^erh,  porque  de  otr<i  manera     yanafaicit,  qaiquilláta  huaña 
no  podríamos  efcijfar  tal  acción     chicuícca  captincca  chaipasv^ 
de grauiffimo  pecado  ,  porque     Diospa  munaiñiDmanram  ñí 
quien a(í proprio fe  mata,  mata     nanchicmi  cancc3>caita  rura^i 
a^nhombre  ,  y  ap  comete')?n     nampacc  viliafcca,mana  cal- 

hiña  captincca  hatun  hucha- 
manra,  manam  qqueípichin» 
chicmanehu,  quiquiiiata  hiia< 
ñúchicucccca  huc  ruñara m 
huañuchin ,  caicamachiciif- 
ccan  ümipi  amañiíccam  arj. 
D.  Imaraicutacc,cco]ianaii 
racc,ñinquicca? 
M.  CcoUanallan  ama  híjañu*^ 


homicidio^  que  es  pecado  proht 
hidoprinci palme  te  enefle  quin 
i^  JMlandamentQ  de  la  ley  de 
jPios^ 


D.     Torque  de\is  principal' 

mente} 

^A^    Torque  nofolamente  efta 


prohibido  el  matar ,  mastdmhie  chinquichu  ,  ñifpacca  ,  mana 

el  herir ,  eldar  palos ,  o  ha'^er  chaillatachu  camachicun  ,  a- 

otra  qtéalquier  injuria  a  lamida  niachocc  rinquichu  ,  qqüiri- 

O'pcrfona  del  próximo  ,  T  aJJ'i  chanqüichu^ccaípihuan,  iiilá^ 

Chriflo  nueflro  Senór  declarado  hu ampas j runa  n? a^i j qu i p  cau' 

efle  ^Jk/[and amiento  en  el  Búa-  caioinra  ,    a  nnap  penccachin-  , 

gtlio  ,  prohibe  )untamente  el  quichu,ñinanrata^cmi,  Euan- 

enojo ,  el  odio ,  el  rencor  ^las^i-  ga  1  i  o  m  p  i^  c  a  i  c  a  m  a  c  h  i  c  u  fe  ca- 

llanias  ,  y  otros  a  fe  Sos  jemtjan  t  a  C  h  r  i  íto  y  a^  an  c  hi  c  ,  fu  í  í  i  n  - 

tes  ,  o  palabras  que  fntlen  fer  chafpañam  huillahxíancliic.a- 

caufa  ^  y  ray:^  de  las  muertes\  y  ma  pphiñacünqnichu  ,  ama^'^ 

por  el  contrario  ,  quicrefeamos  checcninacüquichu,  ama  ima^ 

mmfuetos i  y  apacibles j  procu-  mana  aUiciapas  huillanacun»--' 


rmiocoHtodos la  concordia  y  y 

Jf^YajJt  han  (ido  cal^igados  copena 
y  eterna  muerte  algunos  que  no 
han  (juerido  perdonar  afíás  ene-^ 
m'tgos  ,  y  con  ejle  odio  y  rencor 
en  fu  coraron  han  partido  dc[}a 
");ida\  conforme  alo  ijtte  ^nospa  . 
dr es  de  la  orden  de  San  Fran- 
eifco  ,  llamador  Fray  Simón  de 
JBrexa ,  y  Fray  JWari^no  de  Trc 
fti  contaban  y  que  en  cierta  ciu^ 
dad  de  la  Italia  morauden  cier 
ta  comunidad   Vnas   perfopias 
fíruiendo  a  i:>ios,T>os  de  las  qua 
le ^t unieron  entre  ¡t  no  fe  que 
diferencia^  V  fe  dtxeron  la  >na  a 
la  otra  muchas  palabras  in]urio 
faSyyp  cfaixs  ^  y  queda  n  do  Les  el 
rencor  en  fus  cor  acones, no  fe  ha 
blauan^  nifaludduan,  'FAJjados 
dos  me  fes ,  cayo  el)>nodcllos  en- 
fermo muy  gr  a  ¡cemente  de  la  en 
fermedádc^sie  murió  *^dntes  de 
recehir  los  Sacrat?jentos  ,  confi- 
dtrandú  el  peligro  de  fu  enfer* 
medadjoíyo  llamar  a  ¡u  ene  mi  - 
go  ,  y  pidióle  perdón  ,  y  fe  lo  dio 
abra:andofe  los  d-js  enprefencia 
de  todos  (no  fe  que  decirme  de 
lo  úise  ator-<!ife(jgpfey  mas  de  ma 
rauillair/se  de  lo^  inc6prehen{i^  , 
hlfSfuy^i^s de  Dios.)  Saliendo 
el/kno  del  apofcnto  del  e^iferr^ío 
djKO,  a  algunos:  ^J^ic do  tuuo  el 

buen 


CIO  Ti  7)E  LuA 

qinchu  fimüqui ,  fonccoiqui- 
huampas ,  caiIlamStam,hua- 
ñuchinacuiman, chaya  china* 
cucccanquichic  ñifpa. 

Vyari)  imadam  huillahaá» 
chic  ,  ifcai  fan  Francifco  Pa^ 
drecuna,  Fray  Simón  de  Bre-' 
xa  Fray  Mariano  de  Treui  fu 
tiy ücc.  Hucllada  Italia  Pro- 
uincia  huGconuétopis  achca 
Diofta  cirhuií^patiarccancu,  if 
caifi  chaipi  imatach  millai  mi 
llaita.huillanacurccaocu:  fon 
compi  checcninacuicca  qque 
pa  riptinfi,   mansña  rimana-^ 
cuccpafchu  cai'ccan-Ifcaifquí 
llayalliptinfi,  yhucnincca  hua" 
nuí  vnccoiman    chayarcran, 
Sacramentos  cunaíta    chaf- 
quirpañas  huañananta  man--< 
chafpa.checninacucc  macin- 
tácca  hiiaccyachirccájhamup 
tinnas  pCi'donta  mananacar- 
ccancLi,  Uapa  hinantin  ehaipi 
cace   cunap    ñaupaqqiicmpi 
in  acc  n  1  lin  acu  fpa ;  a  i  I  icacc  ñ  as 
vnccocpa  huacinmaníallocc; 
í  1  í  p  a ,  h  !.n  q  ii  m  c  h  a  i  p  i ;  c  a  e  ce  it  ^-^ 
nada  huillarccanvcai  onccocc 
cea  nianchacurcach » chairo-i- 
c  u  c  h  p  e  r  do  n  t  a  m  a  ti  a  h  u  a  rcr  a^ . 
ni  fpa  ,    onccocñ.a>s    vyarlfpa: 
hinlLtrccan;  mancha  cnfpach^ 
perdonta  mañahuá,  ninquim  , 
atijchai  üil^caiquiraicum  eii^ 

Dan 


mntii<ij''rnLijL>- 'i 


huen  hamhfe ,  fue  me  pidió  per  ná  niananí  pam  pscKaita  rniil 

don, No  hablo  tan^baxoj^tic  oye-  nai-qüiciiu  ,-,  ^ñüc  capas  maoa- 

do  el  enfermo  lo  (jue  de^ia  no  taecxui,  papacha  bus  na  i  quic»» 

refp  odiefje .  Tues  di\e^  cue  por  r  a  mu  Q  a«n  ichu .  C  a  it  a  ri  m  a  fp  a  * 

mudóte ffedzperdoy  y perdofié^  Has  vpayarccan.hoanunayaf*!, 

agora  te  dtgo.^ue  nite perdono^  paña.  Chaipicacccunañas  hui 

m  quiero  que  me  perdones.ldú  llarccan  ,  pampachai ,  paipas 

\iendo e[to perdió  la  babUyyen^  pápachafunquitacc,  ricui  hua 

tro  en  la  paffion  ,  y  agonía  de  i  a  ñ  u  i  p  a  c  c  fi  a  m  can  q  ii  i ,  h  u  c  ha  iV 

muerte  ,  ^moneftauanle  los  q  quinií  nra  llaquicui  ñifpa-  caí 

leayudauan  abien  morir  ^  ala  ta  huarácca  mitta  huillapíim^ 

amillad,  y  reconciliación  con  fu  pasamanas  asllapasari  ííircca 

enemiiOyy  a  la  contrición  de  fns  chu,nianataccfi  huchanman- 

pecados  :  y  aunque  con  toda  dili  rapas  liaquicurccachu, chai  hi 

genciahi'^ieron  ejlo  ,  no  cono-  nallañas  buanurccan;ña  ppá* 

cieron  en  el  contrición yUtconoci  pafcca  cafpañasjlapallantan- 

mietodefus culpas. yafsi murió,  talla    miccuchcaptin   hua  . 

Jiíuertopuesya  ,  y  enterrado,  ñucccca ,  y  aicurccan  micuch 

eflando  todos  \untos  comiendo,  caccmanj'lapa  Ilanfi  mancha 

entro  el  difunto  en  el  lugar  a  rirccancu  ,  v  yanta  manchal- 

donde  e/lauan  todos  ajfentados  pacerá  ricufpa,chucchan  hata^ 

ala  mefa.  Fue  muy  grande  el  rifccata,ñahuinta  nina  hinata 

efpanto  de  todos, porque  leUe.  naccarichcada  ,   manataccíi 

ron  con  el  rojlro  alterado  Jos  ca^  ñaccarichiccñintacca    ricur- 

bellos cribados,  loso]os  encendí  cGancuchu,cinchita  rimafpa. 

dos.yfenti^n  los  tormentos  que  ñas  huañuccca  ñirccanichec 

le  dauan  ,  ^  novelan  quien  lo  a.  cni<:ürccaira¡cum,hüillafcca. 

tormentaua,  elqualcd^ol ^^^'  pas  mana  llaquicürccairaicü 

rihledixo.'Porelremor.ypor  ^upai  hua9Ípi    raurachcani, 


no  arrepentirmefiendo  amone f* 
tado,  ardo  en  los  infiernos ^y  ar» 
derépara  (tempre  •  pero  quien 
fue  chufad  ello  yno  quedara  fin 
pena\  Leuanfate  dtffamefa  ,  q 
maligno  caufador  de  tantos  ma^ 

les,, 


huiñaipadaccmiraurafaccnif 
pa:caih¡oamá  chayacheccñij*^ 
ce  a ,  m  o  chu  ce  ata  ce  mi :  ha  t  a  r  i  j 
chai  tiafccaiquimanta  mana 
alli,caihinamachaya  checcnif 
Diospa  fcntcncianmicai^ma- 

na. 


ir 


les  y  ^tie  ef¡4€sU  fentenciadel  na  ccolloirni,  mana  cslpaclia 
'ífpjodcT>íos^  clqualnopued^  pi  pampachanacufpajchccni- 
^r/'ííírrí/ /i^/V/j>^/í^J  »  quspues  naGufpallacaucaccccahuíñai 
noqHÍ(émosteré.erpd^enUtier-  pace  hacurifuti  cnpai  huacipi 
raf fiemos  en  perpetua  guerra  checninacu  ce,  ni  (pallas  hua*. 
en  el tnfiernoyarrehatandole  el  ñuccca  ccallpamanta  chicni  * 
dañado  de  fu  enemigo  ^  le  f acó  nacuccmacinta,  tiafccanman 
por f uer ^d  d e  idn7ef<i ^ y  aérala-  ta  hurccufpa   aicarcca  ,  ma- 


dos  los  dos  dandofe  de  bocados  el 
ynoalútro  ^  como  fi fueran pi^r- 
ros  rabio fos  fe  abrió  la  tierra  "í^ie 
Jólo  todos  ,  y  fueron  coma  Tía- 
tan  ,  y  ^yibiron  ^  que  fe  los  tra- 


ccailinacüfpa  ,  allccohinaña 
caninacurccan,ailpa  qaíchari 
cufpas  ,  ifcaíñinta  rnillppui- 
curcca  ,  iüíahínam  Darán  ,  y 
Abiron  nifcca  cunada  mili- 


gó  el  infierno  .dexando  e?!  aquel  pparcca,chaihínas,cupaihiia- 

lugár')jft  intolerable  hedor /Fue  cima,huíñaipacr,ñaccaricucc 

T'O  Itt  ego  a  do  de  auia  enterrado  r  i  n  a  ai  p  a  c  c ,  *  r  i  a  fe  c  a  n  h  u  a  9  i  p  i  - 

al  otro,  ynolohcíllaronallijpor  pas,millainiillai,arna¿l:a  qque 

donde  fe  entendía  ,  que  con  fus  parichifpa  ,  aya  hiiacippa  m  - 

cuerpos  y  almas  eflauan  entra-  pafccan  ni^an    ve  canta    maf- 


bos  en  los  infernos  ardiendo ,  a 
donde  fe  mp  re  e fiaran* 


cace  rifpaüas,  manatarirccan 
cuchu  ,  vccunhiian  animan- 
hnan  vcapachaman,  <jupaya- 
pafccacaptin. 


^ECLxyi^^tyiClON   T>  E  L    SEXTO 

^Mandamiento» 


2> .  S^efe  contiene  en  elfex- 
to  ^JAandamícnto\ 
^^/Vf .  Trim  cram  entefecontte» 
ne  la  prohibición  del  adulterio, 
que  es  pecar  con  la  muger  de 
otro  y  y  porque  de  [pues  de  1 4  V/ - 
da  la  cofa  rnai  efl imada  es  la  ko^ . 
ta,   por  ejla  caufa  dcfpues  del 


D.  Imam  huichccafcca,  co 
dañeqque  camachícufccapi? 
M.  CcoUananmi  ,  amnhiia. 
chocchu  canquiñin^caimi,  a- 
itia  runamacijquip  liiiarmin- 
hnan,,hüachocc  chuc;?nqin  ñi 
nantam  :  cau^ainínchicman- 
ta,ashuau  ccuyafccanchicmi 


' ^Andamiento  no m^it^'i as  ^  fe  honranchic,chíiiraicum,arná 

frohsbeco  mucha ra^on  el adftl'  pitapas  huañuchinquichn  ñif 

teno  ,  por  clqual  fe  pierde  el  pa    camschicufccanmancca- 

honor.  tin,  amahuachóccchu  cancjui 

ñifpa.    Caihuan  honranchic 
chincafccanypicrdesccáraicu* 

D.     Torquera^nde'^s prime  D.   imaraicucacc,  ccollanan, 

ramentet  ñinquicca?  .¡w^A 

J^.      Torquc  fjendo  los  dic^  \\  ,       Ghimca  ,  camachicuf • 

njandaniiintos  ley  de  jujlicia,  ccan  fimin  juílicia  camachi- 

primeramente  fe  prohihen  en  cui  captin/ccollananmi  chai- 

ellos  agüellas  pecados  en  jue  pi  camachicun  ,  manajufticia 

mas  claramente j e  comete  la in^  checcan  ruraipacc  cadacca, 

)ujlici4 ,  ;;  tal  es  el  adulterip,  ama  ruraicha  ñifpam  ,  caihi- 

rnastamhien  fe  prohibe  ¡egun^  ná  ari  huachocc  caicca,  chai- 

dariamenfc  todas  las  otras fner  mata  m  ca  machicün  tace  rich 

t€$  de  pecados  carnales,  conjo  el  chace  cuna  aichanchicpa  hun 

facrilcgio,<]t-ie.es  pecar  con  >na  chaiiicunanta  ,  ama  huchalÜ- 

perfona  conf agrada  a  1)íqs  :  el  cuíchu,ñifparacc5caimi,Dio8 

incejlo.^ue  es  pecar  con perfona  nian  churafccahnan  huchalli 

pariente:  el  efirupo^ane  es  pe-  cni  •   yahuarmacinchichuan: 

earconyirgenila fornicación, q  donzclia  mana  r^ccpaquifcca 

es  pecar  con  quien  no  lo  es,  o  fea  hago.  Panipamaiccan  huam^ 


foltera,  o  )?iuday  o  ramera^  yo» 
tr^s  fuertes  de  pecados  mas  abo 
winables,  los  guales  no  deuria^ 
ni  aun  nombrar  fe  entre  Chrif* 
fíanos. 


pas  lutchallicui,  fGitcrahu^m 
pas,icma,  1.  pacuhuampas^ 
riccgifcca  pampai  runahuam-< 
pas^iniaricchhada  huchaiU*^. 
culpas, 


2?.     Sihicnyocreoquetodo'}o     p.     ,£,  ^„¡,13   huafccaí- 

^ucmc.ucn  duho  es  cierto  ,  y  '  quiaam  vupakhani.ari,  che- 

Verdadero, con  todo  cijo  querría  .     -  ^  - 

faber  en  que  fe  funda  ^que  lafor 
me  ación  fea  pecado  ,  porque  no 
parece  que  haga  daño  y  o  injuria 
ítr  alguno  ^  el  que  comete  la  fim* 


pie 


ce  a  mili  ni ,  chai-  tucuihuartir 
pas  ancha  punimyachaita  mu 
n  a  i  m  a  n  ,  i  ir.  a  r  a  i  c  u  m  hu  a  rtni  -. 
huan  tincuicca  hucha  ,  nrana 
aripitapas^manaallita  ruracc 

Z  hí- 


fU fornicación} 


'^^:  '  Funddfc  en  toJ<ts  las  lc^ 
yes  ven  la  ley  de  naturale'^ay  en 
¡a  ley  efcrita^y  en  la  ley  de^ra^ 
eia.En  la  ley  de  naturaleza,  fe 
halla  y  ^  ti  e  el  Tatriarca  ludas 
^HÍJo  ha\er  morir  >n4  muger 
ílamada'Iamar,  la  qualauíafi- 
doffí  nuera ^  y  efi ando  entonces 
%fiuda  laaulan  hallado  frenada, 
Tor  donde  felfee  ^ue  en  aquel 
tiempoi  antes  que  fe  lehuuie¡]e 
dado  h  hy  a  J^oyfen  ,  por  inf 
tintodenatupalei^ay  los  h  obres 
conocían  que  la  fornicación  era 
pecado .  7)efpu€s  en  la  ley  de 
^Jlioyfen  ,  en  muchos  lugares  fe 
prohibe  la  fornicación  .  T'en  las 
Ep  i  fiólas  de  San  Tablo  leemos 
njuchasye^es  y  que  los  fornica^ 
tíos  no  entraran  en  la  gloria  del 
cielo  ,  THoes  Verdad  qtde  la  for- 
nicación no  haga  daño  ,  niinju  . 
rit  a  alguno  :  porque  daña  ala 
fnifma  muger  q  queda  por  efl0 
infame  -  ha^edafioala  ge^era^ 
cion ,  porque  nace  ihgiiinia \  ha'^ 
^e  infuria  a  Chri/lo,  pues  [rendo 
todos  nofotros  mtebros  de  Chrif 
to  ,  quien  comete  pecado  defor* 
nicacion^ha'^eque  los  miembro  $ 
de  Chrijlofe  conuiertan  en  mié, 
hros  de  rameras .  T finalmente 


Clon  IDE  ZJé^ 

hinachti,  yanccalla ,  Toltero 
puraicma,  I.  pa9o  imahuan* 
ti  acuna  cu  i  cea? 
M.     Líapan  camachicufeca 
cunapichuraíccam,  huachoc 
caijhiichacunampacc  Pacca- 
rijñinmantajqqucllccafccacá 
niachicuipitacG, gracia  qqucll 
ccapi  tace, pacarijnin  man  tam 
tarinchíe  ,  Patriarca  lucias  íi 
hiic  hüarmi ,  Tamar  futiyoc- 
dajCcachunninccacfi  c ateca, 
chaipacha  icnia  cadas,  chi-* 
chuca  tarirccan.  Cairnantant, 
ricunchic  ,  chaip¿ícha  mana* 
racpas  Moiícsman,  caniachijí 
coi  cccfceacaptinmi,qujqaia 
pnccari)ñin  mantaña  runacu- 
na  huaehocc  caicca ,  hucham 
ñifpa  ricc^irccancu,  chaiman 
tam  Moifcspa  camachijñini. 
pi, ancha  achcnpim  ricuchic, 
ama  haachoccchu  caqui  nif- 
pacamachifccata.San  Pablop 
qquellccafccanipitaeemi  ricu 
chic, ancha  achca  mirra;  hua- 
chucccunacea,  mana  ha  nace- 
pacha  man     qqucfpinccachu 
ñida.N'ianam.manacca  ppen 
ceachicchu  ,    mana  alJitapas 
mañacca    ruranehu    pirapas 
huachuc  caicca, quiquin,huat 
midam  huaclíichin,  ppencca 
chin  ari ,  chairaicu  mana  ajli- 
pace  hattalhícca  qqhcpafif* 

ccan- 


h^^fin]íérU  él  Efpirttté  Santo,  cc§r¿icu;miramintatacc  huacfv 
ffor<jue  Huefiros cuerpos fonif.  cllichin  huchahuan  ,  chai  hu- 
píos ínyos  , y  ajfi quien  cnfj^yai  challicuíccanináta  lloccficc, 
fu  cuerpo  en  UfoynicacionyprO'  vrcapa,  iiiana  legitimo  caf- 
f4nx  el  Templo  del  Ejpiritu  ccanraícu:Chriíto  yayanchic*- 
^d»íé^  tarace  ppenccachicc  hinatU'- 

cU'n,Chriflo  yayanrhicpa  caff. 
pa,huachocc  tuculpacca/hua 
cliucc  huarmicunapña  can,- 
chic.Efpiritu  Sando  mantacc. 
mana  alIiiucunchic^ñoccan- 
chirp^vccunchiCjpaipahua-»  - 
cintianancaptini   huachócc 
tucuípaña>  hiiafiñcamillanaíit 
pace  tucuchinchic, 
2>.     BllefextoJ\Aandamiento     I^-     Cai  ^oéia  ñeqqucn  ea-^ 
prohibe  otra  cofa  fue  Us fuertes     ti)  n  chicui ,  hu  ilj  a  hua  fccallai* 
dispeí:4dos  ^jue aueis dicho)  quirachu,  ama rurai  ñihuaíi-  . 

chic> 
^M'     También  prohibe  todas     ivJ.     Llapao  manaalli ,   mi* 
Us otras de^07ie¡}idades , que foJí     llai   huchallicuiram    amañi-^ 
€0  mo  camino  para  el  admite  no, ..    h  tu  n  c  hi  c ,  m  a  n  a  al  1  i  pace  ricu  -t 
o  fornicación' e/lo  es  mirar  lafci-     na  caira,  cchahuaieunacuita, 
$4^tmente,losbefos  libidi*iofús,y     muclihanacuita  ,   caicaihina 
otras  cofas  jeme\at%tes , y  a¡['inoi     cimatapas,llapaniam  amañi- 
h  ha  cnfenado  naejlro  Señor  en     huanchic,  caira  m  Chrifto  ya* 
[h  fanto  Eu-ingelio  •  donde  de^      yanchic  yachachihuáchic  faa 
claradoeftefexto  J^dciamieto,     Qío  Euangcliorapi  :  caí  ^ oda 
di\e,qu.?  quien  mira  )?na mu^^ cr     ñeqqaen  ea machicufccan  m^i 
con  rna  I  de  ¡fe  o  »  yj  ha  co  metido     t  a  r  i  m  a  fp  a ,  c  a  i  r  a  ni  ñ  la  ,  p  l  p  as 
enfaanimoadulterio'.yporefjo     hiiarmiáa  hachallicuira  mu* 
es  neceffario  que  quien  d^^:'ras     nafpa  cchahuaicücccca  ,  ñam; 
^uierehuir pecados  tales, te^iga     miinaiñirnpi  huachoce  tucur* 
grande  cuydado  de  fus  fentidos ,     ecan  ñifpam  ;  chairaieum  cai 
yMpantenlardelosojos  y  qi^e     huchamanra^aiqqiicijta  ma- 


lí 
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f&n como pucrt^s^por  las  ijHdUs  nacccca  ,   yu^ainincunahuaii 

entra U muerte dclaln2a.  alli  yuyarpa  cau^achun  ,  cca- 

huaicucucc  ñahuin  ihuanraccv 
ccollanan,  chaitani  puncura\ 
hina  yaicun-animáchicpa  hua 

\^    ñuinin, 

ár;  '^  "^e  fué' co Sideraciones  me  D.     Imadam  yuyaiciifacc,!. 

ayudaré  y  guando  el  T>emonio  rDatataccmirurafacc,  ^upai- 

tne  traxere  alguna  tentación  ^co'  hiiarecca  haafpa  ,    cai  hua* 

que  mcincite  a  quebrantar  efle  choce  cai  huchaman  chaya 

fexto  J\/t^défníento\  chijca  mura  huapjin? 

jf'  ¿M» ;.    Entre  otras  os  podejf  a-'  M.     c  u  pa  i  hu  a  ^  i  p  i  hu  i  ña  i  - 

yud^ar de U confideracion  délas  pace  ñaccaricuita  yuyai,caihi 

plenas  del  inferno  ,  donderigU'  na  huchalíicacc  ciinapacc  cae 

rofa,  y  eternamente  j eran  ator»  d:a,  ChriÜo  yayanchiepa  ño- 

tnentados los deshonejlos ,y  de  la  ccanchic  raicü,ama  htichall?- 

Cúnfid  crac  ion  de  la  Ta¡f:on  de  cunecachti  ñiíparicchhacccu 

Chrijla  nueflroSenor^  que  en  fu  na  muchuíccanra.-eai  ifcai  ric 

cuerpo  fantiffimo  recibía  tantas  chhaccta  y  ayaicci,sóccoiqui 

heridas ,  y  acotes ,  porque  los  picac  y  ana  mpacc  huillafccai-- , 

hombres  no  le  ofendiejjemos  ,  T  q  u  i ,  v  y  a  r  i  j  E  n  ri  q  u  e  C  r  a  n  ñ  i  f- 

para  q  ejlas  dos confideraciones  cea m  hu il! a  huanchic;  huc  Pa 

queden  mas  irr}prejjaicn')?uef'  drc,   ña  hnañuipacccaprinfi; 

traalma ,  os  quicrocontar  '^na  huc  Angelcca  animanta  ^upai 

marauillofa  y  cfp antoja  pifión ,  hu  a  ^  i  p    p la n  c  u  n  m  a  n    p  u  fa  r  - 

que  cuenta  EnriqucGran.  Ella;  ceS^ehaipi   nacearicucccunac 

es  ,  quehallajidofe  >n  J{elipofo  ta  ricu !"pas,  manchacuita ,chii 

en  el  )>lti^o  artieu  lo  de  la  y  id  a ,  c  u  c  u  fe  a  j  c  a  c  c  a  1 1  ar  i  r  c  c  a  n ;  A  n  • 

ífn  t^ngel  arrebato  fu  alma  ,  y  ge  1  p  a  y  n  n  a  p  a  fe  c  a  n  ñ  a  s  c  i  n  c  ti  i  - 

dio  con  ella  en  las  puertas  de  los  cufpa  ,  Ihipan  chaipi  ñaecari- 

infiernos  ,  donde  por  ycr  las  pe-  cui;  mnchaita  ncurccan.  Cai- 

ñas  que  fe  padecían  comentó  a  tas  ancha  alHntacca  ticurccá, 

temer,,  y  temblar  i  pero  el  ^n--  ancha  achca  cnpaicnnaras  y  ai 

gel  le  animo  de  manera  que  pu*  cucda  ricurccán,    a^icufpa,. 

¿arntatírmuy  ble  loque pa[fíiiia..  chaiman    caimán    huairaca* 

7 /a  chaf- 


i.\ 


Y  lo  que  mas  noto  ,  piecjueVio  chaípajiiic  haainada  ,  ciipaí 
entrar  de  npíeuo  muchos  'X>emO'  huacimsn  puíafccáraicojchai 
nios  >  qne  con  grande  rifa  ^y  huainaíftas  apumpa  ñaupa 
mueflra  de  contento  corrían  de  qqucnman  churaicapiircan- 
ynaparteaotra  por  la  condena-  cu,  iaiaallióta  ricuchicucc  hi 
donde  \>npohre mo¡o,  que  con-  na.  Apunfias  cüGciifpa  yiipai. 
fi^olleuauan.elquallofrefen'  cliafpaiñircca,  cai  huaina  hue 
taron  a  fu  Trtncipe  ,  que  con  paciiapi  caucafpa  mifqquiila 
mueflras  de  agradecimiento  los  tiaciuta  rtiunadlacca  ,  cai  tía. 
alabo  mucho  por  ello,  y  les  dixo\  na  paipacccamarifcca  caccpi, 
qfue pues  el mo^o q  auian  traydo  tiachii  ñifpa,  Chaitianas  nina 
auiafido  en  el  mundo  tan  ami^  hinaraurarccan  ,  Uapa  mainíi 
godeftirepofoJehi^tefPenap^  ccochata.hinantin  mayucuna 
tar  en  la  (illa  que  para  elfe  auta  rapas, hahuan  man  hillpnracc* 
guardado .  7 fentaronle  en )?na  niptimpas, manas  huañun  niá 
ffllt  bien  encendida  ,  y  de  tal  chu  chaininacca.Camachicür 
fuerte,  quefifobre  ella  echaran  cean  taccfi,  funiace  ^umacc. 
todo  el  mar  juntamente  con  los  ib  ppachallküfccácaicu,  huc 
riosyfio  hallara  a  apagar  fu  fue-  capoteihuan,  ccatai :  ñipt  in- 
g(>^  Jalando  tabien.qpíc  en  pena  fi^tianantapas  yalli'fpa  raujrac^ 
defuspolidostrageslecuhrief  ccapahuan  ccataicurccan:  caí 
fen  con^nadefus  capas, y  echa-  binada  tiachifpañas ,  cáma- 
ro/^ rf(r/;/(f/?^j>;;;^r^;7^«é>wr«a^  chicurccatace ,  vpiachii  allin 
encendida.fino  mas  que  la  [illa,  mifqqui  v  pianaif  a  ñifpa^^  huc 


Teniéndole  en  efíapoflura,  ma- 
do  q  le  dieffen  de  beber  yfptcjje 
de  fus  buenas  beuidas  :  traxe^ 
ronle  >«  gran  ^¿^afo  lleno  de  ))n 
licor  como  metal  derretido  hir» 
Hiendo  i  y  de"i>n  hedor  int  oler  a- 
ble  y  que  en  beuiendofefue  der» 


vpiaoapis  apamurccan  vpia. 
napacc  ,  titi^antahina  t? piaña 
chuiíuchlfccara  ,  hunftalla^ 
trrmpücíicada,railíai,miilai> 
afnad-a  vpiachiptinñaSjllapa- 
llan  vccün^ancun,riillün  cuna^ 
man  hychhacurccan ,  ancha 


ramando  por  todo  fu  cuerpo,  y  raiiracc  nina  hiña,  Anchatac 

^^frnbros  ,  como  >na  encendió  ^li  taquicada    vyarijta  mu- 

/1rTÍ      ;■  ^'"'¿'^^'^''^^f  nacc,taquipui,ñifpataccfica. 

Se,ledteJ¡en4gtinamuficacoma  nuchicurccá,  ifcaicupaiñasv 

a  ifcaí 


mt4f^amt^od^lt(i  s  lUi^rondt^s  ilcai  qquepa  tromperata  apa^ 

T)erfi^i%ios^con  dos  trompetas  epy  mufpa.chav.a.fccan  ,    ifcainm 

Ijts mdnoSyyponiendofeUsalQS:  rinnnman  churafpañas ,  cin- 

oydos  ^  comen^arofi  ii  tocar  t^n  chitappacaita  ccalUrircran, 

fuertemente  ^  (jue  por  U boca ^  ñ^hMnmanra,  i¿inccanmáta, 

H^rizes yo\os  le  h:i\iandcip€dir^  fiaiinmantapas,  rauraccnina- 

^randeilUntsdeffíego.Jiíddó  ta  ttoccy achinan, p^ehyachi- 

i77as  ,  a  le lleua¡Jen  a>na  cama,  nan  ea ma  ;    hiic  pu ñuna m aa 

adonde  con  eternas  penas  ,  y  a-  pafai  ñirccataccfi.chaipi  hui- 

vjarq^uraí  pa^ajjfc  los  fu\ios  de*  naipacc  ñaccarifpa  ranfaña- 

Icytes ,  que  aula  tenido,  y  ^o^a*  pace,  huc  pachnpi  hüachocc-'^ 

do.  Fueron^y  metiéronle  en^na  tucuípa  ,  mifqquilloi  caix^af.» 

cama,  q ue  no auia horno  t^n  en*  ccanraicu;purafpañas>huc  pa 


cendido  ,  y  tatt  apretado  como 
toda  ella  ,y  ejlaua  llena  defieras 
y  Carpientes  » las  <j nales  como  le 
y^ieron  emhiflieron  luego  con  el\ 


ñunapichurarccá, manas  chai 
puñanap  raurair^inaiancca,  i« 
ma  rauracc  hornopafpaclan 
manchu,  ricchhacccana  ma- 


y  en  paz^o  de  los  abracos  ,ybcfos  chhacchaaifi  chai  puñan.ipi- 

lo  abrat^aron,  y  cogiéndole  entre  carrean,  ch.nha"úna  taricuf- 

fus)?na$,  lo def pecan tn  .ymor-  palhs,llap¿llan  paillarana  haf>. 

dian  con  i^de^ible  fierrT^a  ,  y  ppirccan  .1  charirrrancii  :huc 

crueldad- y  en  pago  de  loi  torpes  pachapi,  maccallína  cufccan- 

ta&o^Jo  tocauan.y  mane]ríuan  raicti  ,  maccállirccan  ^illnn» 

por  todas  laf  partes  d:  fu  cuer-  h^uin  afppispañ  lliqquilliqui 

po,  con  ta-íto  dolor  .-^  tan  granes  rurarccan  canifpa,  mana  asila 

tormentos  ^  que  no  ay  lengua  (j  pas  ciiyapaynípaijnifqquimis 

lopued^ ^cUrar-. y  en  aquella^  qquiíli  h'iachocc  macjinhuan 

m^ntahle  eflado  lo  dexó  elrelt,  Uímccapayana  cufccanraicü* 

¿tofo  qua^dobolaieron  el  al  na  tare,  machbacchuíii  cnnacca 

4 1  a  cuerpo  ,  y  contó  todo  loque  Uamcca  payarcrá,  yatnpayar-^ 

auia^>i¡}o  ^  co^auan graues  do^  ccan,llapallan  vccunra  nana- 
lores  paga  lo  poco  queffdeleytó 
<}J}e  mo^o. 


i  i  - 


!Z>J5- 


chifpa.ñaccarichirpa  ,  manas 
chai  nanacuiñin  ,  ñaccaricui» 
ñin  mancca  ,  i  mapas  pacían 
maRchu  :  chai  hinatañas  chai 

Pa- 


2)  o^j^  M^  vjij^iñ^m^.  p% 

manta,  vccnnmanciukhim^ 
puptinylVapalka  ric ufccamas 
htiillacurccan,  aslldla  csipa> 
chapi  cuficufccára, chica  achv 
ca  muchuihuanña  chaihnai* 
na,  muclmchircca  carccan. 

IDECLvA^^AClOK    7>EL    S ETTIJiiO 

^Mandamiento. 
2>.     ^e  cofa  contiene  el  fcp'     D.      Imam  hiiichccafra,ccá. 
timo  ^J^andamie»to\ 


cA^.  Contiene  la  prohíhicion 
delhurto^ejioes  el  tomar  ha'^U' 
da  de  otros  contra  fu  'Voluntad^ 
y  con  buen  orden  fe  prohibe  el 


chis  ñeqquen  camachicufcca 

pi? 

M.     Ama  cuacunanchicmi, 

caimi,aniahucpaimantapas, 

mana  munaprincc'a ,  hcrcco- 

nachucanccajancha  allintami 


hurtar ,  defp  fies  que  fe  a  prohi*     cal  camachicün,na,  ama  pita 
bido  clhowicidio.y  el  adulterio^     pas  huañuchinquichu  ,   ama 


porque  entre  los  bienes  defle 
mundo  ydefpues  de  lamida  fe  ef 
tima  U  honra  ,  y  defpues  de  la 
ho^ra  la  hacienda. 


ID. 


T)e  quantas  maneras  fe  >¿¿ 


tace  huarchocc  chucanqui 
ñifpacca  •  cal  cau^aipicca  : 
ima  allí  cacccuna  manta,  cau- 
^aiñinchida  vüpaichafpa  , 
honranchiñañan  ,  cbaiman- 
tam  haziend'anchiáa. 
D.     Haiccariccjihaccíiuafr- 


tÓtra ejlefeptimojid^dawietol  mi, cal  camachicüfecaía  ppa^ 

quinchic,!  hancuchanchic? 

^x^.      En  dos  modos  principa-  M,     Ceollanan,  iícairicchha 

Íes  ,  alosquales  fe  redu^ento-  huan,cai  ifcaimami,  huaquia 

dos  los  otfos  .  El  primer  modo  cunatücun«ccoílanaiimi,  pa* 

frin^ipal.e^ quitar  laha\icnda  caíjapipip  iniátapas  horccoi, 

^otrosefcondidamentet y  eflofe  cairni  euacuj  íutiyocc.  lícai- 

llama propriamentc hurto  .  El  ñeqquen  ccollanannii  pjp  i*^ 

fegundo modoprincipal^cs  qm^  mantapas ,  fu ttiilaqque  chu'^ 


a 


mECLtJlí{ydC107¡r  7>E   LtA^ 

tar  aotroMoquc  es  fuyomani-  cuiTiniahinarn  nancunapipas 

fiellaincnte  ,  coímhüT^cnlos la-  cuacuna  ruranchaihina,caimi 

drones de camino.y efiofe llama  huaica  cui   futiyocc.  Dioípa 

rapiña.  Yfi bienel  J^íadamteío  camachiciifccan,  ccollanan  ri 

de  Dios  habU  del  primer  modo  i  mafccan  chic  manta,  ama  (jua 

diciendo t  no  htirtaras^  con  todo  cGquichu  ñifpa  rinoafcca  cap- 

ejjo  fe  entiende  también  dd  fe^  timpas ,  chai  tucuihuampas, 

gundo^  porque  quien  prohibe  el  cai    huaicacuimanta  huanrai 

menor  mal  ^  fin  dnda  prohibe  riman, 
también  el  mayor. 

2?.     §>Halcs  fon  los  pecados  q  D.     Maiccan    huchacunam^ 

fe  redtt  <^c  nal  hurto  ^  y  alara-  cuacuimanrucun  ,    maiccan* 

pina ,  y  e flan  prohibidos  en  efte  taccmijhaaicacuiman,cai  ca* 

J^Jandamiento\  machicuipipas  amañifcca?  -  ^ 

^M'     Eflos  fon, primer  amenté  M.     Caimi  ccollanan, llapa^ 

todas  las  fraudes, y  engaños  que  Han  llulIachicui,palccocui;^ra 

fe  h.iy:n  encender  y  comprar^  y  tifpa.ranrichicürpa  ,  cai,  cai, 

otros  contratos  [eme jantes, y  eflo  hiña  huillanacuipipas,  cai  hi* 

fe redíí'^e al hítrto'. porque qtiie  na  ruraimi,   amacuaciinqui- 

ha\e  Ust.iles  fraudes cfcondida  chu  ñifcca  Cmimantucun:cai 

mente  toma  del  próximo  mas  de  hlna  niñamacinta    pallccoi, 

lo  que  fe  le  deice. Segundo, todas  lUiiínchicuicca  ,  chaninta  ya- 

ias  'pfifas  5  ¡as  q  fíales  fe  hayen  I  ]  1  c  hi  fp  a  c  ha  fq  u  i  cu  i  aii .  I  fea  i  - 

predando  dineros  con  patio  de  ilcqqucnmi/imadapas  maim 

que  fe  rcfrituyin  cony>n  t^tnto  chic>preílacunchic,  miraiñin 

nías  yy  ejto  fe  reduce  a  larapiña\  tahaanmi   cai  chicad-a  eco- 

porcjíie  quien  ha\e\fara,mani'  hnauqui  ñifpa  ,  caimi  huaica 

fieltamenfc  pide  mas  de  lo  que  ^qj  ñiíccamantacun.-caira  ru- 

fe  le  a  da  do, Tere  ero ,  todos  ios  da  r  a  c  c  c  c  a ,  ce  o  fe  c  a  m  a  n  r  a  p  a  s ,  a  f 

-  nos  que  f  hay^en  al  próximo^  tahaar.mi  mañacun.  Qnimca 

ann  que,  el  que  los  hx\c  m  gane  ¿^  c q q  ^j  c n  m i  ,.i  m  a  m  a n a  í a  11  i d a 

nada  .como,  quando)^no  quema  ri;namacinchic,|ñoccanchic- 

h  caía  de  otro  ,  y  eflofcredure  raicu  chafquiptin.  Caifa  ruraf 

alguna^e^  a  hurto  ,  y  otra  a  L^  p^  mana  imada  tarifpapas:  i- 

rapiía  ,fcgun  que  cjcondida^,  o  niahinain  huc  pahuacin ta  ru- 

mani-  P^- 


^sa^ 


mdntfieftamete  fe  ha\$  el  daño,  pachi/ ,  caimi  huaquín  miíta 

S^^fto.quien  nore(lituyelo^  cu;jcai  huch«imaa  íucun,hua- 

cj}(t  ohliíado  ^  peca  contra  el  quin  mittañaiii,huaicacui  hu 

mi fmo ^andamie nto.y  es  como  chaman  ,  pacallapi  ,  füttilla 

phurtaffe  aporque  tiene  lo (jHc  rurapcinipas.  Tahua.ncqquc, 

no  es [nyocontra  la^olftntad de  cutichipunan  captín  ,   mana 

cuyoe$,§^ifíto  ^  peca  contra  el  cucichipucc  ,  chaicca  caica'!! 

rnifrrso ^JAandamicnto^y comete  machicuitataccmi  ppaquin  ^ 

hurto,  quien  halU  algo  que  otro  iian  cuchan ,  c  u  acucc  y  u  paimi 

4yaferdido,yJe  lo  toma  para  fi:  mana  paipa  cadaj  quiquin  ra 


y  digo  qne  otro  ayaperdido^por 
§  mes  p  ecado  tomar  aquellas 
€ofas  que  no  fueron  de  alguno^ 
como  las  joyas  que  a  las  >e^esfe 
hallan  enlaí  riberas  del  mar. 


nan  mana  niunaptin,huaccai- 
chafccan ,  battallHccanraicu; 
Pichcañeqquenmi  ^uacni  yu 
paitacc,  aiaiccampa,chinca- 
chicníccanta  tarifpa-,  »mana 


Sexto,  fe  reduce  al  hf^rto,  y  a  la  cutichipücc,  quiqnillampacc  , 
rjtpinaelapropiarfecofascomu^  spacnípa,manarunayocc  pa- 
nes  ,  porque  qf*ien  lo  talha^e  ta  taricüicca,  manam  hucha. 
friualos  componeros  del  yfo  de  chu.coaañeqqu€nmi,9uacui 
loque  era  de  todos.  huaicacui  huchamataccmitu 

cun  ,  pampalla  iniac¿lapas , 
quiquillampacc  apacui,ca¡ta 
ruracc,  liapápaeacdacápali*^^ 
pace  apacucc  hinam* 
2>.     ^effeo  faber  fiel  hurto  es     D.       Anchapunim  yachaita 
Sf^nJe pecado}  munani, ancha  hatun  hucjha?: 

chu  §uacui?  ' ,{  ''j 

v^.  'Todos  los  pecados  morta*  M.  Llapalla  huaniii  huciía- 
les  fe  pueden  llamar  grandes ^  cunacca  ,  pecados  mortales 
porque  puiuan  alhombredela  ñifccanchic ,  ancha hatunha 
'^ida  eterna '.  pero  el  hurto  tiene  charn  ,  chairaicumán,  mana 
effoproprio.que  induce  a  gran,  hanaccpachaman  qqucfpichi 
4i¡fi^os males,  taff icemos, que  huanchicchu,  cuacuicca  qui- 
ludas  por  el  >fq,que  tenia  de  quilUnmáta  m  caita  ap3n,an-. 
^^^^^^ >fPJJ>PrÍmdof<; aquello     cha  mana,  allimanmi  chaya- 

que  Aa  chicun. 


^uefe  le  (láti4poryío\C9fn^Hn  del 
S^üor  ,  y  tarnhicjí^.de  los  Santos 
é^fofjoles  .  llego  fimilmcntea 
'i?  ende  r  a  fu  ^^aeftro  fknfj/pmo,^ 
T^radaid/a  pernos  fuf  las  (ahea^ 
dores  matitn hombrcs\cjt¿e  nun- 
€ah<tnVí¡lo  ,  nicon  ellos  tienen 
qdíQ  alguno^  menemiflad  ,  por 
dejJeojoUmente  de  hurtar  les  lo 
poco  que  I  le  uan  yy  "JDíOs  permite 
que  qfiien  quita  a  los  otros  lo  q 
esfuyo  ,  lo  pueda gp^mpocoi  y 
ajfi  Tu  das  fe  a  horco  el  mifmo ,  y 
los  ladrones  de  ordinario  cae  en 
manos  delajuj¡icia$. 


•%(.{ 


j(^do  lo  qual  confirman  ,  y  com* 
prueban  los  cafo  i ,  yfuce[pos¡i'^ 
guientes,Elprim ero  cuenta  S a 
TedroV^amianoOhifpo  d^  Oftía' 
de  >^  hombre  llamado  Tamíwy 
elqualViuia  en  Homaeneltiie^ 
po  que  el  emperador  Enricoto» 
tno  la  corona  del  ymperio  .  Y  fu* 
ce  dio  qué  la  mifnia  noche  de  na» 
uidad  y  ya  que  auia  anochecido ^ 
pajjo  \na piara  de  animales  cer- 
do fus  por  el  portal ,  que  llaman 
de  laferia^y  como  *T ambo  era 

necef- 


VM  7:^JE  L^4  -y- 

c h  tcxm. C  bai  hi  n a  ca  p  ti  n  ni  i* f  fri» 
canchic ,  asila. aslla^uacuita* 
ña  yaehacufpam  ,  Chnlio  Yá 
yanchicpa  ,  Apoílolescünap 
raic  cunan,  cauea  nampe  ce  cá 
da  ,  ^uacufpa  ludas  ;  Taneló 
l/iaeílcon  leluChriÜptaña  ra- 
lle h  leu  r  cea  n  :  huiñailiam  ri*^ 
cqnchic,  ñ-a mcun'a pi  huaic^^ 
cace  cunapas,  ruñada  huañtt 
cliinmi  ,  mana  ricufccanta-íi 
pas^,  m  án  ac he c  n  in  ac ü c c  nrj  ar^ 
cincaprimpas  ,  asila  ccoccá* 
íiuin,  mircapanapacufccantá 
huaicanan  raiculla,  Diosñaní 
muñan  hucni anta  imanta pas 
CU3CC,  huaicáccccaama  vnai 
chu  hattallichun  ñifpa.Cbai* 
hinacaptinmiarí  ludafpas  qui 
guillan  ^ipicurccan ,  maticut 
ccan  ,  ^uacunañam  juñiciap 
maquin  manracc  chayancu. 
.    Caita  ric  un  ai  qui  pace  vya- 
rij  San  Pedro  Damiano  hoftia 
ñi (cea  marca  ^  líada  ,  Óbifpó 
huiilacun  ,  huc  Pambofutíí^ 
yoccfi  >  Nauidad  tuta  pacha 
chliifíyaptin  ,  achca  ccuchi- 
cunada  huc  runa  rárichicucc 
apaprin  ,  chai  Pambo  ,  huac* 
cha  cafpa,  mana,  Páfcuapimi 
cünancaptin  ,  huda  ^uacuri 
cea  ,  mana  ccaparinampaci^ 
en ci can  manta  charifpa  ,  hua- 
^inman  apafpas  compañeróri 

cuna* 


mccefsitado  ,  y  no  tenia  que  co 
rner  a  la  Tafcua ,  hurtó  >n  ani- 
mal de  aquellos ,  j;  apretándole 
la  garganta  '^porque  noht\ie[Pe 
tuydo ,  le  lleuo  a  cafa  ^y  dio  a  fus 
companeros  para  que  le  adere - 
^ajjenpara  eldia ^guiente.  Fe* 
nido  pues  el  facrofanto  día  de 
Tafqua  ^  comió  del  animal  qué^ 
aruta  cogido  ,  holgandofe  mucho 
éieauerlo  hurtado^  fin  atender 
a  que  1)ios  le  auia^tflo  ,  y  que 
auia  de  tomar  del  ')?engan^a^  la 
guaiño  fe  dilato  .  Torquelaji- 
guiante  nacke  como  era  hombre 
de  guerra  y  falto  confucau4lioa. 
h^'^er  centinela  y  y  jidtiendú  ga^. 
tídde  dormir  tomó  fu  eauallú,fL 
fe  do  í!tt6  a  1:2  mano  ,  y  co  't  ejjofe 
durmió.Xfucedio ^  que  e ¡lando 
dejla  manera  paffó  ^n  ladrón 
p^or  alli ,  y  fuult¡J imam  ente  de  . 
fató  la  rienda  de  la  mano ,y  II eu o 
el  cau-alh  con  fu  freno  y  ¡illa.  Dio 
mucho  defpues  defpertó  ,  y  ha- 
llándole fin  elcauallo  echó  de 
H'cr  que  je  le  auian  hurtado,  en 
cajiigo  de  rué  el  ama  hurtado 
4tqu  c  I  anima  I  de  la  p  tara ,  y  fe  le 
auian  tomado  de  la  mano  mifma 
can  que  el  aula  hecho  el  hurto  y 
d49  gracias  al  Seaor  ,  porque  el' 
caJligo  auia  (¡dotan  preflo  ,  y  no 
fe- lo  anta  dilatado  fComo  fu  ,^^a' 
geflad  fa^le  h^^ef  con  los  peca* : 
'  dores  f 


cutVcTraan  t  corccan,  mi  fqqmj!- 
lia  alUchananpacc  Pafcuapi 
mí cciirt a  m pace .  P a f c u a  c ha -' 
yamiiptinfias ,  mifqquiüa  mi 
c  c  Qc  u  r  c  cá  c  u  a  g  uf  ce  a  n  t  a,  ^ti  a  - 
c u fr c a n man t a  an c h a  c u ilctí f> 
pajmana  Di ofc c a  rictvbuanw. 
m  i  m  u  c  h ii e  hi  h  ii an  c  c  a  ni  ñ i  f* 
pácca,  asllapas  y  uyafpa  ,  iria¿* 
narn  v narccachu  muchuiiafi¿ 
Gca  V  ccayanrin  tutal}asauccá*. 
nacücc  foldadocarpa,riccb}í^ 
cucc  rircca  ,  ancha  puñuna*^ 
yafpañas  ,  ccahuallonraccaj* 
niaquihman  huataípa  puniw 
eürcca  ,  cai  hmacaptinfi  ,  huc 
^uacóachaita  yallirpaalÜIIa 
manta  cahuallótaña  maquin-* 
m  a  uta  pa  s  c  a  f  p  a  a  p  ac  u  rcca ,  íi  - 
llantiri  frcnontinra  ^  ricchha- 
rifpas  mana  cahuallontacca^ 
tarirccachu,  ccuchi  ^uacuf- 
cc  a  i  r  a  i  c  u  rn  c  a  hu  a  i  1  o  i  í  a  ^  u  a  • 
puan  ,  cai  quiquin  cuacucc" 
maqquij  mantataccpascafpa 
ñifpaña  yuyaicuita  ccallarir'* 
cea  .  Dioílaña  machaicuita 
ccalUrircean  ,  caihina  mu* 
chuillahüan  miichuchifccan» 
raica  ,  chica  vi  ce  al  I  a  tace,  m  a 
ria  huaquincunada  hina.cufi- 
eninimpi ,  hacha mpivnai  9a 
qqiiefpa  ,  vtccalla  9upaihüa- 
^inian  cachan. 


Aa  z 


Huela 


i 


V?  T^JECLu^^^CTON  :dÉ  L^  ^<& 

áóTús  yfe^^unlítsfcrituradi\£\ 
Ti^JP^nen  bienes,  y  dcleytesrHS 
días  y  y  biixan  en  ynfunto  alinn 
fierno»  - 

,     .El  pegando  Cuenta  elTadre  Hudataccmí  huinacnñ,  Fí 

Jr     Fray  Chrijloual  J^oreno ,  que  Chriíloual  Moreno  furiyocc, 

enlaTrofiincia  de  Italia  en  >«  ancha  manchaita  >  Italia  Pro 

T^uehlolUmado  Luca,  en  elco"^  üin-iapis,  Luca  ñifcca  Ila6la^ 

uentode  San  Francifco»  Ejiado^  pi  San  Franciíco  Gonuení o¿ 

y?n  diá  comiendo  todos  los  J{eli*  pis  ,  huc  ppimchau  ,  llapallanh 

giofosencommtidad,  tocaron It  f  rayleciina  micciicuhcaprin^ 

<\ampamíladelapHerta,^hrie  pmicupi  campanillaaa  hua#- 

doelportero^ió>nfrayleyeJ}i^  ccachirccan  ;  puncucama-* 

dodclhabitovdelferaphicoTa^  yoccñas  quichafpa  ricuacca, 

í^e  San  Francifco  ,  elciual  le  huc  Frayle  quiquiíicuna  hina^ 

d'ixoi  Tadre  yo  foy  emhiadopor  abitoy  oda  ;  chaiíi  rimareca^i 

lingran  Seíior ,  p^tra  que  diga  Padrejiue  ancha  Apup  caéháA 


cierta  emhaxadaal  Gnardtan^ 
en  prefencia  de  todos  los  ^li^ 
giofos  ,  yuejja  reuerencia  de  a^ 
teriffo  >  Comr4nicadocon  elGuar^ 
4 san,  y  tenida  licencia,  entro  en 


mi  harauni  ñocca.  Llapan  Pa. 
drccunap  ñaupaqqacmpi  Pa-\ 
dre  Guardián  huaccaichacc-iv 
ñijquida  hütta  huillanaipacc. 
rii  ,  aihuai  huilVamui  ñiníiit 


tlrefitorio adonde  e/¡4ff.atodos^  Guardian  ñinhuan  huiilana^.{ 

¡os  frayles  fin  faltar  <^l^uno.T  cufpañas ,  licenciara  ccorccá'i 

cflandoempieenmediodciodos)  yaicunampacc  ,  reíitorio  mU\ 

dixQxTadre  Guardiafi^yTadrcs^  ccunan  hua^imanñas ,  Ihpa*V 

Meligiofos.íw  tomeyytfpautodc  üan  nacuchcaprin,man3  hucx 

loqueos dixer.e.rofoy  elx^ewo^  Mapas  piíiptin  llíípanipa  chaa'> 

r^oijentddordcUsalmAsyper  piuvpi  fayacuípañas ,  caita  ri 

feguidor,  einquicíaJordeios  q  marcean;  Padre  Guardian, pa 

firuena'I>ios)embiado  aquí  por.  drecunallapaiquipas ,  amactt 

ehT4nJ>ios,y  Señor  ,  que  todo,  nan  huillafccaimanta  ,  man- 

l?  puede  y  manda  ^,  notemaysq.  charinquichicchu  ,   cupaimí 

demt  enojo  afxuno  recebireys,  ñocca  cani.runacunaaaht'a' 

moraré cntre^^jotrosencjlafi.  ticccaccr,ccadricc  Diofta  y u- 

gura,  pai' 


^'<m¡r:-- 


'gutdyyJ^embUhte ,  ettiemfo  q 
fk  /di /una  J\/[agejlad  q Herraj 
l^ofotros  cailddiy  nodefcubrays 
t^e  míflerio^  porque  no  os  c^tjli^. 
gue  Dios, lo  pediré  Ui  limosnas 
dentro  de  la  ciudad ,  porque  ajp 
es  i  a  noluntad  del  que  me  crio  y 
y  pon  mifoberuia  cajligty^.Vieñdo 
las  J^li^iofos  fer  aquella  la  y  o  - 
lantad  del  Señar ^  call4ndoft¥* 
0iian  afu^J^ageflad^  maraüilU 
dos  de  los  fecretos  de  la  ¿nfcrfi- 
table  yolfintad de  Tfios*  E/luna 
dos  años  el  demonio  en  el  con- 
uento^y  cada  diayna  a  pedir  li^ 
mosna  por  la  dudad ,  y  en  par -^ 
ttcular  a  cafa  de  >n  mercader 
muy  rico  ,  a,  donde  defpuesde^ 
étuer  pedido  limosna  i  fin  que  fe 
la dicjjen  { porque  e lmercader\ 
era  fin  piedad  ^y  ]amasla  daba). 
le  dey'a  ha'^  penitencia  yrejlitu* 
ye  la  que  ¿cues ,  y  ten  dolor  de 
tus  pecados'.,  que  nofabesquan^i 
do  morirás ;  Y fielmercaderno' 
cfiaua  alli,  desalo  a  fus  criados 
forque  fe  lo djxefien  .  Taffadosi 
los  dos  anos  dixo  el  "jDemmiio  al 
G uardian yyfrayles.  la  es  cum* 
plido  miminiflerio,  embiome  el . 
Señora  efU  ciudad  para  quepre 
dicajfe  a  tal  mercader  que  hi\ie 

ff"^  penitencia,  y  cafide  innume- 
rables medios  ha  ^fado  7>ios  pa^^ 
Tacan>eriírk,y  muchos  ^ños  le 


paiehacc  cunatapas  y  taciifi^ 
chic.  Chai  ccapacc,batü  Dio^ 
i lá palla t a  a t i p a c c , c a ii^ a c  he c é 
p a  ea eha rn i  b a m nn i ;  Mana nt 
imalíapipajllaquichrfccaiqui 
chicchu  ceamcuñahuanmi  , 
cai  cunan  cafccaihioallacau-' 
^afaéc,  Diófpamiutafccanca'-\ 
ma  jí  ccamcanari  v palla  cai- 
chic,araacaÍTa  piíiia  rn  pas  hu^ 
Hacuqui'chiccha,  pacda  Dios 
mLichuchifunquichicmá.  Caí' 
lladapim  ,  llapallan  liinorna 
Cunada  ,  irlanapüfccaiqui— 
chic ,  camacñij  Dioípa  mü- 
rrainin aii  cal'  ;  Aptifcachacc 
iMchakaicum  rnuchuchihúat^ 
ccan  .  Padre  cuna  ñas;  Dibfpa' 
münaíñin  ca  ice  anta  ricufpa 
vpalíafpaña  DioíVa  niüchha-'' 
curccañcu  .  Diofpa  mana  ya- 
chai  yachai  rufafccanta  ricuf 
pa.lícai  huaras  cupaiccá  chaí 
cGnuentdpi  tiarccan  ,   íucui 
ppunchau  curia  ,  ilaSapi  lí^ 
Bioínada  mañacurpa  ,  che* 

ccainpiyhuc  mercader  ancha^ 
ccapaccra  mañarpa,chai  nicc 
cadercca  ,  manaccuyapaya- 
cueccaípa ,  manas  limoínara 
ccócücchu  huc  ñiitralíapas;,.^ 
Ghai  hhiacaptinfi  ,  ^upai ,  lU 
iñofnafámañaccñiniíca^hüi-; 
llbccllas ,  penitenciada  rtitai,- 
maau  ^  saccai^uida  cutichij; 


Dioüni cai  llactítaman  cachat 
mu  re  can  ,  chí^i  metcad-erta» 
cunanaipacc  penitenciada  ru: 
ranaaipacc,ricchhacc  cu  nata. 


ia  águitrdadó  a  pemtenaa  y)^  huchaiquimátallaquicuijloai 

^nmicndit'deX^^i^'^vyh^^f^i^^-  ecap  huañunaiquitapas  ma^, 

^(écrtdo corref^flnder alas mef*  naai  yac hanqu ich ú  .  H u a c in^ 

cedes  de  1>ios  ^yafuimalíeia  es^  pi  mana  chai  mercadcrcapria 

cumplida  delante  el dmino^ca.  pasíi,  yanan  ,  criadoncunaras 

t  a  miento .  No  me  puedo  mas  de  huilla  ce,  yayantahuillanam* 

tener ,  y  )>ofútrQs  guardadlo,  §,  pace,  ña  ifcai  huata  yalüptia-^ 

fromet.ijlcSi.púrfíte noosVfj^ls^  ^as  ,§upaicca  ,  Cuardianta  y 

enelmifm  tfah^jQXenejiepü  F^ayle  cunatahua  hmllarccá¿' 

fp  je  de  [apareció  de  la  fi  te  de  to^  ^y  ñ  a  m  r  u  r  a  n  a  i  h  u  n  1 1  a  f c  c  a  n  a .,  ^ 
dos.  El  guardia  comofue^^^epm 
diente^  en  la  m¿f<na  horttfuca 
cafa  del  mercader  con  algunos 
fuates  y  y  per  fetos  I^lígíofQSy 

fara^Aarle  duifo  al  mercader  de  ñam  paihaan  Dios  ruran,paii\ 

Iq  (jHepafja^ia  \  perp  poco  lea  man  ricrachinampácc,  ancha 

flroiiecho  t  por  que.auta  ya  tanta  ^  achca  huatanam  penitenciac. 

tempejl^denlacaja  del  mercar^,  tá  ruranantafuyan- ,  mana  alU- 

der  trijle ,  y  d.efdtcbadp  ,  ^  *  <?  ni  ■  c  á  u  !f  a  fe  c  a  n  m  a  n  t  a  h  ii  a  na  c  unt^ 

ellos  ni  machos  I{eligiofosde,  di-  paco,  manapunim  immúnchu  • 

fisrjas partes pt^dieron  entrar,  ñam  manaalli  caiñin  hunttaf 

T<tUadas  ca/í  dos. horas  cfuíetofe  cea  Diüfpa  ñaupaqquempi, 

hgran  tormenta  ,.  y  entrando  manañi m  caipi  ashüan    vnar. 

dentro  ,  hallaron  que  losdemo-  y^nai  yachacuachu  y  V  palla*- 

mosfe  le a-4Ían  licuado  ene ner  .  canqarchic5huiir.-irccai!a  hua^» 

pó\y  alma.a  los  infiernos.Tpre  ccaichaichic  ,  mana  paihina'' 

dicañdo,  el  Gi^ardian  lo  (^¡^c pa.,  ñacearicuipi  ricucunaiqni  -i-'^ 

jfaua  j  ^ alaharot  todos  a  Utos ^^  chicpacc  ,  caira    rimaípallas  • 

de  tantas  maneras  llama  a  los  ñaupnqqiienmanta  chincarir 

pecadores  a penitencia^ytemie  ccan  ;  Guardianñas  hamautra 

ron)}iendo  con  guanta  [eueri'  caiñinhuá,chaipaclialla  mcr» 

d*adiy<juanfuí}amentecaj}iga  caderpa  hua^inman  rirccan, 

a  Tos  def agradecidos ,  cju^elícndo  huaquin  allicacc,  Tanto  Padre 

IVa^^ados  al  dolor.  ^  y  contrición  cunahuan  ,  ricufccanta  huilla 

'\is pecados  ^nofuierencor-  nampacc  ,  achca  Padre  runa 

ref'  .  ,                                 jriícca 


mieníos* 


-.  f~  rr*  rt  f^  t'. 


^«, 


r^/f^oHíier  a I<^  dmí^osi ¡Um^-^     rifcca  captimpas,rr>anas  hua* 

^innian  yaiciinan  yachacur-; 
ccachu  ,  Chica  nanacc  man- 
ííiiaipacc  ;  cíiái  mercaderpa 
hua  5  i  mpi  ca  fccánra  icu  .V  na  i 
Ha mantaña^.^a marcean  chai 
ta  curicuicca,  furjman.l.vciu 
man  yaicufpanastarirccanctt 
Hí^ccunta,  animantahúan,  ^u* 
paictrna^  apacufccáta  ,  cu  pal 
hüa^  i  ni  an ;  Gü  ardían  ñ  as,  i  tn  a 
e^íccatapas,  Jlapállanta runa 
cüfpaJhüilJaííuprin ,  ííapallati 
Diióftaí  muchharccancu  ,  chi- 
ca^ áxrhcarichhachuanrunacu 
m(Í^a^  huaccyaíccáta*  ricuípa, 
ptmfcn ciafla  turanampacc  ^ 
mana  y  u  paichacticd  Vu n a t a^ 
ña  ¿mana  pai  man  cü  tiricuiti 

mtrnada,  chai  hiña  niácha. 
chifti. 


\¿M^^damieñto» 


VE  contiefie'eloEia*' 
uó\jKidndami€nto\ 


JH,  7 a/e  ha  hablado  de  las  in 
jurias  fue  feha'^en  al pToxtmo 
cmobras'a^firáj'efígiitn  lasque' 
fe  ha^fram  palabras  :  y  por  ef» 
foelo^lauomandámiemop^ráhii 
heeífalfo  tefimonio\  q  es^n^ 
principal  injuria  que  fe  hai^e 
cmpalabras.:  ?>.i^¿'r- 


MAM  hüichccaícci 
_   pntaccñeqquec«ma* 
chicuipi?' 

M.  ñanvrüraiBuan  runama 
^inchicman  hüchaJliciifccant 
chic  mafotacca  rivñaícca,jí^^ 
máiiiü^ ri  i ü ra íceá ra ¿emi^  Cal 
man  ccacin  :  cháirai^íim,  pü- 
9accñeqqnen  camachicufcca 
fimiiaina  giítapas  ce  animan* 


3>ECL^A^^ 


???•:  J^ernáfaher  f  fies  con* 
tra  efle  ^}Aándamiento  ,  ^uan\ 
da  y  no  di\c  >ft4  mentira  fin  da  ^. 
ño  de  otro, 

t,Af.     "De  tres  modos  fe  fuele 
de':^r  la  mentira  •  Lo  primero 
con  ha^er  dmo  al  próximo ,  co* 
PÍO  (juando  delante  del  jue'^jtoi 
tejlificit  deotraqfte  ha  hurtado, 
a  muerto ,  fabiendo  fue  no  es. 
yerdad  ^  ella  fe  I  Urna  mentira 
dañofíf ,  y  pernicíofa.  Lo  fegun  r 
do  aprouechando  alproximo^co 
7710 q (i ando ^nodir^e  rínefittirapa 
r  a  librar  a  otro  de  al^unp  élitro 
^  efl^fe  llama-  oficmfa^  Lo  terct^ 
ro  ,  fin  dañar  ,  niaprouechar^y 
efiafe  llama  mentira  oc sofá.  El 
primero  {dcflcs  modos  es  prohi* 
¿ídopfQpi  lamente  en  efle  man^ 
damiento  aporque  afuelmfo' 
lamente  es  teflimoniofalfojpe" 
ro  injuflo  ,  y  j^rautfsimo  peca^ 
do. Los  otros  dos  modos  {dunc^íie 
no  tengan  en  (i  ¡ufllcia  )  Hofon 
pecados  tan  granes  como  el  pri- 
mero \fon  con  todo  cffo pecados 
por  Iq  menos  geniales  :^  porque 
j/orcofa,  -idel  mund^mj^e puedj^ 
de^ir  mentira.       '     ;  ",^    * " ' ' 


50. 


CION  "DE   L\A 

ta  tumpanqnichu  ñln,  calmi, 
ccollanan  runamacinchicmá 
rimaihiiá  mana  alliruraicca. 
D.  Yancealla  ,  mana  pira- 
pas  huacclíichifpa  llullacai-- 
cea,  caí  camachicui  tnantacc 
chu,  tucun? 

M.     Q£iai9a  ricchacchiian- 
mi ,  llullacuicca  5  ccoUnanmi 
riinama^ínchidla  mana  allic* 
ta  rurafpa,  juüiciap  ñaupa-- 
qquempi  ,  pitapasccaciman- 
ta  ,  ^uacurccam  ,  huañuchi- 
curccam  ñifpa  ^urafparimai- 
mi ,  [Uülhcaíccanta  yachafpa 
caicca  ranaca  huacllichijmi. 
Yfcaiñeqqucnmi  ,  runama- 
cinchicpa  allinimpacc  ,  ima 
huchamanta ,  ñaccaricui  ma- 
rapas qquefpichinapacc  ,  lliu 
llacui .  Quimba  ñeqquenmi, 
manapitapas  huacclíichifpa, 
maaatacc  allida  rnrafpapas, 
caiaii  yanccallallullacui  íuti- 
yocc.  Ccolhnam  rimafccan- 
cpic  jlullacu¡ii;ii  ¿^  am^niícca 
caicamachicuipi,  manamfaí 
fo  ,  Hulla  fi  mi cafccanráicalla 
chu,  hatun  hucha  cafccanrai- 
cutaccmi,  huaquin  ifcairic* 
chhacc  ñifccan¡chic  cea  ,  raa- 
nam  ccollana  ñifccanchic  hi« 
na  chica  hatun  huchachu;m^ 
na  chai  chica  hatun  cafpapas^ 
huchataccmi   ,    manam  arl 

ima-» 


imaraicupas  Hulla  rímanacca 

-  yachacunchu.                      ^ 

Z>.     EJ{ef>recepto  contiene 0.  D.     Caica machiouip¡,canÍil 

trácala  ^ue  es  la prohihicion  de  tacha  huilLhuanchic? 

la  mentira*.  ' 

J^.     También  comprehende  la  M.     Quimba  ricchhacc  cca- 

frohibtcion  deotras  fticrtes  de  llunchichuan    huchallicuita- 

pecados  que  fe  cometen  con  la  taccmi,  ama  ñihuanch¡r;huc 

Jengutyencertamanerafere.  rimaipitgcca  .  ccacimanta  tí 

duien  alfalfoteíitmomo.yeflos  pacui  mantaccmí  ,*  tucün.mi 

ion  lacontumclia   o  afrenta :ia  Juita  huilUi,penccachii,  hua 

t»or>nHracton,ylarnMicion.  farimai ,  ñacai. 

Z>-     ^»e  quiere  del¡r  afrenta  D.     Yraañi(accn¡nm¡  ppea-' 

ocontumcliay             ^  ccach.n,  ñxpacca?        "^^ 

rf'     j;'';f '"'">'> '"¡"I^^l^",  M.      Ppenccachi,cca,hacfi^ 

es^na  palabra  para  defhonrar  ^i  runama^inchida'ppencca 

.*l próximo, como  quandofe  di^e  cbinanchicpacc  ri má.Ll,  pi- 

^<r»  no  que  es  Ignorante,  de  poco  tapas. ppanrao.canqu;,vte£C 

luyyo    ^il,  i„fame  ,y  cofas  fe-  ^j  ^,^,  y  uyaiñ¡V0ccmi,y  á. 

7e¡;T'.^^7t'^'"^'""^'  "^  ppcnccachifcca  runam  . 

^odehaier,n,„rialo>„i,e/lra  „,¡ ,  caitari  ppenccachinan- 

X^lio ,  donde  aire  i  El  que  Ha  u   *       i,      l         •                   ,     . 

fnare 4  íííf  próxima  vs:norante  iui^m^^^i,  „í   r    r-u  -n    r 

l^raae^nodel  fí*ezoael  vnízer,  .     t-    ^         i-       • 

27ndírX  ?"P^i  hua^iLan  riipaccmi  . 

^^onejtariocorrezir^comoaL  ii       •             /              r 

%^/'^a.i        a^'         ^  f.^^.  cufpa,  buanacunampacchui- 

l^,fi^pnam¿ntodei~Zi¿t,  Ha.cca.uxianam  yayach>ccu- 

í«LC;«.  fedizeafíenta    ni  "''' n  '  <:^"^'"^""='¿^«  huilla. 

«  Pecado      ffJ'TT   '  "^aeftropas.yachachifrcancu 

¿«1/        '  ^     '^""  ^"''^''*  «^a^  •  ^haicca  manam  hucha 

^-  -Bb                           cha. 


chu,yancca  yanccahuchalla. 
2?.  ^ue cofa  es mor n7Uvacion\  D.  Huafa  rimaicr^  ,  imam? 
■¿Af-  Li^  murmuración,  es  qui  M.  Runama^inchicpa  alli- 
tar U  fama  al próximo dl'<^icndo  caiñintaqqQechuimi ,  painiá 
mal  del  ,y  cfto  [e  ha\e  yO  di\iedo  tamaña  alliia  rimafpa^eaira- 
Vial  f ¿tifamente  y  oconttndoel  ri  llullacufpajChecca  cacóla- 
md^erdadero' peroelque  ejla  pas ,  pacallapi  captincca  ma- 
oculto  habiendo  ajfi  perder  la  naracc  yachacc  runacunadla 
buena  fama  i  U  qual  tenia  para  vyachinchic  ,  manaallipacc 
con  aquellos  que  no  tienen  no*  hattalliCcca  cananpacc  chaj- 
ticia  de  fu  pecado  Jíejla  mormU'  cea  ancha  hatun  hucham,alli 
ración  es)?n  mal  muy  fre  fuente  futicca,allipacc  pitapashatta 
entre  los hombres.y  muy graue ,,  Ilijcca  ,  ancha  yupaipaccmí 
y  peUz^rofo  ,  porqnela  famaes  haziendamáta  ,  cau^aimanta 
^tnas  importantequelaha^eda^.  pasjchairaicum  ancha  hucha 
y  de  algunos  eflimada  masque  runama9inchi(íla,caihinappe 
U  propriayida  yy  por  effo  es  ccachijcca-  huaquin  hucha- 
grande  mtl  ha^elU  perder  ,y  cunacca  ,  imahina^lapas,alli- 
/^í'M¿/(í•/?<?^i/ií'//^í?/i,^^^^^^^  chaipacc,cutichiipaccmi,ho 
otros  males  fe  hallaremediov  rracca  manam, ancha  ca^a  cu 
pero  con  fuma  dijficultad  fe  tichijmi :  chairaicum  ari  ,  pi 
puede  cobrar  la  fama. Ycon  todo  mantapas  aUilla  rimananchic 
^ejfoel  que  laha  quitado  con  fi^  cancca.Mana  ñifpa^vpallalU 
murmuración  ejla  obligado  a  cananchicmi.  v 
reflítuyrla.affiquees^tilíjfi^^o                                                  \ 

confejo  de\ir  bien  (iempre  de 
:  todos, quandocol^erdad  fe  puc» 
dehazer^  yquriudono,  callar, 

2>.  Requiere de\ir maldiciol  D.ñacainirpacca,imarintac? 

J\A^      sMaldi\iories  y  quando  ]V] .      Runamacinchida,  ma« 

)fno maldice  afuproxiwodi'^te  na  alüman  chayai  ,  plcga  a 

do\  .Maldito feas, o^erdadcra*  Dios  ñifpa  ,  ricchhacc  cuna 

mentóle  echa  diuerfas  fuertes  finiihuá  huillaimi;CDÍh¡nahi^ 

de  maldiciones, con  de'\ir^eltal  ^hai  hinam  canqui  ñiípa,cai- 

0 el talmal te>cn¡^a , y  cfle mal  hiña, chaihina,  mana ailiniá- 


de\iresgraHtffimo pecado,  ^ua  pas  chayanquima^A  ,  ñifpa, 

dofeha^econodto  ,  o  condtffco  chccca  chai  Wintkm^nchsiySi' 

de  ^  aquellas  tales  maldiciones  nanta  munafpa,  caimi  ancha 

le  Ifengan  deueras  al  pYoxuno^  haCün  hií cha, caita  yanccaila^ 


f 


tnai  (juando  ,  fin  odíofcha^e^y 
fin  mal  de¡Jeo ,  for  hurla  ,  o  por 
iígereja,  opor  algHnfuhitoeno^ 
jo  ,  (tn  aduertir  lo  (jue  fe  dt'^e , 
es  el  mal  menor  :  pero  fiempre 
éty  fnal\,  porque  de  la  boca  de  Vn 
Chríjliano  ,  que  eshijode  1>io$ 
por  adopción  ,  no  deurían  falir 
fino  bendiciones, 
ID,  Cúniadme  algunos  cxem- 
píos  a  cerca  de  la  mormuróte  ion  y 
pues  es  )}iciQ  quetanto  corre ,  y 
fe  vfa  en  el  mundo, 
^yVf .  Cuenta  el  T^oBor  Santo- 
ro,  y  Enrique  Gran  ,  de  dos  co' 
pañeros f^no  de  los  quales  era  de 
mala  lengua ^y  cayendo  malo, fu 


vtccalía,  ppinacüfpa  ,  mana 
yüyaicüfpa  riiTiaicca,manam 
ancha  huchachu;caihinapas, 
Diofpa  ruñan  churincuna  ma 
tacca  ,  nianam  rimananchic- 
chu^alli  rimanaüaachicmi.j 


D.  Ymallaílapashulllahuai 
huafarimacuinianta  ,  cai  hu- 
cha m  ari  ancha  caipachapi 
purin? 

M.  DotorSátoro  ñifccam, 
Enrrique  Granhuan  huillacú 
Cüjifcai  ccompañcro  pura  — 
manta, hucñinfi  ancha  millai 


amigo  le  aconfejó  ,  queh\icffe     ^^^  carccaj  onccopiinfi  ccu- 
penitencia  ;  pero  no  fe  le  dando     yanacucc  ma9Ínta  hoülarcca 


nada  de  la  muerte  que  cerca  le 
ejlaua^nüca  quifo  difponerfepa 
ra  ella .  Llegando  finalmente  a 
lo  ^fltimo ,  fu  compañero  le  pidió 
holuieffe  a  contarle  como  leyua 
en  la  otra  ^^ida^y  el  le  prometió  ^ 
qi4e  file  dauan  licencia  bolueria 
dentro  de  treynta  dias  adarle 
cuenta  de  la  fuerte  que  le  cu- 
ptejfe.  tfi^olo,  y  a  parecióle  po- 
cos dias  de  [pues  tan  encendido , 
quede  puro  temor,  y  efpantofe 


penitenciadla  rurai  niTpason- 
coccñas  mana  huañunanta-> 
pas  yupaicharpa  ;  mana,  ari 
f  irccachu  .  ña  huañuipacc 
captinñas  ,  compañeroncca 
huiilarcca  ,  cutimunqui ,  huc 
pachapi  ima  tucufccaidapas 
-huillahuanaiquipacc  ñiípa  5 
paiñas  huiilarcca,  licenciada 
ccohuaprincca  quimcachun- 
ca  ppunchaulla  mantaní  cüti 
mufacchuillaccñijqui,  ima* 
Bb  2  hiña 


-  ii' 


í 


» 


d^ftmyo  et'iíífiO'^y  hol alendo  en 
poyó  que  le  de^ta:  7ofoy  tn  def^ 
dichado  compañero  ,  por  ¿¡futen 
en  ')?ano  ruegas  a  "Dios  pues  foy 
fítra  (tcmpre  condenado  .  Tre^ 
guntole  el)fiuocomo  le  auUpaf» 
fado  en  la  agonía  de  la  muerte, 
J^Jpondiole  :  en  eMtimo  arti- 
c  u  lofuy  p  re  fe  n  fado  de  Unte  del 
fupreme  jue'^  ,  y  eflando  tem* 
blando  de  temor  W  muchas  al- 
mas mas  refpUndecientes  c¡ue 
el  Sol  las  quales  tendiendo  las 
manos  cótrami  clamaua  al  jue"^ 
Señor  ,  "ifengad  nueftra  honrra 
de  lie  mentirofo  mor  mur  ador ,  q 
tanto  nos  ha  infamado  con  fu 
maligna  lengua.  El  j^e\  oyedo 
eflo  ,  me  miro  con  rojlro  tan  ay- 
rado  ,  y  me  moflro  y>n  femblante 
tan  contrario ,  que  yo  confufo  y  y 
efpantado  de  lo  que  ^eta^y  con* 
dend  lo  por  mt  mifma  cocienciay 
me  oluide  de  mi,  y  de  la  merced 
de  I) ios ^ y  como  defefperado  de- 
lta ^  e  impenitente  i  moriyme 
condene^ 


Él 


hiña  íucüfccaitapas  ñifpa. 
Chaihinallataccíi  rurarccan  , 
hiic  rauracc  nina  hipas  riccuri 
purccan  ,  chaita  ricuípanas, 
manch^cuiñinhuan  huañuf» 
cea  hiña  iqqiieparircca  ,♦  asila 
cau^arifpas  caita  riolada  vya 
rircca  :  ñoccam  accuilla  com 
pañeroiquicani,  yanccalia— 
ñaní  Dioílapas  ninchhapu- 
haanqui ,  huiñaipaccñam  ^u 
paibua^ipacc  cani:rapurccas 
cauíjacc  cópaner5cca;innara 
tucurccanqui  ña  huañuna.- 
yachcafpa?  Huillarccas.Dios 
ccapacc  ;uczpa  ñaiipaqqueni 
pim  churafcca  carccani,maa 
chacufpa,  chucucucuicaptij* 
mi, ancha  achca  animas  cuna 
dajntirapas  yallifpa  Ilipipi* 
pidam  ricurccani  r  chaicuná 
Diofinan  rnaquinrapas  chu* 
rafpa,  ñoccapacc  nr^añacur- 
ccancu,  fcnor  machuchij  cai 
manaalliüclla  huafarimacc- 
ñiita  ñifpa,  manaailiccallu. 
huan  chi<"a  ppcnccachccc  ñia 
chida ;  caita  vyarilpanaíuez 
cea  ñüccaman  ticramuípa , 
chica  manchaipaccjvyanhua 
ccahuaicuhuarcca  quiquijpa 
roana  allí  cau^aiñijpa  chha* 
tafccanña.quiquiitapas  ccon 
ccaicucufpa  ,  Diofpa  merced 
alli  rurahuafccantapas,inana 

¿a 


ña  pai  pipas  ftiyaifnjta  clm- 
rarpaña,huañiircc«ni  ,  ^Dpai 
haa^iman  ña  rirccani ,  caitas 

huiilarccan.compañeronnia. 
Quiquin  Enrriquc  Gratacc 
mi ,  huiJiacun  ,  huc  libropis 
qqaellccafccara  ricurcca,huc 
huafarimacuccmanta  ,  hua* 
nurccas  mana  confefacaita- 
pas  aripafpa,caifi,hur,rir9ir- 


^  Elmifmo  "Enrique  Gran  J¡* 
\^t<]H€  en  el  libro  llamado  Faf* 
ctcultis  morumjeyó  de  >«  mor^ 
murador ,  que  murió  tan  defdt* 
chadamente  y  que  ni  aun  pudo 
confeffar ,  no  queriendo  T>ios  q 


"pomitaffe  el  proprio  "i^enenola  ccanman  riccurjpurccan  hua 

Ungaaqne  con  fu  maldecir  a  0^  nuíccanmanta  mana   ancha 

tros  manchaua .  Ejle  apareció  a  vnaillamantachu.-.chica  man 

Ifn  fu  conocido  poco  defpuesde  chaipacc  hamufpas,  ccalltm- 

i^uerto  '  Y  demás  de  fu  infernal  tacca  fiminmanra  ,  hahua¿i 

^^H^>yh^^^y  traya  la  lengua  cachafccata  apamurccá  ,íhi  c 


denado  q  la  t raya  la  dauacrue^     charccan,  quiqumñas  qi  ir» 
les  dentelladas  ,  y  con  ellas  la     huan  huañui,  huañuicra  ni 


tortauaen  menudos peda^ot  ;y  pa  ,  hachuilla  huchy iHaa  pi¡ 

defpuesfe  tor ñaua  a  reparar  raquirirecan  .  ch.i  pachalü. 

quedando  entera,  y  el  de  nueuo  taccfi.hinantillantacc  riic  -^ 

tornaua  a  morderla  y  cortarla  CGan  ;  ñataccfi^caniroa    nuil 

con  dolores  a  cerhifflmos.  Tre.  qiulUntacc,  achcamaniaq.i 

iuntoleel>tuo, porque  padecía  rirccan  ,  millai  milhinana 

aquella pena.yrejpondio. por q  chicüfpa  ,  Cancacc  comoa* 

rns^ntra.J^^^^  ^,,^^^,,  tapurccan,  imarat 

>tdas  de  los  otros,  por  eflo  f,r^  cum  chai  ñaccaricuira  mu 

m  eterno  tormento  con  otras  chünqui,ñirpa?  Chainas  qui' 

muchos  que  padefco, porque  en  qui„cca  hai  larcca  ,  cauJaT 

clyn^ern.  cajhgan  acada>n,  ccaicama.huaquíncunap'ca: 

^nlomtfmoquepoc.  ^aiñinra ,  hua  crufpa,  cc/.h? 

cafpa  cau^afccairaicum  xhaí  ^ 


^  raicum  cai  ñaccaricuinii,  ma 

nam  caillachu,  ancha  achca 
tahuanmi  muchuni,huinau 
paftaccmiñacarifacc,  infier- 
no ^upai  huacipicca,imiapiai 
pipas  huchallicun,chaipitacc  > 
mi  niuchuchin,  caita  ñiípa* 
ñas  chincaripurccan. 

tDECL<^Jl*^CrON'  T>EL  NOVEKO 

¿^andamiento. 


X>.f^\^^  contiene eilsno* 
\}  ueno  ^andamientoX 

¿M.  Contiene  la  prohihicion 
del  dejfeo  de  tener  U  muger  del 
próximo ,  porque  (i  bien  en  el 
fexto  Jviindamientofe  ha  pro- 
hibido el  adulterio,  co^  todo  ef- 
(o  ha  querido  "X) ios  prohibir  a- 
'parte  el  dejjeo  deladulterio.pa 
ra  darnos  atntender,  que  ellos 
¡Qn  dos  pecados  ditierfos. 


ÍZ?.  Tarece  que  con  efle  JSA^n 
da  miento  no  fe  prohibe  el  dejfeo 
del  adulterio  que^na  muger  ha 
i^(?  con  el  mando  de  otra,  (i no  jo 
lamente  eldeípeo  del  adulterio, 
quchay^eelhomhre  con  la  fnii- 
gerde  otro  ;  pues  folodi\e  ,  no^ 

codi- 


D.  \7  M  A  M  cai  ifcon  ñe 
jí  qquen  camachicuf^ 
ccapi  huichccafcca? 
M.  Ama  runa  maciiquip 
haarminta,muna  payaiUapas 
munanquichu  nifccamj^oc. 
tañeqquen  camachicuipi,  a» 
ma  huachocc  chucanqui  ñif» 
ccacaptinipasjchai  tuciiihuá 
pas,  checcampitaccmiDios 
Yayanchic  munam  camachi* 
cuita, ama  munaillapas  muña 
quichu  ,  rnnama^ijquiphuac 
minta  ñifpam;  iícai  ricchacc 
hucham  ñií'pa  huillahuanan- 

cbidam. 

D.  Ama  runa  maciiquip 
haarminta  munapayanqui-- 
cha  ñiTpacca  ,  ccharillataca- 
machichinam  cai  camachi* 
cuipicca,  manam  huarmida. 
huan  camíJchíícc  hinachu  ,: 
manam  ari  ,  amarunama^i). 

quip 


-SB 


5D  O  t^^inZ^  difluís  ticA  i\?c>;         í  oo 

codiciaras U mu^er  de  tHffo-     quip  cco^anta  muniipayan 


,^>2.  No  esafsis  forquefepro 
bibe tanto eldefjeo  deliaiulte- 
rio  del  hombre ^como  el  de  la  mu 
ger  ^for^ae  (i  bien  fe  di^e  no  co 
dictaras  lamager  de  tuproxi 


quichu,ñinchu? 
M.  Manam  hinachu,  huar- 
inirapas,  ccharitapas  ,  chai 
padallamcamachin,  ama  ru 
nama9ijqaip  hüarminta  nm- 
napayáquichu  ñifpapas;'chai 


mo.  Con  todo  e^o  lo  cjuefedi\e  tucuihuampas ,  cchanólaca- 

4I  hombre  y  fe  entiende  fer  dicho  raachifpapaSjhuarmintahuá. 

tambiena  la  muger  ^porcjue  en  tace  mi  camacliin:  Cai  pacha 

el  hombre  como  mas  nobleesco  pace  cea,  ashuan  ppenccaimi 

prehcndida también  la  mfiger^  huarmihaachocc  cai ,  mana 

yyltrade  efo  todos  f aben  que  es  cchanchu,imanani  ppencca- 

masinfame  {alómenos  para  el  cuipas  huarmipiracc  aíhuaa 

mundo  )  el  adulterio  de  la  mu*  y  npaichaipacc,mana  cchari- 

¡ger^fue  no  elde  I  hombre  ,  como'  pichu,chai  Hmacaptinmiari, 

también  la  honefiidad  i  y  la  )>er  ccharidavama  huachocc  cha 

guen^aycsmas loadaenlahem'  canqili  ñifpacca,  huarmida- 

hra  que  en  citaron.  Lue^ofial'  huan  camachic  hiaataccmi. 
hombre  fe  le  prohibe  el  dejfear 
l^muger  deotrOjfindudale  es 
prohibido  también  a  la  mu ¡^er^ 
eldeffear  el  marido  de  otra* 

27.     \ArribameacHerdo,que  D.     Hánaccpim  huilláhuar- 

naeisdichoy  que  a  donde  fe  pro  ccanqui/ama  Huachocc  chu- 

hibe  el  adulterio,  fe  prohiben  cánqüi  ñirpacca  ,  ncchhacc 

también  todas  lasdemasfuer-  cuna  aicháp  huchallicunahca 

.  tes  de  pecados  carnales,  deffeo  taccmi ,  ama  ñin  nifpa  ;  ya. 

faber¡ife  entiende  lo  mifmo  del  chaltam  münani ,  munaini- 

dcffco,^  nanchichüanhuchaliiciiíccá* 

chiftahii^nchu  .  aaiañin. 

Ji/[[     Noay  dudaalguna\que^  M.      Chaihínalíatáccmiliua 

mientras  fe  prohibe  eldeffeo  del  choce  cai  münacuirá,ama  ñif 

adulterio  ffe  entiende  también  p  a  ce  a  ,  a  m  a  ñ in  t  accm  i ,  q  ai- 

frobibido  el  deffeo  de  la  fornica  qtün  huchaíta  ruraitahuan  ,, 


•>' 


7>ECL^\^ClOTi  ^E   Lu4 

eioHf  y  ¿e  todas  Us  otras  de  sho  ciriainiatuari,  ii  a  pallan  aycha 

milidades  spoT<}ae  Ifmmtfma  huchallicui  cunatahuanmi. 
ra^on  es  U  de  todos  ejlos  peca- 
dos, 

!Z>-     7)effcofaher,ftijualquier  D.     Maiccáhucpa  huarmiti 

deffeo  deU  muger  de otrofeape  ta    munaillapas   hiichacha  , 

cado  y  aunque  no  je  contenta  c6  mana  tucui  munaiñinchic— 


la  noluntad  a  til  dejjeo) 
JM.  San  Gregorio  Tápanos 
ha  enfenado,  qae  en  el  mal  de f- 
feo  ay  tres  grados, El  primero  fe 
ILtma  [h  ge  ¡I  ton.  El  fe  gando  de- 
le  el  ación,  Bl  ter  cero  con fenti' 
miento.  La  fu  ge  ilion  es  y  quando 
el  demonio  nos  pone  en  el  animo 


huan,  munapcin  chispas? 
M.  Mana  alli  raunaipicca 
quimba  ricchhaccmi  can  ñiG 
paai  San  Gregorio  yachachi- 
hua!ichic.Ccoilananmi,mai 
pacham  foncconchicman,yrt 
yaiñinchicman  chayachin  5a 
pai ,  huc  mana  alli  yuyaica. 


Vi  penfamiento  defhonejh  ,  al  caí  yiiyaicuihuan  ña  huallqui 

qHalyfaacompanamdo^?n  prin*  nacun ,  huc,  mana  alli  rurjita 

cipio  repentino  de  mal  de^eo  ^  y  munacüi,  cai^apaipa  ,  yuyai 

fiaeflafugeflion  fe  ha\e  luego  fnnchirman  apamufccanta- 

feft/lenciatal ,  que  no  'llegue a  chus,amañinchlc, mana  chai 

delcBacion  alguna  ^  el  hombre  ytiyaicuipi  cuficuípa,manam 

mpeca^antes  merece  conT>tos^  huchachu,  yallinraccmi.Dip 

masjilafugefltopajfaadeleBa-  fta  cufichinchic:  ^npaipa  chai 

eionfenfual y  ytodauianoayel  yuyaiñinchicman  churafcca- 

confentimiento  dcU>oluntad,  pichu  ,  asila  cuficuttchic, ha- 

yra^on  y  entonces  el  hombre  no  huahahua  buchada  m  tarin* 

ejla]it algún pecado)feníal:mas  chic  :  chai  charafccápi ,  chai 

fia  Ufugeftion.y  deleBacton.fe  cuficufccanchic  pichas, hiña- 

made  el  confentiniiento  de  la  Ha  an  ñifpa  tiacunchic,iiicuí 

ra^n.y^oluntad  .detalmodo  foncconchichuan  ,  mana  alli 

que  el  hombre  eche  deuer  lo  que  cafccanta  ricccifpapas,  chai- 


pie  ni  a ,  y  defjea  ,  y  )foluntarta 

mente  fe  efié  quedo  en  tal  de f- 

feo.  y  peni  amiento  i  ha'^e  pecado 

mortal  3  y  eflo  es  loquepropria- 

mente 


pachacca  hatun  huañui  hn- 
chadam,  ruranchic,  caicam 
caicamachicufccam  picea  , 
amañin. 

Ftai 


'M 


7>  OTJITN^  Cif^T  STl  zy4Ni^. 

tneme  fe  prohibe  en  ejle  ^an^ 
d amiento, 
I,  Cuenta  el  7>o5íor  Fray  iuan 
}{aulin  y  cfuc  Vna  moger  califica  • 
da ,  tan  dada  a  obras  de  toda  Vir  * 
tud ,  (]ue  fu  obífpo  la  tema  por 
Santa .  Sucedió  que  e/Ja  t rifle 


lOi 


Frai  Iuan  Raulin  fiitiyocc^; 
mi  huíllacü  huc  aliicacc  huar 
mi,  ricchhíícrcana  ííilicaticai 
pi ,  caD^accObifpoppaSjfan» 
tam  Ví\{cc?.v,\  caiíi  hiichuaina 


Señorapufo  los  ojos  en  >n  criado  criac!ompi,'ñahuí  nta  chiirar- 

fnvo.y  repentinamente  fe  dexo  ccan  ,  vtccaÜas  huchallicu- 

lÍe»ar  de  yn  penfamiento  de  nampacc ,  mana  allirañayu- 

flaque\a\  demancra  ,  ^uecon,'  yarccan  ;  ari  ñirccaña  yayai- 

fintioen el,pcro€Qn7o mfic co*  riimpicca  ,  aianaracc  ruraica 

fapHfHa en  obra^  no  c-aro  de  co»  cea  rurafpa  ,.  rrjanns  caitacca 

feflarlo  ,  a^n'jue míichasysc'^es  yuy  ifpapas  confcílacuccchu, 

fe  Is  acofdau'a\y  mas  fe  le  acordó  na  h  a  a  ñ  a  i  p  a  c  g  c  a  fpa^  y  ü  y  a  - 

y  Li  remordió  ejiando  para  tno-  rircran  ppcnccacufpañas  ma 

rir\peropreitaíeci6la^^crgTie^a^  na  caí  hiichatacca  confcíía'- 

de  rndnera  ,  ^ ne fin  coi^feff arle  carccachu^hinallana  haariar 

murioyy  elobifpo  que eraiuco-  ccaniObírpoconferürñinrias 


fe¡fijr  la  fepulto  en  fí4  capilla. 
La  noche [íguiente  Jcnantando  - 
fe  elobijpo  a  ^Mayi.ine\  antes 
gue  los  demás  Je  entró  cnfa  ca 


c:!pillanpi  ppamparccan;  cea 
vantin  tutaüas ,  ccoUanallan 
M  n  Y  riñes  man  hatarifpa ,  capí 
1 1 1  n  m  an  y  aicurcca  n ,  y  aic  u  ípa 


filUyy  al  entrar  le  parecía  qu.e     ñas ,  ninahiaa  rauraüa  capi- 
\todaellae(hiua  llena  de  fuego,      Uataccaricurccan  ,  huc  hor- 


ro'wo  //  fuera  pn  horno  encendí 

do.  Contodoefjo entro ,  Yi^ióque 

■fohre  la  tumba  de  aquella  mu- 

ger,  cftaua^ucnerpo  tendido, y 

dcüaxo  de  i ,  >//  g  ra  n  de  fu  e¿o,y 

machos  'T>e momos  que  coninf- 

frumentos  de  hierro  at¿<¡auan 

el  fuego.  Elobifp^a  admira  da  de 

\  lo  que  "í>eia, mirando  lien,  cono  - 

^  Cío  que  aquel  era  el  cuerpo  de 


no  táuradahina  ,  chai  tucui-' 
huampasfi  yairiircran  ,  chai 
hila r m i  p  t  u  m b 2 n  hahua m  pi  • 
fias ,  huc  ayacla  ncurccan,a* 
y^p  ccppinpiñas  ancha  cin-  - 
chi  niñada  ,  ninapis  achca  .^u 
paicuna  yerro  ccai  hüinahpa 
nm^Ciz  ccai  hnichcsdls;  Cbif 
p  o  ña  s  rri.a  n  c  ha  r  i  fp  a ,  .^11  ill  a  r  i 
cucüipancccirccaii  chai  cea 
Ce  '  '       fcrú- 


I! 


fupenitentCr  Contodo  effo para  feíTafccan  fcñorap  ayan,vccS.^ 
njascertificarfe  la  conjuró  por  cafccáca,alli  yachanampacc- 
Chriflo  .yfu  J^'adre  ,  dixeffe,  fi  huillarcca,  Chriftop  futim- 
cofTíO  era  ^  y  porque  tan  feuera-  pi,  ma  marapa  fu  tinpihuan  mi 
mente  atormentada',  ellarefpo  camachijqiii  huillahuai,  pim 
dio  quien  era , y  que  por  no  aíier  canqui,imaraicum  chica  ña- 
conféíjado  aquel  penfamienta-  ccarichifccacaquiñifpa,chai 
confentido  ,  eriá  condenada..  ay añas  ltuiilarcca,mana  chai 

yuyaicufpaari  ñifccaira  con- 

fefi'afccairaicum,  Üüiñaipacc 

ccarccuíccacani,  ñoccáchai 

f  confcffafccaiqui  Señoracani^ 

ñifpañas.. 

^ECLiAI^CTO  N  T>  JSL  2?  M  CIJA  O' 

J\íandaTniento. 


VE  contiene  el  déci- 
mo JAandamientoX 


Jif,     Contiene  la  prohibición 
deldejpeode  la  hacienda  agena 
'tantoeflables  y  como  fon  Us  ca- 
jas i^i^as^  y  otras  tales  cofas  ^ 
quanto  muebles ,  como  fon  di  fie 
ros  y, animales  ^frutos  ^  y  otras 
cofas  fe  me  jantes ,  y  afu  fe  cum» 
pie  la  jtijlicia  perfe&a  y  noha^ 
itiendonofotros  al  proxtmoin)u 
fia  ,  ni  con  obras  ,  ni  conpala^ 
hras^nitaryipococon  el  penfa- 
miento , ;;  defjeo. 
2>.      J/[e  mar  anillo  muchote  o 
mo  auiendoT>íos  prohibido  elho 
micidtOiCladul(crio,y  el  hurto 

no 


JD.  \/  M  A  M    cai  chunca 

j[^  ñeqquecamachicuf. 

ccampi  huiehccafccaí 

M;     Ama  hocpa  imahaiccan 

ta  munapay anáchid:am,ama 

ñin  :  manara  huacinta  ,  cha- 

cranllatachu  ,  ccolliqqucnca, 

llaman,  ouejanJmaUantahuá 

pafmiichaihinam  alli  juflicia 

Kunttafcca  :amarunamacin. 

chidta,  mana  aluda  rurafpa 

rimaihuampas  ,  ruraihiíam- 

pas  ^  yuyaihuüD^munaihuam 

pas.. 

D.  Anchapunimyuyachi- 
liuan,Diorcca  ama^uacüqol 
chu  ,  ama  huachucc  chucán- 

qui. 


mfrohihe  eldefjeodelhoinici'     qui ,  ama  picapas  huañuchía 
dio ,  comofTúhikt  eldeffeo  del     quichu  ,  ñifpa  camachicufpa 


,édnherso,ydelhíitto\ 


vWv  L4  rabones  tfla^foríjue 
no  dejfea  el  hombre  principal- 
mente ,  fino  a  fue  lio  que  le  trae 
^Igun  y  ten  ,  a  lo  menos  aparen 


cea  5  imaraicutacc  mana  ca- 
machicunchu  ,  a,mapitapa$ 
huañ u c hij ía  mii rí a n qiii<;faii , 
ñ i fp a , h u achocc  cai ,  ^uacui- 
ta  munaitacca,ámañifpa? 
M.  Caicáicum  ,  runacca, 
ima  aliinimpacccaccllatam, 
ccollanan  muñan ,  yuyaiñin- 
mantacca ,  aljínnimpacc  ca* 


te  ,  y  afsi  defjea  el  adulterio^  da  hinam  5  chairaicü'm  hua. 

porgúele  trae  deleyte  ,  dejfea  checc  tucüíta  muná, mifqqui 

el  hurto,  porgue  le  traeproHe-  <hicuiman ,  cufi  llacaiman  ñif 

cho  ,  el  homicidio  no  le  trae  hie  pa  c  uacuiman  ñin  ,  imall  ai- 

aUunOyy  afsi  no  es  dejjeadop&r  pas  caneca  ñifpa  :  huañucjj]^^ 

fimifmOi  mas  folameme por  lie  culeca  ,  manam  imalíatapas 

¡^ar  al  adulterio,  al  hurto, ^  a  al  apamunchu  ,     manatacc  mi 

gnnotro dcli^nio.Tor  efioyaun-  imatapas  rarinchic  ,  chairai- 

que  eldeffeo  del  homicidio  ^fea  cum  quiquillaiimantaccayma 

pecado  ,^rauifsimo  ,   no  quifo  nam  munafccacha  ,  ^uacui* 

iBios prohibirlo  par ticnUrmen  nnanchayana  raiculla  ,  hiva- 

te aporque  fe podia  eptrderpor  choce  tucuiman  ,  chai  chai, 

prohibido quando  lo  era  el mif-  imaraicullapas  .  Cairaicum 

mo homicidio  ^yt^mbien^porq  huañuchicuita  munai, ancha 

auiendo  cerrado  la  puerta  del  hatun  hucha  captinpas ,  ma- 

dííjfeo  defordenado  de  los  dele  y  n  a  m  D  i  o  s  c  hec  campiamañif 

tes  .ydelascofas^tdes , \enia  pa camachicuita munarccan- 

4  e'^ar  cerrada  también, por  co-  ^hii ,  ama  pitapas  huañuchin 

jígítiente al deff^eo  delhomtcidio  quichu  ñifpacca  ,  munaiñin- 

queporlo  mas  ordinario  ,  no  fe  tahuan  ñam  ,  ama  muñan  qui 

dejfea  ,  fino  para  llegar  a  algún  chu  ñin  yanccalla  ,  amaima 

éprouechamiento ,  o  deleyte.  mana  allitapas  munacunqui- 

chu  ñifpacca,  ama  huañuchi 

cuirapas  munanquichu  ñin- 

2).  Ce  2                          tace- 


"  m 


ti^ÉCLtytlltyi 


7>.  ^uerriafahet  ^f  arqueen 
Ists  leyes  huntíinas  no (e proJñhc 
n  fine  4  el  dejjeo  .como  fe  prohibe 
eneJlaleydc'JOios}, 


porcjue  los  hombrea  ,  ^^unque 
fean  Tapas,  o  Emperadores,  na 
Ven  los  corazones  i  mas  foíamete 
¡as  eopts  exteriores, y  por  effono- 
pediendo  JM^g^r  los  penftmief^ 
t(^  y  ni  los  de^s»s,  tampoco  /ox 
pueden  cdfíigitr ,  y  aifi  ffo  ef}a 
hiert.  que  fe  entremetnn  en  pro- 
hibir los. Vero  "Dios  que  T>ifcier 
ne  los  corazones  de  todos  ¡os  ho- 
bres  puede  cajligar  los  //mIos 
penpimiefitos  ,  y  dedeos  ,  y  por 
efo  los  prohibe  en f ufanía  ley. 


f  tH^pHF 


taccini,cñihina  haañuchicnc 
cea  ,  imallatapas  tarinao  rai-.. 
cumariruran.  '  ¡» 

D.       ñoccanchic  cunap  cá. 
machicuiñincfeicpijimafaicu 
tace  ,  maaa  munaiñiachicta- 
cea ,  amañihuanchicchu,  car 
JDi  o  fp  a  c a  m  ac  h  ie  u  fe  a  n  p  i  ce a^ 
munaifiinchie  camatahuaiu- 
pas ,.  aniañihuanchk> 
M-     Cairaicum  ,  runaeuna» 
c G a , Sát G  P adre  ca í p a pa s ,  A p a 
Rey  ,  ima  eafpapas ,  manam 
foncconchiíla  ncunchii ,  ha- 
hua  rurafccallanchidam.Yu-  • 
yaininchicla,  munafccáchic-  . 
tapas,  mana  ricufpam  ,  ma-*- 
natacc  muchuchihuananchic 
yachacunchu    ;    chairaicuní' 
yuyaiñinchicla  ,  munaiñin - 
chictapas,  manamama  ñinan 
yachacunchu  .  Diüfcca,ll.]pa 
runacunap   foncconta  xiiana 
alli  yuycifccan ,  munafccalla- 
tapas  ricuptincca  muchuchU- 
nanmiyachacun  ;  cairaicum 
ari ,  ce¿pacc  camachiciiiñim 
pi ;,  anvañihuanaachic. 


^ECLtA* 


^ 


CAPirVLO.     VL 


?ff '!>(•}£ 


^  por  la  gracia  del 
_  Señor  [é  las  tres  par  tes 
frtnctvalesde  I  a  D&trina  Chrif 
tianat  rejia  agora  que  me decla^ 
reys  la (f Harta  ,  qnc  fino  meé" 
cuerdo  mal ,  contenía  los  fie t§ 
Sacramentos  dcUl^efia,' 


Jíf,  JSjla  parte  de  Udofrind^ 
€s  ^tíli¡fíma,y  afftconpnene  qae 
la  aprendays  con  mucha  diligen 
cia.  ^tiejs  pmsde  faher  ,  que: 
ay.  en  la  Iglepa [antaVn grande 
te  fot  o,  que  fon  losfantos  Sacra. 
memos  y  por  medio  de  los  quales 
nofotros  adquirimos  la  gracia  dé 
'Dios ,  la  confrn arijos  y  ^la  aumí 
tamos^y  quando  por\nuef}ra  cul 
pa  fe  pierde  y  la  holuemos  a  co- 
brar ,  y  por  effo  quiero  declara^ 
ros  que  cofa  fea  Sacramento, 
qua.^iosfon.y  de  qmén  hanfído 
inflítuydos  ^y  algunas  otras  co- 
fas ,  y  dcfpues  VendremoT  a  la 
declaración  de  cada  )^no  de  líos 
en  particular^ 

2>.     Comencad  a  declararmcy 
qMrC  cofa  fea  Sacramento  >  ^ue 

deffco 


A  M  Di  o  fpa  y  anüfi 

^  ^  paiñinhuan  ,  cjuitti*. 
^aDotrina  Chriíliana  ñifcca 
yachananchicpa ,  patnvan  ra^ 
quiticufccantahiiiílahiiarccl! 
qui:  t^huaneqquen,  Jglefiít 
mamírnchicpa  ,  ccanchisS'a- 
cramenton  cunataracc^futíin 
chapuhuai. 

M*  Gal  tahua  ficqqucn  pat^ 
man  raqtíiricüfrcanmi  ,  an-* 
cha  a ! liií  ñineliicpííce  5  chai . 
rakum  allitita  yachanaiqníi 
cancca.Yachaiari,hijcantha^ 
hatünviila  reíbroñifcca/cca-' 
pacccaimi,  Iglcíia  maman-^ 
chicpircaiini  Santo  Sacrame^ 
rocana,  caí  íunahu§it)i]Dioíl^ 
pagracian(a  vfachiíichíc?,caa-' 
9achinch¡c,mirachinchiaa<ír 
huchanehic  raicuchin  eapria^ 
pas ,  ñatacemi  víachinchiG;^ 
chairakum  huiDait^  münai-  • 
qui ,  imam  Sacra  metí  to,ha¡^ 
ccain.pjp  churaíccaniiii,ima^ 
llatahuampias  ;cháima0rañw^ 

quiqíiin  Sacramentbcüfia<aa^ 
íutrinichapuící^aiqui;^  *i^>.^at 

D.      Ccailarij  íutrinélíipüi 

huaita,,iman  Sacramento  a  ni 


Jeffco  mucho faberlo}  .  chapunitri  yacKaita  roiinanilf 

^m:,     Sacramento es^nmijie^  M.     Sacrametom,  huc  Diof 

riofairado^coñelqual  T>ioí  paitiraíccan  mifteriofagraco 

nos  ddfu  gracia ,  y  juntamente  ñ¡fccam,caihuannii  Dios  gra 

mi  repréfeataejierjor mente  el  c\j3intzcco\\n2ínchÍQich2iiniZ' 

efeBo  intiifsiíle  que  óbrala  gra  tari,hahuapim  riccuríchipua 

^ia  en  nueflra  dmaip^orquefi  chic ,  ven .1.  ruri  animanchic • 

nofotros.  fuéramos  efpiritfiSjfin  pí  mana  ricürc<:anchic,Diof. , 

cuerpo^  como  fon  los  angeles  ^  pa  gracian  rurafccanta :  ñoc  ca 

IDiosnosdieríifugraciaeifirh  chicchus  mana  vccuyucc,3i- 

tualmente  ,  *  mas  porfuefbmos  ch^y  occ  ,  E  fpiri  t  u  hiiai  ra  hi*  - 

compuelios  de  anima ,  y  cuerpo  nalla  canchicmanyi mahina m- 

por  ejjo  nucflro  Señor, por  con'  Angelctinapas  chaihina,  Efpi 


decenderanuefira  naturaU^^ 
nos  da  fu  gracia  por  medio  de 
ciertas  acciones  corporales ,  las 
qualcs  como  he  dicho^juntamen 
pe  por  algunas  femé jan(¡as  ejle^ 
notes  ,  nos  declaran  el  efe^o  in 


ntuhina  llatataccmi,  gracian 
ta  Dio5  ccohuachicman,ani. 
mayocc,  vccuyucc ,  captin*  * 
chicmi,  Yayanchic  lefu  Chri 
fto,  caiñitichida  ari  ñifpa  ^ 
gracianta  ccohuanchic ,  huc. 


terior  de  la  gracia^  tomo  por  e^  aichap  ruraiñinhuan,  vcupi, 

xemplo  elfantobaptifmo  ,  fue  rutipi^graciap  rurafccanta  ri- 

cs  >no  de  los  Sacramentos  de  la  cüchihuanchic  ,  fanto  bapriz 

Tglejia ,fc ha^elaítandoelcuer  mohína, caimi  Iglefiap  huc 

p,o conel agna yy  inuocando)U'  Sacramcnton  ,  vccunra  vno- 

tamente  la  Santíftma  Trini-  huan,  yacuhqan,maillarpa  ru 

dadyfor  medio  de  aquella  cere-  raiTan,pa£í:a  lia  tace  ,  Sanrifsi- 

trjonta  de  lauar  ^  <Dios  da  fu  nía  Trinidadra  huaccyafpa, 

gracia  y  y  l^  infpt  nde  en  el  alma  ce  a  y  a  fp  a  ,  c  h  a  i  m  a  illa  fp  a  r  u  - 

de  a  quel  que  fe  hautiXa .  Y  nos  rafccanchichuan,  Diosña  gra 

da  a  entender  ,  que  aljtcor>2o  el  cianea  ccohuanchic  ,   Bapri- 

agua  laua  el  cucrpOyaff'i  la  gra .  2.afccapanimampi  churaicuf 

aalauael^tma  ^yUUmpiade  p^,  huillahuananchida,ima- 

todosfhs pecados,  hjnam  vnupas,  vacupas,vc- 

canchiüa  maillan ,  chaihina- 

taccmi  gracia,  animanchida 

2>.  Si  ^  ^«                             n)ai- 


..:.iv 


i  ?<».'*» 


—.  f  !■«,         ■        ■■    « 


maillan,  liapahuchanmanta, 

llumpacc  tucuchifpa-fiinaa* 

tam.-'^  >  ■■  -  ■-,  V 

!Z?.     «r;>i?  he  entendido  hien  >     E).      ñoccap  yüyaiñij  manta 

me fárece yquep4raha\cr que    cea  ,.huc ima Sacramento ca- 

)fna  cofafea  Sacramento  fon  ne     napacc  cea,  quimba  ricchhac 

cetarias  tres  condiciones .  Tri-     paccmi  jccoilananmijhahua 

mera^quefea^^na ceremonia  i  o     pi  rurai  .  Yfcaiñeqquenmi  í 

fi queremos  nombrarla  de  otra    chairurafccachic  raieu,  Dios 

fuerte  yl^nt  acción  exterior, Se-     graciáíaccohuanáchic(quinci 

gunda^ijueforellade^Diosfu     ^añcqquenmi )  chaihahuapi 

gracia.Tercera.que aquella  ce'     ruraíccanchic  graciáp  ruraf» 

remonia  tengajemejan^acon  el     ccanhuan  ,  asila  paílaipacc^ 

efetode  la  gracia  yy  afsilore'     hinaJlatatacchahuapiriccurí 

prefentCi  yfignifique  exterior'^ 

mente, 

'%M'  t^ueis  entendido  muy 
hieu ,  yagora  aueisyltrad^ftoy 
faber  que  e/los  Sacramentos  fon 
todos  [tete  y  y  [e  ilam^nBautif^ 
mo  ,  Conjirmaeíony  o  Crifma, 
£ucarijlia,  Tenitenciay  Ext  re 
m¿t  unción  ,  Orden  y  y  ^JAatri* 
tnonio .  La  ra'^on ,  porque  fe an 
fiete ',  es  e/la  :  Torque  2>ios  ha 

querido  proceder  en  darnos  la     chicpacau^aíñíntáDiósiCcbi^ 
Vida  efpiritualy  como  fuele pro-     ta  munahiíáncliie,  cliajiiina* 


china  mpacc. 

MV  Anchaaliintam  vyaríf- 
ccacanqui,  cunanmiyacha'^ 
naisqiiitácc  caneca ,  caí  Sacra 
líiento  cuna ,  tueuinin,ecan> 
chiímiiBapriímojGonfirma- 
cion  ,  o  Criíma  ,  £ucariíiia^ 
Pcnitetícia ,  Exrriama  vTici6¿: 
Orden;Wáttítóonio  •:  cairái» 
cuna  ccaniíhisv  jmaiiam  áiícJ 


ceder  en  darnos  la  corporal, 
S^^ntóala  Vidacorporar,  Lo 
primero  es  meneflernacer.  Lo 
fegundo  y  creer ,  Lo  tercero  ,  es 
menefler  criarfe .  Lo  quarto  ^ 
quandoelhombre  enferma  y  ha 
menefler  curar  fe  .  Lo  quinto\ 
quando  ha  de  combatir yha  me» 

»e§cr> 


taecmianimancliicpa  caudal 
ñíntaccoita  nlunaliüanchic- 
tacc  :  vccünchic^aiehanchic- 
pa  ca u ^aiñin  m i  cali  Ccolkna 
raccmi ,  p^ecarimuipáceiean 
chiC;  chaimantam  hüiñaa^i^ 
chic^  hinamantaifí  üitiuaíccá 
cáipacc  canehic .  Tahuáñé-* 

qciueíi> 


mcneflsr <irmar(€ ,  Lofcxto^es  qqaenñam  ,  vnccufpaqnucil 
n^cefpAño,  que  eyaculen  rija, y  yafpa,  hampicuipacc.Pichca 
louicrnc los  hombres ,  y  <$nui-     ácqquenñam  ,  arinacuipacc. 

coda  ñeqqaí:nñam,camaGÍii 
cuccñiyocc  caipacc  canchic, 
lldparunactina  ,  ña  paccarif- 
cca  ,  ñauihnafccacunada  í 
aliilla  camachinampaccCcá 
chisaeqquenmi  ,  rünacuna 
miranarnpríCG ,  ricuccñivocc 
pnce  :  huañucc  cunap  rantin, 
mana  hiiaquincuna  paccarip. 


d'os\  y  crecidos .  Lo  ¡ep timo  es 
mencjler  (jdc  aya.  quien  atienda 
4 14  772uUípIicacio}i  del  genero 
humano  porque (t  muñendo  a ^ 
fuellas  que  han  nacida  no  fuce- 
dieren  ^tros ,  prejh  faltaría  la 
gfneracion humana,  ^¡fi  pue^ 
g  nanto  a  la  \üha  efpiritual .  Lo 
primera  esmenefter  que  na  fea 


^t  ^ofotroi  la  gracia  de  JJios  ,y     tinrca  ,   v  fccallarn  riinacnna 
f /?£?  re  hic  co.n  elB^^pti^niQ'Lo     ccollonman  ;  chaihinallaracc 


fe  ( *  *zdo  es  menefter  que  aquella 
^  '^acia  creída  ,  y  fe  fortifique ,  y 
eflo  fe.  ha:^eonla  confirmaciúá. 
Z,-¡  tercero,  es  mcñejier  que  fe 
crie  ,y  fn^n,,tenga,.y  eljoje ha'^e 
co  t  la  Euc^fijlia  .  Lo:qcíarto,e.s 
menefler  que  fe  cobre  <qu.ando  fe 
ha  perdido  ,  y  cjiofe  ha^econla 
medicina  de  h  Tenit ^' n cia  .0  Lo 
quinto ,  e^^  me^í  ejierq^e  el  ho  m- 
.  ^re^íí  punto  de  la  muerte  fe  ar- 
f^c  contra  el  ejitmigo  ynfernaJ 
que  entúccs  mas  qne  n^f^-ca  nos 
fo  nb^te ,y  tftoft  ba\e  co  n  la  ex 
tr^mauncion  .  Lo  fexto,  es  mf^ 


mí  V^rpií^Jtu.  animanciiicpa 
caacainimpas.  CcoUananmi 
ñoccanchiGpi,  Diofpa  gracia 
paccíirinampacc  canchic,  caí 
tairi  Hinto  baptifmohuan  ru- 
ran  .  Yfcaineqqucnaii ,  chai 
gracia  mirafpá  ,  racyanam* 
pacccanchic  ,  caita m  Ccnfír 
"macionhuan  ruran.  Q^jm^a-- 
^ñeqquémi,  caita  uyhiiaipacc 
'caucananipacc  canchic ,  cai- 
ta m  Eucariília  ,  Goiiiuivíoiv. 
hhan  rurana.  Tahuañcqqnen 
mi  ,  cai,chincaptin  ,  cutichi- 
müipacc,C3Ír3m  Penitencia-, 


n^jlerqueayaen  la  Igleíía^uie  Confeísion  hampihuan  rura- 

mszme.ygouierneenejté^^ida  na  .  Píchcañeqqnenmi,rnn3, 

^pintual    yeílofeha-econel  ñá  h,,ai1uipacc  cafpa^c.mari 

orden'.Lofeptino.esmenefhr  cuipscc  ,  cupni  anrcanta  ati- 

g^ayati^nbren  en  tu  IrUfla.  namparc  /cIim  pacharaccmi 

S^^een  fantamente^  atienda  ala  ^^j  ¿;nchicun,  atihuanaachic 

wul'  pace, 


-^'^ 


> « 


nmHtpltcdctoH  del  genero  hu^     pace,  caitam  Extrema  vncio 
tnafio,  foYfueajJife  multiplt^  ,    hiian  ruranchic.codaf  cqquc 
gner  Humero de  los  fielcs^yef,     ñli/cai  Igkiiapi  camacKicürc: 
tojekaie con  eUacr amento  del     Goüernadorpacc  cachic  anin 
m^mmomo,  maachicpa  caucaiñinra'alli.. 

Ila  caritachinampacc,caicAKti\ 
'  borden   ñifccahuan   rurana, 

'   Gcachisñeqquenmicailoie* 
fi^pi  >  aHi  faniphina  r'unacu^, 
^  n^p  micananra  pachachmá. '. 

^  '   P^^C;  camachicucc  padacc, 

c^ihina  runacuna  miranani- 
'  ^  P^  c  c  ,  c  a !  m  i  M  a  t  n  m  o  ni  o  S  á-  ^ 

crámentohuan  rurana. 
D.    X^ai  chica  aliin, chica  ^U 
ft^a^c  canacia,  piintarirccan,  ^ 
pim  churarccan? 

,  M.     Cai  chica  állin  ,  Sacra- ♦ 

maraudklQs  ,  m  pudieran  fer     mentos  cunaracca  ,  mañam-  ^ 
b^iUdoslimforladimna ¡abi'     pipas  rarinmanchu,  biofpa 
dHrU.mmjlituydos.límdenue     ccapacc  yachaiñin  ,  hamur- 
Jtr.o  £>ios  ,  el  ^ualpu^ede  dar  la     taiilanmi ,  quiquia  Diosñillá  '^ 
grieta- y  a[fiChrt(lonHellroSe'     chicpataccmi ,  chüranampas  ' 
norr^Hses  DiQs.yhornhrehsá     yachacurccan  ,  paijlapmi  ari 
hmado  ,  yin/lituydoyyltra de  :  graciada  ccocuna  yachacun: 
toaoi  las Sacrameraosjori^ como     caihinacaptinmi  ari ,  Chrifto 
ciertos  cana  es, por  los  ranales ¡t     Dios  A  püchic.checca  m  Dios 
msderiuala^nt^ddeUTar.      chcccan  runa  cafpa  ,  caita  ta. 
/io;^JeChnlo:y  es  cierto  c¡He     rirccan  ,  churarccaa  Sacranie  ^ 
Htdiepued.dtípenfarelteforo     toscafc.an  pipas  .pai  cuna.   ^ 
de.UTa]PtmdtCbrijio,.^Pnode.  m^níaCaccrarccata hinaCHri 
l^TN^ne^.ypotíos^eMos^fie     ño  Yayanchicpa  muchufcra. 
^OlobajnJlÚHydo.  pachanin  ,  ñoccanchicman 

'  chayamunampacc  ?  manara 

'  pippas,ama,  ima,  nina  ropas 

2>*  Dd  yacha* 


®^     §^Jen  hd  hdUdo,  yinflt 
S»pdocQÍaé  tan  mar}tHpll(^íiú 

c/¥f.      i?y?i?'j  Sacramentos  t¿tn 


\ 


mMQL)u4^i^^eJt^ 


O! 


.,    ^  ,  .     ''J'      }     .      »-,     •■-   i^  -X  •-,  ' 


HK  "^^uerriitfahery p ¿n  el tie 
pn  del  Tejldmtnto)?iejo,éiu¿a  Sa 
cf  amentos  ^  y  (¡eran  t¿tn  exce-* 
lintes  como  los  nueJlros\ 


J{^,  En  el  te  [I  amento  \iejo 
huuo  muchos  Saeramentos.p  ero 
fueron  diferentes  de  losnaeflrús 
en  quatro  cofas.  La  primer  a fCjue 
eran  aquellos  mas  en  numero  q 
los  nue/lros^y  for  efjo  la  ley  >/>. 
y<^,  eramos  difícil  que  la  nueua, 
L^  fegunda  aquellos  eran  mas 
difíciles  de  guardar  que  no  fon 
lo4  nue(lros.  La  tercera  aque- 
llos eran  mas  efcuros  y  y  ajji  en- 
tendido  de  pocos  loque  ftgntfi- 
cauan^fiendolafignificacioñ  de 
los,  nueftros  tan  clara,  que  qual 
quiérala  puede  entender  \  La 
quarta i  aquellos  no  dauan  la 
gracia ^como  la  dan  los  nueflrosy 
forque  foUmente  la  prefigura . 
uafi^y  fro  metian  \a¡fí  qu  e  ?íu  ef^ 
tros  Sacramentos  Ion  muy  mas 
excellentes ,  porque  fon  menos ^ 
mas  facileSiy  .nia^.  clarqs  ^  mas 
effjicaces  que  no  era}^  aquellos^ 


2>. 


N  1D  S   Ex.é^  '^ 

'yachaeunchu,  Ctoifto  Yayan^^ 
chicpa  munaihillampara,'^  ^'i 
D.     Yachaitam  tiVünáiniar>,s¿ 
ña u p  ama u  c  cS'  t c ftia  m  e n  t ó  p a 
cha  pi,  Sacra  mcnt  os  <?UF>a  car- 
ccataccchu  ,  cunan  ñoccan- 
chic  cunap  hiña  chica  allia 
^umacdacchu? 
M.     ñaupa  manca  tcfíamen- 
topi,  achcataccmi  Sacramca 
tos  cuna  carccan  >  ñoccáchic 
cunap  mantacca  tahua  tic-- 
chhaccpim  huc  ricchhac  car- 
ccan ;  coliananmi,  ñoccan- 
chicpa  Sacramentos  ñ rae hiíTÍí 
cunaraantapas ,  ashuan  aci\^^ 
cam  carccájchairaicum  ñau- 
pa c  a  m  a  c  h i c uic ca ,  a s h u a n  C á 
9a  huaccai  chai  padacc  ,  ño-  \ 
ccanchicpa  mantapas.Qüinií^ 
^añeqqucnmi  ,  ashuan  mana 
yachai  mana  muíyaipaítacc, 
c  h  a  i  ra  i  cu  m ,  h  tía  q  u  i  n  h  u  a  q  u  i  - 
Hampa ,  yachafccan  carccan, 
imañinantapaF,  ñoccanchic* 
pacca  maiccallampapas   ya-^ 
chaillapaccvyari  jila  pace  m¡¿'^ 
TahiiañcqqivenmÍ5;naupaSai'^ 
era  mentó  cunacca,   manam 
ñoctanchicpa  hinagrariadav^ 
c  eo  pn  re  c  an  c  ii  c  h  u  ,  ccó  f c  c  a  i  -^  • » 
quim  ñiTpa  riccurichicc  hiiia^^ 
Jiam  carccan,  chairakiím-ñd^*'^ 
ccanchicpa  Sacramcnro.^ñin 
chiccunacca  ,  ashuan  allin, 
-  ashuan 


^.  fm  I.».,    .— .    ^ 


£    "^  V    .5fl4iruJi  ashaan  piriíia,maná-'5a9achiJ, 

a:  yachaillápacc  ,ashuan  ccall- 

payccdacc  ñaupa  cace  cuna» 
S'-  "^/.,>  -.1^  i  ■  i  -  matvcapás.  c^:: 
!r>,  Tamhten  querrU  enten*  D.  YacJiaitataccmi  munai 
4cr guales  el  fnas  grande  de  to^  m  ím  ;  rri si ctjrn ói i ., ' ésliu  áti  ñS 
dosnHeflrqsJ¡ieíi^Sacraf?2ento$.  tun  ccánchis  Sacramétps  ñia 
.i...  _-,iUcMfr;n  ...  ..,]  ehiccana'm.anta?'^.  ^^  ■^'-^-*'-^-V»~^ 
^n  \7hdúsp)f$ grmde^ ,y-m  É^.n  I:lf p¿^mpas  hatilüixií |^ 
«^vV/F^ ^lh^^i'^fi^algm^^m*  maiccallampas  cteccámptV^ 
de^Aproprid'.  el  mayor  de^Mdp^  qoiquimpa  i  maha  tun  caiHac 
^f  ^4 ^^nuffimtíifSmr^mento di  tapas. ^ha^rralfenWi  V^ai  M- 
hHMcmJiía  .porfueenelelU  cmiiuaitipás  llá:panniatlta-^íf 
^<^utQrdeUgsma,ydetodQ  hxxm  katüiimi  ,  Cottiumait* 
ií^n^,<¡Me  es  Chnflo  n^e^r^^  Se^  SaEitifsi mo  Sa^raníen  10  ,  Eü^ 
Y{*^€K^con^pdo^Q^¿miiQ4  ciarifíiañífcclchi^V^hafpvna^^ 
hnecefsi^a^  Ig^mas  neceffa-,  pa  í nía  aflliliachia^,  paccáf r 
r/o^  detoJosímelb40lfht^,y^  chicc Ghriíí^ Yayanchíc caf-^ 
U^ptUncU,y^^^^  ccanralca  ,  chai  tucuíhuam- 

mdadde^qucl,  ^u^  puede  dar  p^^jlapampacccaípanchíc.^ 
/í^i  ^^n./;..^/.. ,  /ai  ^^r%.  pasbaptifmopacc,  Penitécia^ 
«c)./¿/. /^  C.^.^^^/^^^  /^  Or  paec  hu^n mi  ashuá  canciiíeí^ 
dj^spor^ueeJlosdosSa^^^  ccocucñin  manracca.Confir 

macionmi  hordcnhuan  ,  cai 
cuna¿lacca  ObirpoUam eco- 
cunan  yachacun,  manam  pip 
paíchu  ;  mana  gá^á  caiñínmí" 
tañam,  Extrema  vncion,chá^r 
p  i  m  a  r  i  m  a  n  a  x  a  e  a  c  íi  u  li  u  c  ha^ 
chic  pápachafcca,  manar acc^ 
ca^a  Penitenciahüanchu;;  fu-  ' 
ttiT^chaíccanchic  cuna  manta ' 
ccá,  ashuan  háruntaccmi  M  a  ; 
trfmoniovGhriílo  Yayanthié** 
p'á  fgkhanhuan'huc  Hacha* 
-*'  ©d  z  cuf- 


tos  por  lo  mas  ordinario  no  ¡os 
puede  dar.  Sno  elohifpo*  q^an - ^ 
/¡c>'*g  la  facilidad.^  £  I /ñas  fuciles 
la  Extrema  y^ncioB^i^porfueen 
ef  fe  fcrJonan  los  pecados  fin 
trabajo  de pemtenela  ;  quanto 
alo ¡Sgnificado  ,  el  mayor  es  el 
^/  %J)^ftrimonio:^por£jfiefign¡r^ 
-^ula  VmoiideChriJloyCon  la  Y^ 

i. 


.» '- 


t.naoi 


cufccanta  unauchapuhuafccS 


*i. 


2> 


12>ES\B¿^ 


ch 


icraicu. 


_  os  parece  ,  a  declarar 
el  primer  Sacramento, y  de^td^ 
^ffintejifda^  eof^s  y  porque  fe 


D 


^' í-^^M!^^  ^^^kr€  de Bautip^ 
fm€4  Griego  y,(ju€^q mere  de^r 
l^udfjrio  y  jla  Sam4  Jglefia  ha 
^^(^Tido^Jetmríe  defle  nombre 
Qriegq  ,  porfue  efle  nombre  de 
I fua toarlo  €s  muy^com^n^y  fe 
'kfaa  cada  paffocft  cofas  bajas  ¡y 

fVfUh'  y^pfgfi^  e/}e,Sacr4me 
tp^^uuieffe  proprio  nombre  .por 
el(^ualf:it¡fe  conocido  mejor ^  y 

fnas^?enerado^je  hé  llamado ^ 
hjtHti\mo, 


^-     ^f^^F^  esneceffaríapa, 

Tf  haierel  I^aHtf^o\x , .  Xi  ^u  u  i 
%J^^*      Son  mcncJ¡erpbr\Ume'* 
nos  tres  cafas  ,  y  aprendedías 
bíeH'.pprq^jc  e/2  Ciertos  cafos  de 
^ecefsídad {,co.mo  defp HS i  dire- 
mos )  ^ualcjuicra puede hauti^^ 
\^^0  <^3^^f^^  neceffario.cj^c  ca- . 
díf>nolofep(iha^cr.  Trímera^ 


VTIZji^O. 

*n^Hv^  %-Vvn'^^'j  í^-^U^nn?     .ts: 

^      V->  llenan  Sícramentoi* 

ta  furtinchapuhuaic  a,   \i{x\» 

IhihOi^Mcé  iMc^oíiaft'állaM/ 

iíBaraicum<  Báptiaino  fuci*> 
yocc  ?  *j '  ui'i^^o  r^  -;■  ÍV 

M.  CáiBaiprizmó  füticca, 
huc  ticchéhacc  Griego  v\\0> 
cea  fiuim.maillachina  ninail 
tam  Iglcíia  mamanchicñam>" 
bai  fntihuan  rimaira  rnirnar* 
ccan  ,  caifimi ,  rnaillachina,' 
ancha  pampa  rimaicafccan- 
riacu  ,  chairaicuní;  i  mayan-' 
cea  rimaipipas  ancha  apaica-" 
chaícca,  caí  Sacramcnro  che 
ccampi  fütiyocc  canantamu/ 
naípam  ,  ashuan  alli  r^cccif." 
era  canana  pace',  $shuiiíiyu,  * 

paicharccatacc-,  ¿haira¡cux¿i^- 
Eaptifmo  furiyocc.  '^^ 

D,  ^ Ymapa^c^ táipaccnií,cav 
liaprifhíDclá  rdranaipacc?  :  ' 
M.  Quimba  fice hhaccpacc' 
mi ',  allirjra  caita  yarhai;  mal" 
ccaii,  mak^anmuchnipiccá^i' 
a ! \\ hi  píjf^ás Xw i ry  >!iúúc u n ccai^i 
caitari  yachafpa  ruraipacmi^¿ 
ccoUananmi ,  cliecca  ,  vnu- 
pacc  ,  yacupacc ,  caihuan  fu- 

tiyat 


79i)ífntefe^re^ui^re  elagud'^er^  tryacWrccará  haccochijpacé 

tila  fe  bMi  l£fe¥fana,^>^tp  qqüertíiii  \vrkí&^^,  yacua:á^\ 

kiiítU^dL^figundo.tsri^^^  efi^ifr^fpá?¿!l¿i'pách^al!atac¿/ 

^uepe  €ch4 dágHa.eflaspata •  ccam  : baptizaiqúi'v  Yayap>  ^ 

Bras^Totebduíi^ó  e»  c4 nombre  Churi¿vfi(pintu:Sa0top;  Tii^ 

ddfddw.^mif^h, ydelEf  ^mp,^m^:i^m^zú€<^ 

,^^\ten^rm.y^crd^dera^?^  ^^- j^ab^laititó  fuíivactó;-^ 

^'''^€^j)^Wy  deddreíSAcid^  jTuyarián  ;  caí  Sácra^ienttí  ^ 

fpíie€^tiflQhiiinflifu^^^  Chriíl5^churá(tcátám,lglc^ 


9^^^db'Uu0(Ayfi>r^u^f^^  ^|¿afp3^|Í;nam,yuyart^ 

^^^^effefolamenieínttncíóh^e'  cacuitá y üyafpa ruráprincca,^ 

'^^Ur ,  o (olamei^é de Idfiar et  yccüntavima  mappánmáeiti^ 

^^O^í?  de  dgUfiaf\ititdad\ps'J>  racjianoianta  ,  ni allla (a ce  nií^ 

^^  yn  graüifHiéúfeckdo  ,  f^  pilla  ruiráceá  chakca  ,  aiícha} 

^ffé/la  pobre  alma  nú  feria  yef^'  hat  iiñ  hiichata  m  hüch  á]licüa  ^ 

daderamente  baatt^düi          ';  mari ,  cliai  baptlzáíccá  tnnvf 

¿nimannam  ,íñ  ana  tace 


sfíi 


i>  o. 


i,:blá2v  ic 


tipíccacBuxgcjííépaíinmaíTi.: 


hreperfetamente  i  dándole  h 
gracia^  de  Q>ios  ^  por  la  qualde 
l:>^'od€ldernómO'¿fe'b)^eliie  hyo 
d^  mioi.y  ÚepécaHoi  fehuelü^ 


a  1 1  i  o  t  a  m  o  fo  c  c  y  a  c  hi  ri ,*£>  i  o  f- 
pa  gracianta  ccofpa  ,  chaihuá 
^up ai pachurin  manta  ,  Dioff 
pachurin  ruciKhifpa ,  hucha. 


1^(^,ynófol4nieéfe^UUatim^  ^apamanta  manahuchayocc 
tna  de  toda  mancha  de'^ulpa^  I  manña  ,  maaam  anim^llanta 
n^étambienU l^rddctodapé^  m^^%^^m^^^m^ 


tm.  d f modo   tf fie fv^^^  p^i  bu^c:ipi  ínuc^iuna^amáta^ 

¡[€luez,o.,defpH^esJef^r^^^^^  ?urg5tc>tiQ\aiant,ap^^:  bapti, 

\^daJri^J^recho4lci£lQ^}>^  zafcx:a  f  ^harhaafiunm^o.  ji 

Jfl^mas  "kmerd  camefído  ^04^^  cha^x^a,  icheccall  amilánate^ 

do .  Elfegundocfetoesyijue dc^  pachaman^qqucfpinman ,  roa 

^ff^^^>^:^^''^ff:4^^^^  ^a  maipacbapas  huchallicuP* 

Ihftmkie^^S^W^  ?^qqu^íí^.v;^Wvi«^aAapm 

^ne  hpnrxceuido  e^0^^mo,y^  %accI.(^Ghi¡|^a^C^^  '<?ai:haan:^ 

5^i^(f  ¿4?;í  /?¿fo  V^  /^i .<?*ff;>-i  ^^  b^ptifnioda  c'hafquifpa  ,  cii* 

Ck/ijio  ,cQ}pi>  enejh  wun^oU  p|i  hua^irxvan  rirp^pas,nccn 

cofio^cforjA  -m^^-ñM^ím^  Vk^^  c^i>aínpax:c,>  Gfcíiiiafi 

Jonhs^í^laféas.^ks^^  Yaj^^ncbíc-pa ou^ciahina,  im^ 

jV  #í  eslat^ufipQr^ucM^  Kinam  cai  pa^apiRí^s  vnan-; 

rife^c?  noJepMcd^íQm^rJInofo  -  ebaiainmanta>  recc^irc<rapi-t¿ 

l4^enpc^^a>^  ^  porgue  nofe^  S^oa^n  ,  ouejan,llapian  ,  huaw. 

fierdejam^ejl^^dojíem^^  i;x:impa5,  cK^axina^^MChairaí^ 

U^?7paJo  en}I alm^el efitoM:  cuthcal:baptizftmcca,  xnan^ 

Bl  tercero  es  y  (juepordEfu-  .achca  tnitracliu  huc  ixiitta^ 

^^"^  '"^^^"^  ^fP'^hf  ^''hft    11^  cha íquiló a  5  mana  caihuati 
Uhl^^i{yp^rTic¡¡^a  detodoslot    aniaiampi  vnácha  ^aqqucf- 

-e profefsion  dejer  thríjítano;]^    ccanraícu  .  Quimcañeq^M.mi 
.  qi^a^jj  n  ftvÍ5,;x^^^b4g^i^¿íiohu4^ 

mi.,  baptjzacuc? , ygiciHiían/ 
taJgleíiarnan  vlgU-fiap  alHíj-, 
ñipri ,  bualiuanman  hiaataccv 
chayan.;;,  ChrijíiUijom  cafac<p\ 
ñjotacc ,  lUpac>-.Chriítop i^a^ 
x\x\  cam4ch\cuc;<;cii^i^a  yi(«^ 
paichaXp^V  v-n-^s^^Kw  v^V^^^  i^NtvWS 

. ..'  cha. 


mern4fi 


I;jiií6d; 

.       T^IIífiJ 

'^^-f'            •,,.(:,  iwU.. 

:   *Í3  JS'     ? 

,  í     :                     r'r'W  t\^,>- 

:  1  í  -'     r  .  1 

¿»  '  J 


c  ■•  í  I  ■  Ji  ri  rr  í  •;  's  -n  p  .^  rt  rr  ¿  íf  t 

""te' 


fiiio proftio \  ye^npliitkfíi^rW 
atjutl  qyn' tiene  cun^A^tíéMm^^fl 
171  its  quA ndo  no  h» Uüyé  Sftcen 
dote  i  toca  al  'JDidconoxy  en  camo- 
de necesidad  i  como  quando  ay 
f'elí^tó  que  la,  criatura  mkerk^' 
(^  iauafniú^  toca  dqkalg^iefa'' 
a£i  Sdcerdotei  coarto  fe glár^  dffP 
homh're  ^  como  rh^f^et^'  perojí^i 
emfre  fe  ha  de  iftardur  la  of'défi* 
que  la  muge r  no  bautice  (t  fe' 
puede  hallar  )/nhomhre  ,  >  y  que' 
ctfiglarno  bautice  i  bdiUMúft^ 
pP>ef¡eHte  >/i  ^Ecbk-jiajiico  ■■fj^eW^ 
tre  los  EclefíaflícoselhmiW^^ 
dédar  lugar  ai may&r^^-     - 


^1 


Z>.  ^^arauillome  de  que  el 
Mku4i\mofe  dé  amños  apenas 
nJtcidoi ,  qne  aun  niifayenlo  q 
rcciuen:-  __ 

JKfí     Es  Unta  la  necefsidad' 
del  Bdu  ti^m&^^  \qu  e  quien  mue^ 
re  fin  tomarlo  ,  o  a  lo  menosfin 
dejiear lo ino puede  entrar  en  el 
cido^  y  porque  les  niím  peque  • 
no¡s  fon  muy  peligro f os  de  morir  "^ 
fácilmente,  y  no  fon  capotees  p4' 
ra^deffearelBapti'^mó.poreffo 
csneccffariocl  baptizarlos  Iñ&^- ' 


c^antpMdt  <Dü  rá  tlótriháy  oé^ 

captinñáiii,  Eüágc[iórá qtíc' 
p^t!c  churáíccaPádfecunarná 
maná  .cal; cuna'  cáptinñaiíi  , 
itititKiilpJtCisVííuámN^       ma; 
rratyátü^ucfe  Htja&  ñif^ 

p^i^maíeMtampapasrarana-^ 
íi5Í1'Siaic'eíáoteppás,  máiia  Sa 
cerdoteppas  ,  liuarmippas  ," 
ccarippas   ;  huc  ccarillapas 
chaipicaptincca^  aniahuar- 
miccaruránccachu,  ama  tace 
Padre  captincca^  mana  padre  ^ 
cea  ;  Padre  cu n a  ca p t im p a s  ^ 
^^fiüan  yüyaccñin ,  machud- 
rüfáncca;^^ 

IX       Anchain  yuyaicuclii.- 
huán^^  cal fantó  Bapcizmoc- 
ta%  híianí ralla  cíiairacc  páeca 
n muda  ,  manaraccpas  r i mai > 
ta-íyachada  ccodaricüípa¿ 
Mv*"   Caí  Baptizniopacc  chi- 
ca cap  tiiichiéiB  i  ,  maná  rae  c^ 
chafquifpa  ,  manaracc  mu* 
narpailapas  huañiicccca,m3- 
n á  Ai  ha fí ac c p a c h aman  qq u c f 
pihVtí  yachacnnchu  5  hiíamra 
c  u  na  cha  i  r  a  c  c  h  u  a  c  ha  fe  ca ,  v  c 
cc'alla    huañuiman  chayacc 
captinmi ,  iiiaiíatacc^  y uyai- 


^5 y  ^ECL^^^CION  7>ELtA    - 

g9^y  ^^n^iic mcomy:4,nio^ae y  ñincaj),rtcaaa  munáinífmf  ac?^ 
reciuün  /fnpU  U  SanuTgU^a.^  chairaicum,  vtccanaBapíi^ 
^e  p&r  mcdiQ4^l^adrínp^o  d^  z^achi/p^Gtrniv  mana  cfeafqüif 
^ j^'^'^^^^^^  y  ^^fíR^^yJhB^^:.  qc^nta  recc9ÍptInp,as,faDía  ^^ 
mteppr  dlos,yc[lp)^ajia^or.  :^l>e4a,ñam.piíiíccatvta€^uran^ 
^^cajsi  como  por  mediadct^'-,  luarccacñincunap  ,,  paiparai\.* 
dan,  caímos  enffcado^.j/dcf',  tin  ari  ñifccan  ,  chai  Uapacc-' 
gracia  d¿  X>io^^^(ln qm nofQtros     mi  imaaaai  Adán  -vayanchic 


). 


vios  de  >^n 


¿iqB 


brcsdepfcado.y  bal^^mos  'c^,    yachaícca  captinchic  :  chai;^^ 
fu  gracia,  áuf%pi€mlQ:ech€>^   hinaijatai-cmi  Dios   munar-,^ 

ccan  B3pu^niohuan,Igleria.^ 
bfian  hiiciíaaianta  qqücípi.,V'v 
cbi-fc^a  capanchidla  ,  gracia^^^ 

H)^4;i%pa§<?,utipainchi¿la«imaaÁ^ 
ri$ai(|>apa§>^  '    ,   ,;      ^^ 

D,     Xm  a/ún  rni  P^a^.rin  p  y  M»^  a 

crina  ,  marccacucc  ñjípacca 

imam  cai  cunap  oficion,  rura 

nan^    - .   '  -^ 

M.        Suri),  arhjptincljicmi^ 


^.  ^^^eef títere deXi'^Tadrí' 

^^  y  y  «^kC'M^//?íí,  j  de qi^e  agora, 

auViíhcc"ho  mención  ,y  que  ofi' 

Ciocsclfu.yo) 

J\d .      4/f  ¿/ar  el  Santo  Bautif^ 


mo  .poryloaritiguo  delaT^le'^-^^  ñ^up.amanta  Iglcfiap  fJ^Uanati 
fidy  concy'rVcy^^ hombre, píe  fo. .  hifc  cchari  ,  Padrino'ñ lívca,. ; 
munrru^nte^fe  llarnd  'Pmrim  y ^  Yayan  yup¿ii:hü3quin  mitta- 
Cjto,cscpmo6j:rpTsdre.\^diU'-     ñam  ,  huc  hu^rmihiian^  Ma*  . 
n£^>eiynahuiger]qu§ fe  ILim^^^^  dri.ja  ñifcca  ,  manam  yupai» 
JK^Udrína  .corno  otrd  m^dte\y    ,  tac'c;hüt  ñin^ifcvsip.afnuhuaai 
ejJosdos ,  o  y>no  dellos  tjenc  el     rad.í  hitrallincca  rütiya.chip- 
nino  jirifntrdsfc  ^^^tjJi^^^x^^.^^  tin,i]na!iirap  rantinna.  P.ídre 
poHdenpoyelqíiando ^¡^fifr^i„  B^prizacuitá    nmnanqnicha 
do'ty pYegHniaaln¡j¡o,^fi q^^^^       \  ñi^pfin.muQanin  ñinampacc, 
feHauiiy^^do  ,  y  ¡i  cVcc.  los  ,if'tL  ^  hlnallaiacc  ,  íñinccanchic  ar-s,«; 
c^iQs  de  ldf¿\yco¡asfcfr.€ja^^^^  *'  ticulos  de  la  Fe  DÍrccacla  ta- .  ^ 


fes\  fJefpues  guando  el  mno     puptin  ininampaccíñahuatri 
crece  .fonoblíiados elTadrino     ra  hatun  captin  ,   huiñaptin- 
ylaji/íadrina,  atener cpiida-      ña  jDotrinadayachachinan- 
dode  enfeñarle  las  cofas  dsU     tace.  AiJí  caucaita;  maman>x 
Fe  ,y  en  las  bí4enascofÍHfnbres      yayan  ,  mana  yachachiptim- 
fielpddre^  ola  madre  f^eífen     pns  .    Caicunari  marccacuf-^ 
C7Í  eflo  negligentes.  T)?ltradef-     ccanhiiaii  ,  marcea  curccam-^ 
tofc hadeadfunir  ,  que  eftos     pa  mamam  yayáhuantacmiV 
doscontracn  entre  f¡ por  bauti'^     yahuarmaci  hinatucuak         '• 
mo  ,  >«  cierto  par  ente  feo  efpi* 
ritual  ,y  afsimifmoconehjuc  \ 

febaut¡\a,y  coníupadre,y?na 
dre. 

ip,     Tor^sda^fiejha  yj'ueno     D.       Ymallapipas  ncuchi--!* 
faltéis  a"¡; fie/ira  f^nta  coflum^     huaijDios  raicu  ,  cai  Sacra- - 

meto  baptixmOjCcallpayocc 
cafccantaricanaipacc,  imari 
maillapipas,  imamilagrolU' 
pipas.  ♦ 


kre  }  y  para  ínl  tanprouechofa^ 
de  confirmar  locjue  me  enfenats 
€0  algunas  biflor  ¿as ,  o  milao-ros, 
Tpues  me  a^ets  declarado  el  So. 
era  mentó  del  Baíiti^mo  os  pido 
que  me  refiráis  algún  milagro 
donde  fe  eche  de  ^er  ¡Hl>irttida 
jUiM'»  J^ue/lro  Je^or para  dar 
pa7¡^affílglefía ,  embio  )^na  en  - 
fermedad  al  Emperador  Conf- 
tantino  ,  de  '\>na  lepra  incsíra- 


M      Dios  Yayanchicfi,  Era-' 
pcradorConílantino  Apu  cea- 
paccman,hüc  onccoita  ccor- 
ccan  ,  cai  onccoifi  Elefancía*" 


íle  ,  llamada  elefancía  Ja  qual     futiyocc  carcca  ,  hampifcca. 
t^ik.0  también  fu  hija  Conjlanti'     p^^  ^^^^  alliyacchu,pai  hiña 


na  ,y  dellafanopor  intercefsio 
de  -iantaTnes  Virgen^ y  ^JÚar- 
tyr\  porque  los  glandes  Trinci- 
fes  ,  Emperadores^  y  ^J^onar* 
cas  del  mundo ^  \como  fon  hom  - 
tres  mortales,  también  eflanfu 
fetos  como  todos  los  de  mas  ^  a  to 

dás 


tarcfichiirin  Conftancia  futi 
yocc  cnccorccan  >  Santa  ínes 
Virgen, y  Martyr ,  Dioftá  mií* 
chhapuptiníi  churiticca  alli- 
yarcca  :  hatuh  ccapacc  Apa 
cunapas ,  hoañuccruna  <^aí^^ 
ñimplcca;,  imaonccoixnara-  \ 
,£e  '  pas 


-^ 


00  r  T>  ECLi.>4Il^ 

Ja^  lí<  m/ferús  de  nucftra  mor 
tdid.id.y  corríipcionjf^sidtr 
\eTlihiu  ,  cjH€  en  Egypto  folia 
Jerffla  enfermedad  familiar,  y 
giíe  algunas  y^c^es  ddua  a  los 
^yes{aun(iue  en  ddñode  todo 
el  pueblo  )  porqne  para  fanar 
fe  bjinaHan  en  Yn  baño  de  fangre. 
humana  ,  BfloiTiifmo  aconfe ja- 
ron al  Emperador  Con/lanttno, 
los  facerdotes  Gentiles  .tenien- 
do mas  cuenta  con  la  [alud  de 
>n  hombre  ,  que  con  la  calami- 
dad de  tantos  ir¿ocentes\que  co 
fHs.mmrtes[ela  auian  de  dar. 
£jJaua  el  Emperador  detcrmi- 
nadodelauarfe  con  lafangredc 
fl^^:^dninps  ,  Us  guales  auia 
mandado  bufcar  de  ínuchaspar 
tes  para  tnandar  ha^er  afuel 
cruel facrificio .  Yauiendofelos 
traydo,y  ejlando apuntólos  car 
ni^v^sr^fíelp^auíande  matar, 
yMs  madre  a  rifles  ,y  lloro/as,, 
^^fandofe  ,  y  hiriendo  fus  pe- 
chús  ,y  hinchendo  los  cíelos  de 
alaridos, y  clamores  yCompade 
cieniofe  el  piado  fo  Etnpsrador 
d^  la  inocente  edad  de  los  hijos  ^ 
y^  de  la  ternura ,  y  f entibie nto , 
a^e  Us  madres  ,  no  cjttifo  ftlud 
tan;Co(lofa  ,  y  afsi  fe  refoluio  de 
quedar  enfermo ^0  bufíar  otras^ 
vicdicinas  para  fanar  de  la  le- 
pra: y  mando  rejlituyr  los  hijos 

r^-i  ,4fm 


CTOTSr  T>E  LxA  -- 

paschayaiicutarcnii  j'cliairai 
cum  Plinio  hüiil.ahuanciic,= 
caionccoicca  Egypropisan^ 
ehapuricc,  RcyApucunádta^' 
pasviiccocl]ifpa;5l!iyanani. 
paceñas  runap  yaiuíarñinhul 
armacucc.  Cñihinaanr.aru- 
nampaccfi  ,  chai  Emperador 
Conftanrinocca  ,  íaccrdorerf» 
mana  Diorpafatinra  yachacd 
cunaphuillarccára  chafqnifi 
pa  ,  ruraraccñixccan  ,  huc  ra-\ 
nap  alii  yaníillampacc  ,  chkí 
achcarunap  ,  huanVra^cnnap^' 
pas  hnariunantácca  mana  y u¿ 
yafpa;  Empcradorñasqunn-^ 
fa  iiuarancca  huamracunap' 
yahuajñinhuan  armacüfacc,' 
ñiípaña,  camachicurccan,hi 
nantin  lladacünamanta  tan- 
carpa  hiiañuchinampacc  ^  ña 
íátamufccacaptinhuafiüchi- 
nampaccliapaimapascama-» 
rifccaiías  carccan  hnamracii  v 

nap  mamanciinapas,  huaccaf 
pá  ,  ccaparifpa,  chucchanta. 
pas  rirafpa  ,  ccazcanrapas  ta-' 
cáfpa  ccuyapayaipacc.Empc' 
radorñas  chaira  ricürpa,hná* 
ra  cunadapas  ,  mana  hucha-' 
yócc  huañunáia  ricufpa,ccuw^ 
yápayafpa  ,  chica  huchuíllá.> 
tatacc;  maman  cunataña,chi' 
ca  hoaccaíflatacc  chaifi.-amaV 
pas  aliiyaíacchu,  hinapas  ca-^ 
í^  íacc-       j 


1Z>0TI{IN:^  CTf^ISTlxAN^.  no 

éfusmadres yyrefdrtirlesbue  faccñirccanna  ,  ccuyapaya* 

na  cantidad  de  moneda  yxyem-  eucc  fonccoRhuan  ,  huc  ric- 

hiolasafuscafas  con  gran  difsi-  chhacc  ,?hampitaña  mafca- 

tno  contento  ^y  alegría  ,  ^^(^ue  face  ailiyanaipacc  ñiípa'chai 

Uamifma  noche  aparecieron  a  huamiacunaéta  ,  maniancu- 

Conflantino  San Tedro  ,  y  San  ñaman  chaíquichijchic^ccoll 

Tablo ,  y  auicndole agradecido  qqncfa  ceoiehic  ,  achca,ach* 

la  mifericordiit ,  qu  e  auia  ^>¡ado  e  al  1  a  t  a  reo  cea h  u  i  n)  pace  ñ i ff 

con  las  madres  ^yconlos  niños  ^  pañns ,  llapallanta  ,  Manan  / 

Je  dixeron  que  cmhiajjc al mon-  hiiacincünaman  cacharccan 

te  Sor  aíle  i  por  el  'Pontífice  de  cuíiCüfccada  ,  chai  chifilIa-S' 

los  Chrijita/ios  y  que  fe  U  iwaua  Con  ílantioo  Em  pe  rad  or  m§- 

Sylnejtre  ,  que  el  le  enfeñaria  cea  riccüripurccaíi  Sá  Pedro,* 

otro  baño  con  (jue  fanaria  mejor  S^x\  Pa bl oÁpofiolcuna  y  upat 


^.e  la  lepra  del  cnerdo  ,  v  de  la 
del  alma  y  que  no  el  que  los  fé' 
cer dotes  de  los  Tdolos  le  auian 
4coniejado,  Embio  hiego  el  Em 


c ha fpa  ,  hu a mracun a€ta, ma*' 
nil  cunatapas  ecuyapayafpif 
cachar irccanraicu  ; chaiíi hui 
llarccancu  ,  monte  Soraíte^ 


perador  por  San  Syluejlre  ,  el  niíccamancachaciii  Chriftia* 

^aal  Vinopenfando  que  le  buf  nocimap  Santo  Padreo  Syluc 

cauan para  mártir ;\firle\  mas  ürc  furiyoccmarj  ,  paimifauc 

quádo  oyó  al  Emperador  el  fue  arniiacuita  ncuchifuqui,  char 

ño  yy  reuelacion  que  aula  teni'  huanmi  ashuan  allinta  alliyi 

do  ,y  los)farones  diuinos  que  le  qni ,  v  ccaiquip,aninL\aiquipv 

á4iian  'aparecido ,  entendiendo  rnillai  onccoinijqtiimatapassr 

por  las  feñas  fu€  el  Emperador  mananvchai  huaccacunap  fa"^ 

ledaHa.que  eran  San  Tedro  ,y  eerdotcncunap  huillafufccai^^ 

SanTahloJemoCtrolasimage-  quihuanchü5VtccaÍlas  cacha* 

nes  dellos  qne  el  tenia^y  el  Em  curccan  ,  chaifi  hámurccan, 

perador  confirmo,  que  eran  los  hnañuchihaanampace  ííach 

mipnosspotque deyanmuyhie  gifpa  ,  y uyaicufpa  ;  Impera-.^ 


Iq%  y  e  traMs  finias  per fonas  qu^e 
el  aula  \ijio,  2?r  aquí  e  emendo 
Sitt  S ylfis [Ir  c  a  predicar  a.Iefa> 
Chrijlo,  y  á  nnfcnafial  Empera^. 

dor 


dor  <hai  chhi fi  mufccoip x  rí^' 
euíccái3ra,cai  hiña  támif<  aira 
nada  ricurccanlñipiinfijSail 
Pedro,  San  Pabr6ai'¿¿rceáf| 
■'    £c  2  ñifpa, 


y-^ 


■m 


Jo,r  los  mtjhr/os  de  nfie¡h,t  San^     iíi^"pa>yuyajcurpiñ.is,ircalñíi 


ta  r^i,y  a  decÍArurU  que  fin  ella 
no  ay  ¡lilfíd  entera-,  y  ciuti  dqsíC' 
líos  dos  ¿ju€  le  ¿tHÍiin  aparecido ^ 
eran  ^-ip ojióles  del  S  eíior,  fuft , 
dadores  de  la  T^le/la  J^ mana, y 
predicadores  de  ¡té.  Euangclio.y 


pa  Imagen  ñintaricuchircrá.; 
caihinachu  carcea  ñiíp3;tm 
peradorñas  huiilarccan,  chai 
t^uiqaiiJaniBi  carccan,  íjfpns- 
chailianiantañas  SanSylücf. 
tre  cea,  Diofpa  íimintci  cDnai 


^ue  el  feiosaaia  emhi^ido  del     ta  ccaüarirccá,  £mperadorta 


T  4  1       ^7^V  -^  "'^'''r^'^'^  <^^i  nccuripiiíurccanqni  £hai-- 

iai^UgionCknftiana.ytauan  cea  3  Diofpa  Apofiolesñinmr 

dojecoiielaguadelSaniohaw  Yolefianra   cccUanan  tcccfi-^ 

tilmo  stodo  lo  hixp- el  piadofh  cliacini  ,  Enangclionra  cuna- 

Bmperador^ydexandoiap,n^.  cuccmi.Díormi  hanaccoacha 

fura.y  Uaiaaemaimperialfe  manta  cachamurccl,animai.. 

>iJiiacíe¡aco,yde^efnXa^ay^  quida  vccuiquiaahuá  alliya^ 

no^hr^ppemteuctadefiispc',  tiampacc,hanaccpachananta^* 
cadas  vy  el  Santo  Tonuftce  /^_^quicharipuíanaiqu,nacc,caiv 

t^lir^yoen.osmy¡leriosdemie  ram  vfachínqui  chai  faifoyá. 


Jira  Santa  Fc^y  defpues  le  han 
tilo.  Sobre  a^ucl  lugar ,  dode  le 
hatiti'r^aíia  ^johf  e uino  Vn a  lu 7 
claripima ,  y  mas  refpLindecíe 
.  tAy^^c  el  Sol  rj  el  fallo  de  1.4  p  i 
l^del  baiitiJK'íQcon  lacarne  hla 
ca  yfa}2dyypui\¿como  de  )v;  fii- 
ño ,  d exando  el  agua  llena  de  a- 
fuella  lepra^  a  manera  de  cfca^ 
masdcpe^es.  Con  eftafahtdta 
f^ilfíra  .¡entera  ^y  mlla groja  ,qyíe 
4o  ti  Emperador  Confia  mino , 


cea  Dios  ñiiqnicuna  muchiíaf 
fGaiquiaa  huicchhurpaChri. 
lio  Ya-y^nchicpa  íiminrafía 
chafquiípas  Samo  Eaprizmo 
vnuhaan  maíllacufpa  :  caita* 
vyariípañas  EiMpcrador  Apu> 
cea,  ccnpacc  ,  Reyhjna  ppa-' 
challicuíccantapas5caqqnef- 
pafíínce^lla  ppaehamcufpa,- 
Pc.nitcnci3ií>aña  rüraTCca, ^a-* 
ci c u  fpa ,  h ixch  a n  m  an  í a  lía  q  u i'^ 
ctiTpa   rchai  Santo  Padrcna-^- 


n^uyco^^fir>nado  enlascofasdc     Diofpa Uminía,YgIcfiaipa.^ 


~Kii.    «TWWtfc— f» 


ñuejlra  Sant¿i  fé yy  def^eofo de  manchicpa  yachaPlucufcca- 
amplificarUfor  todoJiilmpC'  ta,  yachachifpa,  Baprizacliif 
fia.  ccan  pachapiüas  ,  Intihina- 

liipyscc  canchamiirccan.Em 
peradorñas  Baptizmo  yacu- 
mantaccajCiimaclla,aychan[i 
pas  aíliyafcca,  yiiracclla  hua- 
raphinalloccfimurccarjjvnu- 
pi  Uapa  cnccoiñinía  caqquef 
pa  chica  vcccallaalliyaiccan 
raicuñas^tucri  foncconhiiaa 
ña  Dicípa  fiminta  ijñifccani 
.        .:    .  yupaicharccan  ,  chaillapiña 

foncconta  tacyachirpa  ,  llapa 
hinantin  carnaehicurecnn  lia 
dacunapi ,  caiilata  eamachi-^ 
cuna  m  pace, 

•  -'■'  -'  t "  ' 
:í>E  JLtJt^COÍ^FII{^^.éCIOM. 


ha(la$emets  del  BaU' 
ti^o -decidme  agora,  que  quie< 
redecir  Confirmación ^o  Cripna 
ffiees  el  fe^urfdo  Sacramentó^. 
^4  El  fecundo  Sacramento 
jellam't  Confirmación^  j  porque 
fn  efe  3o  es  Confirmar  al  húmbre 
en  la  Fe, com o  deff  ue s  dir\ mos . 
L  lamaífe  ta  mhicn\ChrHm  é  yC¡  u  c 
€s  nombre  Griego ,  que  qm^re 
dc^ir ,  unción,  forque  eneflc 
SÁcram^nto  fe>ngc  U frente  de. 
^qitelque.reciue el  Sácr^tmeto,- 
Tarque  4fs¿cmiQen  iclBauti^* 


VIILIAHVAl 

c u na li  ,  im a ñ i í 'a c c ^ 
ñinnü  Confirmación  ñiípa- 
ccaí 

M,  Yfcaincqqiicn  Sacf*- 
m  c  R  t  G  m ,  C  G  n  ñ  nt)  a  e  j  o  B  í  11  rf 
tiyocc  5  Sarairc  ininceanchic 
Fe  furiyoccpi  runai'^a  facya»-- 
ehiíccanraku  ,  Crifma  futi^ 
yocdaccnai  lli] fina ,  ha liuina!^ 
ñinantam  ,  cai  Sacraiucsito- 
pim  cliafquic  ñinpa  matíint» 
V  r c  u  n t a  1 1  u  íi n  ;i  m  s  hi u  a  m  Ba  p 
tizinopipas  baptizafecara  v-^^ 

nuhua«' 


^ 


I 


\V 


ijfVÉ 


mafifliudrconelagua  del  (jus  nubuan  maulan  ,  Diofpa  ora. 

fe ha¿¿u^a para/ignificar  ,  i<^(ie  cianmi  animanta  niailian^  ila 

la  gracia  de  Dios  le  lana  el  al-  pa  huchancunamanta  ,  ñinan 

ma de Us manchas  de  todos  los  tam    :   hinallataccmi 'santo 

pecados  :aj  Sí  en  la  CrifmaCey^n  Oliopi ,  niattinralliiíin.Diof 

íeUfrenr^,parafi7nificar,^ue  pa  spcianñam,  animáta  ilu* 

la  gracia  de  T>ios  ),»ge  el  alma,  lin  ,  callpadacon  ^inchi  ya- 

y  la  conforta,  y  fortifica,  para  chin  ,  ^upaihuan  auccanacu- 

^ue  pued^  comh:itir  contra  el  nampacc    ,    fiaccaricuitapas 

demanio.y  confeffar  conofj^adia  Juana  manchafpa  ,  iñinccan . 

la  Santa  Fe, (iri  miedo  de  tor me  chicfFe  futiyoaa  confelTaná- 

tos  ,  ni  déla  propria  muerte.  pace',  rinian'ampacc^quiquin 

hüañuifapasmana  nianciiaf. 
pa  ñinanram. 
2>.     En  ijH^  tiewpo  deue  rece     D.     Haiccapmi  cai  Sacrame 
uirfe  ejle  SacrarnentoH  tocca  chaíqaina> 

^M.  ^afe de receuir Ruanda  M.  ña  yuyacruna  cai  nian- 
laperfona  ha  llegado  ahfode  chayafpam  :  chaipacham  arí 
la  ra^on  ;  pOTjJue  entonces  cor  ccaJlarm  ,  Fe  iñinccanchifta 
v^ic^ica a co-2pfj:-tr laFé.y  tener  rirnaita  ,  chaipachatacc  con- 
necefsidad dcjer  confir?7?ada,j.  fir  maipacc  Diofpa  gracianpí 
ejUhlecidaen  la  gracia  de  £f  ios.     aliiíla  pachachifcca.camaca- 

chiícca,caipadacc. 
2>.      EJJc  Sacramento  caufa o-     D«    -Cai  Sacramento  era  ani 
tro  efe¿hmas  ^ae  fortificae el     manchida ,  (finchiyachij  Jia- 
^^''^^-  .'  taciiu  raían? 

yM^      T>exa^nafevalfixa,y     M.      Huc  vnancliatam  ani*, 
eJt^^padaencUl^.a,^;iceter     manchicpi  churan  ,  ccazca-\ 
ñámente  nojcppfcde  horrar  ,y     chin,  mana  haiccapas  huacc-^ 
por  effo  ejle  Sacyanicnto  ^o /e     Ilichijpacc  ,  chairaicum  cai 
puede recekr  mas ^fieyna^>c^^     Sacranicnto  cea  hacmittalla> 

ehafqiiina.  ,        ;\ 

r>.  ^enecufsidadayde^He     D.      Ymapaftacc  anrmachié 

€n  eUlma  fe eflampc otra  feUl     cea.  huc  vnanchípaaacc,nTa  • 

pudiendo >afiar {a  dd^aHti\^\    n-achu  Raptia^mapi  v nanchaP 

^^-  %M*     ccallanacc?  /^. 


■«■'  -— ■'  »- 


•  MW^ 


efia  fecunda  ¡€n  al  ^  porgue  par 
¡ap  rimeritfolamtn  tefe  cono  fe , 
^ne  el hotnhre  es  Chrijlmnovefio 
es  deU  famtUa  de  Ch  rtjío  {Tero 
por\Li¡eg!íudíi  je  conoce  que  es 
foldadode  Chnjio^  y  que  tras 
en  el  alma  lainftgnta  de  fu  ca^' 
pitan  ,  como  acá  en  el  mundo  la 
traen  las fqldados  fobre  el  VeflU 
do  .y  aque lias  que  dejpue s ¡de 
autr  recluido  efle  Sacramento 
y^an  al  infierno  ,  tendrán  gran* 
difsima  <;mtftif$ion  \  porque  ea'\ 
da^nq  y  era  que  han  hecho  pro»- 
fefsion  defoldados  deChrtflo.y 
que defpuesfe han  reueladoco> 
traelaleuof^mente^ 


^  ^^    1^  *,*.      o  **.í,  t  1 


,i.iJ *,-■... ,  *^lí^ 


^l  Tde  la  Confirmación  /^  - 
neys  algún  exemplo ,  que  con^ 
tarmeí  :  /í 

¿Aé'  ,  JUtíC  has  libros  he  ley  do 
y  muchos  autores  ')?jjlo  ^y  no  he 
f  adido  hallar  exem pío  alguno 
de  la  Confirmación  y  fino  es  el 
qiíc  agoraoyTcis  y  no  fe  ft  os  da* 
rdgufio. 
^lí  Cuenta  Tomas  Canfimprato 
d€)>n  ciego  y  el  qua I  guardaud 
l^s  Vacas  de  todo  el  lugar  ^y  con 
Mnto  cuy  dado  las  apartauadc^ 
los\fembrados ,  y  las  lleuauaa 
los  pafios  comunes  ^  como  [i  tu* 

-  Hiera 
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M.  Manam  yariccaUa'chuí 
cai  ifcaimitta  ,  animanchic 
vnanchafccá,  ccoUanán  vná-^ 
chafe capitn,  runap  Chriüia^ 
no  cafccanta  rccigina  ;  caimi 
Chriftop  fuyun,  ruñan  calccá 
ta ;  ifcaimitra  vnanchafccana 
praam  ,  Ghriftop  foldadort 
caíccanra,animampi  capitari^ 
ñiapa  vnanchanta  apamuM 
cean manta,  iinananí  cai  pa- 
chapipas  ioldadociina ,  ppa- 
chan  hahuanupi  apaicachan 
chaihina  •  ñá>cai  Sacramétoc 
tachafquifpa  >^upai  hua^í* 
man  ric  cuna ,  ricufpa  vticya 
nampacc  .  ña  Chriftop  folda^v 
don  runanmi  cafacc  ñifpa , 
qqucpa  n-»ancca,paimanra  aii 
¿hhurifccanraicu, 
t>.  Ymal lapas  cal  Sacramc 
tomanta  huülahuanaiqui  ca^/ 
¿Hu! 

iVJ.  "í/^tfcííá^ehcatañamM 
brocunada  mafcafcca  cani , 
nianám  tarinichu,  cáicünan- 
ht)ília(acc  ííiíccalláitarn  rarí» 
ni ,  má,íbnccoiquiman  cha^ 
yanccachus. 

Tomas  de  Cantimprato 
ñífccam,  huc  ñancaniára  hui 
ilacun  5  cci  íillapampa  huaca 
cunada  huaccaichacccarcca 
ancha  allin  ñahüiyocc hiñas 
chacracunamaniapas   ccar-* 

i:ciifpa^ 


^^K 


#PÍ 


HÍer'Xojo$.TloqH¡:mjíyorádmi»  ccnfpa  ,  cdni  puritm  paño  cu 

ractontxtifauít ,  d¿fcerniá.y  co^  ñaman  ccaric,  ashuan  yuyai- 

nocia clcolor ,y propriedacics de  cnipaccíi  carccan  ,  Cviipa'ru- 

cdd^í  Vna  de  las  Iracas  ,  de  tal  raicean  ;  recciccli  chai'hiiaca 


manera ,  <jue  en  pidiéndole  ')?n4 
'\>íica  de/ia  ,  o  de  acuella  colo7\ 
luego  U  a  fía  de  to^  cuernos  ^  y 


ciinadta  >  chhumpi,yana,  yu- 
race,  ima  ricchhacc  cafccaila 
tapas  j  imahina  fonccoyocc 
lalleuiiíiaalaperfona  ,  queje     cafccamapas  ,  pipas  cai'ric^ 
la  pedia, Yendo  aeíle  lugar^pn     chhacaa^c'hai  ricchh3aa,pu^ 
Obifpo  ,y  oyendo de^irádje-     fapunnihuai  ñiptinipas  ,  vt.^ 
me jmtcs  prodigios ,  le  pregan-     ccalla  hiiaccranmanta  happif 
tó  •  fi  fe ania confirmado,  eiref    p^  puíapivccfi.Chaiilaaiamafi 
pondio.^Hcno.JuíoitdoyCiHefe     huc  Obifpo  riptiníi,;chai  ñau 
confe[f efe  Ificgo , y  Confirmóle,     carnanra  riraacuda  vyarifpa- 
yenreciuicndo  el  Sacramento     na  tapurccanXonfirmarcca. 
de  la  Confirmación,  al  plinto  ce     civu  canqui  ñifpa  \   Manami 
¡fio a^Hel conocimiento  ,  quede     miZQ^%,Q7im^<iYAxcc2,rr^%,\X' 
Us^>.tcas  tenia  yporque  todo  a-     ccalla  confeíracuiaifpa,  con- 
qucllofc  h4\ia  con  arte  del  de--     fe íTaciipt  lañas,  confirmarcca 


moni  o,  y  d ;  Satanás  ,j;  afsiCon 
firmado  huyo  el  de ri'iQTÚo  ,  que 
X/laua  del  apoderado  ,  y  elmo- 
fo  quedo  fnas  contento  cofi  la 
yifla 4^1  <^l^^^<i^  i  qt^e  npcon  la 
del  cuerpo  ,  queriendo  mas  en»^ 
trar.enel  cielo  [in  y  i  fia  ,.que  no 
en  el  infierno  con  ella  y  pues  la 
tenia  por  arte  del  demoma. 


chaipachallas  huaccacunadla 
mañana  reccirccachu,  recci-- 
cuifiinña  chincaptin   ,   chai 
rcccsjicuicca  ^upaipa   ruraf- 
cea  ,  eafccan  captin  corrfíf- 
machiptillan  cupai  chai  runa 
manta  ayqqucrcca,chai  huai 
nanas, cup^íipa  animan  hatta 
llifccan  ,  confirmacionhuan 
alliyachifeca  captin  ,  ashuarr 
caíicufcca  qqiiepárircca  ,  af-  ; 
huanmi  ñaucapas  hanaecpa- 
chaman  rijta  munani ;  mana, 
allin  ñahuiyocc  ^upai  hua^i^ 
man  ñirpa. 


Q>E 


IDE  L^  EVC^I{lSTIt^. 


i\t 


2> 


r^  E  CL^  }{^47>  JiíE 


agora  el  f creer  Sacra 
mentó  ,y  de'^idme  prír>Kr<im€n* 
te  ^ue  quiere  cle7¡jr  EuQdr¡jlia\ 


¿M>  Eft^  nombre  es  Griego  ,y 
íignificagr^tii  mc^noria^  o  agrá . 
¿eciy?7¿e.,ty  porque  en  eflc  mif' 
ferio  fe  ha\e  me  morsa  y  fe  ag  r.t  - 
de^e  (t  Dios  el  beneficio  precioso 
de  Lt  Suntiífima  T^¡¡Íoyi  del 
Saluadaryy  JHHt  <i  mente  fe  da  el 
')^erd4derQ  cuerpo  ,  i'  /i.-; ■^/í'  del 
Señor ,  por  elcjaalc'^.imoi  ohll' 
gados  <i  dar  ii 'Dios  gracias  Per* 
pett*amcnte. 

'£> .  'Dsclarjdprje  mas  por  en  * 
tero  todo  lo  qne  fe  contiene  en 
ejts  Santo  Sacramenta  rporqac 
conociendo  yo  fu  grandeva, pue- 
da tinto  mejor  honrarle. 
ÍÁ^.  La  tíoflia  qti^e  >eys  en  el 
altar  antes  -^ue  efté  co^ifagrada^ 
no  es  otra  cofa  qmc)?n  poco  de 
f^n  hecho  ohlca  fútil  -pero  luC' 
go  ciiic  el  Sacerdote  ha  pronun- 
ciado las  palabras  déla  confía 
gradan  ,  fe  halla  en  aquella 
ífojliael  ')>erdadero  cuerpo  del 
Señor .  Tporcjue  el  Verdadero 
Cuerpo  del  Se  ñor  es  ^fitéo- ,  y  );ni  • 
do  ala  ditiinidad en  la perfona 
del  ififode  T^ios^  por  el] o  junta 

mente 


D-  ^\  V  í  M  9  A  neqquett 
V^  Sacramentóla  cuna 
furnnchapiihunil,  imanifac-^ 
ñínnii ,  Eucariília,con[iuniort 
nifpacca?  -  i  '^  "^ 

M.  Ancha  yuya¡, ancha  yu- 
prlchai  ñifaccninmi  :cai  my 
fteriopim  ariDioña  yuyachi- 
hüanchic ,  ancha  yupaichani 
chicpácc ,  qquerpichiqquea» 
chicpa  ,  müchufccantascIiaU 
manta m  checcan  Chriílo  Yá 
y  rnchícpa^vccan  yahuarñiii 
caí  Sacraincncapitacc  eco-- 
cnn  ,  chairaicum  huiñaillá 
Diofta  muchhaicunanchic. 
p.  Aílahuan  allinta  futtiri^ 
chapnhuai  ,  imam  cai  Sacra- 
mcntopi  bnchccafcca  ?  hata 
cafccanta  ñoccapas  recc^if- 
pa  yupaichsnaipacc. 
M .  AlcarpiHoília  rlcufccai 
qui  manaracc  confagrafcca 
cafpacca,  asllañalla  ttanta  rii 
rafccallam'Sacerdote  confa- 
grana  tímida  rimaptillan mi, 
chai  hoftiapi  checcan  Chrifto 
Yayanchicpa  vccun  ,  aichan 
taricnn,yayanchicpa  checcá, 
vccun  ,  aichan, cau^acc  cap- 
tinmi.Dios  caininman  ttin- 
quifccatacCjDiorpa  chnrim- 
pa  ,  períona  ñifccanchicpi, 
Ff  chai- 


m 
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mente  con   el  cuerpo  fe  baíU  chairaicum,  vccunhnan  pac- 

ta?nbisn  la  fingí  e  y  alma  ,  y  U  tarare  yahuarnin  ,  aniíi-ani- 

dÍHiüdad  ,  y  nffi  todo  Chnfto  pas,Dios  caiñiohuanra  ncu: 

Q}ios y  ho  nbre\de  U mtp»a¡ Hcr  hmallaracc  hinantiiiChriíio, 

te  en  el  Cal f:!^  ,  antes  de  U  Con.  checcan  Dios ,  chcccanrunaj 

ja^raciony  noay  otra  cafa  (jue  Calizpipas^  manaraccconfa* 

')fn  foco  devino  conVn  foco  de  grafcca  caípacca  asila  vino, 

égua  mas  luego  acabada  la  con^  asila  vnulla  huanracrmi :  ña 

fagracionje hdlaen elCali\U  facerdote  confagraprincca  , 

^crd.idcra  langredeChrljloiy  calizpim  ,   checcan  Diofpa 

jorque  Ufangre  de  Chriflo  no  yahüarñin  taricun  :  yahuar- 

cjla  fuera  del  Caer fo^  fot  ejfo  ñin  ,  vccnnmanta  mana  ra- 

en el Cali-^fe halla]ífntamente  quirifcca  captinmi  ,  calizpi 

con  la  fangre  el cuerfa.el alma,  paftallatacc  taricun,  yahuar* 

y  ladimnidaddelmifmoChrHh  ñinhuan  vccun,animan,qui? 

yall¿todoChríJ¡a,'VíOs,yhom-  quin  C|iriftop   Dios  cainin- 

<^^^*  huan,  chaihinallataccnii,hi. 

nantillan  Chrifto  ,  checcaa 
Dios checcan runa. 

2>.     To  "Veo  con  todo  effo  que  D.     Chai  tucuihoampas,  lU 

(deffues  de  la confagr ación  tiene  cunim  ñocca  ,  ñáconíagraf- 

la  jffoflia  figura  de  fan  como  an-  ccacaptimpas^hoília  ccolla- 

tes,yloqíi€ayenelCali\tiene  nanttanta  cafccáhinallatacc 

^gura  de  Vino  como  frimero>  nii,  Calizpipas  ccollanan  vi- 

y  nocaíccan  hinallaratacc. 

¿^.     tifies  que  enlalíoftia  m.     Chaihinam  Hoftia  con- 

confagfada  quédala  figura  del  fagrafccapicca  ccollanan  rtá- 

fan  que auta antes  ,  f  ero  noay  ^^p  ricchhaiñincaccnai  qquc 


ia  fujlancia  de  pan ,  que  primero 
éuia  5  y  affi  de  baxo  de  la  figura 
de  fan^noay  pan  ^  fino  el  cuerpo 
del  Señor  ,77>os  dtre  >  na  fimili- 
tudyfara  que  lo  entendays  i  4- 
üreys  oydo  de\ir  ,  que  la  muger 
de  Lothfe  conuirtio  en  >na  ejla- 

íiáa 


parin ,  nianam  quiqumttan- 
tapcai  ñincca  :  chai  rtantap 
ricchhaiñin  ven  picea  ,  mana 
ttantacca  canchu  ,  Chrifto 
Yayanchicpa  vccunaychaa- 
mi.huc  ttinquifimida  huillaf 
ccaiqui  pa^a  chanaiquípacc, 

ashuaa 


u 


m^^^^^^""^^ 


y  ,í.^ 


tuaJeSal^y^uienyeia acuella  ashuan  allintatacc  hamutta- 

ejÍAtH4,\eialafiz^urade Urnti*  naiqíiipacc  •  raanacliu  rinia. 

gerde  Loth,ycontQdo€¡foa£jue  ci)(5i:a  vyariccanqni ,  Loth  fa 

llanoeralamugerde  Loth.fino  tíyoccpa  hüarminmicachi  fa 

jal  y  debaxodelafgurade)>n4  yainiyoccmá  tucurcca  ñifpa! 

muger.^^ffipues ,  comoena-  Chay  cachi  fayaita  ricufpas 

fuella  conuerpon  fe  mudo  U  quiqain  Lothpa  huarminta- 

ptflancia  de  dentro  ,y  igüedo  la  tace  ricticc,chai  tucuihuard- 

figuradefiécra'.ajfienejlemíf  pns   manam  qaiquin  Lothpa 


terso  fe  muda  la  [ufl ancla  intC' 
rhr  del  pan  en  el  cuerpo  del  Se- 
ñor  ,  y  ^Hcdade  fuera  la  figura 
del  pan  que  antes  auia-^y  lo  mif^ 
P70  deuets  entender  del  Cali 
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eflo  es,  que  ay  la  figura,  el  olor  ^ 
iolor  ^  y  fabor  ,del>ino ,  y  <j  ne  no 
ay  lafujiancia  de  I, fino  lafangre 
del  Señor  debaxo  de  aquella  ef- 
fecte  dclVíno, 


huarminchu  carccan ,  cachi- 
llanijhuc  huarmip  ricclihai* 
ñin  vcupi ,  Ymanam  ari;caU 
mi  vcMpi  caiñincca  hucman 
tucuptinmi ,  hahuapiccaric* 
chha^illanna  qqucparircca- 
chaihinam   cai  Sacramento 
myfteriopi  vcupicacc  ttanta 
caiñin  Chriftop  vccunman  ay 
chanman  tucuptinmi ,  hahua 
picea  ccollanan  cace  ttantap 
ricchhaiñillanña  qqucparin: 
chai  quhquilbntaccmi  cáliz, 
pipas  5  cicchhaiñin,afnainin, 
mallijnincca  vinoiiijmana- 
tscc  quiquin  vino  caiñincca, 
Chrifto  Yayanchicpayahuac 
ñillan  ,  vinop  ricchhaiñiñ 
vcupi. 
2>.      Gran  copante  parece  que     D.      Ancha  hatun  rimaimi, 
'í^n  cuerpo  grande  ^  como  el  de  el     Chriflo  Yayanchicpa    chica 
Sñor  pueda  eflar dehaxode^na     hatun  vccun  ,  aychan  cafpa, 
efpecieta^  pequeña  t  como  es  a'      ymanaracc    huc    hnchhi.illa 
qwllade  la  ffofliaconfagrada\      Hoftia  confagrafccapi  tian? 
^Jul      Grande  cofa  es  por  cier^     M.     Ancha  hatun  rimaimi, 
to, pero  también  es  grande  lapo     Diofpa   atipaiñincca   ancha 

tenclé  ff  2  hatuíi 


\^ 


I*1l 


fcn cia  deTiios  ^  ^uc p u  ^de  b a  - 
^er  cofcis'  ?riayores  de  lo  qus  nO' 
(otros podemos  entender .  Tajsi 
Chrijlo  qu.tndo  dixo  t-n  cl  Santo 
Maungcho  ,  qí4€  T>ios podía  ha- 
'^er  que)pn  c  a  mello  ^  que  esyn 
animdl mas  grande  que  ^nca» 
uallo^pajfajjepor'ífn  ojo  de');na,  a 
¿■/^y¿?.  *^nádi6  gue  e(líts  cofas f o 
a  los  hombres  íwpQ¡s¿bles y  pero 
que  (tibios  espojsiúU* 


7>.  ^^¡[¡era  >«  ejemplo  pa- 
ra entender  corno  pueda  eflar  el 
n2ifmo  cuerpo  del  Señor  en  tan" 
tas  TíojJUs  como  fe  halUn  en 
tantos  altares, 

%Af,  Las  maraulllas  de  7)ios^ 
no  es  necesario  entedefUs,ma<s 
ha  fia  créelas ,  pues  e fiamos  cícr^ 
''tos  de  que  Dios  no  nos  puede  en 
ganar  :■  con  todo  effb  os  d.'sre  aL 
gunexemplo  para  'i^Hejíro  con^ 
fuelo.  Nneftii  ^Ima  cofa  cierta  es 
que  es  ^na  f'ola  ,  y  toJaeftaen 
los  miembros  di  I  cjierpo  ,  toda 
en  la  cabe c a  ,  toda  en  los  pies ^ y 
toda  en  qualquier parte  parpe- 
\yuenaquefea,  de  nue ¡tro  cuer- 
po \pues  que  marauillcs  ,  que 
D/os  nuefiro  ScPior  pueda  ha^er 
ejlar  el  cuerpo  de  fu  Jtfíjo  en  ?nu 

chas 


CIO  'DE  NL^'i 
haiunraccmi  ,  ñoccanrhicpa 
yuyairiinchirhuáiXipas  ni¿na 
chayachifccanchída  rurana» 
pace  atipaiñin  canmi^  Chrií- 
ro  Yavanchic  Santo  Huanoc* 
iiompi  riniarccanjDiofpü  ati 
paiñincanmi  ,  huc  caiijcilo 
ñifccallamachirá  ashoanha 
lUiuapas  ,  ailiiii  huc  agujap 
ñahiiinr.-i  ,  qquefpichiiman, 
yaicuci  í  i^^mpas  ñifpacaira 

.^  taccmi  yuparccan  ,  cai  cai  ni-' 
raicea  uianam  runap  luranan 
chu,  Dicípac  cea  ,  nianam 
imapas  ^acachu. 
D.       Ymallapipas  ricuchi- 
i]U3Í,alÍi  y¿3chanaipacc,  ima* 
liiná  quiquiaChriüop  vccu, 
chica  achca  Hioftias  a'tatcu» 
napicaccpi  tariciui? 
M .     D  i  o  í  p  a  ni  a  n  a  V  a  c  ha  i ,  V  a 
cnai.rurajnmcünacca  ,  mana 
yacha  íaccraccñijpachu,  iiiif 
pa  yupai  chaiilapaccmijDiof 
pacca  mananillüliachihüaná 
chic  yschacunchu  hiípa;f  hai 
r  \i  c  ü  i h'ü  a  in  p  a s  c  u  fi  c  un  a  i  qu  ¡* 
pace  hixia  !]!■  ;llalccaiqiii,an¡ 
manchiccca  liiic  capaihnmi 
ari ,  'lapanancunchic  ,  ruliuii 
chicpipasaiitian  ,  Ihipantacc 
vniaiichicpi,  ii.ipantacc  cha- 

quinchicpi,Qiaiñiüch¡cpipas 
Jlipaí)íaccnii,in"ia  huchhui-» 

ILcaptJmpas^  caihinacaptin-< 

cea, 


chas  ifolJiaSypfíCs  ha^e  ejjar  >  • 
na  mi f nía  alma  toda  ,  y  en  tcra 
en  tantas  y  tan  diiíerfas^y  apar* 
tadas  partes  de  nuejio  cuerpo. 
En  la  ')?ida  defan  entorno  de 
*Paduafelee  ,  que  efíe  [anto  )?na 
W'^  ñj  i  entras  predicauaen^na 
ciudad  de  Italia  y  fe  hallo  junta- 
mente en  Tortugal  pordíuina 
fotencia^para  ha'^er  no  ¡e  <]ue 
obra  huena .  Luego  (i  puede  ha- 
íjf  r  1)10$  (juefan  Antonio  ejlu  - 
uiejTe  juntamente  en  dos  luga» 
res  af si  apartados  ,  y  en  fu  pro. 
fria  fortuna  ,  porque  no  podra 
ha\erque  Chriflo  ejlé  entntí— 
chas  ¿Coflias\ 


^.  T>e\idme  por  eoTtefidy 
chriflo  fe  p¿ir  te  del  cielo  quan* 
do  )>iene  a  la  ffoflia^  o  ^erdade* 
fd  mente  fe  queda  también  ea 
elcielol 

Jif.  ^^ando  Kuejlro  Señor 
comienca  a  hallar  fe  en  la  Iríoflia 
fagy  aia ,  no  fe  parte  del  cielo  y 
pero  fe  halla  por  yirtud  dtuina 
juntamente  en  el  cielo  ,  y  en  la 
iToflia .  Tomad  el  exemplo  de 
aue^raalma :  fuando  >no  es  ni' 

na 


ISTI<^  Nv^f.  IM 

cca,i  tnatíiicn  tare  D'iosY  a  y  a- 
cliicpa  aripaiñín  mana  cácea* 
chii    Icfü  Chrjíto  chnrimpa 
vcciin,  achca  Hoíllaípí  ca- 
li a  ni  p  a  c  c  ;  a  n  i  m  a  n  c  h  i  el  ¿j  p  a  s , 
llapailan,  llapan  vccüJirhií'pi 
liapalUiUacc,  niaiccóÜan  vd 
cuíK  hicpa  ,  ancun,  rulluaipi- 
pas  tiachifpa  .  San  An ionio 
Paduap  caucainin  qqueilcca-^- 
pim  rirnnrhic,huc mirra  Ita- 
J  i  a  lia d  a  p i  fe  r  m  oc  u  í'p  a  s ,  cli a  i 
pachallatacc  huc  Portugal  lia 
dapuacc  carcca  ,  Diofpaaíi- 
paiñín  carcca, San  Antonio  if 
caillidapi  chai  pachaHatacc 
caaampacc  chica  caru  carupi 
quiquin  ricchhainillanhiian- 
tace  ^  chaiccajmaraicuracc, 
ChriftoYayácfcic  achca  Hof- 
tiaípi  t  i  ana  m  pace  ,  mana  ati- 
paiñin  canccachu? 
D.     HuiIUi^ullahua¡,ChnT. 
ro  Yayanchiccca,  hanaccpa- 
mantachu  hamun  ,  Holliafpi 
tiyanampacc,cairi,checcaí:a 
nac.cpachapitaccchu  qqucpa 
ricun^ 

JM.  ChrifloYayanchic  hof- 
íiafpi  tiaita  ccalhrifpacca  , 
nianam  hanaccpacha manta 
hamurccunriunchü  ;  ccapacc 
háaiüttaiñin  ,  vachairinh'ja 
lili, chai  pachallatacc,hanacc 
pachajji  cafpa,Hoíiiaípit3cCé 

Aai- 


« 


■ 


ño  Je pocos dtas es pe^íieñílfimo  Animanchicpi  ricui;  chailla. 
como)>ofi^eis^yciuienlomidit:f-  race  huachafcca  carpam,vch 
fehalUria  quc ca^  no es mayor  huillallaracc  ricufccachic  hi. 
efue>npal/no\JefpHe$crccien'  napas,  tuptinchic  nianchai. 
do  Cebade  mayoral  doble  de  4*  cca,hucccapallaraccha  :  hui* 
fuello  cjue  antes  era ,  y  midien*  ñafpañam  hatiin  tucun  jiícai 
dolo  fer a  demás  de  dos  palmos.  ccapaña.Ciinantapufccaiqní 
^gorayooi pregunto ^  ^elal^  animanchic,  huc  ccapallapi 
tna cjue eftaua en^n palmo  folo^  cafccáta^aqqacrínchu  ,  ifcai 
ha dexado  acjuel primer palmo^  cea  paman  huicharinampacc 
fQr^emralfegHudo,ono\  cierto  cairi  manaachu?  Checca  ma^ 
es  cjuenolobadexado  ^nifeha  naai  ^aqquerinchu,  manarac 
eftendido  aporque  ella  es  indi»  mi  chutacunchu,  animanchic 
uifsíblc\  luego  fin  dexar  el pri-  cea  manam  raquiriipacchu  ; 
mer palmo  ^  ha  empecadoaef'  chaihina  capacca  ccclhnaa 
tar  también  en  elfegiido.  ^y^fsi  huc  ecapapi  cafpam  ari,ircai- 
fues  nueflro  Señor  no  dexa el  ñeqqucn  ccafpapi  caitatacc 
cielo  por  hallar  fe  en  la  iTolliay  ccallarin  ,  chai  hinataccmi 
nidexa^nahofliaparahallarfe  Chriílo  Yayanchic  ,  manam 
enotra.mas  juntamente  fe  ha-  hanaccpachada  ^aqquerin-* 
lia  en  el  cielo,  y  en  todas  las  hof  ehu  ,  Hoíliafman  hamunan 
tias.  raicii ,  manataccmijiuc  Ho- 

íliada  ^aqquerinchu  ,  hurpi 

taricunan  raicUjChaipachallf, 

hanaccpachapi  cafpapasjiof 

tiascunapiracc  tian  ,  taricun. 

í&.      Yahe  entendido  lo  que  fe     D.      ñam  yachani,  cal  Santif 

contiene  en  e[le  S <zntifñmo  Sa-     fimo  Sacramétopi  jma  hiiich 

cramento  \ agora  deff'eofaber.q     ccafca  cafccantapas  ,  cunan- 

fe requiere  para  recluirlo dig-      mi  yachaita' munoni  ,  imata 

ñámente^  ruraipaccmi  alliila  chafqui-. 

napacc? 
^.      Se  requief entres cí^fas,      ^.      Qujmcapacemi  :  eco- 
Laprimeraes  y  que  laperfona     IJananmi,  11  »pahuchanta  có- 
eonfic^e  fus  pecados  ,  y  procure     fefifacunam  cancca,cGmuIgac 

cflar     '■'  riTpa 


■  yqgirtrt^.^'jy^'.Aes^gg^ 


-  .1 .  ^ijjpwa^aiMw^ 


ejiar  en  gracia  deDíos^nando  rifpa  Drüípagraciampi^tiya*. 
>^  a  comulgar  ,  pof^ue  )?naJe  face  nifpa, caí  Sacramenroda 
las  caufas porgue  ejte  Sacrame  ttantatahina  ccoípacca  ,  cd^i* 
to  fe  da  en  forma  de  pan  y  es  por  tam  yayachihuanchíc  ,  caii- 
que  entendamos  que ¡e  da ayt*  ^acccunainanmi  manamhua 
aos^y  no  a  muertos  ifarafujlen  ñuccmaRcha  ccona  jDioípa 
tar  lagraeiade  J^íos,  y  acrecen  graciania  v  fachifpa,  mirachí 
tarta.  La tegfinda  cofaneceffa»  n.ampaccmi,ñinantaa).Yrcai 
ría  es ,  ^ue  efiemos  ayunos  en  ñeqquenmi  ,  imamantapas 
todo  ^y  por  todo ,  eflaes  ,  que  a  ^a^ifcGa,malIacc  chaupi  ruta 
lómenos  demedia  noche ahaxo  mata  mana  imallatapas  vppi 
nóayamos  tomadonada^  ni^fn  yafcca  ,  miceufccachu  cafü, 
tragodeagua .  La  tercera  es^f  hucfotrui  vnuIlatapas.Quim 
entendamos  loque  hacemos  y  y  ^añcqquémi,  chica  haiun  mi 
que  tengamos  de  uotion  a>n  my  ftcrioman  fonccoy  occ  ca  fun, 
pierio  tan  grande:  y  par  ejfoejlc  ímaflaoi  rurani  nifpa  alli  yu- 
Sacramentonofedaamnos\yni  yaicufun  i cbairaicum  cai  Sa- 
aíocosyni aatrasaquienlesfal  tifsimo  Sacramento  ,  mana 
$aei>fodeUra\on.  huamracuna  mancca  ,   ayra 

vrecc  cunamampas  ccona-- 
chu  huaquin  mana  alli  yuyai 
ñiyocc,  hamuttaiñiyocc  cu» 
namampas. 
2^.  ^an amenuda dcuemot  D,  Haicca  vnai,haiccavnaí 
Comulgarl  manta  tace  comuJgananchic 


^.  LaMig^ciond^U  ^'^ 
pa  Santa  es  de  comulgar  a  lo 
menos)fnay>e7^  en  el  año  y  conuie 
neafaher.por  la  Tafcua  deJ^e- 
furreccion  ,  mas  con  todo  ejfo 
conuendria  haberlo  mas  ame ^ 


cea  caneca? 

M .  Santa  Iglcfia  maman-^ 
chicpa  ,  camachifccancca  , 
huatancunapihuc  mirta,  Paf 
cua  Rcfurreccionpi  ñinmi  5 
chaitucuihuampas,  Confcf- 
forñinchicpa  ,camachihuaf- 


nudo  ,  fegun eUonJejo delcon^    ccanchic  camam  caiSacramS 
fejfor.  tofta  ,  chafquinanchic  can- 

eca hucifcaí,  ^uím^amitta» 


iD,  Tie\idme  agorn  elfruto,  D.  HDÍllahiTni  cnnan ,  ¡ma 
aue (ercdíéc  dejh Sacramento  íjllicaitam  chaíquinchic  cai' 
j  el  finforquc  fHetnftituyd(j\      Sacrjmcnromsnia  /irnapacV 


.>W.      Tor  fres  califas  Chrifto 
Scrior  nuejlro  ha  ¿nflituydo  ejle 
aiuino  Sacramentó  .  La  prime- 
ra  'aporque  fea  pifiento  Je  las 
4ilrnas .  Lafegrind'ay  fórquefea 

fdcrijiciú  de  Lmneua  Uy.Later 
cera  5  porque  fea  >n  perpetuo 
njemorial  de  fí  üafsion  ,  yy>na 

prenda  clarifslma  del  amor  ,  q 
nos  tiene. 


tiíccmi  chnraícca  carct-an? 
M.  QujjTica  ricchhaccrai- 
cam,Chriílo  Yayanchiccai 
ccapacc  Sacramentodla  chu- 
raira  manarccan.  Ccólianan-^ 
mi ,  animanchicpa,miccnna,'^ 
caucanan  Cíinampacc .  Yíca^ 
reqquenmi,  mofocc  caucay* 
hiiaccaichananchicpa  ,  oñ*ca 
daDiofman  ccocunanchic  ca 
lia  m  pace.  Qu  i  m  cañcq  q  n  en.* 
nii ,  hniñaipacc,  huañufccaa- 
ta  yuyaicui  canVmpacc,  hiná'- 

llataccccnyahnarccancbida, 

ricunanchjcpacc.    ^. / 

D.  Animanchicpá  ca^Tcana 
miccunan  cafccanpjcca  ima- 
da tace  ruran? 

M.  Ymadam  vccun^hicpl 
J^.  ífaxe  ^iquel  efeto.que  pas  micciifccáchic  n.rá  chai- 
taXe  el  Miento  corporal  en.el  rárnccmi  ruran  /clu-iriicüm 
cuerpo,  cjae  por  ejio  nos  le  dan  rcanra  klna  ricchlVuiñÍYoa-a 
enelpecicdepci^i  Torqueafl  ccomuhuanchiciiiianam  tía 
comocí  pan  confería  el  calor  capas  vccunchicpa  cau^aíñia 
natnraf  a^  ^¡:^e  con  f ¡le  lamida  ta  tacyachíchcan  5  chai  liína- 
delcucrpo  ;  .tfsieíle  Sant¿ís¿n:o  raccmi  cai  Sanriísimo  Sacra. 
S acr a>?}e yi to  (^ ua?id o  rf  rccehido 
di j ñámente  ,  conferui.  ^  y  au- 
menta la  caridad .  que  esfalud^ 
yylda  del  alma. 


2).     ^e  efeto  ha'^e  en  ¿jum^ 

to  es  fnfiefftG  del  almai     ^ 


7>¿ 


mentó  alli  llimipacclia  rhsf. 
qiíiptiiichiccca,  caui^-achicv 
mir:.chin  ,  munananchic  Ca- 
ridad  futiyocda  ,  ce  i  mi  arí 

animanchicpaallicaiñin,  cáii 
^aiñimpas. 
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2?.     ^eefctoha^e enguanto  D.     Dipfman  ccocunaehic, 

tsCacrtfick}  facriñciocaiñimpicca,imata 

taccriuan^  '       i: 

\M.     ^pUcaa  Diospard con  M .      Diofpa.  c^i  pachapacc 

elmmido.y  alcanza  muchos  bcr  .ppiñacufccantam  ,  tiyaica^ 

neldos,  nofoU  mente pard  V/>  chin,  achcatatacc  imaftapas 

ms ^mastAmhicfaraniíicrtos^  paimanca  vfachia  ,  manapa 

que  eftan  en  el  purgatorio .  Td-  caii9acc  cuna  llapaccchUjhua 

ueys  de  f<tber  ,  que  en  eltefla-  ñucc  Pargaroriopi  cace  nun4 

mentor  yiejofe  ofrecim  á  T^ios  pacchoanpafmi  ,  yachai  ari, 

mi^chosídcrificios  de animal^s^  iiiaucca  tcftamcnto  pipas  ñaií 

tnas  en  el  Teílamento  nuenoen  pa  ,  DiofoTan  ccoeucdacc- 

higarde  todos  aquellos facrí^-  mi ,  ricchhacc  animales  cui 

dos ,  hafufedídido  el facrific¿&  nada^  cunan  mofocc  teftaaiQ 

déla  JÚi/Sa,  en  qiialpor  mam  topicca,  chai  ccocufccan  cut 

de  facerdotcs,  fe  ofrece  dT^ios  nap  cantisirii,.  Miff^piccQCuf 

elmuy acepto  facrificio  delc^*  ccanchicj'acerdotep  maquitt 

erpo,yfagre  de  fu  ííifo,e¡  qfí^al  nianta,Diofmanccocunchic5 

ejlaua  fignificado en  todos  los  fa  Dios  ri  chaíquinmilcfa  Chri 

cnficíosdelTeJlamentolfiejO.  .  fiocharimpa  aychanta  ,  ya- 

f-  hua^ninta,  nianatefíamcnto 
ccocuiñimpi  churafcca ,  ric-^ 

chhachi^ccahi^a^ 

I>,     ñoceáchidaccuyahuaf* 

ccáchic  rantin  cafpaccajima^, 

datacc  ruraní 

M.     Chica  hatun  fioccSchic 

„, ^   ^,  ^       ,  ^      raicariirafccanta,  yachachi- 

nosen  cendamos  en  el  amor  de  httananchidam,chicaccuya- 
y>n  Señor' que  tanto  no%  amo,  T  ^Qacc  ninchic  ,  yayanchicpa 
ffor  ejp) ,afsi comolDtos  en.el  Te*  ccuyaiñimpitacc  raiiranan--;^ 
Jlamento)fiejo  quifo  qfie losBTe-  chicpacc,  imahinam  Diofpas^ 
íreos, nofolamentecpmle^enel  jj^^^ca  teílamentopi  munar-'^ 
JManaque  les  emhíodelcielo  ^^^,^  Hebreos  ñifccacüna.cia 
f^^s  mando  también ^ue  con  fer  ÍQiBanta>Iana,ííi,fcc.a  micc^ar 
•I.     *  u^ifeth     .V    Gg"  '  naii 


!Z>.     ^^e  efeto  ha\e  como  me- 
tp^prla  ,y  prenda  del  amor  del 

^fnor para  con  nofotrosí 

Jií,     lfa:^f  que  nos  acordemos 

de  "^n  tan  grande  beneficio ,  y 


l'l 


ú\$^en  ^H^afo  lleno  del,  ^n  m^^ 
^Ábria  de^podps  los  beneficios  J^ 
2?/£?j  les  auia  hecho,  ^u4fjklole"s 
fMode  Epfto,  Mfn  Ch  njlo  hit 
-^mtldoque  ó  [le  S4n.tifsimoSa* 
€r amento  ^  nofoU  mente  te  Tea 
comido  por  nofotros^  mas  tabien 
-^  fie  fea  conferuado  [obre  elaL 
#<^' ,  y  algunas  ')fe\es  traygo  en 
.  procefsion,  por^ue/iempre  ¿¡fue 
¿^Veamos  nos  acordemos  del  in- 
fimto  amorctue  nos  tiene  :  mas 
enpartícular  lafantaJS/tijJ'a  es 
>n  compendio  de  toda  la  )?sda 
delSemr^  porque  jamas  fe  nos 
ét^^rpede  la  memoria. 


ají 


2>.  rDeffeofaher  como  la  Jifif 
^fea>ft  compendio  de  toda  la 
l^ida  de  Chrijhy  porque  me  apro 
aechara  para  ejhrmas  de  ')?otX>\, 
y  atento  quandome  hallare  pre 
/ente,  . 

iXf»  iBreuifsima  menté  os  lo 
dtre  s  El  introito  de  la  J^iffay 
pgnificaeldeífeo  quelosfantos 
T adres  tenían  de  la  )>enída  del 
^enor  .  Los  Kiries (¡gnificíin  las 
l^oT^es  de  los  mifmosT atriarcas y 
yVrofetas  ,  que  pedían  a  T>ios 
éfiayentda  dejfeada ,  por  tanta 

tiempo. 


^ancachaoiufccanta  /  micft 
chun  ñifpa ,  huc  vppiananra^ 
hunttachiípa,  huaqujnta.hua 
'ecaicháehuntacc  ,  chica  acha- 
ca CGuyafcGaita  yuyananpacc 
Egypto  manta  horccoípd  nif 
pa  ;chaihinailataccmiChri* 
fto  Yayanchic  raunarcca  ,  cai 
Satifsímo  Sacramento  ,  ama 
micculccalbchu  caneca ,  ai- 
tarpi  ,  hiña  huaccaichafcca 
taccachü,  huaquin  mitra  pro 
cefsionipi  tumachifccaíacc,» 
c  c  n  y  a  h  u  a  fe  c  a  n  c  h  i  ¿i:  a  y  u  y  a  ri- 
nancliícpacGtcheccam  picea; 
Tanta  Mifiam,  huc  piíirimai^ 
lia  ,  Chtifto  Yayanchicpa  can 
^aiñin  ama  haicappas  yuyal- 

ñinchic  manta  anchurinam-^ 

pace  •  -^-^^v.....^,^  ,5;^  .  ■  > 

D,      Anchará  yachaita  mu- 
ñan i,  i  m  ahina  tace  Santa  Mif 
facca  Chriftp^  Yayanchicpa 
raucaiñimpa  pifirimailIa?Va 
chafpa ,  MiíTada  vyarifpapas 
tu  cu  i  fonccoihuan  vyarinai-^ 
pac  c-,  m á; h  u  il !  a  hu  a  i  > 
M.     Vtccallam  huillafccai. 
qni'.  Miflap  ccallarijñinmi , 
Santo  Padre  cunap,  Chrifto 
Yayánchicpa  hamunanta  mu. 
nafccanrahuillahuanchicKi 
fies  ñam,  q  ti  i  quin  Patriarcas* 
Profetascunap,cai  chicavoar 
hamunanta^  ccaparifpa  ma» 


IDO TJ^F  f^tA  C lí^T  STl  t^dt^^       j     1 1 S 
tiempo.  L4g/oria,ínepc:cclfis^^(}^     §A€urccainta.  Gloria  in  cxcelí 
gnificala  nmuiti^á  delSeñory     feñam^.Ciiriílo  paccaritBUJ'i 
La  oración  y (ignijicahfrafeu-     ccantai  bujliahaanchic|.  Ca|\ 
tacion.y  ofrenda  al  Templo.  La     ^nancea  ticcñin  ojracion?  nit-.i 
JEpiflcilaJa cjualjedí^ a lapaf'     eca fia m ,  templo, Ig k íiaman\ 
tefinieftra  del  J^ltar ,  fi^mfica,     riccurircan^  prefentacion  nifa 
la  predicación  de  (an  luanB^w      ce  a  t  a .  E  p  i  ft  o  I  a  ñ  a  m  S  an  1  u  atlí^ 
iiji^i (juecon mhidaaan a hsjjé^, \    Ba p t ifí a. c iin ac u fccarj ta ,  r u x\^x 
h^espara  Cbrijh .    Mi  Gf^dual,     ciiaa¿fca  Ghriílomán  puíanárEb 
Ji^nifit:ala  co,í^íbe.r/í,ande.l^'¿e\     jpacc,.  íktachinampaccEpi^. 
Tfs por  ¡os  fertnones  áe  Sanlua.     íióh^a  ppuchucáípa.  rimaf^ 
]^l Ehangelio  cjué^fehe alaa-^     ccanmr ,  runaciin^p  Ghrifto 
tf aparte dicflra del ^Itar^ftg-     Yayarjchicmau  San  luampa 
^nlfica  la  predicación  del  Señor     cunafccan  ,  ticracuCccanta  *' 
elfítalnos  transfiere  de  lafini^.     Eiaangclionám  ,quiqtiiaCbrií 
efiraaila  dieflra  >  ejh.CrS  y  de  las     fí^©  Yay  anchicpa cun^cufccai^, 
cojas  <^o  rp  o  rale  s  a  Im  efe  mas , 
y^  del  pecado  dJa  gracia,  y  trae^ 
fe  juntamente  lumbres^  ,5;  infié 
foj^i  para  jignificar  ^íie  el  Santo 
Mu  a  ti  ge  lio  ha  'íoIm  m  hrado  olmÍ¿ 
do^yinchidole  del  hucn  olor  de 
la^gloriade  Dios  .  El  credo  fig* 
fUfifji  l^  comberfíon  de  los  San- 
tos, t^^pofloles  ,y  otros  dícípulos 
del  Señor  ,  Las  oraciones  fecre* 
tas,  lasqMales  fe  empiezan  def^ 
pues  del  Credo,  (ignifica.nl as  0^ 
cultas _  traycíoncs  de  los  Indios 
CQ  'Uta  Chrifio,  Eí  T refació  que 
fe  canta  en  alta  ^^o^.y  acaba  O- 
f 4  n  i  i  a .  í;  X  cd  Q  s  //V  ni  fie  a  la  en- 
trada folemne  que  hi\o  Cbriflo^^ 
c n  le r úfale m  el  dia  de  I{a  no s , 
j^OiSpfxtís  Oí  aciones  fecretas  qu,e. 


?Oi'.i 


t^  ,  chai h  o  an  m i  a ic  ha  cao 9a¿ 
maíítahuiñai  cau^atmanp^-» 
rahuanánchi¿ta,  hucfeamanta^ 
D i q fp a  gracian ro  a ñ ,  9 i rial  cu . 
nada  j  incenfiatahuanapanf 
tace  SanroEuangclioni  caí  pa 
chada  ccancharirt  ,  mift^qui 
Diofpa  gldrían  aííiaifiHihuaíi 
bunttachin  ñinsi>tarf».-Gr€dd 
iñuiim  ñifccah -Sancos  A  pof- 
toles  huaquin  Ghnfto  Yayan 
chicpa  Diícípulosnin  cunap, 
paiiiian  cutiricufccaotam,  v- 
pallamanta  ininida  ppucha- 
cafpa  rimafcca  oración  cuna 
ñam,  paccallapi  ludios  cu'*. 
nap  ,  Chnrto  Yayanchicda 
huañüchinampacc  rurafrcaa 
cunadam  Pi:efacionam,^itf< 
Gg  z       ^  chida 


v^ 


i 


\' 


ydndefpues  pgnifican  Upa{sio  ehida  ccallarifpa  ,  Ofan^t  ift: 

del  Seriar. El al^ar  de  Uífojiia,  cxcclfis  fiifpa  ppuchucá,  Chaí^ 

fi^nifi^a  la  ele  unción  de  chrijlo  ñam  ,  Domingo  Ramofpi^^' 

en  üCrH^,  El  Tadre  nuejlro,  Chtifto  Yayaachic  ,lcr úfale: 

fignificdU  oración  del  Señor  mi  man  yaicufccanta  .  Caimán 

entras  elláua colgado  en  la mif-  ccaticcñin  oraciones   v  palla. 

maCru^.  Elromperde  lahof^  mata  rimana  cunañam,  Chri. 

tía  yfignifica^U heridade  la  la^  ílo  Yayanehicpa  muchiifcca-. 

fada:Ei\^gísHS  O)  c  i  [tonifica  ta  .  Hoaiada  hoccarijñamy 

el  llanto  de  UsJAarias  guando  Chriflo  Ya  y  anchida ,  C  ru2  pi. 

íítxauan  a  Chnfto  de  la  Ih\.  La  hatarichifccára.Yayaicunan^A 

comunión  del Socerdotcfigmfi^  Chnfto  Yayanchicpa  Gruzpi 

cá.Ufe^uluira^^  Lapoftcomu*  cachcaípa  muchhacufccanta.^ 


ttion  ,  la  qu  al  fe  canta  con  ale- 
xia ,  fignifca  la  ¡{efu  rreccíon. 
£i  Itc  \J^iff^a  eft/i  jignifica  ¡a^ 
ií4fccnfsion  .  La  bendición  del 
Siacerdote  y  figmfica  la  If  en  i  dan 
¿elEfpirítu  Santo.  El  Euan, 
gelio  del  fifi  de  la  ,M^¡f<^rfignÍ' 
jica  la  predio  ación  de  los  Santos 
^pojloles ^quando  llenos  de  Ef 
piritu  Santo  comentaron  apre 


Hoñiadla   ppaqquiiñin  naní 
Jancahuan    ccazcconta  qui- 
chafccanta.Agnus  Dci  ñii<^<^3. 
ñam,MariacunapChnílo  Ya* 
yanchicla  Ctuzmanra  vr^icll'^ 
chiptin,  huaccafccanta.Saccr 
do  te  p  c  o  aui  1  ga  í'c  c  a  n  ñ  a  m  j  fe 
pulturncla.  Calman  ccatict^í*-- 
raqtüiiam ,  Chriílo  YayáchiC' 
pa cauca ripQfccanra.Yte  M^^"* 


í\ 


Mear  el  Enangelio  por  todo  el  fa  eü  ñam  ,  hanaccpachamaH- 
wund^yyafjl  di^rpfi  princ:piéi  huichai nfccanta.SaccrdotcP* 
^Ucohucrpo^d^ U siente u  "i     bendición   chüraíc<?anñam>" 

Eípiritu  Sanrop'hamufccataí' 
Qoijepalla  Euangelio  rimaf- 
ccaííanT,Apoílokscunap,Ef-' 
pirita  Santohuan  hnnrrafcca' 
caí'pa,  hiñan tin  pachapi  Diof 
pa  fiminra  canacufccántacai 
"   "  -  huan  runacunadaDiofmacu;' 

rírichiira  ccallarifpa.  ' 

íf4ohr4d9l4m^gefiadde    d.      Yma  milagro  llatápás 

CDios  Dios 


üi  .iq-ii^. 


^y/oi^/?»^  miUgro  en  confir- 
WAciondcfls  Verdad  que  me  4- 
yeys  etffeñado,  y  todos  copzfe[fa- 
rnos  qne  el  cuerpo  de  Chrt^o  N, 
Señor  ,yííi  f^no^^e  Santifsima 
efian  de  baxo  deUs  efpacies  del 
pan^y  delyino  canjagradol 


\y^:     Lihros  enteros  <tnd¿in  de 
miUgros  ijPée  elSenor  h a  obrado 
en  con  firmacion  dejie  mijlerlov 
faroyo  contentarme  he  con  refc 
ritos  foUmente>no. 
JL^  i  Bl  Tadre  Fray  Chrijloml 
\^ore7íocuerita^^ueen  la  ciu- 
dad de  Taris  y  Ipna  mffger  com^ 
fro  y  na  paya  a  >n  ludio  por  tre* 
ynta  fueldos , fiada  a  cierto  tlem 
pOy  en  el^ual  no  pediendo  pa- 
g^r,  Udtxo  elperu-erloy  maldt^ 
to  ludioxfiqueres  que  yo  te  fn^ 
dte  la  deuda, Ve  te  a  la  iglefi.í.y- 
traeme  aqni a q we ¡la  hojiia do* 
de  di%es  qucejiatu  "Dios  ,  y^por 
eJlayotedare  los  treynta  fueU 
dos  que  me  deues.líi^plaafsila^ 
iniqua  y  mala  mugcr  ylaqual 
fue  a  la  TarroquiadeSan  JVle^ 
derico  ,  y  fingiendo  que  quería 
eomulgar,  tu^ofe  la  íCojlia  con  . 
^agrada  en  fu  defcomulgadaho^ 
c^  ,  de  donde  facandoUla yen^ 
dio  al  ludio  infiel  por  treynta 
¡^neldos  que  U  deuia.  Tomando.. 


J^IS'TI^  Nty^.        ^      11 P 
Dios  Yayanchic  rurafccan-» 
eanchu,  cai  chcccan  Sacra- 
incnto  yachachihuaíccaiqui. 
¿la ,  tacyachinampacc  jlUpa 
llanchicmiari  yupaicháchic,' 
iñinchíc  5  Chriílop  vccun,ya. 
huarnin  vinop  ,  rtantapric- 
chhaiñin  vcupiehcccacafcc^ 
tacca5 

M.     Ancha  achcam  qquell- 
cacunaDiofpa  milagro  ruraf 
ccan  manraeca,  caiSacrame 
top  hahiiampi;  chai  tucuihua 
pas,huc  llatla  huiilafccaiqui. 
Padre  Fray  Chriftoual  Ma^ 
renom  hiullacun.Paris  ñiícca 
liadapishuc  huarmi ,  huc  ra- 
yadla rantirccan  ,  huc  ludio 
manta  quimcacbunca  patago 
huaiijcai  chica  ppunchaiilla- 
niantam  chaninra  ccofccai» 
qul  ñifpa  ,  chaninra  cconan^ 
ppunchau  chayamuptinñas,4 
mana  capuptin,iiiana  ccorca 
chu  5caita  ticuípañas  ,  chai' 
mana  allí  ludio  cea  huiliar- 
cca.-manuy.l.^accaita  pampa» 
chanaiía  ínunafpacca,rij ,  ai- 
huaíYgleíiaman  HcüiaChri^ 
ftoYayaimi  ,  chaipitianñif- 
ccaiquidaapa  aiuhuai .  Apa 
pu  n^uaptiíquicca,  chaiquia^ 
cachünca  manui,  caccai  caf- 
ccaiquiffaní  pampachafacc, 
huillaíccan  hinaiiacaccfi  chai 

jnaaa 


w  < 
Ir! 


U  dperuerfo  Ímií0.dixo;,,^g^.  mana  alU  hufirmicca  rurarcd-|. 

iNt  me  ^c^i.garc  yo  dcjle  hyode>  Sa.n  Medcnco  Pcrroquia  má- 

J^in^^^ue afirman  losChrif.  riípas  ,  comulgafaccnti  ñicc 

ij4nos  ^fee  efia^  enUjíoftia  :  Y  tucufpa  fiminpi  conragrafcca" 

poniéndole  fohre  l^na  mefd  con  Hoftiatacca  huaccaicharcca, 

luncuchtllo  de  tajar  plumasU  fiaiinmanta   hurccofpañas  \ 

fmfohaier pedamos  .  Ycomoco.  chailudioman  aparcca,quiin 

metido  el hüfua  djndale.  can  el,  ^achunca  haccan.l.  manücaf^ 

CHchillo  ,  lucgo^  falló pmgredei  ccaraiianca  rárichictrípajchaf 

i^quelladimmfHmaEoflia.LU  quifpanas   chai  cupai  ludio 


7n6  a  la  mug€r^y  aun  hl/o.yhija 

^MC  tenia ^y  mo^lroles.a^uel pro 

dixtofo  milagro  ,  per  fe  aerando 

Jícmpre  en  [h  fidelidad.  La  mu 


cea  nircca  ;  cunanmi  ancha- 
aiiinta  rurafccaiqui  Mariap; 
huahaan,Chriflianos  cuna  ari 
Hoíliapim  ñincu  :  huc  bufe- 


gcr4^^j^:fueimredHU,tod^,c]ue  tcp  hahuampi  'charaicuípa-i 

do atoníMde>.er  tanta  fangre.-  ñas ,  pluma  cuchanan  cuchi'-  ' 

^opara.^idoÍH/nalpropofisotOr  lluhuan  cuchuita  munarcca,x 

moelimpio^n  chno.y  >n  mar^.  cu c h u fa ce  ñi fpa  c uchuit a  cea 

tillo, f^ara.  cUmr  con  elendl-  lianptinfi  ,  chai ccaparc  Hof  ^ 

u^rfas partes  la  ffijha,  adoride  tía  mantacra,  yahuarña  Hoce/ 

ejlaua  el  Verdadero,  tíijo    de  fimurccan,  huarminta,ccari,  '^ 


2p/(?/ ,y  aii nque ¡a liom ficha  mas 
fi^g^^x  no  por  c¡j'ofa,le  cMerne- 
ciero^ilp^s.,  en  caminadas  entra- 
Bas'i Verc^  Lihjiena  m^gef  tno^.i». 
d¿t  p  ar  ta.ngra^i  ,m  i  lagr-0 ,,  le  dixo 


huatmi  churintañas,  huacc- 
yarccan.I.  ccayarccan ,  cakaj 
licLii  ñifpa  ,  hinallaraccíi  cuvs 
chuira  munarcca  ,  huarm^ad^ 
cea  mana  iñifpapas, mancha. 


Q horrwre cxuel.y inhpmam.co,  pifccas  qqueparircca     chica 

mane  te  m^^ems  por  tantos  pro^  achca  yahuarra  ricufpa,  hiña 

d4gios\  de  don.de-  te^  Uno  tanta  mana   aUicaiñimpi   cachcaf* 

ferocidad e,^tacora,on'^,  t^es  t^i.  pas ,  huc  clauota,  martiUoc- 

cQj^tus^  inf^hfes  ajos,  tan  gran- _  rahuan  hoccarirccan,  chaipí,. 

jeS:maram{Us„y  e/las.cigoll^a.  caipi  ccapacc  y ayanchicpa  tí . 

//^  cau,atal  a.(u  SaUadorhon  afccan  hoftiada  taearpuna m->' 

rau  hsCori}han0, ,  adoran  ,  y.  pace  •  ashuaa  achca  y ahuarta 

lianas  ,  ^cl  <jualj7endo  herido  Hoce fidaricuí papas  ,  manas  . 

^^  asila* 


■■i¥«w**'"<«'*v"*>v«üiÉ9r 


Meticón  tan  craeks  heridas  ef-  asllapas  chai  cupai  rümivaf' 
tafiempre  entero  .  iPexayaJe  cea    ronxconliainpu  yarcca- 
pajjar  adeUnte  tus  facinerofos  chu;  huarmiñas  chai  chica  ha 
fiopofitos  ,  y  ceffando  toda  tu  tiin  nijla<^roda  ricurpahuillat 
éofiel  crueldad  ,  juntamente  ccat  accuilla  ,  mana  alii  rumi 
con  migo  le  adora  .  Él  nefando  fonccoruna  ,  imana  chai  íon-^ 
ludio  t  como  otro  Faraón fiem»  ccoiquimana  asllapss  llam- 
pre  mas  fe  endureciendo ,  toma  ppuy  anchu  ,  caihina  m  üagra 
do  la  Sacratífsima  Eucariflia  ólaricufpa?  Maimantam  chi* 
con  fus  inmudas  manos  la  echo  ca  ^upaiyafcca  fonccota  tarit 
en  >ngranfruego  ,  del^ualfa-  ccanqui  ?  ñahuijquihuan,ric* 
lío  boUndo  y  y  leuantandofe  en  c  h  h  a  c  c  c  u  n  a  m  i  1  a  gr  od  a  r  i  c  li 
a Ito  echauor  deji  ray  os  clarifsi^  c  h  c  a  fp  a  c  h  u ,  m  a  n  a  2I  a  h  u  i  y  o  c 
mos.  Lleno  el  enemigo  de  toda  hinacanqui  ?  Manam  yancca 
maldad ,y  raíiofayra,  fomoel  Uachu  Chriftianoscuna  qqucf 
cuchillo'  de  la  colaina  ,  con  el  pichicñinta  muchhaicühuac 
qi4i*laco¡lumhraua  defpeda^ar  y an;  ccampa  chica  tuc^ifccai 
la  carne  yytt ahajo  de  cortar  en  qin,choccrifccaiquipas,  hlná 
partes  la  henditifsima  líoflia.  tillanracc  tiy  achcan  ,  hiña  ca 
Tero  el  Sacro fanto  cuerpo  de  chun  ,  chai  mana alli  yuyaf- 
nueftro  Señor  ^(icmpre quedan  Gcaiqui,chai  mana  alli  caiíiij 
do  entero,  (¡uantomas le heria,  qui  hinaña  captin,  ñoccahuá 
lagloriofahoflia  mas  entera^  y  pada  muchhaicui .  Chai  mai^ 
hefmofaaparecioí. TomA{no con  naaili  ludioñas.aftahivan  foa^ 
tentó  de  lo  hecho)l?nalan^a ,  y  cconta  rumiyachifpajhocca- 
tíí'-íí^íi  íon  Yn animo feto\delan  rircca   Santiísima  hoüiada  ,. 
^adHsalainm^c^l^^iahoflta^de  fupai  yaíccaña^huc  ancha  rau' 
la  qt^aí ¡alian arroyos  de  fangre  rachcacc  ninaman  huicchhui' 
queregaua  eljuelo  ,y  el  cora-  curcca.í.hiíaicurcca:  chaipa' 
fon  mas duro.fue diamante.To  challa taccíi  chai  nina  manta. 
ne^>n  caldero  al  fuego  con  agua  ccalloccfircurcca- huairalla- 
y  a^eyte  ,  y pe^,y  rc^^ína ,y  cjua  pi ,  tihuc  inti  hinallipyaihuan 
do  batuta  todome^clado^  are-  ppahnaiccachafpa  Jnti  hua. 
batando de  la Santfsima  hoília  chhimucc  hina  huachhimuf- 
echóla  dentro^  y  en  el  mifmo  pa.  Chai  cupaitapas  yailic  lu 

punto  dio 


ii 


^ 


I: 


pmt^  faho  U  ffolVa  c^nf4^-     dio  ftas ,  mülai ,  millai  pifia-* 

gradtt ítnlefíQnalgHn^d^ cnme     cufpa,  aichacnchuna  co9ina 

dwdelcaUero  ¡  y  leuantdJacn     cocliiilufta  hoccarifpa  ,  cu- 

ulto  apareció  en  medio  de  ella     churccayaita  munarcca  ,  da- 

>nd  figura  del  crucificadoa  a^     ccariípa  cuchüface   ñiptim- 

^^uellos infieles ojo$.  TenUgetr     pasíi,ccapacc  Ghriílo  Yayan 

de  pedir  el  peruerfo  ludio  per  ^     cliicpa  ,   chai   hoíliapicacc, 

doft  Jjnyodel  roflrodelScnory  vccuncca  ,  ashuan  cumacc, 

y enferrofe en>n aporenta,  que  ashuan  hinantillanfi  qqucpa- 

dando dlli llorando  la  muger, y  rircca  ,  huarancca  ñaccarifpa 

hijos.  O marayilloCapieddddel  cuchufaccñlptimpas  .  Mana 

Señor ^^íic  fiendo  impdjsible,  cai.rarafccanhtian  cnCcufpas 

'¡uifo  ?na/lrarfe  comopafsihle,  hiic  lan^araña  hoccarircca  ,' 

paramayor^  cof$firmacÍjn  déla  chaihuan  huc  ^upaihina  ppi- 

catolsca  Fé.rporqu^nto,fegun  ñaciiiñinhuan  ttuc^irccayai- 

iajcntencié,  de  n^efíro  Saina-  tañaccallarirccan.  Chai  cea-' 


dor,í{ed:mptor  IefuChrfto,l<^i. 
hú  üccuíruQicíl,  quodnonre 
U  e  1  c  c  u  u :  Ning tm d  cofa  ay  ocul- 
facjue  nofercnele  ,  nirfro^di- 
da  ,  <^f/e  72ofef}pa  /era  bien  ef- 
criHtf}2os  y  en  ¿jue  manera  fe  re- 
uclo  ejic  tan  alto  milagro  .  Co- 


pace  hoíliada  ,  pacharapas 
challanácafna,yahuarccapac 
chamurcca,  rumirapas  cupai 
CLinaííapas ,  rumiyafcca  fon- 
cconhiian  yallifpaSjchai  acui 
Ha  ludio  cea  huc  harun  pai-í 
Jada  ninarnan  churafpa^vnu' 


djíierfasTglcfus,  ')>?2hijopct]ue  cea  ,  chaimanhtiicchhuicuri 

no  delexecr^híc  ludio  ,  l^iendo  cea  .1.  hitaicurcc3;-chai  pacha' 

<J^eco>nprie¡raiua  muchos mn  llataccrilloccfirimurccan^ma^ 

chachos  ,  howbres  ,y  mugeres»,  na  imallapas  chayafcca;  huaí 

preguntoo  ^porcjue  camintuan  ;api  ravaicafpafías ,  qniqnia 

con  tanta  ^riejja  Je  refpondie-  hoília  confagrafcca  picea  ri-. 


Kon  los  muchachos  ChrijJianos, 
^ue  al  fon  de  Us  campamts  yua 
a  U  Tglefía  para  oyr  ^tjja.y  a 

^  -.  dorar 


ccurirccaquiqain  Chriño  Ya' 
yanchic,  chacacalcca  ,  chai 
ludiop  ñahttimpas  ricQchcap' 

^    -\  tiu 


dardrafa  't^ios-  a  los  guales  di^  tin,caíta  ricufpapas .  Perdóta 

xo  el  niño  ffehreo ;  J)c>Ms  )^aís  mana  c  u  n  aa  t  a  ,  ^  u  p  a  i  ludio 

4  las  Iglefiiís  a  kufcard  ^uejlro  cea  v  y anta.l.QcaciianCa  ,  ña* 

^IDios  ^forque  wipddrelj^tiefre  .huinupas  ticrachirccany  ma- 

ven  céfét^  y  con  muchíU  cuchilla^  .íi a  ric u iia  n  rai gu  ,  h  i  nal  1  a ñ as 

¿as  ^ylan^aJ^Syy  otros  crueles  h\sc  apofcntomá  rifpa,  huLch 

tormentos  loba  muerto.  Oyen^  ccaicucurcca.Huar minea  cha 

,4o  cílo  >Ha  mHg>cr  Chrijlianijü'  r i n  c u n at a p 3  s ,  hü ac ca cbcada 

\pta  encendida  con  el  '^li^d^M  \^'^:-^S^'^^Ú^%vM^V^.s&^'^^^^.  X%- 

^Santa.y  cMolicdFc^  t^mo  "^na.  ,^zv^c^(;^2i'^,;fi^^cci^h\Xí^r 

Arquilla muyf^cqueHUa de pU-  ^^%\NihilQmltum  ejl^séodjnS 

,t4,ycdlundo  fe  fue  ^eafi  d^l  in  ;  rr/^ír/cí^r-tp^nam  áxjapas  pa- 

£redulo  ludio, con  efcufa  §  que-  cafeca ,  oitanaccá,  y  achaipac* 

'Tia  fuego  :  y  entrando  por  ella  chii ,  ppafiípsfccacafpapaSjri 

farecio qne tcmhUron haftalo^  ceuriníaccmi  %  ioianam  cai 

furidamcntos  de  /^^J'^/^.  ^*'^^^  chica  hacun  milagro  ticcucir 

dcm4rauillof}>,ye¡lrdno  cfp4n  -  ccaí^  ,  chaita  hu4laíc^ai(^yi. 

^¿>,  fantigHofe  ,y  entrando  mas-     Paícoa  ppunchaupis  ,  lg,i cfia 

adentróla  en  elayrealafacro  cunapi,  campanacaaaaa  Mif 

J}nta/p  diHÍn4tío}U4confagra  fariiá  huadada  v yariípa  Chri 

Ja,y  en  la  qual e/lana  el)fcrda-  ñianoscunacca  MiíTata  vya- 

derocuerpo de nueílro  Señor U  rice  yallinacur^canca  ,  chai 

fu  ChrÜh,  Toflradaporclfuelo      Hiana  allí  ludiop  hüc  fulleca 

Jadeuota  mager  ^  con  nit^cheís 

líígrim¿vs  5  y  dcsiocionadoro  a  fu 

JDíOs  ^y  Señor  ,  y  ahriedo  elar- 

^guilla  con  >/j  paño  limpio,  y  con 

toda  la  reuereneia  de  ellapojsi 

íle,la  licuó  al  cura  de  la  Iglefia 

de  San  I  fían  in  Graaia,  para  a 

la guardaffe .Tomando  elSacer- 

déte  de  la  mano  de  la  mu^er  el 

inte  mera  to  ,y  dluino  cuerpo  de 

nucflro  Señor  lefu  Chrifío  ,  nB 

marauillandofe  poco,  oyeron  to 

dos 


ehurinfi  V  Imgmracunadav, 
huarnii,  ccaficunadapaslgte 
íi acuna  nian  vt  ccaipa  rida  ri* 
cufpa  íapucurcca,  imaraicíí 
chica  vr  ccafpa  caicunaria 
ñirpaf?  Hüillarccanfi  Chrif- 
tiano  huarrjra  cunacca,  cam* 
pana  huaccaptinmi  MiíTada 
vyaric  Iglcfisai^n  rinc4i,chaí 
piDÍGsñinta  machhacciCai 
ra  ñiptinfi  chai  ladiop  huam- 
rancca  ñirccan ,  yanccallaai 
.  Hh  Igic 


il&slos  fue  prefentes  ejhf/av, 
^l  contó  hallara  U  denota  mu- 
^gcralSeítor  dú  mando  en  cafa 
del  infiel  Indio  .Tonen  el  San* 
"■tifsimo  S acr amento fohre  el aU 
tar^y  auifandoal  Ohifpo^\inoa 
équellalgU(¡a  con  toda  la  cíe* 
^ccia^y  muchos  J{elighf  os  letras 
"áofs  ,y  graüés  délas  ordenes  de 
-^ios  Fray  les  Tredlcadores  »  y 
yJMinores.  JMfandanfuetray^ 
gana  fu  prefencia  al  j^eruerfo 
ludio  i  y  a  [umuger^y  hijos.Tre 
juntáronle  el  cafo,  refpondióco 
defuerguen^a  todo  lo  que  con  la 
^Santifsirta  ííofliá  auia  hecho  ^^y 
^f^ómófe  le  yino  a  fus  manos, ^ue 
galaíe  el  Okifpo,y  todas  las  per- 
^ferfona^  £faues  quealliejlaua 
que  pues  auia  yijio^y  efperime' 
tado  tantas  maramllus  ^y  gran» 
de^as  dorios  ,/¿  conuirtteffe  a 
4a  Fe  católica^ y  creyejfe firme* 
píente  como  el  )ferdadero  cuer^ 
fo  de  nueftro  Señor  le/ uChrifio 
miosy  ifombreVerdadero  y(]tíc 
¡fus padres  auian  crucificado  ,  y 
v4uia  muerto  porfaluar  los  peca 
dores ,  y  eflaua  real  mente  tan- 
entero  y  poderofo  com9  enelcie 
lo  en  todas  las  ífojlias  con  fa^ 
'gradas  .  No  tjuifoeldefcomuU 
gado  creer  ^  antes  per feucrando 
-en  fu  rabiofa  infidelidad ^  en  trc 
garQnal  braio  feriar  ^  y  por  fu 

ittorme 


ion  7)E  L^  ^ 
Iglefiaaian  rinquicbic  l>5as 

ñijquidamafcacc  V  y^yain^i 
chaitaccahua9ipi  liuaccaicha 
lan^ahuan,  cuchilUihuan  ric- 
chhacccuna  ñaccarijhuácho 
c  rifp  a. Lqqu  irle  harpa  jhríaña- 
chifccaólajcaita  hucalliChri 
ñianahuarmivyarifpaEas  Sü 
ía  Fe  CatolÍGapi  raurafpa  > 
htic  huchiiilla  ceoilqquc  ca* 
xctiUantarnarecarpa,vpalla- 
lla chai  ludiop haa^inmá  rir- 
cca ,  ninallaiqul  ñccdtum  pa* 
lia,  yaicuptinñas  ,  Ilapailaa 
hua^ipas  cuyucc  hiña  tucur* 
cea ,  manchacufpañas  Cruz» 
tarurafpaashuan  vcuman.L 
ruriman  yaicurccajchaipinas 
Santa  boítiaConfagrafccata, 
ricurcca,huairallapi,quiqnla 
lefuChriftop  vccun  aichan- 
húan.Chaifi  pachaman  vil-» 
puicufpíiña,  chaihuarmicca 
huaccafpa  ccapace  yayachic- 
ra  muchháicurcca ,  huchhuí. 
lia  caxeca  apafceanta  quicha- 
riptlníi,  quiqulllanña  ccapa^c 
yayanchic  cea  yaiciiicurcc^, 
huc  limpio  panohuanailluy- 
ciifpañas,  San  luán  in  Grauia 
ñií'cca  Igkfiap  Padrcnman 
hiiaccaichanampaec  aparee?. 
Chaihiiarmip  maquinmanta 
chaíqui-fpañas,  ilapanchaipi 
cace  cunahuan  rirccácii.Vy  a- 

lir- 


■liijjül: 


imrffte  y  inhumano  y  y^  cruel  fe* 
cado le €¡ue maron^iuo,  Léde^ 
mota  muger  ifebreaconftis  dos 
hyos  ife conuirtieron ala ^ant4 
Fe  católica  ,  y  los  iauti^&^elO* 
híjpocon  muy  gran  folemnidítd 
fícndo fus  padrinos  los  gloriofos^ 
J^ycs ,  Tmando  el  Ohtffoqut 
en  la  cafa  del  ludio  q  adonde  ta 
altos  miflcrios  auianacontclido 
fuejfe  edificada  y  na  Iglefiaef^ 
honra  del  diaino  cuerpo  denue 
Jiro  Señor  en  la  qu^l  pufo  I{eli* 
pofos ,  para  que  (¡emprefuefe 
allí  alabada} u  diuin^  i^M^^ffí 
tad.Tporque  la  memoria  de  tan 
nsenorable  hed/^  no.  fe perJiffej 
ordoHo  el  Santo  Ohifpo^que  ca- 
da ano  fe  híZiejfe  >namuyfolef 
tte,y  general p  rocefsion  ha^d  en 
el  dia  de  la  dominica  in  ¿^IbtSp 
forfer  oílauadela S antaTaf* 

m4^  ^  r-::  *-^'     ^^ 


rirccancutacc  imahina  cha{ 
huarml,  ccapacc  yayanchic- 
pa  vccuntaSantifsiniO  Sacra 
nientopi ,  chai  ludiop  hua* 
^impi  tarifccanta  :  Altar  ha- 
huampi  ccapacc  yayanchifta 
churaicufpas  ,  Obifpotaña 
huillachircca  ,  Uapan  Padre 
cunahiian ,  Frayiccunahuam 
pas  Igleíiaman  narircca.Chai 
ludiotañashuarminta  churin 
cunatahuan,  ñaupaqqucnma 
pufachimutcca  ,  imahinam 
caicarcca  nifpañas  tapurcca 
mana'aslhpas  ppcnccacufpa 
ñas ,  llapallanta  huillacurcca 
ima  rurafccf  camatapas.Ma- 
quinman  imahina  chayafccá* 
tapas,  Obi^oñasUap an  Api^ 
f  adre  cunahuan  mañatcca, 
ñá  chica  achcafta  ñáhuiquif, 
huan  ricurpaccaPioíman  cu- 
tiriGui,:iñii  tucuvíoniRCGiqui 
huan  y  chcccao Icfii  Chf  iftop 
vccun  aichanml  >  chcccan 
Dios,  chcccanruna  hoília  C5 
fágrafccapi  ,  yayaiquicunap 
huanuchiíccáhucha^apa  cu* 
nada  huchan manta  qquerpi- 
chinan  raicu  ñij ,  caita  hui. 
llaptimpas  mañanas  asllapas 
ari  ñirccachii  ,  fanccompa^ 
9upaitapasyaliirpa,rami  ya-' 
chifccaTanas,juüiciacunámá 
€hafquichiccca .  y  .hinat  a  ñas 
V.    Hh  z  cau- 


i  m\ 


^^ 


r'ífi'?^ 


^ 


cáU9acá:art!pa<'hiccca;huar** 
iDin  ,  ifcai  huahuanñas  Diof- 
inan  cutiricurccancu.Obifpa 
fias  bapiizachirccan  ,  mar- 
caccnimpas  ,  Rey  cunacap» 
tin ,  Obifpoñas  camachicur- 
cca  ,  chai  ludio p  hua^impi 
Iglefiata  ruranampacc  chaipi 
Ccapacc   lefu  Chriilo  ,  mu- 
chhafcca  canampacc,  Padre 
cunadaña  ehurarcca ,  hüiñai;, 
pace  caucancca  ,  cai  rurafcca 
ñirpañas,camachicurcca,hiia 
taa,huaran,  caificfta  ruuf* 
^"^^^^-^^^  cca  caneca  ñifpa.  ^ 


.tira- 


i\  h,\ 


^l  i^<^P'ESSE  agord  el  D./^  V  N  A  N  huillahuaV 
*     '  v3  ^^^^^^   Sacra?)j  entó- »  v.^  ^  mam  c  a  i  S  a  c  ra  m  c  n 

^ue } e di\€ de  U  fenitencU.de'  toPenitencia  ñifccanchic? 
clar4dm€  fes  efh  Sacramcntol 

¿A/t,     La  T enitcnciit  fignificé  M.       Quimca  ricchüadlam 

ttes copis,Tr i fker amenté /ign'i'^  cai  Sacramento   ñiíaccñin  . 

jica  ^nit  cicru  virtud  ,  f>or  U  Ccollananmi,  huc  alli  cai,alli 

^ual el hombre fe arrepiente de  cau^aita  ,  ñin  ,  caihnanmi  ru 

fus  pecados,  t  el>tcio  contrario  na,  huchanmanta  llaquicun, 

fc  ll(tm¿f-  impcniten^ici ,  ^ue  es  caipa  centran  auccannii  ma- 

a^4cindoel  hombre  no  fe  <jfticre  na  llaquicui  futiyocc  ;  cainii 

4T^repcntir  fino  ^¿/<?  quiere  per*'  r  u  n  a  m  a  n  a  h  u  chan  m  a  n  t  a  1 1  a- 

ftuerar er^el pecado  ,  Lofegun»  quicuira  miinarpa  ,  hinahu- 


dálUryjamos  "Penitencia  ía  pC' 
Ha  ,  y  aflicción  )  que  el  hombre'' 
toma  por  f^tisfa'^er  a  T> ios  por 
ti  mal  qne  ha  hecho ,  y  nfsi  dc^^ 

^iwos 


challampi  liaciúta  muñan. Yf 
caiñcqqucnirii ,  hucliap  mii- 
chunampachanintam,  Peni- 
tencia ñinchiílacc  ¿runahu* 

chan- 


;"tT¡n#¿r^»i—-- 


olimos  (juc^fHo ha^e grauJeTe-  chanraicu,  Dioica ,  pplnachif 

nitcncm ,  forqne  ja  t^fligc  ^it^-  e canraicu , aiuchuita  c h^"^ íqui) 

cbo  con  ayunos,  y  otras  cofas  af-  11  a  qu  i  cu  i  t  a  p  a  s  .  C  ha  i  r  a  i  c  u  m 

peras.  Lo  tercero  ,  Tcnitcncia  niachic  •,  caicca  ancham  Peni 

fi^nificit  )^n   Sacramento  inlli'  tenciacta   ruran  ,  cacicuira  , 

tujdo  por  Chriflo  para  perdonar  ima  muchuita  rurada  ricuf.* 

los  pecados^  a  aquellos  que  def-  papas  .  Quim^añcqqucnnii, 

pues  del  Ba^ti\mo  han  perdido  Pcnií^^nciam  huc  Sacraméto, 

la  gracia  de  "Dios  ,,  y  fe  han  dcj^  Chrifto  Yay  anchicpa  churaf* 

pfáesarrepentidodefHS culpas^  ccan  ,  huchacunada  pampa- 

y dejpean tornar €nfi4 gracia^  chanapacc  ,    ña  baptizafcca 

caípa  Diofpagraciáta  chinea 

chifccanraicu  ,   qquepsman 

fia  Ilaquicufpa ,  ñatacc  Diof* 

-  pagracianniacutirijta  muna^. 

2>.     Enque  con0epr.mcipai  D.     Ymapim  ccollananchu 

fKentee(lcSacraniento>  rafcca  cai  Sacramento? 

JVf.     En  dos  cofas  ven  la  con-  M,     Yfcaipini;  hüchanchic-^ 

fefsion  del  pecador ,  aífolucíon  ta  confefiacuipi,  Sacerdotcp, 

del  Sacerdote  :  porque  Chriflo  pampachaiñimpitacc.-ChriC. 

¿  hecho  luches  a  los  Sacerdotes  ^q  Yay  anchicmi  ari ,  Saccr- 

de  los  pecadús  que  fe  cometen  dotccunada  ,,  ñá  baptizafcca 

defpues del Bauti\mo',y  quiere  cafpa  huchaiücuccpa,  cai  ha 


'¡He  en  lugar ffiyo  tengan  anta 
ridadde  perdonarlos  ^  con  talq 
el  pecador  los  confie ¡fct  y  tenga 
la  difpofifsion  que  conuiene^ 
%^ísi  que  en  ejíocon/íJJclSacra 
tpemo^  que  de  la  fuerte  que  ex* 
terior  rnente  el  pecador  confie 
¡fa  i  US  pecados^  y  el  Sacerdote 
exterior  me  te  pronuncia  la  ahfo 
lucion  :  afsil^íús  interiormtii* 
te,  por  medio  de  aquellas  pala» 
krasdel  Sacerdote  y  de  [ata  a- 

^ue* 


champa  luez  ñimpacc  chu- 
rarcea  ,  qiiiquinpa  rantinfja 
pampachanampacc  ,  cairi  ,. 
quiquia  hüchallkudlaccmi^; 
confeílacuncca^  allí  camarif- 
ccaraec  caneca  caipacc^caí- 
pirn  cai  Sacramento  chura f/ 
cea  5  ii^ianam  hahuapi  hueha^ 
llicucc,hüchanta  confeííacü, 
conreíTorña  ,Jñoccam  pampa 
chaiquiñifpa»,  abfolucionca, 
ccon :  chai  hinataccmi  Diof- 


^uelliialm^  del  ñudo  de  lospe^  paí,  vcupi  Saccrdotcp  r¡mar«f 

tadoscon  que  cjJaua  aiaJa^  y  ccan  fimi  raic«,animáta,  paf- 

/eb$ieh¿eff4 gracia, \y  h  libra  de  can  ,  huchahuan^  qquipufcc«* 

la  ohligacion^ue  tenia  de fer  cafccanca  ,  gr^eiantaña  cuti- 


freci filada  en  el  infierno. 


7> .     ^ufcofa  es  necefj^arid  fa- 
rarecebir  efle  Sacramento^ 


chipun,  gupai  hiia^ipacchu. 
chanr¿icu  cafccámáta  qqucf- 
pichifpa. 

D.  CaiSacramétoftachaf» 
quinapacc  cea ,  ima<fta  rarai-' 

paccmi?  \ 

M.  Químíapaccmi,  huchi 
liicilíccanmáratiiciii  foncco- 


J^,     Son  necejf arias  tres  cú^ 
fas  ,  Contrición  ,  Confefsionf  T 

faii^facionjas  guales  tres  cofas     Luán  llaquicuipacc ,  huchac- 
Jhn  tres  f  artes  de  la  Tcnitecia.     ta  Uapallania  cófeflacuipacc, 

ima  Pcnitenciadapashucha- 
llicurccaman  padanan  cania 
ruraipacc,  cai  qüim^anmi  Pt^ 
nitcnciap  chayaqquen. 
2?.  St^c que  quiere de'^ir con  D.  Huchallicufccamanta^ 
fricionl  llaqiiicuiñifpacca,inianifacc 

ñintacc? 

¿M.     Siue  el  coraron  duro  del  M.      Huchallicucpa  rumiyaf 

fecador  je  bulua  blando  ,  y  en  cea  fonccon  llamppuyachu/ 

incierto  modo  je  rompa  por  do"  huc  rimaipicca  >   JUquicu-- 

lor  de auér  ofendido  a 'Dios, Te*  chun  Diofnian  huchallicuf-* 

rodor*  cofas  ^n  parttodlar con-,  ccanraicu  fiinmi.  Yfcai  ríc- 

tiene  la  coyitriaon  ,  y  la  >na  no  chhaccmi  cai  llaquicuipican, 

baflajm  la  otra  .  La  primera  es  huc  ^'apallan  huancca  ,  mana 

que  el  pecador  fe  duela  debieras  tatcnii  allichu  jifcaininhuan 

de  todos  los  pecados  co'netidos  raccmi ,  hiicmi  ,  hucha^apa 

defpues  delBautifmo' y  por  ef  checca  íoncconhuan  llaqui- 

toesneeeffario  examinarfebie,  cuchun  ,  baptizacufccan  pa- 

yconfíderar  todas  fus  acciones  ^  cha  pita  huchallicufccanmaa 

y  dolcrfe  de  no  auerlas  hecho  fe  •  fa;cairaicum  alliliapahucha- 

gun  la  regla  de  la  ley  Santa  de  ta  y  uy  aicunan  llapa  imalla  m^ 

ID  ios  ,  laf* 


^ios^  L^fegunJass,  fuctlpx^  rafccoiitapas ,  ama  caita  ruraf 
^aJar tenia  }fn  frofofitofirme  caclfu  caimán  ñifpa  ^Uaquicu 
dcmfecarmau  iianmi ,  Dioí-pá  yachachicnf- 

ccan  llmin  binapas ,  hudacc- 
-  miquiquinhuchallicucc.aia 

nañam  ailahuan  huchallicu- 
facchu hiianalaccñara  ñiñaQ 
tucui  foncconhuan. 
D.     Hiichacla.  cofcíTacui  ñif 
pacca  ,  imañiiitaccf 
M,     Hucha^apacca^manam 


D.     SS^^  quiere  de\ir  Confef 
%M'    S^el pecador  nofecoñ 


tente  de  Uco^ntricion  ,  fina  que  llaquicüillahuanchu  cuficun- 

p'ifaya 4 lasfies del SacerdQte^  Cca  ,  Saccrdotep  chaquin  má 

coma U  jsAadaienafefftei^los^  rifpa  ,  imahinani ,  Sama  Ma- 

fiesdeChrfj}ayycanfte[lef»spc'  ria  Magdalcnapas   Chriftop 

cAdos con^-erdad r  no  añetipenr  chaqurnraan  ritccan,  chaihi- 

da  y  ni  disminuyendo  ^  ni  me^  na,  chaípiña  Saccrdotcmaa 

alando  álgumi  mentira,  confim  lUpallan  huchanta  huillacun» 

flicidad :  na efcufandafe^na d$  cea  amayapafpa,amatacc  iaa 

do etculfAé otrosí  nimultifli*  yachifpachu  ,  ama   afllapas 

cando  fahbr  as fobradás ,  di'^e  y  tccc  foncconhuan  Uul  lacuí- 

do  y  todas  lás  culpas  enteray*  pacha  •  aniaracc  manam  ño* 

mente  (ín^  dexar  alguna:  por  ccachu  huchayocccárccani^. 

Verguenia  f  y  di\itnda  el  nu-  hucmi hucháman  chayachi- 

.  tnera  de  cada^na ,  y  las  circuf%  huarccan  ñifpacliu  ^  ama  li> 

financias graues en quantafepif  niida  y aliichifpachu  ,  1  lapa-- 

(ditrc  acordar  X  y  finalmente  co  llanta  ,hinantillancaconfcíFai 

teHerencia  ^yhumildad.nocon  cuípa  ,  amaimallappas  ppca 

tanda  lospacadas  como  fi  canta''  ccacüfpa  ^aqqueccachujhai- 


fe  >na  híflariay  fino  confesando 
ios  como  cofasyergon^ofaSty  in' 
dignas  de  yftChrifiiano,pidieií0 
.do¿erd$u. 


0« 


ccamitca  huchalliciifccanta- 
pas,  iraahlna  cafccantapas, 
yuyafccancama  :  manchaciif 
pa  ,  vllpuieufpa,  ama  imaBa 
huaricuita  huillacuchinachu 
ppcnccacuipaccxaóta  huilla- 

cucc 


I 


2>.     ^^e  amere  d$\ír  fatif^ 
fdcionl 


cuccliina,  pampachahualñir 
'  pa  ,  pcrdonta  mañacufpa. 
D.       Hüchanchicpa  rantia, 
chnninta  ccona  nifpacca  ima 
fiifaccñintacc? 
JiJ.     ^46  el  pecador  teHg'4     M.      HiichalÜcucc  Pcnitcn- 
intención  de  ha\cr  penitencia,     ciadlara  riiraraccñifpa,  yuyai 
y  qne  acepte  con  )>oluntad U  cf     cuchun, Padre  confclíor  ñiai 
■tlconfeHor  lc  impufierc ,  y  que     pa  ccofccan  tari ,  Toñeco  ca- 
Uci4mplaíjuít}ttomas prejlo  le      mafacc  chafqaichiin  ,  vtcca- 


faere  pofsihlc  ,  con  [ider ando  ^ 
IDios  le  ha^e  finguLtr  merced 
en  perdonarle  la  pena  eterna,  y 
de  contentar  fe  con  yna  pena 
temporal  mucho  metior  de  la  3 
(us  pecados  mereciaa. 


llatacc  hunrtachichun,yQy4Í 
ciiTpa  ,  Diofmi  ccnyahuan  v¡- 
ciipachamanrinaita,  Pcnitcti 
€ia  raículla  pampachahDafpa 
caí  asila  caipachapi  Pcnitcn. 
cianirafccni  raiculJa,  chica- 
hanacc  hachairaicu  muchu* 

naita  j  paiMpachahuafpajñif- 

pa.     '-V...V.-^\-,'-    -  ^     .     ^. 

D.  Cunan  huillahuai ,  ¡ma 
allidlam  cai  Sacramento  apa- 
miin? 

M.      Tahua.I.  chufru  ancha 

hatuii  ailitam  cháfquinchic 

caiSacramcntomanta.  Cic^- 

cho.cjfíc  THos  nos  perdona  todos     Uananmí  ,  ña  hiiiilafcrai  hi- 


2Z>.     7ye\idme  agora ,  (^uefru  • 

to  trae  eonjigo  e/le  Sacramento^ 

%J\/f.  ^^atro  frutos grandíf- 
fimos  recchimQS  de/le  Sacramé  - 
'to.  "Bl  príryíero  es  el  ctue  fe  ha  di 


los  pecados  cometidos  defpues 
del BautiXf^ro  ,  v  nos  muda  la 
pcn.z  eterna  del  infierno,  en  ^>na 
pena  temporal  cjue  fe  padezca 
un  ella  )>ida,  o  en  elTurgaforiq, 
Elfegundo  es,cfuc  las  buenas  o* 
bras  hechas  por  nofotros  cjudndo 
cf}ar4amos  en  grac/a  de  'Dios  ,  ^ 
defpues  por  el  pecado  fe  auian 

per^ 


napas,  Diofínillapan  hucha 
l!irDfccanchicí-a,B3ptizarcca 
cafe  canchir  man  tapucha,  pan 
pachahuanchic  ,  huiñaipacc 
muchunanchicoa  rantinña  . 
'Csipáchapi  j  asila  muchufcca 
chicralcu  Purgatorio  pipas-, 
Yrcaiacqqncnmi,Diorpagra 
ciampí  cafpa ,  alli  rurafccan- 

chic 


■auum 


ftYdidoyfe  nos  buluen  porme-  chic  raicn  chincacaa,ñacacc 

¿iodejle  Sacramento,  Elterce.  cütichipuhu¿?nrhic  cai  Sacra- 

ro es  ,  jr^r nofotrosf}>mos Ishres  menior;iicu.  Qnimcan^qque 

delnudodeUexcomumon/ta-  iiii ,  üefcomunionhuan  hua. 

cafocflat^amos  atadas  con  ella,  taícca  cafccanchicmi ,  píifca- 

Torqueaueyide  fahcr .,  .juc  la  cun  .  Yacbai  ari,  dcfcomunio 


excomunión  es)).^agYandí¡rma 
pena  que  nos  friua  de  1 04  ora* 
dignes  de  la  Iglcfia  Sania.depo^ 
dcr  recehir  los  Sdcramentos^de 
poder  conuerfar  con  los  fie  les -y 
finalmete  de  fer  fepultados  en 
gar  fagrado\y  dejia pe natan te  • 
rihlefofnos  libres  por  el  Sacra 
mentó  de  la  Tenitencia^  f^Z^^ 
la  autoridad  q^ie  los  confcljores 


aü  ancha  hacun  iiRichuchii, 
fanra  íglefia  mamanchicpa, 
muchhacufecampas ,  deíco* 
niulgafcca  pace  cea  ,  Bianam 
yupaichu  ;  Chriñianos  cuna'* 
Imán  rimaba  ciinaaipas  mana 
tace  allichü  ;  manatacc  Ygle- 
íiapipas ,  ppanipafcca  cañan 
yachacunchu  :  cai  chica  na- 
n  3CC  m  iicliü  c  hi  j  m  a  o  ta  m  ,cai 


tiene  del  Obiipo,o  d.clT<tf^t'áU'  Sacramentohuá  qquefpkhifr 

que  e fia  ahfolucion  de  la  exco*  cea  canchlc  :  confcOorcana, 

wunion  fe  puede  también  dar  0bi>fpo  manía  ,  fanto  Padre 

f^era  del  Sacrameto  j!  fQT  Tre-  mantapas ,  cal  atipaita  chaf- 

lado  ,  ^íánque nofea  Sacerdote,  qüiíccanraicu  :  cai  defcomu- 

Blquarto  ,  y  ultimo  es  que  nos  nion  manta  abrolbircca,  paf- 

ha\emos  capa\es  del  teforo  de  caícca  caieca .  a^ana  cai  Sacra, 


las  índídgenctas ,  que  r/ií^chO'S 
^e^e^  nos  conceden  los  ¡umos 
Toníifices. 


niCDío  pipas^  eco  cuna  yaciía 
cuntaccmi  camachicucc  ma- 
na S  ace  rd  o  t  e  p  a  p  as .  T  ahu  a  ñe 
qqueiimi  ,  liidulgenciaípa  , 
ccapacc  Jlianta, faino  Padre 
cunap  ccolipafccaochítla  ,^ 
chaíqiiinaachicpacc  ,  ashaaii 
caaiarlíccaratacc  rürahuan-- 
chic. 

2>.     ^46 quiere  de\irlndíil''     D.       indulgencias  ñifpacca 

Xe?tcia\  imanintacc? 

JÜ,     Indulgencia  csyna  ühc'.     M.      Dioípahac.ccocuinia, 

ralidad  li  .vicarios 


fÚíJadf^ei^pa  iyios  for  medw 
¿efu  Vicario  con  [¿ts  fieles  ,  de 
ftr  donarles  I  ¡i  peAa  temporal 
en  todo  ,  ó  en  Parte ,  qt^e  ejlaua 
obligados  apddecer  por  fus  pe - 
¡t^dos  en  e/le  mundo ^o  en  el  Tur 
gátono, 

2^.   ^f  csneceffariopara^o 
^4r  de  la  Indulgencia^ 

Jií,  ^ue  el  hombre  efle  en 
gracia  de  Dios  ,  paraejfo  que  fe 
confie Ife  ¡i  fe  halla  en  pecado  ,  y 
^ue  cumpla  todo  quanto  manda 
ti  Sumo  To  n  ti  fice  quando  con  - 
iede  la  Indulgencia,  \ 

á^.  ^ie  tan  amenudo  es  ne- 
cefjario  recebir  el  Sacramento 
de  la  Tenitencia) 

iAf      La  Santa  Iglefiamanda 
Ruceada  )>nofc  cúnficjfe  ,  a  lo 
h^enos  ^na  >r^  W  aiio  ,  y>ltra 
de  fio   es  ntcelfario  corAed^affe 
C'.íd'4  >¿'^  rpic  l'jpcrfona  qus/iere 
cúmulgiir  ,  f¡ tie?:^e  Pioticiá  de  q 
aya  com  s  ti  do  a  Ig  ti  n  p  e  c*ído  m  o  r 
tal .  Taffi  n'/tfmo  'j-u^^^ndo  ejid  a^ 
puni^Q  de  mnertf  ^  o  fe  mete  en 
alguna  e^hpr fifia  t:/^  que  aya  pe- 
ligro de  morir.  Tero  allende  d(fi 
fas  Oí) ¡¡(raciones  es  rnu\  bien  he* 
cho  el  coa  fe  ¡[arfé  ame  nn  do, y  /f- 
ner  confie naa  limpia-,  efpeciah 

mente 


viefitíós  tVinc«na.p  maqnia* 
manta  Chriíliáfíoncuna  chaf- 
qttinampacc  ,  huchanraicu 
muchunanca,  llapalhinta  hua 

quilianrapss ,  pampachanarn 
pace,  C2iparh3pi.  Purgato* 
rio  pipas  ,  huchanraicii  mu- 

chunampa  rantin. 

D.     Cai  Indulgcnciafta  vfa- 

chinainpacc  cca,imara  rurai- 

pacciTii? 

M.  Runa  Diofpagraciam- 
pi ,  caipaccmi  ,  chai  paccri 
confcflacuipaccmi  huchapi 
cafpa,  llapallan  fanro  Padreo 
cal  Indulgenciadla  ccofpa  ca- 

machifccatanta  ruraipadacc- 
mi. 

D.  Haicca  vnaimantachaf 
quiipaccmi  ,  cai  Penitencia 
Sacramento? 

M.     Santa  Yglefía  maman- 
chic  cea  ,  hiiacancnnapi,  huc 
mitra  confcflacunqui  ñinmi, 
cai  hinacaprinipas ,  comulga 
face  nifpacca  ,  hatunhucha- 
man  chayafccanra  yachafpa- 
cca  ,  hiiicca  mittapasconfcf* 
facuipadaccmi  ,  chai  bina, 
liatacc  huañuipac  cafpapas, 
imaí^aj^a  rnraiman  chayafpa,, 
hiiañi]i  mancha  ñiípa  yuyaf.- 
pajCai  ,  caipirurananchiccap 
tinipas ,  ancha  alÜm  huiñai- 
liaconfcí]..cuicca  ,  animan- 
chic 


WmmmiiMm 


mente por£¡ueq&iienraras^^e\es     c\\\c  huiñai  ilnmpiicclia  ca- 
fe confíela  con  dificultad lopue     nampacc  ;  niainin  ,  maiñin- 


deha\erbien^ 

7y.  Tor  remate  me  queda  que 
\preguntiir  ,  que  obras  fon  bue^ 

Has  ,  y  agradables  a  ^Dtos  para 
fat¿sfa:^€r por  los  pecados} 


lia  confcfiacuc  cea,  ancha  ^a- 
^am  allinta  confefíacunman, 
D.  QQucpaman,  caillata  ca 
pufccaiqüi ,  ima  ruraimi  af- 
huan  allí  Diofpa  ñahuimpi, 
huchallicufccanchicpa  cfea- 
ninipa  rantin  rurananchiq-ísí^^.o 
pace?   ,    .  .     ■,  '-*'\ 

M.     Qujmca  llamanmi  11a- 
pallan  ruciin,  Dioña  muchlia 


4^.     Toda  s  fe  redice  en  a  tref, 
que  fon  j  oración ¡ctyí^no, y  limo f- 

na  ,  qfte  afsi leenfeñoelf^ngel  cuininn  ,  ca^icuiman,  limof- 
J^afacldTohias:  la ray>n  es, por  na  ccociiinian  ,  caitam  ,  An- 
que  teniendo  el  hombre  laani^  gcl  RaíaclTobiaÜa  iachachir 
ma^y  dcnerpo  ,y  los  bienes  ex-  cea  :  cairaicü  runa  animanca, 
t  criares :  con  las  oraciones  ofrece  v  ce  u  n  r  a ,  c  3  i  p  a  c  h  a  p  ii  m  a  cace 
aX>ÍQs  de  los  bienes  del  almai  cuoatapas  hattaliifpa  ;  mu- 
fon  el  ayuno  ,  de  los  bienes  del  chhacuininhuan  mi  Diofmaa 
fnerpQ  :  con  la  li??2ofna  ,  délos  churai  cupun  animampi  allin 
bienes  exteriores .  Tporlaora^  iim  cace  cunada  :  ca^icuiñiü 
€ion  fe  entiende  también  eloyr  huanmi  ,  vccumpa  allin  ñin. 
fLM'ffa,  decirlos ficte  Tfalmos^     cunada  ;  íimoínahuanmi  ha- 

hiiaoi  allicacccunatañanra^ 
clon  Dioíla  muchhacui, nifpa 
cea ,  Mifía  vyarifccanchida- 
huanmiñin  ,  ccanchis  Pfal^ 
.    .  ,  _  mos  cüoataliaan  rezacuira  ^ 

iridaciones  ,y  otras  co¡Jas  como  huañucc  cunap  oficionta.ca- 
ejhs  .  Tor  Umofna  fe  e?itiende  cícninifpanam  ,  imaliahuam 
qualq^ier  otra  caridad ,  y  fer.  p^s,  vccunchida  muchuchi- 
uicio  quefehle  al  próximo  por  nanchidam  ,cili^iohuan,hca 
ar/ior aex>ios,  dacaihuan  ,  pachapi  puñui- 

í  buan  ,  rnaitapas  parijliuati , 

imaxai.cai^liiriararaicuiíata 
2>.         .  ü   2  huaa 


Ci  oficio  de  dif untos  ,  y  útras  ca- 
fas fe  me/a&tes  .  Tor  el  ayuno  fé 
entiende  todas  las  otras  afpere- 
^as  corporales,  como  cilicios  Ai- 
cip linas  idormir  en  tierra ¡  pere- 


¡r  v^ 


í2>.     TdfAdyunár  hiem,  gfic  co^ 

'faes  nieneflcrl 

iM>  Tres  cofds  pereqmeren^ 
^l^tvn ^p^  comer  "pna.  ')?e'\foia  al dla  ,  y  ejla 
f  cerc^  de  medio  dia ,  y  quanto 
■mas  fe  tarda  mcpr  es  ,  y  ahftc^ 
nerjede  la  carne  ^  y  afsimifmo 
dé  hucHOS  ^yláBicmioi  ^  donde 
nohfi(éíejfeco;4  cefsion  es  pedal 
de  Samo  Tontifice  pdr<t  poder 
^  04  comer, 

^.  Es  mejor  fatisfa'^erA 
IDíéspor  (i  rr/ífmo  conejlas  obras 
ógif^ar  las  Indulge nciasl 


\M'  ^^efor  es  fatisfa\erpor 
'{i mifwo  con  eflas  obras  ,  porqne 
xon  Uf  1^2 d fí Igc ncsds  <  fe jQ tisfa^' 
^efolamefi^te  a  la  obligación  d^ 
'la  pe  Haigas  con  cfias  obras  fe  f a 
físfa'^eyi  tintamente  fe  merece 
ia}fída  éter  fía  pero  lo  mejor  de^ 
todo  es  ^> alerce  de  yno^y  otrofa 
tis faciendo  por  ¡i  mifmo  cjuanto 
fe  pudiere  ,  t'  (tañando  también 

L 


huan  .  LJmofna  ñirpañam, 
ima,  cciiyacíütapasjfuníínia- 
^inchida  Dios  raicu  ima  ¿iKi. 
tapas  ruraita^caitain  ñiíacc 
ñln? 

D.       Ymada     ruraipaccrni 
alllnta^a^icuipacc  cea? 
M.      QüjíTjca  riechha¿íariu 
raipacciníjhucmirtuliachaii- 
£i^miccuipacc,aniaruntuta, 
amatacc  aichaida  ,  lecheríi'. 


Tor 


pas ,  caita  miccufpAri  Santo 
Padrep  licencian  huanracc- 


D¿      Calcal  ruraicimahuan; 
ashoan  al! ichti  q a iqu ilíachic- 
manta  Dioíman  hiinrtachiná 
chic ,  cairi  Indulgeaeias  cu- 
nada vfachíiraccKu? 
M.     As  huan  allim  cai  rurafl 
ce  a  n  c  h  i  c  c  u  n  ah  u  a  n ,  qu  i  q  u  i; 
Ijanchicmanta  Dioíman  hu¿ 
chai  1  i  cu  fe  ca  n  c  Hi  c  r  a  ic  u  h  u  n  * 
ttachij  ;  IndtilgCincias  cuna- 
huancca  ,    niuchunanchicpa 
rann llanta m  cconchic  ^  rui 
rafccanchic  huancca  ,  huntt^ 
chinchicmi,  mairu. cacea  caf 
ccanenida  ,  hanaccpachaniS- 
taccmi  riaanchic  yachacunt 
chai  cucuihuampas ,  chí»ita: 
paSjCaitapas  ruraipaccmijño 
ccaachicatipafccanchic  ca- 
nta 


T     í 
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ma  Indulgeneias  cuna¿ta  vfa 

chjfunracc. 
i^   Torfer  efla  materia  de  laTe-  Cai  penitencia  ñiíccáchic, 

nitencia  tan  importante  ,  aun^  atiimanchicpa  chica  allinini- 
aneyis oydo algtinos  cafos nota^  pace  capíínmi  ,  cunan  hui« 
bles  de  ella  y  os  quiero  contar  lo  lUita  munaiqui ,  Padre  Fray 
^íie cuenta  el  T adre  Fray  Bcr-  Bcrnardinode  Buüofmi,  huc 
nardinode  Bfiflos  ,  de)fnmofo  qquellccampi  huillacun  ,huc 
fenfual ^ y  díflraydo ,  i^ueaunq  huainas  nnana  aÚi  caiicaiñi- 
le  aconfejanan  muchas  ye\es     yoccjiuarmimá  fonCcoyocc 


ffaefe  en  me  n  da  ¡fe  ^  y  mira¡[e 
porfi^yfe  confe¡[a[pe,por(jU€  no 
Í'efí*cedie¡fe  alguna  dejgracia" 
da  muerte  ,  todo  era  fin  proue' 
chQj  porque  llenado  de  la  mo<¡e^ 
dad, y  mala  conflumbrefe  dexa 
ua  Vencer  de  la4  oca  don  es  ,Vino 
final  mente) u  hora ,  y  cay  ó  en* 
fermo^  y  apretado  de  la  dolencia 
y  del  temor  de  la  muerte  trató 
de  confe(far]Je  ^  y  de  recehir  el 


lía,  ancha  achcamitraconas 
ccapas  mana  yupaichacucc^ 
huanacüi ,  ricui  chaianiniai- 
qniéla  vccuiquida ,  confcíla- 
cui,  pacía  mana  alli  huañuita 
huanunquimañifccapas,  ma- 
nas asllapas  huanacncchu , 
huaina  caiñimpaapafccan,§á 
aiana  alli  caucaipi-yachafcca 
ña  ,  vtccallas  ima  huchappas 
atifccacacc-huañuifiin  pacha 


Santojacramenta.comoloreci*     j^as  chayarcca,  chaifi  vnccor 
hió,q  dando alpartcer  con  bue*     ccaña  ,  ancha  yafpanas  huct- 


na  difpoficionpara  la  muerte^ y 
ni  fin  tmiría,  Losfuyos  llamara 
dos  Padres  de  laS anta  Religión 
del  ftraphico  San  Fí  ancífco  ^  q 
con  ftis  oraciones  ayudaren  al 
alma ,  y  c^nfu  prefencia  a  com  - 
fanaffen  el  cuerpo  hafla  que  el 
diafiguiente  le  fe  ptilta^cn  5  hi- 
:^ieronl9  afsí  ,  y  e/lando  amhos 
en  y>na  quadra  con  el  cuerpo  re* 
:^ando  alguos  Tfalmos  ,  y  las 
fuer  tas  cerradas ,  )^¡eron  a  def 

borA 


ñu n a n t a  oí an c h a fp a  c o nfc ffa • 
cu  re  can  a  ,  Sacramentes  co- 
nafta  chaíquirccatace,  hiña*; 
llanas huanurcca.  Llapan  ri* 
cu c c ñi n  c tí n a p  ñ a h uin pi cea, » 
allí  huañuita  hu2nucchina,ai 
1  lü  c  u  n  añas,  i  fea  i  S  an  F  r  a  n  - 
cí  fe  o  Padre 1 3  huaccyarccan- 
c'uDioflaniüchhapufpa  ,  ani- 
m  a  n  t  a  y  an  a  pana  m  p  ac  c ,  v  c  cu 
taña  ííyapayanapsdaccj  cea- 
yantín  f  pánip,anancama;chaí  - 


I 


hoYd  en  medio  de  la  cámara  ,  >» 
perro  muy  n  ^gro.y  nmyfeo , que 
for  entonces  no  hl'^o  mas  ^  dar 
}fna  ho'^icdda  al  cuerpo.  Los  dos 
^íigiojf os  abrieron  las  puertas 
y  e  hanJo  le  fuera  la^s  tornaron  a 
cerrar.  Tero  apenas  auíanco- 
meneado  de  nueuo  los  Tfalmos, 
quádo  eon  mayor  temor , y  efpan 
^to  que  laprtmeraya^  repentina 
menteyieron  junto  afsi el mif- 
moperro.  tornaron  fe  ganda  >r^ 
a  ech  trie  fuera,  y  echado  Cerra- 
•  ron  las  p  uertas  muy  mejor  que 
la^feTprimeta  ,  qurdtndoafu 
-parecer  con  masfeguridadde  q 
no  le  >cri4n  otra  }^e^  .  pero  en  • 
ganaro/ife  f  porque  quando  pen- 
Jaron  que  la  tragedia  era  aca- 
bada- ^   comento  de  nueuo  ,  y 
fue  que  repentina  mente  ^fieron 
en  medio  de  la  cámara  otro  per- 
r o  mucho  mas  negro  ,  y  ma^sfeo 
que  el  primero  que  con  cfira^a 
fuer^a^yofadiafe  liego  al  cuer- 
po, y  con  rjbíofafa'ña  come  neo  a 
hds^^r  tai  carniceria  en  el  defdl 
chado  cuerpo , que  los  ¡{eligiofos 
efla H^nporVna  p art i  efp a nt^' 
dos  de  lafiereT^ay  crueldad  con 
-que  ledcfpeda¡au<í ,  por  otra  lie 
-nos  de  temor  :  finalmente  dcf 
[pues  de  auerle  tratado  con  ta  in 
fcrnal  rabia, le  tomo  en  la  boca^ 
y  fe  lo  licuó  ,  como  fi  I  leu  ara^  i 

galapo, 


ClON  'DE  Lx.4 

hinallacaccfi  rurarccacu,  huc 
harun  fahpi  vccunta  tiyapa. 
yafpa  ,  Diofta  imichhapuch* 
captinfi  ,  huacipas  allihuich 
ccafcca  captin  ch,7Í  hua^i-- 
picea  yaccachaupitutaña  r¡- 
curccancu  huc  hatuii  allcco 
y  ana  mi  llanaipada  ;  chaifí  ^é 
ccanhuan    hucmittalla  chai 
haañaélacca  ,  tanccarircca. 
Chai  iícaiPadreñas  puncuda 
quichafpa  hahuamanchai  aU 
ccoda  ccarci)ípa,ñatacc  huí- 
chccarccancu;  chairacc  reza* 
cuira  ñatacccallariptínfi^cco 
llanan  mantapas  ashuan  man 
chacuípada  ,    ccaillallampi 
chai  allccotacca  naracc  ricur 
ccaiKU  .  Yfcaifíin  mitta  fu- 
taccíi  ccarcctirccan ,  puncuta 
pas  ashaaa  aiJinca  ñatacc  hui 
chccafpa,  cunancca  mana-- 
ñam  yaicumunccachu  ñifpaj 
<^hí  bina   yiiyaíccanpachas  , 
cconccailla^huc  ashuan  yana 
ashuaa  millanaipacc  aíicco* 
rata<^c  ricurccancu  ,  chai  fa- 
lap  cbaupimpi :  mana  man* 
cliacurpa  ,  millai  ppinacuf* 
ceas  chai  huaniiccpa  vccun^ 
tacca  pedazo  ,  pednco  raqui* 
rijraccallarircca, caita  ricuf* 
panas  Padrccunacca,hüc  fon 
cconhaan  cea  manchacurcca 
huchuan  ñatacc,  chai  allcco 

ppiña 
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g/ifiipo,yfi/2 ^ue fi4í4Ü fe le f?(^'  ppiñaciiiEinta  ricufpa  man^ 

d/ejjc  defender  ,  ni  quitar  ^h  chacurccatac.c  •  chaimanta- 

traipt^fo  demanera  ,  cuenun*  ñas  mana  pippasairjañifccaa 

camas  pareció^  nielpcrrOyntel  vccuntacca  fimirnpi  apacur- 

cutrpo,(ino  qm con  efto  qnifo  el  ca,  huc  ccoii^a.l.hacada^apa 

j ufiif simo  T> ios  ,  qucfeenten-  cucchinalla,  chaimanrapa- 

dieffe  que  lleuaró  el cuerpo  los  chañas  , mañana  chaialicco* 

mifmos perros  infernóles  ,  que  pas  ,  huañucpa  vccumpas  ri* 

yé  en  fu  poder  teman  el  alm^t  ccurirccachu  ,  ^iipaipa  ,  ani. 

ííe  a  qui  en  que  paro  lamida  ae  man  vccuníahuan  apaciifcca 

fcmhuelta  deflepobre  mor^o  ,  q  raicu .  Gaibinamanaii  chaya, 

dcahó pre(lo  \y  aanqutconfejja  mana   alli  c^íucacc  cunacca 

do  ,  y  comulgado  ,  murió  tan  huainacáfpapas*,  chica  v  teca 

mafytandefajlr adámente, que  Ilahuañuríca  :  confcílaícca, 

la  WHcrte temporal yy  U éter,  comulgafcca  huafíüfpapas  , 

na,  la faltearm envida,! para  mana^alli  hüañiiita  huañur. 

librarnos  de  tangrandes  males  cea  ,    caihina  huañüimanra 

osaconfep  ,  que  procuréis  que  qquerpirtanchicpacc,  huchan 

la  enmienda  de  la)^ida  acompa-  chicnianta  huanacuiñinchicj 

ñteJ)>fo  de  los  Sacramentos.  s^cra  raentocunahuan    pafta 

purichun.^ 


7>E  L^  E  XTI^E  \M\^  VN  C I O  N. 
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QVE  cofa  fea  Extrt» 
maVHcion} 
J^^.  La  Extrt ma  Ifnclon  \  es 
>«  Sacramento  que  nuefiro  Se- 
ñor ha  inflituidopara  los  enfer- 
mos y  y  fe  di^e  l^ncion  ,  porque 
confijie  en  ^ntarcon  el  Oltof^n 
to  al  enfermo  ,  recitando  fohre 
el  algunas  Oraciones  r.y  fe  dt\e 
extrema  y  por  fer^ltima  entre 
las  )fnc iones  que  fe  da  en  los  Sa* 

era- 


MA  M  Extrema  va 

cion? 

M.  Extremaunciortmi  hnc 
Sacra  ir  entü  leíu  Chrillo  Ya- 
yanchicpa  vncco  ccunapacc 
chtirarccan  ,  Uufina  ñinchic- 
mr,vnccoda  Santo  Oliohuá 
llufirccanraicii  ,  haKüaitipi  O 
ración  muchhacunada  ri-- 
mafpa:  qqüepamanñinchic* 
tace,  liapan  Sacramento  cu- 

nap, 


1 1 


cfdmeniQ^dcla  lgUfid\poYqae     nap  ,   qqnepannianccocuna 
XjA  primera  fe  da  en  el  Bautt^-     caíccanraicu  ;  collaníinmi  ari 


tno\  L4  fegundd  en  la  confírnia- 
xioi  La  tercera  en  el  facer docio*^ 
la  ')?lí¿ma  en  la  en  fermedad ,  y 
tamben  fepaede  de'^ír  extrema^ 


baprizniopi  ccohuanchicáf- 
cai  mittanCriñam  confirma- 
cioaipii  quimca  niirtamta* 
fiam  orden  nifccapi,  Sacerdo 


jorque  fe  da  en  el  fin  de  la  "¡flda»     t  e  t  a  1  kiíi  fp  a  q  q  u  c  p  a  m  I  ñ  a  m 

vnccopíinchic ,  huañuipacc- 
ííacaprinchic. 

!Z>.     ^u^alesfonlos  efeBosde-     D,     YmatatacccaiSacramie 

fie  Sacramento)  toccaruran? 

JVf.     Somrcs. El  primero  per     M.       Quimba  ricchhadam 

donar  ios  pecados  que  alguna     riifan  .  Ccollananmi ,  ña  Sa- 


^¿'^  quedan  deípnes  de  los  otros 

Sacr  ¿amentos, e¡lo  es  ^aquellos  q 

lapeyfona  no  conócelo  de  que  no 

je  acuerda ,  y  (i  los  conocí ejfe  ,  o 


cranienroda  chafquifpa,  htna 
quln  qqucp^ricc  huchacunac 
ta  pampachan  ,  caimi ,  mana 
recccircrflnchic,mana  yuyaf- 


fe  acordaíje  de  líos,  de  todo  cora  ccanchid:a  >  recc^ífpa  ynyaf- 

p!$  fe  arrcpertiría  de  auerlos  pacca,  taeui  fcnccohuan  11a- 

eometido  ,  y  lol  cónfeffarta.  El  qui(*uípa, confefiacinma  fiif- 

fefundo  alegra  el enfermoj,yco^  cea  huchanchi^fta  .  Yfcaiñe' 


fortarle  en  aquel  tiempo  que  fe 

halla  oprimido  de  la  enferme - 

^^ " '     dad^y  de  L-ts  tentaciones  d-^l  Ve 

..     manió  .  .£ /  tercero  es,  re/h'tuyr 

la  fal//d  d:d  crícrpo  fi  cfto  com - 

hicnc  ala  ¡alud  eterna  del  en-     qquenroi ,  vnccccp^a  aílicai» 
ferr/ia  ,y  cj'los  tres efecios  fígni-      fjnf a  curichipan  ,  huiñai  cu- 


qquennn  vnccoólam  ccochu 
chin  ,  (^inchiyacliin  ,  vnccoi- 
ñ  i  m  p  a  .1.  q  que  I  y  fl  iñ  i  mpa ,  an« 
cha  yacbifccápi.cupajpa  lina 
teccafcampipas.  Químcañe- 


fica  chacay  te  de  que  ci  cjle  Sa- 
cramento fe  >fr'^  porque  el  a\ey 
te  conforta ^r efíiger a ^yfana. 


ÍZ). 


IK ai? caima  q que  1  pifia m pace 
cipnncca  :  cú  qina"íc.i  ric-. 
chace  rnrafccáram  futíincha 
puhuanchic  cai  Sacra mcnro. 
pi  3zcytchaan  rar^ifrcanchic} 
szcyrcm  ari  cinchiy achín  cu 
fií  hia ,  alliyachmtacc. 

D. 


!Z>.  En  que  tiempo  fe  hft  de 
recehir  eftc  Sacramcntoh^  -».  ->1  ^ 
JVf,  J?/i  ejloha\€n  grande  er 
ror  muchoi.quc  no  ¿quieren  cjle 
Sacramento  jfino  (juando  ejlan 
en  eltranfito  \pero  el^erdadc^ 
ro  tiempo  de  recehírlo  ,  es  qnan 
dolos  ¿Kíedícos  )í4:^an  que  la 
enfermedad  espeligrojk ,  y  los^ 
Tiemcdios  humanos  no  parece^  f 
f^anfuficientes  ly  por  ej]o  en- 
tone  es  fcacndca  los  reme J tos 
<  ele  diales  -.y  afíi  muchas  ^^e^es 
acontece ,  que  por  medio  del  O  - 
liofanto  clenfetmofanay  por  lo 
qjual  no  fe  deue  efle  SacrametOr^ 
p^dir ,  quan:do  no  ay  peligro  de 
morir  i  ni  tampoco  fe  ha  de  efpe 
rar  tanto  ,  que  no  aya  ninguna 
cfperani4  de  ^ida,  T  efla  es  la 
caufa  ,  que  el  olio  Santo  no  fe 
daaaqíicllos  que  mueren  por 
juflicia  \  por ^ue  aquellos  no  e  f 
tan  enfermos ^  ni  tienen  efpe- 
Tan^a  de  'pida. 


SJ?^^^  X de  la  Extremaunción 
no  me  aueis  de  contar  ahuna 
hijloria) 


.    J^.     Tara  con  fuelo  ^^f^ejlro^y 

^  délos  que  reciben  efle  Sacrame 

toos  qmero  referir  lo  que  de  I4 

bii ñafie ntHrád^  Jijaría  de  Og^ 

mes» 


JSTIt^fít^.      ^        129 

D,     Haiccapmi  cai  Sacrame 
totaccíi  chafquina? 
M.      Huaquincunaccaanchd 
punim  pantan,  yaccaña  hua  -*^ 
ñiiipacc  cafparacc  caí  Sacra- 
menten cha  fqu  i  fpa  :  che ce a 
chafqüinacca  5  hampi  cama^^ 
yoccciHia,  miman aiT\ ,  imav 
liampihuampas  sliiyaccpacc.; 
chu  .  hnañuipacc  vnccoimr^. 
caicca  üiptinmi  •  Dicfpa  ccQ. 
huñfccanchic    ,    ha.mpitañái 
mafcaipacc  :  chai  hinacaptin  ^ 
mi  ancha  achcamiitañaricui 
chicOliüda  chafqiiifpa  vni^ 
epcc  aliiyada  ,   chai  raí  cu  mi 
caí  Saeta  me  nto  ,  mana  hua*^ 
ñuipacccarpacca  manam  ma 
ñacuípacchii,manataccmi  an^- 
cha  huantiipacc  cafparacc  fu- > 
yaipacchu.Cairaicum  ari^cai 
Sacra  mentotacca  ,  mana  eco 
c hu  j üüi c i 2  ícca  hua  ñ u ú'tw na 
man  ,  chai  c  na  a  cea   mana  m 
ari  vncconcaehu,  maaatacc- 
niiasllapas  caocaoantafuya. 
cucho, 

í^.  Cal  Extrema  vncion  Sa 
cramento  mantacra  ,  mana- 
chu  ,  imallaclapas  huillahuaa 
qu4> 

M.     Ccampa  ;  esiSacTauíen  •- 
toda  j  chafquic  cunapácrhaa 
cuficunampaccnií   hüílíaira, 
miuiaiqtii   Mana  de  0£r,nies 


•^ 


wm.' 


mesfecueHUeni»  )>ida,q  ^na     ñiiccap,  cau^aiñimri  huilUv 
\>ei  ejUndo  )>„oi  cUn¿os  en)>n     cufccata  ^  huc  ppunehauf.  Pa. 
lugar  diciendo  las  oraciones ,  y     drecuna  rezacui  cracicnesca 
preguntoi acoílumhr^dai  enU     nafíg  ,  huiñai  tatipa  cunsiua 
'  fuertadela  Iglepa,faraMau.     Yglefia  ppuncumpi ,  huc  huí 
ti^^rayn  mno ,  j„¿  como  fejua     rada  funyachinampacc  ,  huc 
dclmno^n  derr.omocomoajré.     9upaitas  ppéccachi(cca  hiña. 
udo^for  Ufuer^a^uele haiia-    chai  huamramanta  ripuctifta 
y^uandolcBauuxauan,  ^í¿cl:    ricureca.  callpamanta  ccar.> 
E^firtmSmto^m  baxanayfe     ccofcca  hinar  yaci^da  chura» 
*j]<:nuua  enju.  ^ln,a,c¡ue »íu.      linñas   Efpiritu  Santotaña», 
cbos^^ngeles  íjhuan  dredc     vra¡cumii£}a.  ricurccatacc",- 
dor delgado  6mJ^,ffa^,nH^x    animampi  tivaicucc  :  anchi 
ch4S  >eles  y,o  entre  Us  manos     achca  Ángel  'cunañas  intut- 
dei Sacerdote  fuando aUauaU,    cea.  Miflada  vy arirpataccíi, 
Iíelhai>»nvwhermo¡ífsi,m,y>    ancha] achcamirrataccticüt'¿~' 
^*f  baxaban4l:  altar  muchos^    ccaSaccrdote  ho«iaad.hdcca; 
angeles  ,  cmsrandecbr¿dadi\    ríptin  huc  ancha  cuniacc  hu5  ■ 
rqmndo  el  Sacerdote  recehia^    rada  ,  altarman  ancha  aéhca  > 
elSmtoSacr4m^»to.,-i>c)aaíSe     Angeles'cunaftatacc 'vraicu^ 
mr^alalma  del  Sacerdote h>    muaa,  Intihina  Ibpipiptdaj' 
llenaba  de  Umhre  cele/}úl,y     Sacerdote  ,  Sanrifsimo  Sacra 
C4lo^ae»oje  ftifdt  explicar,     nieTofta  chafquiptinñas.Cca  >. 
^^>idodauan  a  los  enfermos-    p3t:cjay.athiaa  taccfi  ricucc,- 
la. anta  extremaunción  ,  >eia     Saccrdorep  aniraanca  hanacc  ■ 
al  Señor  con  nt^chos  Santos  ^ue     pacha  ccanchai  culicuihuan 
(eha!auaprefc»te,yd.au^fUfr     hunrachichcacda.  Vnccocc 
faalos  enfermos;  fe^hauade-    cuiVafta    Extrema   vncionta^ 
alha  los  demomos;  y  cjuc  como     cccfía  ricufpanas  ricucc.  cea* 
fe  ,ban  ungiendo,  y-).ntanao  los  ■■    pace  yayanchida  ch.iipi  San-'' 
m,m:rosfeiban  llenando  de     tocunap  intufecan  cada,  vn- 
relplandores.  cocc  cunada  cailpaai.  ccDchT- 

cacda ,  ^upaicunatataccchai 
manraccarccoda  ilhifi;  caf- 
ccancaoias  llufisccaivipicca, 

huc 


ÉMM 


-huG  ninnhina  ccanchanjhuan 
huntrachichcarcca. 


j'iO . 


^DEL  St^CI{yi\ME  NTO   DEL    OJ{p  E IV. 


ÍD' 


u 


VE   cofa  es  Sacra- 
mento del  ordcn\ 


'\J^»     Es  >;í  Sacramemotenel 
:  ^ualfe  da  fot  e fiad  de  cóf4grar 
lafantifs  i  maEucarifliaiy  ■de<4d 
tnimftrdr  alfueblolo^iotrús  jy  * 
cramentüs,  o  ^erdáder ámete  de 
ferutr  de  oficio  frof  rio  a  aque- 
-  líos  í^HC  han  recebidoía  tdlpq^ 
tejiadad^y  fe  llama  o  rden  ypor¡  • 
^ue  en  tjle  Sacramento  ay  mu- 
chos grados  ,  y  ')^nQ  fubor  diñado 
él  otrp ,  como  JeSacer dotes  Di 4  - 
iconos  ,  y  otros  inferiores.  Tero 
.en  cflo  no  esneceffario  dechrar» 
ffios  maSfporcueeJle  Sacrameto 
no  toca  a  todos,  [tnofolamente  a 
hombre s\  yagrandesy  doctos ^ 
los  q nales  ni)  tienen  necefsidad 
fde  que  fe  les  enfene  la  'Dotrina 
Chrijlianapuesperteneceaellos 
^elenfenárlaaotros. 


Tor  (i<icafo  el  Señor  os  llama 
^^Ji  yf^biere  at anta  dignidad 
como  es  la  del  Sacerdote  ^quiero 

Jis  contar  algún  exemplo  qne 

tratede^a  materia. 

El 


D   /^  RDEN     ñifccaií. 
\^  chic  Saerameto  cea 
•i  mata  ce? 

M .  CainiihuG  Sacramento 
"  cai  pj  m  «it  i  paita  ccon ,  San  tif- 
•  firoo  Sacramento  tá  hoftiapi 
"CbnfagranampacCjrunacuna- 
man  ri  huaquin  Sacra nientos 
cunata  cconampacc  .Orden 
lu t iy oá}ácc m i  ca i  Sacramen- 
to, céátiñacu  ihuátacc  cafcca- 
raicu  ,  hucmi  hucpa  camacM 
narapaccchuraÍGca,  Saccrdo 
te  Diácono ,  SabdlaconOjHi- 
nalííttacc  ceatinacunapi:  C2ti- 
picca  manam  a^hiían  füttiíl- 
chananchic cancha,  man^m 
ari  llapanmancfau  cai  Sacra- 
mento chayan ,  ccari  cunalla 
manmi ,  ccapacc  cunan)á,ha 
mauttacünaman  >  manam  ari 
cai  cunatlracca  Dorrina  Chri- 
ftianada  yachachijpacchn,ya 
llinraccmi ,  paicana  huaquin 
cunada  yachachioan  caneca. 
Anchaachcam  qqiiellccaf 
cea  Sacerdote  cunada  y  upai- 
chanrinchicpacc ,  chai  tucui- 
hunmpas ,  huc  ifcaill'atahui- 
llafccaiqui.  ^ 
^   KK  2  San 


(III 

)    I 


^  MCL kA ^t^Cl  On  ^E    LtA 


El Seráfico  Tadre  San  Frá- 
cifco  entre  otras  muchei^  "¡virtu- 
des que  tuHO ,  tdmbienfcfenaio 
€n  ejia  de  honrar  dios  Sacerdo- 
tes ,  foli^  Je^ir  \  Sí  )^ieffe  bdxar 
yn  Sato  del  cié  lo^  yf^^  otra  par 


San  Francifco  fantom, an- 
cha fanto,  alli  caucaiñimpi. 
Sacerdote  cunada  yupaithai 
ñinh'uail',  caita  rimácc.:  huc 
fanto  rachus  hanaccpacha-* 

manta  vraicumuclaricüiman 


ufaheífe  >nSaeerdote,primero  huc  nn\  aiátatacchus  huc  Sa- 

yriaabefar  la^  manos  del Sucer  ccrdote  ta  ,  ccollaíian  raccmi 

dote  y  yhega  llegaria  a  ha\er  Saccrdotep   maquaua  mU-- 

reuereneia  al  Santo  .  Sonería  chhacriiman,chaimant2racc 

idar  a  entender  que  deuia  mas  mi  fantoman  vilpuicucc  cha 

alqueleadmim(}auaelSantif  yaicuiman  ,  caita  ñinantatn 

fimo  cuerpo  de  lelkchrifio.qfie  ^shnzn  manun  ,  ^acanmi  ca- 

iilquereynaféaconely  éunqne  ^i ,  Sancifsimo  Sacramento- 

paJiaaprouecharlenwcho.Tam  pi Chrifiop  vccunta  coccñij- 

bien  dio  indicio  de  loque  es  fer  pa  ,  hanaccpachapiDios  ñií- 

Sdcerdoíe.quefetuuoporin^  hyan  cafi  manacau^acuccma 

digno  de  ferio  y fiendo  tan  gr4fí^  tapas^achcáda  paimanta  hor 


>í/<?  Santo ,  y  afsi  folofue  'JDiaeo 
.  no ,  Tienfen  los  Sacerdotes  qua 

f  4  deuefer  fu  perfección  ,  p^es 
;  San  Francifcoy  Idfuyalepare^ 

cío  que  no  bafiauá* 


cconai  captimpas.  Chica  ha- 
tun  Tanto  cafpapas,  mañana 
Sacerdote  caira  munarca cha. 
Manam  camanrhucani  ñifpa 
chairaicum  Diácono  llacar- 
cí:d,  ,  caitaricuíp^  j  yachachu 
Sacerdotecuna ,  ima  oficio^- 
tam  hattallin  ,  San  Francifco 
chica  hatiin  fanto  cafpapas, 
manam  camachii  cani  nifpa, 
mana  Sacerdote  caita  uiunar 
ccanchu. 


'DEL  S^C^^^JXdENTO  T>EL    J^t^n^ljSÍONIOi' 


2>. 


QP"B  ccfá  es  elSacra* 
meto  del^^átrimonio\ 


D.  \I  U  . 
1    "io 


J^U 


AM,   Matrimo**; 
Sacramento? 


.c^«     El  sacramento  del  ^a  M.      Huarmip  ,  ccariphuan, 

^trimonio  es  la  conjunción  dtl  ttinqninacuiñinmi  Matrimo 

^omhre ^y  dcUmtiger  \l4<]nitl  nio  Sacramento  ;  cai  ttinqüi- 

comuncionftgnifica^ y  reprefe-  nacuinii  huilIahuachic,Chri- 


td  ¡4  '^mon  de  Chriflo  con  U  Igle 
fia ,  for  medio  de  la  Eneama^ 
cio.y  lidcvios con  el alma ffor 
medio  dc  la  grachi. 

Z>.     S^e  efetos  ba^e  cfleSa.' 

€rám€nto\ 

J\^t.     Trímerdmente  comuni- 


co yayanchicpa  runarucufpa 
Yglcfianhuan  hucllachacuf- 
ccanta ;  Diofpa  animanchic- 

huaohua,gracianraicu,huclIa 
chacuíccantaíacc, 

D.  Ymaflam  caí  Sacra  me- 
to ruran? 

M.      Gccllananmi  graciad-a 

caUgTdcupara  lleuarfc  bien  ccocun,  alliila  ccari  hiiarmin 

ti  marido  con  la  muger  i  y  amar  huan  cauGanampacc^paipura 

fer€ciproca,y efpiritualmentCy  animampi  ccuyanacunam-- 

comoChriflo  Ama  Urglefia.yco  pace,  imanam  Ghriílo  Yaya- 

mo  Tfios  amaaUlmafieljjuf-  chicpas-,  Yglefianía5Dios  Ya- 

U^  Segundariamente  comuni-  yanchicpas  ,  palman  foncco- 


cagractaparajai^er  ,  y  querer  yoccpa  animata  ccüyan  chai 
criar  los  h^os  en  el  temor  de  hiña.  Yfcai  ñeqquenmi,gra- 
a^ios .  El  tercer  efcBo  es  y  que     ciatatacc  ccocun ,  chürincii- 

nada  ccuyafpa ,  Dioílaman* 
chanampacc,uyhnanampacc 
1.  afmanampacc.Qüimca  ñc- 
qqueratam  ruran,  chica  ^in* 
chi  huataihuanrai ,  huarmic- 
ta ,  ccarlda  buatan  ,  imanam 
iíiiahinapas  pafcaipaccchu  : 
imanami^Chriüo  Yayanchic- 
pas  ,  Yglefianmanra  mana- 
taccpa^caipaccchu,  chaihi- 
nam5caimantamlloccíin,ma 
nam  pippas ,  ccaridia  ccolla- 
nan  huarminmanta  raqüirina 
yachacüachu,  huda  huarmi 

yacu* 


produce  >«  vinculo  tan  eflrecho 
entre  el  marido ,  y  lomuger  ^  q 
no  es  pofsible  que  fe  defate  el 
'Vinculo  entreCbrifloyyla  Tgle- 
fia  ,Tde aqui nace  \,  que  nadie 
puede  dlfpcnfar  que  el  marido 
'  dexe  la  primera  mfiger  y  yt9me 
otra  ^yafsi  mifmo  ,  que  la  mu- 
gcr  dexe  al  primer  marido ,  yto 
mea  otro^ 


i 


2>. 


I         3^MCLyi  ^^ 


r  ¡ 
.   1 


.  íZ>.     ^ue  es  necefldriapdVA  ba 
^er  el  JiiatrimQmo> 
1^.       Son  necelJWrías  treseo* 
¡4s. La  primera  ,  que  las  perf&' 
n  as f can  abites  para  poder  fe  jü- 
tar^ejlo  es, que  tengan  la  legiti- 
ma edad  i  ^ue  no  fe^np  atientes 
rdentro  del  quarto  grado  ^que  no 
tengan  ')>otofolemne  de  calidad 
o  decofas  feme]4nt es.  c^egufído 
q^€  en  elha^er  el  contrato  del 
nJAatrinrofiio^  aya  tejligos^y  ef 
pecialmente  que  fe  halle  el  pro* 
prío  Cííra,  I^tor.o  Taroqmano 
\pcomo  quifieremos  nombrarle. 
rB  I  tercero  es, que  el  conocimie^ 
to  de  ^mba4  partea  fea  hhre^  no 
forjado  de  algún  grande  temor ^ 
^  qjca  declarado  con  palabras^ 
o  atrás  ¡e nales  equiu^lcntes  ,y 
/qualquicra  drftas  irescofas  que 
falte  ,  hard  el  jUatrimonioin* 
ualído. 


2>.  ^ue  cofa  es  mejor ,  tomar 
el  Sacramento  del  ^Mcttrimo^ 
nio  ,  oconferuar  la  Virginidad} 

J\4. 


-yaciinampacc  ,  chai  hinalU- 
tacchuarmipasccol lana  eco 
^anta  ^aqqucfpa  huda  cco^a 
ya  cunampacc. 
D.  Gai  Matrimonióla  rura 
na  paccrijiniata  ruraipacmi? 
M.     Quimba  ricchhaccpacc 
mi ,  ccoiíananmi ,  cafaracuU 
pace  cacccLinaman,  cafara- 
cüipaccña ,  huatan  cana:ama 
tacctdhuañeqquen  mirainia 
pi ,  yahuarmacinchu  caneca, 
amatacc  ,  manahuarmihuan 
tincunampacc  ,  Diofm.anfK 
■minra  ccoícca  canccáchu.  Yf 
caiñeqquenmijcafaracuiñim 
pimteíligocuna  caneca  ,  pai- 
cunap  ñaupaqquempi  cafara 
cunampacc,quiquimpa  cu- 
ran Padrempa  ñaapaqquém 
pitacc.  Qüjmcaneqquenmi,, 
quiqnia  cafaracucc  cunap  mu 
naíDjlianmantam  cafaracuna 
caneca  ,  amaimá  manchai- 
huampas  manchachiíccaehu 
ariñincca  ,  ariñifpari,  qui- 
quiniiminhuanmiari  ñincca, 
ima  fnninman  pnílacc  vnan- 
ch.h.iamp3s,caiquimca  ñif 
ccanchicmanta  maiccaVnpas 
piíiprincca  ,   maná  yupaimi 
cafarafccan  caneca, 
D.      Maicanmi  ashuanallica 
cea  ,  cafaracuichu  ,  cajh  hiña 
lia,  manahaaroiihuantincuf 

pa. 


pa,  cc£  filia  cau5acuichu> 

'^^.     El  %^^po}lol  SanTMo  M.       Gaitapucuiram  Apof. 

nos  ha  de  cUyaÍo  efla  duda,  tol  San  Pablo  futrinchapuar- 

^uicndo  efcrito^ue  ^uien  fc  canchic  ñifpa,  pim  Matrimo 

ayunta  en   ¿Matrimonio  ha^e  niopi  ttinquinacun  ,  chaicca 

bien^feroquienojc^yutitapor  allintam   ruratl  ,  pim  mana 

guardar^irginidad .hn'^e  mejor  ttinquinacun  virgen  IJa  caira 

y  lara^nes.f^rqueeljMatri^  munafpa  ,  ashüan  allitam  ru* 

monto  es  cofa  humana^ y  la  Vir^  ran  ,  cáiraicu  ñinmi ,  cafara» 

ginidad  es  coja  angélica.  El  cuicca  runa  caugaimi y  mana 

^M^trtfnonioes^fegunlanatU'  cafáracni  virgen  caicca  An- 

rak^a-Ja P'irgihtdadesfobre  U  gel  cau9aimi  .   M atrimonio 

natiirale\a'^  ynofQlamente  /^  cea  ,  rünacaiñinchicpa  ccati- 

Virginidad.perotatnhieH  la^iw  qqucn mi ,  v irgert  caimi  caita 

de\esmejúr  queeVjAatrimo^  pás  yallifpa  ,  ashuan  hahuam 

nio.  Tor donde  amend&dithoei  pini,  manam  cáillachu  pa^o 

Saluadoren ynaTarabola,  que :  y cmacáipas  ,  ashuan  allí m  , 

la  buena  femilU  en  Vn  campo'  cafaracuimantapas  ,  ña  huc 

bi^o  fruto  t  rige  fimo ,  en  el  otro  rimáfccampi-Ghriftd  Yayan^ 

fexagefimo,  y  en  elotrocentef^  chic  nmafcca  captinmi.alíin 

ftmo\  los  Santos  T^oBores  han'  níuru  cea  ,  Huc  pámpapi  mu- 

deelarado  ,  que  el  fruto  trigep^  ruítcai  quimba  chunca  man- 

moesdelji4atrifr2onio,elfex4'  mitm\  hue  pinam  coaachu 

ge(imodelaViude\,yelcente'  cahíiaií^>  íiucpiñám^pachac. 

ítmodeda Virginidad.  niatí .  Santds  tíotbre^  ctina- 

-  ñam  caira  íiutincHarí^  quimi- 

<  íachuncaman,  miran  ñifp^* 

cca.Marrinionió  paccmi  ñin 

9bda  chuncánian  ñifpafiam, 

pá^cyerna,  caipacñinj  pa- 

cíiacmah  rirpanam  ,  virgea 

.  cáipacc,ñin,  ñirpáfattincha. 

2>:     7yegrandey>tilidad,ypro'  D.     Ymailarápas  huilíahuai 

uechofera  qualquitr  cafo  ,  que  cai  yachachifccaiquiaa  ,  tac. 

€onteis, confirmando  lo  que  me  yachináiquipacc^  caíarafcca 

aueis  cunaíla 


dueii  enfunado  ^for  fcT  grande 
Id  ftcceftd^id  éjfic  tienen  los  ca^ 
fados  de  enfeñáftca^y  corrección 
de  los  Iñcios^y  excejpos  ,  ^»e  en- 
tre  ellos  corren  :  y  a/si  os  rue^o, 
^ne  en  c¡T:ap4Tte  nofeays  corto^ 
antes  os  pido  aue  me  conteys  aU 
gunas  hi¡lori¿t4  Urgas  llen^  de 
en  ferían^a  y  dotrÍH.a, 
» ^  tAf .      FjTadre  Frai  tí^e  rndn^ . 
^    do  delCajlillo  en  la  primera  par 
te  y  en  el  lih ro  p rimero ,  cap .  j  4 , 
IDi'^e  <jue  >n  cauallero  Católico 
muy  díftraydo  en  pecados  ^y)fi^ 
cios  de  mugeres  ,  tenia  >na  que 
l^ios  le  auia  dado  de  la  fangre 
real  de  Francia  ,  en  ^nien  fe  ha 
¿laua  todo  el  hien<jue  pu^ede  en 
tal  compania  deflearfe  ,  ^Mas 
eran  eflas partes  agradecidas ^y  ; 
pag  xdas[c9  ^ofucieaco  ntecer) 
con  otro  tanto  defamar  ,  y  def- 
lealtad  de  fu  marido  ^de  lo  qual 
I e.(jHÍfo  el  demonio  aprou echar 
}f  ara  ganar  a  ella  el  almac^moi 
tenia  ya  la  del :  y  apretóle  tan  - 
tQcon>^apaf}jon;de'^.C¿os  [<¡ue  ^ 
enfuJlanciaesf:¥riofa  locura ^y  . 
amor  cowbertido  en  odio  )  ^ue 
fe  determino  de  hufcar  cjaien  la 
<]ui(íef¡e  a  trueque  de^^cngarfe 
de  fu  ir.  árido  .  7 con  fer  tan  def- 
uariado  efte  f>en(afriientOy  y  tan 
contrario  a  la  honefiidad  de  fu 
perfona  ,  todo  lo  ofenda  el  Verfe 

trocada 


cioN  r>n  Zv>* 

cunadlapas ,  yachachinalqul- 
pacc  ,  ancha  ctinaipaccmi  ari 
cafafafcca  cuna  ,  caugaiñin 
mana  cHaicama  allicafccan* 
raí  cu ,  auccahinacaiicafpa. 


M.     Padre  Frai  Hcrnado  del 
Cñftíllo  niíccam,  ccollanan. 
parniá  qquellccarcampi,  ñau. 
pace  libropi,  cap.  34.  caita 
hnillacun  ,  huc  slli  cace  Chri 
ílianos ,  huchallapi  cau^-acc, 
chai  I  laman  fonccoyoccjiüarx 
mi  hnchallata  yuyaccj  caipas 
huc  caíaraíccan  huarniin  ca»V 
puf  cea  ,   Francia  Rey  Apup 
miíaiñiny  caí  husrmin  íiiia* 
pa  ima  eaucaiñin    i  mam  pi- 
pas ,  ppnchucafGca ,  vyaicca 
carcca  ,  manas  imanipas  pifir 
ccachn  .  ?Chaihinacapri mpas  . 
fi  ,  cco^ancca  manas  asllapas 
yupaicharccachu  ,  man-^tacc 
asllapas  ccuyarccachn  ,  huc, 
huc  ,  haarmicnnahuan  puri. 
cufpa  ;  caira  ricufpañas ,  ^u- 
pairea  ,  chai  huarniicla  Iluíia 
chiita  tBiinarcca  animátacco 
campara  luna  hunccllichiná- 
pacc  rcnrin  titcufpan  is' cco- 
cantaccs  rheccñ'jjtana  rcalla 
rircca  ,   chccñifccampirus  , 

ccu- 


f-l 


d 


iroeadaporotra yy  efloba/i^ua  ccuyacñijrani  marcafacccai 

atrocarla,  andando  en  ejlc pe  ccocai  allccochaccñijta  ,  nn- 

famientOj)>nas');€i^esaborrecie-  cha  aiiinta  ruranai  raica,  ñif- 

doje.pOYcjue  Utenia^y  otras  ma  paña  yuyaita  CGaiiarircca,cai 

tddofe^forque noic cxccutaad,  yuyaicufccan  ,    mana   paipa 

^uifo7}ios ,  eJ}ando)?na noche  allicaiñinman  patlaptiiDpas, 

durmiendo  ^  arrebatar U  en  ef-  ppiñaccuiñinhuanilas  ,  huc 

firitu.ymoftrarla  lits pena^de  huarnii  raicu  millanarcca  caf 

los ¿jue en pecados fenfkales  ,  y  pa,yancc3én  rürafaccñirccaj 

torpes  fe  ensucian  ,  lema  ejla  caí  yayafccampi  purifpañas. 


:c 

pa  ,  n Liaquin  mi tta 
mente)?nos dragones,  que enrof  f^a  ,  imsraicum  mana  rurani^ 
.cados por  todo  el  cuerpo  los  ata  chu  ,  ñirpatacc  ;  cai  caita  yu  > 
sttn.ftntjue  pudej] en  defender^  y  achca  prio  fi ,  Diofcca  munar 
fe,  ni  menearle.  Salían  por  los  cea  ,  hiic  tiua  piiñachcaptin, 
pjos,  n^rir^es,  y  bocas  llamas  de  Efpiritunta  pn  faípa  ,  caihina 
fuego  tan  hediondo, y  fu^io, que  huchalÜcucc  cunap  naccari^ 
farecian  mineros  de  piedra  ^,u       ciifcaca  ricucbinampacc.GaU 


fre  ardiedo,  con  mezcla  de  mtí^ 
chas  ,y  afqíéerofífsimas  diferen  - 
€ias  deyenenos , y  poncoña^y  ef-- 
ta  corria  defde  la  cabera  hajja 
Jos  pies  ,  como  por  albanar  muy 
f^Xjo  ,  ypeneíraua  rompiendo 
las  entrañas,  ^ue  como  ynafrd' 
gna  ardían .  Echauan  dejí  los 
dragones  por  mil  partes  "^na  m(t 
ñera  de  metal  derretido  ,  me'^^ 


h  i  na  can  ^  a  c  c  c  a  n  a  p  p  a  ñ  u  n^m 
fi  ,  nina  horno  raa fachina, 
maechaipacc  carcca  :  drago- 
nes íiifccacunañas ,  hiñan tin 
uccüDta  maccaljírccanGU,ma 
naasiliipas  cayurichifpa  ,  ü^ 
min  ,  cenccan  3  fiahuia  mati" 
tanas  ,  mili  ai  afíiacc  adufre 
ninshina ,  arnacclloccíircca, 
huaííiína  miccui  cunahuan  , 


ciado  con  tal  pon^^ofia,  (juerom-  milíanaipacc  chaccrufcca  v- 

picndoporUs  partes  masfenfi^  mámanta^chaqumcama.huc 

blesjdolorofasdclosatormen^  rarcacda  puriccbina  ,  llapan 

talos    lef  cauf^bd  tales alari-  fonccoa  imantapas  íliqíTifpa 

dos,  y  folio  ¡os, que  todo  elinpr  herrcrop  ftahaanhina  rauraf-^ 


no 


Ll 


pas 


mo  retHmhdUü  •.  y  con  todo  cfi^     pa  ;  chai  dragoariinap  Ilapan 


tormento )  ni  morían^  ni  podían, 
^endo  ejh  fu  foto  dfffeo^y  el  que 
^nmUs  afltxia  ,  y  defef^erduít, 
'Mn^fTc  las  hornos  que  ella  mw 


vcctio^  imán  maTi  tapasfi ,  titi, 
anta  ,  ticchhacc  chülluchif- 
cca  curra  hiinas  liaccíirccaii^ 
hnafiuna  miccuicnnahuan  ta 


^cr^ican¡6d>er,  e{}afí^))no  ><f  cufcca,llapa  chai  ñaccarichif 
^m  ^-  gente,  lleno  de  fue  gozque  ccaiicunap  tu  11  u  ii  i  m  ao  ma  m 
vmendfJoerapara  fu  marido,  pa.-^chayaípas  ccapaiichich- 
delq^aííuaoungrandecompa  carccan  ,  ^upai  hua^cunara* 
fixm,  c]ue fm  ítcordarfede  lo  que  pas  CLUiyachiípa,  caihina  ña.* 
hdefa;nafi4, comentó agemir y  ccarichifccapas  ,  manatacc 
lloarar  tan  amarga  menú, q  def  huañuitapas  atiparccachu 
ferto  defpauorida  ,  y  defapa-  haanuita  munafpapas  ,  caifi 
recio  la>icion\y  quedó  ella  dan  ashuan  ñaccaricuiñincca  car 
do  gracias  a  nueflro  Señor  .por  cea  .  Chai  hornocuna  licuf- 
^ucr  ^ta\ado  fu  deshonejlopro-  ccampiñas ,  cai  huarmicca  ri 
fo(ito co  la  cófsderacion d^cofas  curccahuchornotachhufacc 
^anefpantoías.yterrihles'cuya  Jh  mana  runayuda,  ninallas 
memoria  h^^ia  en  ella  tan  gran  chaipi  caroca  ,  cco^anra  ccu- 
Reimpresión,  aundefpierta,y  yapayafpas ,  chcccñifccanfa. 
andando  le  parecía  cflauanpre^  p^s ,  allcco  chafccantapas  , 
fentes,yqHelasyia,Torloqual  manayiryafpa  ,  huaccaita.aa 
lomas pr ello  que  pudofef^epa  chijra  ,  ccallarircca  ,  caihina 
ra  Santo  Domingo  a  confesar     tüci'fccampiñas ,  mancharif 

píi  ri'ccharirccan  ,  ricafccaa 
cea  ,chincaripuprin, mañana 
ricuípa  Dioíla  machhacuita- 
ña  ccailatircra  manchai,  ma- 
cha incuch  i  fe  can  hnan.inana 
alli  yuyníccannianta,fonccó- 
ta  licrachiícranraicu-  yuyai- 
ñimpi  cai  ricurccácuna  qquc 
p  írlfcca  C2ptinfi,ricchharpa, 
chaira  ricu china  llana carcca, 
caihma  cafpas,  vtccalla,Sáto 

Do- 


{^us pecados  ^y  darle  parte  de  to- 
Ro  io  que  por  ella  ^¿*¡a  pajj.ido. 
JE  I  Gloriofo  Tadre  de  [pues  de 
iftuerla  consolado  mucho ,  y  afea» 
4o  la  íoYpe'^^^adefu  pcn¡kmie¿o, 
y  animándola  a  paciencia ,  y  fu» 
frimienio  Chrtjliano  ¡  la  aconfe^ 
jó, que  tuuiefje  deuocion  con  los 
myjlerio <  de  nuefira  Santa  fe, y 
por  ellos  con  nu e/Ira  Señora,  re  • 
^ando  con  mucha  confider ación 


/i  Tfatteno ;  y  junto  con  efla  k  D  o  ai  ingo    P  a  ci  re  m  ^  n   r  i  r  c  ca 

^dfo  las  cuentas,  o  ¡{ofaao  ¡^or  huchanra  confcílacucc.  Lia- 

donde elre\auA,f  ¿traque le ffU'  pan  ncufccan  imafccantapaf 

p^cffe  entre  las  almohadas  ait  buílUcñin  .  Santo  Dominga 

C4he<¡era  del  mando  ,  yelUro^  Padrcñas  ,  íiá  confcüachiita 

gaffeanueflroSenorforlu\,  y  ppachucaípa  ,  mana  A\  yu- 

graciapara  (jue  no  fe  perdis ffe  yaíccan  ,  ímafccanrapas ,  an- 

aqnelU  alma .  FHcjj^e  la  noble  yafpa  ,  cunaípa  huiUarccan  3,' 

mnger  harto  confolada,  y  come -^^  Fe  iñrnccanchic,  miücrios  eit 

^ólue^oarc^arelTfaherio.CQ  nada  yupaichanqui  ,  chaima 

tinuandolo por quin'^e días  ,  q  fonccoyocc  canqui    ñirpa  , 

afsilo  aítia  el  Santo  confcíjor  chaiountari  nueftra   Señora 

madado. I  la  primera  ^iccht'  que  manianchicman,  palman  ma 

fu  marido  pufo  la  cahecafobre  chhaGuípa  ,  Roííaricnta  ccoi 

el^ofario,  tauotangrande  te-  curpaíías  ,  caita  ccoijaiquip 

mor y^ue la gaflo  llorando itein-  ^aunampi  churanqdi  niípa  , 

hiando  como  abogado  de  pefar  ccampasamaanimanra  raicu 

de  fus  pecados  ,  y  rogando  a  fu  na  mpacc  ,  cco^aiquipacc  mU' 

mugcr  le  áyudaffe  con  fus  ora*  chbapunqui,  gracianta  yana- 

ciones  .  Otra  noche  ftgpiiente  ,  paiñinta,  Dioüa  mañacufpaj 

aunque  dnrmio  i  y  con  fueno  ciííicufpa  ripiicafpañas  chai 

profundo  y  pero  foñauaff  e delan  huarmiccaDicfta  muchhá-- 

te  de  "Dios  en  luy\io  ,  comofi  cuita  ccalístircca  ,  Padrepca' 

realmente pajf ara afsi-y  defper  machifccanhina .  Y fcai  rema 

tando  defpauorido  ^  fn  poder  na  ,  cco^ampa  caunampi^Ro 

mas  pe^ar  los  ojos , gafo  el  re  fio  farionta  churaptiníi  ccoliana 

déla  noche  en  gemir  y  y  pedirá  rutapira,manchacuita  ccaila* 

fu  muger perdón  ,  con  delibera  rircca  ;  chaifi  tucui  ttita,hua- 

€Íon  defer  otro  ,  prometiendo  ccacuilla  hiiaccacüicca  eco- 

de  enmendar  futida  *  La  noche  caneca  ,  huchanca  yuyaicuf- 

adclate,  que  fue  la  tercera  que  pa,l!aqnícüiñinhuan  ,  huar- 

tuuoel  I^fario entre bs almo-  mintaña  ,  Dioña  muchhapa- 

hadas  ,  fue  arrebatado  en  efpi-  h'jafpa  yanapahiiai  ñirca,cca 

rltu  ^  y  licuado  como  íu  muger  y^ntin    rutañas  ,   hiiailaícca 

alinfierno  ^dondc>io  Us p^nas  pañü(papas,mufcurcca,Diof 

ytor-  Li  z                              P^ 


rtí 
fe 


y  tormntos  de  los  condenados  pa  naupaqquempi  íaripafcca 
p<>ryeh.áo:,yel¡.^ar^„e  cafecanta  .  chccca  cace  W 
par. (i elhua  aparejado,  de  que     M.ncharifpas  racchharircca 

tsmonraao, y  temblando, que  el  vs^(r.'.    „,^  ..■     I'"''"'"_a"- 

.^-  j  r  I  ■    1        '7"'"  P"''P3,  paccarinanca  mañas 

miedo folo  parecía  le  auta  de  4-  htijccarn.,   ^n.Kif..   ""^nas, 

^  I      I  .  ■  I      ,       .  ■•'"«'^'•aipa,  ancniípa .  tiariir. 

cabar  lamida.  Tcon  muchas  de.  cea    ^.nirmio,.^      - 

monlraciones  de  humildad,  y     ñafr,,  li„,n,rí>.;     .  v      _   ^* 
Pjdonaf.,n.^er.proteJ}a„do     cauca  cufacciüfpa  .  Quia  el" 

/<*^^^  Fe <jHe prometió,  elma.  cancanampi  cafccanmanrr 
trimonio.  Otrodiafueen b»rc4  ím.Vlf,,  ■  "'^"^"'"^nf^ . 
delGloriofoTadrlsantoL.      n  fh  ^^'  "^"^^"^'"í^'"^,?" 

^fr¡confefaron     ytornanio^^     ,^^,,  buchada  hacia  üíucc 
grande íiocíon  con  elRofarío  nú     ^,.r.^      -  •  /-         *«***»- u ♦. ^. 

Ldexoe.^iierraJip^'Z    ctTVZ        '""T  "'''• 
Santa  oración,  comhJJolc.      t  "a"s     £ím  "'"^"'"^  ",^' 

muy    S4nTamcntcfu-)>ida  con,    chf';)rír,>.íV,o      "^'"^"^P^V^^ 


fnuger, y  muriendo  entrdmhss^ 
€n\^nafepuliHra  fuero  pite fios 
en  U  Iglefia  mayor  de  Taris.. 


vllpaicufpaña  ,  ñatocchuar- 
mintci    perdonta  mañarcca, 
Marrirnoniopiíimi;, palabra/ 
ccc fccaira  huaccaichafacc mi 
huíucachifaccmi  nifpa  ,  cea- 
yanriü¡ppüncliauñas.  Padre 
Sanro  Dorningota  mafcac  rir 
cea,  p::ihaaanas  quiqmri, lia- 
pan  huacimpi  cace  cun3pa$> 
confcílacü re cancD.  Rofíario- 
man  fonccoyccc  tucufpa  ña* 
ccarjcuipi  ,  alli  caucaipjpas 
Saota  oración  muchliaicuf- 

ccai- 


.  <ícaiquiMaTÍata,  mañanaba 

qqaerifpa  llapa  hinantinta  - 
pas ,  caita  muchnaciinapacc, 
huc  Sanro  hiiiaña  caucaiiiin- 
ta  ppuchucafpa.huarniinhwá 
nñrqquillacaii^acnípa  •  huc 
ppunchaullapi  ifcaiñin  hua. 
fiurpaña  ,  chai  pachaiiatacc, 
hiicllapippain  pafcca,  Paris 
ñifccaYglcfia  jMayorpichu- 
rafccacarccancu. 

principales  ..yneceff^rias  de  la  Dotrina  Chrifliana ,  en  honrnt^y 
-¿¡aria  de  U  SantifsimaTrinidad,  y  de  la  Inmaculada  Con* 
cefcion  de  la  Virgen  nueflra-  ^  enora  ,  concebida  fin 
.    -":       m^nqka  defecado  originaL 


ORACIÓN  Q_yE  HIZO  SAN  GERONYMO, 
en  la  horade  la  muerte  >  con  vn  Cruzifixb  en  las  manos.  Se-- 

gun  refiere  Eufebio  fu  Dicipulo, que  traducida  en  la  letigua/ 
¿      me  pareció  poner  aqui ,  con  vn  aüo  de  contrición^* 

por  fin  ,  y  rcmatie  defta  obra» 


)i'  tMiferícordíofo  lefias  ^^ 
fortale'^dmra,  efperan^a 
mta.en  quiécreo  ,  debuten  efr 
f^ro^  a  (jiiien  amo^  y  amaré  pa- 
ra ftempre,  dadmeli^uejirapode^ 
rofa  mano  para  dar  eflejalto^c 
la  y^ida  a  la  muerte* 

T/em* 


!  A  ccüyápayaciicc  Ib* 
J.fus^,  9inchicainij,rtiya* 
nai ,  ccammanmi  iñini^ccam- 
naarttam  fuyani  ,  ccanitam 
ccuyaiqui,ccamtataccmi  hui 
ñaipacc  huailíéfccaiqui,  ati- 
paccmaqui/quida  ,  ccoai.cai 
cau^aiiDanta  huañuiman  tat^ 
quinaipacct-  mm 


A.f 


(^0iyé  <]H€  elpémfe         ñaai  pacha  chayamun,all- 

buHu^  aUtmrA4tnngM4,y€Í  pacas  ^callann)antacc,allpa- 

atrría,fef$€ldcpofiíaJhs ^4fu  .cutinan^pacc,  chaipi  anima 

iDiaSiy^fuCru^or,  chüraíccaiquipas ,  camacc-. 

.  '  ifiin  ,  Diosniñmanracc. 
'^hAbrUme, Señor, las  puertas         Yaya  ,  cau^aipa  puncunta 

de  U^ida,^ando  cowoUdron  qukharipuhai.Crazpi  ^uahi- 

fadecij}eisenUCrH\,hixifle)i  m  ñaccarifpam   hiichaíapa 

Umagmficd  frome(]a  defran-  cunaman  fimijquidaccorccá 

quear  el  ciclo  4 pecadores  ;  fo^  qui  hanaccpachatam  ccofcai 

hrey^uefh palabra  es  executo,  quichic  fifpa  ,  íimi  ccocuf. 
mirad  como  al  Udton.^ueam^  .  ccaiquip  hahuápim  ccohuai- 

para/les  en  el  madero  de  reden  miqm  ,  (juaqquefpichifccai. 


cfon  ,  y  como  a  ^^ateo  ,j  ^^a 
dalena ,  y  a  los  otros  efcandalo  ^ 
fas  pecadores ,  fue  reco^ia^uefm 
ira  clemencia.        ^^im-.  •  vac  éiÁ-^ 


.^% 


quida  hiña  ccavaicuai  Cruz- 
pi  cachcafpam  qquefpichir- 
ccariqui ,  Marheota,  Magda- 
lenada,  huaqiiin  hucha^apa- 
cunadapas,  ccuyapayacuiñi; 
quihuanmi,  tantarcurccáqui;^ 
'^^Ccanmi  hniñai  caftcaiqáí 
Binalla  canqui,  ñoccan  paicti 


■  P'osfoys  elque  flempre.yolo 
^Hc  ellos  era  y  ay  demi pecador  ^ 

y^ueatreuidome  ha^elfiáejlra  na  hiña  canj;a  hucha^apa  cea 

bondad.  pa  allí  caiñiilaiquim  ^inchi- 

'*-  yíchihuan. 
S^fga*^areys, Señoreen  echar  Y  matam  yaya  tarinqui,^u 

a  los  incendios  eternos  efla  )fil  paihuaci  raoracc  ninarrian 

paja  ,  fecacon  los  ardores  déla  hucichhu  oncroiñimpa,  cha 

enfermedad,  qüichifctata  huirchhuiciífp^ 
Irfonra^í4eflra  es  perdonar^         Hachaita  pampachanniqul 

me  los  pecados  y  y  leaantar  en  cea  hontraiqui'm,huchancu- 

altoal pobre atollddócH  el lodo^  nap  cturumpi   ,   ecürhi  hiña 

y  ^  a  bo\ado  como  dníntal inmu  cacda  hatarichijpas. 
do  en  el  cieno  de  fu  defuentura, 

No  es  pofsible  'X>ios  wio,  auc         Dios  Yaya  manach  ccar- 

me  arredreys ,  porque  yo  foy  car  ccohuanqui  aiancca,  aichai- 

/»^  quip 


mt  dcyüejira carne  ,  y  hucffo  de  qivip  a lcka.41  mi  tuílui quip  tu- 

^neílfos  huidos  y  y  hijo  de  hs  Mm^%^^<^  ^^^^  %  ^h:ú  ya)'allap 

mtfrrJOsTadres  n  y  melUmays  chuTintícc  fuangelioiqnicu 

hermano  en  los  Euangelios.  napipas.huaüque  ñihuáquim 

Ea hermano  miot  fuesfomaf  Chai;ati  huauqquc  ,  runa 

tes  mt  humanidad  para  darme  caiqijtam  chafquirccanqiii  , 

yuejlra dimnidaa  \lUgadofe ha  ccapacc  caiñijquiáia  ccoanai 

la  hora  que pretendi^ts.Lihrad  quipaccvnam   mutrafceaiqui 

de  los  leones  e^a  anima  ,  >nica^  pachacha  y  amun.Puma  cu-na 


manca  ,cai  aniña aita  qqueipi 
chipühuai,llappu  caiñijquip 
iccoyafccannniari. 

Chai  ari,  hanaccpacha  cu* 
napitiyacccump  hnaiilufccá 


mente  querida  de  Vuejlr a  de- 
mencia, 

JEadeffeo  de  los  colíédóí  éter 
nos,  ayos  camino  ,  entren  mis 

memoriales  etí>uejifafrefeci4,  ccan  m  a  n  m  i  pur  imu  n  j>  qqu  ell 

ccaicuna  ñaupa  qquciquimá 
yaicuchun. 

Veys  aqtái  al  llagado  déhslé  Caimirlericu  ñampi»  í^íl- 

drones  en  el  caminó  detericQ\  cimap  qquif  ichafccan  ,  ham- 

^¡áraldc^yponedlefobre'^Heflros  pij  ^ ccapacc  ricraiquip  hahua 

diuinos  omhros.  pí,cliüi?^i. 

l>efde  los  pitia lacahe^áno  Ghaqüiimanta  v maicama, 

ayenmicofafana^  iiianiam    ñoccapi  imallapas 


Suen  lefus  y  lafangredeef- 
fas  )?e  ñas  falto  ,  para  que  yo  me 
alhaje  con  ella  '^  dellame  Valgo 


allicanchu.. 

Ccapacc  lefbs^  4ir¡(fcaiqui 
manta.myyahüarmijquillocc' 
fircca  ñoccap  apa  cunaipaccj' 


para  que  no  podáis  intentar  el  paita  marcac  hacu  face  ,  hu- 

cajiigó  merecido  de  mi  condena  chai  pachayaqquen  nvüchu- 

cion.yofoy  la  mercadería  de  t a  naita,  ama  yttyanaiquipacc, 

alto  precio  f  yo  la  auefica  perdí'  chica  chaniyocchuan  rantif- 

da^recogedla  y  o dulceTaflor ,y  ccancani ,  ñoccam  cbincacc 

ponedla entre  la% otras de^uejí  llamaiquicani ,  hamuiñíHuai 

trosaprifcos,  nucñu  michicñij  jchuraicu- 

!huai  ,   buaqüin  muyaiqnipi 

Tro-  cacccunahuan,               iLi^ 


i 


7>ECL\>i I{uACiON  IDE  Lt^ 

Trompado  Uneis  ,  que  en         Rimafccnm  canqui,maipa 


<¡íd4l<^m^rá  horít  ^ncfe  arrepin 
tícrc  el  pecador  ^fer  a  perdona- 
do :,yo  'ífcngQ  dolorido  de  los  pe^ 
Cítdos  cometidos  ,  cumplidme 
)>ueftrap^Uhra ,  porí^ue  ejlaho 
ra  en  cjue  me  daelo  ,  mi  a  es^no 
es  midolorfi^era  del  tiempo^ 
me  auets  dado. 

No  níe drrojels de\ueflro  rof. 


chapas, hncha^apa  hachanma 
tallaqüirpa,haanaciifpa,  ño- 
ccáman  ciitiriniuptiocca,pa- 
pachafaccmi  ñirpa,llaquicuf 
p^m  chayaiciviqui,  fimi  eco* 
huaíccaiquifta  hunttachipu. 
huai ,  cunan  llaquicufccai  pa 
chacea, noccap mí,  maná  ma 
nacconuáfcaiqui  pachachu. 
Arna  ricchhaiñijqui  man- 


tro  ,  ^¡ad conmigo  de  mtfetícor  ta,  huicchu  huaichu,ccuyapa 

dta,  para  ^,ie  os  alabe  en)?uef^  yacui  ñijqmta,  áoccapi  rurai 

tracajaparafiempre.  huinaipacc ,  hiiaciiquipi,mu 

chhaicurccaipacc. 

No  os  apartéis  en  eflahora  Ama  yanaiquimanta, cuna 

de^uejiro  tierno '.trocad  mis  U  ccaanchuri;chu;  huaccafccai 

gnmas  en  placer,  acelerdd  el  paratm  cuficiiira  ccohiiai  ca¡ 

pé(o  ,  para  [acame  defie  deh  ccarccoi  pacha  manta  hotecb 


t  ierro. 

P'en^  o  amado  lefus^falgamos 
4^1  am^no  cdnjpo  ,y  a  los  jardi- 
nes de  anejir  a  gloria, 

Yonofoy  digno  de  llamarme 
hijo  i  pero  fe  (jMcfe  -^t  iréis  fil<jHÍ 
taras  e i  nombre  de  Va4TAf  ■ 

Tor  efia  du Ice  ')?o^  os  cp  mhi - 
do^  o  Tadre,Tadre  mió. que  me 
deis  UpojJ^eJsion  de  >mjlroI{ey 

no. 


htianaiquipacc,vrccaicuQiuil 

Hamuj  Af  accüyafccai  Ic 

4us/caíicui  pampa  gloriaiqíü 
manlloccfifíin. 

Churí)  |uinicani  fíinni-- 
pacc  ,  tnánam  camaiquichii 
cr<ni ,  chai  tucuihuampas  ya^ 
chaniai  ,  mana  y-^ya  íiifcca- 
€ca,iUqainquimanrh\ 

A!  a  Yaya  ,  cainmifccai 
ancáilluihuanmihuacryaiquí 
yayallji  ,  ccapacc  caiñi/qui 
gloria  cuücauíjai  tiyanata  , 
ecühuai. 


t>id^U4m  nosperducat.  ^men. 
LA  VS  D£  O. 


TABLA  OE  LOS  CAPÍ- 

TV  LOS   COíiTENTDOS  EN   ESTE 

'  LibloJe  laDotrina  Chiifiiana  del 
EminentifsimoCaícfenal  Ro- 
berto BelatmiiK)  de  la  Com* 


\  / 

V  E  íea  Dotrifja  Chriíliana:^  y  quakslas  prtes  ptólfí- 

palescleUa.Cap.i.fol  I. 


« r  t 


Declaración  de  la  íeüal  Jf  la  Cipl'^C^ 

Declaración  del  Cte3o.Cap.5  Jol.^. 

Declaración  del  fcgundo  Ar ticüto.fol.i  2. 
Declaración  del  tercero  Articulo  fol. 16. 
Declaración  del  qiiarto  Articulo. fol. 20. 

D(?cU^aí^*oo  ¿«4  quinto  Articulo  foU23 . 
Declaración  del  fe  3¿to  Articulo.  fol,2<5. 
Declaración  del  feptimo  Articulo,  fol.31. 
Declaración  del  oftiuo  Articulo,  fol, 3 3. 
Dcciaracion del  nono  Articulo,  fol.? 9. 
Declaración  dclde^inlO  Articulo. fcl.42. 
Declardcion  del  vndccimo  Articulo. fol. 44. 

Declaración  del  duodecinao  Artieüío.fel.47- 

DccUracirnideU  Oración  delSeñor.  Cap,4  fol.51. 

Declaración  de  los  diez  Mádamictos  de  Dios.Cap.s-f*^** 
Declaración  del  feguudOiV[andan)icnto.fol.72. 


^■^■■"■«■■Miiimk  '-^ 


Declaración  del  tercero  MandamUnto.  fol.79^ 
Declaración  del  qüacco  Mandamiento.  fóLs^. 
Declaración  del  quíato  Mandamiento.  fol.8(S.  ''\ 

Declaración  del  fexto  Mandamieto.  fol.s  p. 
Díeclaracion  deircptimo  Mandamiento. fol.pz. 
Declamación  dclodauo  Mandamiento.  fol.9(5. 
Declaración  del  noveno  Mandamiento,  foi.99, 
DeclaraciotideldezimoMandamicnío.fol.ioi. 

Declaración  de  los  fieté  Sacramentos.  Cap.6.fol.  103, 

DelBapti2mo.fol.107. 

De  la  Confirmación. fol,  1 1 1. 

'De  la  Eucariflia,  fol.  1 1 5 . 

De  la  Penitencia,  fol.  I  ¿5. 

De  la  Extiema  vncior*  fol.i  28. 

Del  Sacramento  del  Orden,  fol.ijo. 

Del  Sacramento  del  Matrimonio.13 1. 

Oración  de  San  Gerónimo ,  y  a¿lo  de  contriciGn.foI.135; 


kyilfirt  de  Ceda  Capitulo,  fe  pone  \n  exemplo  ntpropoftto  de  Umá^. 
ierU  de  ¡o  qne  en  cada  )fnofe  trata^ 


\ 


ERRATAS. 


Pol.ii.cap  3.raicuclii,raicuchu.Pol.i8.c3p.?.art3'Sfi/ 
BaiñiyoccUa,  atipainiyocclla.  Fol.24.art.4  cbaminñam.cha 
ninñam-Fol.23.mac3hh,nmGhhai.Fol.S2.taripacuicc9,tan^ 
pacafeca.  F0I.48.  cufyacc  cca,  cnfiyocc  cca  .Fol69.  Diofla, 
Diofpa.Fol.126.  ¿t  penitencia  chaupi, faltó  ppunchaupi.cap 

5  fül48.4.Manda.  manam  raan)an.codeni,maca,mana.cap 

6  folio6.ncchc,ricchhacc.fol  ioS.manam,maman.fol.iia 
ccr,caifi.fol.i  u  .asUanalla^llariulia.  fol.i  se.muchaicufcaipa 

|Ciuchhacunaipacc, 


!» 


y^ 


f 


^ 


h 

^ 

y 


\c^ 


BA' 


"P'u-?, /;d 


-\  A'V 


X^     ^ 


Á. 


